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(Lovgivningsmaessige retsakter)

FORORDNINGER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2022/ 123
af 25. januar 2022

om styrkelse af Det Europziske Lagemiddelagenturs rolle i forbindelse med kriseberedskab og
krisestyring med hensyn til leegemidler og medicinsk udstyr

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP£ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmadde, serlig artikel 114 og artikel 168, stk. 4, litra c),
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg (1),

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget (%),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 9 og 168 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade (\TEUF«) og artikel 35 i Den
Europaiske Unions charter om grundlaeggende rettigheder (»chartret«) skal Unionen sikre et hejt sundhedsbeskyttel-
sesniveau ved fastlaggelsen og gennemforelsen af alle Unionens politikker og aktiviteter.

(2)  Covid-19-pandemien har tydeligt vist den indbyrdes sammenhang mellem menneskers, dyrs og ekosystemers
sundhed og risiciene ved biodiversitetstabet pd jorden. Som Verdenssundhedsorganisationen konstaterer, inficerer
de samme mikroorganismer ofte bdde dyr og mennesker, si det ikke er nok med en indsats, der udelukkende
fokuserer pd& menneskers sundhed eller pd dyrs sundhed, for at forebygge eller eliminere problemet med
sygdomsoverforsel. Sygdomme kan overfores fra mennesker til dyr eller omvendt og skal derfor bdde bekampes
hos bade mennesker og dyr ved at udnytte potentielle synergier inden for forskning og behandling. Omtrent 70 %
af nye sygdomme og nzsten alle kendte pandemier, nemlig influenza, hiv/aids og covid-19, er zoonoser. Disse
sygdomme er blevet mere udbredt pd verdensplan i lgbet af de sidste 60 &r. Andringer i arealanvendelse,
afskovning, byudvikling, udvidelse og intensivering af landbruget, ulovlig handel med vilde dyr og planter samt
forbrugsmenstre er faktorer, der har bidraget til denne udbredelse. Zoonotiske patogener kan vere bakterielle, virale
eller parasitare, og de kan omfatte ukonventionelle agenser, der kan sprede sig til mennesker gennem direkte kontakt

(") EUT C 286 af 16.7.2021, s. 109.
() EUT C 300 af 27.7.2021, s. 87.
() Europa-Parlamentets holdning af 20.1.2022 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets afgerelse af 25.1.2022.
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eller gennem fodevarer, vand eller miljget. Covid-19-pandemien er et klart eksempel p4, at der er behov for at styrke
anvendelsen af One Health-modellen i Unionen for at opnd bedre resultater for folkesundheden, eftersom
menneskers sundhed, som det er angivet i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/522 (¥), »er
forbundet med dyresundhed og med miljset, og (...) tiltag til hdndtering af trusler mod sundheden skal tage hensyn
til disse tre dimensioner.

(3)  Covid-19-pandemien har givet helt nye erfaringer, som ogsda har fremhavet Unionens og medlemsstaternes
vanskeligheder med at handtere en sddan folkesundhedsmaessig krisesituation. Det har i den forbindelse vist sig, at
der er behov for at styrke Unionens rolle med henblik pd at vare mere effektiv med hensyn til at forvalte
tilgeengeligheden af legemidler og tilgaengeligheden af medicinsk udstyr og medicinsk udstyr til in vitro-diagnostik
samt tilbehor hertil (under ét benaevnt »medicinsk udstyr< og udvikle medicinske modforanstaltninger til
handtering af trusler mod folkesundheden i en tidlig fase pd en harmoniseret made, der sikrer samarbejde og
koordinering mellem Unionen, de nationale og regionale kompetente myndigheder, medicinal- og
medikoindustrien og andre akterer i forsyningskederne for laegemidler og medicinsk udstyr, herunder
sundhedspersoner. Unionen er nedt til at prioritere sundhed hejere, men dens evne til at sikre den fortsatte levering
af sundhedstjenester af hgj kvalitet og vere forberedt til at hindtere epidemier og andre sundhedstrusler har varet
steerkt heemmet af manglen pd klart definerede retlige rammer for forvaltningen af dens indsats over for pandemier
og af et begraenset mandat til og begransede ressourcer i dens sundhedsagenturer og samtidig af Unionens og
medlemsstaternes begraeensede beredskab til folkesundhedsmassige krisesituationer, der pavirker et flertal af
medlemsstaterne.

(4)  Mangel pd legemidler og medicinsk udstyr kan skyldes forskellige, komplekse grundleggende drsager, som skal
kortleegges, forstds og analyseres yderligere sammen med de forskellige interessenter, s de kan héndteres pa en
sammenhangende mdde. En bedre forstdelse af, hvorfor der opstdr mangel, ber omfatte identificering af
sarbarheder i forsyningskaden. Specifikt hvad angar covid-19-pandemien var der en lang raekke drsager til manglen
pd behandlinger af sygdommen, som rakte fra produktionsvanskeligheder i tredjelande til logistiske eller
produktionsmassige vanskeligheder i Unionen, hvor vaccinemanglen skyldtes utilstraekkelig produktionskapacitet.

(5)  Forstyrrelser i de ofte komplekse forsyningskader for leegemidler og medicinsk udstyr, nationale eksportrestriktioner
og -forbud, graenselukninger, der hindrer den frie bevagelighed for sidanne varer, usikkerhed om forsyning og
eftersporgsel af sddanne varer i forbindelse med covid-19-pandemien og manglende produktion af visse leegemidler
eller aktive stoffer i Unionen har skabt betydelige hindringer for et velfungerende indre marked og for hindteringen
af alvorlige trusler mod folkesundheden i hele Unionen med betydelige konsekvenser for unionsborgerne.

(6)  Medlemsstaterne og Europa-Parlamentet har, som det fremgér af adskillige beteenkninger fra Europa-Parlamentet
sdsom Europa-Parlamentets beslutning af 17. september 2020 om manglen pé laegemidler — handtering af et
voksende problem (%), samt af dreftelser i Ridet for Den Europaiske Union, leenge prioriteret spergsmalet om,
hvordan manglen pd legemidler hindteres. Dette problem er dog indtil videre ikke blevet hdndteret.

(7)  Manglen péd legemidler udger en voksende trussel mod folkesundheden og har en alvorlig indvirkning pd
sundhedssystemerne og patienternes ret til adgang til passende behandling pé sundhedsomradet. Den ogede globale
eftersporgsel efter legemidler, som covid-19-pandemien har forstaerket, har yderligere oget manglen pé legemidler
og derved svaekket sundhedssystemerne i medlemsstaterne med alvorlige risici til folge for patienternes sundhed og
pleje, navnlig med hensyn til sygdommes og symptomers forverring, leengere forsinkelser eller afbrydelser i pleje
eller behandling, lengere hospitalsindleggelser, oget risiko for eksponering for forfalskede laegemidler,
medicineringsfejl, negative virkninger som folge af erstatning af utilgeengelige leegemidler med alternativer, alvorlige
psykiske mén for patienter og egede udgifter for sundhedssystemerne.

() Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2021/522 af 24. marts 2021 om oprettelse af et EU-handlingsprogram for sundhed

(*EU4Health-programmet) for perioden 2021-2027 og om ophavelse af forordning (EU) nr. 282/2014 (EUT L 107 af 26.3.2021, s. 1).
() EUT C 385 af 22.9.2021, s. 83.
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(8)  Covid-19-pandemien har forveerret problemet med mangel pa visse leegemidler, der anses for at vaere kritiske i
forbindelse med at hindtere pandemien, og har sat fokus pd Unionens eksterne athangighed for sd vidt angar
indenlandsk produktion af legemidler og medicinsk udstyr, manglende koordinering og de strukturelle
begransninger i Unionens og medlemsstaternes kapacitet til hurtigt og effektivt at reagere pd sddanne udfordringer
under folkesundhedsmessige krisesituationer. Den har ogsd sat fokus pd behovet for at stotte og styrke den
industrielle kapacitet til at fremstille disse leegemidler og dette medicinske udstyr gennem passende politikker samt
behovet for en mere aktiv og udvidet inddragelse af EU-institutionerne, -organerne, -kontorerne og -agenturerne i
beskyttelsen af unionsborgernes sundhed.

(9)  Covid-19’s hurtige udvikling og spredningen af virusset forte til en kraftig stigning i eftersporgslen efter medicinsk
udstyr som f.eks. respiratorer, mundbind og covid-19-testkit, mens afbrydelse af produktionen eller begranset
kapacitet til hurtigt at ege produktionen og kompleksiteten i og den globale karakter af forsyningskaden for
medicinsk udstyr medferte alvorlige forsyningsvanskeligheder og pé visse tidspunkter alvorlig mangel pd medicinsk
udstyr. Den farte ogsd til indbyrdes konkurrence mellem medlemsstaterne med henblik pd at imedekomme deres
borgeres legitime behov, hvilket bidrog til ukoordinerede tiltag pd nationalt plan som f.eks. national hamstring og
oplagring. Disse problemer forte desuden til, at nye enheder blev involveret i en fremskyndet produktion af sddant
medicinsk udstyr, hvilket efterfelgende resulterede i forsinkelser i forbindelse med overensstemmelsesvurderingen
og forekomst af medicinsk udstyr, der var for dyrt, ureglementeret, usikkert og i visse tilfelde forfalsket. Der ber
derfor meget hurtigt etableres langsigtede strukturer hos Det Europaiske Legemiddelagentur (ragenturet«), der er
oprettet ved Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 726/2004 (°), for at sikre en mere solid og effektiv
monitorering af mangel pd medicinsk udstyr, som kan opstd under en folkesundhedsmassig krisesituation, og
koordinering af forvaltningen af denne mangel samt oget og tidlig dialog med medikoindustrien og
sundhedspersoner med henblik pé at forebygge og afbade denne mangel.

(10) Covid-19-pandemien og den efterfolgende folkesundhedsmaeessige krisesituation viste, at der er behov for en mere
koordineret EU-tilgang til krisestyring. Selv om Kommissionens forslag til denne forordning ikke var ledsaget af en
konsekvensanalyse pa grund af den kriselignende situation, ber det sikres, at der afsettes tilstraekkelige ressourcer til
personale og finansiering under hensyntagen til de specifikke forhold i de forskellige medlemsstaters sundhedssektor.

(11) Usikkerhed med hensyn til forsyning og eftersporgsel og risikoen for mangel pa leegemidler og medicinsk udstyr
under en folkesundhedsmaessig krisesituation som covid-19-pandemien kan udlese eksportrestriktioner i
medlemsstaterne og andre nationale beskyttelsesforanstaltninger, som kan fa alvorlige folger for det indre markeds
funktion og derved forverre de folkesundhedsmassige konsekvenser samt medfere et behov for midlertidige
mekanismer for eksportgennemsigtighed og eksporttilladelser. Manglen péd lagemidler kan desuden resultere i
alvorlige sundhedsrisici for patienter i Unionen pd grund af deres manglende tilgaengelighed, hvilket kan medfere
medicineringsfejl, lengere hospitalsindleeggelser, bivirkninger og eget risiko for dedsfald forarsaget af
administration af uegnede leegemidler, der anvendes som erstatning for de laegemidler, der ikke er til rddighed. For s&
vidt angdr medicinsk udstyr kan mangel medfere utilstreekkelige diagnostiske ressourcer med negative folger for
folkesundhedsmaessige foranstaltninger eller forvearring af sygdommen eller manglende behandling og kan ogsa
forhindre sundhedspersoner i at udfere deres opgaver pa passende vis eller i at vaere beskyttet i forbindelse hermed,
som det var tilfeeldet under covid-19-pandemien, hvilket havde alvorlige folger for deres sundhed. En sddan mangel,
f.eks. utilstraekkelige leverancer af covid-19-testkit, kan ogsd have en betydelig indvirkning pa bekeempelsen af
spredningen af et givet patogen. Det er derfor vigtigt at have en hensigtsmaessig ramme pd EU-plan til koordinering
af Unionens indsats over for mangel pd leegemidler og medicinsk udstyr og styrke og formalisere monitoreringen af
kritiske leegemidler og kritisk medicinsk udstyr p& den mest effektive made for derved at undgd at skabe ungdige
byrder for interessenterne, hvilket kan laegge pres pd ressourcerne og skabe yderligere forsinkelser.

(12) Sikre og effektive leegemidler, der behandler, forebygger eller diagnosticerer sygdomme, der fordrsager folkesund-
hedsmaessige krisesituationer, ber identificeres, udvikles, navnlig gennem en fexlles indsats fra de offentlige
myndigheder, den private sektor og den akademiske verden, og geres tilgeengelige for unionsborgerne sa hurtigt
som muligt i sddanne krisesituationer. Covid-19-pandemien har ogsd sat fokus pa behovet for at koordinere
vurderinger og konklusioner vedrgrende multinationale kliniske forseg i overensstemmelse med det, som
medlemsstaternes eksperter for kliniske forseg har gjort pa frivillig basis inden anvendelsesdatoen for Europa-

() Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 726/2004 af 31. marts 2004 om fastleggelse af unionsprocedurer for godkendelse
og overvagning af human- og veterinermedicinske legemidler og om oprettelse af et europaisk legemiddelagentur (EUT L 136 af
30.4.2004, 5. 1).
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Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 536/2014 (), og behovet for radgivning pd EU-plan om anvendelse af
leegemidler i nationale programmer for anvendelse af et legemiddel med serlig udleveringstilladelse eller anvendelse
af leegemidler for indikationer, der ikke er omfattet af en markedsferingstilladelse i Unionen for at undga forsinkelser
i gennemforelsen af forskningsresultater og i udviklingen og tilgaengeligheden af nye laegemidler eller leegemidler til
nye formal.

(13) Under covid-19-pandemien var det nedvendigt med ad hoc-lesninger, som f.eks. betingede ordninger mellem
Kommissionen, agenturet, indehavere af markedsferingstilladelser, producenter eller andre aktorer i legemiddelfor-
syningskaeden, pd den ene side, og medlemsstaterne, pd den anden, for at gere sikre og effektive leegemidler
tilgeengelige til behandling af covid-19 eller forhindre spredning heraf og for at lette og fremskynde udvikling og
markedsferingstilladelse af behandlinger og vacciner.

(14) For at sikre et mere velfungerende indre marked for sikre og effektive leegemidler for behandling af covid-19 eller
forebyggelse af spredningen heraf og bidrage til et hejt sundhedsbeskyttelsesniveau ber der ske en indbyrdes
tilneermelse og styrkelse af reglerne for monitorering af manglen pa leegemidler og medicinsk udstyr, og forskning i
og udvikling af leegemidler med potentiale til at behandle, forebygge eller diagnosticere sygdomme, der forarsager
folkesundhedsmassige krisesituationer, ber lettes med henblik pa strategisk vis at supplere Kommissionens indsats,
herunder i den forbindelse indsatsen fra Myndigheden for Kriseberedskab og -indsats pd Sundhedsomrddet
(*HERAJ), der er oprettet ved Kommissionens afgorelse af 16. september 2021 (%), og EU-agenturerne.

(15) For at stette vurderingen af rammerne for kriseberedskab og krisestyring som fastsat ved denne forordning med
hensyn til manglen pd legemidler og medicinsk udstyr ber Kommissionen kunne anvende resultaterne af de
malrettede stresstest, som Kommissionen, agenturet, medlemsstaterne eller andre relevante akterer har udfert. I
disse stresstest indgdr en simulering af en folkesundhedsmaessig krisesituation eller storre hendelse, hvor nogle eller
samtlige segmenter af de processer og procedurer, der er fastsat i denne forordning, afpreves.

(16) Denne forordning har til formadl at sikre et hejt sundhedsbeskyttelsesniveau, idet der sikres et velfungerende indre
marked for s vidt angdr leegemidler og medicinsk udstyr. Denne forordning har desuden til formadl at sikre kvalitet,
sikkerhed og virkning af legemidler, der har potentiale til at hdndtere folkesundhedsmassige krisesituationer. Disse
to mél forfelges samtidigt og er uadskilleligt forbundne, uden at det ene er sekundert i forhold til det andet. For sd
vidt angdr artikel 114 i TEUF fastszttes i denne forordning en ramme for monitorering og rapportering vedrerende
mangel pa legemidler og medicinsk udstyr under folkesundhedsmassige krisesituationer og sterre haendelser. For s&
vidt angdr artikel 168, stk. 4, litra ), i TEUF ber der i denne forordning fastsettes en styrket EU-ramme, der skal sikre
kvaliteten og sikkerheden af leegemidler og medicinsk udstyr.

(17) Denne forordning ber fastsatte en ramme til handtering af problemet med mangel pd leegemidler og medicinsk
udstyr under folkesundhedsmassige krisesituationer og ved storre handelser. Denne mangel er imidlertid et
vedvarende problem, der gennem dartier i stigende grad har pévirket unionsborgernes liv og sundhed. Denne
forordning ber derfor vare et forste skridt i retning af at forbedre Unionens reaktion pé dette vedvarende problem.
Kommissionen ber efterfelgende vurdere en udvidelse af denne ramme for at sikre, at der findes en losning pa
problemet med mangel pa leegemidler og medicinsk udstyr.

(18) For at forbedre kriseberedskabet og -styringen med hensyn til leegemidler og medicinsk udstyr og ege modstandsdyg-
tigheden og solidariteten i hele Unionen ber de forskellige involverede enheders procedurer og respektive roller og
forpligtelser praeciseres. Den ved denne forordning fastsatte ramme ber vaere baseret pd de ad hoc-lgsninger, der hidtil
er identificeret i indsatsen over for covid-19-pandemien, og som har vist sig at vere effektive, og ber veere baseret pa
erfaring, bedste praksis og eksempler fra tredjelande, men skal samtidig forblive tilstraekkelig fleksibel til at handtere
eventuelle fremtidige folkesundhedsmaessige krisesituationer eller storre handelser pd den mest effektive made til gavn
for folkesundheden og patienterne.

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 536/2014 af 16. april 2014 om kliniske forseg med humanmedicinske leegemidler
og om opheavelse af direktiv 2001/20/EF (EUT L 158 af 27.5.2014, s. 1).
() EUT C 393 1af 29.9.2021,s. 3.



31.1.2022 Den Europaiske Unions Tidende L 20/5

(19) Der ber indferes et harmoniseret system til monitorering af mangel pd legemidler og medicinsk udstyr. Dette vil
lette passende adgang til kritiske leegemidler og kritisk medicinsk udstyr i forbindelse med folkesundhedsmeessige
krisesituationer og sterre hendelser, som kan have en alvorlig indvirkning péd folkesundheden. Dette system ber
suppleres med forbedrede strukturer med henblik pd at sikre en hensigtsmessig héndtering af folkesund-
hedsmaessige krisesituationer og sterre handelser og pd at koordinere og radgive om forskning og udvikling i
forbindelse med laegemidler, der potentielt kan afbede folkesundhedsmassige krisesituationer og sterre handelser.
For at lette monitoreringen af og rapporteringen om faktisk eller potentiel mangel pé leegemidler og medicinsk
udstyr ber agenturet kunne anmode om og indhente oplysninger og data fra de bererte indehavere af markedsfe-
ringstilladelser, producenter og medlemsstater gennem udpegede centrale kontaktpunkter og samtidig undgé
duplikering af de begaerede og fremsendte oplysninger. Dette ber ikke gribe ind i den forpligtelse, som indehavere af
markedsferingstilladelser i medfer af artikel 23a i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/83/EF (°) har til at
underrette en medlemsstat, ndr et legemiddel ikke leengere markedsfores i den pdgeldende medlemsstat, eller den
forpligtelse, som indehavere af markedsferingstilladelser og grossister i henhold til navnte direktivs artikel 81 har
til at sikre tilstraekkelige og fortsatte forsyninger af dette leegemiddel til personer og juridiske enheder med tilladelse
eller bemyndigelse til at levere leegemidler og derved imedekomme patienters behov i den pdgaldende medlemsstat.

(20)  For at lette forebyggelse og monitorering af samt rapportering om mangel pé leegemidler ber agenturet oprette en
informationsteknologiplatform (IT-platform) under betegnelsen den europziske platform til overvdgning af mangler
(»ESMP«), der kan behandle oplysninger om forsyningen af og efterspargslen efter kritiske leegemidler under
folkesundhedsmaessige krisesituationer eller storre haendelser og i andre situationer for at gore det muligt at
rapportere om mangel pd legemidler, der kan forventes at fore til folkesundhedsmeassige krisesituationer eller
storre haendelser. Eksisterende IT-systemer bar udnyttes og anvendes, hvis det er muligt, for at lette udviklingen af
ESMP. ESMP ber give de nationale kompetente myndigheder mulighed for at fremsende og monitorere oplysninger
om uopfyldt eftersporgsel, herunder oplysninger fra indehavere af markedsferingstilladelser, grossister og andre
personer eller juridiske enheder med tilladelse eller bemyndigelse til at levere leegemidler til offentligheden, med
henblik pa at foregribe mangel pa legemidler. ESMP kan ogsd behandle yderligere oplysninger fra indehavere af
markedsferingstilladelser, grossister og andre personer eller juridiske enheder med tilladelse eller bemyndigelse til at
levere leegemidler til offentligheden med henblik pé at afvaerge en folkesundhedsmaessig krisesituation eller en sterre
handelse. ESMP ber, ndr den er helt gennemfort, fungere som den eneste portal for indehavere af markedsferingstil-
ladelser til at indgive de oplysninger, der kraeves under folkesundhedsmaessige krisesituationer eller storre haendelser,
med henblik pa at oge effektiviteten og forudsigeligheden under folkesundhedsmassige krisesituationer og sterre
handelser og fremskynde beslutningsprocessen, samtidig med at dobbeltarbejde og unedvendige byrder pa
interessenter undgés. For at lette agenturets koordinerende rolle er datainteroperabilitet med medlemsstaternes
eksisterende IT-platforme til monitorering af mangel og andre systemer, hvis det er relevant, afgerende for at
muliggere udveksling af relevante oplysninger med ESMP, som ber forvaltes af agenturet.

(21) TItilfeelde af at den faktiske fremtidige eftersporgsel er ukendt pa grund af en folkesundhedsmzssig krisesituation eller
storre hendelse, er det vigtigt at udarbejde pragmatiske prognoser for eftersporgslen efter visse leegemidler pa
grundlag af de bedste tilgangelige oplysninger. I denne forbindelse bar oplysninger og data om tilgaengelige lagre og
planlagte minimumslagre indsamles af medlemsstaterne og agenturet og si vidt muligt tages i betragtning ved
fastlaeggelsen af eftersporgslen. Disse oplysninger og data er afggrende for, at der kan foretages korrekte justeringer i
produktionen af leegemidler for at undgd eller i det mindste afbede virkningerne af mangel pa leegemidler. Hvis data
om lagre imidlertid ikke er tilgaengelige eller ikke kan videregives pa grund af nationale sikkerhedsinteresser, ber
medlemsstaterne give agenturet ansldede data om omfanget af eftersporgslen.

(22) Med hensyn til legemidler ber der nedsattes en hgjtstdende styringsgruppe i agenturet for at sikre en solid indsats
over for storre handelser og koordinere hastetiltag i Unionen med hensyn til hindtering af problemer vedrgrende
leverancer af legemidler (»Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Lagemidler«). Styringsgruppen vedrerende
Mangel pd Legemidler ber opstille lister over kritiske legemidler for at sikre monitorering af disse leegemidler, og
den ber veare i stand til at give rdd og anbefalinger om de nedvendige tiltag til at sikre legemidlernes kvalitet,
sikkerhed og virkning samt at sikre leverancerne af laegemidler og at sikre et hejt sundhedsbeskyttelsesniveau.

(’) Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2001/8 3/EF af 6. november 2001 om oprettelse af en fellesskabskodeks for humanmedicinske
leegemidler (EFT L 311 af 28.11.2001, s. 67).



Den Europaiske Unions Tidende 31.1.2022

(24)

(26)

(27)

(28)

(30)

For at lette en passende kommunikation mellem patienter og forbrugere, pd den ene side, og Styringsgruppen
vedrerende Mangel pad Laegemidler, pd den anden side, kan medlemsstaterne indsamle data om felgerne af mangel
pd legemidler for patienter og forbrugere og dele relevante oplysninger med Styringsgruppen vedrerende Mangel
pd Leegemidler med henblik pd at underrette om tilgange til at forvalte mangel pé legemidler.

For at sikre inklusivitet og gennemsigtighed i arbejdet i Styringsgruppen vedrerende Mangel pé Legemidler ber der i
passende omfang samarbejdes mellem Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Leegemidler og relevante tredjeparter,
herunder reprasentanter for interessegrupper for legemidler, indehavere af markedsferingstilladelser, grossister, alle
andre relevante aktarer i for legemiddelforsyningskeeden og reprasentanter for sundhedspersoner, patienter og
forbrugere.

Styringsgruppen vedrgrende Mangel pd Laegemidler ber drage fordel af agenturets omfattende videnskabelige
ekspertise med hensyn til evaluering og overvigning af legemidler og ber videreudvikle agenturets farende rolle
med hensyn til at koordinere og stotte indsatsen over for mangel pé leegemidler under covid-19-pandemien.

For at drage omsorg for, at leegemidler, som er af hgj kvalitet, sikre og effektive og med potentiale til at hdndtere
folkesundhedsmassige krisesituationer, hurtigst muligt kan udvikles og geres tilgaengelige i Unionen i folkesund-
hedsmassige krisesituationer, ber der oprettes en taskforce for krisesituationer hos agenturet, som kan give rdd om
sddanne leegemidler (sTaskforcen for Krisesituationer«). Taskforcen for Krisesituationer ber yde gratis rddgivning om
videnskabelige sporgsmal vedrerende udvikling af behandlinger og vacciner og om kliniske forsegsprotokoller til de
enheder, der er involveret i udvikling heraf, f.cks. indehavere af markedsferingstilladelser, sponsorer af kliniske
forseg, offentlige sundhedsinstanser og den akademiske verden, uanset deres rolle i udviklingen af sddanne
leegemidler. Afgerelser om ansegninger om et klinisk forsag ber i overensstemmelse med forordning (EU)
nr. 536/2014 fortsat here under medlemsstaternes kompetence.

Arbejdet i Taskforcen for Krisesituationer ber vere adskilt fra arbejdet i agenturets videnskabelige udvalg og ber
gennemfores uden at tilsidesette de videnskabelige vurderinger fra disse udvalg. Taskforcen for Krisesituationer ber
give rad og anbefalinger om brugen af leegemidler til at overvinde folkesundhedsmaessige krisesituationer. Udvalget
for Humanmedicinske Lagemidler ((CHMP«), der er oprettet ved artikel 5 i forordning (EF) nr. 726/2004, ber kunne
anvende disse anbefalinger, nir der udarbejdes videnskabelige udtalelser om sarlig udleveringstilladelse eller anden
tidlig anvendelse af et leegemiddel forud for markedsforingstilladelsen. Styringsgruppen vedrerende Mangel pé
Legemidler kan ogsa treekke pd arbejdet i Taskforcen for Krisesituationer, nir den udarbejder lister over kritiske
leegemidler.

Taskforcen for Krisesituationer bar bygge pé den stotte, som agenturet har ydet under covid-19-pandemien, navnlig
for sd vidt angdr videnskabelig rddgivning om udformning af kliniske forseg og produktudvikling samt »rullende«
gennemgang af ny evidens, dvs. som foretages lobende, for at muliggere en mere effektiv vurdering af leegemidler,
herunder vacciner, i folkesundhedsmaessige krisesituationer og samtidig garantere et hejt sundhedsbeskyttel-
sesniveau.

For at sikre et mere velfungerende indre marked for leegemidler og bidrage til et hejt folkesundhedsbeskyttel-
sesniveau er det hensigtsmaessigt, at Taskforcen for Krisesituationer koordinerer og rddgiver de udviklere, der
deltager i forskning i og udvikling af legemidler, som potentielt kan behandle, forebygge eller diagnosticere
sygdomme, der fordrsager den folkesundhedsmassige krisesituation.

Taskforcen for Krisesituationer ber yde rddgivning om kliniske forsegsprotokoller og vejlede udviklere af kliniske
forseg, som udferes i Unionen, om klinisk relevante slutresultater og mal for vacciner og behandlinger med henblik
pd at lette udformningen af kliniske forseg, sd de kan opfylde kriterierne for en effektiv folkesundhedsindsats.

Erfaringerne med kliniske forsgg under covid-19-pandemien har afslgret et enormt omfang af dobbeltarbejde ved
undersggelser af samme interventioner, et hejt antal af smd forseg, underreprasentation af vesentlige
befolkningsgrupper baseret pé kon, alder, etnicitet eller medicinsk comorbiditet og manglende samarbejde, hvilket
medforer en risiko for, at forskning gér til spilde. Internationale reguleringsmyndigheder har fremhzvet behovet for
at forbedre dagsordenen for klinisk forskning for at skaffe solid dokumentation for leegemidlers kvalitet, sikkerhed og
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effektivitet. Pélidelig dokumentation kan bedst opnds gennem koordinerede, veludformede og tilstraekkeligt
underbyggede store randomiserede kontrollerede forseg. Resultaterne af kliniske forseg og kliniske data ber efter
udstedelsen af den relevante markedsforingstilladelse rettidigt geres offentligt tilgaengelige. Offentliggorelse af
forsagsprotokollen i begyndelsen af det kliniske forseg vil give mulighed for offentlig kontrol.

(32) I betragtning af at humanmedicinske leegemidler kan pavirke veterinarsektoren, ber tat kontakt med de nationale
kompetente myndigheder for veterinarleegemidler overvejes, hvis det er nedvendigt.

(33)  Selv om individuelle forskningsenheder sammen eller med en anden part kan aftale at fungere som sponsor for at
udarbejde en falles harmoniseret EU-dakkende klinisk forsegsprotokol, har erfaringerne under covid-
19-pandemien vist, at initiativer til oprettelse af store multinationale forseg har sveert ved at blive til noget, eftersom
der ikke er én enkelt enhed, der kan pétage sig alle de ansvarsomrader og aktiviteter, som en sponsor har i Unionen,
samt interagere med flere medlemsstater. For at hindtere dette problem blev der iverksat et nyt EU-deekkende og
EU-finansieret netvark for vaccineforsgg kaldet VACCELERATE pa baggrund af Kommissionens meddelelse af
17. februar 2021 med titlen »HERA Incubator: Felles foregribelse af truslen fra covid-19-varianter«. Agenturet ber
identificere og lette sddanne initiativer ved at rddgive om mulighederne for at fungere som sponsor eller, hvor det er
relevant, tildele de respektive ansvarsomrider som medsponsorer, jf. artikel 72 i forordning (EU) nr. 536/2014, og
koordinere udarbejdelsen af kliniske forsegsprotokoller. En sddan tilgang vil styrke forskningsmiljeet i Unionen,
fremme harmonisering og undgd efterfolgende forsinkelser for tilgeengeligheden af forskningsresultaterne for
markedsforingstilladelser. En EU-sponsor kan drage fordel af de EU-forskningsmidler, der er tilgangelige pa
tidspunktet for den folkesundhedsmassige krisesituation, samt eksisterende netveark for kliniske forsag med henblik
pa at lette udvikling af, ansegning om, indgivelse af og gennemforelse af forsgg. Dette kan vere sarlig veerdifuldt for
forseg, der er oprettet af EU-folkesundhedsorganisationer eller -forskningsinstitutioner eller internationale
folkesundhedsorganisationer eller forskningsinstitutioner.

(34) Agenturet offentliggoer europziske offentlige evalueringsrapporter (EPAR) for laegemidler, der er godkendt i
overensstemmelse med forordning (EF) nr. 726/2004, med oplysninger om vurderingen af disse leegemidler ved at
beskrive de vurderede data og begrunde anbefalingen om, hvorvidt et leegemiddel ber godkendes. EPAR indeholder
detaljerede oplysninger med hensyn til alle relevante aktiviteter i henhold til neavnte forordning forud for
indgivelsen, herunder navnene pd de involverede koordinatorer og eksperter og, sifremt en udvikler af et
leegemiddel anmoder om videnskabelig rddgivning i fasen forud for indgivelsen, en oversigt over de videnskabelige
emner, der blev droftet i forbindelse med denne rddgivning.

(35) For sd vidt angdr medicinsk udstyr ber der nedsettes en hejtstdende styringsgruppe vedrerende medicinsk udstyr
med henblik pd at koordinere hastetiltag i Unionen i forbindelse med styring af forsyning af og efterspergsel efter
medicinsk udstyr og med henblik pé at udarbejde en liste over kritisk medicinsk udstyr i tilfelde af en folkesund-
hedsmaessig krisesituation (»Styringsgruppen vedrerende Mangel pa Medicinsk Udstyr«). Med henblik pé at sikre en
sddan koordinering ber Styringsgruppen vedrerende Mangel pad Medicinsk Udstyr ogsd holde kontakt med
Koordinationsgruppen for Medicinsk Udstyr (MDCG«), der er oprettet ved artikel 103 i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2017/745 ('), hvor det er relevant. I denne henseende kan medlemsstaterne udpege de
samme reprasentanter til bade Styringsgruppen vedrerende Mangel pa Medicinsk Udstyr og MDCG.

(36) Den operationelle fase af arbejdet i Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Lagemidler, Styringsgruppen vedregrende
Mangel pd Medicinsk Udstyr og Taskforcen for Krisesituationer bar udlgses, nr det anerkendes, at der foreligger en
folkesundhedsmaessig krisesituation, i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 1082/
2013/EU (") og for sa vidt angdr Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Laeegemidler ogsd, ndr det anerkendes, at
der foreligger en storre handelse. Der ber ogsé sikres lobende monitorering af risiciene for folkesundheden som
folge af storre handelser, herunder produktionsproblemer, naturkatastrofer og bioterrorisme, som potentielt kan
pavirke kvaliteten, sikkerheden, effektiviteten eller forsyningen af leegemidler. Desuden ber en sddan monitorering
folge One Health-principperne.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017745 af 5. april 2017 om medicinsk udstyr, om andring af direktiv 2001/83EF,
forordning (EF) nr. 178/2002 og forordning (EF) nr. 1223/2009 og om ophavelse af Ridets direktiv 90/385/EQF og 93/42/EQF (EUT
L 117 af 5.5.2017,s. 1).

(") Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse nr. 1082/2013/EU af 22. oktober 2013 om alvorlige graenseoverskridende sundhedstrusler
og om ophavelse af beslutning nr. 2119/98/EF (EUT L 293 af 5.11.2013, 5. 1).
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(37)  Det er underforstaet, at anbefalinger, rdd, retningslinjer og udtalelser i medfer af denne forordning ikke er bindende.
Malet med hvert af disse instrumenter er at give Kommissionen, agenturet, Styringsgruppen vedrerende Mangel pa
Laegemidler, Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr og Taskforcen for Krisesituationer mulighed
for at fremsatte deres synspunkter og foresld en rekke tiltag, uden at pilegge adressaterne af de pagaldende
instrumenter nogen form for retlig forpligtelse.

(38) Det er bydende nedvendigt at fi indfert solide gennemsigtighedsforanstaltninger og -standarder vedrerende
agenturets reguleringsmessige aktiviteter i forbindelse med legemidler og medicinsk udstyr, der er omfattet af
denne forordnings anvendelsesomrade. Disse foranstaltninger ber omfatte rettidig offentliggarelse af al relevant
information om godkendte lagemidler og godkendt medicinsk udstyr og af kliniske data, herunder kliniske
forsegsprotokoller. Agenturet begr vare serdeles gennemsigtigt for sd vidt angdr medlemskab, anbefalinger,
udtalelser og afgerelser fra Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Lagemidler, Styringsgruppen vedrerende
Mangel pd Medicinsk Udstyr og Taskforcen for Krisesituationer. Medlemmerne af Styringsgruppen vedrerende
Mangel pa Legemidler, Styringsgruppen vedrgrende Mangel pd Medicinsk Udstyr og Taskforcen for Krisesituationer
ber ikke have finansielle eller andre interesser i medicinalindustrien eller medikoindustrien, som kan pévirke deres
upartiskhed.

(39) Med henblik pd udarbejdelse af listen over kategorier af kritisk medicinsk udstyr og for at lette monitorerings-
processen for mangel bar producenterne af dette medicinske udstyr eller deres bemyndigede reprasentanter og om
nedvendigt de relevante bemyndigede organer give de oplysninger, som agenturet anmoder om. I serlige
situationer, dvs. nir en medlemsstat overvejer behovet for at fastsaette midlertidige undtagelser i henhold til
artikel 59, stk. 1, i forordning (EU) 2017/745 eller artikel 54, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
2017/746 (") med henblik pd at afbede den faktiske eller potentielle mangel pd medicinsk udstyr, ber ogsd
importeren og distributeren spille en rolle i leveringen af de enskede oplysninger, hvis tredjelandsproducenten ikke
har udpeget en bemyndiget reprasentant.

(40) Denne forordning ber give agenturet en rolle at spille med hensyn til at yde statte til ekspertpaneler for medicinsk
udstyr, der er udpeget i overensstemmelse med artikel 106, stk. 1, i forordning (EU) 2017745 (»ekspertpanelerne),
med henblik pa at yde uathaengig videnskabelig og teknisk bistand til medlemsstaterne, Kommissionen, MDCG,
bemyndigede organer og producenter og samtidig fastholde maksimal gennemsigtighed som en betingelse for at
fremme tillid og tiltro til Unionens reguleringssystem.

(41) Ekspertpanelerne skal ud over deres rolle i vurderinger af kliniske evalueringer og evalueringer af ydeevne
vedrerende visse former for medicinsk hejrisikoudstyr, jf. henholdsvis forordning (EU) 2017/745 og (EU)
2017/746, og i afgivelse af udtalelser efter hering af producenter og bemyndigede organer yde videnskabelig,
teknisk og klinisk bistand til medlemsstaterne, Kommissionen og MDCG. Ekspertpanelerne skal navnlig bidrage til
udviklingen af retningslinjer pd en rakke punkter, herunder kliniske aspekter og ydeevneaspekter for specifikt
medicinsk udstyr, kategorier eller grupper af medicinsk udstyr eller specifikke farer i forbindelse med en kategori
eller gruppe af medicinsk udstyr, udvikle retningslinjer for klinisk evaluering og ydeevneevaluering i
overensstemmelse med det aktuelle tekniske niveau og bidrage til at identificere beteenkeligheder og nye problemer
vedrerende sikkerhed og ydeevne. I den forbindelse kan ekspertpanelerne spille en relevant rolle i beredskabet og
styringen i forbindelse med folkesundhedsmaessige krisesituationer med hensyn til medicinsk udstyr, navnlig
hgjrisikoudstyr, herunder udstyr med potentiale til at hdndtere folkesundhedsmassige krisesituationer, uden at dette
bergrer opgaver og forpligtelser i henhold til forordning (EU) 2017/745 og (EU) 2017/746.

(42) P4 baggrund af agenturets mangedrige og dokumenterede ekspertise med hensyn til legemidler og i betragtning af
agenturets erfaringer fra arbejde med en lang rakke ekspertgrupper ber der etableres passende strukturer i
agenturet til at overvige potentiel mangel pd medicinsk udstyr i forbindelse med en folkesundhedsmaessig
krisesituation, og agenturet ber varetage sekretariatsfunktionen for ekspertpanelerne. Dette vil sikre, at panelerne
fungerer baeredygtigt pé lang sigt, og skabe klare synergier med det relaterede kriseberedskabsarbejde pd omrédet
for leegemidler. Sddanne strukturer vil pd ingen méde @ndre reguleringssystemet eller beslutningsprocedurerne pa
omrédet for medicinsk udstyr, der allerede findes i Unionen, og som fortsat ber vare klart adskilt fra dem, der
galder for leegemidler. For at sikre en gnidningsles overgang til agenturet ber Kommissionen yde stotte til
ekspertpanelerne indtil den 1. marts 2022.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/746 af 5. april 2017 om medicinsk udstyr til in vitro-diagnostik og om
ophavelse af direktiv 98/79/EF og Kommissionens afgerelse 2010/227/EU (EUT L 117 af 5.5.2017,s. 176).
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For at lette arbejdet og udvekslingerne af oplysninger i henhold til denne forordning ber der fastsettes bestemmelser
om etablering og forvaltning af IT-infrastrukturer og at skabe synergier med andre eksisterende IT-systemer og
IT-systemer under udvikling, herunder den europziske database for medicinsk udstyr (Eudamed), jf. artikel 33 i
forordning (EU) 2017/745, sammen med eget beskyttelse af datainfrastruktur mod og afskrackkelse fra mulige
cyberangreb. I Eudamed ber det europaiske nomenklatur for medicinsk udstyr, der er omhandlet i artikel 26 i
forordning (EU) 2017/745 og i artikel 23 i forordning (EU) 2017/746, anvendes til at gore det lettere at indsamle
relevante oplysninger om kategorisering af medicinsk udstyr. Dette arbejde kan, hvis det er relevant, ogsa lettes af
nye digitale teknologier som f.eks. computermodeller og -simuleringer til kliniske fors@g samt data fra Unionens
rumprogram, der er oprettet ved Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2021/696 (), som f.eks. Galileos
geolokaliseringstjenester og jordobservationsdata fra Copernicus.

For at sikre at de oplysninger og data, som agenturet har indhentet, er komplette, og i betragtning af de swrlige
forhold i sektoren for medicinsk udstyr ber det, indtil Eudamed er i fuld drift, veere muligt at sammensaette listen
over centrale kontaktpunkter til monitorering af manglen p& medicinsk udstyr, der er opfert pd listen over kritisk
udstyr til folkesundhedsmaessige krisesituationer, ved at anvende oplysninger fra relevante databaser eller
sammenslutninger af medicinsk udstyr pa EU-plan og nationalt plan.

Hurtig adgang til og udveksling af sundhedsdata, herunder data fra den virkelige verden, dvs. sundhedsdata genereret
uden for kliniske undersggelser, er afgerende for at sikre en effektiv hdndtering af folkesundhedsmeessige
krisesituationer og andre storre hendelser. Denne forordning ber gere det muligt for agenturet at anvende og lette
en siddan udveksling og vare en del af etableringen og driften af det europiske sundhedsdataomrades interoperable
infrastruktur og drage fordel af det samlede potentiale ved supercomputing, kunstig intelligens og big data med
henblik pa at udvikle forudsigelige modeller og traffe mere rettidige og effektive afggrelser uden at bringe retten til
privatlivets fred i fare.

For at lette en pdlidelig udveksling af oplysninger om legemidler pd en solid og konsekvent méide ber
identifikationen af leegemidler vere baseret pa de standarder, der er udviklet af Den Internationale Standardiserings-
organisation, til identifikation af humanmedicinske leegemidler.

Behandlingen af felsomme data, som er afgerende for hindteringen af potentielle folkesundhedsmaessige
krisesituationer, kraver en hej grad af beskyttelse mod cyberangreb. Sundhedsorganisationer har ogsé staet over for
storre trusler mod cybersikkerheden under covid-19-pandemien. Agenturet har selv veeret udsat for et cyberangreb
med den folge, at der blev opndet ulovlig tilgang til nogle af dokumenterne vedrerende covid-19-legemidler og
-vacciner, som tilherte tredjeparter, og nogle at disse dokumenter blev derefter laekket pé internettet. Det er derfor
nedvendigt, at agenturet udstyres med en hej grad af sikkerhedskontroller og -processer mod cyberangreb for at
sikre, at det kan fungere normalt til enhver tid og navnlig under folkesundhedsmeessige krisesituationer og sterre
heandelser. Med henblik herpd ber agenturet udarbejde en plan for at forebygge, opdage, afbede og reagere pa
cyberangreb, sd dets drift er sikret til enhver tid, samtidig med at enhver ulovlig adgang til agenturets
dokumentation forhindres.

Pi grund af den felsomme karakter af sundhedsdata ber agenturet sikre dets behandlingsoperationer og sikre, at de
overholder databeskyttelsesprincipperne om lovlighed, rimelighed, gennemsigtighed, formailsbegransning,
dataminimering, rigtighed, opbevaringsbegrensning, integritet og fortrolighed. Hvis det med henblik pd denne
forordning er nedvendigt at behandle personoplysninger, ber en sddan behandling foregd i overensstemmelse med
EU-retten om beskyttelse af personoplysninger. Enhver behandling af personoplysninger i henhold til denne
forordning ber finde sted i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2016/679 (**) og
(EU) 2018/1725 (¥).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/696 af 28. april 2021 om oprettelse af Unionens rumprogram og Den
Europaeiske Unions Agentur for Rumprogrammet og om ophavelse af forordning (EU) nr. 912/2010, (EU) nr. 1285/2013 og (EU)
nr. 377/2014 og afgerelse nr. 541/2014/EU (EUT L 170 af 12.5.2021, 5. 69).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (generel
forordning om databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af saidanne oplysninger
og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).
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(51)

(52)

(53)

(54)

Agenturets troverdighed og offentlighedens tillid til dets afgerelser athanger af en hej grad af gennemsigtighed.
Derfor ber der sikres anvendelse af passende kommunikationsredskaber til proaktivt at engagere sig med
offentligheden. Hurtig styrkelse af gennemsigtighedsstandarder og -foranstaltninger vedrerende agenturets
arbejdsorganer og kliniske data, der er vurderet med henblik pd evaluering og overvigning af legemidler og
medicinsk udstyr, er desuden afgerende for at opné og bevare offentlighedens tillid. Denne forordning ber fastsatte
en ramme for disse styrkede gennemsigtighedsstandarder og -foranstaltninger pa grundlag af de gennemsigtigheds-
standarder og -foranstaltninger, som agenturet har vedtaget, og de standarder og foranstaltninger, som agenturet har
vedtaget under covid-19-pandemien.

Agenturet ber i forbindelse med folkesundhedsmassige krisesituationer eller med sterre haendelser sikre samarbejde
med Det Europaiske Center for Forebyggelse af og Kontrol med Sygdomme (ECDC), der er oprettet ved Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 851/2004 (%), og andre EU-agenturer, hvis det er relevant. Et sddant
samarbejde ber omfatte udveksling af data, herunder data om epidemiologiske prognoser, regelmaessig
kommunikation pa ledelsesniveau og indbydelser til reprasentanter for ECDC og andre EU-agenturer til at deltage i
meder i Taskforcen for Krisesituationer, Styringsgruppen vedrerende Mangel pa Legemidler og Styringsgruppen
vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr, hvis det er relevant. Dette samarbejde bor ogsd omfatte strategiske
droftelser med relevante EU-enheder, der er i stand til at bistd forskningen i og udviklingen af passende lgsninger og
teknologier til at afbede konsekvenserne af den folkesundhedsmassige krisesituation eller storre handelse eller
forebygge fremtidige lignende folkesundhedsmassige krisesituationer eller storre handelser.

[ tilfelde af folkesundhedsmeessige krisesituationer eller ved sterre hendelser bar agenturet kunne muliggere
regelmassige informationsudvekslinger med medlemsstaterne, indehavere af markedsferingstilladelser, relevante
aktorer i legemiddelforsyningskaden og reprasentanter for sundhedspersoner, patienter og forbrugere for at sikre
tidlige dreftelser om eventuel mangel pd leegemidler pd markedet og om forsyningsvanskeligheder og dermed
muliggere bedre koordinering og synergier, som kan afbede og reagere pa den folkesundhedsmassige krisesituation
eller storre haendelse.

I betragtning af at covid-19-pandemien endnu ikke er overstdet, og at varigheden og udviklingen af folkesund-
hedsmaessige krisesituationer, herunder pandemier, er usikker, ber der foretages en gennemgang af effektiviteten og
funktionen af de strukturer og mekanismer, der oprettes i overensstemmelse med denne forordning. I lyset af denne
gennemgang ber disse strukturer og mekanismer tilpasses, hvis det er relevant.

Mélene for denne forordning kan ikke i tilstrekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne alene pd grund af den
grenseoverskridende dimension af folkesundhedsmassige krisesituationer og sterre haendelser, men kan pa grund
af tiltagets omfang og virkninger bedre nds pd EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i
overensstemmelse med naerhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europziske Union. I overensstemmelse
med proportionalitetsprincippet, jf. naevnte artikel, gdr denne forordning ikke videre, end hvad der er nedvendigt
for at nd disse mal.

For at sikre at der er tilstraekkelige ressourcer til radighed, herunder tilstraekkelig bemanding og ekspertise, til
udferelsen af de opgaver, der er foreskrevet i denne forordning, ber agenturets udgifter deekkes af Unionens bidrag
til agenturets indtegter. Disse udgifter ber omfatte vederlag til rapporterer, der er udpeget til at levere
tjenesteydelser af videnskabelig karakter i forbindelse med Taskforcen for Krisesituationer, og i overensstemmelse
med sedvanlig praksis godtgerelse af rejse-, indkvarterings- og opholdsudgifter i forbindelse med meder i
Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Lagemidler, Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr,
Taskforcen for Krisesituationer og disses arbejdsgrupper.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 851/2004 af 21. april 2004 om oprettelse af et europzisk center for forebyggelse
af og kontrol med sygdomme (EUT L 142 af 30.4.2004, s. 1).
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(55) EU4Health-programmet, som er oprettet ved (EU) 2021/522, eller genopretnings- og resiliensfaciliteten, som er
oprettet ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/241 (), er nogle af de vaerktgjer, der kan yde
yderligere stotte til nationale kompetente myndigheder i forbindelse med mangel pd laegemidler, herunder ved
gennemforelse af tiltag, der skal afbede mangel pé legemidler og forbedre forsyningssikkerheden. Medlemsstaterne
ber specifikt kunne anmode om finansiel stotte fra Unionen til gennemforelse af deres forpligtelser som fastsat i
nerverende forordning.

(56) Den Europziske Tilsynsforende for Databeskyttelse er blevet hert i overensstemmelse med artikel 42, stk. 1, i
forordning (EU) 2018/1725 og afgav formelle bemaerkninger den 4. marts 2021.

(57) 1overensstemmelse med artikel 168, stk. 7, i TEUF respekterer denne forordning fuldt ud medlemsstaternes ansvar
for udformningen af deres sundhedspolitik samt for organisation og levering af sundhedstjenesteydelser og
behandling pd sundhedsomradet samt de grundleggende rettigheder og principper, der er anerkendt i chartret,
herunder beskyttelse af personoplysninger.

(58) Et af mélene med denne forordning er at sikre en styrket ramme for monitorering og rapportering vedrerende
mangel pd legemidler ved folkesundhedsmessige krisesituationer og sterre handelser. Som bebudet i
kommissionens meddelelse af 25. november 2020 med titlen »lagemiddelstrategien for Europa« vil Kommissionen
foresld en revision af legemiddellovgivningen for at ege forsyningssikkerheden og afhjelpe mangel pa leegemidler
ved hjelp af specifikke foranstaltninger. Naevnte lovgivning kunne omfatte en yderligere koordinerende rolle for
agenturet med hensyn til overvigning og hdndtering af mangel pé leegemidler. Hvis der som felge heraf er behov for
styrkede foranstaltninger vedrgrende monitorering af og rapportering om forsyning af og eftersporgsel efter
leegemidler pd EU-plan, ber ESMP betragtes som et egnet system til at lette eventuelle nye bestemmelser vedrerende
overvdgning og indberetning af mangel pd legemidler. Som led i rapporteringen om denne forordning ber
Kommissionen overveje behovet for at udvide denne forordnings anvendelsesomréade til ogsd at omfatte veterinaerlae-
gemidler og personlige veernemidler, at eendre definitionerne og at indfere foranstaltninger pd EU-plan eller nationalt
plan for at styrke overholdelsen af de forpligtelser, der er fastsat i denne forordning. Denne gennemgang ber omfatte
overvejelser om ESMP’s mandat og funktion. Det ber om nedvendigt overvejes at udvide ESMP’s funktion og
behovet for nationale systemer til monitorering af mangel. For at forberede sig pd mangel pd leegemidler under
folkesundhedsmaessige krisesituationer og sterre handelser og for at stette monitorering af sddan mangel ber
kapacitetsopbygning, der er stottet af EU’s finansieringsmekanismer, overvejes for at styrke samarbejdet mellem
medlemsstaterne. Dette kunne omfatte undersegelse af bedste praksis og koordinering af udviklingen af
[T-veerktgjer til monitorering og hdndtering af mangel pa laegemidler i medlemsstaterne og til tilslutning til ESMP.
For at sikre fuld udnyttelse af ESMP’s potentiale og for at pavise og forudse problemer vedrerende forsyning af og
eftersporgsel efter leegemidler bar ESMP, hvor det er relevant, lette anvendelsen af big data-teknologier og kunstig
intelligens.

(59) For at muliggere gjeblikkelig anvendelse af denne forordnings foranstaltninger ber den traeede i kraft dagen efter
offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL I

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1

Genstand

Inden for Det Europaiske Laegemiddelagentur (ragenturet«) fastsatter denne forordning en ramme for og midler til:

a) forberedelse p4, forebyggelse, koordinering og héndtering af virkningerne af folkesundhedsmaessige krisesituationer for
leegemidler og for medicinsk udstyr og virkningerne af sterre haendelser for medicinske laegemidler og for medicinsk
udstyr pd EU-plan

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/241 af 12. februar 2021 om oprettelse af genopretnings- og resiliensfaciliteten
(EUTL 57 af 18.2.2021, 5. 17).
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b) monitorering af, forebyggelse af og rapportering om mangel pd leegemidler og mangel pd medicinsk udstyr

c) oprettelse af en interoperabel informationsteknologiplatform (IT-platform) pa& EU-plan til monitorering af og
rapportering om mangel pé legemidler

d) rddgivning om leegemidler med potentiale til at hdndtere folkesundhedsmaessige krisesituationer

e) stotte til de ekspertpaneler, der er udpeget i overensstemmelse med artikel 106, stk. 1, i forordning (EU) 2017/745.

Artikel 2

Definitioner

[ denne forordning forstés ved:

a) »folkesundhedsmeassig krisesituation«: en folkesundhedsmeessig krisesituation, der er anerkendt af Kommissionen i
overensstemmelse med artikel 12, stk. 1, i afgerelse nr. 1082/2013/EU

b) »sterre haendelse« en handelse, der kan udgere en alvorlig risiko for folkesundheden i forbindelse med leegemidler i
mere end én medlemsstat, og som omfatter en dedelig trussel eller anden alvorlig trussel mod sundheden af biologisk,
kemisk, miljemaessig eller anden oprindelse eller en alvorlig hendelse, der kan pavirke forsyningen af eller
eftersporgslen efter leegemidler eller deres kvalitet, sikkerhed og virkning, og som kan fere til mangel pa leegemidler i
mere end én medlemsstat og nedvendigger en hurtig koordinering pa EU-plan for at sikre et hejt niveau for beskyttelse
af menneskers sundhed.

) »legemiddel« et legemiddel som defineret i artikel 1, nr. 2), i direktiv 2001/83/EF

d) »veterinerlegemiddel«: et veterinerleegemiddel som defineret i artikel 4, nr. 1), i Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) 2019/6 (*%)

e) »medicinsk udstyr« medicinsk udstyr som defineret i artikel 2, nr. 1), i forordning (EU) 2017/745 eller medicinsk udstyr
til in vitro-diagnostik som defineret i artikel 2, nr. 2), i forordning (EU) 2017746 og omfatter tilbeher til sddant udstyr
som omhandlet i henholdsvis artikel 2, nr. 2), i forordning (EU) 2017/745 og artikel 2, nr. 4), i forordning (EU)
2017/746

f) »forsyning« den samlede lagerbeholdning af et givet leegemiddel eller medicinsk udstyr, som bringes i omsatning pd
markedet af en indehaver af en markedsferingstilladelse eller en producent

g) refterspargselc en sundhedspersons eller patients anmodning om et legemiddel eller medicinsk udstyr pd grund af et
klinisk behov; efterspargslen er imgdekommet pa tilfredsstillende vis, ndr legemidlet eller det medicinske udstyr
erhverves i tilstrekkelig god tid og i en tilstraekkelig meaengde til, at patienterne fortsat kan fa den bedste pleje

h) »mangel« en situation, hvor eftersporgslen efter et legemiddel, som godkendes og markedsfores i en medlemsstat, eller
et CE-market medicinsk udstyr ikke kan imgdekommes pé nationalt plan, uanset drsagen hertil

i) »udvikler<: enhver juridisk eller fysisk person, der sgger at generere videnskabelige data om et legemiddels kvalitet,
sikkerhed og virkning som led i udviklingen af dette leegemiddel.

(**) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/6 af 11. december 2018 om veterinarlegemidler og om ophavelse af direktiv
2001/82/EF (EUT L 4 af 7.1.2019, s. 43).
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KAPITEL I

MONITORERING OG AFB@DNING AF MANGEL PA KRITISKE L AGEMIDLER OG HANDTERING AF STORRE HANDELSER

Artikel 3

Hgjtstiende Styringsgruppe vedrerende Mangel pa Legemidler og Laegemidlers Sikkerhed

1. Den Hojtstdende Styringsgruppe vedrerende Mangel pd Legemidler og Lagemidlers Sikkerhed (»Styringsgruppen
vedrerende Mangel pd Lagemidler«) nedszttes inden for agenturet.

Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Lagemidler er ansvarlig for at varetage de opgaver, der er omhandlet i artikel 4,
stk. 3 og 4, og artikel 5-8.

Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Laegemidler medes enten fysisk eller virtuelt med regelmeassige mellemrum og
desuden, ndr situationen kraver det, som forberedelse til eller under folkesundhedsmaessige krisesituationer, eller ndr der er
rejst en bekymring i Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Leegemidler, eller ndr Kommissionen har anerkendt en storre
haendelse i overensstemmelse med artikel 4, stk. 3.

Agenturet varetager sekretariatsfunktionen for Styringsgruppen vedrerende Mangel pa Laegemidler.

2. Medlemmerne af Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Lagemidler bestdr af en reprasentant for agenturet, en
reprasentant for Kommissionen og en udpeget reprasentant for hver medlemsstat.

Medlemmerne af Styringsgruppen vedrerende Mangel pa Lagemidler kan i meaderne i Styringsgruppen vedrerende Mangel
pa Leegemidler ledsages af sagkyndige, der er eksperter pé sarlige videnskabelige eller tekniske omrader.

Listen over medlemmer af Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Leegemidler offentliggares pa agenturets webportal.

En reprasentant for agenturets patient- og forbrugerarbejdsgruppe og en reprasentant for agenturets gruppe for
samarbejde med fagfolk inden for sundhedssektoren kan deltage som observatorer i mederne i Styringsgruppen
vedrgrende Mangel pd Lagemidler.

3. Formandskabet for Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Lagemidler varetages i falleskab af agenturets
reprasentant og en af reprasentanterne for medlemsstaterne, som valges af og blandt medlemsstaternes reprasentanter i
Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr.

Formeandene for Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Lagemidler kan om nedvendigt pd eget initiativ eller efter
anmodning fra et eller flere medlemmer af Styringsgruppen vedrerende Mangel pa Lagemidler indbyde reprasentanter for
nationale kompetente myndigheder for veterinerleegemidler, repreesentanter for andre relevante kompetente myndigheder
og tredjeparter, herunder reprasentanter for interessegrupper for legemidler, indehavere af markedsferingstilladelser,
grossister, enhver anden relevant akter i legemiddelforsyningskeeden og reprasentanter for sundhedspersoner, patienter
og forbrugere, til at deltage som observaterer i mederne og til at yde ekspertrddgivning.

4. Styringsgruppen vedrerende Mangel pa Legemidler letter i samordning med de nationale kompetente myndigheder
for legemidler passende kommunikation med indehavere af markedsforingstilladelser eller deres reprasentanter,
producenter, andre relevante akterer i legemiddelforsyningskaden og reprasentanter for sundhedspersoner, patienter og
forbrugere med henblik pd at modtage relevante oplysninger om faktisk eller potentiel mangel pd leegemidler, der anses for
at veere kritiske, under en folkesundhedsmeessig krisesituation eller en stgrre handelse, jf. artikel 6.

5. Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Lagemidler fastsetter selv sin forretningsorden, herunder procedurer
vedrerende den arbejdsgruppe, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, og vedrerende vedtagelse af listerne over kritiske
leegemidler, st af oplysninger og anbefalinger, jf. artikel 8, stk. 3 og 4.

Den i forste afsnit omhandlede forretningsorden traeder i kraft, ndr Styringsgruppen vedrgrende Mangel pd Laegemidler har
modtaget positiv udtalelse herom fra Kommissionen og agenturets bestyrelse.

6.  Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Leaegemidler bistds i sit arbejde af en arbejdsgruppe, som er nedsat i
overensstemmelse med artikel 9, stk. 1, litra d).
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Den i forste afsnit omhandlede arbejdsgruppe bestdr af reprasentanter for de nationale kompetente laegemiddelmyn-
digheder, som er de centrale kontaktpunkter vedrerende mangel pé leegemidler.

7. Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Leegemidler kan here Udvalget for Veterinzrlegemidler, der er nedsat ved
artikel 56, stk. 1, litra b), i forordning (EF) nr. 726/2004, nar Styringsgruppen vedrgrende Mangel pa Leegemidler anser det
for nedvendigt, navnlig for at handtere folkesundhedsmassige krisesituationer eller sterre handelser i relation til zoonoser
eller sygdomme, der kun bergrer dyr, og som har eller kan have en vaesentlig indvirkning pd menneskers helbred, eller hvis
brugen af aktive stoffer i veterinaerlaegemidler kan vere nyttig med henblik pa at handtere den folkesundhedsmssige
krisesituation eller den sterre haeendelse.

Artikel 4

Monitorering af handelser og beredskab i forbindelse med folkesundhedsmaessige krisesituationer og storre
handelser

1. Isamarbejde med medlemsstaterne monitorerer agenturet lgbende alle haendelser i forbindelse med laegemidler, der
kan forventes at fore til en folkesundhedsmaessig krisesituation eller en storre handelse. Agenturet arbejder om nedvendigt
teet sammen med Det Europaiske Center for Forebyggelse af og Kontrol med Sygdomme (»ECDC«) og, ndr det er relevant,
andre EU-agenturer.

2. For at lette den monitorering, der er omhandlet i stk. 1, indberetter de nationale kompetente leegemiddelmyndigheder
rettidigt via de centrale kontaktpunkter, jf. artikel 3, stk. 6, eller den platform, der er omhandlet i artikel 13 (-ESMP«), ndr
denne er fuldt funktionsdygtig, til agenturet alle haendelser, der kan fore til en folkesundhedsmaessig krisesituation eller en
storre handelse, herunder faktisk eller potentiel mangel pé et leegemiddel i en given medlemsstat. En sidan indberetning
baseres pa indberetningsmetoderne og -kriterierne i henhold til artikel 9, stk. 1, litra b).

Nér en national kompetent myndighed underretter agenturet om en mangel pa et legemiddel som omhandlet i forste afsnit,
sender den agenturet alle oplysninger, som den har modtaget fra indehaveren af markedsforingstilladelsen i henhold til
artikel 23a i direktiv 20018 3/EF, hvis disse oplysninger ikke er tilgengelige i ESMP.

Nér agenturet modtager en rapport om en handelse fra en national kompetent leegemiddelmyndighed, kan agenturet
anmode de pdgzldende nationale myndigheder om oplysninger gennem arbejdsgruppen omhandlet i artikel 3, stk. 6, for
at evaluere handelsens virkning i andre medlemsstater.

3. Hyvis agenturet finder, at der er behov for at hdndtere en aktuel eller umiddelbart forestiende starre hendelse, skal det
tage denne bekymring op med Styringsgruppen vedrerende Mangel pa Leegemidler.

Efter en positiv udtalelse fra Styringsgruppen vedrgrende Mangel pd Laegemidler kan Kommissionen anerkende, at der
foreligger en storre haendelse.

Kommissionen eller mindst én medlemsstat kan pd eget initiativ tage denne bekymring op med Styringsgruppen
vedrgrende Mangel pd Lagemidler.

4. Styringsgruppen vedrerende Mangel pa Lagemidler underretter Kommissionen og agenturets eksekutivdirektor, ndr
den finder, at den storre handelse er blevet tilstrackkeligt hindteret, og finder, at der ikke laengere er behov for bistand.

Kommissionen eller eksekutivdirektoren kan pa grundlag af de i forste afsnit omhandlede oplysninger eller pé eget initiativ
bekraefte, at den storre haendelse er blevet tilstreekkeligt handteret, og at der derfor ikke laengere er behov for bistand fra
Styringsgruppen vedrgrende Mangel pa Laegemidler.

5. Nér det i overensstemmelse med denne artikels stk. 3 er anerkendt, at der foreligger en folkesundhedsmassig
krisesituation eller en sterre handelse, finder artikel 5-12 anvendelse som felger:

a) Huvis den folkesundhedsmaessige krisesituation eller den storre handelse kan pavirke leegemidlers kvalitet, sikkerhed eller
virkning, finder artikel 5 anvendelse.

b) Huvis den folkesundhedsmaessige krisesituation eller den sterre handelse kan fore til mangel pa legemidler i mere end én
medlemsstat, finder artikel 6-12 anvendelse.
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Artikel 5

Evaluering af information og afgivelse af anbefalinger om tiltag vedrerende laegemidlers kvalitet, sikkerhed og
virkning i forbindelse med folkesundhedsmassige krisesituationer og storre hendelser

1. Efter at det er anerkendt, at der foreligger en folkesundhedsmessig krisesituation eller en stgrre haendelse i
overensstemmelse med artikel 4, stk. 3, vurderer Styringsgruppen vedrerende Mangel pad Lagemidler oplysninger
vedrerende den folkesundhedsmaessige krisesituation eller den sterre handelse og overvejer, om der er behov for hastende
og koordinerede tiltag med hensyn til de pagaeldende leegemidlers kvalitet, sikkerhed og virkning.

2. Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Leegemidler afgiver anbefalinger til Kommissionen og medlemsstaterne om
ethvert passende tiltag, som den mener skal treffes pd EU-plan for s& vidt angdr de pagaldende legemidler i
overensstemmelse med direktiv 2001/83/EF eller forordning (EF) nr. 726/2004.

3. Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Laegemidler kan here Udvalget for Veterinzrlegemidler, ndr den anser det for
nedvendigt, navnlig for at hindtere folkesundhedsmessige krisesituationer eller storre haendelser i relation til zoonoser
eller sygdomme, der kun bergrer dyr, og som har eller kan have en vasentlig indvirkning pd menneskers helbred, eller hvis
brugen af aktive stoffer i veterinaerleegemidler kan veere nyttig med henblik pd at hindtere den folkesundhedsmaessige
krisesituation eller den sterre handelse.

Artikel 6

Liste over kritiske leegemidler og oplysninger, der skal gives

1. Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Lagemidler udarbejder en liste over de terapeutiske hovedgrupper af
leegemidler, der er nedvendige for akutbehandling, kirurgisk behandling og intensivbehandling som bidrag til
udarbejdelsen af listerne over kritiske leegemidler som omhandlet i stk. 2 og 3, med henblik pa at reagere pa en folkesund-
hedsmassig krisesituation eller en storre haendelse, jf. dog stk. 2. Listen udarbejdes senest den 2. august 2022 og ajourfores
arligt, og ndr det er nodvendigt.

2. Umiddelbart efter at det er anerkendst, at der foreligger en storre haendelse i overensstemmelse med denne forordnings
artikel 4, stk. 3, herer Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Lagemidler den arbejdsgruppe, der er omhandlet i denne
forordnings artikel 3, stk. 6. Umiddelbart efter denne hering vedtager Styringsgruppen vedrgrende Mangel pé Lagemidler
en liste over leegemidler, der er godkendt i overensstemmelse med direktiv 2001/83/EF eller forordning (EF) nr. 726/2004,
og som den anser for at vare kritiske i forbindelse med den storre handelse (slisten over kritiske leegemidler til storre
handelser«).

Styringsgruppen vedrerende Mangel pa Legemidler ajourferer listen, nir det er nedvendigt, indtil den storre haendelse er
blevet tilstrackkeligt handteret, og det er blevet bekraftet, at der ikke laengere er behov for bistand fra Styringsgruppen
vedrerende Mangel pd Lagemidler i henhold til narverende forordnings artikel 4, stk. 4.

3. Umiddelbart efter at det er anerkendt, at der foreligger en folkesundhedsmassige krisesituation, herer
Styringsgruppen vedrerende Mangel pa Lagemidler den arbejdsgruppe, der er omhandlet i denne forordnings artikel 3,
stk. 6. Umiddelbart efter denne hering vedtager Styringsgruppen vedrerende Mangel pa Laegemidler en liste over
leegemidler, der er godkendt i overensstemmelse med direktiv 2001/83/EF eller forordning (EF) nr. 726/2004, og som den
anser for at vare kritiske i den folkesundhedsmassige krisesituation (listen over kritiske leegemidler til folkesund-
hedsmassige krisesituationer«). Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Lagemidler ajourforer listen over kritiske
leegemidler til folkesundhedsmassige krisesituationer efter behov, indtil det anerkendes, at den folkesundhedsmeassige
krisesituation er slut. Listen kan i givet fald ajourferes for at tage hensyn til resultaterne af den gennemgang, der er fastlagt i
naervarende forordnings artikel 18. I sa fald skal Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Legemidler holde kontakt med
Taskforcen for Krisesituationer, der er omhandlet i naervarende forordnings artikel 15.

4. Med henblik pd artikel 9, stk. 2, vedtager og offentligger Styringsgruppen vedrgrende Mangel pa Leegemidler det saet
af oplysninger, der er omhandlet i artikel 9, stk. 2, litra ¢) og d), og som er nedvendigt for at monitorere forsyning af og
efterspargsel efter leegemidler, der er opfert pd de i narvaerende artikels stk. 2 og 3 omhandlede lister (slisterne over
kritiske leegemidler<), og underretter den i artikel 3, stk. 6, omhandlede arbejdsgruppe om dette st af oplysninger.

5. Efter vedtagelsen af listerne over kritiske leegemidler i overensstemmelse med stk. 2 og 3 offentliggar agenturet straks
disse lister og eventuelle opdateringer af disse lister pd sin webportal, jf. artikel 26 i forordning (EF) nr. 726/2004.
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6.  Agenturet opretter en offentligt tilgaengelig webside pé sin webportal, hvor der gives oplysninger om den faktiske
mangel pé legemidler, der er opfert pd listerne over kritiske leegemidler i tilfelde, hvor agenturet har vurderet manglen og
har afgivet anbefalinger til sundhedspersoner og patienter. Websiden skal som minimum indeholde falgende oplysninger:

a) legemidlets navn og fellesnavn pd listerne over kritiske leegemidler

b) terapeutiske indikationer for leegemidlet pé listerne over kritiske leegemidler

c) drsag til manglen pa leegemidlet pd listerne over kritiske leegemidler

d) start- og slutdatoer for manglen pé leegemidlet pa listerne over kritiske legemidler

e¢) de medlemsstater, der er bergrt af manglen pé laegemidlet pa listerne over kritiske leegemidler

f) andre relevante oplysninger til sundhedspersoner og patienter, herunder oplysninger om, hvorvidt der findes alternative
leegemidler.

Pé den i forste afsnit omhandlede webside skal der ogsé henvises til nationale registre over mangel pa leegemidler.

Artikel 7

Monitorering af mangel pa leegemidler pa listerne over kritiske leegemidler

Nar det anerkendes, at der foreligger en folkesundhedsmassig krisesituation eller en storre haendelse i overensstemmelse
med artikel 4, stk. 3, monitorerer Styringsgruppen vedrgrende Mangel pd Legemidler forsyningen af og eftersporgslen
efter leegemidler, der er opfert pa listerne over kritiske leegemidler, med henblik pé at identificere enhver faktisk eller
potentiel mangel pd de péageldende leegemidler. Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Laegemidler udferer sddan
overvagning ved anvendelse af listerne over kritiske legemidler og de oplysninger og data, der gives i overensstemmelse
med artikel 10 og 11, og via ESMP, ndr denne er fuldt funktionsdygtig.

Med henblik pd den monitorering, der er omhandlet i narvarende artikels stk. 1, holder Styringsgruppen vedrerende
Mangel pa Lagemidler, hvis det er relevant, kontakt med Udvalget for Sundhedssikkerhed, der er nedsat ved artikel 17 i
afgorelse nr. 1082/2013/EU (»HSC«), og i tilfelde af en folkesundhedsmassig krisesituation med ethvert andet relevant
radgivende udvalg for folkesundhedsmassige krisesituationer, der er nedsat i henhold til EU-retten, og med ECDC.

Artikel 8

Rapportering og anbefalinger om mangel pé leegemidler

1. I hele den periode, som en folkesundhedsmassige krisesituation eller anerkendelsen af en stgrre handelse som
omhandlet i artikel 4, stk. 3, varer, og indtil det er blevet bekrzftet, at den storre handelse er blevet tilstrackkeligt handteret
i henhold til artikel 4, stk. 4, rapporterer Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Lagemidler regelmaessigt om resultaterne
af den i artikel 7 omhandlede monitorering til Kommissionen og de i artikel 3, stk. 6, omhandlede centrale kontaktpunkter,
og papeger navnlig enhver faktisk eller potentiel mangel pa leegemidler, der er opfert pa listen over kritiske leegemidler, eller
enhver hendelse, der kan forventes at fore til en storre hendelse.

De i forste afsnit omhandlede rapporter kan ogsa stilles til rddighed for andre aktorer i legemiddelforsyningskaden, hvis
det er hensigtsmaessigt, i overensstemmelse med konkurrenceretten.

2. Hvis Kommissionen eller én eller flere centrale kontaktpunkter, der er omhandlet i artikel 3, stk. 6 anmoder herom,
fremlagger Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Lagemidler aggregerede data og efterspergselsprognoser for at
underbygge sine konstateringer og konklusioner. I den forbindelse skal Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Lagemidler:

a) anvende data fra ESMP, ndr den er fuldt funktionsdygtig

b) holde kontakt med ECDC for at indhente epidemiologiske data, modeller og udviklingsscenarier med henblik pé at
hjalpe med at forudsige behovet for leegemidler, og
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¢) holde kontakt med Den Hejtstdende Styringsgruppe vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr, der er omhandlet i
artikel 21, hvis leegemidler, der er opfert pa listen over kritiske leegemidler, anvendes sammen med medicinsk udstyr.

Desuden kan de i forste afsnit omhandlede aggregerede data og efterspergselsprognoser stilles til ridighed for andre aktarer
i legemiddelforsyningskeaeden, hvis det er relevant, i overensstemmelse med konkurrenceret med henblik pé bedre at
forebygge eller afbade faktisk eller potentiel mangel pé legemidler.

3. Som led i den rapportering, der er omhandlet i stk. 1 og 2, kan Styringsgruppen vedrerende Mangel pa Leegemidler
afgive anbefalinger om foranstaltninger, som Kommissionen, medlemsstaterne, indehavere af markedsferingstilladelser og
andre enheder, herunder reprasentanter for sundhedspersoner og patienter, kan traeffe med henblik pé at forebygge eller
afbede faktisk eller potentiel mangel pd leegemidler.

Medlemsstaterne kan anmode Styringsgruppen vedrerende Mangel péd Laegemidler om at afgive anbefalinger om
foranstaltninger, jf. forste afsnit.

Med henblik pa andet afsnit holder Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Laegemidler, hvis det er relevant, kontakt med
Udvalget for Sundhedssikkerhed og i tilfelde af en folkesundhedsmaessig krisesituation med ethvert andet radgivende udvalg
for folkesundhedsmaessige krisesituationer, der er nedsat i henhold til EU-retten.

4. Styringsgruppen vedrerende Mangel pa Legemidler kan pa eget initiativ eller efter anmodning fra Kommissionen
eller en medlemsstat afgive anbefalinger om foranstaltninger, som Kommissionen, medlemsstaterne, indehavere af
markedsforingstilladelser, repraesentanter for sundhedspersoner og andre enheder kan treeffe for at sikre beredskab med
henblik pd at afhjelpe faktisk eller potentiel mangel pa leegemidler fordrsaget af folkesundhedsmeassige krisesituationer
eller storre haendelser.

5.  Efter anmodning fra Kommissionen kan Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Leaegemidler koordinere
foranstaltninger foretaget af de nationale kompetente myndigheder, indehavere af markedsforingstilladelser og andre
enheder, herunder reprasentanter for sundhedspersoner og patienter, hvis det er relevant, med henblik pa at forebygge
eller afbede faktisk eller potentiel mangel pa leegemidler i forbindelse med en folkesundhedsmaessig krisesituation eller
storre handelse.

Artikel 9

Arbejdsmetoder og oplysninger om leegemidler

1. Som forberedelse af varetagelsen af de opgaver, der er omhandlet i artikel 4-8, skal agenturet:
a) pracisere procedurerne og kriterierne for udarbejdelse og revision af listerne over kritiske legemidler

b) pracisere de i artikel 4, 7 og 8 omhandlede metoder til og kriterier for monitorering, dataindsamling og rapportering
med et grundleggende minimumsdatasat

¢) i samrdd med de relevante nationale kompetente myndigheder og pa grundlag af harmoniserede datafelter fra alle
medlemsstater udvikle stremlinede IT-monitorerings- og rapporteringssystemer, der letter interoperabiliteten med
andre eksisterende IT-systemer og IT-systemer under udvikling, indtil ESMP er fuldt funktionsdygtig

d) nedsette den i artikel 3, stk. 6, omhandlede arbejdsgruppe og sikre, at hver medlemsstat er reprasenteret i denne
arbejdsgruppe

e) etablere og vedligeholde en liste over centrale kontaktpunkter for indehavere af markedsferingstilladelser for alle
leegemidler, der er godkendt i Unionen, gennem den database, der er omhandlet i artikel 57, stk. 1, litra 1), i forordning
(EF) nr. 726/2004

f) pracisere metoderne til at afgive anbefalinger som omhandlet i artikel 5, stk. 2, artikel 8, stk. 3 og 4, og til koordinering
af de foranstaltninger som omhandlet i artikel 8, stk. 5

g) offentliggere de i litra a), b) og f), angivne oplysninger pd en sarlig webside pa sin webportal.

Med henblik pé ferste afsnit, litra a), kan medlemsstaterne, indehavere af markedsferingstilladelser, andre relevante akterer i
leegemiddelforsyningskaden og reprasentanter for sundhedspersoner, patienter og forbrugere, heres efter behov
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2. Nar det anerkendes, at der foreligger en folkesundhedsmessig krisesituation eller en storre heendelse i
overensstemmelse med artikel 4, stk. 3, skal agenturet:

a) oprette en liste over centrale kontaktpunkter for indehaverne af markedsferingstilladelser for de laegemidler, der er
opfert pd listerne over kritiske leegemidler

b) ihele den periode, som den folkesundhedsmassige krisesituation eller den sterre handelse varer, opretholde listen over
centrale kontaktpunkter som omhandlet i litra a)

¢) anmode om relevante oplysninger om legemidler pd listerne over kritiske leegemidler fra de centrale kontaktpunkter,
der er omhandlet i litra a), og fastseette en frist for indgivelsen af disse oplysninger, hvis de pagaldende oplysninger ikke
er tilgaengelige pd ESMP

d) anmode om oplysninger om legemidler pa listerne over kritiske leegemidler fra de centrale kontaktpunkter, der er
omhandlet i artikel 3, stk. 6, pd grundlag af det st af oplysninger, der er omhandlet i artikel 6, stk. 4, og fastsztte en
frist for indgivelsen af disse oplysninger, hvis oplysningerne ikke er tilgengelige pd ESMP.

had

Oplysningerne omhandlet i stk. 2, litra ), skal som minimum indeholde:

&

navnet pd indehaveren af markedsferingstilladelsen for leegemidlet

=

leegemidlets navn

o
~

identifikation af aktive produktionssteder for feerdige leegemidler og virksomme stoffer i leegemidlet

&

den medlemsstat, hvor markedsforingstilladelsen er gyldig, og legemidlets markedsferingsstatus i de enkelte
medlemsstater

e) narmere oplysninger om faktisk eller potentiel mangel pé laegemidlet, f.eks. faktiske eller ansldede start- og slutdatoer
og formodede eller kendte drsager

f) data om salg og markedsandel for leegemidlet
g) tilgeengelige lagre af leegemidlet

h) forsyningsprognosen for legemidlet, herunder oplysninger om potentielle sdrbarheder i forsyningskeden, allerede
leverede meangder og forventede leverancer

i) prognosen for eftersporgsel efter leegemidlet
j) narmere oplysninger om tilgaengelige alternative legemidler

k) forebyggelses- og afbedningsplaner, der som minimum indeholder oplysninger om produktions- og forsyningskapacitet
og godkendte produktionssteder for det faerdige leegemiddel og aktive stoffer, potentielle alternative produktionsanlaeg
for og minimumslagre af leegemidlet.

4. Med henblik pa at supplere forebyggelses- og atbadningsplanerne for mangel pa kritiske leegemidler, jf. stk. 3, litra k),
kan agenturet og de nationale kompetente legemiddelmyndigheder indhente yderligere oplysninger fra grossister og andre
relevante akterer vedrerende eventuelle logistiske udfordringer, som matte opstd i grossistforsyningskaden.

Artikel 10

Forpligtelser for indehavere af markedsferingstilladelser

1.  Indehavere af markedsforingstilladelser for leegemidler, der er godkendt i Unionen, indgiver senest den 2. september
2022 oplysningerne med henblik pd denne forordnings artikel 9, stk. 1, litra e), elektronisk til den database, der er
omhandlet i artikel 57, stk. 1, litra 1), i forordning (EF) nr. 726/2004. Disse indehavere af markedsforingstilladelser
foretager ajourforinger, ndr det er ngdvendigt.

2. For at lette den monitorering, der er omhandlet i artikel 7, kan agenturet anmode om, at indehavere af markedsfe-
ringstilladelser for laegemidler, der er opfert pa listerne over kritiske laegemidler, fremsender de oplysninger, der er
omhandlet i artikel 9, stk. 2, litra ).

De indehavere af markedsferingstilladelser, der er omhandlet i naervarende stykkes forste afsnit, fremsender de oplysninger,
der er anmodet om, inden for den frist, der er fastsat af agenturet, gennem de centrale kontaktpunkter, der er omhandlet i
artikel 9, stk. 2, litra b), ved hjalp af de monitorerings- og rapporteringsmetoder og -systemer, der er fastlagt i henhold til
henholdsvis litra b) og c) i artikel 9, stk. 1. Disse indehavere af markedsferingstilladelser foretager ajourferinger, nir det er
nedvendigt.
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3. De indehavere af markedsforingstilladelser, der er omhandlet i stk. 1 og 2, skal begrunde eventuelle undladelser af at
give oplysninger, der er anmodet om, og begrunde eventuelle forsinkelser i leveringen af oplysninger, der er anmodet om,
inden den frist, der er fastsat af agenturet.

4. Hvis de indehavere af markedsferingstilladelser for leegemidler, der er omhandlet i stk. 2, angiver, at de oplysninger,
som de har indgivet efter anmodning fra agenturet eller de nationale kompetente leegemiddelmyndigheder, indeholder
kommercielt fortrolige oplysninger, skal de identificere de relevante dele af disse oplysninger, der er af en sidan karakter,
og begrunde, hvorfor disse oplysninger er kommercielt fortrolige.

Agenturet vurderer berettigelsen af hver enkelt angivelse af, at oplysninger indeholder kommercielt fortrolige oplysninger,
og beskytter sdidanne kommercielt fortrolige oplysninger mod uretmaessig videregivelse.

5. Hvis de indehavere af markedsferingstilladelser, der er omhandlet i stk. 2, eller andre relevante aktorer i legemiddel-
forsyningskeeden er i besiddelse af oplysninger ud over dem, der er pdkrevet i henhold til stk. 2, andet afsnit, som
dokumenterer en faktisk eller potentiel mangel pa leegemidler, skal de straks give agenturet disse oplysninger.

6.  Efter rapportering om resultaterne af den monitorering, der er omhandlet i artikel 7, og eventuelle anbefalinger
vedregrende forebyggende eller afbedende foranstaltninger, jf. artikel 8, stk. 3 og 4, skal de indehavere af markedsforingstil-
ladelser, der er omhandlet i stk. 2:

a) fremsette eventuelle bemaerkninger, de métte have, over for agenturet

b) tage hensyn til eventuelle anbefalinger som omhandlet i artikel 8, stk. 3 og 4, og eventuelle retningslinjer som
omhandlet i artikel 12, litra ¢)

c) overholde alle foranstaltninger, der treffes pd EU- eller medlemsstatsplan i henhold til artikel 11 og 12
d) underrette Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Legemidler om enhver foranstaltning, der traffes, og rapportere om

monitoreringen og resultaterne af sddanne foranstaltninger, herunder fremsendelse af oplysninger om afhjelpning af
den faktiske eller potentielle mangel pa leegemidler.

Artikel 11

Medlemsstaternes rolle med hensyn til monitorering og afbedning af mangel pé leegemidler

1.  Foratlette den i artikel 7 omhandlede monitorering kan agenturet, medmindre de bergrte oplysninger er tilgaengelige
i ESMP, anmode en medlemsstat om at:

a) indgive det sat af oplysninger, der er omhandlet i artikel 6, stk. 4, herunder foreliggende og ansliede data om omfanget
af eftersporgslen og efterspargselsprognoser, gennem det centrale kontaktpunkt, der er omhandlet i artikel 3, stk. 6, og
ved hjelp af de rapporteringsmetoder og systemer, der er fastlagt i henhold til henholdsvis litra b) og c) i artikel 9, stk. 1

b) angive eksistensen af eventuelle kommercielt fortrolige oplysninger og begrunde, hvorfor disse oplysninger er
kommercielt fortrolige, i overensstemmelse med artikel 10, stk. 4

c) angive eventuelle undladelser af at give oplysninger, der er anmodet om, og om der er eventuelle forsinkelser i
leveringen af disse oplysninger inden den frist, der er fastsat af agenturet, i overensstemmelse med artikel 10, stk. 3.

Medlemsstaterne imgdekommer agenturets anmodning inden for den af agenturet fastsatte frist.

2. Med henblik pa stk. 1 skal grossister og andre personer eller juridiske enheder, der har tilladelse eller ret til at levere
leegemidler, der er opfort pa listerne over kritiske leegemidler, til offentligheden, fremlaegge relevante oplysninger og data
for denne medlemsstat, herunder oplysninger og data om lagerbeholdningerne af disse leegemidler p& denne medlemsstats
anmodning.
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3. Hvis medlemsstaterne er i besiddelse af eventuelle oplysninger ud over de oplysninger, der skal fremlagges i
overensstemmelse med denne artikels stk. 1 og 2, om omfanget af salget og mengden af recepter for leegemidler, som
dokumenterer en faktisk eller potentiel mangel pd et leegemiddel, der er opfert pa listerne over kritiske leegemidler,
herunder data omhandlet i artikel 23a, stk. 3, i direktiv 2001/83EF, giver de straks Styringsgruppen vedrerende Mangel
pa Legemidler disse oplysninger gennem deres respektive centrale kontaktpunkter, jf. denne forordnings artikel 3, stk. 6.

4. Efter rapportering om resultaterne af den monitorering, der er omhandlet i artikel 7, og eventuelle anbefalinger
vedregrende forebyggende eller afbedende foranstaltninger, der er truffet i overensstemmelse med artikel 8, stk. 3 og 4, skal
medlemsstaterne:

a) tage hensyn til eventuelle anbefalinger og retningslinjer, jf. artikel 12, litra c), og koordinere deres tiltag i forbindelse med
eventuelle tiltag pd EU-plan i henhold til artikel 12, litra a)

b) underrette Styringsgruppen vedrgrende Mangel pd Lagemidler om enhver foranstaltning, der traffes, og rapportere om
resultaterne af de i litra a) omhandlede tiltag, herunder fremsendelse af oplysninger om afhjalpning af faktisk eller
potentiel mangel pé leegemidler.

Medlemsstater, som veelger en alternativ fremgangsmdde pd nationalt plan, deler med henblik pd forste afsnit, litra a) og b),
rettidigt begrundelserne herfor til Styringsgruppen vedrerende Mangel pa Leegemidler.

De anbefalinger, retningslinjer og tiltag, der er omhandlet i forste afsnit, litra a), og en sammenfattende rapport om de
indhestede erfaringer geres offentligt tilgaengelige via den webportal, der er omhandlet i artikel 14.

Artikel 12

Kommissionens rolle med hensyn til monitorering og afbedning af mangel pé leegemidler

Kommissionen tager de oplysninger og anbefalinger fra Styringsgruppen vedrgrende Mangel pd Laegemidler, der er
omhandlet i henholdsvis artikel 8, stk. 1 og 2, og artikel 8, stk. 3 og 4, i betragtning og:

a) iverksatter alle nodvendige tiltag inden for rammerne af de befgjelser, der er tillagt Kommissionen, med henblik pd at
afbede faktisk eller potentiel mangel pd leegemidler, der er opfert pd listerne over kritiske leegemidler

b) letter om nedvendigt koordineringen mellem indehavere af markedsferingstilladelser og andre relevante enheder for at
handtere kraftige stigninger i efterspergslen

¢) overvejer, om der er behov for, at der rettes retningslinjer og anbefalinger til medlemsstaterne, indehavere af markedsfe-
ringstilladelser og andre enheder, herunder relevante enheder fra leegemiddelforsyningskeden, hvis det er relevant

d) underretter Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Legemidler om foranstaltninger, som Kommissionen har truffet, og
rapporterer om resultatet af disse foranstaltninger

e) anmoder Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Lagemidler om at afgive anbefalinger eller koordinere
foranstaltninger, jf. artikel 8, stk. 3, 4 og 5

f) overvejer, om der behov for medicinske modforanstaltninger, jf. afgorelse nr. 1082/2013/EU og anden galdende EU-ret

g) holder kontakt med tredjelande og relevante internationale organisationer, sé vidt det er relevant, for at afbede faktisk
eller potentiel mangel pé legemidler, der er opfert pa listerne over kritiske leegemidler, eller deres aktive stoffer, hvis de
pageldende laegemidler eller aktive stoffer importeres til Unionen, og hvis en sddan faktisk eller potentiel mangel har
internationale konsekvenser, og indberetter dermed knyttede tiltag samt resultaterne af disse tiltag til Styringsgruppen
vedrerende Mangel pd Lagemidler, hvis det er relevant.
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Artikel 13

Europeisk platform til monitorering af mangel

1. Agenturet opretter, vedligeholder og forvalter en IT-platform under betegnelsen den europziske platform til
monitorering af mangel (-ESMP«), der er knyttet til den database, der er omhandlet i artikel 57, stk. 1, litra 1), i forordning
(EF) nr. 726/2004.

ESMP skal anvendes til at lette indsamlingen af oplysninger om mangel pa, forsyning af og eftersporgsel efter legemidler,
herunder oplysninger om, hvorvidt legemidlet er markedsfort, eller om markedsferingen af leegemidlet er ophert, i en
medlemsstat.

2. De oplysninger, der indsamles gennem ESMP, skal anvendes til at monitorere, forebygge og forvalte:

a) faktisk eller potentiel mangel pd laegemidler pé listerne over kritiske leegemidler under folkesundhedsmaessige
krisesituationer og sterre haendelser, og

b) faktisk eller potentiel mangel pa leegemidler, der kan forventes at fore til en folkesundhedsmassig krisesituation eller en
storre haendelse, jf. artikel 4, stk. 2.

3. Med henblik pé stk. 2 og i forbindelse med folkesundhedsmaessige krisesituationer og sterre haendelser:

a) anvender indehavere af markedsforingstilladelser ESMP til at indberette oplysninger om leegemidler pd listerne over
kritiske leegemidler til agenturet via de centrale kontaktpunkter, der er omhandlet i artikel 9, stk. 2, litra a), i
overensstemmelse med artikel 9 og 10

b) anvender medlemsstaterne ESMP til at indberette oplysninger om laegemidler pé listerne over kritiske legemidler til
agenturet via de centrale kontaktpunkter, der er omhandlet i artikel 9, stk. 1, litra d), i overensstemmelse med artikel 9
og 11.

Den i forste afsnit, litra b), omhandlede indberetning skal omfatte oplysninger i tilleeg til dem, der er omhandlet i navnte
litra, og som er modtaget fra indehavere af markedsforingstilladelser og grossister eller andre personer eller juridiske
enheder, der har tilladelse eller ret til at levere leegemidler, der er opfert pd listerne over kritiske laegemidler, til
offentligheden, hvis det er relevant.

4. Med henblik pa stk. 2 og med hensyn til at sikre beredskab i forbindelse med folkesundhedsmssige krisesituationer
og storre hendelser:

a) anvender indehavere af markedsforingstilladelser ESMP til at indberette folgende til agenturet:

i) de oplysninger, der er omhandlet i artikel 13, stk. 4, i forordning (EF) nr. 726/2004, for godkendelser, der er udstedt i
henhold til naevnte forordning

ii) oplysninger baseret pa de kategorier, der er fastsat i artikel 9, stk. 3, og som vedrerer faktisk eller potentiel mangel pa
leegemidler, der kan forventes at fore til en folkesundhedsmassig krisesituation eller sterre hendelse, hvis det er
relevant

b) anvender medlemsstaterne ESMP til via de centrale kontaktpunkter, der er omhandlet i artikel 9, stk. 1, litra e), at
indberette til agenturet om mangel pd leegemidler, der kan forventes at fore til en folkesundhedsmassig krisesituation
eller storre haendelse, jf. artikel 4, stk. 2.

5. Denistk. 4, litra b), omhandlede indberetning:

a) skal indeholde de oplysninger, der er omhandlet i artikel 23a i direktiv 2001/83/EF, og som er indberettet til de
nationale kompetente legemiddelmyndigheder vedrerende tilladelser, der er udstedt i overensstemmelse med navnte
direktiv

b) kan omfatte yderligere oplysninger modtaget fra indehavere af markedsferingstilladelser, grossister og andre personer
eller juridiske enheder, der har tilladelse eller ret til at levere leegemidler til offentligheden.

6.  For at sikre optimal anvendelse af ESMP skal agenturet:

a) 1 samarbejde med Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Laegemidler udvikle ESMP’s tekniske og funktionelle
specifikationer, herunder dataudvekslingsmekanismen for udveksling med de eksisterende nationale systemer og
formatet for elektroniske indsendelser

b) kreve, at data, der indsendes til ESMP, skal vare i overensstemmelse med de standarder, der er udviklet af Den
Internationale Standardiseringsorganisation til identifikation af leegemidler, og vere baseret pd de fire domaner for
masterdata inden for farmaceutiske reguleringsprocesser, nemlig stof, produkt, organisation og referencedata, hvis det
er relevant
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¢) isamarbejde med Styringsgruppen vedrerende Mangel pa Laegemidler udvikle standardiseret indberetningsterminologi,
som skal anvendes af indehavere af markedsforingstilladelser og medlemsstaterne, ndr de indberetter til ESMP

d) udarbejde relevante retningslinjer for indberetning gennem ESMP i samarbejde med Styringsgruppen vedrerende
Mangel pa Leegemidler

e) sikre, at data er interoperable mellem ESMP, medlemsstaternes IT-systemer og andre relevante IT-systemer og databaser
uden overlapning af indberetning

f) sikre, at Kommissionen, agenturet, de nationale kompetente myndigheder og Styringsgruppen vedrerende Mangel pa
Laegemidler har passende adgang til oplysningerne i ESMP

g) sikre, at kommercielt fortrolige oplysninger, der indsendes til systemet, beskyttes mod uberettiget videregivelse

h) sikre, at ESMP er fuldt operationel senest den 2. februar 2025, og udarbejde en plan for gennemferelsen af ESMP.

Artikel 14

Kommunikation angdende Styringsgruppen vedrorende Mangel pd Leegemidler

1. Agenturet oplyser rettidigt offentligheden og interessegrupper om Styringsgruppen vedrerende Mangel pé
Legemidlers arbejde og imedegdr desinformation rettet mod arbejdet i Styringsgruppen vedrgrende Mangel pd
Laeegemidler, hvis det er relevant, pa en sarlig webside pd sin webportal og anden behgrig méde, i samarbejde med de
nationale kompetente myndigheder.

2. Droftelserne i Styringsgruppen vedrerende Mangel pa Legemidler skal vare gennemsigtige.

Sammenfatningen af dagsordenen og protokollen fra mederne i Styringsgruppen vedrerende Mangel pé Lagemidler og
dens forretningsorden, der er omhandlet i artikel 3, stk. 5, og de anbefalinger, der er omhandlet i artikel 8, stk. 3 og 4, skal
dokumenteres og gares offentligt tilgengelig pa en swrlig webside pd agenturets webportal.

Hvis forretningsordenen, jf. artikel 3, stk. 5, tillader medlemmerne af Styringsgruppen vedrerende Mangel pa Leegemidler at
fa divergerende holdninger optaget i protokollen, stiller Styringsgruppen vedrgrende Mangel pd Legemidler sidanne
divergerende holdninger og begrundelserne herfor til rddighed for de nationale kompetente legemiddelmyndigheder pé
disses anmodning.

KAPITEL III

L AGEMIDLER MED POTENTIALE TIL AT HANDTERE FOLKESUNDHEDSM_£ESSIGE KRISESITUATIONER

Artikel 15

Taskforce for Krisesituationer
1. Taskforcen for Krisesituationer nedsttes inden for agenturet.

Taskforcen for Krisesituationer indkaldes som led i forberedelsen til og i folkesundhedsmassige krisesituationer enten ved
fysisk fremmede eller virtuelt.

Agenturet varetager sekretariatsfunktionen for Taskforcen for Krisesituationer.

2. Ifolkesundhedsmeassige krisesituationer varetager Taskforcen for Krisesituationer folgende opgaver:

a) i kontakt med agenturets videnskabelige udvalg, arbejdsgrupper og videnskabelige radgivende grupper give
videnskabelig rddgivning og gennemgd tilgaengelige videnskabelige data om legemidler, der har potentiale til at
handtere folkesundhedsmassige krisesituationer, herunder anmode om oplysninger fra udviklere og iverksatte
indledende droftelser med dem
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b) radgive om de vigtigste aspekter af kliniske forsagsprotokoller og radgive udviklere om kliniske forseg for sa vidt angar
leegemidler, der skal bruges til at behandle, forebygge eller diagnosticere den sygdom, der fordrsager den folkesund-
hedsmassige krisesituation, jf. denne forordnings artikel 16, uden at dette bererer medlemsstaternes opgaver for sd vidt
angdr vurdering af indgivne ansegninger om et klinisk forseg, der skal gennemfores pd deres omrade, i
overensstemmelse med forordning (EU) nr. 536/2014

c) give videnskabelig statte for at lette kliniske forseg for s vidt angér leegemidler, der skal bruges til at behandle, forebygge
eller diagnosticere den sygdom, der fordrsager den folkesundhedsmassige krisesituation

d) bidrage til arbejdet i agenturets videnskabelige udvalg, arbejdsgrupper og videnskabelige radgivende grupper

e¢) i kontakt med agenturets videnskabelige udvalg, arbejdsgrupper og videnskabelige rddgivende grupper afgive
videnskabelige anbefalinger vedrerende brugen af laegemidler med potentiale til at hdndtere folkesundhedsmeessige
krisesituationer, jf. artikel 18

f) samarbejde med nationale kompetente myndigheder, EU-organer og -agenturer, Verdenssundhedsorganisationen,
tredjelande og internationale videnskabelige organisationer om videnskabelige og tekniske spergsmaél, der vedrerer

folkesundhedsmaessige krisesituationer og vedrgrende laeegemidler, der har potentiale til at handtere folkesund-
hedsmassige krisesituationer, hvis det er nedvendigt.

Den stotte, der er omhandlet i forste afsnit, litra c), omfatter rddgivning til sponsorer af lignende eller tilknyttede planlagte
kliniske forseg om i stedet at gennemfere falles kliniske forseg og kan omfatte rddgivning om indgéelse af aftaler om at
fungere som sponsor eller medsponsor, jf. artikel 2, stk. 2, nr. 14), og artikel 72 i forordning (EU) nr. 536/2014.

3. Medlemmerne af Taskforcen for Krisesituationer bestar af:
a) formand eller naestformand, eller begge, for agenturets videnskabelige udvalg og andre reprasentanter for disse udvalg

b) reprasentanter for agenturets arbejdsgrupper, herunder reprasentanter for patient- og forbrugerarbejdsgruppen og
reprasentanter for gruppen for samarbejde med fagfolk inden for sundhedssektoren

c) agenturets personale
d) representanter for den koordinationsgruppe, der er nedsat i henhold til artikel 27 i direktiv 2001/83/EF

e) reprasentanter for Den Koordinerende og Rddgivende Gruppe for Kliniske Forseg, der er nedsat i henhold til artikel 85 i
forordning (EU) nr. 536/2014, og

f) andre eksperter i kliniske forseg, som reprasenterer nationale kompetente leegemiddelmyndigheder.

Medlemmerne af Taskforcen for Krisesituationer indstilles af de enheder, som de reprasenterer.

Der kan udpeges eksterne eksperter til Taskforcen for Krisesituationer pd ad hoc-basis, hvis det er nedvendigt, iser i de
tilfelde, der er omhandlet i artikel 5, stk. 3

Reprasentanter for andre EU-organer og -agenturer indbydes pd ad hoc-basis til, hvis det er nedvendigt, at deltage i arbejdet
i Taskforcen for Krisesituationer, is&r i de tilfeelde, der er omhandlet i artikel 5, stk. 3.

Formandskabet for Taskforcen for Krisesituationer varetages i fallesskab af agenturets reprasentant og formanden eller
viceformanden for Udvalget for Humanmedicinske Lagemidler.

4. Sammensatningen af Taskforcen for Krisesituationer skal godkendes af agenturets bestyrelse under hensyntagen til
den specifikke ekspertise, der er relevant for den terapeutiske respons pd den folkesundhedsmaessige krisesituation.

Agenturets eksekutivdirektor eller dennes repraesentant samt reprasentanter for Kommissionen og agenturets bestyrelse
har ret til at deltage i alle meder i Taskforcen for Krisesituationer.

Sammenszatningen af Taskforcen for Krisesituationer gores offentligt tilgeengelig.
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5. Formendene for Taskforcen for Krisesituationer kan indbyde andre reprasentanter for medlemsstaterne, medlemmer
af agenturets videnskabelige udvalg og arbejdsgrupper samt tredjeparter, herunder reprasentanter for interessegrupper for
leegemidler, indehavere af markedsforingstilladelser, udviklere, sponsorer af kliniske forseg, reprasentanter for netvaerk for
kliniske forseg, uathaengige eksperter og forskere inden for kliniske forseg og reprasentanter for sundhedspersoner og
patienter, til at deltage i mederne.

6.  Taskforcen for Krisesituationer fastsatter selv sin forretningsorden, herunder regler for vedtagelse af anbefalinger.

Den forretningsorden, der er omhandlet i forste afsnit, traeder i kraft, ndr Taskforcen for Krisesituationer har modtaget
positiv udtalelse herom fra Kommissionen og agenturets bestyrelse.

7. Taskforcen for Krisesituationer udfgrer sine opgaver som et rddgivende og stattende organ, der er adskilt fra, og uden
at det bergrer de opgaver, der varetages af agenturets videnskabelige udvalg for sd vidt angdr godkendelse, tilsyn og
overvagning af de pagaldende leegemidler og relaterede reguleringstiltag for at sikre disse leegemidlers kvalitet, sikkerhed
og virkning.

Udvalget for Humanmedicinske Laegemidler og agenturets andre relevante videnskabelige udvalg skal tage Taskforcen for
Krisesituationers anbefalinger i betragtning, ndr de vedtager deres udtalelser.

Taskforcen for Krisesituationer skal tage hensyn til videnskabelige udtalelser, som de udvalg, der er omhandlet i dette
stykkes andet afsnit, afgiver i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 726/2004 og direktiv 2001/83EF.

8.  Artikel 63 i forordning (EF) nr. 726/2004 finder anvendelse pa Taskforcen for Krisesituationer for sd vidt angdr
gennemsigtighed og medlemmernes uathangighed.

9.  Agenturet offentligger oplysninger vedrgrende de leegemidler, som ifelge Taskforcen for Krisesituationer potentielt
kan handtere folkesundhedsmaessige krisesituationer, samt eventuelle ajourferinger heraf pd sin webportal. Agenturet
underretter hurtigst muligt og under alle omstendigheder forud for en sidan offentliggorelse medlemsstaterne og
Udvalget for Sundhedssikkerhed om en siddan offentliggerelse, hvis det er relevant.

Artikel 16
Rédgivning om kliniske forsog

1. I en folkesundhedsmessig krisesituation radgiver Taskforcen for Krisesituationer om de vigtigste aspekter af de
kliniske forseg og kliniske forsegsprotokoller, som udviklere forelaegger eller har til hensigt at forelaegge i forbindelse med
en anspgning vedrerende et klinisk forseg som led i en hurtig videnskabelig rddgivningsproces, uden at dette bergrer den
eller de pdgaldende medlemsstaters ansvar i henhold til forordning (EU) nr. 536/2014.

2. Hvis en udvikler ivaerksetter en hurtig videnskabelig rddgivningsproces, giver Taskforcen for Krisesituationer gratis
den i stk. 1 omhandlede rddgivning herom, senest 20 dage efter at udvikleren har forelagt agenturet et komplet sat af
oplysninger og data, som der er anmodet om. Rddgivningen skal godkendes af Udvalget for Humanmedicinske Lagemidler.

3. Taskforcen for Krisesituationer fastleegger procedurer og retningslinjer for anmodning om og forelaeggelse af de
kraevede oplysninger og data, herunder oplysninger om den eller de medlemsstater, hvor en ansegning om godkendelse af
et klinisk forseg indgives eller patenkes indgivet.

4. Ved udarbejdelsen af den videnskabelige rddgivning inddrager Taskforcen for Krisesituationer reprasentanter fra
medlemsstaterne med ekspertise inden for kliniske forseg, navnlig i tilfelde, hvor en ansegning om godkendelse af et
klinisk forseg er indgivet eller pateenkes indgivet.

5. Nér medlemsstaterne godkender en ansegning om et klinisk forseg, som Taskforcen for Krisesituationer har givet
videnskabelig radgivning om, skal medlemsstaterne tage denne rddgivning i betragtning. Den videnskabelige rddgivning fra
Taskforcen for Krisesituationer bergrer ikke den etiske vurdering, der er fastsat i forordning (EU) nr. 536/2014.

6.  Hvis en udvikler modtager den videnskabelige rddgivning, der er omhandlet i denne artikels stk. 5, skal denne
udvikler efterfalgende foreleegge agenturet de data, der stammer fra kliniske forseg, hvis agenturet anmoder om disse data i
henhold til artikel 18.
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7. Med forbehold af denne artikels stk. 1-6, ydes den videnskabelige rddgivning, der er omhandlet i denne artikels stk. 5,
i gvrigt i overensstemmelse med de procedurer, der er fastsat i henhold til artikel 57 i forordning (EF) nr. 726/2004.

Artikel 17

Offentlige oplysninger vedrerende kliniske forseg og afgerelser om markedsferingstilladelser

1. Thele den periode, som den folkesundhedsmzssige krisesituation varer, skal sponsorer af kliniske forseg, der udferes i
Unionen, navnlig gore folgende oplysninger offentligt tilgeengelige via EU-portalen og EU-databasen, der er oprettet ved
henholdsvis artikel 80 og 81 i forordning (EU) nr. 536/2014:

a) den kliniske forsegsprotokol ved begyndelsen af hvert forseg for alle forseg, der er godkendt i henhold til forordning
(EU) nr. 536/2014, og som undersoger legemidler, der har potentiale til at hindtere folkesundhedsmessige
krisesituationer

b) sammenfatningen af resultaterne inden for en af agenturet fastsat frist, der er kortere end den frist, der er fastsat i
artikel 37 i forordning (EU) nr. 536/2014.

2. Hvis der for et legemiddel, som er relevant for den folkesundhedsmaessige krisesituation, er udstedt en markedsfo-
ringstilladelse, offentliggor agenturet navnlig:

a) produktoplysningerne med detaljer om betingelserne for brug pé tidspunktet for markedsferingstilladelsen

b) de europaiske offentlige evalueringsrapporter sd hurtigt som muligt og, hvis det er muligt, senest syv dage efter
markedsferingstilladelsen

c) de kliniske data, agenturet modtog til stette for ansegningen, hvis det er muligt senest to maneder efter Kommissionens
godkendelse af markedsforingstilladelsen

d) den fulde risikostyringsplan, der er omhandlet i artikel 1, nr. 28c¢), i direktiv 2001/83/EF, og eventuelle ajourforte
versioner heraf.

Med henblik pé forste afsnit, litra c), anonymiserer agenturet alle personoplysninger og redigerer kommercielt fortrolige
oplysninger.

Artikel 18

Gennemgang af leegemidler og anbefalinger vedrerende deres anvendelse

1. Efter anerkendelsen af en folkesundhedsmassig krisesituation gennemgdr Taskforcen for Krisesituationer de
tilgaengelige videnskabelige data om lagemidler med potentiale til at hindtere folkesundhedsmassige krisesituationer.
Denne gennemgang ajourfores efter behov i den folkesundhedsmessige krisesituation, herunder ndr Taskforcen for
Krisesituationer og Udvalget for Humanmedicinske Laegemidler er enige om forberedelsen af vurderingen af en ansegning
om markedsforingstilladelse.

2. Ved forberedelsen af den i stk. 1 omhandlede gennemgang kan Taskforcen for Krisesituationer anmode om
oplysninger og data fra indehavere af markedsferingstilladelser og fra udviklere og ivaerksatte indledende dreftelser med
dem. Taskforcen for Krisesituationer kan ogsa gere brug af eventuelle sundhedsdata, der er genereret uden for kliniske
undersegelser, under hensyntagen til palideligheden af disse data.

Taskforcen for Krisesituationer kan holde kontakt med leegemiddelagenturer i tredjelande for s& vidt angar udveksling af
yderligere oplysninger og data.

3. Efter anmodning fra en eller flere medlemsstater eller Kommissionen afgiver Taskforcen for Krisesituationer
anbefalinger til Udvalget for Humanmedicinske Legemidler med henblik pa en udtalelse i overensstemmelse med stk. 4 om:

a) anvendelse af legemidler med serlig udleveringstilladelse, der er omfattet af anvendelsesomradet for direktiv
2001/83/EF eller forordning (EF) nr. 726/2004, eller

b) anvendelse og distribution af et ikkegodkendt legemiddel i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i direktiv
2001/83/EF.
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4. Nar Udvalget for Humanmedicinske Laegemidler har modtaget en anbefaling, der er afgivet i henhold til stk. 3,
vedtager det sin udtalelse om betingelserne, der skal gaelde for det pigeldende leegemiddels anvendelse og distribution og
for patientmdlgruppen. Denne udtalelsen opdateres, hvis det er nedvendigt.

5. Medlemsstaterne tager hensyn til de udtalelser, der er omhandlet i denne artikels stk. 4. Artikel 5, stk. 3 og 4, i direktiv
2001/83/EF finder anvendelse pé en sddan udtalelse.

6. I forbindelse med udarbejdelsen af sine anbefalinger i henhold til stk. 3 kan Taskforcen for Krisesituationer hare den
bergrte medlemsstat og anmode den om at fremlagge alle oplysninger eller data, der er tilgeengelige, og som
medlemsstaten har anvendst til sin beslutning om at gere leegemidlet tilgaengeligt med henblik pa anvendelse med sarlig
udleveringstilladelse. Medlemsstaten fremlagger efter en sddan anmodning alle de enskede oplysninger og data.

Artikel 19

Kommunikation om Taskforcen for Krisesituationer

Agenturet oplyser rettidigt offentligheden og relevante interessegrupper om Taskforcen for Krisesituationers arbejde og
reagerer pd desinformation rettet mod arbejdet i Taskforcen for Krisesituationer, i det omfang det er relevant, pa en sarlig
webside pd sin webportal og pd anden beherig made og i samarbejde med de nationale kompetente myndigheder.

Agenturet offentliggar pa sin webportal regelmessigt listen over medlemmerne af Taskforcen for Krisesituationer, den i
artikel 15, stk. 6, omhandlede forretningsorden og listen over undersagte leegemidler samt de udtalelser, der er vedtaget i
henhold til artikel 18, stk. 4.

Artikel 20

IT-vaerktojer og data

For at forberede og stette arbejdet i Taskforcen for Krisesituationer i folkesundhedsmsssige krisesituationer skal agenturet:

a) udvikle og vedligeholde IT-varktgjer, herunder en interoperabel IT-platform, til indgivelse af oplysninger og data,
herunder elektroniske sundhedsdata, der er genereret uden for kliniske undersggelser, som letter interoperabiliteten
med andre eksisterende IT-verktgjer og IT-verktejer under udvikling, og yde tilstreekkelig stotte til nationale
kompetente myndigheder

b) koordinere uathaengige monitoreringsundersogelser af anvendelse, effektivitet og sikkerhed af leegemidler, der skal
bruges til at behandle, forebygge eller diagnosticere sygdomme, der vedrerer den folkesundhedsmassige krisesituation,
ved hjelp af relevante data, herunder i givet fald data som de offentlige myndigheder ligger inde med

c¢) som led i sine reguleringsopgaver gore brug af digitale infrastrukturer eller IT-varktgjer for at lette hurtig adgang til eller
analyse af disponible elektroniske sundhedsdata, der er genereret uden for de kliniske undersegelser, og lette udveksling
af sddanne data mellem medlemsstaterne, agenturet og andre EU-organer

d) give Taskforcen for Krisesituationer adgang til eksterne kilder til elektroniske sundhedsdata, som agenturet har adgang
til, herunder sundhedsdata, der er genereret uden for kliniske undersagelser.

Med henblik pd stk. 1, litra b), udferes koordineringen for sd vidt angdr vacciner i feellesskab med ECDC og navnlig gennem
en ny IT-platform til monitorering af vacciner.
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KAPITEL IV

MONITORERING OG AFBODNING AF MANGEL PA KRITISK MEDICINSK UDSTYR OG STOTTE TIL EKSPERTPANELER

Artikel 21

Hojtstdende Styringsgruppe vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr

1. Den Hgjtstdende Styringsgruppe vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr (»Styringsgruppen vedrerende Mangel pa
Medicinsk Udstyr«) nedsaettes inden for agenturet.

Styringsgruppen vedrgrende Mangel pd Medicinsk Udstyr er ansvarlig for at varetage de opgaver, der er omhandlet i
artikel 22, 23 og 24.

Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr medes fysisk eller virtuelt med regelmessige mellemrum og
desuden, nér situationen kraver det, som en forberedelse til eller under folkesundhedsmassige krisesituationer.

Agenturet varetager sekretariatsfunktionen for Styringsgruppen vedrgrende Mangel pa Medicinsk Udstyr.

2. Medlemmerne af Styringsgruppen vedrerende Mangel pa Medicinsk Udstyr bestdr af en reprasentant for agenturet,
en reprasentant for Kommissionen og én reprasentant udpeget af hver medlemsstat.

Medlemsstaternes reprasentanter skal have ekspertise inden for medicinsk udstyr, alt efter tilfeldet. Disse repreesentanter
kan vaere de samme som dem, der udpeges til Koordinationsgruppen for Medicinsk Udstyr, der er oprettet ved artikel 103 i
forordning (EU) 2017745 (MDCGe), hvis det er relevant.

Pd mederne i Styringsgruppen vedrerende Mangel p& Medicinsk Udstyr kan medlemmerne ledsages af sagkyndige, der er
eksperter pé sarlige videnskabelige eller tekniske omrader.

Listen over medlemmer af Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr offentliggeres pd agenturets
webportal.

En reprasentant for patient- og forbrugerarbejdsgruppen og en reprasentant for gruppen for samarbejde med fagfolk inden
for sundhedssektoren kan deltage som observaterer i meder i Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr.

3. Formandskabet for Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr varetages i faelleskab af repraesentanten
for agenturet og en af medlemsstaternes reprasentanter, som valges af og blandt medlemsstaternes reprasentanter i
Styringsgruppen vedrerende Mangel pa Medicinsk Udstyr.

Formzndene for Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr kan pé eget initiativ eller efter anmodning fra et
eller flere medlemmer af Styringsgruppen vedrerende Mangel pa Medicinsk Udstyr indbyde tredjeparter som observatgrer
eller for at give ekspertrddgivning, herunder reprasentanter for interessegrupper vedrerende medicinsk udstyr som f.eks.
reprasentanter for producenter og bemyndigede organer eller enhver anden relevant akter i forsyningskaden for
medicinsk udstyr og reprasentanter for sundhedspersoner, patienter og forbrugere, til at deltage i meaderne efter behov.

4. Styringsgruppen vedrgrende Mangel pd Medicinsk Udstyr fastsatter selv sin forretningsorden, herunder procedurer
vedrerende den i denne artikels stk. 5 omhandlede arbejdsgruppe og procedurer for vedtagelse af de i artikel 22
omhandlede lister, szt af oplysninger og de i artikel 24, stk. 3 og 4, omhandlede anbefalinger.

Den forretningsorden, der er omhandlet i forste afsnit, traeder i kraft, ndr Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk
Udstyr har modtaget positiv udtalelse herom fra Kommissionen og agenturets bestyrelse.

5. Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr bistés i sit arbejde af en arbejdsgruppe, der nedsettes i
overensstemmelse med artikel 25, stk. 1.

Den arbejdsgruppe, der er omhandlet i forste afsnit, bestdr af reprasentanter for de nationale kompetente myndigheder med
ansvar for monitorering og forvaltning af mangel pd medicinsk udstyr, som er de centrale kontaktpunkter med hensyn til
mangel pd medicinsk udstyr.
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Artikel 22

Liste over kritisk medicinsk udstyr og oplysninger, der skal gives

1. Umiddelbart efter at det er anerkendyt, at der foreligger en folkesundhedsmaessig krisesituation, herer Styringsgruppen
vedrgrende Mangel pa Medicinsk Udstyr den arbejdsgruppe, der er omhandlet i artikel 21, stk. 5. Umiddelbart efter denne
hering vedtager Styringsgruppen vedrgrende Mangel pd Medicinsk Udstyr en liste over kategorier af kritisk medicinsk
udstyr, som den anser for at vare kritisk i den folkesundhedsmassige krisesituation (liste over kritisk medicinsk udstyr til
folkesundhedsmassige krisesituationer«).

Der indsamles s3 vidt muligt relevante oplysninger om medicinsk udstyr og tilknyttede producenter fra Eudamed, nir den
er fuldt funktionsdygtig. Oplysningerne indsamles ogsé fra importerer og distributerer, hvis det er relevant. Indtil
Eudamed er fuldt funktionsdygtig, kan tilgengelige oplysninger ogsd indsamles fra nationale databaser eller andre
tilgaengelige kilder.

Styringsgruppen vedrgrende Mangel pd Medicinsk Udstyr opdaterer listen over kritisk medicinsk udstyr til folkesund-
hedsmassige krisesituationer, nir det er nedvendigt, indtil anerkendelsen af den folkesundhedsmessige krisesituation
opherer.

2. Med henblik pé artikel 25, stk. 2, vedtager og offentligger Styringsgruppen vedrgrende Mangel pd Medicinsk Udstyr
det szt af oplysninger, der er omhandlet i artikel 25, stk. 2, litra b) og c), og som er ngdvendige for at monitorere forsyning
af og eftersporgsel efter medicinsk udstyr, der er opfert pé listen over kritisk medicinsk udstyr til folkesundhedsmaessige
krisesituationer, og underretter den arbejdsgruppe, der er omhandlet i artikel 21, stk. 5, om dette szt af oplysninger.

3. Agenturet offentligger pd en serlig webside pé sin webportal:

a) listen over kritisk medicinsk udstyr til folkesundhedsmassige krisesituationer og eventuelle opdateringer af denne liste,
og

b) oplysninger om den faktiske mangel pé kritisk medicinsk udstyr, der er opfert pd listen over kritisk medicinsk udstyr til
folkesundhedsmaessige krisesituationer.

Artikel 23

Monitorering af mangel pd medicinsk udstyr pd listen over kritisk medicinsk udstyr til folkesundhedsmeessige
krisesituationer

1. Under en folkesundhedsmassig krisesituation, monitorerer Styringsgruppen vedrgrende Mangel pd Medicinsk Udstyr
forsyningen af og eftersporgslen efter medicinsk udstyr, der er opfort pa listen over kritisk medicinsk udstyr til folkesund-
hedsmassige krisesituationer, med henblik pé at identificere enhver faktisk eller potentiel mangel pd det pagaldende
medicinske udstyr. Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr udferer sddan monitorering ved anvendelse
af listen over kritisk medicinsk udstyr til folkesundhedsmassige krisesituationer og de oplysninger og data, der gives i
overensstemmelse med artikel 26 og 27.

Med henblik pd den monitorering, der er omhandlet i dette stykkes forste afsnit, holder Styringsgruppen vedrerende
Mangel pd Medicinsk Udstyr, hvor det er relevant, kontakt med MDCG, Udvalget for Sundhedssikkerhed og ethvert andet
relevant radgivende udvalg om folkesundhedsmassige krisesituationer, der er nedsat i henhold til EU-retten.

2. Med henblik pd den monitorering, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, kan Styringsgruppen vedrerende Mangel
pd Medicinsk Udstyr gere brug af data fra registre og databaser vedrerende medicinsk udstyr, hvis sddanne data er
tilgeengelige for agenturet. I den forbindelse kan Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr tage hensyn til
de data, der er genereret i henhold til artikel 108 i forordning (EU) 2017745 og artikel 101 i forordning (EU) 2017/746.

Artikel 24

Rapportering og anbefalinger vedrerende mangel pd medicinsk udstyr

1. Thele periode, som den folkesundhedsmassige krisesituation varer, rapporterer Styringsgruppen vedrerende Mangel
pa Medicinsk Udstyr regelmassigt om resultaterne af den monitorering, der er omhandlet i artikel 23, til Kommissionen
og det i artikel 25, stk. 2, litra a), omhandlede centrale kontaktpunkt, og pdpeger navnlig enhver faktisk eller potentiel
mangel pd medicinsk udstyr, der er opfort pa listen over kritisk medicinsk udstyr til folkesundhedsmeessige krisesituationer.

2. Hvis Kommissionen, medlemsstaterne eller én eller flere centrale kontaktpunkter, der er omhandlet i artikel 25, stk. 2,
litra a), anmoder herom, fremlagger Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr aggregerede data og
efterspargselsprognoser for at underbygge sine konstateringer og konklusioner.
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Med henblik pa forste afsnit holder Styringsgruppen vedrerende Mangel p& Medicinsk Udstyr kontakt med ECDC for at
indhente epidemiologiske data med henblik pd at hjalpe med at forudsige behovet for medicinsk udstyr og med
Styringsgruppen vedrgrende Mangel pé Leegemidler, hvis medicinsk udstyr, der er opfert pa listen over kritisk medicinsk
udstyr til folkesundhedsmaessige krisesituationer, anvendes sammen med et legemiddel.

De resultater og konklusioner fra Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr, jf. forste afsnit, kan gores
tilgeengelige for andre akterer i sektoren for medicinsk udstyr, hvis det er hensigtsmassigt, i overensstemmelse med
konkurrenceretten, med henblik pa bedre at forebygge eller atbade faktisk eller potentiel mangel.

3. Som led i den rapportering, der er omhandlet i stk. 1 og 2, kan Styringsgruppen vedrerende Mangel pa Medicinsk
Udstyr afgive anbefalinger vedrerende foranstaltninger, som Kommissionen, medlemsstaterne, producenter af medicinsk
udstyr, bemyndigede organer og andre enheder kan traffe med henblik pé at forebygge eller afbade faktisk eller potentiel
mangel pd medicinsk udstyr.

Med henblik pé forste afsnit holder Styringsgruppen vedrgrende Mangel pd Medicinsk Udstyr, hvis det er relevant, kontakt
med MDCG, Udvalget for Sundhedssikkerhed og ethvert andet relevant rddgivende udvalg vedrerende folkesund-
hedsmassige krisesituationer, der er nedsat i henhold til EU-retten.

4, Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr kan pd eget initiativ eller efter anmodning fra
Kommissionen afgive anbefalinger vedrerende foranstaltninger, som Kommissionen, medlemsstaterne, producenter af
medicinsk udstyr, bemyndigede organer og andre enheder kan traffe for at sikre beredskab med henblik pé at hindtere
faktisk eller potentiel mangel pd medicinsk udstyr fordrsaget af folkesundhedsmeessige krisesituationer.

5. Hvis Kommissionen anmoder herom, kan Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr koordinere
foranstaltninger, der treffes af de nationale kompetente myndigheder for medicinsk udstyr, producenter af medicinsk
udstyr, bemyndigede organer og andre enheder, alt efter hvad der er relevant, med henblik pé at forebygge eller atbade
faktisk eller potentiel mangel pa medicinsk udstyr i forbindelse med en folkesundhedsmassig krisesituation eller en storre
haendelse.

Artikel 25

Arbejdsmetoder og oplysninger om medicinsk udstyr

1. Som forberedelse af varetagelsen af de opgaver, der er omhandlet i artikel 22, 23 og 24, skal agenturet:

a) pracisere procedurerne og kriterierne for udarbejdelse og revision af listen over kritisk medicinsk udstyr til folkesund-
hedsmaessige krisesituationer.

b) udvikle stremlinede IT-monitorerings- og rapporteringssystemer i samordning med de relevante nationale kompetente
myndigheder, der letter interoperabiliteten med eksisterende IT-veerktejer og Eudamed, nir denne er fuldt
funktionsdygtig, og yde tilstraekkelig stotte til nationale kompetente myndigheder inden for monitorering og
rapportering

¢) nedsatte den i artikel 21, stk. 5, omhandlede arbejdsgruppe og sikre, at hver medlemsstat er reprasenteret i denne

arbejdsgruppe

d) pracisere metoderne til at afgive anbefalinger som omhandlet i artikel 24, stk. 3 og 4, og til at koordinere
foranstaltninger som omhandlet i artikel 24.

Med henblik pé forste afsnit, litra a), kan MDCG, reprasentanter for producenter, andre relevante akterer i forsyningskaeden
for sektoren for medicinsk udstyr og reprasentanter for sundhedspersoner, patienter og forbrugere hores efter behov.

2. Agenturet skal efter anerkendelsen af en folkesundhedsmaessig krisesituation:

a) oprette en liste over centrale kontaktpunkter for producenter af medicinsk udstyr eller deres bemyndigede
reprasentanter, importerer og bemyndigede organer for det medicinske udstyr, der er opfert pé listen over kritisk
medicinsk udstyr til folkesundhedsmeessige krisesituationer

b) ihele den periode, som den folkesundhedsmaessige krisesituation varer, opretholde listen over centrale kontaktpunkter
som omhandlet i litra a)
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¢) anmode om relevante oplysninger om det medicinske udstyr, der er opfert pd listen over kritisk medicinsk udstyr til
folkesundhedsmassige krisesituationer, fra de centrale kontaktpunkter, der er omhandlet i litra a), pd grundlag af det
sxt af oplysninger, der er vedtaget i Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr, og fastsztte en frist for
indgivelsen af disse oplysninger

d) anmode om relevante oplysninger om det medicinske udstyr, der er opfert pa listen over kritisk medicinsk udstyr til
folkesundhedsmassige krisesituationer, fra de centrale kontaktpunkter, der er omhandlet i artikel 21, stk. 5, andet
afsnit, pd grundlag af det sat af oplysninger, der er vedtaget i Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr
i overensstemmelse med artikel 22, stk. 2, og fastsatte en frist for indgivelsen af disse oplysninger

Agenturet kan anvende andre kilder end dem, der er omhandlet i forste afsnit, herunder eksisterende databaser og databaser
under udvikling, til at indsamle de oplysninger, der kraeves i henhold til stk. 3.

Med henblik pé forste afsnit, litra a), og hvis det anses for relevant, kan nationale databaser eller EU-databaser, herunder
Eudamed, ndr den er fuldt funktionsdygtig, eller sammenslutninger for medicinsk udstyr anvendes til at indhente
oplysninger.

3. De oplysninger, der er omhandlet i stk. 2, litra ), skal som minimum indeholde:

a) navnet pa producenten af det medicinske udstyr og i givet fald dens bemyndigede reprasentants navn

b) oplysninger til identificering af det medicinske udstyr og det tilteenkte formadl samt, hvis det er nedvendigt, specifikke
karakteristika for det medicinske udstyr

) hvis det er relevant, navn og nummer pd det bemyndigede organ samt oplysninger om det eller de relevante certifikater

d) nearmere oplysninger om faktisk eller potentie] mangel pd medicinsk udstyr, f.eks. faktiske eller ansldede start- og
slutdatoer og formodede eller kendte arsager

e) data om salg og markedsandel for det medicinske udstyr

f) tilgengelige lagre af det medicinske udstyr

g) forsyningsprognosen for det medicinske udstyr, herunder oplysninger om potentielle sdrbarheder i forsyningskaden
h) allerede leverede maengder og forventede leverancer af det medicinske udstyr

i) prognoser for eftersporgsel efter det medicinske udstyr

j)  forebyggelses- og afbedningsplaner, som mindst omfatter oplysninger om produktions- og forsyningskapacitet

k) oplysninger fra relevante bemyndigede organer om deres kapacitet til inden for en rimelig frist i betragtning af
krisesituationen at behandle ansegninger og udfere og afslutte overensstemmelsesvurderinger i forbindelse med
medicinsk udstyr, der er opfert pé listen over kritisk medicinsk udstyr til folkesundhedsmssige krisesituationer

1) oplysninger om antallet af ansggninger, som relevante bemyndigede organer har modtaget i forbindelse med medicinsk
udstyr, der er opfert pd listen over kritisk medicinsk udstyr til folkesundhedsmessige krisesituationer, og om de
relevante overensstemmelsesvurderingsprocedurer

m) hvis det drejer sig om igangvarende overensstemmelsesvurderinger, status for de relevante bemyndigede organers
overensstemmelsesvurdering af medicinsk udstyr, der er opfert pé listen over kritisk medicinsk udstyr til folkesund-
hedsmassige krisesituationer, og eventuelle kritiske problemer for det endelige resultat af vurderingen, og som skal
tages i betragtning for at fuldfere overensstemmelsesvurderingen.

Med henblik pa forste afsnit, litra j), meddeler de relevante bemyndigede organer den dato, hvor vurderingen forventes
afsluttet. I den henseende prioriterer de bemyndigede organer overensstemmelsesvurderinger af medicinsk udstyr, der er
opfert pd listen over kritisk medicinsk udstyr til folkesundhedsmassige krisesituationer.
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Artikel 26

Forpligtelser for producenter af medicinsk udstyr, bemyndigede reprasentanter, importerer, distributerer og
bemyndigede organer

1. For at lette den monitorering, der er omhandlet i artikel 23, kan agenturet anmode producenter af medicinsk udstyr
eller deres bemyndigede reprasentanter, alt efter omstandighederne, og i givet fald importerer og distributerer, der er
opfert pé listen over kritisk medicinsk udstyr til folkesundhedsmaessige krisesituationer, og om nedvendigt relevante
bemyndigede organer om at fremsende de oplysninger, der er anmodet om, inden en af agenturet fastsat frist.

De producenter af medicinsk udstyr eller deres bemyndigede reprasentanter, alt efter omstendighederne, og i givet fald de
importerer og distributerer. der er omhandlet i forste afsnit, fremsender de oplysninger, der er anmodet om, gennem de i
artikel 25, stk. 2, litra a), omhandlede centrale kontaktpunkter ved hjelp af de monitorerings- og rapporteringssystemer,
der er fastlagt i henhold til artikel 25, stk. 1, litra b). De foretager ajourferinger, ndr det er nedvendigt.

2. Producenter af medicinsk udstyr eller, hvis det er relevant, deres bemyndigede repraesentanter, bemyndigede organer
eller i givet fald importerer og distributerer skal begrunde eventuelle undladelser af at give oplysninger, der er anmodet
om, og begrunde eventuelle forsinkelser i leveringen af de anmodede oplysninger inden den frist, der er fastsat af agenturet.

3. Hvis producenter af medicinsk udstyr eller deres bemyndigede reprasentanter, bemyndigede organer eller i givet fald
importerer eller distributerer angiver, at de oplysninger, som de har indgivet, indeholder kommercielt fortrolige
oplysninger, skal de identificere de relevante dele af disse oplysninger af en sddan karakter og begrunde, hvorfor
oplysningerne er kommercielt fortrolige.

Agenturet vurderer berettigelsen af hver enkelt angivelse af, at oplysninger indeholder kommercielt fortrolige oplysninger,
og beskytter sidanne kommercielt fortrolige oplysninger mod uretmaessig videregivelse.

4. Hvis producenter af medicinsk udstyr eller deres bemyndigede reprasentanter, bemyndigede organer eller i givet fald
importerer eller distributerer er i besiddelse af oplysninger ud over dem, der pakraevet i henhold til stk. 1, som
dokumenterer en faktisk eller potentiel mangel pd medicinsk udstyr, skal de straks give agenturet disse oplysninger.

5. Efter rapportering om resultaterne af den i artikel 23 omhandlede monitorering og eventuelle anbefalinger
vedrerende forebyggende eller afbedende foranstaltninger, jf. artikel 24, skal de i stk. 1 omhandlede producenter af
medicinsk udstyr eller deres bemyndigede reprasentanter og i givet fald importerer og distributerer:

a) fremseatte eventuelle bemarkninger, som de har, over for agenturet

b) tage hensyn til eventuelle anbefalinger som omhandlet i artikel 24, stk. 3 og 4, og eventuelle retningslinjer som
omhandlet i artikel 28, litra b)

¢) overholde alle foranstaltninger, der treffes pd EU- eller medlemsstatsplan i henhold til artikel 27 og 28

d) underrette Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr om enhver foranstaltning, der treffes, og
rapportere om resultaterne heraf, herunder oplysninger om afhjalpning af den faktiske eller potentielle mangel pa
medicinsk udstyr.

6.  Hvis producenter af medicinsk udstyr, der er omhandlet i stk. 1, har hjemsted uden for Unionen, fremlaegges de
anmodede oplysninger i overensstemmelse med denne artikel af de bemyndigede reprasentanter eller i givet fald
importerer eller distributerer.

Artikel 27
Medlemsstaternes rolle med hensyn til monitorering og afbedning af mangel pa medicinsk udstyr

1. Forat lette den i artikel 23 omhandlede monitorering kan agenturet anmode en medlemsstat om at:

a) indgive det st af oplysninger, der er omhandlet i artikel 22, stk. 2, herunder tilgengelige oplysninger om behovene
vedrorende medicinsk udstyr, der er opfert pd listen over kritisk medicinsk udstyr til folkesundhedsmeessige
krisesituationer, og foreliggende og ansldede data om omfanget af efterspargslen efter og efterspargselsprognoser for
dette medicinske udstyr, gennem det respektive centrale kontaktpunkt, der er omhandlet i artikel 25, stk. 2, litra a), og
ved hjelp af de monitorerings- og rapporteringsmetoder og -systemer, der er fastlagt i henhold til artikel 25, stk. 1, litra

b)
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b) angive eksistensen af eventuelle kommercielt fortrolige oplysninger og begrunde, hvorfor disse oplysninger er
kommercielt fortrolige, i overensstemmelse med artikel 26, stk. 3

¢) angive eventuelle undladelser af at give oplysninger, der er anmodet om, og om der er eventuelle forsinkelser i
leveringen af disse oplysninger inden den frist, der er fastsat af agenturet, i overensstemmelse med artikel 26, stk. 2.

Medlemsstaterne imgdekommer agenturets anmodning inden for den af agenturet fastsatte frist.

2. Med henblik pd stk. 1 indsamler medlemsstaterne oplysninger fra producenter af medicinsk udstyr og deres
bemyndigede reprasentanter, sundhedstjenesteydere, importerer og distributerer, alt efter omstendighederne, og
bemyndigede organer om medicinsk udstyr, der er opfert pd listen over kritisk medicinsk udstyr til folkesundhedsmaessige
krisesituationer.

3. Hvis medlemsstaterne er i besiddelse af eventuelle oplysninger ud over de oplysninger, der skal fremlagges i
overensstemmelse med denne artikels stk. 1 og 2, og som dokumenterer en faktisk eller potentiel mangel pd medicinsk
udstyr, giver de straks disse oplysninger til Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr gennem deres
respektive centrale kontaktpunkter, jf. artikel 25, stk. 2, litra a).

4. Efter rapportering om resultaterne af den i artikel 23 omhandlede monitorering og eventuelle anbefalinger
vedrgrende forebyggende eller afbedende foranstaltninger, der er fastsat i overensstemmelse med artikel 24, skal
medlemsstaterne:

a) overveje behovet for at fastsette midlertidige undtagelser pd medlemsstatsplan i henhold til artikel 59, stk. 1, i
forordning (EU) 2017/745 eller artikel 54, stk. 1, i forordning (EU) 2017/746 med henblik pa at afbede faktisk eller
potentiel mangel pd medicinsk udstyr, der er opfert pa listen over kritisk medicinsk udstyr til folkesundhedsmaessige
krisesituationer, idet der sorges for et hajt sikkerhedsniveau for patienter og produkter

b) tage hensyn til eventuelle anbefalinger som omhandlet i artikel 24, stk. 3, og eventuelle retningslinjer som omhandlet i
artikel 28, litra b), og koordinere deres tiltag i forbindelse med eventuelle tiltag pd EU-plan i henhold til artikel 12, litra a)

¢) underrette Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr om enhver foranstaltning, der treffes, og
rapportere om resultaterne af de i litra b) omhandlede tiltag, herunder oplysninger om afhjelpning af den faktiske eller
potentielle mangel pé det pdgaeldende medicinske udstyr.

Medlemsstater, som velger en alternativ fremgangsméde pa nationalt plan, deler med henblik pé forste afsnit, litra b) og ),
begrundelserne herfor til Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr.

De anbefalinger, retningslinjer og tiltag, der er omhandlet i dette stykkes forste afsnit, litra b), og en sammenfattende rapport
om de indhestede erfaringer gores offentligt tilgeengelige via den webportal, der er omhandlet i artikel 29.

Artikel 28

Kommissionens rolle med hensyn til monitorering og afbedning af mangel pa medicinsk udstyr

Kommissionen tager oplysningerne og anbefalingerne fra Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr i
betragtning og:

a) ivarksetter alle nodvendige tiltag inden for rammerne af de befgjelser, der er tillagt Kommissionen, med henblik pa at
afbede den faktiske eller potentielle mangel pd medicinsk udstyr, der er opfert pa listen over kritisk medicinsk udstyr til
folkesundhedsmassige krisesituationer, herunder om nedvendigt midlertidige undtagelser pd EU-plan, jf. artikel 59,
stk. 3, i forordning (EU) 2017745 eller artikel 54, stk. 3, i forordning (EU) 2017/746, idet de i disse artikler fastsatte
betingelser overholdes, og bade patient- og produktsikkerhed soges sikret

b) overvejer, om der er behov for, at der rettes retningslinjer og anbefalinger til medlemsstaterne, producenter af medicinsk
udstyr, bemyndigede organer og i givet fald andre enheder
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¢) anmoder Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr om at afgive anbefalinger eller koordinere
foranstaltninger, jf. artikel 24, stk. 3, 4 og 5

d) overvejer, om der behov for medicinske modforanstaltninger, jf. afgorelse nr. 1082/2013/EU og anden galdende EU-ret

e) holder kontakt med tredjelande og relevante internationale organisationer, hvis det er relevant, for at atbade faktisk eller
potentiel mangel pd medicinsk udstyr, der er opfert pé listen over kritisk medicinsk udstyr til folkesundhedsmeessige
krisesituationer, eller deres komponenter, hvis det pdgzldende udstyr eller de pagaldende komponenter af sddant
udstyr importeres til Unionen, og hvis en sddan faktisk eller potentie]l mangel har internationale konsekvenser, og
rapporterer dermed knyttede tiltag samt resultaterne af disse tiltag til Styringsgruppen vedrerende Mangel pa
Medicinsk Udstyr, hvis det er relevant.

Artikel 29

Kommunikation om Styringsgruppen vedrerende Mangel pa Medicinsk Udstyr

1. Agenturet oplyser rettidigt offentligheden og relevante interessegrupper om Styringsgruppen vedrgrende Mangel pé
Medicinsk Udstyrs arbejde og imedegdr desinformation rettet mod arbejdet i Styringsgruppen vedrerende Mangel pé
Medicinsk Udstyr, hvis det er relevant, pd en sarlig webside pé sin webportal og pd anden behorig made, i samarbejde med
de nationale kompetente myndigheder.

2. Droftelserne i Styringsgruppen vedrgrende Mangel pd Medicinsk Udstyr skal veere gennemsigtige.

Sammenfatningen af dagsordenen og protokollen fra mederne i Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr
og dens forretningsorden, jf. artikel 21, stk. 4, og de i artikel 24, stk. 3 og 4, omhandlede anbefalinger skal dokumenteres
og gares offentligt tilgaengelig pa den sarlige webside pé agenturets webportal.

Hvis forretningsordenen, jf. artikel 21, stk. 4, tillader medlemmerne af Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk
Udstyr at fi divergerende holdninger optaget i protokollen, stiller Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk
Udstyr sddanne divergerende holdninger og begrundelserne herfor til rddighed for de nationale kompetente myndigheder
pa disses anmodning.

Artikel 30

Stette til ekspertpaneler for medicinsk udstyr

Fra den 1. marts 2022 varetager agenturet pd Kommissionens vegne sekretariatsfunktionen for de ekspertpaneler, der er
udpeget i overensstemmelse med artikel 106, stk. 1, i forordning (EU) 2017/745(»ekspertpanelerne«), og giver den
nedvendige stotte for at sikre, at disse ekspertpaneler effektivt kan udfere de opgaver, som er fastsat i naeevnte forordnings
artikel 106, stk. 9 og 10.

Agenturet skal:

a) give administrativ og teknisk stotte til ekspertpanelerne med henblik pd afgivelse af videnskabelige udtalelser,
synspunkter og rddgivning

b) lette og forvalte virtuelle og fysiske mader i ekspertpanelerne

c) sikre, at ekspertpanelernes arbejde udferes uathaengigt i overensstemmelse med artikel 106, stk. 3, andet afsnit, og
artikel 107 i forordning (EU) 2017/745 og med systemer og procedurer etableret af Kommissionen i henhold til
navnte forordning med henblik pé aktiv styring og forebyggelse af potentielle interessekonflikter i overensstemmelse
med navnte forordnings artikel 106, stk. 3, tredje afsnit

d) vedligeholde og regelmassigt opdatere en webside for ekspertpanelerne og gere alle nedvendige oplysninger, som ikke
allerede er offentligt tilgaengelige i Eudamed, offentligt tilgangelige pd websiden for at sikre gennemsigtigheden af
ekspertpanelernes aktiviteter, herunder bemyndigede organers begrundelser, nar disse organer ikke har fulgt rddgivning
fra ekspertpanelerne, som de har afgivet i henhold til artikel 106, stk. 9, i forordning (EU) 2017/745

e) offentliggare ekspertpanelernes videnskabelige udtalelser, synspunkter og rddgivning, idet tavshedspligten sikres
overholdt i overensstemmelse med artikel 106, stk. 12, andet afsnit, og artikel 109 i forordning (EU) 2017/745
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f) sikre, at eksperterne aflonnes og far godtgjort udgifter i overensstemmelse med gennemforelsesretsakter, der vedtages af
Kommissionen i henhold til artikel 106, stk. 1, i forordning (EU) 2017/745

g) monitorere overholdelsen af ekspertpanelernes falles forretningsorden og foreliggende retningslinjer og metoder, der er
relevante for ekspertpanelets arbejde

h) foreleegge Kommissionen og MDCG drlige rapporter om ekspertpanelernes arbejde, herunder oplysninger om antallet af
udtalelser, som ekspertpanelerne har afgivet, de synspunkter, som ekspertpanelerne har fremsat, og den radgivning,
som ekspertpanelerne har givet.

KAPITEL V

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 31

Samarbejde mellem Styringsgruppen vedrerende Mangel pa Lagemidler, Styringsgruppen vedrerende Mangel pa
Medicinsk Udstyr, Taskforcen for Krisesituationer og ekspertpanelerne

1. Agenturet sikrer samarbejde mellem Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Lagemidler og Styringsgruppen
vedrgrende Mangel pd Medicinsk Udstyr i forbindelse med foranstaltninger til adressering af folkesundhedsmassige
krisesituationer og sterre haendelser.

2. Medlemmerne af Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Laegemidler og Styringsgruppen vedrerende Mangel pé
Medicinsk Udstyr og medlemmerne af de arbejdsgrupper, der er omhandlet i henholdsvis artikel 3, stk. 6, og artikel 25,
stk. 2, litra a), kan deltage i hinandens meder og arbejdsgrupper og, ndr det er relevant, samarbejde om
monitoreringsevelser, rapportering og forberedelse af udtalelser.

3. Efter aftale med de respektive formand kan der atholdes falles meder for Styringsgruppen vedrerende Mangel pa
Lagemidler og Styringsgruppen vedrgrende Mangel pd Medicinsk Udstyr.

4. Hvis det er relevant, sikrer agenturet samarbejde mellem Taskforcen for Krisesituationer og ekspertpanelerne med
hensyn til beredskab og styring i forbindelse med folkesundhedsmaessige krisesituationer.

Artikel 32
Gennemsigtighed og interessekonflikter

1. Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Leegemidler og Styringsgruppen vedrgrende Mangel pd Medicinsk Udstyr skal
udfere deres aktiviteter pa en uafhaengig, upartisk og gennemsigtig made.

2. Medlemmerne af Styringsgruppen vedrerende Mangel pé Lagemidler og Styringsgruppen vedrerende Mangel pé
Medicinsk Udstyr og i givet fald observatgrer mé ikke have nogen finansielle eller andre interesser i medicinalindustrien
eller medikoindustrien, som kan pavirke deres uathangighed eller upartiskhed.

3. Medlemmerne af Styringsgruppen vedrgrende Mangel pd Legemidler og Styringsgruppen vedrerende Mangel pé
Medicinsk Udstyr og i givet fald observaterer, afgiver en erklering om deres finansielle og andre interesser og ajourferer
disse interesseerklaeringer arligt, og nér det er nedvendigt.

Den erkleering, der er omhandlet i forste afsnit, gores offentligt tilgeengelig pa agenturets webportal.

4. Medlemmerne af Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Lagemidler og Styringsgruppen vedrerende Mangel pd
Medicinsk Udstyr og i givet fald observaterer skal oplyse om alle andre forhold, som de fir kendskab til, og som i god tro
med rimelighed kan forventes at indebare eller give anledning til en interessekonflikt.

5. Medlemmerne af Styringsgruppen vedrgrende Mangel pd Legemidler og Styringsgruppen vedrerende Mangel pé
Medicinsk Udstyr, og i givet fald observatarer, som deltager i mader i Styringsgruppen vedrerende Mangel pa Laeegemidler
og Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk Udstyr, skal inden hvert mgde afgive en erklering om alle interesser,
der vil kunne anses for at skade deres uath@ngighed eller uvildighed i forhold til dagsordenspunkterne.

6.  Sifremt agenturet beslutter, at en i overensstemmelse med stk. 5 erklaret interesse udger en interessekonflikt,
deltager det berorte medlem eller den berorte observator ikke i dreftelser eller beslutningstagning og modtager heller
ingen oplysninger om det bererte punkt pa dagsordenen.
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7. Erkleringerne samt agenturets afgorelser, jf. henholdsvis stk. 5 og 6, optages i det kortfattede referat af det
pagaldende made.

8. Medlemmerne af Styringsgruppen vedrgrende Mangel pd Laegemidler og Styringsgruppen vedrerende Mangel pa
Medicinsk Udstyr og i givet fald observaterer er underlagt tavshedspligt, selv efter at deres hverv er ophert.

9.  Medlemmerne af Taskforcen for Krisesituationer ajourferer den arlige erklaering om deres finansielle interesser og
andre interesser, der er omhandlet i artikel 63 i forordning (EF) nr. 726/2004, nar der foretages en relevant @ndring af
deres erkleringer.

Artikel 33

Beskyttelse mod cyberangreb

Agenturet skal udstyre sig med et hejt niveau af sikkerhedskontrol og -processer mod cyberangreb, cyberspionage og andre
brud pa datasikkerheden for at sikre beskyttelsen af sundhedsdata og agenturets normale funktion til enhver tid, navnlig i
folkesundhedsmaessige krisesituationer eller under storre haendelser pa EU-plan.

Med henblik pd stk. 1 skal agenturet aktivt identificere og gennemfore bedste praksis for cybersikkerhed, der er i brug i
EU-institutionerne, -organerne, -kontorerne og -agenturerne, for at forhindre, opdage, atbade og reagere pa cyberangreb.

Artikel 34

Fortrolighed

1. Medmindre andet er fastsat i denne forordning og med forbehold af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 1049/2001 () og Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2019/1937 (*) og medlemsstaternes galdende
nationale bestemmelser og praksis med hensyn til tavshedspligt, skal alle parter, der er involveret i anvendelsen af
narvaerende forordning, behandle de oplysninger og data, som de modtager i forbindelse med udferelsen af deres opgaver,
fortroligt med henblik pa at beskytte en fysisk eller juridisk persons kommercielt fortrolige oplysninger og forretningshem-
meligheder i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/943 (*'), herunder intellektuelle
ejendomsrettigheder.

2. Alle parter, der er involveret i anvendelsen af denne forordning, skal sikre, at kommercielt fortrolige oplysninger ikke
udveksles pd en méde, der giver virksomhederne mulighed for at begranse eller fordreje konkurrencen som omhandlet i
artikel 101 i TEUF, jf. dog stk. 1.

3. Oplysninger, der udveksles pé fortrolig basis mellem nationale kompetente myndigheder og mellem nationale
kompetente myndigheder og Kommissionen og agenturet, ma ikke videregives uden forudgdende samtykke fra den
myndighed, oplysningerne hidrerer fra, jf. dog stk. 1.

4. Stk. 1, 2 og 3 bergrer ikke rettighederne og forpligtelserne for Kommissionen, agenturet, medlemsstaterne eller andre
aktorer, der er identificeret i denne forordning, med hensyn til udveksling af oplysninger og udsendelse af advarsler, og de
berorer heller ikke de berorte parters forpligtelse til at afgive oplysninger inden for strafferetten.

5. Kommissionen, agenturet og medlemsstaterne kan udveksle kommercielt fortrolige oplysninger med regulerings-
myndigheder i tredjelande, med hvilke de har indgéet bilaterale eller multilaterale fortrolighedsordninger.

(") Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001 om aktindsigt i Europa-Parlamentets, Ridets og
Kommissionens dokumenter (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43).

(*) Europa-Parlamentets og Rddets direktiv (EU) 2019/1937 af 23. oktober 2019 om beskyttelse af personer, der indberetter
overtraedelser af EU-retten (EUT L 305 af 26.11.2019, s. 17).

(*) Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/943 af 8. juni 2016 om beskyttelse af fortrolig knowhow og fortrolige forretnings-
oplysninger (forretningshemmeligheder) mod ulovlig erhvervelse, brug og videregivelse (EUT L 157 af 15.6.2016, s. 1).
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Artikel 35

Beskyttelse af personoplysninger

1. Overforsler af personoplysninger i henhold til denne forordning er omfattet af forordning (EU) 2016/679 og
forordning (EU) 2018/1725, alt efter omstandighederne.

2. Med hensyn til overforsler af personoplysninger til et tredjeland ma Kommissionen, agenturet og medlemsstaterne i
mangel af en afgarelse om tilstreekkeligheden af beskyttelsesniveauet eller fornedne garantier som omhandlet i henholdsvis
artikel 46 i forordning (EU) 2016/679 og artikel 48 i forordning (EU) 2018/1725 foretage visse overfersler af
personoplysninger til reguleringsmyndigheder i tredjelande, som de har indgéet fortrolighedsordninger med, hvis disse
overfersler er nedvendige af hensyn til vigtige samfundsinteresser, f.eks. for at beskytte folkesundheden. Sddanne
overforsler foretages i overensstemmelse med de betingelser, der er fastsat i artikel 49 i forordning (EU) 2016/679 og
artikel 50 i forordning (EU) 2018/1725.

Artikel 36

Rapportering og gennemgang

1. Senest den 31. december 2026 og derefter hvert fjerde dr afleegger Kommissionen Europa-Parlamentet og Radet
rapport om anvendelsen af denne forordning. Denne rapport skal navnlig gennemg:

a) rammerne for kriseberedskab og krisestyring med hensyn til legemidler og medicinsk udstyr, herunder resultaterne af
periodiske stresstest

b) tilfelde af manglende overholdelse af forpligtelserne i artikel 10 og 26 fra indehavere af markedsferingstilladelsers,
producenter af medicinsk udstyrs, bemyndigede reprasentanters, importerers, distributgrers og bemyndigede organers
side

¢) ESMP’s mandat og funktion.

2. Uanset stk. 1 foreleegger Kommissionen rettidigt efter en folkesundhedsmaessig krisesituation eller en storre handelse
Europa-Parlamentet og Rédet en rapport om de tilflde, der er omhandlet i stk. 1, litra b).

3. P4 grundlag af den rapport, der er omhandlet i stk. 1, forelegger Kommissionen, hvis det er relevant, et
lovgivningsforslag med henblik pd at @ndre denne forordning. Kommissionen skal navnlig overveje behovet for:

a) at udvide denne forordnings anvendelsesomréde til veterinerleegemidler og personlige veernemidler til medicinsk
anvendelse

b) at eendre artikel 2

c) at indfere foranstaltninger til pd EU-plan eller nationalt plan at styrke overholdelsen af forpligtelserne i artikel 10 og 26,
og

d) at udvide ESMP’s mandat, behovet for yderligere at lette dens interoperabilitet i forhold til nationale og Unionens
IT-systemer, behovet for nationale platforme til monitorering af mangel og behovet for at imgdekomme eventuelle
yderligere krav om héndtering af strukturel mangel pa leegemidler, der métte indferes i forbindelse med en revision af
direktiv 2001/8 3 [EF og forordning (EF) nr. 726/2004.

Artikel 37
EU-finansiering

1. Unionen yder finansieringen af agenturets aktiviteter til stotte for arbejdet i Styringsgruppen vedrerende Mangel pé
Laeegemidler, Styringsgruppen vedrerende Mangel pa Medicinsk Udstyr, Taskforcen for Krisesituationer, de arbejdsgrupper,
der er omhandlet i artikel 3, stk. 6, og artikel 25, stk. 1, litra c), og ekspertpanelerne, hvilket omfatter dets samarbejde med
Kommissionen og ECDC.
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Unionens finansielle bistand til aktiviteter i henhold til denne forordning gennemferes i overensstemmelse med Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (3.

2. Agenturet aflgnner i overensstemmelse med de finansielle ordninger, som fastsattes af agenturets bestyrelse, de
vurderingsaktiviteter, der udferes af rapportererne i forbindelse med Taskforcen for Krisesituationer i henhold til denne
forordning, i tilleg til godtgerelsen af udgifterne atholdt af medlemsstaternes reprasentanter og eksperter i forbindelse
med meder i Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Lagemidler, Styringsgruppen vedrerende Mangel pd Medicinsk
Udstyr, Taskforcen for Krisesituationer og de arbejdsgrupper, der er omhandlet i artikel 3, stk. 6, og artikel 21, stk. 5. En
sddan aflenning udbetales til de relevante nationale kompetente myndigheder.

3. Unionens bidrag som omhandlet i artikel 67 i forordning (EF) nr. 726/2004 dakker agenturets opgaver i henhold til

narvaerende forordning og dekker den fulde aflenning udbetalt til de nationale kompetente leegemiddelmyndigheder, hvis
gebyrfritagelse finder anvendelse i overensstemmelse med Radets forordning (EF) nr. 297/95 (¥*).

Artikel 38
Ikrafttreeden og anvendelsesdato
Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.
Den finder anvendelse fra den 1. marts 2022.

Med undtagelse af artikel 30 finder kapitel IV dog anvendelse fra den 2. februar 2023.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 25. januar 2022.

Pi Europa-Parlamentets vegne Pé Radets vegne
R. METSOLA C. BEAUNE
Formand Formand

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansielle regler vedrerende Unionens
almindelige budget, om @ndring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013,
(EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) or. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgerelse nr. 541/2014/EU og om ophavelse af
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 193 af 30.7.2018, s. 1).

(*) Radets forordning (EF) nr. 297/95 af 10. februar 1995 om fastsattelse af gebyrer til Det Europaeiske Agentur for Lagemiddelvurdering
(EFTL 35 af 15.2.1995,s. 1).
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II

(Ikke-lovgivningsmessige retsakter)

INTERNATIONALE AFTALER

RADETS AFGORELSE (EU) 2022/124
af 25. januar 2022

om indgdelse pd Den Europaiske Unions vegne af protokollen om @ndring af lufttransportaftalen
mellem Amerikas Forenede Stater og Det Europziske Fallesskab og dets medlemsstater

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmdde, serlig artikel 100, stk. 2, ssmmenholdt med
artikel 218, stk. 6, litra a),

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,
under henvisning til godkendelse fra Europa-Parlamentet ('), og
ud fra folgende betragtninger:

(1) Ioverensstemmelse med afgerelse 2010/465/EU vedtaget af Ridet og reprasentanterne for Den Europziske Unions
medlemsstaters regeringer, forsamlet i Radet (3, blev protokollen om andring af lufttransportaftalen mellem
Amerikas Forenede Stater og Det Europziske Fallesskab og dets medlemsstater, der er undertegnet den 25. og
30. april 2007 (»protokollenc), undertegnet den 24. juni 2010 med forbehold af dens indgdelse péd et senere
tidspunkt.

(2)  Protokollen er blevet ratificeret af alle medlemsstater med undtagelse af Republikken Kroatien. Republikken Kroatien
tiltreeder protokollen i henhold til artikel 6, stk. 2, i tiltreedelsesakten af 2012.

(3)  Protokollen ber godkendes.

(4)  Eftersom artikel 5 i afgerelse 2010/465/EU om medlemsstaternes videregivelse af oplysninger ikke lengere er
ngdvendig, ber navnte artikel ophere med at finde anvendelse fra datoen for narverende afgarelses ikrafttreden —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Protokollen om @ndring af lufttransportaftalen mellem Amerikas Forenede Stater og Det Europaiske Fellesskab og dets
medlemsstater, der er undertegnet den 25. og 30. april 2007 (»protokollen«), godkendes hermed p& Den Europaiske
Unions vegne ().

(") Godkendelse af 14.12.2021 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

() Afgorelse 2010/465/EU vedtaget af Ridet og reprasentanterne for Den Europeiske Unions medlemsstaters regeringer, forsamlet i
Rédet, den 24. juni 2010 om undertegnelse og midlertidig anvendelse af protokollen om @ndring af lufttransportaftalen mellem
Amerikas Forenede Stater pa den ene side og Det Europaiske Fallesskab og dets medlemsstater pd den anden side (EUT L 223 af
25.8.2010, s. 1).

(®) Teksten til protokollen er offentliggjort i EUT L 223 af 25.8.2010, s. 3, sammen med afgorelsen om undertegnelse.
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Artikel 2

Formanden for Radet udveksler pd Unionens vegne diplomatiske noter i henhold til protokollens artikel 10.

Artikel 3

Artikel 5 i afgorelse 2010/465/EU opherer med at finde anvendelse fra datoen for naervarende afgorelses ikrafttraden.
Artikel 4

Denne afgorelse traeder i kraft pd dagen for vedtagelsen.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 25. januar 2022.

Pd Radets vegne
C. BEAUNE
Formand
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FORORDNINGER

KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2022/ 125
af 19. november 2021

om @ndring af bilag I-V til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 691/2011 om
europaiske miljeokonomiske regnskaber

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 691/2011 af 6. juli 2011 om europaiske
miljgekonomiske regnskaber (!), serlig artikel 3, stk. 3, og

ud

(1)

fra folgende betragtninger:

For at kunne varetage sine opgaver i henhold til traktaterne, navnlig i forbindelse med miljeet, baeredygtighed og
klimaforandringerne, skal Kommissionen have adgang til alle komplette, ajourforte og pélidelige oplysninger. Ved
forordning (EU) nr. 691/2011 er der fastsat en faelles ramme for europziske miljgokonomiske regnskaber, herunder
omrdder, for hvilke der skal indsamles og indberettes data, og regler om indberetningshyppighed og -frister for
udarbejdelsen af regnskaber.

Omraderne af miljomassige regnskaber er af afgerende betydning for at sikre sammenlignelighed af statistiske
oplysninger medlemsstaterne imellem. De skal nu ajourferes for at tilpasse dem til de ajourforte datakilder for
regnskaberne og for fortsat at veere relevante for brugerne.

For bedre at kunne overvige fremskridtene mod en gren, konkurrencedygtig og modstandsdygtig cirkuleer
gkonomi (¥ og fremskridtene mod de maél for baredygtig udvikling, som er relevante for EU, kraves der yderligere
aktuelle oplysninger om bergringspunkter mellem miljeet og ekonomien.

Omrédderne af miljgmeassige regnskaber er af afgerende betydning for at sikre sammenlignelighed af statistiske
oplysninger i medlemsstaterne.

Listen over luftforurenende stoffer i bilag I til forordning (EU) nr. 691/2011 ber ajourferes for at tilpasses til listen
over drivhusgasser, der er indberettet i henhold til De Forenede Nationers rammekonvention om klimazndringer
(UNFCCC), som blev revideret efter anden forpligtelsesperiode under Kyotoprotokollen, samt til retningslinjerne for
emissionsopgerelser i henhold til konventionen om grenseoverskridende luftforurening over store afstande
(CLRTAP) og definitionerne i Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/2284 (®) om nedbringelse af
nationale emissioner af visse luftforurenende stoffer (direktiv om nationale emissionslofter).

Medlemsstaterne ber for bedre at leve op til klimapolitikkerne tilskyndes til at fremleegge en opdeling af de skatter,
som er registreret for statsindtagter fra EU’s emissionshandelssystem (EU ETS) og andre CO,-afgifter. Disse afgifter
ber derfor medtages i listen over omrader i bilag II til forordning (EU) nr. 691/2011.

EUTL 192 af 22.7.2011,s. 1.

Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Ridet, Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget: En
ny handlingsplan for den cirkulere skonomi for et renere og mere konkurrencedygtigt Europa (COM(2020) 98 final).
Europa-Parlamentets og Rddets direktiv (EU) 2016/2284 af 14. december 2016 om nedbringelse af nationale emissioner af visse
luftforurenende stoffer, om @ndring af direktiv 2003/35/EF og om ophavelse af direktiv 2001/81/EF (EUT L 344 af 17.12.2016, s. 1).
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(7)  Oplysningerne i tabel C og E i bilag III til forordning (EU) nr. 691/2011 er ikke leengere nedvendige for at producere
Unionens aggregater, da Eurostat har udviklet en ny metode, som bygger pa andre lettilgengelige oplysninger. Disse
tabeller ber derfor udga.

(8)  For bedre at leve op til tematiske miljgpolitikker for den europaiske gronne pagt skal regnskaberne for miljgbeskyt-
telsesudgifter for alle sektorer skelne mellem de miljgmessige formal for folgende klasser af klassifikationen af
miljebeskyttelsesaktiviteter (CEPA): Beskyttelse af luft og klima (CEPA) 1), Spildevandshindtering (CEPA 2),
Affaldshdndtering (CEPA 3), Beskyttelse og rensning af jord, grundvand og vandmilje (CEPA 4), Bekeempelse af stoj
og vibrationer (CEPA 5), Biodiversitet og landskabsbeskyttelse (CEPA 6), Stralingsbeskyttelse, forskning og udvikling
og andre miljebeskyttelsesaktiviteter (CEPA 7-9). Bilag IV til forordning (EU) nr. 691/2011 ber derfor ajourferes, sa
det afspejler disse @ndringer.

(9)  Oplysninger om den markedsforte del af sektoren for miljevenlige varer og tjenesteydelser er ikke tilstrackkelige til at
gennemfore miljgpolitikkerne. Bilag V til forordning (EU) nr. 691/2011 ber derfor ajourferes for at krave, at
medlemsstaterne fremlagger oplysninger om hele sektorens storrelse.

(10) For at gere det lettere for brugerne at tolke oplysningerne og give medlemsstaterne mulighed for at sikre kvaliteten
under dataindsamlingen ber medlemsstaterne fremlaegge oplysninger om alle dele af de nationale udgifter til
miljgbeskyttelse. Dette omfatter estimater og oplysninger om forbruget i produktionen af miljobeskyttelsestjenester.
Péd baggrund af regnskabsrelationer mellem andre obligatoriske indberetningskategorier viser Eurostats erfaring med
validering af medlemsstaternes data, at Eurostat, ikke kan udlede oplysninger om forbruget i produktionen af
miljebeskyttelsestjenester (sdsom omkostninger til affaldsbortskaffelse eller virksomhedernes udgifter til
spildevandsbehandling), som er af tilstraekkeligt hej kvalitet for medlemsstaterne. Bilag IV til forordning (EU)
nr. 691/2011 ber derfor ajourfores, sdledes at medlemsstaterne indsamler og indberetter oplysninger herom og
treeffer alle relevante kvalitetssikringsforanstaltninger.

(11) For pracist at méle de samlede nationale udgifter til miljobeskyttelse er det nedvendigt at identificere alle de udgifter
til miljebeskyttelsestjenester, som er afholdt i forbindelse med fremstilling af andre miljgbeskyttelsestjenester, og
som derfor allerede er medregnet i vardien af relevante slutprodukter. Det er derfor helt afgerende, at
medlemsstaterne indberetter forbruget i produktionen af miljobeskyttelsestjenester i forbindelse med produktionen
af miljgbeskyttelsestjenester, hvad enten de er specialiserede producenter eller ej.

(12) Indberetningsfristerne for de europaiske miljgokonomiske regnskaber ber forkortes for at forbedre anvendeligheden
af regnskaberne til politikudformning.

(13) For at mindske indberetningsbyrden for medlemsstaterne ber den kraevede detaljeringsgrad af klassificeringen NACE
lempes for regnskaberne for sektoren for miljevenlige varer og tjenesteydelser og for regnskaberne for miljgbeskyt-
telsesudgifter for NACE-kategorien »Fremstilling«. Dette er en omkostningseffektiv foranstaltning, som ogsi eger
datatilgengeligheden for brugerne ved at reducere antallet af fortrolighedsflag og restriktioner for videregivelse af
oplysninger. Bilag IV og V til forordning (EU) nr. 691/2011 ber derfor ajourferes.

(14) For at kompensere for den yderligere byrde, som kortere indberetningsfrister og ajourferte lister over omrdder
medforer, bor der indferes en byrdebegreensning i form af en taerskel pd 1 % for opdelinger efter skonomisk
aktivitet i regnskaberne over miljobeskyttelsesudgifter.

(15) Det forste referencedr for de ajourforte oplysninger skal fastlagges.

(16) Forordning (EU) nr. 691/2011 ber derfor eendres —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag I-V til forordning (EU) nr. 691/2011 @ndres som angivet i bilaget til naervarende forordning.
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Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 19. november 2021.

Pi Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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BILAG
Bilag I-V til forordning (EU) nr. 691/2011 endres saledes:
1) Bilag I @ndres saledes:
a) Afdeling 3 erstattes af folgende:
»Afdeling 3
OMRADER

Medlemsstaterne skal udarbejde statistikker over emissionerne af folgende luftforurenende stoffer:

Type Formel Indberetningsenhed
Kuldioxid uden emissioner fra biomasse Co, 1000 ton (Gg)
Kuldioxid fra biomasse Biomasse CO, | 1000 ton (Gg)
Dinitrogenoxid N20 ton (Mg)
Methan CH, ton (Mg)
Perfluorcarboner PFC ton (Mg) CO,-&kvivalenter
Hydrofluorcarboner HFC ton (Mg) CO,-akvivalenter
Svovlhexafluorid og nitrogentrifluorid SFs NF; ton (Mg) CO,-akvivalenter
Nitrogenoxider NOX ton (Mg) NO2-akvivalenter
Ikkemethanholdige flygtige organiske forbindelser NMVOC ton (Mg)
Kulilte CcO ton (Mg)
Partikler < 10 pm PM10 ton (Mg)
Partikler < 2,5 pm PM2,5 ton (Mg)
Svovloxider SOx ton (Mg) SO,-akvivalenter
Ammoniak NH3 ton (Mg)

Alle data angives med én decimal.«

b) Afdeling 5 erstattes af folgende:

»Afdeling 5
INDBERETNINGSSKEMAER

1. For hvert af omraderne i afdeling 3 udarbejdes dataene efter en hierarkisk klassificering af de gkonomiske aktiviteter,
NACE rev. 2 (aggregeringsniveau A*64), der er i fuld overensstemmelse med ENS 95. Herudover udarbejdes data for:

— husholdningernes luftemissioner

— udligningsposter, hvorved forstds indberetningsposter, som klart udligner forskellene mellem de luftemissions-
regnskaber, som er indberettet i henhold til denne forordning, og de data, som er indberettet i forbindelse med de
officielle nationale luftemissionsopgarelser.

2. Den i punkt 1 navnte hierarkiske klassificering er som folger:
Luftemissioner efter branche — NACE rev. 2 (A*64)

Husholdningernes luftemissioner
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— transport

— opvarmning/keling
— andet
Udligningsposter

Samlede luftemissionsregnskaber (produktionstransaktioner + husholdninger) for hvert af de omrdder, der er anfort i

afdeling 3

minus nationale residenter i udlandet

— nationale fiskerfartgjer, som opererer i udlandet
— landtransport

— sofart

— luftfart

plus ikkeresidenter pd det nationale omrade

+ landtransport
+ skibsfart
+ luftfart

(+ eller -) andre tilpasninger samt statistiske afvigelser
= Samlede emissioner af det forurenende stof X indberettet til UNFCCC (')JCLRTAP (})«.
2) Bilag II, afdeling 3 og 4, affattes sdledes:

»Afdeling 3

OMRADER
Medlemsstaterne udarbejder statistikker over miljgrelaterede skatter for folgende omrader:
— energiskatter
— transportskatter
— forureningsskatter
— ressourceskatter.

Medlemsstaterne skal som et serligt omrdde ogsd indberette statens skatteindteaegter, der er registreret i det europaiske
national- og regionalregnskabssystem i forbindelse med deres deltagelse i EU’s emissionshandelssystem.

Medlemsstaterne skal som sarskilt omrade ogsd indberette andre miljoafgifter, som er medtaget i de samlede energi-,
transport-, forurenings- eller ressourceafgifter, og som opkraves pa breendstoffers kulstofindhold (andre CO,-afgifter).

Alle data angives i mio. national valuta.

Afdeling 4

FORSTE REFERENCEAR, INDBERETNINGSHYPPIGHED OG INDBERETNINGSFRISTER
1. Statistikkerne udarbejdes og indberettes hvert ar.
2. Statistikkerne indberettes inden 16 méneder efter udgangen af referencedret. Dette galder fra referencedret 2020.
3. Med henblik pa at tilgodese brugernes behov for fuldsteendige og aktuelle datasat udarbejder Kommissionen (Eurostat),
sd snart der foreligger tilstreekkelige landedata, et samlet estimat for EU-27 for dette moduls vigtigste aggregater.
Kommissionen (Eurostat) udarbejder og offentligger sd vidt muligt estimater for data, som medlemsstaterne ikke har

indberettet inden for den frist, der er fastsat i punkt 2.

(") FN's rammekonvention om klimazndringer.
() Konventionen om granseoverskridende luftforurening over store afstande.
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4. Det forste referencedr er 2020.

5. Ved hver dataindberetning til Kommissionen leverer medlemsstaterne érlige data for drene n-4, n-3, n-2, n-1 og n, hvor
n er referencedret. Medlemsstaterne kan indberette alle foreliggende data for drene for 2016.«

3) Bilag III, afdeling 4 og 5, affattes sdledes:

»Afdeling 4
FORSTE REFERENCEAR, INDBERETNINGSHYPPIGHED OG INDBERETNINGSFRISTER
1. Statistikkerne udarbejdes og indberettes hvert ar.
2. Statistikkerne indberettes inden 16 mdaneder efter udgangen af referencedret. Dette gaelder fra referencedret 2021.

3. Med henblik pa at opfylde brugernes behov for fuldstendige og aktuelle datasat udarbejder Kommissionen (Eurostat), sa
snart der foreligger tilstrakkelige landedata, et samlet sken for EU-27 for dette moduls vigtigste aggregater.
Kommissionen (Eurostat) udarbejder og offentliggor om muligt sken for data, som medlemsstaterne ikke har
indberettet inden for den frist, der er fastsat i punkt 2.

4. Det forste referencedr er 2021.

5. Ved hver dataindberetning til Kommissionen leverer medlemsstaterne érlige data for drene n-4, n-3, n-2, n-1 og n, hvor
n er referencedret. Medlemsstaterne kan indberette alle foreliggende data for drene for 2017.

Afdeling 5

INDBERETNINGSSKEMAER
Der udarbejdes data opgjort i masseenheder for de omrader, som er opfert i felgende skemaer:
Skema A — Indenlandsk ressourceindvinding
MF.1 Biomasse
ME.1.1 Afgreder (undtagen foderafgroder)
MFE.1.1.1  Korn
MFE.1.1.2  Rodfrugter og rodknolde
MFE.1.1.3  Sukkerafgroder
MF.1.1.4  Belgfrugter
ME1.1.5 Nedder
MFE.1.1.6  Olicholdige afgrader
MFE.1.1.7  Grentsager
MF.1.1.8  Frugt
MF.1.1.9  Fibre
MF.1.1.A  Andre afgreder (undtagen foderafgrader) i.a.n.
ME.1.2 Afgrederesidualer (anvendte), foderafgrader og biomasse til graesning
MF.1.2.1  Afgrederesidualer (anvendte)
MF.1.2.1.1 Strd
MF.1.2.1.2 Andre afgrederesidualer (blade af sukkerroer og foderroer osv.)
MF.1.2.2  Foderafgreder og biomasse til graesning
MF.1.2.2.1 Foderafgreder inkl. hostede grassmarker



L 20/46

Den Europaiske Unions Tidende

31.1.2022

MF.1.2.2.2 Biomasse til graesning

MF.1.3
MF.1.3.1
MF.1.3.2
MF.1.4
MF.1.4.1
MF.1.4.2
MF.1.4.3
ME.2
MF.2.1
MEF.2.2
MEF.2.2.1
MF.2.2.2
MF.2.2.3
MF.2.2.4
MF.2.2.5
MF.2.2.6
MEF.2.2.7
MF.2.2.8
ME.2.2.9
ME.3
MF.3.1
ME.3.2
MF.3.3
MF.3.4
MEF.3.5
MF.3.6
ME.3.7
MF.3.8
ME.3.9
MEF.3.A
MF.4
MF.4.1
MF.4.1.1
MF.4.1.2
MF.4.1.3
MF.4.1.4
MF.4.2
MF.4.2.1
MF.4.2.2

Tre

Tommer (industrikaevler)

Brande og andre skovprodukter

Fangst af vildfisk, vandplanter/vanddyr, jagt og indsamling
Fangst af vildfisk

Alle andre vanddyr og vandplanter

Jagt og indsamling

Metalmalme (rdmalme)

Jern

Ikkejernholdige metaller

Kobber

Nikkel

Bly

Zink

Tin

Guld, selv, platin og andre &dle metaller
Bauxit og andre aluminiumholdige metaller
Uran og thorium

Andre ikkejernholdige metaller

Ikkemetalliske mineraler

Marmor, granit, sandsten, porfyr, basalt og andre dekorativ- eller bygningssten (undtagen skifer)

Kridt og dolomit

Skifer

Kemiske mineraler og mineralsk gadning
Salt

Kalksten og gipssten

Ler og kaolin

Sand og grus

Andre ikkemetalliske mineraler i.a.n.

Udgravede jordmaterialer (herunder jord), kun hvis anvendt (frivillig indberetning)

Fossile energimaterialer/-baerere

Kul og andre faste energiprodukter/-barere
Brunkul

Stenkul

Olieskifer og tjereholdigt sand

Torv

Flydende og gasformige energimaterialer/-barere
Réolie, naturgaskondensater og flydende naturgas

Naturgas

Skema B (import — handel i alt) og D (eksport — handel i alt)
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MFE.1 Biomasse
MF.1.1 Afgreder (undtagen foderafgroder)
MFE1.1.1 Korn
MF.1.1.2  Rodfrugter og rodknolde
ME.1.1.3  Sukkerafgroder
MFE.1.1.4  Belgfrugter
ME.1.1.5 Nedder
MF.1.1.6  Olieholdige afgrader
MF.1.1.7  Grentsager
MF.1.1.8  Frugt
MFE1.1.9  Fibre
MF.1.1.A  Andre afgrader (undtagen foderafgrader) i.a.n.
ME.1.2 Afgroderesidualer (anvendte), foderafgrader og biomasse til graesning
MF.1.2.1  Afgrederesidualer (anvendte)
MF.1.2.1.1 Strd
MF.1.2.1.2 Andre afgrederesidualer (blade af sukkerroer og foderroer osv.)
MF.1.2.2  Foderafgreder og biomasse til graesning
MF.1.2.2.1 Foderafgreder inkl. hostede greesmarker
MF.1.3 Tre
MF.1.3.1  Temmer (industrikavler)
MF.1.3.2  Brande og andre skovprodukter
MEF.1.4 Fangst af vildfisk, vandplanter/vanddyr, jagt og indsamling
MF.1.4.1  Fangst af vildfisk
MFE.1.4.2  Alle andre vanddyr og vandplanter
MEF.1.5 Levende dyr og animalske produkter (bortset fra vildtlevende fisk, vandplanter og vanddyr, nedlagte og
indsamlede dyr)
MF.1.5.1  Levende dyr (bortset fra vildtlevende fisk, vandplanter og vanddyr, nedlagte og indsamlede dyr)
MFE.1.5.2  Ked og tilberedt kad
MF.1.5.3  Mejeriprodukter, fugleaeg og honning
MF.1.5.4  Andre produkter fra dyr (animalske fibre, skind, pelse, leeder mv.)
MF.1.6 Produkter hovedsagelig fra biomasse
ME.2 Metalmalme (rdmalme)
MF.2.1 Jern
MF.2.2 Ikkejernholdige metaller
MF.2.2.1  Kobber
MF.2.2.2  Nikkel
MF.2.2.3  Bly
MF.2.2.4  Zink
ME.2.2.5 Tin
MF.2.2.6  Guld, selv, platin og andre @dle metaller
MF.2.2.7  Bauxit og andre aluminiumholdige metaller
MF.2.2.8  Uran og thorium
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MF.2.2.9  Andre ikkejernholdige metaller
MF.2.3 Produkter hovedsagelig fra metaller
ME.3 Ikkemetalliske mineraler
ME.3.1 Marmor, granit, sandsten, porfyr, basalt og andre dekorativ- eller bygningssten (undtagen skifer)
ME.3.2 Kridt og dolomit
MEF.3.3 Skifer
ME.3.4 Kemiske mineraler og mineralsk gadning
ME.3.5 Salt
ME.3.6 Kalksten og gipssten
ME.3.7 Ler og kaolin
ME.3.8 Sand og grus
ME.3.9 Andre ikkemetalliske mineraler i.a.n.
ME.3.B Produkter hovedsagelig af ikkemetalholdige mineraler
MF.4 Fossile energimaterialer/-baerere
MF.4.1 Kul og andre faste energiprodukter/-barere
MF.4.1.1  Brunkul
MF.4.1.2  Stenkul
MF.4.1.3  Olieskifer og tjereholdigt sand
MF.4.1.4 Terv
MF.4.2 Flydende og gasformige energimaterialer/-barere
MF.4.2.1  Rdolie, naturgaskondensater og flydende naturgas
MF.4.2.2  Naturgas
MF.4.2.3  Brandstof tanker (Import: pr. residente enheder i udlandet Eksport: pr. ikkeresidente enheder i indlandet)
MF.4.2.3.1 Brandstof til landtransport
MF.4.2.3.2 Brendstof til skibsfart
MF.4.2.3.3 Breandstof til luftfart
MF.4.3 Produkter hovedsagelig af fossile energiprodukter
ME.5 Andre produkter
ME.6 Affald til endelig behandling og deponering«

4) Bilag 1V, afdeling 3, 4 og 5, affattes saledes:

»Afdeling 3

OMRADER

Medlemsstaterne udarbejder regnskaberne for miljobeskyttelsesudgifter for felgende omrader, som er defineret i
overensstemmelse med ENS:

— produktion af miljebeskyttelsestjenesteydelser. Markedsproduktion, ikkemarkedsproduktion og produktion af
hjelpeaktiviteter opgeres serskilt

— mellemliggende forbrug af miljebeskyttelsestjenesteydelser

— mellemliggende forbrug af miljebeskyttelsestjenester for produktion er miljobeskyttelsestjenester

— import og eksport af miljebeskyttelsestjenesteydelser

— merveardiafgift (moms) og andre skatter, minus produktsubsidier, pd miljebeskyttelsestjenesteydelser
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— faste bruttoinvesteringer og anskaffelser minus afthandelser af ikkefinansielle ikkeproducerede aktiver til produktionen
af miljebeskyttelsestjenesteydelser

— endeligt forbrug af miljgbeskyttelsestjenesteydelser
— miljebeskyttelsesoverforsler (modtaget/sendt).

Alle data angives i mio. national valuta.

Afdeling 4

F@RSTE REFERENCEAR, INDBERETNINGSHYPPIGHED OG INDBERETNINGSFRISTER
1. Statistikkerne udarbejdes og indberettes hvert ar.
2. Statistikkerne indberettes inden 24 maneder efter udgangen af referencedret. Dette galder fra referencedret 2020.

3. Med henblik pa at opfylde brugernes behov for fuldstaendige og aktuelle datasat udarbejder Kommissionen (Eurostat), si
snart der foreligger tilstraekkelige landedata, et samlet sken for EU-28 for dette moduls vigtigste aggregater.
Kommissionen (Eurostat) udarbejder og offentliggor om muligt sken for data, som medlemsstaterne ikke har
indberettet inden for den frist, der er fastsat i punkt 2.

4. Det forste referencedr er 2020.

5. Ved hver dataindberetning til Kommissionen leverer medlemsstaterne arlige data for drene n — 2, n - 1 og n, hvor n er
referencedret. Medlemsstaterne kan indberette alle foreliggende data for drene for 2018.

Afdeling 5
INDBERETNINGSSKEMAER

1. For hvert af de i afdeling 3 navnte omrdder indberettes dataene opdelt efter:

— typer af producenter/forbrugere af miljgbeskyttelsestjenesteydelser som defineret i afdeling 2
— kategorier i klassifikationen af miljgbeskyttelsesaktiviteter (CEPA) grupperet som folger:

— CEPA1

— CEPA 2

— CEPA 3

— CEPA 4

— CEPA 5

— CEPA 6

— Summen af CEPA 7, CEPA 8 og CEPA 9

— Folgende NACE-opdelinger for hjelpeproduktionen af miljebeskyttelsesydelser: NACE Rev. 2 B, C, D, Hovedgruppe 36.
Data for hovedafdeling C indberettes som folger:

— NACE C10-C12 — Fremstilling af fodevarer drikkevarer og tobaksvarer

— NACE C17 — Fremstilling af papir og papirvarer

— NACE C19-20 — Fremstilling af koks, kemikalier og raffinerede mineralolieprodukter og kemiske produkter
— NACE C 21-23 — Fremstilling af leegemidler, gummi, plast og andre ikkemetalliske produkter

— NACE C 24 — Fremstilling af metal

— NACE C 25-30 — Fremstilling af jern- og metalvarer, herunder maskiner og udstyr

— NACE C13-16, 18, 31-33 — andre fremstillingsaktiviteter
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Medlemsstater, hvor den samlede omsatning eller antallet af ansatte i en eller flere af disse NACE-opdelinger udger mindre
end 1 % af Unionens samlede omsatning, skal ikke fremleegge data for disse NACE-opdelinger.

2. De CEPA-kategorier, der henvises til i punkt 1, er som felger:
CEPA 1 — bekampelse af luftforurening

CEPA 2 — regn- og spildevandshdndtering

CEPA 3 — affaldshandtering

CEPA 4 — beskyttelse af jord, grundvand og vandmilje

CEPA 5 — stgjbekampelse

CEPA 6 — biodiversitet og landskabsbeskyttelse

CEPA 7 — stralingsbeskyttelse

CEPA 8 — miljemaessig forskning og udvikling

CEPA 9 — andre miljobeskyttelsesaktiviteter.«

5) Bilag V, afdeling 3, 4 og 5, affattes séledes:

»Afdeling 3

OMRADER
Medlemsstaterne udarbejder statistikker over sektoren for miljevenlige varer og tjenesteydelser for folgende omrader:
— output fra hele miljgindustrien og markedsaktiviteter
— eksport fra hele miljeindustrien og markedsaktiviteter
— merverdi af hele miljgindustrien og markedsaktiviteter
— beskeftigelse i hele miljgindustrien og markedsaktiviteter

Alle data angives i mio. national valuta, undtagen for beskzftigelse, som angives omregnet til fuldtidsbeskeftigede.
Afdeling 4
FORSTE REFERENCEAR, INDBERETNINGSHYPPIGHED OG INDBERETNINGSFRISTER
1. Statistikkerne udarbejdes og indberettes hvert ar.

2. Statistikkerne indberettes inden 22 maneder efter udgangen af referencedret. Dette galder fra referencedret 2020.

3. Med henblik pa at opfylde brugernes behov for fuldstaendige og aktuelle datasat udarbejder Kommissionen (Eurostat), sa
snart der foreligger tilstrakkelige landedata, et samlet sken for EU-28 for dette moduls vigtigste aggregater.
Kommissionen (Eurostat) udarbejder og offentliggor om muligt sken for data, som medlemsstaterne ikke har
indberettet inden for den frist, der er fastsat i punkt 2.

4. Det forste referencedr er 2020.

5. Ved hver dataindberetning til Kommissionen leverer medlemsstaterne arlige data for drene n — 2, n — 1 og n, hvor n er
referencedret. Medlemsstaterne kan indberette alle foreliggende data for drene for 2018.

Afdeling 5
INDBERETNINGSSKEMAER

1. For hvert af de i afdeling 3 naevnte omrader indberettes dataene krydsklassificeret efter:
— Klassificering af de skonomiske aktiviteter, NACE Rev. 2 grupperet som felger:

— NACEA
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— NACEB

— NACEC

— NACED

— NACEE

— NACEF

— NACE]

— NACEM

— NACEO

— NACEP

— Summen af NACE G+NACE H+NACE [+NACE K+NACE L+NACE N+NACE Q+NACE R+ NACE S + NACE T + NACE U

— Xkategorier i klassifikationen af miljgbeskyttelsesforanstaltninger (CEPA) og klassifikationen af ressourceforvaltningsfor-
anstaltninger (CReMA) grupperet som folger:

— CEPA 1

— CEPA 2

— CEPA 3

— CEPA 4

— CEPA 5

— CEPA 6

— Summen af CEPA 7, CEPA 8 og CEPA 9

— CReMA 10

— CReMA 11

— CReMA 13

— CReMA 13A

— CReMA 13B

— CReMA 13C

— CReMA 14

— summen af CReMA 12, CReMA15 og CReMA16

2. De CEPA-kategorier, der henvises til i punkt 1, er fastsat i bilag IV. De CReMA-kategorier, der henvises til i punkt 1 er, er
som felger:

CReMA 10 — vandhdndtering

CReMA 11 — héndtering af skovressourcer

CReMA 12 — héndtering af vilde dyr og planter

CReMA 13 — héndtering af energiressourcer

CReMA 13A — produktion af vedvarende energi

CReMA 13B — varme-[energibesparelser og varme-[energihdndtering
CReMA 13C — minimering af brugen af fossil energi som réstof
CReMA 14 — mineralhdndtering

CReMA 15 — forsknings- og udviklingsaktiviteter for ressourcehandtering

CReMA 16 — andre ressourcehdndteringsaktiviteter.c.
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KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2022/ 126
af 7. december 2021

om supplering af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2021/2115 med yderligere krav

vedrorende visse interventionstyper, som medlemsstaterne skal fastsatte bestemmelser om i deres

strategiske planer for perioden 2023-2027 i henhold til navnte forordning, samt regler om andelen

af permanente graesarealer med henblik pd normen for god landbrugs- og miljemeessig stand (GLM-
norm 1)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/2115 af 2. december 2021 om regler for stotte
til strategiske planer, der udarbejdes af medlemsstaterne under den felles landbrugspolitik og finansieres gennem Den
Europaiske Garantifond for Landbruget (EGFL) og Den Europwiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne
(ELFUL), og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1305/2013 og Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 1307/2013 ('), sarlig artikel 4, stk. 8, artikel 13, stk. 3, artikel 37, stk. 5, artikel 38, stk. 5,
artikel 39, stk. 3, artikel 45, litra a)-i), artikel 56, litra a), b) og c), og artikel 84, litra a) og b), og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Ved forordning (EU) 2021/2115 fastsattes en ny lovgivningsmeassig ramme for den falles landbrugspolitik med
henblik pa at forbedre opfyldelsen af Unionens mélsatninger som fastsat i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade. Naevnte forordning preaciserer Unionens mélsatninger for den falles landbrugspolitik yderligere og
definerer de forskellige interventionstyper samt de felles EU-krav, der gaelder for medlemsstaterne, samtidig med at
den giver medlemsstaterne fleksibilitet til at udforme de interventioner, der skal indgé i deres strategiske planer
under den felles landbrugspolitik.

(2)  For at bevare den felles landbrugspolitiks og det indre markeds falles karakter tillegges Kommissionen ved
forordning (EU) 20212115 befojelser til at vedtage yderligere krav til udformningen af de interventioner, der skal
fastsattes i de strategiske planer pd omradet direkte betalinger i visse landbrugssektorer som omhandlet i Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1308/2013 () og pd omradet udvikling af landdistrikter samt falles
regler for disse omrdder for sd vidt angdr den andel permanente graesarealer, der kreeves med henblik pa
overholdelse af normen for god landbrugs- og miljgmassig stand (GLM-norm 1). Medlemsstaterne skal ved
udformningen af deres strategiske planer tage hensyn til alle disse yderligere krav, der dakker alle de berorte
omrdader, og de bar derfor alle fastsattes i denne forordning.

(3)  Med henblik pd de interventioner vedrerende direkte betalinger, som medlemsstaterne skal fastsette nermere
bestemmelser om i deres strategiske planer, ber der fastsattes yderligere krav for interventionerne vedrgrende hamp
og bomuld. Ydelsen af betalinger ber gores betinget af, at der anvendes certificerede fro af visse hampesorter.

(4)  Desuden ber der fastsattes en procedure for bestemmelse af hampesorter og verifikation af deres indhold af
tetrahydrocannabinol (THC-indhold), jf. artikel 4, stk. 4, andet afsnit, i forordning (EU) 2021/2115. Verifikation af
THC-indholdet er nedvendig for at beskytte Unionens finansielle interesser, men spiller ogsa en strategisk rolle med
hensyn til at beskytte folkesundheden og sikre sammenhangen med andre galdende retsregler, nemlig straffelov-
givningen vedrerende ulovlig narkotikahandel og internationale forpligtelser sisom enkeltkonventionen angdende
narkotiske midler (). Der ber derfor fastswttes regler for harmonisering af de metoder og procedurer, som
medlemsstaterne anvender til verifikation af hampesorter, og for den kvantitative bestemmelse af THC-indholdet i
hamp for at sikre sammenlignelige resultater.

() EUTL 435 af 6.12.2021,s. 1.

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en felles markedsordning for landbrugs-
produkter og om ophevelse af Ridets forordning (EQF) nr. 922(72, (E@F) nr. 234[79, (EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007
(EUTL 347 af 20.12.2013, 5. 671).

() https://[www.unodc.org/unodc/en/treaties/single-convention.html.
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(5)  Det er nedvendigt at fastsatte en periode, i hvilken hamp bestemt til fiberproduktion ikke mé hastes efter
blomstringen for at muliggere en effektiv og palidelig bestemmelse af THC-indholdet i hampeplanterne.

(6)  Naren sort i to pd hinanden folgende &r overskrider greensen for THC-indholdet som fastsat i artikel 4, stk. 4, andet
afsnit, i forordning (EU) 2021/2115, ber medlemsstaterne af hensyn til klarheden og retssikkerheden treeffe de
nedvendige foranstaltninger til i rette tid at underrette de erhvervsdrivende om, at dyrkningen af den pagaldende
sort ikke giver ret til direkte betalinger.

(7)  Der ber i reglerne for verifikation af hampesorter og kvantitativ bestemmelse af THC-indholdet tages hgjde for, at
hamp kan dyrkes som enten hovedafgrede eller som efterafgrede. I denne forbindelse ber der fastsattes en
definition af hamp, der dyrkes som efterafgrade.

(8) T afsnit III, kapitel II, afdeling 3, underafdeling 2, i forordning (EU) 20212115 fastsettes der bestemmelser om en
afgradespecifik betaling for bomuld. Der ber fastsattes regler og betingelser for godkendelsen af landbrugsarealer
og sorter med henblik pd denne betaling. Der ber desuden fastsattes yderligere betingelser for at sikre en
minimumsaktivitet i overensstemmelse med formalet med stotten.

(9)  De medlemsstater, der er navnt i artikel 36 i forordning (EU) 2021/2115, ber godkende brancheorganisationer for
bomuld pd grundlag af objektive kriterier vedrerende deres storrelse og interne organisation. En brancheorga-
nisations sterrelse ber fastsattes under hensyntagen til, at den tilsluttede egreneringsvirksomhed skal kunne fa
leveret tilstrackkeligt store mangder ikke-egreneret bomuld.

(10) Der ber fastsattes specifikke forpligtelser for landbrugere, der er medlemmer af brancheorganisationer. Disse ber
have til formal at lette administrationen og kontrollen med landbrugernes medlemskab samt at oge
organisationernes potentielle effektivitetsgevinster som folge af deres medlemmers antal og engagement.

(11) Det bar fastsattes yderligere krav vedrerende investeringer, interventioner af typen milje- og klimavenligt landbrug,
vejledning, salgsfremsted, kommunikation og markedsfering, gensidige fonde, genplantning af frugtplantager,
olivenlunde og vindyrkningsarealer som folge af obligatorisk rydning, gren hest og undladt hest, hest- og
produktionsforsikring, tilbagekeb fra markedet med henblik pd andre formél end gratis uddeling og kollektiv
oplagring med henblik pd de interventioner i frugt- og grentsagssektoren, biavlssektoren vinsektoren,
humlesektoren, sektoren for olivenolie og spiseoliven samt de andre sektorer, der er henvist til i artikel 42, litra f), i
forordning (EU) 2021/2115, som medlemsstaterne skal fastsatte naermere bestemmelser om i deres strategiske
planer. Der bor desuden fastsattes bestemmelser om statteformer og udgiftstyper, herunder anvendelsen af faste
satser, satser for enhedsomkostninger eller faste belgb, samt personale- og administrationsomkostninger. Af hensyn
til forsvarlig okonomisk forvaltning og retssikkerheden ber der opstilles en liste over udgifter, der ikke kan dackkes,
og en ikke-udtemmende liste over udgifter, der kan dakkes i frugt- og grentsagssektoren, biavlssektoren,
vinsektoren, humlesektoren, sektoren for olivenolie og spiseoliven og andre sektorer.

(12) Der ber desuden fastsattes sarlige regler for visse sektorspecifikke interventionstyper, nemlig interventioner i frugt
og grentsagssektoren, biavlssektoren, vinsektoren, humlesektoren og husdyrsektoren, for at tage hensyn til visse
sarlige forhold i disse sektorer.

(13) Der ber for de sektorspecifikke interventionstyper, som producentorganisationer, ssmmenslutninger af producentor-
ganisationer, tvaernationale producentorganisationer, tveernationale sammenslutninger af producentorganisationer
eller producentsammenslutninger forvalter ved hjalp af driftsprogrammer i frugt- og grentsagssektoren, sektoren
for olivenolie og spiseoliven og andre sektorer, fastsattes sarlige regler for produktdakning og tilbagekeb med
henblik pé gratis uddeling, narmere bestemt transport- og konditioneringsomkostninger, idet der tages hensyn til
den potentielle betydning af denne intervention. Der ber navnlig fastlaegges lofter over statten til tilbagekeb for at
sikre, at tilbagekeb ikke bliver en permanent alternativ afsetningsmulighed for produkterne, frem for at de afsattes
pa markedet. Af samme drsager ber der under alle omsteendigheder fastsattes en kvantitativ graense for tilbagekab
pr. produkt pr. producentorganisation. Der ber desuden fastsattes sarlige regler for, hvad de tilbagekebte produkter
kan anvendes til, hvilke betingelser der galder for modtagere af tilbagekebte produkter, og de relevante normer, som
tilbagekebte produkter skal overholde.
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(15)

(17)

(18)

(19)

(21)

(22)

(24)

For at lette anvendelsen af sektorspecifikke interventioner, der gennemfores ved hjelp af driftsprogrammer, ber der
fastlegges en metode til beregning af veerdien af producentorganisationernes afsatte produktion, herunder
anvendelse af en fast sats til beregning af vaerdien af frugt og grentsager bestemt til forarbejdning. Det ber ved hjlp
af metoden til beregning af vaerdien af den afsatte produktion vare muligt at afbede arlige udsving eller athjalpe de
situationer, hvor der ikke foreligger tilstraekkelige data om nyligt anerkendte organisationer eller ssmmenslutninger.
For at forhindre, at ordningen misbruges, ber producentorganisationerne generelt ikke kunne @ndre metoden til
fastsattelse af referenceperioden i programmets lobetid.

For at sikre, at interventionstyperne i frugt- og grentsagssektoren fungerer efter hensigten, ber der fastsattes
specifikke mélsatninger for interventioner vedrerende miljg- og klimavenligt landbrug.

Der ber fastsattes regler for den nationale finansielle stotte, som medlemsstaterne kan yde i omréder af Unionen,
hvor frugt- og grentsagsproducenternes organiseringsgrad er sarlig lav, herunder regler om, hvordan
organiseringsgraden beregnes og en lav organiseringsgrad bekraeftes.

For at sikre, at interventionstyperne i biavlssektoren fungerer efter hensigten, ber der fastsattes regler vedrerende
bistader.

For at sikre, at interventionstyperne i vinsektoren fungerer efter hensigten, ber der opstilles en ikke-udtemmende
liste over aktorer, der kan modtage stotte til de forskellige interventionstyper. Det er ogsd nedvendigt at fastsatte
specifikke stattebetingelser for de tilfalde, hvor offentligretlige organer og private virksomheder modtager stotte
inden for rammerne af interventionstyperne »omstrukturering og omstilling af vindyrkningsarealer«, »gron hgst« og
»hestforsikring«. Producenter med ulovlige beplantninger eller arealer, der er beplantet uden tilladelse, ber desuden
udelukkes fra at modtage EU-stotte.

For at sikre en korrekt anvendelse af EU-midlerne ber der fastsattes regler om udgifterne til »genplantning af
vindyrkningsarealer af sundheds- eller plantesundhedsdrsager« i vinsektoren. Det ber navnlig fastsettes, at sddanne
udgifter ikke ma overstige en vis andel af de samlede &rlige udgifter til omstrukturering og omstilling af
vindyrkningsarealer, som den pagaldende medlemsstat har atholdt i et givet regnskabsér. Det ber ogsd preciseres,
at omkostningerne i forbindelse med rydning og dakning af indkomsttab ikke ber udgere stotteberettigede udgifter
inden for rammerne af denne intervention, som kun har til formal at yde statte til dekning af omkostningerne i
forbindelse med genplantning efter obligatoriske plantesundhedsforanstaltninger.

Der ber med henblik pa interventionerne »omstrukturering og omstilling af vindyrkningsarealer« og »gren hest«
fastsattes regler for opmdling af arealer, navnlig med henblik pa at definere, hvad der udger vindyrkningsarealer,
hvilket er serlig vigtigt, hvis stotten udbetales pd grundlag af arealbaserede standardsatser for enhedsomkostninger.

For at sikre, at interventionstyperne i humlesektoren fungerer efter hensigten, ber der fastsettes regler om
beregningen af Unionens finansielle stotte.

For at sikre, at interventionstyperne i husdyrsektoren fungerer efter hensigten, ber der fastswttes regler om
genoprettelse af husdyrbestanden efter tvungen slagtning eller tab, der skyldes naturkatastrofer.

De betingelser, der gaelder for forpligtelserne til pa bedriften at bevare udryddelsestruede racer og plantesorter, der er
truet af genetisk erosion, og for aktiviteter til bevarelse, baeredygtig anvendelse og udvikling af genetiske ressourcer i
landbruget og skovbruget, ber bidrage til at opfylde de specifikke miljg- og klimarelaterede malsatninger for den
feelles landbrugspolitik, der er fastsat i artikel 6, stk. 1, litra d), e) og f), i forordning (EU) 2021/2115. De ber navnlig
opfylde behovet for at sikre beskyttelse, bevarelse og fremme af den genetiske mangfoldighed.

Niveauet for dyrevelfeerd ber forbedres, ved at der ydes steatte til landbrugere, der forpligter sig til at indfere strengere
normer for husdyrhold, der er mere vidtgdende end de relevante lovbestemte krav. Det ber fastsxttes, pd hvilke
omrader der kan indgds dyrevelfeerdsforpligtelser pa grundlag af strengere normer for produktionsmetoderne. Det
ber i denne forbindelse undgds, at dyrevelferdsforpligtelserne overlapper med standardlandbrugspraksis, navnlig
vaccination for at forebygge sygdomme.
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(25)  Anerkendte nationale kvalitetsordninger kan give forbrugerne sikkerhed om et produkts eller produktionsprocessens
kvalitet og karakteristika. Der ber fastsettes kriterier for slutproduktets specificitet, adgangen til ordningen,
kontrollen af bindende vare-/produktspecifikationer, ordningens gennemsigtighed og varernes sporbarhed med
henblik pd at optimere stotten til sidanne ordninger som led i interventioner vedrerende udvikling af
landdistrikterne. I betragtning af bomulds sarlige karakteristika som et landbrugsprodukt ber nationale kvalitets-
ordninger for bomuld ogsd vare omfattet.

(26) Med henblik pa som led i interventioner til udvikling af landdistrikterne at stotte frivillige certificeringsordninger for
landbrugsprodukter, der er anerkendt af medlemsstaterne, og bringe disse i overensstemmelse med de
sektorspecifikke interventioner, bar der fastsattes visse objektive kriterier.

(27)  For at sikre lige vilkar med hensyn til den andel permanente grasarealer, der kraeves for at overholde normen for god
landbrugs- og miljemeessig stand (GLM-norm 1), jf. bilag III til forordning (EU) 2021/2115, ber der fastsaettes regler
for metoden til bestemmelse af bade referenceandelen og den arlige andel af permanente grasarealer samt det niveau,
som disse kan fastsattes pa.

(28) For at sikre, at andelen af permanente grasarealer beskyttes, bar det ogsa fastseettes, at medlemsstaterne skal treeffe
foranstaltninger til at sikre omlagning af arealer i tilflde, hvor andelen af permanente grasarealer er reduceret med
mere end den terskel pd 5 %, der er fastsat. Der bar dog fastsattes undtagelser for de tilfaelde, hvor det absolutte areal
med permanente grasarealer forbliver relativt stabilt, eller hvor andelen af permanente gresarealer reduceres med
mere end tersklen som folge af omlagning af arealer med henblik pd at opfylde milje- og klimavenlige
malsa@tninger, navnlig skovrejsning og genopretning af vddomrader.

(29) Eftersom medlemsstaterne ved udarbejdelsen af deres strategiske planer skal tage hensyn til reglerne i denne
forordning, ber den traede i kraft dagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

AFSNIT I

GENSTAND

Artikel 1

Genstand

Ved denne forordning suppleres forordning (EU) 2021/2115 med:

a) yderligere krav vedrerende visse interventionstyper, som medlemsstaterne skal fastsatte narmere bestemmelser om i
deres strategiske planer under den falles landbrugspolitik for perioden fra den 1. januar 2023 til den 31. december
2027, nemlig:

i) interventionstyper med direkte betalinger til dyrkning af hamp og bomuld

ii) interventionstyper i de landbrugssektorer, der er naevnt i artikel 42 i forordning (EU) 2021/2115

iii) interventionstyper vedrerende genetiske ressourcer og dyrevelfeerd som led i miljo-, klima- og andre forvaltnings-
forpligtelser samt kvalitetsordninger inden for udvikling af landdistrikter

b) regler om den andel permanente graesarealer, der kreeves med henblik pa overholdelse af normen for god landbrugs- og
miljemaeessig stand (GLM-norm 1).
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AFSNIT II

YDERLIGERE KRAV TIL VISSE INTERVENTIONSTYPER MED DIREKTE BETALINGER

KAPITEL I

Hamp

Artikel 2

Yderligere krav

Medlemsstaterne skal i forbindelse med fastszattelsen af definitioner i deres strategiske planer i henhold til artikel 4, stk. 1, i
forordning (EU) 2021/2115 gere ydelsen af betalinger for dyrkning af hamp betinget af, at der anvendes fro af hampesorter,
der opfylder folgende krav:

a) de er opfert i den felles sortsliste over landbrugsplantearter pr. 15. marts i det ar, for hvilket betalingen ydes, og
offentliggjort i overensstemmelse med artikel 17 i Radets direktiv 2002/53/EF ()

b) deres indhold af A9-tetrahydrocannabinol (i det folgende benavnt »THC-indholde) i to pd hinanden folgende ar ikke har
oversteget den greense, der er fastsat i artikel 4, stk. 4, andet afsnit, i forordning (EU) 2021/2115

c) de er certificeret i henhold til Radets direktiv 2002/57/EF (°) eller i henhold til artikel 10 i Kommissionens direktiv
2008/62/[EF (), hvis der er tale om bevarelsessorter.

Artikel 3

Verifikation af hampesorter og kvantitativ bestemmelse af THC-indholdet

1. Medlemsstaterne indferer en ordning til bestemmelse af THC-indholdet i hampesorter, der satter dem i stand til at
anvende den metode til verifikation af hampesorter og til kvantitativ bestemmelse af THC-indholdet i hampesorter, der er
fastsat i bilag 1.

2. Medlemsstatens kompetente myndighed forer register over resultaterne af analyserne af THC-indholdet. For hver sort
registreres som minimum THC-indholdet i hver prove udtrykt i procent med to decimaler, den anvendte procedure, antallet
af udferte test, oplysninger om, hvorndr preven er udtaget, og hvilke foranstaltninger der er truffet pd nationalt plan.

3. Hvis gennemsnittet af alle preverne af en given sort overstiger det THC-indhold, der er fastsat i artikel 4, stk. 4, andet
afsnit, i forordning (EU) 2021/2115, anvender medlemsstaterne procedure B, der er beskrevet i bilag I til nerverende
forordning, for den pagealdende sort i det folgende ansegningsir. Neevnte procedure anvendes i de felgende ansggningsdr,
medmindre alle analyseresultaterne for den pageldende sort ligger under det THC-indhold, der er fastsat i artikel 4, stk. 4,
andet afsnit, i forordning (EU) 2021/2115.

() Radets direktiv 2002/53/EF af 13. juni 2002 om den falles sortsliste over landbrugsplantearter (EFT L 193 af 20.7.2002, s. 1).

() Radets direktiv 200257 [EF af 13. juni 2002 om handel med frg af olie- og spindplanter (EFT L 193 af 20.7.2002, s. 74).

() Kommissionens direktiv 2008/62/EF af 20. juni 2008 om visse undtagelser med henblik p& godkendelse af landracer og sorter af
landbrugsarter, der er naturligt tilpasset de lokale og regionale forhold og truet af genetisk erosion, og om handel med fre og
leeggekartofler af sddanne landracer og sorter (EUT L 162 af 21.6.2008, s. 13).
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4. Hvis gennemsnittet af alle prover af en given sort for andet ar i treek overstiger THC-indholdet som fastsat i artikel 4,
stk. 4, andet afsnit, i forordning (EU) 2021/2115, meddeler medlemsstaten Kommissionen navnet pd den pigaldende sort
senest den 15. januar i det felgende ansggningsir. Med virkning fra naevnte ansegningsdr giver dyrkningen af den
pagaldende sort ikke ret til direkte betalinger i den bergrte medlemsstat.

5. Medlemsstaterne sikrer, at hampeproducenterne informeres rettidigt om navnene pa de hampesorter, der ikke giver
ret til direkte betalinger i medfer af artikel 4, stk. 4, andet afsnit, i forordning (EU) 20212115, og som er meddelt i
overensstemmelse med narvarende artikels stk. 4, ved at offentliggere de meddelte oplysninger senest pa den dato, der er
fastsat som frist for indgivelse af enkeltansegningen.

Artikel 4

Efterafgrode

I dette kapitel forstds ved »hamp, der dyrkes som efterafgrade« hampeplanter, der er sdet efter den 30. juni i et givet ar.

Artikel 5

Dyrkningskrav

Hampeplanterne skal af hensyn til gennemforelsen af den kontrol, der er nedvendig for anvendelsen af denne artikel, passes
under normale vakstvilkdr i overensstemmelse med den lokale praksis i mindst 10 dage efter blomstringens afslutning.

Hamp, der dyrkes som efterafgrade, skal passes under normale vackstvilkdr i overensstemmelse med den lokale praksis som
minimum indtil vaekstperiodens afslutning.

Medlemsstaterne kan give tilladelse til host af hampeplanterne inden udgangen af perioden pd 10 dage efter blomstringens
afslutning, forudsat at hesten foretages efter blomstringens begyndelse, og at inspektarerne angiver, hvilke reprasentative
dele af hver af de pagaldende parceller der med henblik pa kontrollen efter den i bilag I fastsatte metode fortsat skal passes
i mindst 10 dage efter blomstringens afslutning.

KAPITEL I

Bomuld

Artikel 6

Godkendelse af landbrugsarealer til produktion af bomuld

De medlemsstater, der er naevnt i artikel 36 i forordning (EU) 2021/2115, skal i deres strategiske planer fastsette objektive
kriterier, som laegges til grund for godkendelsen af landbrugsarealer i henhold til naevnte forordnings artikel 37, stk. 3.

Disse kriterier baseres pa et eller flere af folgende elementer:

a) de gkonomiske forhold i landbruget i de regioner, hvor der finder en betydelig bomuldsproduktion sted
b) de pageldende arealers jordbunds- og klimaforhold

¢) forvaltningen af vand til kunstvanding

d) vekseldrift og dyrkningsmetoder, der kan bidrage til at beskytte miljget.
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Artikel 7

Godkendelse af sorter til udsaed

De medlemsstater, der er naevnt i artikel 36 i forordning (EU) 2021/2115, skal i deres strategiske planer fastsette, hvilke af
de sorter der er opfert i den felles sortsliste over landbrugsplantearter, jf. direktiv 2002/53/EF, der er tilpasset deres
markedsbehov og godkendt til udseed.

Artikel 8

Yderligere betingelser for modtagelsen af den afgroedespecifikke betaling for bomuld

Med henblik pé den afgredespecifikke betaling for bomuld, der er fastsat i artikel 37, stk. 1, i forordning (EU) 2021/2115,
skal de medlemsstater, der er naevnt i samme forordnings artikel 36, i deres strategiske planer fastsatte en minimumsplan-
tetaethed for det tilsdede areal, idet denne fastsattes pa grundlag af jordbunds- og vejrforholdene og, hvis det er relevant, de
serlige regionale karakteristika.

Artikel 9

Godkendelse af brancheorganisationer

1.  Godkendelsen af en brancheorganisation som ombhandlet i artikel 39, stk. 1, i forordning (EU) 2021/2115
indremmes af den medlemsstat, hvori egreneringsvirksomhederne er etableret, for en periode pé et ar, der indledes i god
tid inden sdperioden i det pigaeldende dr, pa betingelse af, at organisationen opfylder folgende kriterier:

a) den dakker et samlet areal pd mindst 4 000 ha, der opfylder de godkendelseskriterier, der henvises til i artikel 6 i
neervarende forordning

b) den har fastlagt interne regler for drift i overensstemmelse med EU-reglerne og de nationale regler, navnlig betingelser
for medlemskab og medlemsbidrag.

2. Konstateres det, at en godkendt brancheorganisation ikke leengere opfylder de godkendelseskriterier, der er fastsat i
stk. 1, traekkes godkendelsen tilbage af den medlemsstat, der har indremmet godkendelsen, medmindre den manglende
opfyldelse af de péagaldende kriterier afhjelpes inden den frist, som fastsattes af medlemsstaten i afgerelsen om
tilbagetrakning. Hvis den kompetente myndighed i den ansvarlige medlemsstat har til hensigt at traekke godkendelsen af
en brancheorganisation tilbage, meddeler den pa forhdnd organisationen dette og giver en begrundelse herfor. Den giver
brancheorganisationen mulighed for at fremsatte bemeerkninger inden for den frist, der er fastsat i meddelelsen om den
planlagte tilbagetrackning af godkendelsen.

Landbrugere, der er medlemmer af en godkendt brancheorganisation, hvis godkendelse traekkes tilbage i henhold til dette
stykkes forste afsnit, er ikke berettiget til den forhgjelse af den afgredespecifikke betaling for bomuld, der er fastsat i
artikel 40, stk. 2, i forordning (EU) 2021/2115.

Artikel 10

Forpligtelser for bomuldsproducenter

1. En landbruger ma kun vare medlem af én godkendt brancheorganisation som omhandlet i artikel 39, stk. 1, i
forordning (EU) 2021/2115.

2. En landbruger, der er medlem af en godkendt brancheorganisation, md kun levere bomuld til en egrenerings-
virksomhed, der er medlem af samme organisation.

3. Landbrugeres medlemskab af en godkendt brancheorganisation skal veere frivilligt.
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AFSNIT III

YDERLIGERE KRAV TIL VISSE INTERVENTIONSTYPER I DE SEKTORER, DER ER NAVNT I ARTIKEL 42 I FORORDNING
(EU) 2021/2115

KAPITEL I

Feelles regler for interventioner i frugt- og mntsc:igssektoren, biavissektoren, vinsektoren, humlesektoren, sektoren for
olivenolie og spiseoliven og de andre sektorer, der er neevnt i afsnit III, kapitel I1, i forordning (EU) 2021/2115

Afdeling 1

Falles regler for investeringer, interventionstyper vedrorende miljo- og klimavenligt
landbrug, vejledning, salgsfremstod og kommunikation, gensidige fonde, genplantning, gren
hest og undladt hest, hostforsikring, tilbagekeb fra markedet og kollektiv oplagring

Artikel 11

Investeringer i materielle og immaterielle aktiver

1. Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer medtager de interventionstyper vedrerende investeringer i materielle
og immaterielle aktiver, som kan gennemfores i frugt- og grentsagssektoren, biavlssektoren, vinsektoren, humlesektoren,
sektoren for olivenolie og spiseoliven og de andre sektorer, der er henvist til i artikel 42, litra f), i forordning (EU)
2021/2115, skal de fastsatte folgende krav:

a) de erhvervede materielle og immaterielle aktiver skal anvendes af stottemodtageren i overensstemmelse med deres
beskaffenhed, formal og tiltznkte anvendelse som beskrevet i de dertil knyttede interventioner i den strategiske plan
og, hvis det er relevant, i det godkendte driftsprogram

b) de erhvervede materielle og immaterielle aktiver skal forblive stattemodtagerens ejendom og vare i dennes besiddelse
indtil udlgbet af den skattemessige afskrivningsperiode eller i en periode pd mindst fem &r, som fastsattes af
medlemsstaterne under hensyntagen til aktivernes beskaffenhed, jf. dog stk. 10. Begge disse perioder beregnes fra
datoen for erhvervelsen af aktivet eller fra den dato, hvor aktivet stilles til rddighed for stettemodtageren.

Medlemsstaterne kan imidlertid fastsatte en kortere periode, i hvilken aktivet skal forblive stottemodtagerens ejendom
og vere i dennes besiddelse, som dog ikke ma vére kortere end tre &r med henblik opretholdelsen af investeringer, der
er foretaget, eller arbejdspladser, der er skabt af mikrovirksomheder og smd og mellemstore virksomheder som
defineret i Kommissionens henstilling 2003/361/EF ().

De investeringer i materielle aktiver, der er naevnt i forste afsnit, gennemfores i stottemodtagerens lokaler eller, hvis det er
relevant, i de tilsluttede producenters lokaler eller i datterselskabernes lokaler, idet kravet om 90 %, der er fastsat i
artikel 31, stk. 7, i denne forordning, skal vare opfyldt. Hvad angar investeringer i materielle aktiver i biavlssektoren kan
medlemsstaterne dog ogsé i deres strategiske planer fastsatte, at disse kan gennemfores uden for stottemodtagerens lokaler.

Hvis investeringen foretages pd jord, der er lejet i henhold til swrlige nationale ejendomsregler, kan kravet om, at
investeringen skal gennemferes pa stottemodtagerens ejendom, fraviges, dog pa den betingelse, at aktiverne har veret i
stettemodtagerens besiddelse som minimum i den periode, der kraeves i henhold til forste afsnit, litra b).

2. Medlemsstaterne kan i deres strategiske planer fastsatte, at stotte til investeringer i materielle og immaterielle aktiver,
herunder investeringer inden for rammerne af leasingkontrakter, kan finansieres med ét samlet belgb eller i rater, der er
godkendt i driftsprogrammet, hvis det er relevant, eller sdledes som specificeret af medlemsstaterne i de relevante
interventioner.

() Kommissionens henstilling 2003/361/EF af 6. maj 2003 om definitionen af mikrovirksomheder, smd og mellemstore virksomheder
(EUT L 124 af 20.5.2003, s. 36).
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Hvis den periode, der er omhandlet i stk. 1, forste afsnit, litra b), for en given investering er leengere end driftsprogrammets
lgbetid, sikrer medlemsstaten, at den kan overfores til det efterfolgende driftsprogram.

Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer fastsztter, at der kan ydes stotte til investeringer i materielle og immaterielle
aktiver, der har til formal at forfelge de miljo- og klimarelaterede malsatninger, der er fastsat i artikel 46, litra e) og f), og
artikel 57, litra b), i forordning (EU) 2021/2115, skal disse investeringer forfelge en eller flere af de malsatninger, der er
fastsat i nervarende forordnings artikel 12, stk. 1.

3. Medlemsstaterne kan i deres strategiske planer fastswtte, at der kan ydes statte til investeringer i materielle aktiver
bestdende af energiproducerende systemer, forudsat at den mangde energi, der produceres, ikke overstiger den mangde
energi, der kan anvendes pa drsbasis til stottemodtagerens normale aktiviteter.

4. Medlemsstaterne kan i deres strategiske planer fastsatte, at der kan ydes stotte til investeringer i kunstvanding,
forudsat at:

a) der fastsettes procentsatser for de vandbesparelser, bdde den potentielle og den faktiske reduktion af vandforbruget,
som stgttemodtageren som minimum skal opnd, og det skal i overensstemmelse med den strategiske plan pévises, at
mélene for vandbesparelser er fastlagt under hensyntagen til de behov, der er fastsat i de vandomrddeplaner, der er
omhandlet i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2000/60/EF (%)

b) der som led i investeringen forefindes eller installeres et vandmaélersystem, der gor det muligt at mile vandforbruget pa
bedriftsniveau eller pé niveauet for den relevante produktionsenhed

c) betingelserne i stk. 5-8 opfyldes i tilfxlde af de specifikke investeringer i kunstvanding, der er omhandlet i navnte
stykker.

5. Der kan ydes stotte til investeringer i forbedring af et eksisterende kunstvandingsanleg eller et element i
kunstvandingsinfrastruktur pé felgende betingelser:

a) stettemodtageren vurderer pd forhind, om investeringerne giver potentielle vandbesparelser, der afspejler de tekniske
parametre for det eksisterende anlaeg eller den eksisterende infrastruktur

b) investeringerne pavirker grund- eller overfladevandomréder, hvis tilstand er blevet identificeret som mindre end god i
den relevante vandomrddeplan, jf. direktiv 2000/60/EF, af arsager relateret til vandmangden, og der vil blive opnéet en
effektiv reduktion af vandforbruget, som bidrager til at opnd en god tilstand for disse vandomrader, jf. artikel 4, stk. 1, i
navnte direktiv.

Betingelserne i forste afsnit, litra a) og b), finder ikke anvendelse pd investeringer, der har til formal at forbedre et
eksisterende kunstvandingsanlag eller et element i kunstvandingsinfrastruktur, der vedrerer etableringen af et reservoir
eller brugen af genvundet vand, som ikke péavirker et grund- eller overfladevandomrade.

6.  Der kan ydes stotte til investeringer i kunstvanding, der resulterer i en nettoforegelse af det kunstvandede omrade, og
som pavirker et givet grund- eller overfladevandomrade, pa folgende betingelser:

a) vandomradets status er ikke blevet identificeret som mindre end god i den relevante vandomradeplan af drsager relateret
til vandmengden

b) en miljeanalyse viser, at der ikke vil veere nogen betydelig negativ miljeindvirkning som felge af investeringen, idet
miljganalysen gennemfores eller godkendes af den kompetente myndighed.

7. Der kan ydes stette til investeringer i brugen af genvundet vand som en alternativ kilde til vandforsyning pa betingelse
af, at leveringen og brugen af sddant vand sker i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
2020741 ().

(*) Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2000/60/EF af 23. oktober 2000 om fastleeggelse af en ramme for Feellesskabets vandpolitiske
foranstaltninger (EFT L 327 af 22.12.2000, s. 1).

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2020/741 af 25. maj 2020 om mindstekrav til genbrug af vand (EUT L 177 af
5.6.2020, s. 32).
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8. Der kan ydes statte til investeringer i etablering eller udvidelse af et reservoir til kunstvanding pé betingelse af, at dette
ikke forer til en betydelig negativ miljeindvirkning.

9.  Medlemsstaterne sikrer, at Unionens finansielle stotte tilbagesoges fra stottemodtageren, hvis en af felgende
situationer opstér i den periode, der er omhandlet i stk. 1, forste afsnit, litra b):

a) stettemodtagerens aktivitet opherer eller overfores til en anden enhed
b) stettemodtageren eller dennes medlemmer flytter en produktionsaktivitet ud af det geografiske dyrkningsomrade
¢) ejerskabet &ndres, navnlig hvis det betyder, at en virksomhed eller et offentligt organ far en uberettiget fordel, eller

d) eventuelle andre vaesentlige @ndringer, der bergrer den pagaldende interventions art, malsatninger eller gennemforel-
sesvilkdr, og som ville undergrave dens oprindelige malsatninger.

Hvis stottemodtageren ikke opfylder de betingelser, som medlemsstaten har fastsat i sin strategiske plan i henhold til
stk. 1-8 og dette stykkes forste afsnit, sorger medlemsstaten for, at Unionens finansielle statte tilbagesoges, og at det
tilbagesagte beleb stdr i forhold til varigheden af den manglende overholdelse.

Medlemsstaterne kan valge ikke at tilbagesoge Unionens finansielle stotte i de tilfelde, hvor en stottemodtager indstiller sin
produktionsaktivitet som felge af en konkurs, i forbindelse med hvilken der ikke er begdet svigagtige handlinger.

Hvis en tilsluttet producent forlader producentorganisationen eller producentsammenslutningen, serger medlemsstaten for,
at stettemodtageren kraever investeringen eller dens eventuelle restveerdi tilbagebetalt, og at restveerdien tilfores
driftsfonden.

I behorigt begrundede tilfaelde kan medlemsstaterne fastsaette, at stottemodtageren ikke skal kraeve investeringen eller dens
restveerdi tilbagebetalt.

10.  Hvis de aktiver, for hvilke der blev ydet investeringsstette, erstattes, skal restvaerdien af de erstattede investeringer:
a) tilferes producentorganisationens driftsfond eller

b) fratraekkes genanskaffelsesomkostningerne.

Uanset forste afsnit md medlemsstaterne ikke i deres strategiske planer fastsatte bestemmelser om, at der kan ydes statte til
investeringer i simple genanskaffelser af identiske aktiver.

11.  Medlemsstaterne ma ikke yde stotte til investeringer, der er fastsat som interventioner i deres strategiske planer, hvis
der ydes stotte til disse interventioner i henhold til artikel 58, stk. 1, forste afsnit, litra h)-k), i forordning (EU) 2021/2115.

Artikel 12

Interventioner vedrorende miljo- og klimarelaterede malseetninger

1. Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer medtager interventioner, der forfelger miljo- og klimarelaterede
mélsetninger i frugt- og grentsagssektoren, biavlssektoren, vinsektoren, humlesektoren, sektoren for olivenolie og
spiseoliven og de andre sektorer, der er henvist til i artikel 42, litra f), i forordning (EU) 2021/2115, skal de i deres
strategiske planer fastsette, at de omfattede interventioner skal forfelge et af folgende mal:

a) reducere den nuvarende anvendelse af produktionsinput og udledning af forurenende stoffer eller affald fra
produktionsprocessen

b) erstatte anvendelsen af energi fra fossile energikilder med energi fra vedvarende energikilder
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¢) reducere de miljerisici, der er forbundet med anvendelsen af visse produktionsinput eller produktionen af visse
restprodukter, herunder plantebeskyttelsesmidler, gedning, husdyrgedning eller andre animalske gadningsstoffer

d) reducere vandforbruget

e) knytte sig til ikkeproduktive investeringer, der er nedvendige for at nd de miljo- og klimarelaterede malsatninger,
navnlig hvis disse malsatninger vedrerer beskyttelsen af levesteder og biodiversitet

f) opnd en effektiv og mélbar reduktion af drivhusgasemissionerne eller varig kulstotbinding
g) @ge produktionens modstandsdygtighed over for risici forbundet med klimazndringer, som f.eks. jorderosion
h) opné bevarelse, baeredygtig anvendelse og udvikling af genetiske ressourcer eller

i) fore til beskyttelse eller forbedring af miljget.

Medlemsstaterne sikrer, at stottemodtagerne fremlagger dokumentation for det forventede positive bidrag til en eller flere
miljomalsetninger pd tidspunktet for foreleggelsen til godkendelse af det foresldede driftsprogram, den foresldede
intervention eller den foresldede &ndring af programmet eller interventionen.

2. De interventioner, der er navnt i stk. 1, gennemfores i stottemodtagerens lokaler eller, hvis det er relevant, i de
tilsluttede producenters lokaler eller i datterselskabernes lokaler, idet kravet om 90 %, der er fastsat i artikel 31, stk. 7, i
denne forordning, skal veere opfyldt. For sd vidt angér biavissektoren kan medlemsstaterne dog i deres strategiske planer
fastsaette, at sddanne interventioner ogsd kan gennemferes uden for stottemodtagerens lokaler. Den forventede fordel og
yderligere virkning af interventionen vedrerende miljo- og klimarelaterede mélsaetninger skal pavises pa forhdnd ved hjelp
af projektspecifikationer eller andre tekniske dokumenter, som stottemodtageren skal fremlaegge pd tidspunktet for
indgivelsen af ansggningen om godkendelse af operationen eller driftsprogrammet eller @ndringen af programmet eller
operationen, og som skal vise, hvilke resultater der kan opnés ved gennemferelsen af interventionen.

3. Ved fastleggelsen af, hvilke udgifter der skal dakkes, tager medlemsstaterne hensyn til ekstraomkostninger og tabt
indkomst som felge af gennemforelsen af interventioner vedrerende milje- og klimarelaterede malsaetninger og de fastsatte
mal.

4. Medlemsstaterne sikrer, at stottemodtagere, der gennemforer interventioner vedrgrende miljg- og klimarelaterede
malsatninger, har adgang til den relevante viden og de relevante oplysninger, der er nedvendige for gennemforelsen af
sddanne interventioner, og at der stilles passende uddannelse til rddighed for dem, der har brug for det, samt adgang til
specialistviden, séledes at de kan bistd landbrugere, som forpligter sig til at @ndre deres produktionssystemer.

5. Medlemsstaterne sikrer sig, at driftsprogrammerne indeholder en revisionsklausul for operationer, der gennemfores
som led i interventioner vedrgrende miljg- og klimarelaterede malsetninger i frugt- og grentsagssektoren, humlesektoren,
sektoren for olivenolie og spiseoliven og de andre sektorer, der er henvist til i artikel 42, litra f), i forordning (EU)
20212115, for at sikre, at de kan justeres, hvis der foretages andringer i de relevante obligatoriske normer, krav eller
forpligtelser.

Artikel 13

Vejledning

1. Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer medtager vejledningsinterventioner i frugt- og grentsagssektoren,
humlesektoren, sektoren for olivenolie og spiseoliven og de andre sektorer, der er henvist til i artikel 42, litra f), i
forordning (EU) 2021/2115, skal de i deres strategiske planer fastsatte, at de omfattede interventioner skal forfelge en af
folgende mélsatninger:

a) udveksle bedste praksis vedrerende kriseforebyggelses- og krisestyringsinterventioner med henblik pd at hjelpe
stottemodtageren med at drage nytte af de erfaringer, der er gjort med gennemforelsen af sddanne interventioner
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b) fremme oprettelsen af nye producentorganisationer eller ssmmenlagning af eksisterende producentorganisationer eller
gore det muligt for individuelle producenter at tilslutte sig en eksisterende producentorganisation samt radgive
producentsammenslutninger om, hvordan de kan opnd anerkendelse som producentorganisation i henhold til
forordning (EU) nr. 1308/2013

c) skabe netvarksmuligheder for vejledere og modtagere af vejledning, navnlig markedsferingskanaler som et middel til
kriseforebyggelse og -styring.

2. Vejlederen skal vare en producentorganisation, en sammenslutning af producentorganisationer, en tvernational
producentorganisation, en tvernational sammenslutning af producentorganisationer eller en producentsammenslutning.
Vejlederen modtager stetten til vejledningsinterventionen.

3. Modtageren af vejledning skal vaere en producentorganisation, en sammenslutning af producentorganisationer, en
tvaernational producentorganisation, en tvernational sammenslutning af producentorganisationer eller en producentsam-
menslutning, individuelle tilsluttede producenter eller producenter, der ikke er tilsluttet en producentorganisation, deres
sammenslutninger eller en producentsammenslutning.

4. Alle stotteberettigede omkostninger i forbindelse med vejledningsaktiviteten udbetales til den vejleder, der medtager
denne intervention i sit driftsprogram.

5. Vejledningsinterventioner md ikke udliciteres.

Artikel 14

Salgsfremsted, kommunikation og markedsfering

Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer medtager interventioner vedrerende salgsfremsted, kommunikation og
markedsforing i frugt- og grentsagssektoren, vinsektoren, humlesektoren, sektoren for olivenolie og spiseoliven og de
andre sektorer, der er henvist til i artikel 42, litra f), i forordning (EU) 2021/2115, skal de i deres strategiske planer
fastsaette, at de omfattede interventioner skal forfelge en af folgende malsaetninger:

a) oge kendskabet til egenskaberne ved EU’s landbrugsprodukter og de strenge normer, der gelder for produktions-
metoderne i Unionen

b) for andre sektorer end vinsektoren, @ge konkurrenceevnen for og forbruget af EU’s landbrugsprodukter og visse
forarbejdede produkter, der er produceret i Unionen, og ege kendskabet til disse produkter, bade i og uden for Unionen

) oge kendskabet til Unionens kvalitetsordninger, bade i og uden for Unionen

d) ege markedsandelen for EU’s landbrugsprodukter og visse forarbejdede produkter, der er produceret i Unionen, navnlig
med fokus pd markederne i de tredjelande, der har det starste vakstpotentiale

e¢) hvis det er relevant, bidrage til genopretningen af normale markedsvilkdr pd EU-markedet i tilfelde af alvorlig
markedsforstyrrelse, manglende forbrugertillid eller andre specifikke problemer

f) @ge kendskabet til baeredygtig produktion

g) oge forbrugernes kendskab til maerker eller varemaerker, der afsattes af producentorganisationer, sammenslutninger af
producentorganisationer, tvarnationale producentorganisationer eller tvaernationale sammenslutninger af producentor-
ganisationer i frugt- og grentsagssektoren

h) diversificere, dbne og konsolidere markedet for EU-vine i tredjelande og @ge kendskabet pa disse markeder til EU-vines
iboende kvaliteter. Der mad kun henvises til vinmarker og vines oprindelse, hvis dette supplerer salgsfremstad,
kommunikation og markedsfering af EU-vine i tredjelande
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i) oplyse forbrugerne om ansvarligt forbrug af vin. Medlemsstaterne sorger for, at reklamemateriale til generiske
salgsfremsted og salgsfremsted for kvalitetsmaerker forsynes med Unionens logo og felgende erklering: »Finansieret af
Den Europziske Union«. Logoet og erkleringen om finansiering vises i overensstemmelse med de tekniske
karakteristika, der er fastsat i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 821/2014 (*°).

Artikel 15

Gensidige fonde

1. Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer medtager interventioner vedrerende gensidige fonde i frugt- og
grontsagssektoren, humlesektoren, sektoren for olivenolie og spiseoliven og de andre sektorer, der er henvist til i
artikel 42, litra f), i forordning (EU) 2021/2115, skal de fastsatte gennemforelsesbetingelserne for de administrationsom-
kostninger, der er forbundet med oprettelsen af sddanne fonde, tilfarsel af kapital og, hvis det er relevant, tilfersel af ny
kapital til disse fonde.

2. De stotteberettigede administrationsomkostninger i forbindelse med oprettelsen af gensidige fonde i frugt- og
grontsagssektoren, humlesektoren, sektoren for olivenolie og spiseoliven og de andre sektorer, der er henvist til i
artikel 42, litra f), i forordning (EU) 2021/2115, skal omfatte bdde Unionens finansielle stotte og stettemodtagerens
bidrag. De stotteberettigede omkostninger ma ikke overstige 20 %, 16 % eller 8 % af stottemodtagerens bidrag til den
gensidige fonds kapital i dennes henholdsvis forste, andet og tredje driftsr.

3. Stettemodtageren kan kun modtage stette til administrationsomkostningerne i forbindelse med oprettelsen af
gensidige fonde i frugt- og grentsagssektoren, humlesektoren, sektoren for olivenolie og spiseoliven og de andre sektorer,
der er henvist til i artikel 42, litra f), i forordning (EU) 2021/2115, én gang og kun i den gensidige fonds forste tre driftsar.

Hvis en stottemodtager kun anseger om navnte stotte i den gensidige fonds andet eller tredje driftsar, udger stetten 16 %
eller 8 % af stattemodtagerens bidrag til den gensidige fonds kapital i fondens henholdsvis andet og tredje driftsar.

4. Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer medtager interventioner vedrerende gensidige fonde i vinsektoren, jf.
artikel 58, stk. 1, forste afsnit, litra 1), i forordning (EU) 2021/2115, skal de begrense EU-stotten til administrationsom-
kostninger i forbindelse med oprettelsen af gensidige fonde i vinsektoren til:

a) 20 % af producenternes bidrag til den gensidige fond i det forste ar
b) 16 % af producenternes bidrag til den gensidige fond i det andet ar

¢) 8 % af producenternes bidrag til den gensidige fond i det tredje r.

Stetteperioden mé hejst vare tre dr.

Artikel 16

Genplantning af frugtplantager, olivenlunde eller vindyrkningsarealer efter obligatorisk rydning

1. Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer medtager interventioner i frugt- og grentsagssektoren, sektoren for
olivenolie og spiseoliven, vinsektoren eller de andre sektorer, der er henvist til i artikel 42, litra f), i forordning (EU)
2021/2115, i form af genplantning af frugtplantager, olivenlunde eller vindyrkningsarealer efter obligatorisk rydning af
sundheds- eller plantesundhedsmassige drsager eller, hvis der er tale om frugtplantager og olivenlunde, med henblik pa
tilpasning til klimaendringerne, skal de sikre, at stottemodtagerne overholder bestemmelserne i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2016/2031 (") i forbindelse med gennemforelsen af interventionerne.

(") Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 821/2014 af 28. juli 2014 om gennemforelsesbestemmelser til Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1303/2013 for si vidt angdr de detaljerede ordninger for overfersel og forvaltning af
programbidrag, rapportering vedrerende finansielle instrumenter, tekniske karakteristika ved informations- og kommunikationsforan-
staltninger vedrerende operationer og systemet til registrering og lagring af data (EUT L 223 af 29.7.2014, s. 7).

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/2031 af 26. oktober 2016 om beskyttelsesforanstaltninger mod planteska-
degorere og om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 228/2013, (EU) nr. 652/2014 og (EU) nr. 1143/2014
og om ophzvelse af Radets direktiv 69/464/EQF, 74/647 [EQF, 93/85/EQF, 9857 EF, 2000/29/EE, 2006/91EF og 200733 /EF (EUT
L 317 af 23.11.2016, s. 4).
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2. Udgifterne til genplantning af frugtplantager eller olivenlunde md ikke overstige 20 % af de samlede udgifter, der
afholdes inden for rammerne af hvert driftsprogram eller hver relevant intervention.

Artikel 17

Gron hest og undladt hest

1. Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer medtager interventioner i frugt- og grentsagssektoren, vinsektoren,
humlesektoren, sektoren for olivenolie og spiseoliven eller de andre sektorer, der er henvist til i artikel 42, litra f), i
forordning (EU) 2021/2115, i form af »gren hest« for de navnte sektorer og »undladt hest« for de nevnte sektorer, bortset
fra vinsektoren, sgrger medlemsstaterne for, at disse interventioner supplerer og adskiller sig fra normal dyrkningspraksis,
og at de vedrerer hele den forventede produktion af det pagaldende produkt pé en given parcel.

»Gron hest« bestr i hast pa et givet areal af samtlige umodne uafsattelige produkter, der ikke er beskadiget inden den
gronne hest. »Undladt hest« bestdr i afslutning af den igangverende produktionscyklus pé det pagzldende areal, hvor
produktet er veludviklet og af sund og seedvanlig handelskvalitet.

2. Medlemsstaterne sikrer, at interventioner vedrgrende gren hest gennemfores i vackstsaesonen, inden produktet nér et
stadium, hvor det kan afsattes, og at produkter, for hvilke den normale hgst er indledt, ikke omfattes af gren hast.

3. Medlemsstaterne fastsatter i deres strategiske planer frister for, hvorndr i produktionssasonen der kan gennemfores
interventioner vedrgrende gron hest for hvert produkt, der er omfattet af sédanne interventioner, samt andre stotteberetti-
gelsesbetingelser for gren hest og undladt hest, herunder de sorter og produktkategorier der kan omfattes, hvis det er
relevant.

4. Medlemsstaterne fastsatter, at der ikke ydes finansiel godtgerelse for interventioner vedrerende undladt hest, der
gennemfores pd arealer, hvor der er hentet en kommerciel produktion i lgbet af den normale produktionscyklus.

5. Stotten til gren hest md kun daxkke de produkter, der fysisk befinder sig pd markerne, og som faktisk geres til
genstand for gren hest. For andre sektorer end vinsektoren fastsatter medlemsstaten godtgerelsen for gren hest og
undladt hest pr. ha, der omfatter badde den finansielle stotte fra Unionen og bidraget fra producentorganisationen,
sammenslutningen af producentorganisationer, den tvernationale producentorganisation, den tvarnationale
sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutningen, idet godtgerelsen ikke mé dakke mere
end 90 % af det maksimale niveau for den stette til tilbagekeb fra markedet til andre formal end gratis uddeling, der galder
for samme produkt.

6.  Medlemsstaterne fastsatter krav om, at stottemodtagere pd forhdnd skal sende medlemsstaternes kompetente
myndigheder en skriftlig eller elektronisk meddelelse, hvis de har til hensigt at foretage gron hest eller undladt hest.

7. Medlemsstaterne skal i deres strategiske planer fastsatte:

a) narmere bestemmelser om interventionernes gennemforelse, om deres indhold og frister, om den godtgerelse, der skal
ydes, om anvendelsen af interventionerne og om listen over de produkter, der er omfattet af interventionerne

b) bestemmelser, der sikrer, at gennemforelsen af interventionerne ikke har negative folger for miljget eller
plantesundheden

¢) forbud mod at yde stotte til gren hest i frugt- og grentsagssektoren, hvis der allerede er udfert en betydelig del af den
normale hest, og til undladt hest, hvis der allerede er hentet en betydelig del af den erhvervsmaessige produktion.
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8.  Medlemsstaterne sikrer, at:

a) det pageldende areal er vedligeholdt, at der ikke allerede har fundet nogen hest sted, at produktet er veludviklet og ikke
er skadet og generelt ville veere af sund og saedvanlig handelskvalitet

b) de hestede produkter ikke denatureres

¢) gennemforelsen af de interventioner, som producentorganisationen er ansvarlig for, ikke har negative folger for miljeet
eller plantesundheden

d) arealet for en parcel, hvorpd der er foretaget gron hest, ikke tages i betragtning ved beregningen af de udbyttegranser,
der er fastsat i de tekniske specifikationer for vine med en beskyttet oprindelsesbetegnelse eller en beskyttet geografisk
betegnelse

e) hvis frugt- og grentsagsplanter har en hestperiode pa over en maned, kan der, uanset stk. 2 og 4, foretages gren hest,
efter at den normale host er pabegyndt, og de pagaldende planter kan omfattes af undladt hest, selv om der er taget en
kommerciel produktion fra det pdgaldende areal i den normale produktionscyklus. I sidanne tilfelde ma den finansielle
godtgerelse kun dakke den produktion, som ville vaere blevet hastet i en periode pa seks uger efter gennemforelsen af
operationen vedrerende gren hest og undladt hest, og som ikke er afsat som felge af gennemforelsen af disse
operationer. De pagaldende frugt- og grentsagsplanter mad ikke anvendes til yderligere produktionsformal i samme
vakstsaeson

f) bortset fra det tilfelde, der er omhandlet i litra e), ma interventioner vedrerende gren hest og undladt i frugt- og
grontsagssektoren ikke gennemfores samtidig for samme produkt og pd samme areal i et givet ar.

Artikel 18

Host- og produktionsforsikring

Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer medtager hest- og produktionsforsikring som en intervention i frugt- og
grontsagssektoren, humlesektoren, sektoren for olivenolie og spiseoliven eller de andre sektorer, der er henvist til i
artikel 42, litra f), i forordning (EU) 2021/2115, kan de yde supplerende national stette for hast- og produktionsforsikrings-
aktioner, som der ydes stotte til fra driftsfonde. Den samlede offentlige stotte ma ikke overstige 80 % af producenternes
udgifter til forsikringspramier for forsikring mod tab.

Interventionerne vedrgrende host- og produktionsforsikring omfatter ikke forsikringsudbetalinger, der deekker mere end
100 % af producenternes indkomsttab, idet der tages hensyn til eventuelle udbetalinger til producenterne fra andre stotte-
eller forsikringsordninger i forbindelse med den forsikrede risiko.

Artikel 19

Tilbagekeb fra markedet med henblik pd andre formal end gratis uddeling

Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer medtager interventioner i form af tilbagekgb fra markedet med henblik pa
andre formal end gratis uddeling, skal de sikre, at produkterne treckkes endeligt tilbage fra markedet pd en sddan made, at
de ikke kan vende tilbage til markedet til fodevareformal.

Medlemsstaterne mad i deres strategiske planer kun medtage interventioner i form af tilbagekeb fra markedet med henblik
pa andre formal end gratis uddeling til gennemforelse i frugt- og grentsagssektoren og de andre sektorer, der er henvist til i
artikel 42, litra f), i forordning (EU) 2021/2115, og kun for letfordaervelige produkter, der ikke kan oplagres pa deres
normale salgsklare stadium uden keling.

Medlemsstaterne ma i deres strategiske planer ikke medtage interventioner i form af tilbagekeb fra markedet med henblik
pd andre formdl end gratis uddeling for animalske produkter og produkter fra sukkersektoren som neevnt i artikel 1, stk. 2,
i forordning (EU) nr. 1308/2013.
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Artikel 20
Kollektiv oplagring

1.  Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer medtager interventioner vedrerende kollektiv oplagring som
omhandlet i artikel 47, stk. 2, litra ¢), i forordning (EU) 2021/2115, skal de fastsette bestemmelser om midlertidig
tilbagetraekning af et produkt fra markedet i en periode med et vist markedspres og vedtage regler, der sikrer, at produktet
oplagres pa stottemodtagerens ansvar under siddanne forhold, at dets normale handelsverdi bevares, og de galdende
sundhedsbestemmelser overholdes. For produkter med kort holdbarhed i frisk tilstand fastsetter medlemsstaterne krav
om, at produktet oplagres i frossen tilstand eller i forarbejdet form. Produkter, der kraever en vis modningsperiode i deres
normale produktionsproces, eller produkter, hvis veerdi eges af en sédan modningsperiode, kan forst komme i betragtning
til kollektiv oplagring, nir denne modningsperiode er helt afsluttet.

2. Medlemsstaterne faststter for hvert produkt, som denne intervention kan finde anvendelse pa i henhold til deres
strategiske planer, minimumsoplagringsperioden og det maksimale kompensationsbelgb pr. produktenhed og pr.
oplagringsdag samt de relevante oplagringsbetingelser. Det maksimale belgb, der kan finansieres af driftsfonden, mé ikke
overstige summen af omkostningerne i forbindelse med fysisk oplagring, herunder i frossen tilstand eller forarbejdet form,
hvis det er relevant, og de finansielle omkostninger som felge af fastfrysning af produktets veerdi i lobende markedspriser.
Det maksimale beleb mé ikke omfatte eventuelle nedfrysnings- eller forarbejdningsomkostninger eller en eventuel
devaluering af produktet. Medlemsstaterne fastsatter ogsd kontrolprocedurerne, herunder bestemmelser om kontrol pd
stedet, for at sikre, at produkterne ikke ombyttes, og at oplagringsbetingelserne og-perioden overholdes.

Afdeling 2

Stotteformer og udgiftstyper

Artikel 21

Stotteformer

1. For s vidt angdr de sektorer, der er navnt i artikel 42 i forordning (EU) 2021/2115, skal medlemsstaterne fastsatte
bestemmelser om, at udbetalingen af stotten foretages pd grundlag af de faktiske omkostninger, som stgttemodtageren har
afholdt til gennemforelsen af en intervention, der er fastsat i den strategiske plan, og som denne kan dokumentere ved
hjalp af bl.a. fakturaer.

Medlemsstaterne kan dog vealge at fastsmtte, at stotten ydes pd grundlag af faste standardsatser, satser for
enhedsomkostninger eller faste belgb. Medlemsstaterne tager ved fastsattelsen af disse standardsatser, satser for
enhedsomkostninger og faste beleb hensyn til regionale eller lokale forhold og baserer deres beregning p& dokumentation,
der viser, at beregningen afspejler markedsprisen for de operationer eller aktioner, der er omfattet af den pdgaldende
intervention.

2. I frugt- og grentsagssektoren skal medlemsstaterne overholde de maksimale udgiftsbeleb og konditioneringsom-
kostninger, der i henhold til bilag V og VII kan udbetales i forbindelse med de relevante interventioner, der er specificeret i
deres strategiske planer.

3. Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer fastsatter bestemmelser om stette i form af faste standardsatser, satser
for enhedsomkostninger eller faste belab, skal disse regelmeassigt tages op til revision, for at der kan tages hensyn til en
eventuel indeksering eller eventuelle andringer i gkonomien.

4. Hvis medlemsstaterne anvender en rimelig, retfeerdig og kontrollerbar beregningsmetode som omhandlet i artikel 44,
stk. 2, litra a), i forordning (EU) 2021/2115, skal de opbevare al dokumentation vedrerende fastsettelsen af de faste
standardsatser, satserne for enhedsomkostninger eller de faste belob sdvel som for den revision, de foretager i henhold til
denne artikels stk. 3.

5. Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer medtager interventioner i vinsektoren vedrerende omstrukturering
og omstilling af vindyrkningsarealer og investeringer i materielle og immaterielle aktiver, finder folgende regler anvendelse:
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a) Beslutter medlemsstaterne at beregne stottebelobet pd grundlag af standardsatser for enhedsomkostninger, der er
baseret pd en arealopmaélingsenhed, skal belgbet svare til det faktiske areal, der opmadles i overensstemmelse med
artikel 42 i denne forordning.

b) Beslutter medlemsstaterne at beregne stottebelobet pd grundlag af standardsatser for enhedsomkostninger, der er
baseret pd andre maleenheder, eller pd de faktiske omkostninger, der fremgdr af den dokumentation, som
stottemodtagerne skal fremlaegge, skal de fastsatte regler om passende kontrolmetoder til at fastsld, hvor langt man er
kommet med gennemforelsen af operationen.

6.  Denne artikel finder ikke anvendelse pd Unionens finansielle stotte til destillation af biprodukter fra vinfremstilling,
der gennemfores i overensstemmelse med restriktionerne i del II, afdeling D, i bilag VIII til forordning (EU) nr. 1308/2013.

Artikel 22

Udgifternes art

1. De typer udgifter, der er omfattet af interventionstyperne i afsnit III, kapitel I1I, i forordning (EU) 20212115, md ikke
anvendes til at godtgore moms af de stotteberettigede udgifter, som modtageren har atholdt, medmindre momsen i henhold
til den nationale momslovgivning ikke kan refunderes.

2. De typer udgifter, der er henvist til i stk. 1, omfatter ikke de typer udgifter, der er anfort i bilag IL.

3. De typer udgifter, der er anfert i bilag III, anses for at vare stotteberettigede af medlemsstaterne, nar disse fastlegger
de relevante interventioner, og kan dakkes af driftsprogrammerne eller i overensstemmelse med de narmere
bestemmelser, som medlemsstaterne fastsztter i de relevante interventioner. Medlemsstaterne kan i deres strategiske planer
fastsaette, at andre typer udgifter anses for at vare stotteberettigede, sé laenge de ikke er opfert i bilag II.

4. Medlemsstaterne fastsaetter i deres strategiske planer betingelserne for, at udgifter, der er knyttet til de interventioner,
der er omhandlet i artikel 11 og 12, kan medregnes som bidrag til at nd op pd de 15 % og 2 % af de udgifter, der atholdes
inden for rammerne af driftsprogrammerne som fastsat i artikel 50, stk. 7, litra a) henholdsvis ¢), i forordning (EU)
2021/2115, og pd 5 % af de udgifter, der atholdes inden for rammerne af interventioner som fastsat i artikel 60, stk. 4, i
naevnte forordning. Betingelserne skal sikre, at interventionerne rent faktisk forfelger de maélsatninger for frugt og
grontsagssektoren, der er fastsat i artikel 46 henholdsvis 57 i naevnte forordning.

Artikel 23

Administrations- og personaleomkostninger

1. Personaleomkostninger, der er afholdt af stottemodtageren, dennes datterselskaber som omhandlet i artikel 31, stk. 7,
eller, med forbehold af medlemsstatens godkendelse, et kooperativ, der er medlem af en producentorganisation, anses for at
vare stotteberettigede, hvis de er atholdt i forbindelse med forberedelsen og gennemforelsen af eller opfelgningen pé en
bestemt stattet intervention.

Sédanne personaleomkostninger omfatter bl.a. omkostninger i forbindelse med personale, som stattemodtageren har ansat
specifikt til en intervention, samt de omkostninger, der svarer til den andel af arbejdstiden, som stettemodtagerens
fastansatte personale bruger pd gennemforelsen af en intervention.

Medlemsstaterne sikrer, at stottemodtageren foreleegger dokumentation med narmere oplysninger om det arbejde, der rent
faktisk er udfert i forbindelse med den pagaldende intervention, og at veerdien af de dertil knyttede personaleomkostninger
kan vurderes og verificeres uafth@ngigt. Veerdien af de personaleomkostninger, der vedrerer en bestemt intervention, mé
ikke overstige de omkostninger, der generelt accepteres pa det pgaldende marked for samme type tjeneste.

Med henblik pa at fastsette de personaleomkostninger, der er forbundet med en intervention, der gennemferes af fastansat
personale hos stettemodtageren, kan den gzldende timetakst beregnes ved at dividere de seneste dokumenterede arlige
bruttopersonaleomkostninger for de specifikke medarbejdere, der har arbejdet med gennemforelsen af operationen, med
1 720 timer, eller den kan beregnes pro rata, hvis der er tale om deltidsansatte.
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Hvad angdr interventionerne »salgsfremsted, kommunikation og markedsforing« og »kommunikationsaktioner, jf.
artikel 47, stk. 1, litra f), og artikel 47, stk. 2, litra I), i forordning (EU) 2021/2115, de aktioner, som brancheorganisationer
gennemforer, og de salgsfremstads- og kommunikationsaktioner, jf. artikel 58, stk. 1, forste afsnit, litra i), j) og k), i nevnte
forordning, der gennemfores i tredjelande, ma de administrations- og personaleomkostninger, som stettemodtagerne har
atholdt direkte, ikke overstige 50 % af de samlede omkostninger forbundet med interventionen.

2. Administrationsomkostninger, der er atholdt af stattemodtageren, dennes datterselskaber som omhandlet i artikel 31,
stk. 7, eller, med forbehold af medlemsstatens godkendelse, et kooperativ, der er medlem af en producentorganisation, anses
for at veare stotteberettigede, hvis de er afholdt i forbindelse med forberedelsen og gennemfgrelsen af eller opfelgningen pa
en bestemt stettet intervention.

Administrationsomkostningerne anses for at vare stotteberettigede, hvis de ikke overstiger 4 % af de samlede
stotteberettigede omkostninger i forbindelse med gennemferelse af interventionen.

Udgifterne til eksterne revisioner anses for at veare stotteberettigede, hvis revisionerne udferes af en uathaengig og
kvalificeret ekstern instans.

3. Medlemsstaterne kan i deres strategiske planer med henblik pa frugt- og grentsagssektoren, humlesektoren, sektoren
for olivenolie og spiseoliven og de andre sektorer, der er henvist til i artikel 42, litra f), i forordning (EU) 20212115,
fastsaette bestemmelser om en fast standardsats for de personale- og administrationsomkostninger, der er forbundet med
forvaltningen af driftsfonden eller med forberedelsen og gennemforelsen af og opfelgningen pé driftsprogrammet, pa op
til 2 % af den godkendte driftsfond, som omfatter bdde Unionens finansielle statte og bidraget fra producentorganisationen,
sammenslutningen af producentorganisationer, den tvernationale producentorganisation, den tvernationale
sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutningen.

KAPITEL I

Scerlige regler for frugt- og grantsaigssektoren, sektoren for olivenolie og spiseoliven og de andre sektorer, der er henvist
til i artikel 42, litra f), i forordning (EU) 2021/2115

Afdeling 1

Omfattede produkter og transportomkostninger

Artikel 24

Omfattede produkter

Kun produkter, for hvilke producentorganisationen, sammenslutningen af producentorganisationer, den tvarnationale
producentorganisation, den tveernationale sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutningen
er anerkendt, er omfattet af interventionstypen pd den betingelse, at verdien af de produkter, der er omfattet af
driftsprogrammet, udger mere end 50 % af verdien af alle de produkter, som organisationen afsatter i den sektor, som
driftsprogrammet dakker. Desuden skal de pagaldende produkter komme fra producentorganisationens medlemmer eller
fra producenter, der er tilsluttet en anden producentorganisation eller ssmmenslutning af producentorganisationer.

Artikel 25
Transportomkostninger og konditioneringskrav i forbindelse med gratis uddeling

1. Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer medtager interventioner i form af tilbagekeb fra markedet med
henblik pd gratis uddeling eller andre formal som omhandlet i artikel 47, stk. 2, litra f), i forordning (EU) 2021/2115, skal
de fastsaette transportomkostningerne ved gratis uddeling for alle produkter, der kebes tilbage fra markedet inden for
rammerne af driftsprogrammer, pa grundlag af satser for enhedsomkostninger, der fastsaettes i forhold til afstanden mellem
det sted, hvor produkterne kebes tilbage, og det sted, hvor de leveres til gratis uddeling. Der kan kun godtgeres
transportomkostninger op til 750 km.
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2. Transportomkostningerne udbetales til den part, der reelt har atholdt omkostningerne ved den pdgaldende transport.
Godtggrelsen udbetales mod, at der fremlaegges bilag til dokumentation af ferst og fremmest:

a) navnet pd producentorganisationen, sammenslutningen af producentorganisationer, den tvarnationale producentorga-
nisation, den tvaernationale sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutningen

b) den omhandlede produktmangde

¢) bekraftelsen fra de modtagere, der er navnt i artikel 52, stk. 6, litra a), i forordning (EU) 2021/2115, og det
transportmiddel, der benyttes

d) afstanden mellem afhentningsstedet og leveringsstedet.

3. Konditionering af produkter, der er tilbagekebt fra markedet med henblik pd gratis uddeling som led i
driftsprogrammer, skal ske pa folgende betingelser:

a) pakninger med produkter til gratis uddeling skal veere forsynet med Unionens logo, jf. artikel 15, stk. 2, sammen med en
eller flere af de erkleringer, der er anfert i bilag IV, idet udbetalingen foretages mod, at der fremlegges bilag til
dokumentation af forst og fremmest:

i) navnet pd producentorganisationen, sammenslutningen af producentorganisationer, den tvarnationale
producentorganisation, den tvaernationale ssmmenslutning af producentorganisationer

ii) den omhandlede produktmangde

b) bekreftelse fra den modtager, der er navnt i artikel 52, stk. 6, litra a), i forordning (EU) 2021/2115, med angivelse af
produktets prasentation.

Afdeling 2

Det maksimale niveau for Unionens finansielle stotte til tilbagekeb fra markedet

Artikel 26

Stotte

1.  For interventionstypen »tilbagekeb fra markedet med henblik pa gratis uddeling eller andre formals, jf. artikel 47,
stk. 2, litra f), i forordning (EU) 2021/2115, som gennemfores for produkter opfert i bilag V, ma summen af transportom-
kostninger og omkostninger i forbindelse med konditionering af produkter bestemt til gratis uddeling, jf. naervarende
forordnings artikel 33, som lagges til stotten til tilbagekeb fra markedet, ikke overstige den gennemsnitlige markedspris
»ab producentorganisation« for det pagaldende produkt i de foregdende tre ar, herunder efter forarbejdning, hvis det er
relevant.

2. For interventionstypen »tilbagekeb fra markedet med henblik pé gratis uddeling eller andre formals, jf. artikel 47,
stk. 2, litra f), i forordning (EU) 2021/2115, for andre produkter end dem, der er opfert i bilag V til nervarende
forordning, skal medlemsstaterne fastsatte de maksimale stottebelgb, der omfatter bdde Unionens finansielle statte, det
nationale bidrag, hvis det er relevant, og bidraget fra producentorganisationen, sammenslutningen af producentorgani-
sationer, den tvernationale producentorganisation, den tvernationale sammenslutning af producentorganisationer eller
producentsammenslutningen, pa et niveau, der ikke overstiger 40 % af de gennemsnitlige markedspriser »ab producentor-
ganisation« i de foregdende fem 4ar i tilfelde af gratis uddeling, og pd et niveau, der ikke overstiger 30 % af de
gennemsnitlige markedspriser »ab producentorganisation« i de foregdende fem ér i tilfalde af andre formal end gratis
uddeling.

3. Hvis producentorganisationen, sammenslutningen af producentorganisationer, den tvarnationale producentorga-
nisation, den tvernationale sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutningen har modtaget
godtgerelse fra tredjemand for tilbagekebte produkter, nedsattes den stotte, der er omhandlet i forste afsnit, med et belgb
svarende til den modtagne godtgerelse. Af hensyn til stotteberettigelsen md de pageldende produkter ikke bringes pd
markedet igen.
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4. Andelen af tilbagekob fra markedet, som ikke er bestemt til gratis uddeling, af et givet produkt fra en given
producentorganisation, sammenslutning af producentorganisationer, tvernational producentorganisation, tvarnational
sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutning i et givet dr fastsattes siledes:

a) Den ma ikke overstige 10 % af den gennemsnitlige afsatte produktionsmangde for den pagaldende producentorga-
nisation, sammenslutning af producentorganisationer, tvarnationale producentorganisation, tvernationale
sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutning i de foregdende tre ar

b) og, for frugt og grentsager mé procentsatserne for tre pd hinanden folgende ar sammenlagt ikke overstige 15, nér dertil
leegges den i overensstemmelse med litra a) beregnede andel for det pdgzldende dr og andelen af de to foregdende ars
tilbagekeb, beregnet pd grundlag af den pagaldende producentorganisations respektive afsatte produktionsmaengde i
lobet af disse to foregdende dr.

Hvis der ikke foreligger oplysninger om den afsatte produktionsmengde for et eller for alle de tre foregdende dr, anvendes
den afsatte produktionsmengde, som producentorganisationen, sammenslutningen af producentorganisationer, den
tveernationale producentorganisation, den tvaernationale sammenslutning af producentorganisationer eller producentsam-
menslutningen blev anerkendt for.

Mengder, der er kebt tilbage med henblik pd gratis uddeling, og som er athendet pa en af de mdder, der er navnt i
artikel 52, stk. 6, i forordning (EU) 2021/2115, eller er athandet til andre tilsvarende formal, som medlemsstaterne har
godkendt, jf. artikel 27, stk. 2, i narverende forordning, medregnes dog ikke i andelen af tilbagekeb fra markedet.

5. Hvad angdr de produkter, der er opfert i bilag V, ma stetten til tilbagekeb fra markedet, der omfatter bade Unionens
finansielle stotte og bidraget fra producentorganisationen, ikke overstige de belgb, der er fastsat i navnte bilag.

Unionens finansielle stotte til tilbagekeb af frugt og grentsager, som afhandes ved gratis uddeling til velgerende
organisationer, stiftelser og institutioner som omhandlet i artikel 52, stk. 6, i forordning (EU) 2021/2115, md kun dakke
betalingerne for de athandede produkter i overensstemmelse med stk. 1 eller 2 i denne artikel, og omkostningerne i
forbindelse med konditionering er dem, der er navnt i artikel 33 i narverende forordning.

Artikel 27

Tilbagekebte produkters anvendelse

1. Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer medtager interventioner i form af tilbagekeb fra markedet med
henblik pa gratis uddeling eller andre formadl i frugt- og grentsagssektoren, sektoren for olivenolie og spiseoliven og de
andre sektorer, der er henvist til i artikel 42, litra f), i forordning (EU) 2021/2115, skal de fastsatte, hvad de produkter der
kebes tilbage fra markedet, ma anvendes til, og sikre, at de tilbagekabte produkter eller anvendelsen af dem ikke far
negative folger for miljget eller plantesundheden.

2. Medlemsstaterne kan efter anmodning fra velgerende organisationer, stiftelser og institutioner som omhandlet i
artikel 52, stk. 6, litra a), i forordning (EU) 2021/2115 give disse organisationer, stiftelser og institutioner lov til at anmode
om et bidrag fra de endelige modtagere af produkter, der er kabt tilbage fra markedet.

Nér de pagaldende velgorende organisationer, stiftelser og institutioner som omhandlet i artikel 52, stk. 6, litra a), i
forordning (EU) 2021/2115 har fiet en sidan tilladelse, skal de fare regnskab over den pagaldende operation.

Medlemsstaterne kan give tilladelse til, at modtagerne af de gratis uddelte produkter kan betale forarbejdningsvirk-
somhederne i naturalier, hvis betalingen kun kompenserer for forarbejdningsomkostningerne, og hvis den medlemsstat,
hvor betalingen finder sted, har fastsat regler, der sikrer, at de forarbejdede produkter virkelig er beregnet til forbrug for de
endelige modtagere, der er naevnt i andet afsnit.

Medlemsstaterne treeffer alle nedvendige foranstaltninger for at fremme kontakten og samarbejdet mellem producentorga-
nisationerne og de velgerende organisationer og stiftelser og institutioner, der er nevnt i artikel 52, stk. 6, litra a), i
forordning (EU) 2021/2115.
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3. Det skal vare muligt af athende tilbagekebte produkter til industrien med henblik pé forarbejdning til
nonfoodprodukter. Medlemsstaterne fastsatter nermere bestemmelser for sikre, at konkurrencevilkirene for den
pageldende industri i Unionen eller for importerede produkter ikke fordrejes, og at tilbagekabte produkter ikke bringes pd
markedet igen. Alkohol, der fremstilles ved destillation, mé udelukkende anvendes til industri- eller energiformal.

Artikel 28

Betingelser for modtagere af tilbagekebte produkter

1. Modtagere af produkter, der kabes tilbage med henblik pé gratis uddeling i de sektorer, der er naevnt i artikel 42, litra
a), e) og f), i forordning (EU) 2021/2115, forpligter sig til:

a) at overholde de regler om handelsnormer, der er fastsat i forordning (EU) nr. 1308/2013

b) at fore et serskilt lagerregnskab over de pagaldende operationer

c) atlade sig omfatte af den kontrol, der er fastsat i EU-retten og den nationale ret

d) at fremlegge bilagene vedrerende hvert af de pagaldende produkters endelige anvendelse i form af en overtagelsesattest

eller et tilsvarende dokument, der bekrafter, at de tilbagekebte produkter er athentet af tredjemand med henblik pd
gratis uddeling.

Medlemsstaterne kan beslutte, at modtagerne ikke behever at fore regnskab som anfert i ferste afsnit, litra b), hvis de
mangder, de modtager, er mindre end de maksimale mangder, som medlemsstaterne selv fastleegger pa grundlag af en
dokumenteret risikoanalyse.

2. Modtagerne af produkter, der er kbt tilbage fra markedet med henblik andre formél end gratis uddeling, forpligter sig
til:

a) at overholde de regler om handelsnormer, der er fastsat i forordning (EU) nr. 1308/2013

b) at fore et detaljeret lagerregnskab og finansregnskab, hvis medlemsstaten finder det ngdvendigt, selv om produktet er
blevet denatureret inden leveringen

¢) atlade sig omfatte af den kontrol, der er fastsat i EU-retten og den nationale ret

d) ikke at anmode om supplerende stotte til den alkohol, der fremstilles af de pagaldende produkter, ndr der er tale om
tilbagekebte produkter til destillation.

Artikel 29

Handelsnormer for tilbagekebte produkter

1. Et produkt, der kabes tilbage fra markedet med henblik pd andre formal end gratis uddeling i de sektorer, der er naevnt
iartikel 42, litra a), €) og f), i forordning (EU) 2021/2115, skal overholde de relevante normer og regler for markedsforing af
det pageldende produkt som fastsat i forordning (EU) nr. 1308/201 3, med undtagelse af bestemmelserne om prasentation
og mearkning af produkter.

Hvis frugt og grentsager kebes tilbage i los afladning, skal de opfylde mindstekravene til klasse I som fastsat i
Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 543/2011 (*?).

Miniatureprodukter fra frugt- og grentsagssektoren som defineret i den relevante norm skal dog vaere i overensstemmelse
med den galdende handelsnorm, herunder bestemmelserne om prasentation og mearkning af produkter.

(") Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 543/2011 af 7. juni 2011 om narmere bestemmelser for anvendelsen af Radets
forordning (EF) nr. 1234/2007 for sa vidt angér frugt og grentsager og forarbejdede frugter og grentsager (EUT L 157 af 15.6.2011,
s. 1).
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2. Huvis der ikke er fastsat nogen handelsnorm for en given frugt eller grontsag, skal mindstekravene i bilag VI opfyldes.
Medlemsstaterne kan ud over disse mindstekrav fastsette supplerende regler.

Afdeling 3

Grundlag for beregning af Unionens finansielle stotte

Artikel 30

Verdien af den afsatte produktion for nyligt anerkendte organisationer eller sammenslutninger

Hvis der i de tre r, der folger anerkendelsen af en nyligt anerkendt producentorganisation, sammenslutning af producentor-
ganisationer, tvarnational producentorganisation, tvernational sammenslutning af producentorganisationer eller
producentsammenslutning i de sektorer, der er naevnt i artikel 42, litra a), e) og f), i forordning (EU) 2021/2115, ikke
foreligger historiske data om den afsatte produktion i de foregdende tre dr, accepterer medlemsstaterne vaerdien af den
afsatte eller afsettelige produktion i en periode pd 12 pd hinanden folgende méneder, som producentorganisationen,
sammenslutningen af producentorganisationer, den tvernationale producentorganisation, den tvernationale
sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutningen har meddelt, og som den pagaldende
organisation eller sammenslutning har den faktiske kapacitet til at afsatte pa de tilsluttede producenters vegne, hvilket den
kan dokumentere over for medlemsstaten.

Hvis producentorganisationen, sammenslutningen af producentorganisationer, den tvarnationale producentorganisation,
den tvaernationale sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutningen har meddelt vardien af
den afsatte produktion med henblik pd anerkendelse, accepterer medlemsstaten dog kun denne verdi.

Artikel 31

Grundlag for beregning af verdien af den afsatte produktion

1. Verdien af den afsatte produktion for en producentorganisation, en tvarnational producentorganisation eller en
producentsammenslutning i de sektorer, der er nevnt i artikel 42, litra a), €) og f), i forordning (EU) 2021/2115, beregnes
pa grundlag af den produktion, som producentorganisationen, den tvarnationale producentorganisation eller producents-
ammenslutningen selv og dens tilsluttede producenter har afsat, og omfatter kun de produkter, som producentorgani-
sationen, den tvarnationale producentorganisation eller producentsammenslutningen er anerkendt for. Vardien af den
afsatte produktion kan omfatte produkter, der ikke skal overholde handelsnormerne, hvis disse normer ikke finder
anvendelse.

Vaerdien af den afsatte produktion for en sammenslutning af producentorganisationer eller en tvarnational
sammenslutning af producentorganisationer beregnes pd grundlag af den produktion, som sammenslutningen af
producentorganisationer eller den tvearnationale sammenslutning af producentorganisationer selv og de tilsluttede
producentorganisationer har afsat, og omfatter kun de produkter, som sammenslutningen af producentorganisationer eller
den tvaernationale sammenslutning af producentorganisationer er anerkendt for. Hvis der er godkendt driftsprogrammer
for en sammenslutning af producentorganisationer eller en tvarnational sammenslutning af producentorganisationer og
serskilt for de tilsluttede producentorganisationer, skal vaerdien af den afsatte produktion, der medregnes i de tilsluttede
producentorganisationers  driftsprogrammer, dog ikke tages i betragtning ved beregningen af veardien af
sammenslutningens afsatte produktion.

I de sektorer, der er naevnt i artikel 42, litra e) og f), i forordning (EU) 2021/2115, kan veerdien af den afsatte produktion
desuden omfatte verdien af den produktion, der er omfattet af kontrakter, som producentorganisationen, den
tvaernationale producentorganisation, sammenslutningen af producentorganisationer, den tvarnationale sammenslutning
af producentorganisationer eller producentsammenslutningen har forhandlet pé vegne af medlemmerne.
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2. Veardien af den afsatte produktion beregnes, ndr produkterne er i frisk tilstand, eller pa det forste forarbejdningstrin,
pd hvilket produktet normalt afswttes, i los afladning, hvis produkterne mé selges i los afladning, og omfatter ikke
omkostningerne ved yderligere forarbejdning eller yderligere konditionering eller veerdien af de fardigforarbejdede
produkter. Medlemsstaterne fastsaetter i deres strategiske planer, hvordan verdien af den afsatte produktion beregnes for
hver sektor.

Vardien af den afsatte produktion af frugt og grentsager bestemt til forarbejdning, som en producentorganisation, en
sammenslutning af producentorganisationer eller deres tilsluttede producenter eller deres datterselskaber, der overholder
denne artikels stk. 7, enten selv eller ved udliciteringer har omdannet til et af de forarbejdede frugt- og grentsagsprodukter,
der er opfert i del X i bilag I til forordning (EU) nr. 13082013, eller til ethvert andet forarbejdet produkt, der er navnt i
dette stykke, beregnes som en fast procentsats, der anvendes pé disse forarbejdede produkters fakturerede veerdi. Den faste
sats er:

a) 53 % for frugtsaft

b) 73 % for koncentreret saft

¢) 77 % for tomatkoncentrat

d) 62 % for frosne frugter og grentsager

e) 48 % for frugt- og grentsagskonserves

f) 70 % for svampekonserves af Agaricus bisporus og andre dyrkede svampe konserveret i saltlage
g) 81 % for frugt, forelabigt konserveret i saltlage

h) 81 % for terret frugt

i) 27 % for forarbejdede frugter og grentsager, undtagen dem, der er omhandlet i litra a)-h)

j) 12 % for forarbejdede aromatiske krydderurter

k) 41 % for paprikapulver.

3. Medlemsstaterne kan give producentorganisationerne tilladelse til at medregne biprodukternes veerdi i vaerdien af den
afsatte produktion.

4. Verdien af den afsatte produktion omfatter vardien af produkter, der er kebt tilbage fra markedet med henblik pa
gratis uddeling. Vaerdien af produkter, der er kebt tilbage med henblik pé gratis uddeling, beregnes pd grundlag af
gennemsnitsprisen for de navnte produkter, som producentorganisationen, sammenslutningen af producentorganisationer,
den tveernationale producentorganisation, den tvernationale sammenslutning af producentorganisationer eller producents-
ammenslutningen har afsat i den pdgaldende periode.

5. Kun produktionen i producentorganisationen, sammenslutningen af producentorganisationer, den tvarnationale
producentorganisation, den tvernationale sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutningen
eller dens tilsluttede producenter, som afsettes af den pdgaldende producentorganisation, sammenslutning af producentor-
ganisationer, tvernationale producentorganisation, tvarnationale sammenslutning af producentorganisationer eller
producentsammenslutning, tages i betragtning ved beregningen af vardien af den afsatte produktion.

Har de tilsluttede producenter i en producentorganisation, en sammenslutning af producentorganisationer, en tveernational
producentorganisation, en tvaernational sammenslutning af producentorganisationer eller en producentsammenslutning en
produktion, der afsattes af en anden producentorganisation, sammenslutning af producentorganisationer, tvaernational
producentorganisation, tvarnational sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutning, der er
udpeget af deres egen organisation, medregnes denne produktion i vaerdien af produktionen for den producentorganisation
eller ssmmenslutning, der har afsat den pagaldende produktion. Dobbelttelling er forbudt.

6. Medmindre stk. 7 finder anvendelse, faktureres den produktion, der afsattes af producentorganisationen,
sammenslutningen af producentorganisationer, den tvernationale producentorganisation, den tvarnationale
sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutningen i leddet »ab producentorganisation,
sammenslutning af producentorganisationer, tvernational producentorganisation, tvarnational sammenslutning af
producentorganisationer eller producentsammenslutning« som klar til afsaetning, eksklusive:
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a) moms

b) omkostninger ved intern transport for producentorganisationen, sammenslutningen af producentorganisationer, den
tvaernationale producentorganisation, den tvarnationale sammenslutning af producentorganisationer eller producents-
ammenslutningen.

7. Verdien af den afsatte produktion kan dog ogsd beregnes »ab datterselskab« pd samme grundlag som i stk. 6, hvis
mindst 90 % af datterselskabets aktier eller kapital ejes:

a) af én producentorganisation eller sammenslutning af producentorganisationer, tvaernational producentorganisation,
tvaernational sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutning eller

b) med forbehold af medlemsstatens godkendelse, af tilsluttede producenter i producentorganisationen,
sammenslutningen af producentorganisationer, den tvarnationale producentorganisation, den tvarnationale
sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutningen, hvis dette bidrager til at opfylde
madlene i artikel 152, stk. 1, litra ¢), i forordning (EU) nr. 1308/2013.

8.  Itilfeelde af udlicitering beregnes vaerdien af den afsatte produktion »ab producentorganisation, sammenslutning af
producentorganisationer, tveernational producentorganisation, tveernational sammenslutning af producentorganisationer
eller producentsammenslutninge, og den omfatter den gkonomiske mervardi af den aktivitet, som producentorgani-
sationen, sammenslutningen af producentorganisationer, den tvarnationale producentorganisation, den tvarnationale
sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutningen udliciterer til sine medlemmer, tredjemand
eller til et andet datterselskab end det, der er nevnt i stk. 7.

9.  Hvis produktionen falder som folge af en naturkatastrofe, vejrforhold, dyre- eller plantesygdomme eller
skadedyrsangreb, kan en eventuel forsikringserstatning, der er modtaget i forbindelse med hast- eller produktionsforsikring
som omhandlet i artikel 18, eller tilsvarende aktioner, der forvaltes af producentorganisationen, sammenslutningen af
producentorganisationer, den tvaernationale producentorganisation, den tvarnationale sammenslutning af producentorga-
nisationer eller producentsammenslutningen eller dens tilsluttede producenter som fglge af disse arsager, medregnes i
vardien af den afsatte produktion i den 12-mdneders referenceperiode, hvori erstatningen faktisk er udbetalt.

Artikel 32

Referenceperiode og loft for den finansielle statte fra Unionen

1. Medlemsstaterne fastlegger for hver producentorganisation, sammenslutning af producentorganisationer,
tveernational producentorganisation, tvernational sammenslutning af producentorganisationer eller producentsam-
menslutning en 12-méneders referenceperiode, der tidligst begynder den 1. januar tre r for det ar, for hvilket der anmodes
om stette, og slutter senest den 31. december aret for det dr, for hvilket der anmodes om statte.

Referenceperioden pa 12 maneder skal svare til regnskabséret for den pagaldende producentorganisation, ssmmenslutning
af producentorganisationer, tvarnationale producentorganisation, tvernationale sammenslutning af producentorgani-
sationer eller producentsammenslutning.

Metoden til fastsettelse af referenceperioden ma ikke @ndres i lobet af et programs lgbetid, medmindre sarlige forhold
berettiger dertil.

2. Medlemsstaterne beslutter, om beregningen af det érlige loft for Unionens finansielle stotte til driftsfondene skal
baseres p4, enten:

a) verdien af den afsatte produktion i referenceperioden for de producenter, der er tilsluttet en producentorganisation, en
sammenslutning af producentorganisationer, en tveernational producentorganisation, en tvarnational sammenslutning
af producentorganisationer eller en producentsammenslutning den 1. januar i det ar, for hvilket der ansgges om statte
eller

b) den faktiske verdi af den afsatte produktion i den pigealdende referenceperiode for den pageldende producentorga-
nisation, sammenslutning af producentorganisationer, tvarnationale producentorganisation, tvarnationale
sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutning. I sd fald galder reglen for alle
ikketvaernationale stgttemodtagere i den pageldende medlemsstat.
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3. Hvis verdien af den afsatte produktion for et bestemt produkt er faldet med mindst 35 % i et givet &r i forhold til
gennemsnittet af de tre foregdende 12-mdneders referenceperioder, finder folgende anvendelse:

a) Hvis faldet skyldes drsager, der ligger uden for producentorganisationens, sammenslutningen af producentorgani-
sationers, den tvarnationale producentorganisations, den tvernationale sammenslutning af producentorganisationers
eller producentsammenslutningens ansvar og kontrol, anses vardien af den afsatte produktion af det pdgaldende
produkt for at udgere 65 % af gennemsnitsvaerdien i de tre foregdende 12-méneders referenceperioder

b) Hvis faldet skyldes naturkatastrofer, vejrforhold, plantesygdomme eller skadedyrsangreb, der ligger uden for
producentorganisationens, sammenslutningen af producentorganisationers, den tvarnationale producentorganisations,
den tvaernationale sammenslutning af producentorganisationers eller producentsammenslutningens ansvar og kontrol,
anses verdien af den afsatte produktion af det pagzldende produkt for at udgere 85 % af gennemsnitsveerdien i de tre
foregdende 12-maneders referenceperioder.

I begge tilfelde skal producentorganisationen, sammenslutningen af producentorganisationer, den tvarnationale
producentorganisation, den tvernationale sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutningen
over for myndighederne i den pdgaldende medlemsstat godtgere, at disse drsager ligger uden for dens ansvar og kontrol.

Hvis producentorganisationen, sammenslutningen af producentorganisationer, den tvarnationale producentorganisation,
den tvernationale sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutningen over for den
pageldende medlemsstat godtgar, at disse drsager ligger uden for dens ansvar og kontrol, og at den har truffet de
nedvendige forebyggende foranstaltninger, anses vardien af den afsatte produktion af det pageldende produkt for at
udgere 100 % af dets gennemsnitsverdi i de tre foregdende 12-méneders referenceperioder.

KAPITEL 111

Frugt- og grontsagssektoren

Artikel 33

Omkostninger i forbindelse med konditionering af produkter til gratis uddeling

I bilag VII er fastsat de beleb, der kan betales til producentorganisationer, ssmmenslutninger af producentorganisationer,
tveernationale producentorganisationer, tvarnationale sammenslutninger af producentorganisationer og producentsam-
menslutninger til dekning af omkostninger i forbindelse med konditionering af frugt og grentsager, der er kebt tilbage fra
markedet inden for rammerne af driftsprogrammer med henblik pa gratis uddeling.

Artikel 34

Beregning af producenternes organiseringsgrad med henblik pd den nationale finansielle stotte

1. Ved fastsattelsen af niveauet for national finansiel stette til frugt- og grentsagssektoren i henhold til artikel 53 i
forordning (EU) 20212115 beregnes organiseringsgraden i et omrade af en medlemsstat pd grundlag af vardien af frugt
og grentsager, der er produceret i det pigeldende omrade, og som er afsat af organisationerne, og den omfatter kun de
produkter, som disse organisationer er anerkendt for. Neervaerende forordnings artikel 31 finder tilsvarende anvendelse.

2. Kun frugt og grentsager, der er produceret i det omrade, der er navnt i stk. 3, kan komme i betragtning ved
anvendelsen af denne artikel.

3. Medlemsstaterne fastleegger omriderne som en bestemt del af deres nationale territorium efter objektive og ikke-
diskriminerende kriterier, som f.eks. deres agronomiske og ekonomiske karakteristika samt deres regionale landbrugs-|
frugt- og grentsagspotentiale, eller deres institutionelle eller administrative struktur, og for hvilke der findes data til at
beregne organiseringsgraden som omhandlet i stk. 1.
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Den liste over omréder, som en medlemsstat opstiller, ma ikke @ndres i mindst fem ar, medmindre en siddan endring er
objektivt begrundet, navnlig af drsager, der ikke star i forbindelse med beregningen af organiseringsgraden for producenter
i det eller de pagaldende omréder.

4. Medlemsstaterne meddeler senest den 31. januar hvert dr Kommissionen listerne over omréder, der opfylder
kriterierne i artikel 53, stk. 1 og 2, i forordning (EU) 2021/2115, ligesom de meddeler belobet for den nationale finansielle
stotte, der ydes producentorganisationerne i de pagaldende omrader.

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen eventuelle andringer af listerne over omrader.

5. En producentorganisation, der gnsker at ansgge om national finansiel stette, andrer sit driftsprogram, hvis det er
nedvendigt.

Artikel 35
Tredrigt gennemsnit for tilbagekeb af produkter til gratis uddeling

1. Den grense pd 5 % af den afsatte produktionsmangde, der er fastsat i artikel 52, stk. 6, litra a), i forordning (EU)
2021/2115, beregnes pd grundlag af gennemsnittet af de samlede mangder produkter, som producentorganisationens
anerkendelse omfatter, og som producentorganisationen har markedsfert i de tre foregéende dr.

2. For nyligt anerkendte producentorganisationer laegges folgende oplysninger til grund for de produktionsar, der gar
forud for anerkendelsen:

a) hvis organisationen var en producentsammenslutning, de tilsvarende oplysninger for denne producentsammenslutning
eller

b) den mangde, der dannede grundlaget for ansegningen om anerkendelse.

KAPITEL IV

BIAVLSSEKTOREN

Artikel 36

Definition af et bistade

I dette kapitel forstds ved »bistade« den enhed, der rummer en honningbifamilie, og som bruges til produktion af honning
eller andre biavlsprodukter eller honningbiavlsmateriale, og alle de dele, der er nedvendige for bifamiliens overlevelse.

Artikel 37

Metode til beregning af antallet af bistader

Medlemsstaterne fastleegger hvert dr mellem den 1. september og den 31. december antallet af bistader, der er klar til
overvintring pd deres omrade, efter en palidelig, etableret metode, der er beskrevet i deres strategiske plan.

Artikel 38

Meddelelse om antallet af bistader

Den érlige meddelelse om antallet af bistader, der er omhandlet i artikel 55, stk. 7, i forordning (EU) 2021/2115, foretages
senest den 15. juni hvert r fra og med 2023, idet beregningen foretages i overensstemmelse med artikel 37 i neervarende
forordning.
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Artikel 39

Mindstebidrag fra Unionen

Unionens mindstebidrag til udgifterne til gennemferelsen af de interventionstyper i biavlssektoren, der er naevnt i artikel 55
i forordning (EU) 2021/2115 og specificeret af medlemsstaterne i deres strategiske planer, er pa 30 %.

KAPITELV

Vinsektoren

Artikel 40

Stottemodtagere

1. Medlemsstaterne skal fastsatte, hvilke aktorer der kan modtage stotte inden for rammerne af de interventioner i
vinsektoren, som de har fastsat nermere bestemmelser om i deres strategiske planer. Disse aktorer skal omfatte
stottemodtagere som omhandlet i stk. 2, 3 og 4 samt erhvervsorganisationer, vinproducentorganisationer,
sammenslutninger af vinproducentorganisationer, midlertidige eller permanente sammenslutninger af to eller flere
producentorganisationer og brancheorganisationer.

2. Medlemsstaterne fastsetter bestemmelser om, at vinavlere er de eneste, der kan f& stotte inden for rammerne af
interventionstyperne »omstrukturering og omstilling af vindyrkningsarealer«, »gren hest« og »hestforsikring« som
omhandlet i artikel 58, stk. 1, forste afsnit, litra a), henholdsvis c) og d), i forordning (EU) 2021/2115.

3. Et offentligretligt organ kan ikke modtage stette inden for rammerne af interventionstyperne i vinsektoren.
Medlemsstaterne kan dog tillade, at et offentligretligt organ modtager stotte til:

a) aktioner, der gennemfores af brancheorganisationer, jf. artikel 58, stk. 1, farste afsnit, litra i) og j), i forordning (EU)
2021/2115

b) oplysningsaktioner, salgsfremsted og kommunikation, der gennemfores i tredjelande, jf. artikel 58, stk. 1, forste afsnit,
litra h) og k), i forordning (EU) 2021/2115, forudsat navnte organ ikke er den eneste modtager af den stotte, der ydes i
forbindelse med disse interventioner.

4. Private virksomheder kan ogsd modtage statte til salgsfremsted og kommunikation, der gennemfores i tredjelande, jf.
artikel 58, stk. 1, forste afsnit, litra k), i forordning (EU) 2021/2115.

5. Der ydes ikke stotte til producenter med ulovlige beplantninger og arealer, der uden tilladelse er blevet beplantet med
vinstokke uden tilladelse som omhandlet i artikel 71 i forordning (EU) nr. 1308/2013.

Artikel 41

Genplantning af vindyrkningsarealer af sundheds- eller plantesundhedsarsager

De érlige udgifter, som medlemsstaterne atholder til de interventioner vedrerende genplantning af vindyrkningsarealer efter
obligatorisk rydning, som de har fastsat naeermere bestemmelser om i deres strategiske planer, ma ikke overstige 15 % af de
samlede drlige udgifter, som medlemsstaterne har afholdt i et givet regnskabsar til omstrukturering og omstilling af
vindyrkningsarealer i henhold til artikel 58, stk. 1, forste afsnit, litra a), i forordning (EU) 2021/2115.

Omkostningerne i forbindelse med rydning og kompensation for indkomsttab udger ikke stotteberettigede udgifter inden
for rammerne af denne interventionstype.
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Artikel 42
Beplantet areal

1. Med henblik pa artikel 58, stk. 1, forste afsnit, litra a) og ¢), i forordning (EU) 20212115, defineres et
vindyrkningsareal ved omkredsen af arealet med vinstokke plus et omgivende areal, hvis bredde svarer til halvdelen af
afstanden mellem rakkerne.

2. Beslutter en medlemsstat at kontrollere de stotteberettigede omkostninger, der er afholdt i forbindelse med
operationer, der tager sigte pd omstrukturering og omstilling af vindyrkningsarealer og gren hest, udelukkende pa
grundlag af standardsatser for enhedsomkostninger baseret pd maleenheder, der er forskellige fra arealet, eller pa grundlag
af stottedokumenter, som stettemodtagerne skal fremlegge, kan de kompetente myndigheder beslutte ikke at méle det
beplantede areal som fastsat i stk. 1.

KAPITEL VI

Humlesektoren

Artikel 43

Unionens finansiel stotte

Den maksimale finansielle stgtte fra Unionen, der kan tildeles hver producentorganisation eller sammenslutning, jf.
artikel 62, stk. 1, i forordning (EU) 2021/2115, beregnes pro rata pd grundlag af de statteberettigede humlearealer hos de
tilsluttede producenter. For at vaere statteberettigede skal humlearealerne vere tilplantet med en ensartet tethed pd mindst
1 500 planter pr. ha ved dobbelt opbinding eller mindst 2 000 planter pr. ha ved enkelt opbinding.

Arealerne omfatter kun de arealer, som afgraenses af en linje, der lober langs steengernes ydre forankringstrdde. Hvis der er
humleplanter pd denne linje, kan der legges en ekstra strimmel af en bredde svarende til gennemsnitsbredden af en
passage inden for arealet til pa hver side af arealet. Offentlig vej kan ikke indgd i den ekstra strimmel. De to bremmer for
enden af humlerakkerne, der er nedvendige for kersel med landbrugsmaskiner, kan indgé i arealet, forudsat at ingen af
bremmerne er over otte meter lange og kun medregnes én gang og ikke omfatter offentlig vej.

Arealerne omfatter ikke arealer tilplantet med unge humleplanter, der hovedsagelig dyrkes som planteskoleprodukter.

KAPITEL VII

Husdyrsektoren

Artikel 44

Genoprettelse af husdyrbestanden efter tvungen slagtning af sundhedsmaessige drsager eller pa grund af tab som
folge af naturkatastrofer

1.  Medlemsstaterne sikrer, at interventionstypen »genoprettelse af husdyrbestanden efter tvungen slagtning af
sundhedsmessige drsager eller pd grund af tab som felge af naturkatastrofer« som neevnt i artikel 47, stk. 2, litra €), i
forordning (EU) 2021/2115, ferst gennemfores, ndr der er truffet sygdomsbekaempelsesforanstaltninger i
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2016/429 (")

2. Udgifter til genoprettelse af husdyrbestanden mé ikke overstige 20 % af de samlede udgifter, der atholdes inden for
rammerne af driftsprogrammer.

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/429 af 9. marts 2016 om overferbare dyresygdomme og om @ndring og
ophavelse af visse retsakter pd omrédet for dyresundhed (»dyresundhedsloven«) (EUT L 84 af 31.3.2016, s. 1).
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AFSNIT IV

YDERLIGERE KRAYV TIL VISSE INTERVENTIONSTYPER VEDRORENDE UDVIKLING AF LANDDISTRIKTERNE

Artikel 45

Bevarelse, beredygtig anvendelse og udvikling af genetiske ressourcer i landbruget og skovbruget

1. Medlemsstater, der i deres strategiske planer medtager interventioner vedrerende bevarelse, baredygtig udnyttelse og
udvikling af genressourcer i landbruget og skovbruget som omhandlet i artikel 70 i forordning (EU) 2021/2115, mé kun
yde statte til:

a) milje- og klimavenlige landbrugsforpligtelser til pd bedriften at bevare udryddelsestruede racer og plantesorter, der er
truet af genetisk erosion eller

b) aktiviteter vedrerende bevarelse, baeredygtig anvendelse og udvikling af genetiske ressourcer i landbruget og skovbruget.

Aktiviteter, der er omfattet af den type miljo- og klimavenlige landbrugsforpligtelser, der er omhandlet i forste afsnit, litra a),
er ikke stotteberettigede i henhold til naevnte afsnits litra b).

2. Medlemsstaterne sikrer, at miljg- og klimavenlige landbrugsforpligtelser til pd bedriften at bevare udryddelsestruede
racer og plantesorter, der er truet af genetisk erosion, jf. stk. 1, forste afsnit, litra a), omfatter krav om:

a) opdret af lokale racer af husdyr, der er anerkendt af en medlemsstat som udryddelsestruet, og som er genetisk tilpasset
et eller flere traditionelle produktionssystemer eller -miljger i denne medlemsstat, og hvis status som udryddelsestruet er
fastsldet videnskabeligt af et organ, der besidder de nedvendige kompetencer og den nedvendige viden med hensyn til
udryddelsestruede racer som defineret i artikel 2, nr. 24), i Europa-Parlamentets og Rdidets forordning (EU)
2016/1012 (*4) eller

b) bevarelse af plantegenetiske ressourcer, der er naturligt tilpasset de lokale og regionale forhold og truet af genetisk
erosion.

3. Folgende arter af lokale racer af husdyr som omhandlet i stk. 2, litra a), giver ret til stotte:
a) kveeg

b) far

c) geder

d) heste (Equus caballus og Equus asinus)

e) svin

f) fugle

g) kaniner

h) bier.

4. Medlemsstaterne ma kun betragte lokale racer som omhandlet i stk. 2, litra a), som statteberettigede, hvis folgende
krav er opfyldt:

a) antallet af avlshundyr pd nationalt plan er angivet

(" Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/1012 af 8. juni 2016 om zootekniske og genealogiske betingelser for avl,
handel med og indfersel til Unionen af racerene avlsdyr, hybridavlssvin og avlsmateriale herfra og om @ndring af forordning (EU)
nr. 652/2014, Radets direktiv 89/608/EQJF og 90/425/EQF og ophavelse af visse retsakter pd omrddet for dyreavl
(»dyreavlsforordning«) (EUT L 171 af 29.6.2016, s. 66).
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b) en beherigt anerkendt, relevant raceforening varetager registrering og ajourferer racestambogen for den pdgaldende
race.

5. Medlemsstaterne betragter plantegenetiske ressourcer som omhandlet i stk. 2, litra b), som varende truet af genetisk
erosion pd betingelse af, at der fremlaegges tilstraekkelige beviser for genetisk erosion pd grundlag af videnskabelige
resultater eller indikatorer for reduktionen af endemiske eller oprindelige (lokale) sorter og deres populationsdiversitet
samt eventuelt for @ndringer i den fremherskende landbrugspraksis pé lokalt plan.

6.  Medlemsstaterne sikrer, at operationer til bevarelse, baredygtig udnyttelse og udvikling af genetiske ressourcer i
landbruget og skovbruget, jf. stk. 1, forste afsnit, litra b), omfatter folgende:

a) madlrettede aktioner til fremme af bevarelse pa levestedet og bevarelse uden for levestedet, beskrivelse, indsamling og
udnyttelse af genetiske ressourcer i landbruget og skovbruget, herunder webbaserede fortegnelser over de genetiske
ressourcer, der for tiden bevares pd levestedet, herunder bevarelse pa bedriftsniveau, samt over samlinger uden for
levestedet og databaser

b) samordnede aktioner til fremme af informationsudveksling mellem kompetente organisationer i medlemsstaterne om
bevarelse, beskrivelse, indsamling og udnyttelse af de genetiske ressourcer i Unionens landbrug og skovbrug

c) ledsageaktiviteter: information, formidling, rddgivning, uddannelse og tekniske rapporter — med inddragelse af ikke-
statslige organisationer og andre interessenter.

7. Med henblik pé stk. 1, forste afsnit, litra b), forstés ved:
a) »bevarelse pd levestedet« inden for landbruget: bevarelse af genetisk materiale i ekosystemer og naturlige habitater og
bevarelse og genindvinding af levedygtige populationer af arter eller vildtlevende racer i deres naturlige omgivelser og,

for sa vidt angdr tamdyrracer eller dyrkede plantearter, i det driftsmilje, hvor de har udviklet deres distinkte egenskaber

b) »bevarelse pd levestedet« inden for skovbruget: bevarelse af genetisk materiale i gkosystemer og naturlige habitater og
bevarelse og genindvinding af levedygtige populationer af arter i deres naturlige omgivelser

c) »bevarelse pa bedriftsniveau«: bevarelse pa levestedet og udvikling pa bedriftsniveau

d) »bevarelse uden for levestedet«: bevarelse af genetisk materiale i landbruget eller skovbruget uden for det naturlige
habitat

e) »samling uden for levestedet«: en samling af genetisk materiale til landbruget eller skovbruget uden for det naturlige
habitat.

Artikel 46

Dyrevelferd

Medlemsstater, der i deres strategiske planer medtager interventioner vedregrende dyrevelfaerdsforpligtelser som omhandlet i

artikel 70 i forordning (EU) 2021/2115, skal sikre, at dyrevelferdsforpligtelserne medferer strengere standarder for

produktionsmetoder pa mindst et af folgende omréder:

a) vand, foder og pleje afpasset efter husdyrenes naturlige behov

b) staldforhold, der forbedrer dyrenes komfort og bevagelsesfrihed, herunder bedre pladsforhold, sterre gulvarealer,
naturligt lys, mikroklimakontrol, og som giver mulighed for bla. lesdrift i farestier eller gruppevis opstaldning,
atheengigt af dyrenes naturlige behov

c) forhold, der giver dyrene mulighed for at give udtryk for deres naturlige adfeerd, som f.eks. berigelse af det omgivende
miljo eller sen fraveenning

d) adgang til udenders arealer og graesning

e) praksis, der gger dyrenes robusthed og levetid, herunder langsomtvoksende racer
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f) praksis, der hindrer lemlaestelse eller kastration af dyr. I sarlige tilfeelde, hvor det anses for nedvendigt at lemlaeste eller
kastrere dyr, anvendes der bedevelse, analgetika og antiinflammatorisk medicin eller immunokastration

g) sundhedsforanstaltninger til forebyggelse af ikke-overfarbare sygdomme, som ikke kraver anvendelse af medicinske
stoffer sdsom vacciner, insekticider eller antiparasiteere leegemidler.

Artikel 47

Kvalitetsordninger

Medlemsstater, der i deres strategiske planer medtager interventioner vedrerende kvalitetsordninger som omhandlet i
artikel 77, stk. 1, litra ¢), i forordning (EU) 2021/2115, skal sikre, at de nationale anerkendte kvalitetsordninger omfatter:

a) kvalitetsordninger, herunder certificeringsordninger for landbrugsbedrifter, for landbrugsprodukter, bomuld eller
fodevarer, der er anerkendt af medlemsstaterne som varende i overensstemmelse med folgende kriterier:

i) specificiteten af det endelige produkt, der er omfattet af disse ordninger, er afledt af klare forpligtelser til at sikre et af
folgende:

— serlige produktkarakteristika
— specifikke opdreats- eller produktionsmetoder eller

— en kvalitet af det endelige produkt, der gar betydeligt leengere end handelsvarenormerne for sd vidt angér folke-,
dyre- eller plantesundhed, dyrevelfard eller miljebeskyttelse

ii) ordningen er dben for alle producenter

ili) ordningen omfatter bindende varespecifikationer, og overholdelsen af disse specifikationer kontrolleres af offentlige
myndigheder eller af et uathangigt inspektionsorgan

iv) ordningen er gennemsigtig og sikrer fuld sporbarhed for produkterne
b) frivillige certificeringsordninger for landbrugsprodukter, der er anerkendt af medlemsstaten og efterlever EU’s
retningslinjer for bedste praksis for drift at frivillige certificeringsordninger for landbrugsprodukter og fedevarer som

beskrevet i Kommissionens meddelelse af 16. december 2010 med titlen »EU-retningslinjer for bedste praksis i
forbindelse med frivillige certificeringsordninger for landbrugsprodukter og fedevarer« ().

AFSNIT V

REGLER OM ANDELEN AF PERMANENTE GRESAREALER MED HENBLIK PA GLM-NORM 1

Artikel 48

Regler om andelen af permanente grasarealer med henblik pA GLM-norm 1

1. Med henblik pd opretholdelsen af permanente grasarealer i forbindelse med GLM-norm 1, jf. bilag III til forordning
(EU) 2021/2115, sikrer medlemsstaterne, at andelen af permanente grasarealer i forhold til hele landbrugsarealet ikke
reduceres med mere end 5 % sammenlignet med en referenceandel, som hver medlemsstat fastseetter i sin strategiske plan
ved at dividere arealet med permanente grasarealer med det samlede landbrugsareal.

Med henblik pa fastsattelsen af den referenceandel, der er omhandlet i forste stykke, forstds ved:

() EUT C 341 af 16.12.2010, s. 5.
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a) »permanente graesarealer« permanente greesarealer, der er anmeldt i 2018 i overensstemmelse med artikel 72, stk. 1,
forste afsnit, litra a), i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1306/2013 (*°), af landbrugere, der modtager
direkte betalinger, idet arealerne er fastsldet som defineret i artikel 2, stk. 1, andet afsnit, nr. 23), i Kommissionens
delegerede forordning (EU) nr. 640/2014 (7), om nedvendigt justeret af medlemsstaterne for at tage hejde for
virkningen af eventuelle @ndringer, navnlig af den definition af permanente grasarealer, som skal fastlegges af
medlemsstaterne i henhold til artikel 4, stk. 3, litra c), i forordning (EU) 20212115

b) »det samlede landbrugsareal«: det landbrugsareal, der er anmeldt i 2018 i overensstemmelse med artikel 72, stk. 1, forste
afsnit, litra a), i forordning (EU) nr. 1306/2013 af landbrugere, der modtager direkte betalinger, idet arealet er fastslaet
som omhandlet i artikel 2, stk. 1, andet afsnit, nr. 23), i delegeret forordning (EU) nr. 640/2014, om nedvendigt
justeret af medlemsstaterne for navnlig at tage hejde for virkningen af eventuelle andringer af den definition af
landbrugsarealer, som skal fastlaegges af medlemsstaterne i henhold til artikel 4, stk. 3, i forordning (EU) 2021/2115.

2. Andelen af permanente grasarealer fastsattes hvert ar pa grundlag af de arealer, der er anmeldt for det pagaeldende &r
af stottemodtagere, der modtager direkte betalinger i henhold til afsnit III, kapitel II, i forordning (EU) 2021/2115 eller
arlige betalinger i henhold til artikel 70, 71 og 72, i samme forordning, jf. artikel 67, stk. 1, i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2021/2116 (*%).

Medlemsstaterne kan fastsette andelen af permanente grasarealer og referenceandelen pd nationalt, regionalt eller
subregionalt plan, for en sammenslutning af bedrifter eller pd bedriftsniveau.

3. Konstateres det, at den andel, der er omhandlet i stk. 2, er reduceret med mere end 5 % pé det niveau, som GLM-norm
1 er gennemfort for, indferer den pageldende medlemsstat forpligtelser til pd bedriftsniveau at genomlegge arealer til
permanente gresarealer eller etablere permanente graesarealer, idet disse forpligtelser gaelder for nogle eller alle
landbrugere, der rader over arealer, som er blevet omlagt fra permanente grasarealer til andre anvendelsesformadl i en
tidligere periode.

Hvis arealet med permanente grasarealer i et givet r i absolutte tal opretholdes og kun afviger med hgjst 0,5 % i forhold til
de permanente greasarealer, der er fastlagt i overensstemmelse med stk. 1, andet afsnit, litra a), anses forpligtelsen i stk. 1,
forste afsnit, for at veere opfyldt.

4. Stk. 3, forste afsnit, finder ikke anvendelse, hvis en given reduktion af arealet med mere end teersklen pd 5 % skyldes,
at der er indgdet forpligtelser som omhandlet i artikel 4, stk. 4, litra b) og ¢), i forordning (EU) 2021/2115, som betyder, at
der ikke leengere udeves en landbrugsaktivitet pa de pdgaldende arealer, og som ikke omfatter juletraesplantager eller
dyrkning af afgreder eller traeer til energiproduktion.

5. Med henblik pé beregningen af den andel, der er omhandlet i stk. 2, betragtes arealer, der er genomlagt til eller
etableret som permanente grasarealer i henhold til stk. 3, eller er etableret som permanente grasarealer som led i
medlemsstaternes opfyldelse af GLM-norm 1, som permanente grasarealer fra den forste dag i genomlaegningen eller
etableringen. Navnte arealer skal anvendes til dyrkning af grees eller andet grentfoder i overensstemmelse med
definitionen i artikel 4, stk. 3, litra c), i forordning (EU) 2021/2115, i mindst 5 pa hinanden folgende ér efter omlaegningen
eller etableringen, eller hvis der er tale om arealer, der allerede anvendes til dyrkning af gras eller andet grontfoder, i det
resterende antal &r op til 5 pd hinanden felgende ar.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1306/2013 af 17. december 2013 om finansiering, forvaltning og overvigning af
den felles landbrugspolitik og om ophavelse af Ridets forordning (E@F) nr. 352[78, (EF) nr. 165/94, (EF) nr. 2799/98, (EF)
nr. 814/2000, (EF) nr. 1290/2005 og (EF) nr. 485/2008 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 549).

() Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 640/2014 af 11. marts 2014 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1306/2013 for si vidt angdr det integrerede forvaltnings- og kontrolsystem, betingelserne for afslag eller
tilbagetrackning af betalinger og administrative sanktioner vedrerende direkte betalinger, statte til udvikling af landdistrikterne og
krydsoverensstemmelse (EUT L 181 af 20.6.2014, s. 48).

(**) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/2116 af 2. december 2021 om finansiering, forvaltning og overvdgning af den
feelles landbrugspolitik og om ophavelse af forordning (EU) nr. 1306/2013 (EUT L 435 af 6.12.2021, 5. 187).
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AFSNIT VI
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 49

Ikrafttraeeden

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 7. december 2021.

Pd Kommissionens veghe
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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BILAG 1

EU-metode til verifikation af hampesorter og kvantitativ bestemmelse af indholdet af A9-tetrahydro-
cannabinol i hampesorter som omhandlet i artikel 3

1. Anvendelsesomride

Den metode, der er fastsat i dette bilag, har til formdl at bestemme indholdet af A9-tetrahydrocannabinol (i det felgende
benavnt »THC-indhold«) i hampesorter (Cannabis sativa L.). Metoden omfatter en metode A og en metode B, der anvendes
som beskrevet i dette bilag

Metoden er baseret pa kvantitativ bestemmelse af THC-indholdet ved gaschromatografi (GLC) efter ekstraktion med et
passende oplesningsmiddel.

1.1.  Metode A

Metode A anvendes til kontrol af produktionen af hamp i de tilfelde, hvor den stikprove, der er udtaget med henblik pd
kontrollen pa stedet, som skal foretages hvert ar, omfatter mindst 30 % af de arealer, der er anmeldt til produktion af hamp
i henhold til artikel 4, stk. 4, andet afsnit, i forordning (EU) 2021/2115.

1.2. Metode B

Metode B anvendes i de tilflde, hvor en medlemsstat indferer en ordning med forudgdende tilladelse til dyrkning af hamp,
og kontrollen pa stedet omfatter mindst 20 % af de arealer, der er anmeldt til produktion af hamp i henhold til artikel 4,
stk. 4, andet afsnit, i forordning (EU) 2021/2115.

2. Proveudtagning

2.1.  Proveudtagningsbetingelser

Proverne udtages i dagens lgb efter en systematisk fremgangsmade, der giver en reprasentativ indsamling pd marken,
bortset fra kanterne.

2.1.1. Metode A:

Af en population af en given hampesort udtages en del pa 30 cm, der indeholder mindst én hunblomsterstand for hver
udvalgt plante. Proveudtagningen udferes i perioden fra 20 dage efter blomstringens begyndelse til 10 dage efter dens
afslutning.

Medlemsstaten kan tillade, at proven udtages i perioden fra blomstringens begyndelse til 20 dage efter dens begyndelse, hvis
det for hver dyrket sort péses, at der udtages andre repraesentative prover i henhold til forste afsnit i perioden fra 20 dage
efter blomstringens begyndelse til 10 dage efter dens afslutning.

For hamp, der dyrkes som efterafgrode, tages de gverste 30 cm af plantestaenglen, hvis der mangler en hunblomsterstand. I
det tilfeelde foretages proveudtagningen lige inden afslutningen af vaekstperioden, ndr bladene begynder at gulne, dog senest
i starten af en varslet periode med frost.

2.1.2. Metode B:

Af en population af en given hampesort udtages den overste tredjedel af hver plante, der er udvalgt. Preveudtagningen
udferes i lobet af en periode pd 10 dage efter blomstringens afslutning eller, for sd vidt angdr hamp, der dyrkes som
efterafgrade, hvis der mangler hunblomsterstande, lige for afslutningen af vaekstperioden, ndr bladene begynder at gulne,
men senest i starten af en varslet periode med frost. Hvis det drejer sig om en tvebohampesort, udtages der kun prover af
hunplanterne.

2.2, Undersogelsesgrundlag
Metode A: For hver mark bestdr preven af dele fra 50 planter.
Metode B: For hver mark bestdr proven af dele fra 200 planter.

Hver prave anbringes, uden at den sammenpresses, i en leerreds- eller papirpose, som derefter sendes til analyselaboratoriet.
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Medlemsstaterne kan fastsatte, at der med henblik pd en eventuel kontrolanalyse udtages en til preve, som opbevares enten
hos producenten eller hos analyseorganet.

2.3, Torring og oplagring af preven

Terring af preverne begynder sd hurtigt som muligt og i hvert fald inden for 48 timer med benyttelse af en hvilken som
helst metode under 70 °C.

Proverne torres til konstant vagt og et vandindhold pa mellem 8 % og 13 %.

De torrede prover opbevares, uden at de ssmmenpresses, morkt og ved en temperatur pa under 25 °C.

3. Bestemmelse af THC-indholdet

3.1.  Forberedelse af proven
Strd og fre pd over 2 mm fjernes fra de torrede prover.
De torrede prover knuses til halvfint pulver (sigte med en maskestorrelse pd 1 mm).

Pulveret opbevares tort, morkt og ved en temperatur pd under 25 °C i hgjst 10 uger.

3.2.  Reagenser og ekstraktionsoplasning

Reagenser
— A9-tetrahydrocannabinol, chromatografisk rent

— Squalan, chromatografisk rent som intern standard.

Ekstraktionsoplesning

— 35 mg squalan pr. 100 ml hexan.

3.3.  Ekstraktion af THC

Der afvejes 100 mg af den pulveriserede prove, der anbringes i et centrifugeglas, og 5 ml ekstraktionsoplesning, der
indeholder intern standard, tilsattes.

Proven nedsankes 20 minutter i et ultralydbad. Den centrifugeres i 5 minutter ved 3 000 omdrejninger pr. minut, og den
ovenpd flydende THC-oplesning udtages. Oplesningen indsprejtes i chromatografen, og den kvantitative bestemmelse
gennemfores.

3.4.  Gaskromatografi
a) Apparatur
— Gaschromatograf med flammeionisationsdetektor og injektor med/uden split

— Kolonne, der sikrer en god udskillelse af cannabinoiderne, f.eks. en glaskolonne med en laengde pd 25 m og en diameter
pd 0,22 mm, impragneret med en apoler fase af 5 % phenylmethylsiloxantype.

b) Kalibreringsoplesninger

Mindst 3 veerdier ved metode A og 5 veerdier ved metode B, inklusive verdierne 0,04 og 0,50 mg THC pr. ml ekstraktions-
oplesning.

) Apparatindstilling

Folgende indstillinger gives som eksempel for den kolonne, der er naevnt i litra a):
— ovntemperatur 260 °C

— injektortemperatur 300 °C

— detektortemperatur 300 °C
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d) Injiceret volumen: 1 pl.

4. Resultater
Resultaterne angives med to decimaler i THC pr. 100 g analyseprove, torret til konstant vagt. Tolerancen er 0,03 g/100 g.
— Metode A: Resultatet svarer til én bestemmelse pr. analyseprove.

Hvis det opndede resultat ligger over den grense, der er fastsat i artikel 4, stk. 4, andet afsnit, i forordning (EU)
2021/2115, foretages der en ny bestemmelse pr. analyseprave, og gennemsnittet af de to bestemmelser benyttes som
resultat.

— Metode B: Resultatet svarer til gennemsnittet af to bestemmelser pr. analyseprove.
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BILAG II

Liste over ikkestatteberettigede udgiftstyper som omhandlet i artikel 22, stk. 2

DELI

Frugt- og grentsagssektoren, biavlssektoren, humlesektoren, sektoren for olivenolie og spiseoliven og de andre
sektorer, der er henvist til i artikel 42, litra f), i forordning (EU) 2021/2115

1. Generelle produktionsomkostninger og navnlig omkostninger i forbindelse med mycelier, fre og etarige planter (ogsd
selv om de er godkendt); plantebeskyttelsesmidler (herunder integrerede kontrolmaterialer); gedning og andet input;
afhentnings- eller transportomkostninger (interne eller eksterne); lageromkostninger; emballageomkostninger
(herunder brug og handtering af emballage), ogsd hvis disse indgdr i nye processer; driftsomkostninger (navnlig el,

brandstof og vedligeholdelse).
2. Tilbagebetaling af 1an, der er optaget med henblik pa en intervention.
3. Erhvervelse af ubebygget jord, der koster mere end 10 % af alle statteberettigede udgifter til den pageldende operation.

4. Investeringer i transportmidler, som skal bruges af stottemodtageren i biavlssektoren eller af producentorganisationen
til afsaetning eller distribution.

5. Driftsomkostninger i forbindelse med det lejede kapitalgode.
6. Udgifter til leasingkontrakter (gebyrer, renter, forsikringsomkostninger mv.) og driftsomkostninger.

7. Underleverander- eller udliciteringskontrakter i forbindelse med operationerne og udgifter, der ikke er
stotteberettigede ifolge denne liste.

8. Nationale eller regionale skatter og afgifter.
9. Renter af gaeld, medmindre bidraget gives i en anden form end direkte statte, der ikke skal tilbagebetales.
10. Investeringer i aktier eller kapitalandele i selskaber, hvis investeringen udger en finansiel investering.

11. Omkostninger aftholdt af andre parter end steottemodtageren, producentorganisationen eller dens tilsluttede
producenter, en sammenslutning af producentorganisationer eller dens tilsluttede producentorganisationer eller et
datterselskab eller en enhed i en keaede af datterselskaber som omhandlet i artikel 31, stk. 7, eller, med forbehold af
medlemsstatens godkendelse, et kooperativ, der er medlem af en producentorganisation.

12. Interventioner, der ikke gennemfores pd bedrifter ogfeller i lokaler, der benyttes af producentorganisationen,
sammenslutningen af producentorganisationer eller deres tilsluttede producenter eller et datterselskab eller en enhed i
en kade af datterselskaber som omhandlet i artikel 31, stk. 7, eller, med forbehold af medlemsstatens godkendelse, et
kooperativ, der er medlem af en producentorganisation.

13. Interventioner, der udliciteres eller gennemfores af stottemodtageren eller producentorganisationen uden for Unionen,
bortset fra interventionstyperne salgsfremsted, kommunikation og markedsfering som omhandlet i artikel 47, stk. 1,
litra f), i forordning (EU) 2021/2115.

DEL II

Vinsektoren
1. Den daglige forvaltning af vindyrkningsarealet.

2. Beskyttelse mod skader fordrsaget af vilde dyr, fugle eller haglbyger.
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3. Opforelsen af lebzlter og lehegn.
4. Indkersler og elevatorer.
5. Erhvervelse af traktorer eller andre transportmidler.

6. Rydning af inficerede vindyrkningsarealer og indtagtstab som felge af obligatorisk rydning af sundheds- eller
plantesundhedsérsager.
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BILAG III

Liste over stotteberettigede udgiftstyper som omhandlet i artikel 22, stk. 3
1.  Specifikke omkostninger i forbindelse med:
— kvalitetsforbedrende foranstaltninger

— biologiske plantebeskyttelsesmidler (sdsom feromoner og rovinsekter), uanset om de anvendes inden for gkologisk,
integreret eller konventionel produktion

— interventioner af typen milje- og klimavenligt landbrug, jf. artikel 12

— gkologisk produktion, integreret produktion eller forsggsproduktion, herunder specifikke omkostninger i
forbindelse med gkologisk udsad og plantemateriale

— kontrol med overholdelsen af normerne i afsnit Il i gennemforelsesforordning (EU) nr. 543/2011, bestemmelserne
om plantesundhed og de maksimale graenseveardier for restkoncentrationer.

Ved specifikke omkostninger forstds ekstraomkostninger beregnet som forskellen mellem traditionelle produktions-
omkostninger og faktiske omkostninger og som indkomsttab som felge af en aktion, men undtaget yderligere
indtaegter og omkostningsbesparelser.

Veterineermedicinske praparater til behandling af skadegerere og bisygdomme.
Omkostninger i forbindelse med genoprettelse af bistader og biavl.

Erhvervelse af maskiner og udstyr til forbedring af produktionen og indsamlingen af honning.

AR

Administrations- og personaleomkostninger i forbindelse med gennemferelsen af driftsprogrammer eller de relevante
interventioner, herunder rapporter, undersggelser, omkostninger ved bogfering og forvaltning af regnskaber,
obligatoriske bidrag i tilknytning til lenninger, hvis disse atholdes direkte af stottemodtageren, et datterselskab eller en
enhed i en kade af datterselskaber som omhandlet i artikel 31, stk. 7, eller, med forbehold af medlemsstatens
godkendelse, et kooperativ, der er medlem af en producentorganisation.

6. Kob af ubebygget jord, hvis erhvervelsen er nedvendig for en investering, der figurerer i driftsprogrammet, forudsat at
den koster mindre end 10 % af alle stotteberettigede udgifter til den pdgaldende operation. I ekstraordinzre og
beherigt begrundede tilfaelde kan der fastszttes en storre procentdel for operationer, der vedrerer bevarelse af miljoet.

7. Kab eller leasing af materielle aktiver, herunder brugte materielle aktiver, forudsat at de ikke er blevet kebt med
EU-stotte eller national stette i en periode pd 5 dr forud for kebet eller leasingen, inden for grenserne af aktivets
nettomarkedsverdi.

8. Leje af fysiske aktiver, hvis medlemsstaten finder det godtgjort, at det er et skonomisk berettiget alternativ til keb.

9. For de sektorer, der er naevnt i artikel 42, litra a), d), €) og f), i forordning (EU) 2021/2115, investeringer i transport-
keretgjer, hvis producentorganisationen over for den pdgzldende medlemsstat pa beherig vis kan godtgere, at
transportkeretgjet bruges til transport internt i producentorganisationen, og investeringer til supplerende udstyr til
kalevogne eller vogne med kontrolleret atmosfeere.

10. Investeringer i selskabsaktier, hvis investeringerne bidrager direkte til at opfylde driftsprogrammets mal.
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BILAG IV

Angivelse, der skal anbringes pa produkternes emballage som omhandlet i artikel 25, stk. 3, litra a)
— Tlponyxkr, npeaHasHauet 3a 6e3pbamesnHo pasnpenersite (denernpan pernament (EC) 2022/126)
— Producto destinado a su distribucion gratuita [Reglamento Delegado (UE) 2022/126]
— Produkt urceny k bezplatné distribuci (nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2022/126)
— Produkt til gratis uddeling (delegeret forordning (EU) 2022/126)
— Zur kostenlosen Verteilung bestimmtes Erzeugnis (delegierte Verordnung (EU) 2022/126)
— Tasuta jagamiseks mdeldud tooted [delegeeritud mairus (EL) 2022/126]
— Tlpoiov mpoopiiopevo yia dwpeav davopn [kat'eEovotodoton kavoviopog (EE) 2022/126]
— Product for free distribution (Delegated Regulation (EU) 2022/126)
— Produit destiné a la distribution gratuite [reglement délégué (UE) 2022/126]
— Proizvod za besplatnu distribuciju (Delegirana uredba (EU) 2022/126)
— Prodotto destinato alla distribuzione gratuita [regolamento delegato (UE) 2022/126]
— Produkts paredzéts bezmaksas izplatiSanai [Delegéta regula (ES) 2022/126]
— Nemokamai platinamas produktas (Deleguotasis reglamentas (ES) 2022/126)
— Ingyenes szétosztdsra szant termék ((EU) 2022/126 felhatalmazason alapul6 rendelet)
— Prodott ghad-distribuzzjoni bla hlas (Ir-Regolament Delegat (UE) 2022/126)
— Voor gratis uitreiking bestemd product (Gedelegeerde Verordening (EU) 2022/126)
— Produkt przeznaczony do bezplatnej dystrybucji [Rozporzadzenie delegowane (UE) 2022/126]
— Produto destinado a distribuigdo gratuita [Regulamento Delegado (UE) 2022/126]
— Produs destinat distribuirii gratuite [Regulamentul delegat (UE) 2022/126]
— Vyrobok uréeny na bezplatnd distribiiciu [delegované nariadenie (EU) 2022/126]
— Proizvod, namenjen za prosto razdelitev (Delegirana uredba (EU) 2022/126)
— Imaisjakeluun tarkoitettu tuote (delegoitu asetus (EU) 2022/126)
— Produkt f6r gratisutdelning (delegerad férordning (EU) 2022/126)
— Tairge lena dhdileadh saor in aisce (Rialachan Tarmligthe (AE) 2022/126)
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Maksimal stette til tilbagekeb fra markedet som omhandlet i artikel 26, stk. 1, og artikel 26, stk. 4,
forste afsnit

BILAG V

Maksimal stotte (EUR/100 kg)

Produkt
Gratis uddeling Andre formdl

Blomkal 21,05 15,79
Tomater (tilbagekebt fra den 1. juni til den 31. oktober) 7,25 7,25
Tomater (tilbagekebt fra den 1. november til den 31. 33,96 25,48
maj)

ZEbler 24,16 18,11
Druer 53,52 40,14
Abrikoser 64,18 48,14
Nektariner 37,82 28,37
Ferskner 37,32 27,99
Perer 33,96 25,47
Auberginer 31,2 23,41
Meloner 48,1 36,07
Vandmeloner 9,76 7,31
Appelsiner 21,00 21,00
Mandariner 25,82 19,50
Klementiner 32,38 24,28
Satsumaer 25,56 19,50
Citroner 29,98 22,48
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BILAG VI

Mindstekrav til tilbagekebte produkter som omhandlet i artikel 29, stk. 2

1. Produkterne skal vaere:
— hele, ndr der er tale om friske, uforarbejdede produkter
— sunde; produkter, der er angrebet af rad eller er forringet i en sddan grad, at de er uegnede til konsum, udelukkes
— rene, praktisk taget fri for synlige fremmedlegemer
— praktisk taget fri for skadegorere og skader forarsaget af skadegerere, hvis det er relevant
— fri for unormal ydre fugt

— fri for fremmed smag og/eller lugt.

2. Produkterne skal vaere egnede til afseetning og konsum, tilstreekkeligt udviklede og modne, hvis det er relevant, idet der
tages hensyn til deres normale kendetegn.

3. Produkterne skal have sortens eller handelstypens kendetegn, hvis det er relevant.
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BILAG VII

Konditioneringsomkostninger som omhandlet i artikel 33

Produkt Sorterings- og emballeringsomkostninger (EUR|t)
Abler 187,70
Paerer 159,60
Appelsiner 240,80
Klementiner 296,60
Ferskner 175,10
Nektariner 205,80
Vandmeloner 167,00
Blomkal 169,10
Andre produkter 201,10
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KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2022/ 127
af 7. december 2021

om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2021/2116 for si vidt
angir betalingsorganer og andre organer, finansiel forvaltning, regnskabsafslutning,
sikkerhedsstillelse og brug af euroen

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/2116 af 2. december 2021 om finansiering,
forvaltning og overvéigning af den felles landbrugspolitik og om ophavelse af forordning (EU) nr. 1306/2013 ('), serlig
artikel 11, stk. 1, artikel 23, stk. 2, artikel 38, stk. 2, artikel 40, stk. 3, artikel 41, stk. 3, artikel 47, stk. 1, artikel 52, stk. 1,
artikel 54, stk. 4, artikel 55, stk. 6, artikel 64, stk. 3, artikel 76, stk. 2, artikel 94, stk. 5 og 6, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

Ved forordning (EU) 20212116 er de grundleggende bestemmelser vedrerende bla. godkendelse af
betalingsorganer og koordineringsorganer, betalingsorganernes forpligtelser i forbindelse med offentlig invention,
finansiel forvaltning og proceduren for afslutning af regnskaber, sikkerhedsstillelse og brug af euroen fastsat. For at
sikre at de nye retlige rammer fungerer gnidningslest, ber der vedtages visse regler til supplering af bestemmelserne
i forordningen pd de pagaldende omréder. De nye regler bar erstatte de relevante bestemmelser i Kommissionens
delegerede forordning (EU) nr. 907/2014 (3.

I overensstemmelse med artikel 9, stk. 2, i forordning (EU) 2021/2116 kan medlemsstaterne kun godkende
betalingsorganer, hvis de opfylder visse minimumskriterier, der er fastsat pd EU-plan. Disse kriterier skal omfatte
fire basisomrdder: interne forhold, kontrolaktiviteter, information og kommunikation og overvagning.
Medlemsstaterne ber vare frit stillet med hensyn til at fastleegge yderligere godkendelseskriterier for at tage hensyn
til et betalingsorgans eventuelle seregenskaber.

[ overensstemmelse med artikel 8, stk. 1, litra b), i forordning (EU) 2021/2116 ber en kompetent myndighed pa
ministerielt plan have ansvaret for udstedelse, undersogelse og tilbagetraekning af godkendelsen af
koordineringsorganet som ombhandlet i artikel 10 i samme forordning. Medlemsstaterne ber kun godkende
koordineringsorganer, hvis de opfylder visse minimumskriterier, der er fastsat pd EU-plan og af den kompetente
myndighed. Disse kriterier ber omfatte koordineringsorganets sarlige opgaver med henblik pd behandling af de
oplysninger af finansiel karakter, der er omhandlet i artikel 10, stk. 1, litra a), og stk. 2, i forordning (EU) 2021/2116.

Offentlige interventionsforanstaltninger kan kun finansieres, hvis de pdgaldende udgifter er aftholdt af de
betalingsorganer, som medlemsstaterne har udpeget som ansvarlige for visse forpligtelser i forbindelse med offentlig
intervention. Udferelsen af opgaverne vedrgrende bl.a. forvaltning eller kontrol af interventionsforanstaltninger med
undtagelse af betalingen af stotten kan imidlertid uddelegeres i henhold til artikel 9, stk. 1, andet afsnit, i forordning
(EU) 2021/2116. Disse opgaver bar desuden kunne udfgres via flere betalingsorganer. Derudover bear det fastsettes,
at forvaltningen af visse offentlige oplagringsforanstaltninger kan overdrages til offentlige eller private tredjepart-

() EUTL 435 af 6.12.2021, s. 187.

() Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 907/2014 af 11. marts 2014 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1306/2013 for sd vidt angdr betalingsorganer og andre organer, finansiel forvaltning, regnskabsafslutning,
sikkerhedsstillelse og brug af euroen (EUT L 255 af 28.8.2014, s. 18).
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sorganer under betalingsorganets ansvar. Omfanget af betalingsorganernes ansvar savel som deres forpligtelser pa
dette omrdde ber derfor preaciseres, og det ber fastsattes, pd hvilke betingelser og efter hvilke regler det kan
overdrages til offentlige eller private tredjepartsorganer at forvalte visse offentlige oplagringsforanstaltninger. I
sidstnaevnte tilfaelde bor det ligeledes fastsaettes, at de pagaldende tredjepartsorganer obligatorisk handler i henhold
til kontrakter pd grundlag af generelle forpligtelser og principper, der ber fastsettes narmere.

(5)  Isektorlovgivningen for landbrug er der for Den Europziske Garantifond for Landbruget (EGFL) og interventioner,
der finansieres af Den Europziske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) og forvaltes under det
integrerede forvaltnings- og kontrolsystem (IFKS), fastsat frister for udbetaling af stette til modtagerne, som
medlemsstaterne skal overholde. Betalinger, der finder sted efter udlebet af disse frister, kan ikke godtages til
EU-finansiering. Medlemsstaternes analyser af forsinkede stottebetalinger har imidlertid vist, at rsagen i adskillige
tilfelde skyldes medlemsstaternes supplerende kontroller i forbindelse med omtvistede krav, appelsager og andre
nationale retstvister. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet ber der derfor og i forbindelse med
udgifter fastsattes en fast margin, inden for hvilken der ikke foretages nedsattelse af betalinger i sddanne tilfaelde.
For at moderere de finansielle folger i forhold til betalingsforsinkelsen bar det desuden fastszttes, at Kommissionen
nedsatter Unionens betalinger i forhold til forsinkelsens varighed, nér denne margin overskrides.

(6)  Betaling af stotte, der er sket for den tidligst mulige betalingsfrist som fastsat i EU-lovgivningen kan ikke
retferdiggares med de samme begrundelser som for betalinger, der har fundet sted efter den senest mulige
betalingsfrist. Der ber derfor ikke fastsattes bestemmelser om forholdsmessig nedszattelse af disse tidlige betalinger.
Der ber dog geres en undtagelse i tilfeelde, hvor sektorlovgivningen for landbrug tillader forskudsbetaling op til et
vist maksimumbelgb.

(7)  Kommissionen foretager betalinger til medlemsstaterne pa grundlag af de udgiftsanmeldelser, medlemsstaterne har
fremsendt, jf. artikel 21 og 32 i forordning (EU) 2021/2116. Kommissionen ber dog tage hensyn til de indtagter,
som betalingsorganerne oppebearer pé vegne af Unionens budget. Derfor ber der fastsattes regler for modregning af
udgifter og indtagter, der er atholdt eller oppebéret inden for rammerne af EGFL og ELFUL.

(8)  Hvis Unionens budget ikke er vedtaget ved regnskabsarets begyndelse, kan der i henhold til artikel 16, stk. 2, tredje
afsnit, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (°) for hvert kapitel foretages
maénedlige betalinger pa indtil en tolvtedel af det foregdende regnskabsars godkendte bevillinger for det pdgaldende
kapitel. For at fordele de disponible bevillinger ligeligt mellem medlemsstaterne ber det i sé fald fastsxttes, at de
ménedlige betalinger inden for rammerne af EGFL og de mellemliggende betalinger inden for rammerne af ELFUL i
s fald erlegges som en procentdel af de udgiftsanmeldelser, som den enkelte medlemsstat har fremsendt, og at det
restbelgb, der ikke blev udnyttet i en médned, genfordeles ved ménedlige eller mellemliggende betalinger.

(9)  Det ber fastsattes, at Kommissionen, efter at have informeret de berorte medlemsstater, kan udseette godtgerelsen af
udgiften og den formaélsbestemte indtagt for de naeste manedlige betalinger, i tilfelde af at de kraevede oplysninger
indsendes for sent, eller der er uoverensstemmelser, som skal afklares yderligere med medlemsstaten.

(10) For at undgd, at de medlemsstater, der ikke har indfert euroen, anvender forskellige vekselkurser pd den ene side ved
bogfering af modtagne indtagter eller statte udbetalt til stottemodtagere, som er registreret i betalingsorganernes
regnskab i en anden valuta end euroen, og pd den anden side ved udarbejdelse af udgiftsanmeldelser foretaget af
betalingsorganet, eller det godkendte koordineringsorgan, er det nedvendigt at fastsatte yderligere krav.

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansielle regler vedrgrende Unionens
almindelige budget, om @ndring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013,
(EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgerelse nr. 541/2014/EU og om ophavelse af
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 193 af 30.7.2018, s. 1).
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(11) I tilfelde, hvor vekselkursen for den udlesende begivenhed ikke er fastsat i EU-lovgivningen, er det ngdvendigt at
fastsaette krav vedrerende den vekselkurs, som medlemsstater, der ikke har indfert euroen, skal benytte i deres
udgiftsanmeldelser og med henblik pd den finansielle regnskabsafslutning og prestationsafstemningen for de
formalsbestemte indtagter som felge af de finansielle konsekvenser af manglende inddrivelse.

(12) I forbindelse med preastationsafstemningen ber der fastsettes regler om, at kriterierne for begrundelserne skal
fremlagges af den berorte medlemsstat samt metoden til og kriterierne for at anvende nedsattelser.

(13) For at Kommissionen kan kontrollere, at medlemsstaterne opfylder forpligtelsen til at beskytte Unionens finansielle
interesser og sikre en effektiv anvendelse af den efterprovende regnskabsafslutning som omhandlet i artikel 55 i
forordning (EU) 2021/2116 ber der fastsettes bestemmelser vedrerende kriterierne og metoden for anvendelse af
korrektioner. De forskellige slags korrektioner, jf. artikel 55 i forordningen, ber defineres, og der ber fastsattes
principper for, hvorledes der tages hgjde for omstendighederne ved de enkelte tilfaelde, nir korrektionerne
fastsettes. Desuden ber der fastsattes regler for, hvordan belgb, som medlemsstaterne inddriver fra
stottemodtagerne, krediteres EGFL og ELFUL.

(14) For sa vidt angdr de specifikke statteberettigelsesregler for den afgradespecifikke betaling for bomuld, der er fastsat i
afsnit 111, kapitel I, afdeling 3, underafdeling 2, i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/2115 (*), og
stotte til fortidspensionering som omhandlet i artikel 155, stk. 2, i samme forordning skal tilfelde af manglende
opfyldelse vurderes i henhold til en efterprevende regnskabsafslutning, der vurderer overensstemmelsen med
lovligheden og den formelle rigtighed hos stettemodtagerne.

(15) Medlemsstaternes systemers overholdelse af EU-reglerne vil blive vurderet efter den nye gennemferelsesmodel, og i
tilfelde af alvorlige mangler i forvaltningssystemerne vil Kommissionen foresld at udelukke visse udgifter fra
EU-finansiering ved en efterprovende regnskabsafslutning. Vurderingen ber ikke omfatte tilfeelde af manglende
opfyldelse af de stotteberettigelsesbetingelser, der gealder for individuelle stottemodtagere, og som er fastsat i de
nationale strategiske planer og nationale regler. Da vurderingen foregdr pd systemniveau, ber forslaget om
udelukkelse fra EU-finansiering vaere baseret pd standardsatskorrektioner. Hvor de sarlige omstendigheder gor det
muligt, kan medlemsstaterne dog foretage en detaljeret beregning eller ekstrapoleret beregning af risikoen for EGFL
eller ELFUL, som skal vurderes af Kommissionen i forbindelse med den efterpravende regnskabsafslutning.

(16) Talrige bestemmelser i Unionens landbrugsforordninger kraever, at der stilles sikkerhed for betalingen af et skyldigt
belgb, hvis en forpligtelse ikke opfyldes. For at undgéd ulige konkurrencevilkdr ber betingelserne for dette krav
derfor fastseettes.

(17)  Af hensyn til klarheden og retssikkerheden ber den delegerede forordning (EU) nr. 907/2014 ophaves. Artikel 5a,
artikel 7, stk. 3 og 4, artikel 11, stk. 1, andet afsnit, og stk. 2, og artikel 13 i ssmme forordning ber dog fortsat finde
anvendelse pd gennemforelsen af programmer for udvikling af landdistrikter i henhold til Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 1305/2013 () og for de operationelle programmer, der er godkendt i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 (°), selv om artikel 13 i samme forordning fortsat
ber finde anvendelse pd igangverende inddrivelser i henhold til artikel 54 i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1306/2013 (’).

(*) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/2115 af 2. december 2021 om regler for stotte til strategiske planer, der
udarbejdes af medlemsstaterne under den falles landbrugspolitik og finansieres gennem Den Europaiske Garantifond for Landbruget
(EGFL) og Den Europwziske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL), og om ophavelse af forordning (EU)
nr. 1305/2013 og (EU) nr. 1307/2013 (EUT L 435 af 06.12.2021, s. 1).

() Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1305/2013 af 17. december 2013 om stette til udvikling af landdistrikterne fra
Den Europaeiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 1698/2005
(EUTL 347 af 20.12.2013, s. 487).

() Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en felles markedsordning for landbrugs-
produkter og om ophevelse af Ridets forordning (EQF) nr. 922/72, (E@F) nr. 234[79, (EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007
(EUT L 347 af 20.12.2013, 5. 671).

() Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 1306/2013 af 17. december 2013 om finansiering, forvaltning og overvigning af
den felles landbrugspolitik og om ophevelse af Radets forordning (EQF) nr. 352/78, (EF) nr. 165/94, (EF) nr. 2799/98, (EF)
nr. 814/2000, (EF) nr. 1290/2005 og (EF) nr. 485/2008 (EUT L 347 af 20.12.2013, 5. 549).
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(18)  Af hensyn til korrekt gennemferelse af forordning (EU) 2021/2116 ber det praciseres, at hvis et betalingsorgan, der
er godkendt i henhold til forordning (EU) nr. 1306/2013, pétager sig et ansvar for udgifter, som det ikke patog sig
ansvaret for tidligere, bar det godkendes til det nye ansvar senest den 1. januar 2023.

(19) Endelig mener Kommissionen, i betragtning af punkt 31 i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre
lovgivning, at der er en vasentlig forbindelse mellem befgjelserne i forordning (EU) 2021/2116 med hensyn til
reglerne om godkendelse af betalingsorganer, finansiel forvaltning, regnskabsafslutning og sikkerhedsstillelse, og at
der er en sammenhang mellem disse i den daglige forvaltning af udgifterne under den felles landbrugspolitik.
Derfor ber disse regler fastsxttes i samme delegerede retsakt —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL I

Betalingsorganer og andre organer

Artikel 1

Betingelser for godkendelse af betalingsorganer

1. Medlemsstaterne godkender som betalingsorganer kontorer og organer, der opfylder de i dette stykke omhandlede
betingelser og de i stk. 2 og 3 navnte kriterier. Betalingsorganer med ansvar for forvaltning og kontrol af udgifter som
omhandlet i artikel 9, stk. 1, i forordning (EU) 2021/2116 giver med hensyn til de betalinger, de foretager, og hvad angar
meddelelse og opbevaring af oplysninger, tilstrakkelig garanti for, at:

a) udgifterne, for sd vidt angér interventionstyper, jf. forordning(EU) 2021/2115, udligner det tilsvarende rapporterede
output, og at de er atholdt i overensstemmelse med de galdende bestemmelser om forvaltningssystemer

b) betalingerne er lovlige og formelt rigtige for sd vidt angdr de foranstaltninger, der er fastsat i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 228/2013 (¥), forordning (EU) nr. 229/2013 (’), forordning (EU) nr. 1308/2013 og
forordning (EU) nr. 1144/2014 ()

¢) betalingerne bogferes korrekt og fuldsteendigt

d) den kontrol, der er foreskrevet i EU-lovgivningen, gennemfores

¢) de nedvendige dokumenter indgives i rette tid og i den form, der foreskrives i EU-lovgivningen

f) dokumenterne er tilgengelige og opbevaret pd en made, der sikrer, at de er fuldstaendige, gyldige og laesbare pd lang sigt,

herunder elektroniske dokumenter i den i EU-lovgivningen omhandlede forstand.

2. For at blive godkendt skal et betalingsorgan have en administrativ organisation og et internt kontrolsystem, som
opfylder de kriterier, der er fastsat i bilag I vedrerende:

a) interne forhold
b) kontrolaktiviteter
¢) information og kommunikation

d) overvégning.

3. Medlemsstaterne kan fastlegge yderligere godkendelseskriterier af hensyn til betalingsorganets storrelse,
ansvarsomrader og andre seregenskaber.

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 228/2013 af 13. marts 2013 om sarlige foranstaltninger pé landbrugsomradet i
Unionens fiernomréider og om ophavelse af Ridets forordning (EF) nr. 247/2006 (EUT L 78 af 20.3.2013, 5. 23).

() Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 229/2013 af 13. marts 2013 om serlige foranstaltninger pa landbrugsomradet til
fordel for de mindre ger i Det £gewiske Hav og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 1405/2006 (EUT L 78 af 20.3.2013, s. 41).

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1144/2014 af 22. oktober 2014 om oplysningskampagner og salgsfremsted for
landbrugsprodukter gennemfort i det indre marked og i tredjelande og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 3/2008 (EUT L
317 af 4.11.2014, s. 56).
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Artikel 2

Betingelser for godkendelse af koordineringsorganer

1. Nér mere end et betalingsorgan godkendes i overensstemmelse med artikel 10, stk. 1, i forordning (EU) 2021/2116
godkender medlemsstaten som koordineringsorganer kontorer og organer, der opfylder de i stk. 2 omhandlede betingelser
og de i stk. 3 og 4 navnte kriterier. Den péageldende medlemsstat traeffer pd ministerplan en formel beslutning om at
godkende koordineringsorganet, efter at den har forvisset sig om, at organets administrative ordninger garanterer, at
organet kan udfere de opgaver, der er omhandlet i navnte artikel.

2. For at blive godkendt skal koordineringsorganet sikre, at:

a) anmeldelser til Kommissionen baseres pa oplysninger fra beharigt bemyndigede kilder

b) den arlige preastationsrapport, jf. artikel 54, stk. 1, i forordning (EU) 2021/2116 og artikel 134 i forordning (EU)
20212115, er omfattet af den udtalelse, der er omhandlet i artikel 12, stk. 2, i forordning (EU) 2021/2116, og
fremsendes sammen med en forvaltningserklaring, som vedrerer udarbejdelsen af hele rapporten

¢) anmeldelser til Kommissionen er beharigt godkendt for fremsendelsen

d) der findes et egentligt revisionsspor til stette for de oplysninger, der fremsendes til Kommissionen

e) de oplysninger, der modtages og fremsendes, opbevares pé sikker vis i elektronisk form.

3. For at blive godkendst skal koordineringsorganet have en administrativ organisation og et internt kontrolsystem for sd
vidt angdr udarbejdelse af den arlige prastationsrapport, som opfylder de krav, der er fastsat af den kompetente myndighed
for sd vidt angdr procedurerne, og navnlig kriterierne vedrerende information og kommunikation som fastsat i bilag II.

4. Medlemsstaterne kan fastleegge yderligere godkendelseskriterier af hensyn til koordineringsorganets sterrelse,
ansvarsomrader og andre seregenskaber.

Artikel 3

Betalingsorganernes forpligtelser for s vidt angér offentlig intervention

1.  Betalingsorganerne omhandlet i artikel 9, stk. 1, i forordning (EU) 2021/2116 forvalter og sikrer kontrol af
operationerne vedrgrende interventionsforanstaltninger i form af offentlig oplagring under deres ansvar pd de betingelser,
der er fastsat i bilag III til denne forordning og i pdkommende tilfelde i sektorlovgivningen for landbrug, navnlig pa
grundlag af de minimumsprocentsatser for kontrol, der er fastsat i navnte bilag.

Betalingsorganerne kan uddelegere deres befgjelser i forhold til offentlige interventionsforanstaltninger til interventi-
onsorganer, som opfylder de betingelser for godkendelse, der er fastsat i punkt 1.D i bilag I til denne forordning eller
intervenere via andre betalingsorganer.

2. Betalings- og interventionsorganerne kan, uden at det bergrer deres generelle ansvar for offentlig oplagring:

a) overdrage forvaltningen af visse offentlige oplagringsforanstaltninger til fysiske eller juridiske personer, som oplagrer
landbrugsinterventionsprodukter (»oplagringsvirksomheder«)

b) bemyndige fysiske eller juridiske personer til at udfere visse sarlige opgaver, der er fastsat i sektorlovgivningen for
landbrug.

Hvis betalingsorganerne overdrager forvaltningen til oplagringsvirksomheder, jf. forste afsnit, litra a), foregdr denne
forvaltning i henhold til oplagringskontrakter pd grundlag af de forpligtelser og generelle principper, der er fastsat i bilag IV.
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3. Betalingsorganerne har navnlig felgende forpligtelser i forbindelse med offentlig oplagring:

a) De skal fore lagerregnskab og finansielle regnskaber for hvert produkt, der er omfattet af en interventionsforanstaltning
i form af offentlig oplagring, pa grundlag af de operationer, de gennemforer fra den 1. oktober et givet ar til den 30.
september det folgende dr; denne periode benzvnes »bogferingsdret«.

b) De skal fore en liste over de oplagringsvirksomheder, som de har indgdet en kontrakt med om offentlig oplagring.
Denne liste skal indeholde henvisninger, som ger det muligt precist at identificere alle oplagringsstederne, deres
kapacitet, numre pa lagerhaller, kelerum og siloer samt planer og skemaer.

¢) De skal stille de standardkontrakter, der anvendes ved offentlig oplagring, reglerne for oplagringsvirksomhedernes
overtagelse, oplagring og udlagring af produkter samt bestemmelserne om oplagringsvirksomhedernes ansvar til
radighed for Kommissionen.

d) De skal elektronisk fore et centralt lagerregnskab med henvisning til alle oplagringssteder, alle produkter og alle
mangder og kvaliteter af de forskellige produkter, for hvert produkts vedkommende med angivelse af vagt (eventuelt
netto- og bruttovagt) eller mangde.

e) De skal gennemfore alle operationer vedrerende oplagring, opbevaring, transport eller overfersel af interventions-
produkter i henhold til EU-retsforskrifterne og den nationale lovgivning, uden at det ansvar, der pdhviler keberne, de
gvrige betalingsorganer, som intervenerer i forbindelse med en operation, eller de personer, der er bemyndiget dertil,
herved indskrankes.

f) De skal dret igennem, pd vilkdrlige tidspunkter og uanmeldt foretage kontrol pd de steder, hvor interventionspro-
dukterne er oplagret. Under forudsaetning af at formélet med kontrollen ikke derved bringes i fare, kan der imidlertid
gives et varsel, som skal begranses til det absolutte minimum. Et sddant varsel ma, undtagen i behorigt begrundede
tilfeelde, ikke overstige 24 timer.

g) De skal hvert ar foretage en beholdningsopgerelse pa de betingelser, der er fastsat i artikel 4.

Nar regnskaberne for offentlig oplagring af et eller flere produkter i en medlemsstat forvaltes af flere betalingsorganer,
konsolideres det lagerregnskab og de finansielle regnskaber, der er omhandlet i forste afsnit, litra a) og d), pa nationalt plan,
inden de tilsvarende oplysninger meddeles Kommissionen.

4. Betalingsorganerne sikrer:

a) hensigtsmaessig opbevaring af produkter, der er omfattet af EU-interventionsforanstaltninger, ved mindst én gang arligt
at kontrollere de oplagrede produkters kvalitet

b) interventionslagrenes fuldsteendighed.

5. Betalingsorganerne giver omgdende Kommissionen meddelelse om:
a) tilfelde, hvor en forlengelse af et produkts oplagringsperiode kan fore til, at det forringes

b) mangdemassige tab eller forringelse af produktet efter naturkatastrofer.

Néar Kommissionen far kendskab til en situation som omhandlet i forste afsnit, treeffes der passende afgarelser:

a) hvad angdr de situationer, der er omhandlet i forste afsnit, litra a), efter undersagelsesproceduren i artikel 229, stk. 2, i
forordning (EU) nr. 1308/2013

b) hvad angér de situationer, der er omhandlet i forste afsnit, litra b), efter undersegelsesproceduren i artikel 102, stk. 3, i
forordning (EU) 2021/2116

6.  Betalingsorganerne barer de finansielle folger af en uhensigtsmeassig opbevaring af det produkt, der er genstand for
EU-intervention, iser som folge af uegnede oplagringsmetoder. Betalingsorganerne er finansielt ansvarlige, hvis de ikke
opfylder deres forpligtelser, uden at dette indskreenker deres mulighed for at rejse sogsmal over for oplagringsvirk-
somheden.
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7. Betalingsorganet giver Kommissionens ansatte og personer, som den har bemyndiget dertil, permanent adgang til
regnskaberne for offentlig oplagring og alle dokumenter, kontrakter og filer, der er udarbejdet eller modtaget som led i
interventionen, enten elektronisk eller pé betalingsorganets hovedsade.

Artikel 4

Beholdningsopgorelse

1.  Betalingsorganerne udarbejder i lgbet af hvert bogferingsar en beholdningsopgerelse for hvert produkt, som har
varet genstand for EU-intervention.

De sammenholder beholdningsopgerelsens resultater med de regnskabsmessige data. De mangdemaessige forskelle, der
konstateres, og de beleb, som felger af de kvalitative forskelle, der pavises under kontrollen, bogferes i henhold til de
regler, der er vedtaget i overensstemmelse med artikel 47, stk. 3, litra a), i forordning (EU) 2021/2116.

2. Ved anvendelse af stk. 1 svarer mankoer som folge af normale oplagringsoperationer til forskellen mellem de
teoretiske lagre, der folger af den regnskabsmaessige beholdningsopgerelse, pd den ene side og det faktiske lager opgjort pa
grundlag af den beholdningsopgerelse, der er fastsat i stk. 1, eller det regnskabsmassige lager, der star tilbage, nér det
faktiske lager i en lagerbygning er opbrugt, pd den anden side, og de er desuden omfattet af de tolerancer, der er fastsat i
bilag V.

KAPITEL I

Finansiel forvaltning

Artikel 5

Manglende overholdelse af den sidste betalingsfrist

1. Betalinger til en modtager foretaget efter den senest mulige betalingsdato kan betragtes som stetteberettiget i henhold
til de omstendigheder og betingelser, der er fastsat i stk. 2-6.

2. Hvis udgifter under Den Europaeiske Garantifond for Landbruget (EGFL), jf. artikel 5, stk. 2, eller udgifter under Den
Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL), jf. artikel 6, for interventioner som omhandlet i
artikel 65, stk. 2, i forordning (EU) 2021/2116, som atholdes efter den frist, der er fastsat i EU-lovgivningen, svarer til
tersklen pd 5 % eller derunder for de udgifter, der blev atholdt inden for fristerne for henholdsvis EGFL og ELFUL,
foretages der ingen nedseettelse af de méanedlige eller mellemliggende betalinger.

Tegner EGFL- eller ELFUL-udgifter, der betales efter fristernes udlgb, sig for mere end margenen pad 5 % for henholdsvis
EGFL og ELFUL, nedsattes yderligere udgifter, der betales for sent, efter folgende regler:

a) for EGFL-udgifter:
i) udgifter, der betales i den forste maned efter den méned, hvor betalingsfristen udlgber, nedszttes med 10 %
ii) udgifter, der betales i den anden méned efter den maned, hvor betalingsfristen udleber, nedsattes med 25 %
iii) udgifter, der betales i den tredje maned efter den maned, hvor betalingsfristen udleber, nedsattes med 45 %
iv) udgifter, der betales i den fjerde médned efter den mdned, hvor betalingsfristen udleber, nedszttes med 70 %

v) udgifter, der betales senere end den fjerde maned efter den médned, hvor betalingsfristen udlgber, nedsattes med
100 %
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b) for ELFUL-udgifter:
i) udgifter, der betales i perioden 1. juli-15. oktober i det ar, hvor betalingsfristen udleber, nedsattes med 25 %
i) udgifter, der betales i perioden 16. oktober-31. december i det ar, hvor betalingsfristen udleber, nedsattes med 60 %

iii) udgifter, der betales efter den 31. december i det r, hvor betalingsfristen udleber, nedsattes med 100 %.

3. Uanset stk. 2 gaelder folgende:

a) Nér margenen i forste afsnit i stk. 2 for interventionsudgifter i form af direkte betalinger eller ELFUL-udgifter ikke er
udnyttet helt for betalinger, der er foretaget for ar N senest den 15. oktober i d&r N+1 for EGFL og senest den 31.
december i &r N+1 for ELFUL, og den resterende del af denne margen overskrider 2 %, nedsattes den resterende del til
2 %.

b) I lobet af et regnskabsdr N+1 kan betalinger til interventioner i form af direkte betalinger, bortset fra betalinger i
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 228/2013 og Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 229/2013 for kalenderdr N-1 eller tidligere, der er foretaget efter betalingsfristen, kun
finansieres af EGFL, hvis det samlede interventionsbelgb i form af direkte betalinger, der er foretaget i regnskabsdret N
+1, i givet fald korrigeret til belgbene for tilpasningen som omhandlet i artikel 17 i forordning (EU) 2021/2116, ikke
overstiger det loft, der er fastsat i bilag V til forordning (EU) 2021/2115 for kalenderdret N, i overensstemmelse med
artikel 87, stk.1, i ssmme forordning.

¢) Udgifter, der overstiger margenerne i litra a) eller b), nedsattes med 100 %.

De godtgerelsesbelab, der er navnt i artikel 17, stk. 3, andet afsnit, i forordning(EU) 2021/2116, lades ude af betragtning
ved kontrol af, om betingelsen i dette stykkes forste afsnit, litra b), er opfyldt.

4. Hvis der opstér serlige forvaltningsforhold for visse interventioner og foranstaltninger, eller hvis medlemsstaterne
foreleegger dokumenterede begrundelser, anvender Kommissionen enten andre tidsrammer end dem, der er fastsat i stk. 2
0g 3, ogfeller den anvender lavere eller slet ingen nedszttelsessatser.

Forste afsnit gaelder dog ikke for udgifter, der overstiger loftet, jf. stk. 3, forste afsnit, litra b).
5. Kontrollen med betalingsfristen foretages én gang hvert regnskabsér for udgifter, der er afholdt indtil den 15. oktober.

Der tages senest hensyn til eventuelle overskridelser af fristen i den afgorelse om regnskabsafslutning, der er omhandlet i
artikel 53 i forordning (EU) 2021/2116.

6.  Nedsattelserne i denne artikel anvendes uden at foregribe den senere afggrelse om den érlige praestationsafstemning,
der er omhandlet i artikel 54 i forordning (EU) 2021/2116, og den efterprovende regnskabsafslutning, der er omhandlet i
artikel 55 i samme forordning.

Artikel 6

Manglende overholdelse af den forste betalingsfrist

Hvis det er tilladt for medlemsstaterne, for sd vidt angdr EGFL-udgifter, at udbetale forskud op til et bestemt
maksimumsbeleb inden den forste betalingsdato, der er fastsat i EU-lovgivningen, betragtes denne udgift som udgifter
berettiget til EU-finansiering. Alle udgifter over dette maksimumsbeleb kan ikke godtages til EU-finansiering, undtagen i
beherigt begrundede tilfelde, hvor der er opstdet sarlige forvaltningsforhold for visse interventioner og foranstaltninger,
eller hvis medlemsstaterne fremlegger dokumenterede begrundelser. 1 sddanne tilfelde kan udgifter over dette
maksimumsbelgb godtages til EU-finansiering efter en nedsattelse pa 10 %.

Der tages senest hensyn til den tilsvarende nedsettelse i den afgarelse om regnskabsafslutning, der er omhandlet i artikel 53
i forordning (EU) 2021/2116.
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Artikel 7

Udligning foretaget af betalingsorganer

1.  Kommissionen udbetaler i overensstemmelse med sin afgerelse om manedlige udbetalinger, der traffes i henhold til
artikel 21, stk. 3, i forordning (EU) 2021/2116 den resterende del af de udgifter, som hver medlemsstat har anmeldt i sin
ménedlige anmeldelse, med fradrag af de formalsbestemte indtaegter, som den pagaldende medlemsstat har anfert i denne
udgiftsanmeldelse. Denne modregning betragtes som oppebersel af de tilsvarende indtagter.

De forpligtelsesbevillinger og betalingsbevillinger, som de formélsbestemte indtegter medfarer, stilles til rddighed, s snart
indtaegterne opferes pd budgetposterne.

2. Hvis de belgb, der er navnt i artikel 45, stk. 1, litra b), i forordning (EU) 2021/2116 er blevet tilbageholdt for
udbetalingen af den stotte, som uregelmassighederne eller forssmmeligheden vedrerer, fratrakkes de den tilsvarende
udgift.

3. De bidrag fra ELFUL, som inddrives hos modtagerne i forbindelse med et bestemt program for medlemsstatens
strategiske plan i en referenceperiode, fratrackkes det belob, som ELFUL skal betale, i udgiftsanmeldelsen for den
pageldende periode.

4. De storre eller mindre beleb, der i givet fald felger af den érlige finansielle regnskabsafslutning, kan genanvendes for
sd vidt angdr ELFUL og legges til eller traeckkes fra belgbet for ELFUL’s deltagelse, ndr den forste erklering efter afgorelsen
om regnskabsafslutning er udarbejdet.

5. EGFL’s finansiering er lig med de udgifter, der er beregnet pd grundlag af de elementer, som er meddelt af
betalingsorganet, med fradrag af eventuelle indtagter fra interventionsforanstaltninger, valideret via Kommissionens
[T-system og anfort i betalingsorganets udgiftsanmeldelse.

Artikel 8

Sen vedtagelse af Unionens budget

1. Hvis Unionens budget ikke er vedtaget ved regnskabsirets begyndelse, erleegges de manedlige betalinger, jf. artikel 21
i forordning (EU) 2021/2116, og de mellemliggende betalinger omhandlet i artikel 32 i navnte forordning, pro rata pd
grundlag af de godkendte bevillinger som en procentdel af de udgiftsanmeldelser, der er modtaget fra medlemsstaterne, pr.
udgiftskapitel, for henholdsvis EGFL og ELFUL, under overholdelse af lofterne i artikel 16 i forordning (EU, Euratom)
2018/1046.

Kommissionen genfordeler det restbeleb, som medlemsstaterne ikke har fiet godtgjort, ved senere godtgerelser.

2. For s vidt angdr ELFUL gaelder det, at hvis Unionens budget ikke er vedtaget ved regnskabsarets begyndelse for sa vidt
angdr de budgetforpligtelser, der er omhandlet i artikel 29 i forordning (EU) 2021/2116, skal de forste arlige rater efter
vedtagelsen af medlemsstaternes strategiske plan overholde raekkefolgen for vedtagelse af disse planer. Budgetforpligtelserne
for de efterfolgende drlige rater foretages, efterhdnden som de pagaldende forpligtelser i medlemsstaternes strategiske
planer opbruges. Kommissionen kan indgd delvise drlige forpligtelser vedrorende medlemsstaternes strategiske planer, hvis
de disponible forpligtelsesbevillinger er begraensede. Der skal forst indgas forpligtelser for disse planers resterende saldo, ndr
yderligere forpligtelsesbevillinger bliver disponible.

Artikel 9

Udszttelse af manedlige betalinger

De ménedlige betalinger til medlemsstaterne kan, jf. artikel 21 i forordning (EU) 2021/2116, udszttes, hvis meddelelserne i
artikel 90, stk. 1, litra ¢), nr. i) og ii), i ssmme forordning, modtages for sent, eller de indeholder uoverensstemmelser, som
kraever yderligere kontrol. Kommissionen underretter de bererte medlemsstater i god tid om, at den har til hensigt at
udsette betalinger.
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Artikel 10

Suspension af betalinger i forbindelse med den arlige regnskabsafslutning

1.  Hvis Kommissionen suspenderer de manedlige betalinger, jf. artikel 21, stk. 3, i forordning (EU) 2021/2116 i henhold
til artikel 40, stk. 1, forste afsnit, i naevnte forordning, geelder folgende satser for suspension af betalinger:

a) 1 % af det samlede beleb for de manedlige betalinger, der er omhandlet i artikel 21, stk. 3, i samme forordning, hvis
medlemsstaten ikke foreleegger de dokumenter, der er omhandlet i artikel 9, stk. 3, og artikel 12, stk. 2, i forordning (EU)
20212116, inden den 1. marts

b) 1,5 % af det samlede belgb for de manedlige betalinger, der er omhandlet i artikel 21, stk. 3, i neevnte forordning, hvis
medlemsstaten ikke foreleegger de dokumenter, der er omhandlet i artikel 9, stk. 3, og artikel 12, stk. 2, i forordning (EU)
2021/2116, inden den 1. april

2. Suspensionen ophaves, ndr alle de relevante dokumenter, der er omhandlet i artikel 9, stk. 3, og artikel 12, stk. 2, i
forordning (EU) 2021/2116, er forelagt.

Artikel 11

Suspension af betalinger i forbindelse med prestationsafstemning

1. Hvis Kommissionen suspenderer de ménedlige betalinger, jf. artikel 21, stk. 3, i forordning (EU) 2021/2116, eller de
mellemliggende betalinger, jf. artikel 32 i samme forordning i henhold til artikel 40, stk. 2, i samme forordning, efter
preastationsafstemningen, jf. artikel 54 i forordning (EU) 2021/2116, svarer suspensionssatsen til differencen mellem den
anvendte reduktionssats i henhold til artikel 54, stk. 1, i forordning (EU) 2021/2116, og 50 procentpoint, ganget med 2.
Den anvendte suspensionssats md ikke veere mindre end 10 %.

2. Suspensionerne i stk. 1 foregriber ikke artikel 53 og artikel 55 i forordning (EU) 2021/2116.

Artikel 12

Vekselkurs, der anvendes ved udarbejdelse af udgiftsanmeldelser

1.  For EGFL’s vedkommende anvender medlemsstater, der ikke har indfert euroen, i henhold til artikel 94, stk. 4, i
forordning (EU) 2021/2116 den samme vekselkurs som den, de anvendte til at foretage betalinger til stettemodtagere eller
til at modtage indteegter, jf. kapitel V i narverende forordning og sektorlovgivningen for landbrug.

2. For ELFUL’s vedkommende anvender medlemsstater, der ikke har indfert euroen, ved udarbejdelsen af udgiftsan-
meldelser i euro, til hver betaling eller inddrivelse den nzstseneste vekselkurs, der er fastsat af Den Europeaiske
Centralbank for den mdned, i lobet af hvilken posteringerne er bogfert i betalingsorganets regnskab.

3. For sa vidt angédr de afgerelser om regnskabsafslutning, der er omhandlet i artikel 53 og 54 i forordning (EU)
2021/2116, og den efterpravende regnskabsafslutning, der er omhandlet i artikel 55 i samme forordning, anvendes den
forste vekselkurs, som Den Europaiske Centralbank har fastsat efter datoen for vedtagelsen af gennemforelsesretsakterne
om regnskabsafslutning.

4. Tandre tilfelde end dem, der er naevnt i stk. 1, 2 og 3, samt ved posteringer, for hvilke den udlgsende begivenhed ikke
er fastsat i EU-lovgivningen, anvendes den nastseneste vekselkurs for medlemsstater, der ikke har indfert euroen, som er
fastsat af Den Europziske Centralbank for den méned, for hvilken udgiften eller den formalsbestemte indtaegt anmeldes.
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KAPITEL 11

Regnskabsafslutning og anden kontrol

Artikel 13

Kriterier og metoder for anvendelsen af nedsattelser inden for rammerne af prastationsafstemningen

1. Med henblik pa at treffe en afgerelse i henhold til artikel 54, stk. 1, i forordning (EU) 2021/2116 vedrerende
storrelsen pa det belgb, EU-finansieringen skal nedsattes med, ansldr Kommissionen de arlige udgifter, der er anmeldt af
medlemsstaten for interventionen i forhold til dens tilsvarende output som rapporteret i den drlige preastationsrapport, jf.
artikel 54, stk. 1, i forordning (EU) 2021/2116, der forelaegges i henhold til artikel 9, stk. 3, forste afsnit, litra b), og
artikel 10, stk. 1, litra b), i samme forordning, samt artikel 134 i forordning (EU) 2021/2115.

2. Har de anmeldte udgifter ikke et tilsvarende output for det pigaldende regnskabsdr, og er sddanne afvigelser med
hensyn til output og de realiserede enhedsbelgb ikke tidligere blevet forklaret af medlemsstaten i overensstemmelse med
artikel 134, stk. 5-9, i forordning (EU) 2021/2115 i den drlige praestationsrapport, eller er begrundelserne for afvigelserne
utilstrackkelige, skal medlemsstaten give yderligere begrundelser inden for de af Kommissionen fastsatte tidsfrister.
Begrundelserne skal omfatte de anmeldte udgifter, som ikke har et tilsvarende output i det pagaldende regnskabsdr.

3. De begrundelser, der skal fremlaegges af medlemsstaten, skal indeholde relevante oplysninger, som forklarer afvigelsen
pa enhedsbelgbsniveau og den bergrte periode. De skal indeholde kvantitative oplysninger, samt kvalitative forklaringer,
hvor det er nedvendigt.

Medlemsstaten skal ogsa give en forklaring pa omfanget og virkningen af de korrigerende foranstaltninger, der allerede er
truffet med henblik pa athjelpning af afvigelsen og pé at forhindre en gentagelse deraf.

Hvis medlemsstaten ikke kan fremlegge begrundelser for afvigelserne, jf. stk. 2, kan den fremlegge begrundelser for en del
af afvigelserne.

4. Hvis medlemsstaten ikke forelaeegger behorigt begrundede arsager til afvigelserne, eller hvis disse af Kommissionen
anses for at vaere utilstraekkelige, jf. stk. 2 og 3, eller kun omfatter en del af afvigelserne, nedsatter Kommissionen de
pagaldende beleb fra EU-finansieringen. Kommissionen underretter medlemsstaten om sin udtalelse i en separat
meddelelse.

5. Nedsattelserne i denne artikel anvendes uden at foregribe den senere afgerelse om efterprovende regnskabsaf-
slutning, der er omhandlet i artikel 55 i forordning (EU) 2021/2116.

Artikel 14

Kriterier og metoder til anvendelse af korrektioner i forbindelse med den efterprovende regnskabsafslutning for
udgifter, der falder uden for anvendelsesomrédet for forordning (EU) 2021/2115 eller for den afgredespecifikke
betaling for bomuld og stette til fortidspensionering

1. Med henblik pé at traffe en afgarelse om, hvilke belgb der skal udelukkes fra EU-finansiering, jf. artikel 55, stk. 1, i
forordning (EU) 2021/2116, skelner Kommissionen mellem de belgb eller dele af belgb, der betragtes som uretmassigt
anvendt, og de belab, der fastsattes ved hjalp af ekstrapolering eller standardsatskorrektioner.

For at fastsld, hvilke belgb der kan udelukkes fra EU-finansiering, nir Kommissionen konstaterer, at udgifter, der falder uden
for anvendelsesomréddet for forordning (EU) 2021/2115, for den afgredespecifikke betaling for bomuld eller stotte til
fortidspensionering, jf. henholdsvis afsnit III, kapitel II, afdeling 3, underafdeling 2, og artikel 155, stk. 2, i samme
forordning, ikke er atholdt i overensstemmelse med EU-lovgivningen, anvender Kommissionen sine egne resultater og
tager hensyn til de oplysninger, som medlemsstaterne har forelagt i forbindelse med den efterprovende regnskabsafslutning
i overensstemmelse med artikel 55 i forordning (EU) 2021/2116.
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2. Kommissionen baserer udelukkelsen pad de uretmaessigt anvendte belgb, hvis disse belgb kan identificeres med en i
forhold til mélet rimelig indsats. Nar Kommissionen ikke med en i forhold til mélet rimelig indsats kan identificere de
uretmaessigt anvendte beleb, kan medlemsstaterne inden for de af Kommissionen fastsatte tidsfrister i den efterprevende
regnskabsafslutning indsende oplysninger om kontrollen af disse beleb pa baggrund af en undersegelse af hver enkelt sag,
der potentielt er bergrt af manglen. Kontrollen skal omfatte alle de atholdte udgifter, der overtrader galdende lovgivning,
og som er bogfert i EU-budgettet. De indsendte oplysninger skal omfatte alle de enkelte belgb, der ikke er stotteberettigede
pa grund af den pagaldende manglende overholdelse.

3. Nér det ikke er muligt at identificere de uretmessigt anvendte belgb i overensstemmelse med artikel 2, kan
Kommissionen fastsatte de belab, der skal udelukkes, ved hjelp af ekstrapolerede korrektioner. Medlemsstaterne kan for at
sette Kommissionen i stand til at fastsld de pdgzldende belgb inden for de af Kommissionen fastsatte frister i den
efterprovende regnskabsafslutning fremsende en beregning af de belgb, der skal udelukkes fra EU-finansiering, med
udgangspunkt i en statistisk ekstrapolation af resultaterne af den kontrol, der er foretaget af en reprasentativ stikpreve af
disse sager. Disse stikprover udtages fra den population, hvor det med rimelighed kan forventes, at den pagaldende
manglende overholdelse forekommer.

4. For at kunne tage resultaterne af de af medlemsstaterne indsendte beregninger i betragtning, jf. stk. 2 og 3, skal
Kommissionen vare i stand til at:

a) vurdere de anvendte identificerings- eller ekstrapolationsmetoder, som medlemsstaterne udferligt skal beskrive
b) kontrollere den i stk. 3 omtalte stikproves reprasentativitet
¢) kontrollere indholdet og resultatet af identificeringen eller ekstrapolationen

d) indhente tilstreekkeligt og relevant revisionsbevis for de tilgrundliggende data.

5. Ved anvendelse af ekstrapolerede korrektioner i henhold til stk. 3 kan medlemsstaterne anvende betalingsorganernes
kontrolstatistikker, der bekreaftes af certificeringsorganet, eller sidstnavntes vurdering af fejlniveauet i forbindelse med
revision, jf. artikel 12 i forordning (EU) 2021/2116 forudsat at:

a) Kommissionen er tilfreds med certificeringsorganets arbejde, bade for s vidt angér revisionsstrategien og indholdet
samt omfanget og kvaliteten af det egentlige revisionsarbejde

b) anvendelsesomradet for certificeringsorganets arbejde stemmer overens med anvendelsesomradet for den pdgaldende
undersegelse af efterpravningen af regnskabsafslutningen, navnlig for sé vidt angdr foranstaltninger og ordninger

¢) der i vurderingen er taget hgjde for storrelsen pa eventuelle sanktioner, der burde vaere blevet palagt.

6.  Huvis betingelserne for at fastsatte de beleb, der skal udelukkes fra EU-finansiering, jf. stk. 2 og 3, ikke opfyldes, eller
hvis sagen udspiller sig, sdledes at de beleb, der skal udelukkes, ikke kan fastleegges pd baggrund af nzvnte stykker,
anvender Kommissionen den relevante standardsatskorrektion under hensyntagen til overtraeedelsens art og alvor samt sin
egen vurdering af den gkonomiske skade, der er pafert EU-budgettet.

Standardsatskorrektionen fastleegges under hensyntagen til navnlig typen af manglende overholdelse. Der skelnes mellem
kontrolmangler i hovedkontroller og stettekontroller:

a) Hovedkontrol er administrativ kontrol og kontrol pa stedet, der er ngdvendig for at bestemme stotteberettigelsen og den
relevante anvendelse af nedszttelser og sanktioner.

b) Stettekontrol er alle andre administrative operationer, der er ngdvendige for den korrekte behandling af ansegninger.

Hvis der inden for rammerne af den samme efterprovende regnskabsafslutning pévises forskellige tilfelde af overtraedelser,
der hver is@r kan udlese forskellige standardsatskorrektioner, finder kun den hgjeste standardsatskorrektion anvendelse.
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7. Ved fastsattelse af standardsatskorrektionen tager Kommissionen serligt hensyn til et eller flere af felgende forhold,
der pa grund af manglernes grovhed udger en storre risiko for at skade Unionens budget:

a) En eller flere hovedkontroller er ikke foretaget eller foretaget s dérligt eller sd sjeeldent, at de er ineffektive til at fastsld en
ansegnings retmeassighed eller forebygge uregelmessigheder.

b) Der er konstateret tre eller flere mangler inden for det samme kontrolsystem.

¢) Medlemsstaten anvender ikke et kontrolsystem eller anvender det meget mangelfuldt, og der kan pévises mange
uregelmassigheder og forsemmelser med hensyn til at forhindre ulovlig eller svigagtig praksis.

d) Lignende mangler inden for den samme sektor konstateres i en medlemsstat i forbindelse med en undersogelse, der
foretages efter en efterforskning, i forbindelse med hvilken de forst er blevet opdaget og meddelt medlemsstaten, dog
under hensyntagen til korrigerende eller kompenserende foranstaltninger, som medlemsstaten allerede matte have
truffet.

8. Hvis medlemsstaten fremlaegger objektive elementer, der ikke opfylder kravene i denne artikels stk. 2 og 3, men som
paviser, at EGFL’s og ELFUL’s maksimale tab derved ville vaere mindre, end hvis der anvendtes en lavere standardsats end
den foresldede, anvender Kommissionen den lavere standardsats for at afgere hvilket beleb, der skal udelukkes fra
EU-finansiering i henhold til artikel 55 i forordning (EU) 2021/2116.

9.  De beleb, der faktisk inddrives fra stottemodtagere og krediteres EGFL og ELFUL for den pdgaldende frist, der
fastsaettes af Kommissionen under den efterprovende regnskabsafslutning, fratraekkes det belob, som Kommissionen
treeffer afgorelse om at udelukke fra EU-finansiering i henhold til artikel 55 i forordning (EU) 2021/2116.

Artikel 15

Kriterier og metoder til anvendelse af korrektioner i forbindelse med den efterprovende regnskabsafslutning for
udgifter, der falder inden for forordning (EU) 2021/2115

1. Med henblik pd at treeffe en afgerelse om, hvilke beleb, der skal udelukkes fra EU-finansiering, jf. artikel 55, stk. 1, i
forordning (EU) 2021/2116, anvender Kommissionen sine egne resultater og tager hensyn til de oplysninger, som
medlemsstaterne har forelagt i forbindelse med den efterprovende regnskabsafslutning i overensstemmelse med artikel 55,
stk. 3, 1 samme forordning. Det belgb, der skal udelukkes fra EU-finansiering, skal s& vidt muligt svare til det faktiske
gkonomiske tab eller den faktiske risiko for Unionens budget.

2. Konstaterer Kommissionen, at udgifterne ikke er afholdt i overensstemmelse med EU-retten, kan Kommissionen
fastsatte de belgb, der skal udelukkes, ved hjzlp af standardsatskorrektioner, under hensyntagen til overtraedelsens art og
alvor samt sin egen vurdering af den skonomiske skade, der er pafert Unionen.

Standardsatskorrektionen fastleegges under hensyntagen til navnlig typen af alvorlig mangel. Der tages i den forbindelse
hensyn til de dele af forvaltningssystemerne, der bereres af de alvorlige mangler.

Hvis der inden for rammerne af den samme procedure for efterprovende regnskabsafslutning pavises forskellige alvorlige
mangler, der hver is@r kan udlese forskellige standardsatskorrektioner, finder kun den hejeste standardsatskorrektion
anvendelse.

3. Ved fastsxttelse af standardsatskorrektionen tager Kommissionen sarligt hensyn til et eller flere af folgende forhold,
der pa grund af manglernes grovhed udger en storre risiko for at skade Unionens budget:

a) alvorlige mangler i en eller flere dele af forvaltningssystemerne

b) medlemsstaten anvender ikke en del af forvaltningssystemet, og der kan pévises mange uregelmessigheder og
forsemmelser med hensyn til at forhindre ulovlig eller svigagtig praksis
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¢) lignende mangler inden for den samme sektor konstateres i en medlemsstat i forbindelse med en undersogelse, der
foretages efter en efterforskning, i forbindelse med hvilken de forst er blevet opdaget og meddelt medlemsstaten, dog
under hensyntagen til korrigerende eller kompenserende foranstaltninger, som medlemsstaten allerede métte have truffet.

4. Hvis en medlemsstat paviser, at EGFL’s og ELFUL’s maksimale tab ville veere mindre, end hvis der anvendtes en lavere
standardsats end den foresldede, kan Kommissionen anvende den lavere standardsats eller certificeringsorganets vurdering
af forvaltningssystemerne i forbindelse med revision, jf. artikel 12 i forordning (EU) 2021/2116, for at afgere, hvilke belgb
der skal udelukkes fra EU-finansiering i den efterprovende regnskabsafslutning, som omhandlet i artikel 55 i samme
forordning.

5. Medlemsstaterne kan i pdkommende tilflde inden for de af Kommissionen fastsatte tidsfrister i den efterprevende
regnskabsafslutning indsende oplysninger om kontrollen af disse beleb pa baggrund af en undersegelse af hver enkelt sag,
der potentielt er bergrt af manglen. Kontrollen skal omfatte alle de atholdte udgifter, der overtreder EU-lovgivningen, og
som er bogfert i EU-budgettet. De indsendte oplysninger skal omfatte alle belgb, der ikke er stotteberettigede pd grund af
den pédgzldende manglende overholdelse af EU-lovgivningen. Alternativt kan medlemsstaterne fortage en vurdering af
risikoen baseret pd et statistisk validt og repraesentativt udsnit af den population, som er bergrt af manglen, for sd vidt
medlemsstaterne ikke med en i forhold til mélet rimelig indsats kan beregne de uretmassigt anvendte belgb. Certificerin-
gsorganet bekrafter medlemsstatens vurdering af manglen.

6. For at kunne tage resultaterne af de af medlemsstaterne indsendte beregninger i betragtning, jf. stk. 5, skal
Kommissionen vurdere den anvendte metode, indholdet og resultaterne af den indsendte kontrol eller ekstrapolation. Hvis
Kommissionen godtager metoden, indholdet og resultaterne af den indsendte kontrol eller ekstrapolation, benytter den de
af medlemsstaterne indsendte resultater, jf. stk. 5, for at afgere, hvilke belgb der skal udelukkes fra EU-finansiering i
henhold til artikel 55 i (EU) 2021/2116.

7. De belgb, der faktisk inddrives fra stottemodtagere og krediteres EGFL og ELFUL for den pédgeldende frist, der
fastsattes af Kommissionen under den efterprovende regnskabsafslutning, fratreekkes det beleb, som Kommissionen
treeffer afgorelse om at udelukke fra EU-finansiering i henhold til artikel 55 i forordning (EU) 2021/2116.

KAPITEL IV

Sikkerhedsstillelse

Afdeling 1

Anvendelsesomride og terminologi

Artikel 16

Anvendelsesomride

Dette kapitel finder anvendelse i alle de tilfalde, hvor sektorlovgivningen for landbrug indeholder bestemmelser om en
sikkerhedsstillelse, uanset om udtrykket »sikkerhed« anvendes.

Dette kapitel finder ikke anvendelse pd sikkerhedsstillelse, som gives med det formdl at garantere import- og eksportafgifter,
jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 (!").

(") Europa-Parlamentets og Réidets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013 om EU-toldkodeksen (EUT L 269 af 10.10.2013, s.
1).
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Artikel 17
Udtryk, der benyttes i dette kapitel

I dette kapitel forstds ved:

a) »ansvarlig myndighed« enten den myndighed, som har befgjelse til at godkende sikkerheden, eller den myndighed, som
er befgjet til at traeffe afgorelse om, hvorvidt sikkerheden i henhold til den pagaldende forordning frigives eller fortabes

b) »maksimumsgarantic en sikkerhed, der stilles over for den ansvarlige myndighed som garanti for opfyldelse af flere
forpligtelser

¢) »den relevante del af det sikrede beleb«: den del af det sikrede belgb, som svarer til den mengde, for hvilken et krav er
uopfyldt.

Afdeling 2

Krav om sikkerhedsstillelse

Artikel 18

Den ansvarlige part

Sikkerhed skal stilles af den eller pd vegne af den, der er ansvarlig for betaling af et belob, som er skyldigt, hvis en
forpligtelse ikke opfyldes.

Artikel 19
Fravigelse af kravet om sikkerhedsstillelse

1. Den ansvarlige myndighed kan fravige kravet om sikkerhedsstillelse, hvis den, som er ansvarlig for forpligtelsens
opfyldelse, er:

a) et offentligt organ, der er ansvarlig for udferelsen af en offentlig myndigheds opgaver, eller

b) et privat organ, der udferer opgaver som omhandlet i litra a) under statsligt tilsyn.

2. Den ansvarlige myndighed kan fravige kravet om sikkerhedsstillelse, nar det sikrede belob er pd under 500 EUR. I s&
fald forpligter den pagaldende sig skriftligt til at betale et belgb pé storrelse med den afstdede sikkerhedsstillelse, hvis den
tilsvarende forpligtelse ikke opfyldes.

Ved anvendelse af forste afsnit beregnes verdien af sikkerheden pd grundlag af alle de forpligtelser, der er forbundet med
operationen.

Artikel 20
Betingelser vedrorende sikkerhedsstillelse

1.  Den ansvarlige myndighed afslar sikkerheden eller kraver, at den udskiftes, hvis den mener, at denne er
uhensigtsmassig eller ikke i tilstrackkelig grad eller i et tilstrakkelig tidsrum frembyder den kraevede sikkerhed.

2. Foretages der kontant indbetaling ved overforsel, betragtes sikkerheden forst som stillet, nir den ansvarlige
myndighed har sikkerhed for at kunne disponere over belgbet.

3. En check, hvis indlesning garanteres af et pengeinstitut, der er godkendt af den ansvarlige myndighed i
medlemsstaten, betragtes som kontant indbetaling. Den ansvarlige myndighed behever ikke at indlese en sddan check,
forend garantiperioden er ved at udlgbe.

Checks ud over de i forste afsnit omhandlede betragtes kun som sikkerhed, ndr den ansvarlige myndighed har sikkerhed for
at kunne disponere over belgbet.
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4. Gebyrer og andet, der beregnes af pengeinstitutter, betales af den, der stiller sikkerheden.

5. Sikkerhed i form af kontant indbetaling er ikke rentebarende for den, der har stillet den.

Artikel 21
Brug af euroen
1. Sikkerhed stilles i euro.
2. Huvis sikkerheden accepteres i en medlemsstat, der ikke har indfert euroen, omregnes sikkerhedsbelobet i euro til den

pagaldende nationale valuta i overensstemmelse med kapitel V. Den forpligtelse, som sikkerheden vedrerer, og beleb, der
matte blive tilbageholdt i tilfelde af uregelmassigheder eller overtradelser, fastsattes dog i euro.

Artikel 22
Kautionisten

1. Kautionisten skal have sin officielt registrerede bopzl eller vaere etableret inden for Unionen og vaere godkendt af den
ansvarlige myndighed i den medlemsstat, hvor sikkerheden stilles, jf. dog traktatens bestemmelser om fri udveksling af
tjenesteydelser. Kautionisten skal forpligtes ved en skriftlig kautionserklering.

2. En skriftlig kautionserklaering skal mindst indeholde:

a) angivelse af den forpligtelse eller, safremt der er tale om en maksimumsgaranti, den type eller de typer forpligtelser, hvis

opfyldelse den skal sikre
b) angivelse af det maksimale belgb, som kautionisten er villig til at indestd for

¢) erklering om, at kautionisten hafter solidarisk med den, der er ansvarlig for forpligtelsens opfyldelse, og forpligter sig til
inden 30 dage efter pdkrav fra den ansvarlige myndighed at betale ethvert belgb inden for garantiens graenser, som
forfalder til betaling ved sikkerhedens fortabelse.

3. Er der allerede stillet en skriftlig maksimumsgaranti, treffer den ansvarlige myndighed afgerelse om, efter hvilken
procedure hele eller en del af maksimumsgarantien skal afsaettes til en bestemt forpligtelse.

Artikel 23
Force majeure
Enhver, der berer ansvaret for en forpligtelse, for hvilken der stilles en sikkerhed, og som heevder, at forpligtelsen ikke er
opfyldt som folge af force majeure, skal pd en for de kompetente myndigheder tilfredsstillende mide dokumentere, at der

er tale om force majeure. Hvis den kompetente myndighed anerkender, at der er tale om force majeure, annulleres
forpligtelsen udelukkende med henblik pd frigivelse af sikkerheden.

Afdeling 3

Frigivelse og fortabelse af anden sikkerhedsstillelse end den i afdeling 4 omhandlede

Artikel 24
Fortabelse af sikkerhedsstillelse

1. Den i artikel 64, stk. 1, i forordning (EU) 2021/2116 omhandlede forpligtelse galder kravet om at udfere eller
undlade at udfere en vis handling af grundleeggende betydning for formélet med den forordning, hvori kravet er fastlagt.

2. Hvis en forpligtelse ikke opfyldes, og der ikke er anfert en frist for indfrielsen, fortabes sikkerheden, hvis den
kompetente myndighed fastsldr, at den ikke er blevet opfyldt.
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3. Hvis opfyldelsen af en forpligtelse er underlagt en bestemt frist, og opfyldelsen forst har fundet sted efter denne frist,
fortabes sikkerheden.

I sddanne tilfeelde fortabes sikkerheden med 10 % pa én gang, forhajet med en pa det resterende beleb anvendt procentsats
pé:
a) 2 % for hver kalenderdag, hvormed fristen overskrides, hvis forpligtelsen vedrerer import af varer til et tredjeland

b) 5 % for hver kalenderdag, hvormed fristen overskrides, hvis forpligtelsen vedrerer varer, der fores ud af Unionens
toldomrade.

4. Hvis en forpligtelse er opfyldt rettidigt, og fremleggelsen af dokumentation for opfyldelsen er underlagt en fast
tidsfrist, fortabes den sikkerhed, der deekker denne forpligtelse, for hver kalenderdag, hvormed navnte tidsfrist overskrides
i henhold til formlen 0,2/fastsat tidsfrist og under henvisning til artikel 27.

Hvis dokumentationen i forste afsnit vedrerer indgivelse af en opbrugt eller udlebet import- eller eksportlicens, fortabes
15 % af sikkerheden, hvis dokumentationen indgives efter den i forste afsnit fastsatte frist, men senest den 730.
kalenderdag efter licensens udleb. Efter de 730 kalenderdage fortabes den resterende sikkerhed helt.

5. Sikkerhedsbelabet, som fortabes, afrundes til det forste lavere belgb i hele euro eller gaeldende national valuta.

Artikel 25

Frigivelse af sikkerhedsstillelse

1. Nar det af den dokumentation, som fremlagges i henhold til de specifikke EU-regler, fremgdr, at en forpligtelse er
opfyldt, eller at sikkerheden er delvis fortabt i henhold til artikel 64, stk. 2, i forordning (EU) 2021/2116 og artikel 24 i
narvarende forordning, frigives den resterende del af sikkerheden straks.

2. Efter anmodning sker der delvis frigivelse af det sikrede belgb, hvis der fremlegges dokumentation for en delmangde
af en vare, forudsat at denne delmangde ikke er mindre end en eventuel minimumsmangde, der er angivet i den
forordning, som foreskriver sikkerhedsstillelsen, eller i mangel heraf, som bestemt af medlemsstaterne.

3. Er der ikke fastsat nogen frist for foreleggelse af den dokumentation, der er ngdvendig for, at det sikrede belgb kan
frigives, er denne frist 365 kalenderdage fra fristen for opfyldelse af den forpligtelse, for hvilken sikkerheden blev stillet. Ex
der ikke fastsat nogen frist for opfyldelse af den forpligtelse, for hvilken sikkerheden blev stillet, er fristen for foreleeggelse
af den dokumentation, der er nedvendig for, at det sikrede beleb kan frigives, 365 kalenderdage fra den dato, hvor alle
forpligtelser er opfyldt.

Den i forste afsnit fastsatte frist ma ikke overstige 1 095 kalenderdage fra det tidspunkt sikkerheden blev fastsat for en
bestemt forpligtelse.

Artikel 26

Teerskler

1. Det samlede belgb mé ikke overstige 100 % af den sikkerhedsstillelse, der daekker den pagaldende del af det sikrede
belgb.

2. Den ansvarlige myndighed kan afst fra at inddrage et beleb pd under 100 EUR, hvis der i de nationale love eller
administrative bestemmelser er fastsat tilsvarende regler for lignende tilfzlde.
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Afdeling 4

Sikkerhedsstillelse for forskud og forudbetaling

Artikel 27
Anvendelsesomride

Denne afdeling finder anvendelse i alle de tilfelde, hvor specifikke EU-regler fastsatter, at et belgb kan forudbetales, inden
den forpligtelse, som er fastlagt med henblik pa opndelse af stotte eller en fordel, er opfyldt.

Artikel 28
Frigivelse af sikkerhedsstillelse

1. Sikkerhedsstillelsen frigives:
a) enten ndr den endelige ret til det udbetalte belob er godtgjort

b) eller ndr det udbetalte beleb plus eventuelle tilleg som fastsat i den specifikke EU-lovgivning er blevet tilbagebetalt.

2. Safremt der ikke inden for den fastsatte frist fremlaegges dokumentation for, at der er opndet endelig ret til det
udbetalte belgb, ivarksatter den ansvarlige myndighed straks proceduren for fortabelse af sikkerhedsstillelsen.

Dog kan dokumentation i de tilfeelde, hvor det er fastsat i specifik EU-lovgivning, fortsat fremlegges efter nevnte frists

udleb mod delvis tilbagebetaling af sikkerhedsstillelsen.

KAPITELV

Brug af euroen

Artikel 29
Samhandelen med tredjelande

1. For belgb vedrgrende indfersler og eksportafgifter, som er fastsat i euro ved EU-lovgivningen vedrerende den falles
landbrugspolitik, og som af medlemsstaterne skal anvendes i national valuta, er omregningskursen udtrykkeligt lig med
den kurs, der skal anvendes i henhold til artikel 53, stk. 1, i forordning (EU) nr. 952/2013.

2. For priser og belgb udtrykt i euro i EU-lovgivningen vedrgrende den falles landbrugspolitik for sd vidt angar
samhandel med tredjelande, er antagelsen af toldangivelsen den udlgsende begivenhed for vekselkursen.

3. Med henblik pa beregningen af den faste importveerdi for frugt og grentsager for at bestemme indgangsprisen er den
udlesende begivenhed for vekselkursen for de reprasentative noteringer, der ligger til grund for beregningen af den faste
importveerdi og reduktionen, den dato, som de reprasentative noteringer vedrorer.

Artikel 30

Specifikke former for stotte

1. For stette, der ydes pr. afsat produktmangde eller pr. produktmangde for produkter til specifik anvendelse, jf. dog
artikel 32 og 33, er den udlesende begivenhed for vekselkursen den forste handling, som, efter at den pégeldende
erhvervsdrivende overtager produkterne, sikrer korrekt anvendelse af de pagaldende produkter og er en forudsetning for
stotteydelsen.
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2. For stette til privat oplagring er den udlgsende begivenhed for vekselkursen den forste dag i den periode, for hvilken
den statte, der er fastsat ved en og samme kontrakt, ydes.

3. For anden stotte end den, der er omhandlet i denne artikels stk. 1 og 2, og i artikel 32 og 33, er den udlgsende
begivenhed for vekselkursen fristen for indgivelse af ansggninger.

Artikel 31

Vinsektoren

1. Den udlesende begivenhed for vekselkursen er den forste dag i regnskabsaret, i hvilket stotten ydes til:

a) omstrukturering og omstilling af vindyrkningsarealer, jf. artikel 58, stk. 1, forste afsnit, litra a), i forordning (EU)
2021/2115

b) degressiv overgangsstette til deekning af administrative omkostninger til oprettelse af gensidige fonde, jf. artikel 58,
stk. 1, farste afsnit, litra 1), i forordning (EU) 2021/2115

¢) hestforsikring mod indkomsttab som felge af ugunstige vejrforhold, der sidestilles med naturkatastrofer, skader

forarsaget af dyre- og plantesygdomme eller skadedyrsangreb, jf. artikel 58, stk. 1, forste afsnit, litra d), i forordning (EU)
2021/2115.

2. For gren hest, jf. artikel 58, stk. 1, forste afsnit, litra c), i forordning (EU) 2021/2115, er den udlgsende begivenhed
for vekselkursen den dag, hvorpd den grenne hest finder sted.

3. For destillation af biprodukter fra vinfremstilling i overensstemmelse med begraensningerne, der er fastsat i del II,
afdeling D, 1 bilag VIII til forordning (EU) nr. 1308/2013, jf. artikel 58, stk. 1, forste afsnit, litra g), i forordning (EU)
20212115, er den udlesende begivenhed for vekselkursen den forste dag i det regnskabsar, i hvilket biproduktet leveres.

4. For investeringer, jf. artikel 58, stk. 1, forste afsnit, litra b), €) og m), i forordning (EU) 2021/2115, er den udlgsende
begivenhed for vekselkursen den 1. januar i det r, hvor afgerelsen om at yde stotten traeffes.

5. For de interventionstyper, der er omhandlet i artikel 58, stk. 1, forste afsnit, litra ), h), i), j) og k), i forordning (EU)
2021/2115, er den udlesende begivenhed for vekselkursen den naestseneste vekselkurs, som Den Europaiske Centralbank
har fastsat for den méned, for hvilken udgiften eller den formalsbestemte indtagt anmeldes.

Artikel 32

Belob og betalinger i forbindelse med gennemforelsen af skoleordningen

For stotte ydet til gennemforelsen af skoleordningen, jf. del II, afsnit I, kapitel II, afdeling 1, i forordning (EU) nr. 1308/2013,
er den udlesende begivenhed for vekselkursen den 1. januar, som gér forud for det pageldende skolear.

Artikel 33

Belob, der ydes i struktur- eller miljgsammenhaeng

For de belgb, der ydes til landdistriktsudvikling i henhold til afsnit III, kapitel IV, i forordning (EU) 2021/2115, og for de
belab, der vedrerer foranstaltninger godkendt i henhold til forordning (EU) nr. 1305/2013, er den udlgsende begivenhed
for vekselkursen den 1. januar i det dr, i hvilket afggrelsen om stetten traeffes.
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Hvis udbetalingen af de belgb, der er navnt i forste afsnit, i henhold til EU-bestemmelserne er fordelt over flere ér, er den
udlesende begivenhed for vekselkursen dog for hver af de drlige rater den 1. januar i det &r, som raten udbetales for.

Artikel 34

Andre beleb og priser

For andre priser eller beleb end dem, der er omhandlet i artikel 30-33, eller beleb i tilknytning til disse priser, der er udtrykt
i euro i EU-lovgivningen eller udtrykt i euro i forbindelse med en udbudsprocedure, er den udlgsende begivenhed for
vekselkursen den dag, pd hvilken en af folgende retlige handlinger finder sted:

a) ved keb, ndr det gyldige tilbud er blevet modtaget

b) ved salg, ndr det gyldige tilbud er blevet modtaget

c) ved tilbagetagelse af produkter den dag, hvor tilbagetagelsen finder sted

d) ved undladt hest og gren hest den dag, hvor undladt hest eller gron hest finder sted

e) ved udgifter til transport, forarbejdning eller offentlig oplagring og ved beleb, der ydes til undersegelser som led i en
udbudsprocedure, den sidste dag for afgivelse af bud

f) ved registrering af priser, belgb eller bud pd markedet den dag, hvor prisen, belebet eller buddet er registreret

g) ved sanktioner som felge af manglende overholdelse af landbrugslovgivningen datoen for den retsakt, ved hvilken den
manglende overholdelse konstateres af den kompetente myndighed.

Artikel 35

Betaling af forskud og forudbetaling

For forskud og forudbetaling er den udlesende begivenhed for vekselkursen den udlgsende begivenhed, der anvendes for
den pris eller det belgb, som forskuddet eller forudbetalingen vedrerer, hvis begivenheden er indtruffet pé tidspunktet for
betalingen af forskuddet eller forudbetalingen, eller i andre tilfelde datoen for fastsettelsen af forskuddet eller
forudbetalingen i euro eller, hvis en sddan fastsattelse ikke finder sted, datoen for betalingen af forskuddet eller
forudbetalingen. Den udlgsende begivenhed for vekselkursen anvendes pé forskud, uden at dette i gvrigt hindrer, at den
udlgsende begivenhed, der fastlegges for den pagaldende pris eller det pagaldende beleb, anvendes for hele prisen eller
hele belabet.

Artikel 36

Sikkerhedsstillelse
For sikkerhedsstillelse er den udlesende begivenhed for vekselkursen den dato, pa hvilken sikkerheden stilles.

Dog galder folgende undtagelser:

a) For sikkerhedsstillelse vedrerende forskud og forudbetalinger er den udlgsende begivenhed for vekselkursen den
udlgsende begivenhed, der er fastlagt for forskuds- eller forudbetalingsbelgbet, hvis denne begivenhed er indtruffet pd
tidspunktet for betalingen af sikkerheden.

b) For sikkerhedsstillelse vedrerende afgivelse af bud er den udlesende begivenhed for vekselkursen den dag, pa hvilken
buddet afgives.

¢) For sikkerhedsstillelse vedrerende gennemforelse af bud er den udlesende begivenhed for vekselkursen datoen for sidste
frist i opfordringen til at afgive bud.
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Artikel 37

Fastsattelse af vekselkursen

Nér en udlgsende begivenhed er fastlagt i EU-lovgivningen, er den vekselkurs, der skal anvendes, den seneste vekselkurs,
som Den Europziske Centralbank har fastsat forud for den forste dag i den maned, i hvilken den udlesende begivenhed
indtraffer.

I folgende tilfelde anvendes dog:

a) for de tilfeelde, der er omhandlet i denne forordnings artikel 29, stk. 2, hvor den udlesende begivenhed for vekselkursen
er antagelsen af toldangivelsen, den vekselkurs, der er omhandlet i artikel 53, stk. 1, i forordning (EU) nr. 952/2013

b) for interventionsudgifter inden for rammerne af offentlige oplagringsoperationer den vekselkurs, der folger af
anvendelsen af artikel 3, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 906/2014 (*2).

Artikel 38

Kontrol af transaktionerne

Belgbene i euro i afsnit IV, kapitel 111, i forordning (EU) 2021/2116 omregnes, hvor det er relevant, til national valuta efter
de omregningskurser, der er gzldende den forste arbejdsdag i det &r, hvor kontrolperioden begynder, og som er
offentliggjort i C-udgaven af Den Europeeiske Unions Tidende.

KAPITEL VI

Overgangsbestemmelser og afsluttende bestemmelser

Artikel 39

Overgangsbestemmelser

Hvis et betalingsorgan, der er godkendt i henhold til forordning (EU) nr. 1306/2013, ptager sig et ansvar for udgifter, som
det ikke patog sig ansvaret for tidligere, godkendes det for det nye ansvar senest den 1. januar 2023.

Artikel 40

Ophavelse
Delegeret forordning (EU) nr. 907/2014 ophaeves med virkning fra den 1. januar 2023.

Dog gelder folgende:

a) Artikel 5a, artikel 7, stk. 3 og 4, artikel 11, stk. 1, andet afsnit, og stk. 2, samt artikel 13 i samme forordning finder
fortsat anvendelse for sé vidt angdr ELFUL i forbindelse med udgifter, der er atholdt af stettemodtagerne, og betalinger,
der er foretaget af betalingsorganerne inden for rammerne af gennemforelsen af programmer for udvikling af
landdistrikter i henhold til forordning (EU) nr. 1305/2013, og for sd vidt angar EGFL i forbindelse med de operationelle
programmer, der er godkendt i henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013.

b) Artikel 13 i samme forordning finder fortsat anvendelse pa igangvarende inddrivelser, der er indledt i henhold til
artikel 54 i forordning (EU) nr. 1306/2013.

(") Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 906/2014 af 11. marts 2014 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Ridets
forordning (EU) nr. 1306/2013 for sa vidt angar offentlige interventionsudgifter (EUT L 255 af 28.8.2014, s. 1).
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Artikel 41
Ikrafttraeden og anvendelse
Denne forordning traeder i kraft pa syvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.
Den finder anvendelse fra den 1. januar 2023.

Artikel 39 anvendes dog fra datoen for denne forordnings ikrafttraeden.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 7. december 2021.

Pa Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN

Formand



31.1.2022 Den Europaiske Unions Tidende L 20/117

BILAG 1

Godkendelseskriterier for betalingsorganer, jf. artikel 1, stk. 2

1. INTERNE FORHOLD

A)  Organisationsstruktur

Betalingsorganet skal med sin organisationsstruktur kunne varetage folgende hovedfunktioner i forbindelse med EGFL’s og
ELFUL’s udgifter:

i) anvisning af og kontrol med betalinger med henblik pd at fastsld, at det belob, der skal udbetales til en stottemodtager,
er i overensstemmelse med EU-reglerne, herunder administrativ kontrol og kontrol pé stedet

ii) gennemforelse af betalinger med henblik pd udbetaling af det anviste beleb til stottemodtagerne (eller disses
befuldmagtigede) eller, hvis der er tale om udvikling af landdistrikter, Unionens del af samfinansieringerne

iii) regnskabsafleeggelse med henblik pa at registrere alle betalinger i betalingsorganets sarskilte regnskaber for EGFL’s og
ELFUL’s udgifter i form af et informationssystem og udarbejdelse af periodiske oversigter over udgifter, herunder
mdneds- (for EGFL), kvartals- (for ELFUL) og &rsregnskaber til Kommissionen. I betalingsorganets regnskaber
registreres ogsd de af EGFL og ELFUL finansierede aktiver, iseer med hensyn til interventionslagre, forskud, der ikke er
afviklet, sikkerhedsstillelser og debitorer

iv) for sa vidt angdr interventionstyper, jf. forordning (EU) 2021/2115, skal betalingsorganet ogsd med sin organisations-
struktur sikre gennemforelsen af praestationsrapporteringen om outputindikatorerne med henblik pd den arlige
prestationsafstemning, jf. artikel 54 i forordning (EU) 2021/2116 og om prastationsrapporteringen om resultatindi-
katorerne med henblik pé den flerdrige praestationsovervagning, jf. artikel 134 i forordning (EU) 2021/2115, og vise,
at artikel 37 i forordning (EU) 2021/2116 efterleves.

Betalingsorganets organisationsstruktur skal sikre en tydelig fastleeggelse af befojelser og ansvar pa alle driftsniveauer og en
adskillelse af funktionerne omhandlet i forste afsnit, punkt i), i) og iii), og hvis ansvarsomrdder er fastlagt i en
organisationsplan, som indeholder rapporteringsvejene. Den omfatter de tekniske tjenester og den interne revisionstjeneste,
der er omhandlet i nr. 4.

B)  Personalestandard

Betalingsorganet skal udvise vilje til at styrke integritet og etiske vaerdier. Alle ledelsesniveauer skal respektere integritet og
etiske veerdier i deres instrukser, handlinger og adfeerd. Integritet og etiske veerdier fastleegges i adfaerdsstandarder og forstés
pa alle niveauer i organisationen samt af outsourcede tjenesteudbydere og stattemodtagere. Der skal indferes processer for
at vurdere, om adferdsstandarderne er tilpasset fysiske og juridiske personer, og for at imedegd afvigelser rettidigt.
Betalingsorganet skal desuden udvise vilje til at tiltreekke, udvikle og fastholde kompetente personer i overensstemmelse
med sine malsatninger.

Betalingsorganet sikrer navnlig, at:

i) der afszttes passende personale til udferelse af opgaverne og til sikring af, at den tekniske kunnen, der er nedvendig pa
forskellige driftsniveauer, er til stede

ii) opgaverne fordeles siledes, at en funktionar kun er ansvarlig for enten anvisning, udbetaling af eller regnskabsaf-
leeggelse for beleb, der debiteres EGFL og ELFUL, og at ingen funktionar udferer nogen af disse opgaver uden tilsyn
dermed

i) hver enkelt funktionzrs ansvarsomréder fastleegges i en skriftlig jobbeskrivelse med angivelse af finansielle grenser for
hans/hendes befgjelser. Sidstnavnte kan defineres i systemet
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iv) der gives passende personaleuddannelse pa alle driftsniveauer (herunder opmarksomhed omkring svig), og der fores en
politik for personalerotation i kritiske stillinger eller alternativt forsteerket tilsyn

v) der treeffes passende foranstaltninger til at undgd og opdage eventuel risiko for interessekonflikter som defineret i
artikel 61 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 for sd vidt angdr gennemforelse af betalingsorganets funktioner over
for personer med indflydelse og i kritiske stillinger inden for og uden for betalingsorganet. Hvis der er risiko for
interessekonflikter, skal der vaere truffet foranstaltninger til at sikre, at artiklen anvendes.

() Risikovurdering
Betalingsorganet sikrer, at:

i) betalingsorganets mélsatninger fastslds for at gere det muligt at identificere og vurdere risici vedrerende disse
mélsatninger

ii) risiciene identificeres, herunder potentielle uregelmaessigheder eller svig, for opfyldelse af dets malsatninger, og at disse
risici analyseres som grundlag for fastsattelse af, hvordan de skal handteres

iii) der for sd vidt angér risikoen for eventuel svig vedtages en strategi til bekempelse af svig, som omfatter foranstaltninger
til bekaeempelse af svig og ulovlige aktiviteter til skade for Unionens finansielle interesser. Disse foranstaltninger omfatter
forebyggelse og opdagelse af, og betingelser for undersogelse af, svig, samt afhjelpende foranstaltninger og afskrakkel-
sesforanstaltninger, der stér i rimeligt forhold til overtradelsen og har en afskrackkende virkning

iv) der gennemfores foranstaltninger for at forebygge og afbede risiciene
v) andringer, der kan have en betydelig indvirkning pa det interne kontrolsystem, identificeres og vurderes

vi) der foretages en regelmessig gennemgang af risikovurderingen og de foranstaltninger, der er truffet, for at forebygge og
afbede de identificerede risici.

D) Delegation

D.1) Hvis betalingsorganet uddelegerer nogen af sine opgaver til et andet organ i henhold til artikel 9, stk. 1, i forordning
(EU) 2021/2116 skal folgende betingelser vare opfyldt:

i) Det skal i en skriftlig aftale mellem betalingsorganet og det pdgazldende organ narmere angives, hvilke oplysninger og
bilag, bortset fra de delegerede opgaver, der skal foreleegges betalingsorganet, og hvilken frist der gealder for deres
foreleeggelse. Aftalen skal gore det muligt for betalingsorganet at opfylde godkendelseskriterierne.

ii) Betalingsorganet er under alle omstendigheder fortsat ansvarligt for den effektive forvaltning af de pagaldende fonde.
Det er fortsat fuldt ud ansvarligt for de underliggende transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, herunder
beskyttelsen af Unionens finansielle interesser samt for den dertilhgrende udgiftsanmeldelse til Kommissionen og
udarbejdelsen af regnskabet herfor.

iii) Det andet organs ansvar og forpligtelser, iseer med hensyn til kontrollen og efterprevningen af, at EU-reglerne er
overholdt, skal vere klart definerede.

iv) Betalingsorganet pdser, at det andet organ rader over effektive systemer til sikring af, at det udferer sine opgaver pd
tilfredsstillende vis.

v) Det andet organ skal udtrykkeligt over for betalingsorganet bekrefte, at det rent faktisk udferer sine opgaver, og skal
beskrive, hvordan det gor det.

vi) Betalingsorganet overviger regelmeassigt de delegerede arbejdsopgaver for at bekrafte, at det udferte arbejde er af
tilfredsstillende standard og i overensstemmelse med EU-reglerne.

D.2) De i D.1), punkt i), ii), iii) og v), anferte betingelser finder tilsvarende anvendelse, hvis betalingsorganets opgaver
udferes af et andet organ som en del af dette organs almindelige opgaver i henhold til national lovgivning.
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2. KONTROLAKTIVITETER

A)  Anvisningsprocedurer i forbindelse med ansegninger

Betalingsorganet fastlaegger procedurer til sikring af overholdelse af folgende regler:

i)  Betalingsorganet fastleegger detaljerede procedurer for modtagelse, registrering og behandling af ansegninger inkl. en
beskrivelse af alle dokumenter og informationssystemet, der skal benyttes.

ii) Hver enkelt funktioner, der er ansvarlig for anvisning, skal have en detaljeret checkliste over den kontrol, der skal
foretages, og skal blandt bilagene til ansegningen attestere, at denne kontrol er foretaget. Attesteringen foretages
elektronisk. Arbejdet skal beviseligt og systematisk kontrolleres, f.eks. i form af stikprever eller gennemgang af
systemer eller planer, af en overordnet.

i) En ansegning kun anvises til betaling, efter at der er foretaget tilstraekkelig kontrol af, at den opfylder EU-reglerne.

iv) Kontrollen skal omfatte den kontrol, der kraves i den relevante forordning vedrerende den specifikke foranstaltning,
som stotteansggningen vedrerer, og kontrollen efter artikel 59 i forordning (EU) 2021/2116 er til forhindring og
afsloring af svig og uregelmessigheder, navnlig i henseende til de foreliggende risici. For ELFUL skal der desuden veere
procedurer for kontrol af, at kriterierne for ydelse af stotte, herunder indgéelse af kontrakter, er opfyldt og at alle
galdende EU-regler er overholdt, navnlig reglerne i den strategiske plan.

v) Betalingsorganets ledelse skal pé et passende niveau regelmassigt og rettidigt underrettes om resultatet af de udferte
administrative kontroller og kontroller pé stedet, sdledes at der altid kan tages hensyn til, om den pégeldende kontrol
har veret tilstraekkelig, inden der treffes afgorelse om en ansggning.

vi) Det udferte arbejde skal udferligt beskrives i en rapport, der ledsager hver enkelt ansggning eller rackke af ansegninger
eller, ndr det er relevant, i en rapport for et enkelt produktionsdr. Rapporten skal vaere ledsaget af et papir, der attesterer
de godkendte anspgningers berettigelse og det udferte arbejdes art, omfang og begransninger. Dette kan foretages
elektronisk. For ELFUL skal det desuden sikres, at kriterierne for ydelse af stotte, herunder indgéelse af kontrakter, er
opfyldt, og at alle geldende EU-regler er overholdt, navnlig reglerne i den strategiske plan. Hvis en fysisk eller
administrativ kontrol ikke er udtemmende, men er udfert pd en stikprove af ansegninger, skal de udvalgte
ansggninger identificeres, stikprovemetoden beskrives og resultaterne af alle inspektioner og de trufne
foranstaltninger i forbindelse med uoverensstemmelser og uregelmeassigheder indberettes. Bilagene (pad papir eller i
elektronisk form) skal vere tilstraekkelige til at skabe sikkerhed for, at al den fornedne kontrol af de anviste
ansggningers berettigelse er blevet foretaget.

vii) Nér dokumenter (pé papir eller i elektronisk form), der vedrerer anviste ansegninger og udferte kontroller, opbevares
af andre organer, skal sdvel disse organer som betalingsorganet fastlegge procedurer, der sikrer, at disse dokumenter
eller elektroniske dataregistreringer opbevares og stér til radighed for betalingsorganet.

B)  Betalingsprocedurer

Betalingsorganet fastlegger de nedvendige procedurer til sikring af, at der kun foretages betalinger til bankkonti, som
tilhorer stottemodtagerne eller disses befuldmaegtigede. Betalingen foretages af betalingsorganets bank eller i givet fald et
offentligt betalingskontor inden for fem arbejdsdage efter, at belgbet er blevet debiteret EGFL eller ELFUL. Der skal
fastlaegges procedurer til sikring af, at alle betalinger, som ikke overfores, ikke anmeldes til EGFL eller ELFUL med henblik
pa refusion. Hvis sddanne betalinger allerede er anmeldt til EGFL eller ELFUL, skal de atter krediteres fondene i det naeste
maneds-/kvartalsregnskab eller senest i drsregnskabet. Betaling mé ikke ske kontant. Den anvisningsberettigede og/eller
dennes overordnede kan give sin godkendelse elektronisk, hvis der er garanti for et tilstraekkeligt sikkerhedsniveau, og hvis
underskriverens identitet registreres elektronisk.
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C) Regnskabsprocedurer
Betalingsorganet fastlaegger folgende procedurer:

i) Regnskabsprocedurerne skal sikre, at maneds- (for EFGL), kvartals- (for ELFUL) og arsregnskaber er komplette og
nejagtige og foreligger til rette tid, og at eventuelle fejl eller udeladelser pavises og korrigeres, iser gennem kontrol og
afstemning, der foretages med jeevne mellemrum.

ii) Regnskabsaflaggelsen for interventionslagre skal sikre, at meaengder og dermed forbundne omkostninger behandles
korrekt og omgdende samt registreres pr. identificerbart parti pd den korrekte konto pa alle stadier, fra tilbuddet

antages, til produktet udlagres i overensstemmelse med de galdende forordninger, og sikre, at beholdningernes
meangde og art pd hvert sted kan fastslds til enhver tid.

D) Prastationsrapporteringsprocedurer

For sd vidt angér de interventionstyper, der er omhandlet i forordning (EU) 2021/2115, sikrer betalingsorganet, at der
findes et informationssystem til at indsamle, registrere og lagre data om hver ansegning og operation i elektronisk format.
Desuden skal systemet indeholde en opdeling af data om alle relevante outputindikatorer pr. intervention for at sikre, at

den érlige prastationsrapport viser, at udgifterne er atholdt i henhold til artikel 37 i forordning (EU) 2021/2116, samt af
dataene for resultatindikatorerne, herunder mal og delmal.

E)  Procedurer for forskud og sikkerhedsstillelser

Der fastlaegges procedurer til sikring af:

i) at forskudsbetalinger identificeres sarskilt i regnskaberne eller i underordnede registreringer

ii) at sikkerhedsstillelser kun opnds fra finansielle institutter, som opfylder betingelserne i denne forordnings kapitel IV,
som er godkendt af myndighederne, og hvis sikkerhedsstillelser forbliver gyldige, indtil de frigives eller kraeves indfriet,

efter anmodning fra betalingsorganet

iii) at forskuddene afvikles inden for de fastsatte frister, at forskud, der endnu ikke er afviklet, omgdende identificeres, og at
sikkerhedsstillelserne omgdende kreaves indfriet.

F)  Procedurer for udestiende fordringer

Alle kriterierne i afsnit A)-E) finder tilsvarende anvendelse pé afgifter, fortabte sikkerhedsstillelser, tilbagebetalte belab,
formalsbestemte indtagter osv., som betalingsorganet skal opkraeve pd EGFL’s og ELFUL’s vegne.

Betalingsorganet skal indfere et system for fastleeggelse af alle skyldige belob og for registrering i et debitorbogholderi af alle

sddanne udestdende fordringer, inden de betales. Debitorbogholderiet skal gennemgds med regelmessige mellemrum, og
der skal tages skridt til at inddrive forfaldne beleb.

G) Revisionsspor
Enhver dokumentation for anvisning og bogfering af ansegninger, betalinger i forbindelse dermed, praestationsrapportering

og behandling af forskud, sikkerhedsstillelser og udestdende fordringer skal std til ridighed i betalingsorganet, siledes at der
til enhver tid kan sikres et tilstraekkeligt detaljeret revisionsspor.

3. INFORMATION OG KOMMUNIKATION

A)  Kommunikation

Betalingsorganet fastleegger de nedvendige procedurer til sikring af, at alle @ndringer i Unionens forordninger, navnlig de
galdende stottesatser, registreres, og at instrukser, databaser og checklister ajourferes i god tid.

B) Informationssystemernes sikkerhed

Informationssystemernes sikkerhed certificeres i overensstemmelse med International Standards Organisation 27001:
Information Security management systems — Requirements (ISO).
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Medlemsstaterne kan certificere, forudsat Kommissionen har givet bemyndigelse dertil, informationssystemernes sikkerhed
i overensstemmelse med andre anerkendte standarder, hvis disse garanterer et sikkerhedsniveau, der mindst svarer til ISO
27001.

Det forste og andet afsnit finder ikke anvendelse pa betalingsorganer, der arligt forvalter og kontrollerer udgifter pa hajst
400 mio. EUR, hvis den bergrte medlemsstat har underrettet Kommissionen om sin beslutning om at anvende en af
folgende standarder i stedet:

— International Standards Organisation 27002: Code of practice for Information Security controls (ISO)
— Bundesamt fiir Sicherheit in der Informationstechnik: IT-Grundschutzhandbuch/IT Baseline Protection Manual (BSI)

— Information Systems Audit and Control Association: Control objectives for Information and related Technology
(COBIT).

4. OVERVAGNING

A)  Lebende overvigning via interne kontrolaktiviteter
De interne kontrolaktiviteter omfatter mindst folgende omrader:

i) overvagning af de tekniske tjenester og de organer med delegerede opgaver, der er ansvarlige for kontrol og andre
arbejdsopgaver, med henblik pa at sikre en passende gennemforelse af forordninger, retningslinjer og procedurer

i) ivaerksettelse af systemaendringer for at forbedre kontrolsystemerne i almindelighed

ili) gennemgang af ansggninger og forespargsler, der rettes til betalingsorganet, og anden information, der giver anledning
til mistanke om uregelmaessigheder

iv) overvagningsprocedurer til forhindring og afslering af svig og uregelmaessigheder, navnlig for sa vidt angdr de omrader
af udgifter til den felles landbrugspolitik, der falder under betalingsorganets kompetence, og hvor der er en vasentlig
risiko for svig.

Den lgbende overvigning skal betragtes som en del af betalingsorganets normale driftsmaessige virksomhed. Pa alle
niveauer overvdges betalingsorganets daglige drift og kontrolaktiviteter lobende med henblik pa at sikre et tilstrackkeligt
detaljeret revisionsspor.

B)  Searskilte vurderinger via en intern revisionstjeneste
Betalingsorganet fastlaegger procedurer til sikring af overholdelse af folgende regler:

i) Den interne revisionstjeneste skal vare uathaengig af betalingsorganets andre afdelinger og rapportere direkte til
betalingsorganets direkter.

ii) Den interne revisionstjeneste skal kontrollere, at de procedurer, som betalingsorganet har indfert, er tilstrackkelige til at
sikre, at det kan kontrolleres, om EU-reglerne overholdes, og at regnskaberne er ngjagtige og komplette og foreligger til
rette tid. Kontrollen kan begranses til udvalgte foranstaltninger og til stikprever af transaktioner under forudsaetning af,
at et revisionsprogram sikrer, at alle vaesentlige omrdder, herunder de afdelinger, der er ansvarlige for anvisning af
betalinger, dakkes i lobet af en periode pa hejst fem ar.

iii) Den interne revisionstjenestes arbejde skal udferes efter internationalt anerkendte standarder, registreres i arbejdsdo-
kumenter og munde ud i rapporter og henstillinger til betalingsorganets everste ledelse.
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BILAG II

Godkendelseskriterier for koordineringsorganer, jf. artikel 2, stk. 3, for si vidt angir udarbejdelse af
den érlige preestationsrapport

1. INFORMATION OG KOMMUNIKATION

A) Kommunikation

Koordineringsorganet fastlegger de nedvendige procedurer til sikring af, at alle @ndringer i Unionens forordninger
registreres, og at instrukser og databaser ajourferes i god tid.

B) Informationssystemernes sikkerhed

Informationssystemernes sikkerhed certificeres i overensstemmelse med International Standards Organisation 27001:
Information Security management systems — Requirements (ISO).

Medlemsstaterne kan certificere, forudsat Kommissionen har givet bemyndigelse dertil, informationssystemernes sikkerhed
i overensstemmelse med andre anerkendte standarder, hvis disse garanterer et sikkerhedsniveau, der mindst svarer til ISO
27001. Nér et betalingsorgan fungerer som koordineringsorgan, opfylder dets certificering denne betingelse.
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BILAG III
Betalingsorganernes forpligtelser, jf. artikel 3, stk. 1
. BETALINGSORGANERNES FORPLIGTELSER
A. Kontrol

1. Hyppighed og repreesentativitet

Hvert oplagringssted kontrolleres efter bestemmelserne i del II mindst én gang pr. ar, iseer med hensyn til:

Proceduren for indsamling af oplysninger om offentlig oplagring.

Afstemning af de regnskabsoplysninger, som oplagringsvirksomheden har pa stedet, med de oplysninger, der er
fremsendt til betalingsorganet.

Den fysiske tilstedeverelse fastslas ved en tilstreekkeligt repraesentativ fysisk inspektion, der mindst vedrerer
procentdelene i del II, og som gor det muligt at konkludere, at samtlige mangder, der er opfert i lagerregnskabet,
rent faktisk er til stede pd lageret.

Kvalitetskontrollen foretages visuelt, olfaktivt og/eller organoleptisk og i tvivistilfaelde ved hjelp af tilbundsgdende
analyser.

2. Supplerende kontrol

Konstateres der en afvigelse under den fysiske inspektion, skal en yderligere procentdel af de interventionsoplagrede
mangder inspiceres efter samme metode. Inspektionen omfatter om nedvendigt vejning af samtlige produkter, der er
oplagret under det vareparti eller i den lagerbygning, der kontrolleres.

B. Inspektionsrapporter

1. Betalingsorganets interne kontrolorgan eller det af dette bemyndigede organ udfardiger en protokol vedrerende hver af
de fysisk foretagne kontroller eller inspektioner.

2. Protokollen indeholder mindst felgende elementer:

a)

angivelse af oplagringsvirksomheden, den besogte lagerbygnings adresse og de kontrollerede varepartier

dato og klokkeslat for pdbegyndelse og afslutning af kontrollen

det sted, hvor kontrollen foretages, og en beskrivelse af oplagrings-, emballage- og adgangsbetingelserne
fuldsteendig angivelse af identiteten af de personer, der foretager kontrollen, og af deres stilling og bemyndigelse

foretagne kontrolforanstaltninger og anvendte volumenmalebestemmelser sdsom maélemetoder, foretagne
beregninger og opndede mellemresultater og endelige resultater samt konklusionerne heraf

for hvert parti eller hver kvalitet, der er oplagret i lagerbygningen, den i betalingsorganets regnskaber anferte
mengde, den i lagerbygningens regnskaber anferte mangde og eventuelle forskelle mellem disse to regnskaber

for hvert parti eller hver kvalitet, der er fysisk kontrolleret, de oplysninger, der er omhandlet i litra f), samt den pa
stedet konstaterede mangde og eventuelle uoverensstemmelser, partiets eller kvalitetens nummer, paller, kasser,
siloer eller andre beholdere, vagt (eventuelt netto- og bruttovagt) eller volumen

oplagringsvirksomhedens erklaringer i tilfzelde af forskelle eller uoverensstemmelser

sted, dato og underskrift for den person, der har udferdiget protokollen, samt for oplagringsvirksomheden eller
dennes reprasentant

eventuel udvidet kontrol i tilfeelde af afvigelse med angivelse af procentdelen af de oplagrede maengder, der har vaeret
omlfattet af den udvidede kontrol, de konstaterede forskelle og de afgivne forklaringer.
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3. Protokollerne sendes straks til chefen for den tjeneste, der er ansvarlig for betalingsorganets regnskabsforing.

Straks efter modtagelsen af protokollen korrigeres betalingsorganets regnskab for de konstaterede forskelle og
uoverensstemmelser.

4. Kommissionens ansatte og de personer, der er bemyndiget af den, skal have adgang til protokollerne.

5. Betalingsorganet udarbejder et sammenfattende dokument, som skal indeholde oplysning om:
a) de foretagne kontroller med sarskilt angivelse af fysiske inspektioner (kontrol af beholdningsopgerelser)
b) de kontrollerede mangder
¢) de konstaterede afvigelser fra méneds- og drsopgerelserne og arsagerne til disse afvigelser.

De kontrollerede mangder og de konstaterede afvigelser anferes for hvert af de pdgaldende produkter i masse eller i
volumen samt i procent af de samlede oplagrede maengder.

I dette ssmmenfattende dokument anferes serskilt den kontrol, der foretages for at efterprove de oplagrede produkters
kvalitet. Det fremsendes til Kommissionen samtidig med de drsregnskaber, der er omhandlet i artikel 9, stk. 3, forste
afsnit, litra a), i forordning (EU) 2021/2116.

II. PROCEDURE FOR FYSISK INSPEKTION I DEN FALLES LANDBRUGPOLITIKS ENKELTSEKTORER SOM
LED I DEN KONTROL, DER ER FASTSAT I DEL I

A. Smeor

1. Med henblik pa kontrol udvalges der partier svarende til mindst 5 % af den samlede mangde, der er oplagret som led i
offentlig intervention. Udvelgelsen forberedes inden besoget pé lageret pd grundlag af betalingsorganets regnskabsop-
lysninger, men meddeles ikke oplagringsvirksomheden.

2. Kontrollen p4 stedet af tilstedevaerelsen af de udvalgte partier og partiernes sammensetning finder sted ved:
a) identifikation af kontrolnumre for partier og kasser ved hjalp af opkebs- eller indlagringsbeviser
b) vejning af paller (1 ud af 10) og kasser (1 pr. palle)
¢) besigtigelse af indholdet af en kasse (1 ud af 5 paller)

d) besigtigelse af emballagens tilstand.

3. Beskrivelsen af de fysisk inspicerede partier og de konstaterede mangler optages i kontrolprotokollen.

B. Skummetmelkspulver

1. Der udvalges med henblik pé kontrol partier svarende til mindst 5 % af den mangde, der er oplagret som led i offentlig
intervention. Udvalgelsen forberedes inden besaget pé lageret pé grundlag af betalingsorganets regnskabsoplysninger,
men meddeles ikke oplagringsvirksomheden.

2. Kontrollen pd stedet af tilstedevaerelsen af de udvalgte partier og partiernes sammensatning finder sted ved:
a) identifikation af kontrolnumre for partier og sakke ved hjelp af opkebs- eller indlagringsbeviser
b) vejning af paller (1 ud af 10) og sakke (1 ud af 10)
¢) besigtigelse af indholdet af en sak (1 ud af 5 paller)

d) besigtigelse af emballagens tilstand.

3. Beskrivelsen af de fysisk inspicerede partier og de konstaterede mangler optages i kontrolprotokollen.
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C. Korn og ris

1. Procedure for fysisk inspektion

Inspektionen skal gennemferes som folger:

a) udvelgelse af de siloer eller rum, der skal kontrolleres, svarende til mindst 5 % af den samlede mangde korn eller ris,
der er oplagret som led i offentlig intervention.

Udvelgelsen forberedes pa grundlag af de disponible oplysninger i betalingsorganets lagerregnskab, men meddeles

ikke oplagringsvirksomheden

b) fysisk inspektion:

i) kontrol af tilstedevaerelsen af korn eller ris i de udvalgte siloer eller rum

ii) identifikation af kornet eller risen

i) kontrol af oplagringsvilkirene og af de oplagrede produkters kvalitet pd de betingelser, der er fastsat i
Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/1238 (})

iv) sammenligning af kornets eller risens oplagringssted og identitet med oplysningerne i lagerregnskabet for

lagerbygningen

v) evaluering af de oplagrede mangder efter en metode, der pé forhdnd er godkendt af betalingsorganet, og hvoraf

en beskrivelse skal overlades til organets hovedsade.

2. Behandling af konstaterede forskelle

Der tolereres en forskel ved volumenkontrol af produktmangden.

De regler, der er fastsat i bilag IV, punkt II, finder sdledes anvendelse, ndr vagten af det oplagrede produkt, som
konstateres i forbindelse med en fysisk inspektion, afviger fra den bogferte vaegt med mindst 5 % for korn og ris ved
oplagring i hejsilo eller oplagring i planlager.

[ tilfelde af oplagring af korn eller ris i en lagerbygning kan der tages hensyn til de mangder, der blev ansldet ved
vejningen ved indlagringen, i stedet for de mangder, som en volumenevaluering medferer, nir volumenevalueringen

ikke giver den gnskede pracisionsgrad, og afvigelsen mellem de to vardier ikke er for stor.

Betalingsorganet gor pa eget ansvar brug af denne mulighed, hvis omstendighederne i de enkelte tilfelde berettiger
hertil. Det anferer det i kontrolprotokollen pd grundlag af felgende vejledende model:

KORN — LAGERKONTROL

Produkt:

Oplagringsvirk-
somhed: Lager,
silo:
Cellenummer:

Dato:

Parti

Mengde ifolge lagerregnskab

a) Lagreisilo

Rum nr.

Volumen ifelge
plan m* (A)

Ikke udnyttet
volumen m’ (B)

Oplagret
kornmangde
m’ (A-B)

Konstateret
massefylde
kg/hl = 100

Kornets
eller risens
vaegt

Lalt (a): ...

(") Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/1238 af 18. maj 2016 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1308/2013 for sa vidt angdr offentlig intervention og stette til privat, oplagring (EUT L 206 af 30.7.2016, s. 15).



L 20/126 Den Europaiske Unions Tidende

31.1.2022

b) Lagre pa planlager

Rum nr. Rum nr. Rum nr.
Udnyttet areal ...
Hojde ... o o m?

m’ m’ m’
.m .m .m

Korrektioner ... ..om? .m’ .om?
Volumen ... S .m’ .m’
Massefylde ... ... kg/hl kg/hl .. kg/hl
Veagt i alt ... ton . ton .. ton
Lalt (b): ...
Veagt i alt pd lager: ...
Forskel i forhold til regnskabsveagt: ...
i%: ...
..., [dato]

... (Stempel og underskrift)

Betalingsorganets inspektor:

D. Oksekod

1. Med henblik pa kontrol udvalges der partier svarende til mindst 5 % af den samlede maengde, der er oplagret som
led i offentlig intervention. Udvelgelsen forberedes inden besoget pd lageret pd grundlag af betalingsorganets

regnskabsoplysninger, men meddeles ikke oplagringsvirksomheden.

2. Kontrol pa stedet af tilstedeverelsen af de udvalgte partier og sammensatning af partierne. Kontrollen omfatter:

a) for ikke-udbenet ked:

i) identifikation af partierne og kontrol af antallet af stykker

ii) kontrol af veegten af 20 % af stykkerne efter udskaringstype og/eller kvalitet

iii) visuel kontrol af emballagens tilstand.
b) for udbenet kad:

i) identifikation af partierne og pallerne og kontrol af antallet af kasser

ii) kontrol af vaegten af 10 % af pallerne eller containerne

iif) kontrol af vagten af 10 % af kasserne pa hver vejet palle

iv) besigtigelse af disse kassers indhold og den tilstand, som emballagen i kassen befinder sig i.

Ved udvelgelsen af pallerne skal der tages hensyn til de forskellige oplagrede udskeeringstyper.

3. Beskrivelsen af de fysisk inspicerede partier og de konstaterede mangler optages i kontrolprotokollen.
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BILAG IV

Forpligtelser og generelle principper for oplagringsvirksomheders ansvar, som skal medtages i
oplagringskontrakten mellem et betalingsorgan og en oplagringsvirksombhed, jf. artikel 3, stk. 2

I. OPLAGRINGSVIRKSOMHEDERS GENERELLE FORPLIGTELSER

Oplagringsvirksomheden er ansvarlig for den hensigtsmaessige opbevaring af de produkter, der er omfattet af EU-interven-
tionsforanstaltninger. Den bearer de finansielle folger af en uhensigtsmaessig opbevaring af produkterne.

De skal stille en lagerbygningsplan og et rummaélsdokument for hver silo eller hvert lagerrum til rddighed pd hvert
oplagringssted.

Kornet eller risen skal i hver lagerbygning veere oplagret pa en sddan made, at der kan foretages volumenkontrol.

II. PRODUKTKVALITET

Hvis de oplagrede interventionsprodukters kvalitet forringes som felge af utilfredsstillende eller uhensigtsmaessige
oplagringsbetingelser, debiteres tabene oplagringsvirksomheden og bogferes i regnskabet over offentlig oplagring
som et tab, der skyldes, at produktet er forringet pa grund af oplagringsforholdene.

III. MANKOER

1. Oplagringsvirksomheden er ansvarlig for samtlige forskelle, der konstateres mellem de oplagrede mangder og
angivelserne i de lageropgarelser, der sendes til betalingsorganet.

2. Nér mankoerne overstiger de maengder, der er fastsat ved den eller de gaeldende tolerancer i henhold til artikel 4, del II,
afsnit C, punkt 2, i bilag III og bilag V eller sektorlovgivningen for landbrug, tilskrives de med deres fulde beleb
oplagringsvirksomheden som et ikke-identificerbart tab. Bestrider oplagringsvirksomheden mankoerne, kan den
krave vejning eller méling af produktet, idet de hermed forbundne omkostninger pahviler den, medmindre det viser
sig, at de meddelte mangder faktisk er til stede, eller at afvigelsen ikke overstiger den eller de galdende tolerancer, i
hvilket fald vejnings- eller malingsomkostningerne pahviler betalingsorganet.

De tolerancer, der er fastsat i del II, afsnit C, punkt 2, i bilag III, anvendes, uden at det bergrer de gvrige tolerancer, der
er navnt i ferste afsnit i dette punkt.

IV. BILAG OG MANEDS- OG ARSOPG@RELSER

1. Bilag og minedsopgerelse

a) De dokumenter om indlagring, oplagring og udlagring af produkter, der danner grundlag for opstillingen af
arsregnskabet, skal vaere i oplagringsvirksomhedens besiddelse og mindst indeholde folgende oplysninger:

i) oplagringssted (eventuelt med identifikation af silo eller beholder)
ii) overfort mangde fra den foregdende méned

iii) ind- og udlagring pr. parti

iv) lagre ved periodens afslutning.

Disse dokumenter skal gore det muligt med sikkerhed at identificere de oplagrede mangder pé ethvert tidspunkt, iser
under hensyntagen til opkeb og salg, der er aftalt, men hvor de tilsvarende ind- eller udlagringer endnu ikke har fundet
sted.

b) Oplagringsvirksomheden sender mindst én gang om méneden betalingsorganet dokumenterne om indlagring,
oplagring og udlagring af produkter til stotte for en sammenfattende ménedlig lageropgerelse. De skal vare
betalingsorganet i heende inden den 10. i méneden efter den médned, som de vedrerer.

¢) En model til den sammenfattende ménedlige lageropgerelse (vejledende model) er angivet nedenfor. Betalings-
organerne stiller denne til oplagringsvirksomhedernes radighed ad elektronisk vej.
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Mainedlig regnskabsopgerelse

Oplagringsvirksomhed:
Produkter: Lager: Nr.: Méned:
Adresse:

Meangde (kg, ton,
kasser, stk. osv.)

Parti Beskrivelse Dato Bemzrkninger
Indlagr- Udlagr-
ing ing
Overfort
meangde

Meangde, der skal
overfores

(Stempel og underskrift)
Sted og dato:

Navn:

Arsopgorelse

a) Oplagringsvirksomheden udarbejder en érlig lageropgerelse pa grundlag af de ménedsopgerelser, der er beskrevet i
nr. 1. Den sendes til betalingsorganet senest den 15. oktober efter bogferingsarets udgang.

b) Den érlige lageropgerelse indeholder en oversigt over de oplagrede meengder, opdelt pa produkt og oplagringssted
og med angivelse for hvert produkt af de oplagrede mangder, varepartinummer (undtagen for korn), ret for deres
indlagring og forklaring pé eventuelle afvigelser.

¢) En model til den sammenfattende drlige lageropgerelse (vejledende model) er angivet nedenfor.

Betalingsorganerne stiller denne til oplagringsvirksomhedernes rddighed ad elektronisk vej.

Arlig lageropgerelse

Oplagringsvirk-

somhed: Ar

Lager: Nr.: ’
Adresse:

Produkter:

Bogfort
Parti Beskrivelse meangde og/eller Bemarkninger
vagt

(Stempel og underskrift)
Sted og dato:

Navn:

V. ELEKTRONISK LAGERREGNSKAB OG TILRADIGHEDSSTILLELSE AF OPLYSNINGER

Den kontrakt om offentlig oplagring, der er indgéet mellem betalingsorganet og oplagringsvirksomheden, indeholder
bestemmelser, som ger det muligt at sikre overholdelsen af EU-lovgivningen.

Folgende elementer er pakraevet:
a) foring af et elektronisk lagerregnskab over interventionslagrene

b) direkte og gjeblikkelig tilradighedsstillelse af en permanent beholdningsopgerelse
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¢) tilrddighedsstillelse pa ethvert tidspunkt af samtlige dokumenter om indlagring, oplagring og udlagring af
produkter og af regnskabsdokumenter og protokoller, der er udarbejdet i henhold til denne forordning, og som
oplagringsvirksomheden er i besiddelse af

d) permanent adgang til disse dokumenter for betalingsorganets og Kommissionens ansatte og for enhver person, der
er beherigt bemyndiget af disse.

VL. FORM OG INDHOLD AF DE DOKUMENTER, DER SENDES TIL BETALINGSORGANET
Form og indhold af de dokumenter, der er omhandlet i punkt IV, fastleegges efter artikel 92 i forordning (EU)
2021/2116.
VII. OPBEVARING AF DOKUMENTER

Bilagene vedrerende alle dokumenter om offentlige oplagringsoperationer opbevares af oplagringsvirksomheden i
hele den periode, der fastsattes i henhold til de regler, som er vedtaget i henhold til artikel 92 i forordning (EU)
2021/2116 for sa vidt angdr proceduren for afslutning af regnskaber, jf. dog relevante nationale bestemmelser.
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BILAG V

Tolerancer, jf. Artikel 4, stk. 2

1. Med hensyn til svind i forbindelse med normale oplagringsoperationer under overholdelse af galdende regler galder
folgende tolerancer for hvert produkt, der er omfattet af en offentlig oplagring:

a) korn 0,2 %

b) uafskallet ris, majs 0,4 %

¢) skummetmealkspulver 0,0 %
d) smer 0,0 %

e) oksekod 0,6 %.

2. Det tilladte procentvise svind i forbindelse med udbening af okseked fastsattes til 32. Det gelder for samtlige maengder,
der anvendes i lgbet af bogferingsaret.

3. Deinr. 1 omhandlede tolerancer fastsattes i procent af den faktiske vaegt, uemballeret, af de maengder, der indlagres og
overtages i lobet af det pdgaldende bogforingsér, forhgjet med de mangder, der er oplagret ved navnte bogferingsirs
begyndelse.

Disse tolerancer anvendes ved den fysiske lagerkontrol. Betalingsorganet beregner dem for alle mangder af hvert
produkt, der er oplagret.

Betalingsorganet beregner den faktiske vaegt ved indlagring og udlagring ved fra den konstaterede vaegt at traekke den
faste emballagevaegt, der er fastsat i kebsbetingelserne, eller, hvis der ikke foreligger nogen kebsbetingelser,
gennemsnitsvagten af den emballage, der er benyttet af betalingsorganet.

4. Etsvind i antallet af emballager eller i det registrerede stykantal er ikke omfattet af tolerancen.

5. Mankoer som folge af tyveri eller af andre identificerbare arsager medtages ikke ved beregningen af de i nr. 1 og 2
omhandlede tolerancer.
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2022/ 128
af 21. december 2021

om regler for anvendelsen af Europa-Parlamentets og Rdidets forordning (EU) 2021/2116 om
betalingsorganer og andre organer, finansiel forvaltning, regnskabsafslutning, kontrol,
sikkerhedsstillelse og dbenhed

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/2116 af 2. december 2021 om finansiering,
forvaltning og overvagning af den falles landbrugspolitik og om ophavelse af forordning (EU) nr. 1306/2013 ('), seerlig
artikel 11, stk. 2, artikel 12, stk. 4, artikel 32, stk. 9, og artikel 39, stk. 4, artikel 41, stk. 1, fjerde afsnit, artikel 42, stk. 1,
andet afsnit, artikel 43, stk. 2, artikel 47, stk. 2, artikel 51, stk. 3, artikel 53, stk. 2, artikel 54, stk. 5, og artikel 55, stk. 7,
artikel 58, artikel 59, stk. 9, og artikel 64, stk. 4, artikel 82 og artikel 92, artikel 95, stk. 1, og artikel 100,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en fzlles
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophzavelse af Ridets forordning (EQF) nr. 922/72, (EQF) nr. 234/79, (EF)
nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (), sarlig artikel 223, stk. 3, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

M
==

[ forordning (EU) 2021/2116 fastlegges de grundleeggende regler om finansiering, forvaltning og overvigning af den
feelles landbrugspolitik, herunder godkendelse af betalingsorganer og koordineringsorganer, finansiel forvaltning og
procedurer for regnskabsafslutning, herunder kontrol af transaktionerne, sikkerhedsstillelse og abenhed. For at sikre,
at den nye retlige ramme, der hermed etableres, fungerer smidigt og finder ensartet anvendelse, har Kommissionen
faet befajelse til at vedtage visse regler inden for disse omrader ved hjalp af gennemforelsesretsakter. De nye regler
ber erstatte de relevante bestemmelser i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014 (%).

Medlemsstaterne ber kun godkende betalingsorganer, hvis de opfylder visse minimumsgodkendelseskriterier, der
fastsattes pd EU-plan som omhandlet i artikel 1, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/127 (%),
og som fastsat i bilag I til navnte forordning. Der ber fastsattes regler for procedurer for udstedelse, fornyet
undersegelse og tilbagetrackning af godkendelse af betalingsorganer og koordineringsorganer.

Medlemsstaterne ber fore konstant tilsyn med deres betalingsorganer. De bor oprette et system til informationsud-
veksling med henblik pé at holde de kompetente myndigheder underrettet om mistanke om tilfeelde af manglende
overholdelse af kravene. Der ber fastleegges en procedure for, hvordan medlemsstaterne skal behandle sidanne
tilfelde, herunder en forpligtelse til at udarbejde en plan for afhjeelpning af eventuelle ppegede mangler inden for
en fastlagt frist. Med hensyn til udgifter, der er afholdt af betalingsorganer, hvis godkendelse fastholdes af
medlemsstaten, selv om betalingsorganerne ikke har indfert en sidan plan inden for den fastsatte frist, ber
Kommissionen have mulighed for at sgge at afhjelpe manglerne ved hjalp af proceduren for efterprevende
regnskabsafslutning, jf. artikel 55 i forordning (EU) 2021/2116.

EUTL 435 af 6.12.2021, 5. 187.
EUT L 347 af 20.12.2013,s. 671.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014 af 6. august 2014 om gennemferelsesbestemmelser til Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1306/2013 for s vidt angér betalingsorganer og andre organer, skonomisk forvaltning,
regnskabsafslutning, regler om kontroller, sikkerhedsstillelse og dbenhed (EUT L 255 af 28.8.2014, 5. 59).

() Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/127 af 7. december 2021 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2021/2116 for sd vidt angdr betalingsorganer og andre organer, finansiel forvaltning, regnskabsafslutning, sikkerheds-
stillelse og brug af euroen (Se side 20 i denne EUT).
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I henhold til artikel 9, stk. 3, forste afsnit, litra d), i forordning (EU) 2021/2116 skal de ansvarlige for de godkendte
betalingsorganer udarbejde forvaltningserkleeringer om fuldsteendigheden og nejagtigheden af de indgivne
oplysninger, forvaltningssystemernes korrekte funktion, samt om udgifterne er atholdt i overensstemmelse med
samme forordnings artikel 37. Der ber fastsattes regler for disse forvaltningserklaeringers form og indhold.

Der bar fastlegges regler for, hvordan koordineringsorganerne, jf. artikel 10 i forordning (EU) 2021/2116, skal
fungere, samt for, hvilke opgaver certificeringsorganerne, jf. artikel 12 i samme forordning, skal varetage.
Derudover ber indholdet af de attester og rapporter, der skal udarbejdes af certificeringsorganerne, specificeres for
at sikre, at det er til statte for Kommissionen ved regnskabsafslutningen.

For at sikre god forvaltning af de bevillinger, der er opfert pd Unionens budget til Den Europaiske Garantifond for
Landbruget (EGFL) og Den Europziske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) (i det folgende
benavnt »fondene«), ber betalingsorganerne fare separate regnskaber for udbetalinger fra og indtagter til hver af
fondene. Med henblik herpéd ber betalingsorganerne i deres regnskab for hver fond sarskilt anfere de udgifter og
indtaegter, der er atholdt eller oppebéret i henhold til artikel 5, stk. 2, artikel 6 og artikel 45 i forordning (EU)
2021/2116, séledes at udgifterne og indtagterne kan swttes i relation til de midler, betalingsorganerne har faet
stillet til rddighed via Unionens budget.

Den felles landbrugspolitik finansieres i euro, men medlemsstater, som ikke har indfert euroen, kan foretage
betalinger til stottemodtagere i deres nationale valuta. For at alle udgifter og indtagter kan blive konsolideret, bor
det derfor bestemmes, at de pageldende betalingsorganer kan anmelde udgifter og indtegter bade i euro og i den
valuta, som de er atholdt eller oppebdret i.

De udgifter, der som led i ELFUL medfinansieres over Unionens budget og medlemsstaternes budgetter for at statte
udviklingen af landdistrikterne, er baseret pé strategiske planer, der fastsatter forskellige typer interventioner og
specifikke bidragssatser. I overensstemmelse med princippet om sund gkonomisk forvaltning ber disse udgifter
overvages og bogferes pé dette grundlag, sé alle posteringer kan identificeres ud fra den strategiske plan, typerne af
interventioner og de specifikke bidragssatser. Dermed sikres, at det kan kontrolleres, om der er overensstemmelse
mellem afholdte udgifter og de bevilgede finansielle midler. Det ber i den forbindelse praciseres, hvilke elementer
betalingsorganerne skal tage hensyn til. Navnlig ber betalingsorganerne tydeligt og serskilt angive de offentlige
midlers og EU-midlernes oprindelse i bogferingen i forbindelse med de udferte finansieringer. Desuden ber de
beleb, der skal inddrives hos modtagerne, og de beleb, der er inddrevet, anfores med henvisning til de oprindelige
posteringer.

Medlemsstaterne mobiliserer de ngdvendige midler til EGFL-udgifterne, jf. artikel 5, i forordning (EU) 2021/2116,
for Kommissionen finansierer disse udgifter i form af mdnedlige godtgerelser af de aftholdte udgifter. Alternativt
modtager medlemsstaterne et forskud til daeckning af ELFUL-udgifterne, som senere bliver reguleret ved den arlige
finansielle regnskabsafslutning, jf. artikel 53 i forordning (EU) 2021/2116. For at sikre sund forvaltning af
pengestremmene ber medlemsstaterne i forbindelse med disse ménedlige og mellemliggende godtgarelser indsamle
de oplysninger, som er nedvendige for at pavise fuldstendigheden, nejagtigheden og pélideligheden af de atholdte
udgifter, og serge for, at de lgbende stilles til rddighed for Kommissionen, efterhdnden som udgifterne atholdes og
indtaegterne anvendes, eller sende dem til Kommissionen med regelmessige mellemrum. Medlemsstaterne ber
sende oplysningerne til Kommissionen med mellemrum, der er afpasset efter den mdde, hver af fondene forvaltes
pd. En sddan regelmassig fremsendelse af oplysninger ber ikke tilsidesette medlemsstaternes pligt til at bevare
samtlige indsamlede oplysninger og stille dem til rddighed for Kommissionen for at muliggere en passende
overvagning af udgiftsudviklingen.

Betalingsorganernes almindelige forpligtelser til at fore regnskaber vedrorer de data, som kraeves til forvaltning og
kontrol af Unionens midler. Forpligtelserne omfatter dog ikke krav i forbindelse med godtgerelse af udgifter og de
oplysninger, som skal sendes til Kommissionen for at opnd denne godtgerelse. Det ber derfor praciseres, hvilke
oplysninger og data om de udgifter, som skal finansieres af fondene, der skal sendes til Kommissionen med
regelmassige mellemrum. Kommissionen skal direkte og s effektivt som muligt kunne anvende de oplysninger,
som medlemsstaterne sender den, til forvaltning af fondenes regnskaber og de dertil knyttede betalinger. I dette
gjemed ber al udveksling af oplysninger mellem medlemsstaterne og Kommissionen foregé elektronisk.



31.1.2022 Den Europaiske Unions Tidende L 20/133

(11) Ifelge artikel 90, stk. 1, litra c), i forordning (EU) 2021/2116 skal udgiftsanmeldelser, der ogsd har gyldighed som
betalingsanmodninger, og som vedrgrer foranstaltninger i forbindelse med operationer, der finansieres af fondene,
sendes til Kommissionen ledsaget af de kravede oplysninger. For at medlemsstaterne, de godkendte
koordineringsorganer og betalingsorganerne skal kunne udferdige disse udgiftsanmeldelser efter harmoniserede
regler, og for at Kommissionen skal kunne tage betalingsanmodningerne i betragtning, ber det fastsaettes, pa hvilke
betingelser udgifterne kan finansieres over henholdsvis EGFL’s og ELFUL’s budget. Disse betingelser ber indeholde
de narmere regler for bogfering af indtegter og udgifter, navnlig formalsbestemte indtaegter og eventuelle
korrektioner, og for den faktiske anmeldelse af dem.

(12) Naér de samlede forudgdende forpligtelser, der kan tillades ifelge artikel 11, stk. 2, litra b), i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (°), pa grundlag af udgiftsanmeldelserne fra medlemsstaterne inden for
rammerne af EGFL overskrider 75 % af bevillingerne i det igangvarende regnskabsdr, har Kommissionen pligt til at
nedsette disse belob. 1 overensstemmelse med princippet om sund gkonomisk forvaltning skal denne nedszttelse
fordeles proportionalt mellem alle medlemsstater pa grundlag af de udgiftsanmeldelser, de har sendt. For at fordele
de disponible bevillinger ligeligt mellem medlemsstaterne ber det i sd fald fastsattes, at de ménedlige betalinger
inden for rammerne af EGFL nedsattes med en procentdel af de udgiftsanmeldelser, som hver medlemsstat har
fremsendt, og at det restbeleb, der ikke blev udnyttet i en maned, genfordeles ved Kommissionens senere afgarelser
om mdnedlige betalinger.

(13) Efter at have truffet beslutning om de manedlige betalinger ber Kommissionen stille de finansielle midler til radighed
for medlemsstaterne, der skal til for at deekke de udgifter, som skal finansieres af fondene, i overensstemmelse med
praktiske bestemmelser og pa betingelser, som skal fastsattes pd grundlag af de oplysninger, som medlemsstaterne
sender Kommissionen, og de informationssystemer, som Kommissionen indferer.

(14) Det er en betingelse for godtgerelse af de udgifter til interventionsforanstaltninger, som betalingsorganerne har
atholdt, at disse i deres udgiftsanmeldelser angiver de vardier og beleb, de har bogfert i maneden efter den maned,
som udgifterne til den offentlige oplagring vedrerer. For at sikre, at godtgerelsesproceduren forleber smidigt, er det
nedvendigt at specificere, hvordan disse oplysninger, der er nedvendige af hensyn til beregning af omkostninger og
udgifter, skal anmeldes til Kommissionen.

(15) T overensstemmelse med artikel 3, stk. 3, i delegeret forordning (EU) 2022/127 skal regnskabet for offentlige
interventionslagre gore det muligt at verificere sével de udbetalte EU-midler som status for interventionslagrene. Det
ber med henblik herpa fastszttes, at betalingsorganerne skal fore serskilte lagerregnskaber og finansregnskaber, som
indeholder de elementer, der er nedvendige til overvagning af lagrene og forvaltning af finansieringen af de udgifter
og indtagter, som offentlige interventionsforanstaltninger medforer.

(16) Med hensyn til offentlige interventionslagre skal betalingsorganerne bogfere elementer vedrerende mangder,
vardier og visse gennemsnit. Men under visse omstandigheder ber bestemte operationer og udgifter ikke bogferes,
eller de ber bogferes efter sarlige regler. For at sikre ligebehandling og beskytte Unionens finansielle interesser ber
sddanne omstendigheder specificeres, herunder de eventuelle ordninger, der madtte vere for bogfering af
operationer og udgifter.

(17) Den dato, hvor de forskellige udgifts- og indtagtselementer, der knytter sig til interventionsforanstaltningerne i form
af offentlig oplagring, bogferes, athanger af den type operation, de vedrerer, og kan fastlegges inden for rammerne
af retsforskrifterne for den relevante landbrugssektor. Det er i den sammenheng nedvendigt at fastsatte en generel
regel for de forskellige elementer, der skal bogfores pd den dato, hvor den materielle operation, som felger af
interventionsforanstaltningen, finder sted, og for de sertilfeelde, der skal tages i betragtning.

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansielle regler vedrgrende Unionens
almindelige budget, om @ndring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013,
(EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgerelse nr. 541/2014/EU og om ophavelse af
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 193 af 30.7.2018, s. 1).
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Medlemsstaterne ber af hensyn til en sund gkonomisk forvaltning forelegge Kommissionen et overslag over de
beleb, som ELFUL mangler at finansiere i lobet af et regnskabsér for landbruget, og sken over finansieringsanmod-
ningerne for det folgende kalenderér. For at Kommissionen skal kunne opfylde sine forpligtelser, ber den have
tilsendt de nedvendige oplysninger i tilstreekkelig god tid og i hvert fald to gange om &ret senest den 31. januar
og 31. august.

[ overensstemmelse med artikel 32, stk. 9, i forordning (EU) 2021/2116, skal der fastsattes frister for udarbejdelse af
udgiftsanmeldelser under ELFUL. Pd grund af de sarlige regnskabsregler, der galder for ELFUL, udbetalingen af
forfinansiering og finansieringen af inventionerne, foranstaltningerne og den tekniske bistand pr. kalenderdr ber
udgifterne anmeldes med en hyppighed, der er afpasset efter disse s@rlige omstendigheder.

Medlemsstaterne skal til Kommissionen anmelde alle ELFUL-udgifter til stottemodtagerne, som de har afholdt pa
eget ansvar forud for godkendelsen af en strategisk plan, i den forste udgiftsanmeldelse efter godkendelsen. Samme
regel finder tilsvarende anvendelse, hvis der er foretaget en andring af en strategisk plan. Med henblik pé
regnskabsfering er det nedvendigt at preecisere, at anmeldelsen vedrerende de udgifter, som betalingsorganerne har
betalt forud for godkendelsen af en strategisk plan eller forud for @ndringen af en strategisk plan, ber svare til de
relevante anmeldelsesperioder. Desuden ber alle udgifter, som betalingsorganerne har betalt i den periode, hvor
godkendelsen af en strategisk plan eller dens @ndring finder sted, anmeldes inden for den fastsatte frist for den
tilsvarende periode. Det er ogsd nedvendigt at precisere, at i tilfaelde af aendringer af den strategiske plan ber denne
regel ikke gaelde for justeringer af finansieringsplaner.

I overensstemmelse med artikel 80 i Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) 20212115 (%) kan der ydes
stotte i form af finansielle instrumenter, jf. artikel 58 i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
2021/1060 (), i forbindelse med de typer interventioner, der er omhandlet i artikel 73-78 i forordning (EU)
2021/2115. Det bor derfor fastszttes, at udgifterne skal anmeldes i det regnskabsér, hvor de i artikel 32, stk. 3 og 4,
i forordning (EU) 2021/2116 omhandlede betingelser er opfyldt, og de var blevet atholdt af betalingsorganet for
regnskabsdrets udgang.

Denne forordning ber fastlegge, hvordan Unionens bidrag beregnes for udgifter, der er anmeldt pd grundlag af
bidragssatsen eller en standardsats. Det bar praciseres, at den relevante bestemmelse finder anvendelse pa betalinger
vedrerende ELFUL i henhold til den strategiske plan som navnt i finansieringsplanen, navnlig de ELFUL-udgifter, der
er omhandlet i artikel 6 i forordning (EU) 2021/2116, og pd visse typer udgifter, jf. artikel 155 og artikel 157 i
forordning (EU) 2021/2115, baseret pd ELFUL’s bidragssats og teknisk bistand, som en standardsats.

Udvekslingen af oplysninger og dokumenter mellem medlemsstaterne og Kommissionen foregdr normalt
elektronisk eller i digital form, og det samme galder, ndr medlemsstaterne sender Kommissionen oplysninger eller
stiller oplysninger til rddighed for den. For at forbedre informationsudvekslingen i forbindelse med fondene og
udvide brugen heraf er der oprettet informationssystemer. Sddanne systemer ber fortsat bruges og indferes i videre
omfang, nir medlemsstaterne er blevet underrettet via Komitéen for Landbrugsfondene.

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/2115 af 2. december 2021 om regler for stotte til strategiske planer, der
udarbejdes af medlemsstaterne under den falles landbrugspolitik og finansieres gennem Den Europaiske Garantifond for Landbruget
(EGFL) og Den Europeziske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL), og om ophavelse af forordning (EU)
nr. 1305/2013 og (EU) nr. 1307/2013 (EUT L 435 af 6.12.2021, s. 1).

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/1060 af 24. juni 2021 om fzlles bestemmelser for Den Europziske Fond for
Regionaludvikling, Den Europeiske Socialfond Plus, Samherighedsfonden, Fonden for Retfeerdig Omstilling og Den Europaiske Hav-,
Fiskeri- og Akvakulturfond og om finansielle regler for navnte fonde og for Asyl-, Migrations- og Integrationsfonden, Fonden for
Intern Sikkerhed og instrumentet for finansiel stotte til greenseforvaltning og visumpolitik (EUT L 231 af 30.6.2021, s. 159).
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(24) Det er ngdvendigt at foretage hyppige tilpasninger af disse informationssystemers databehandling og af den form og
det indhold, som de dokumenter, der skal indsendes i henhold til forordning (EU) 2021/2116, skal have, for at felge
med udviklingen i de galdende retsforskrifter eller forvaltningskravene. For at nd disse mal og forenkle
procedurerne, og for at informationssystemerne hurtigt kan blive operationelle, ber dokumenternes form og
indhold fastsattes pd grundlag af standardiserede forleg og protokoller, og det ber fastsattes, at Kommissionen
tilpasser og ajourferer dem efter at have underrettet Komitéen for Landbrugsfondene.

(25) Thenhold til artikel 59 i forordning (EU) 2021/2116 er medlemsstaterne via deres betalingsorganer ansvarlige for
forvaltningen og kontrollen af, at udgifter, der atholdes i henhold til fondene, er lovlige. Dataene om finansielle
transaktioner ber derfor meddeles eller indleses i informationssystemerne og ajourferes under betalingsorganernes
ansvar af betalingsorganerne selv eller de organer, som har fiet overdraget denne opgave, eventuelt via det
godkendte koordineringsorgan. Medlemsstaterne ber meddele Kommissionen navn eller nummer p& kontoen/
kontiene i det format, som Kommissionen har stillet til deres radighed.

(26)  Elektroniske signaturer eller godkendelser, der anvendes i proceduren for anmeldelse af udgifter og forvaltningser-
kleringen, skal vere i overensstemmelse med kravene i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
nr. 910/2014 (). Der ber derfor fastsattes bestemmelser om gennemforelsen af disse krav.

(27)  Der ber fastsattes naermere regler for strukturen i de handlingsplaner, der er omhandlet i artikel 42 i forordning (EU)
2021/2116, da det er nedvendigt at sikre, at medlemsstaterne klart angiver de afhjelpende foranstaltninger og
tidsplanen for deres gennemforelse. Kommissionen ber udarbejde en skabelon for at vejlede medlemsstaterne om
den forventede struktur i handlingsplanerne. Denne skabelon ber anvendes til udvekslinger i elektronisk form for at
lette kommunikationen mellem Kommissionen og de bererte medlemsstater. I det sarlige tilfelde, hvor
handlingsplaner udarbejdes pd grund af mangler, som er konstateret i forbindelse med de i artikel 68, 69 og 70 i
navnte forordning omhandlede afhjelpende foranstaltninger, ber der tages hensyn til den indsats, der allerede er
gjort for at afhjelpe manglerne.

(28) I henhold artikel 59, stk. 1, litra e), i forordning (EU) 2021/2116 er medlemsstaterne via deres betalingsorganer
ansvarlige for inddrivelse af uretmassigt udbetalte belob inklusive renter. For at sikre en effektiv og korrekt
anvendelse af bestemmelserne ber der fastlaegges regler for modregning. Uden at det bergrer nationale bagatelbeleb
for manglende inddrivelse, kan medlemsstaterne opfylde deres forpligtelse til at inddrive uretmessigt udbetalte belob
pd forskellige mader. Uden at dette bererer eventuelle andre handhevelsesforanstaltninger i den nationale
lovgivning, vil en omkostningseffektiv metode til inddrivelse af gald vaere at modregne eventuelle udestdende belab
i fremtidige betalinger til debitor, sd snart galden er blevet fastsldet i overensstemmelse med den nationale
lovgivning. Det ber derfor vare obligatorisk for medlemsstaterne at anvende denne galdsinddrivelsesmetode. Der
bor fastlegges felles betingelser for anvendelsen af den.

(29) Der ber fastsxttes detaljerede bestemmelser om proceduren for regnskabsafslutning, jf. artikel 53 i forordning (EU)
2021/2116, prestationsafstemningen, jf. artikel 54 i samme forordning, og proceduren for efterprevende
regnskabsafslutning, jf. artikel 55 i samme forordning, herunder en ordning, hvorved de deraf folgende belgb alt
efter omstendighederne fratreekkes eller tillegges en af de efterfolgende betalinger til medlemsstaterne fra
Kommissionen.

(30) Med hensyn til proceduren for regnskabsafslutning, jf. artikel 53 i forordning (EU) 2021/2116, er det nedvendigt at
fastleegge, hvad betalingsorganernes drsregnskaber skal indeholde, og en dato for de pagzldende regnskabers og
andre relevante dokumenters fremsendelse til Kommissionen. Den periode, hvor betalingsorganerne skal sorge for,
at bilagene vedregrende samtlige udgifter og formalsbestemte indtegter er til rddighed for Kommission, ber ogsé
praeciseres.

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 910/2014 af 23. juli 2014 om elektronisk identifikation og tillidstjenester til brug
for elektroniske transaktioner pd det indre marked og om ophavelse af direktiv 1999/93/EF (EUT L 257 af 28.8.2014, s. 73).
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(31) For at sikre, at afgerelsen om regnskabsafslutning vedtages inden for den frist, der er fastsat i artikel 54, stk. 1, i
forordning (EU) 2021/2116, ber der fastsattes specifikke tidsfrister for udvekslingen af oplysninger, som skal
overholdes af Kommissionen og medlemsstaterne. Desuden ber proceduren for prestationsafstemning give
medlemsstaterne ret til at fremsatte begrundelser for eventuelle forskelle, og der ber foretages en korrekt vurdering
af de oplysninger, der er nedvendige for en nedsattelse af udgifterne.

(32) For at sikre, at proceduren for regnskabsafslutning i normale sager afsluttes inden for en rimelig frist, ber der
fastlaegges bestemte tidsperioder for de forskellige stadier af proceduren, som skal overholdes af Kommissionen og
medlemsstaterne. Samtidig ber det dog vare muligt for Kommissionen at forlenge disse tidsperioder, nér det er
nedvendigt set i lyset af, hvor kompleks den behandlede sag er. Proceduren for efterprovende regnskabsafslutning
skal give medlemsstaterne ret til kontradiktion og en korrekt vurdering af de oplysninger, der er nedvendige for en
vurdering af de relevante risici for fondene.

(33) Med henblik pé at supplere og styrke kontrollen af udgifterne under den falles landbrugspolitik, herunder ved
identifikation af koncerner, bar det fastswttes, at medlemsstaterne kan anvende et enkelt datamineringsvarktej, som
Kommissionen stiller til radighed.

(34) Der ber endvidere fastsattes detaljerede regler for medlemsstaternes udferelse af kontrollen af transaktioner i
henhold til artikel 77 i forordning (EU) 2021/2116, navnlig udvalgelsen af virksomheder, hyppighed og tidsplan
for kontrollen, gensidig bistand samt indholdet af kontrolplaner og rapporter.

(35) I delegeret forordning (EU) 2022/127 er der fastlagt regler som supplement til de retlige rammer for sikkerheds-
stillelser, navnlig for s vidt angdr kravet om at stille en sikkerhed, betingelserne, der gelder for sikkerhedsstillelser,
samt regler for, hvordan man stiller, frigiver og fortaber en sikkerhed. For at sikre ensartet anvendelse af disse regler
ber der vedtages bestemmelser om form og procedurer for, hvordan man stiller og frigiver en sikkerhed, samt for
informationsudveksling og de meddelelser, der er pakravet i den forbindelse.

(36) Ihenhold til bestemmelserne om abenhed i afsnit V, kapitel IV, i forordning (EU) 2021/2116 har medlemsstaterne
pligt til drligt at offentliggere modtagerne af stotte fra fondene og bl.a. de stottebeleb, som hver modtager har faet
udbetalt i henhold til hver af disse fonde. Til det formal og i overensstemmelse med artikel 98 i samme forordning
ber denne offentliggerelses form fastlegges. Offentliggorelsen ber ikke vare mere vidtgdende, end det er
nedvendigt, for at de pdgaldende malsaetninger om abenhed kan opfyldes.

(37) Thenhold til artikel 98, stk. 2, i forordning (EU) 2021/2116, skal de betalingsbelgb, som hver stottemodtager har
faet for hver foranstaltning, som er finansieret af fondene, offentliggores. For at opnd sterre dbenhed og for at
kunne identificere storre modtagere af EU-midler bor medlemsstaterne desuden offentliggore det samlede belgb for
de betalinger, som en stgttemodtager har modtaget.

(38) For at bidrage til stgrre dbenhed i forbindelse med fordelingen af fondene ber medlemsstaterne indsamle og
offentliggere oplysninger, der gor det muligt at identificere virksomhedskoncerner som omhandlet i artikel 59,
stk. 4, i forordning (EU) 2021/2116.

(39) 1 henhold til artikel 49, stk. 4, i forordning (EU) 2021/1060, skal oplysningerne offentliggeres pd et websted i et
dbent, maskinlesbart format. Det kan f.eks. vaere i CVS- og XLXS-format. For at opnd fzlles standarder og lette
adgangen til de offentliggjorte oplysninger ber medlemsstaterne anvende et ensartet tabelformat, der indeholder
data om alle stottemodtagere. Et sogevaerktoj ber sikre, at offentligheden er i stand til at se oplysningerne om
modtagerne i et let tilgaengeligt format.
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(40) I henhold til artikel 98, stk. 2, i forordning (EU) 2021/2116 finder de i artikel 49, stk. 3 og 4, i forordning (EU)
2021/1060 omhandlede krav til offentliggerelse anvendelse, hvor det er relevant. Startdato og slutdatoer for
interventionstyper i form af direkte betalinger, interventioner til udvikling af landdistrikter i form af betalinger for
naturbetingede eller andre omrddespecifikke begransninger og omridespecifikke ulemper, der folger af visse
obligatoriske krav samt foranstaltninger fastsat i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 2282013 (’)
og forordning (EU) nr. 229/2013 (%) anses ikke for relevante, da disse operationer er drlige. Det ber derfor
fastsaettes, at medlemsstaterne kan beslutte ikke at offentliggare disse oplysninger.

(41) Med henblik pa at beskytte fysiske personer i forbindelse med behandling af deres personoplysninger fastsetter
artikel 98, stk. 4, i forordning (EU) 2021/2116, at medlemsstaterne ikke skal offentliggere navnene pd modtagere,
der modtager et beleb pd 1250 EUR eller mindre. Til at give oplysninger om den pdgaldende operation ber
medlemsstaten i stedet anvende en kode. Af samme grund, hvor det vil veere muligt at identificere en mindre
stottemodtager, der er bosiddende eller registreret i en kommune, hvor antallet af stottemodtagere er begraenset, ber
medlemsstaten i stedet offentliggere den nzste storre administrative enhed, som denne kommune tilhorer.

(42) For at de galdende databeskyttelseskrav kan opfyldes, ber modtagerne af midler fra fondene underrettes om
offentliggerelsen af deres data, inden offentliggerelsen finder sted. Underretningen af stettemodtagerne ber ske via
stotteansggningsformularerne, eller ndr der indhentes data.

(43) For at lette offentlighedens adgang til de offentliggjorte data skal hver medlemsstat oprette et enkelt websted i
overensstemmelse med artikel 98, stk. 4, i forordning (EU) 2021/2116. Pd grund af de forskellige organisatoriske
strukturer i medlemsstaterne ber det besluttes pd nationalt plan, hvilket organ der skal have ansvaret for at etablere
og vedligeholde webstedet og offentliggere dataene. Kommissionen bar etablere et websted, der indeholder links til
medlemsstaternes websteder.

(44) Unionen er forpligtet til at foretage visse indberetninger til Verdenshandelsorganisationen (WTO) i
overensstemmelse med artikel 18, stk. 2, i WTO-aftalen om landbrug () som narmere beskrevet i afsnit 4 i WTO-
dokument GJAG[2 af 30. juni 1995. For at opfylde disse krav kreever Unionen visse oplysninger fra
medlemsstaterne, navnlig oplysninger vedrerende indenlandsk statte.

(45) For at forenkle og mindske kravene til indberetningen for medlemsstaterne med hensyn til fremsendelse af data
vedrerende Unionens indberetningsforpligtelser om indenlandsk stotte ber medlemsstaterne indsende belebene
vedrerende de udgifter, der er betalt fra nationale kilder, samtidig med at drsregnskabet fremsendes.

(46) Af hensyn til klarheden og retssikkerheden ber gennemferelsesforordning (EU) nr. 908/2014 ophaves.
Artikel 21-24 og artikel 27-34 i nzvnte forordning ber dog fortsat finde anvendelse pd gennemferelsen af
programmer for udvikling af landdistrikterne i henhold til Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU)
nr. 1305/2013 (') og de driftsprogrammer, der er godkendt i henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013, mens
artikel 59 i gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014 fortsat ber finde anvendelse pé betalinger, der er foretaget
for regnskabsdrene 2021, 2022 og 2023. Desuden ber bilag II og III til gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014
fortsat finde anvendelse pé visse data, der skal medtages i arsregnskabet.

(’) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 228/2013 af 13. marts 2013 om sarlige foranstaltninger pé landbrugsomradet i
Unionens fijernomrdder og om ophavelse af Ridets forordning (EF) nr. 247/2006 (EUT L 78 af 20.3.2013, 5. 23).

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 229/2013 af 13. marts 2013 om sarlige foranstaltninger pd landbrugsomradet til
fordel for de mindre ger i Det A£gaiske Hav og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 1405/2006 (EUT L 78 af 20.3.2013, s. 41).

(") EFTL 336 af 23.12.1994, 5. 22.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1305/2013 af 17. december 2013 om stette til udvikling af landdistrikterne fra
Den Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 1698/2005
(EUT L 347 af 20.12.2013, 5. 487).
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(47) Nervarende forordning ber anvendes fra samme dato som forordning (EU) 2021/2116. For at sikre kontinuitet i
rapporteringen inden for samme regnskabsir ber de relevante bestemmelser i denne forordning dog finde
anvendelse pd udgifter, om medlemsstaterne har aftholdt, og formélsbestemte indtegter, som de har modtaget, fra
den 16. oktober 2022.

(48) For ogsé at sikre en sammenhaengende behandling af de igangverende procedurer for efterprevende regnskabsaf-
slutning ber de i denne forordning fastsatte frister ikke gealde for de procedurer, hvor de oplysninger, der er
omhandlet i artikel 34, stk. 1, i gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014, er sendt for den 1. januar 2024.

(49) Endelig, eftersom afsnit VII, kapitel IV, i forordning (EU) 2021/2116 om dbenhed finder anvendelse pa betalinger
foretaget i regnskabséret 2024 og frem, ber de relevante bestemmelser i nerverende forordning galde for disse
betalinger.

(50) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Komitéen for Landbrugsfondene —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL I

Betalingsorganer og andre organer

Artikel 1

Procedure for godkendelse af betalingsorganer

1. Medlemsstaterne udpeger en myndighed pé ministerielt plan til at vare ansvarlig for:
a) udstedelse, fornyet undersogelse og tilbagetrakning af godkendelse af betalingsorganer

b) udferelsen af de opgaver, der paleegges den kompetente myndighed i henhold til dette kapitel.

2. Den kompetente myndighed treffer en formel afgerelse om udstedelse eller, efter fornyet undersegelse, om
tilbagetrackning af godkendelsen af betalingsorganet pa grundlag af en undersogelse af godkendelseskriterierne, jf. artikel 1,
stk. 2 og 3, i delegeret forordning (EU) 2022/127. Den kompetente myndighed informerer straks Kommissionen om
godkendelser og tilbagetraekninger af godkendelser.

3. Den kompetente myndighed udpeger et revisionsorgan til at foretage en undersegelse for en godkendelse udstedes
(forundersogelse for godkendelse). Revisionsorganet skal vaere en revisionsmyndighed eller et andet offentligt eller privat
organ eller en organisatorisk enhed hos en myndighed med de fornedne kompetencer og kvalifikationer og tilstrakkelig
kapacitet til at foretage revisionsopgaver. Revisionsorganet skal vaere uathengigt af det betalingsorgan, der skal godkendes.

4. Undersegelsen (forundersggelse inden godkendelse), som revisionsorganet udferer, omfatter navnlig:

a) procedurer og systemer til anvisning og gennemforelse af betalinger

b) opgavefordeling og den interne og eksterne kontrols tilstrackkelighed i forbindelse med transaktioner, som finansieres af
Den Europaxiske Garantifond for Landbruget (EGFL) og Den Europziske Landbrugsfond for Udvikling af
Landdistrikterne (ELFUL) (i det folgende benaevnt »fondenec)

¢) hvorvidt disse procedurer og systemer kan sikre Unionens budget, herunder risikobaserede foranstaltninger, mod svig

d) informationssystemernes sikkerhed

e) regnskabsforelse.
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Revisionsorganet udarbejder en rapport over det udferte revisionsarbejde, resultaterne af dette arbejde og sin vurdering af,
om betalingsorganet opfylder godkendelseskriterierne. Rapporten forelaegges den kompetente myndighed, som herefter
vurderer resultaterne og udsteder godkendelsen, hvoraf det fremgdr, at betalingsorganet opfylder godkendelseskriterierne.

5. Hvis den kompetente myndighed ikke mener, at betalingsorganet opfylder godkendelseskriterierne, meddeler den
betalingsorganet, hvilke betingelser det skal opfylde for at opnd godkendelse.

Indtil de eventuelle nedvendige @ndringer er foretaget for at opfylde sidanne specifikke kriterier, kan godkendelsen gives
forelebigt for en periode, der fastsattes under hensyn til, hvor alvorlige de konstaterede problemer er, dog hejst 12
méneder. [ beherigt begrundede tilfeelde kan Kommissionen efter anmodning fra den pdgaldende medlemsstat forlenge
denne periode.

6.  De oplysninger, der er omhandlet i artikel 90, stk. 1, forste afsnit, litra a), i forordning (EU) 2021/2116 meddeles
straks efter, at betalingsorganet er godkendt for forste gang, og under alle omstendigheder for nogen udgifter, som
afholdes af det, debiteres fondene. Oplysningerne ledsages af erklaeringer og dokumenter vedrerende:

a) de opgaver, betalingsorganet har faet tildelt

b) ansvarsfordelingen mellem betalingsorganets afdelinger

¢) betalingsorganets forbindelser med andre offentlige eller private organer, der er ansvarlige for gennemforelsen af alle
foranstaltninger, i forbindelse med hvilke de udgifter, som er afholdt af betalingsorganet, debiteres fondene

d) procedurerne for modtagelse, kontrol og fastsattelse af ansegninger fra stottemodtagere og for anvisning og betaling af
samt regnskabsaflaggelse for udgifter

e) bestemmelserne om informationssystemers sikkerhed

f) rapporten om den forundersegelse for godkendelse, som er foretaget af det i stk. 3 omhandlede revisionsorgan.

7. Kommissionen underretter Komitéen for Landbrugsfondene om, hvilke betalingsorganer der er godkendt i hver

medlemsstat.
Artikel 2
Fornyet undersegelse og tilbagetraekning af godkendelse af betalingsorganer
1. Den kompetente myndighed overvéger bestandig de betalingsorganer, som den har ansvaret for, bl.a. pd grundlag af

de attester og rapporter, som det i artikel 12 i forordning (EU) 2021/2116 omhandlede certificeringsorgan udarbejder, og
folger op pd alle konstaterede mangler.

Hvert tredje dr sender den kompetente myndighed en skriftlig rapport til Kommissionen om tilsynet med betalings-
organerne og overvigningen af deres aktiviteter. Rapporten skal indeholde en gennemgang af betalingsorganernes lebende
overholdelse af godkendelseskriterierne sammen med et sammendrag af de foranstaltninger, der er truffet for at athjelpe
manglerne. Den kompetente myndighed bekrafter, om det betalingsorgan, som den er ansvarlig for, fortsat opfylder
godkendelseskriterierne.

2. Medlemsstaterne indferer et system, som sikrer, at alle oplysninger, som tyder p4, at et betalingsorgan ikke opfylder
godkendelseskriterierne, straks meddeles den kompetente myndighed.

3. Nar den kompetente myndighed har fastsldet, at et godkendt betalingsorgan ikke leengere opfylder et eller flere af
godkendelseskriterierne, og at dette vil kunne hindre varetagelsen af de opgaver, der er fastlagt i artikel 1, stk. 1, i delegeret
forordning (EU) 2022127, tager den kompetente myndighed uden opher betalingsorganets godkendelse op til fornyet
undersggelse. Den udarbejder en plan over foranstaltninger og frister med henblik pé at afhjelpe de konstaterede mangler
inden for en periode, der skal fastleegges pa grundlag af problemets omfang, og som ikke ma overstige 12 maneder fra den
dato, hvor godkendelsen tages op til fornyet undersogelse. I beherigt begrundede tilfeelde kan Kommissionen efter
anmodning fra den pagaldende medlemsstat forleenge denne periode.
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4. Den kompetente myndighed informerer Kommissionen om sin beslutning om at tage et betalingsorgans godkendelse
op til fornyet undersogelse, om den plan, der er udarbejdet i henhold til stk. 3, og sidenhen om de fremskridt, der gores med
gennemforelsen af denne plan.

5.  Hvis godkendelsen trakkes tilbage, godkender den kompetente myndighed straks et andet betalingsorgan, som
opfylder de kriterier, der er angivet i artikel 9, stk. 2, i forordning (EU) 2021/2116, for at sikre, at betalingerne til
modtagerne ikke afbrydes.

6.  Finder Kommissionen, at den kompetente myndighed ikke har opfyldt sin forpligtelse til at udarbejde en
afhjeelpningsplan i henhold til stk. 3, eller at betalingsorganet fortsat er godkendt uden at have gennemfort en sddan plan
fuldt ud i lgbet af den fastsatte periode, anmoder Kommissionen den kompetente myndighed om at trackke godkendelsen
af betalingsorganet tilbage, medmindre de nedvendige andringer foretages inden en frist, som Kommissionen fastsatter pd
grundlag af problemets omfang. I en sddan situation kan Kommissionen beslutte at sege at afhjelpe de resterende mangler
ved anvendelse af proceduren for regnskabsafslutning, jf. artikel 55 i forordning (EU) 2021/2116.

Artikel 3

Procedure for udstedelse, fornyet undersogelse og tilbagetreekning af godkendelsen af koordineringsorganet

1. Medlemsstaterne skal udpege en myndighed pa ministerielt plan, der har ansvaret for udstedelse, fornyet undersogelse
og tilbagetrackning af godkendelsen af koordineringsorganet som omhandlet i artikel 10 i forordning (EU) 2021/2116.

2. Den kompetente myndighed traeffer en formel afgerelse om udstedelse eller, efter fornyet undersegelse, om
tilbagetrackning af godkendelsen af koordineringsorganet pa grundlag af en undersegelse af godkendelseskriterierne, jf.
artikel 2 i delegeret forordning (EU) 2022/127. Denne undersegelse af, om godkendelseskriterierne er opfyldt, foretages af
den kompetente myndighed, og den kan basere sig pd en undersogelse foretaget af et revisionsorgan. Den kompetente
myndighed informerer straks Kommissionen om udstedelse og tilbagetraekning af godkendelsen af koordineringsorganet.

3. Deti artikel 10 i forordning (EU) 2021/2116 omhandlede koordineringsorgan fungerer som Kommissionens eneste
kontaktorgan i den pagzldende medlemsstat i alle spergsmal af relevans for fondene, for sd vidt angdr koordinerings-
organets opgaver.

4.  Et betalingsorgan kan fungere som koordineringsorgan, hvis de to arbejdsopgaver holdes adskilt.

5. Tudevelsen af sine opgaver kan koordineringsorganet efter nationale procedurer lade sig bistd af andre administrative
organer eller tjenester, isar organer eller tjenester med regnskabsmassig eller teknisk ekspertise.

6.  Fortroligheden, integriteten og disponibiliteten af alle elektroniske data, som koordineringsorganet er i besiddelse af,
sikres ved foranstaltninger, der for det enkelte koordineringsorgan er tilpasset den administrative struktur og de
personalemassige og teknologiske forhold. Den finansielle og teknologiske indsats skal std i et rimeligt forhold til de
faktiske risici.

7. Meddelelsen af de oplysninger, der er fastsat i artikel 90, stk. 1, litra a), i forordning (EU) 2021/2116 skal ske straks
efter, at koordineringsorganet er godkendt for forste gang, og under alle omstaendigheder, for nogen udgifter, som atholdes
af det, debiteres fondene. Oplysningerne ledsages af erkleringer og dokumenter vedrgrende:

a) de opgaver, koordineringsorganet har fet tildelt

b) ansvarsfordelingen inden for koordineringsorganet

¢) koordineringsorganets forhold til andre offentlige eller private organer, som er ansvarlige for at samarbejde med organet
om udferelsen af dets opgaver

d) de procedurer og systemer, der er indfert for at sikre udferelsen af dets opgaver
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e) bestemmelserne om informationssystemers sikkerhed

f) resultatet af undersegelsen af, om de i stk. 2 omhandlede godkendelseskriterier er opfyldt.

8. Hvis den kompetente myndighed ikke mener, koordineringsorganet opfylder godkendelseskriterierne, meddeler den
koordineringsorganet, hvilke krav der skal overholdes.

Indtil der er gennemfort nedvendige andringer for at opfylde godkendelseskriterierne, kan godkendelsen:
a) for sd vidt angdr et nyt koordineringsorgan, gives forelgbigt

b) for sd vidt angdr et nyt koordineringsorgan, tages op til fornyet undersogelse, forudsat at der gennemfores en
handlingsplan for at rette op p4 situationen.

Godkendelsen trakkes tilbage, hvis godkendelseskriterierne ikke er opfyldt, og den kompetente myndighed ikke mener, at
koordineringsorganet kan udfere sine opgaver.

Artikel 4

Forvaltningserkleeringer

1.  Forvaltningserklaeringerne, jf. artikel 9, stk. 3, forste afsnit, litra d), og artikel 10, stk. 3, i forordning (EU) 2021/2116,
udarbejdes sd betids, at certificeringsorganet kan afgive den i artikel 12, stk. 1, i samme forordning omhandlede udtalelse.

Forvaltningserkleringerne udformes som fastsat i henholdsvis bilag I og II til nerverende forordning og kan behzaftes med
forbehold, som fastlegger omfanget af den potentielle finansielle virkning. Hvis der er taget forbehold, skal erkleringen
indeholde en afhjelpende handlingsplan og en nejagtig tidsplan for gennemferelsen deraf.

2. Forvaltningserkleeringerne baseres pd et effektivt tilsyn med det indferte forvaltnings- og kontrolsystem gennem hele aret.

Artikel 5

Godkendelse

1.  Den kompetente myndighed udpeger det certificeringsorgan, der er omhandlet i artikel 12 i forordning (EU)
2021/2116.

Hvis der er mere end ét certificeringsorgan i en medlemsstat, kan medlemsstaten udpege et offentligt certificeringsorgan pa
nationalt plan til at veere ansvarlig for koordineringen.

2. Certificeringsorganet tilrettelaegger sit arbejde pa en resultatorienteret og effektiv made og udferer sine kontroller
inden for en passende tidsramme, idet det tager hensyn til arten af transaktionerne og tidsforbruget herved i det
pagaldende regnskabsdr.

3. Den udtalelse, som certificeringsorganet skal udarbejde i overensstemmelse med artikel 12, stk. 1, i forordning (EU)
2021/2116, skal udarbejdes arligt.

Udtalelsen baseres pé det revisionsarbejde, der skal udferes i henhold til artikel 6 og 7 i narvarende forordning.

4. Certificeringsorganet udarbejder en rapport om sine resultater. Rapporten omfatter ogsa betalingsorganets delegerede
funktioner i overensstemmelse med afdeling 1, punkt D), i bilag I til delegeret forordning (EU) 2022/127. Rapporten skal
for den periode, som den omfatter, oplyse

a) om betalingsorganet opfyldte godkendelseskriterierne

b) om betalingsorganets procedurer var af en sddan karakter, at der er rimelig vished for, at de udgifter, der debiteres
fondene, blev afholdt i overensstemmelse med Unionens regler, hvorved det sikres, at
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i) udgifterne, for s vidt angdr de i forordning (EU) 2021/2115 omhandlede interventionstyper, har et tilsvarende
rapporteret output, og at de er afholdt i overensstemmelse med de gaeldende bestemmelser om forvaltningssystemer,
og at eventuelle henstillinger med henblik pa forbedringer blev fulgt op

ii) de underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige for sd vidt angdr de foranstaltninger, der er fastsat i
forordning (EU) nr. 228/2013, (EU) nr. 229/2013, (EU) nr. 1308/2013 samt Europa-Parlamentets og Rddets
forordning (EU) nr. 1144/2014 (V), samt for den afgredespecifikke betaling for bomuld og stette til fortidspen-
sionering, jf. henholdsvis afsnit III, kapitel II, afdeling 3, underafdeling 2, og artikel 155, stk. 2, i forordning (EU)
2021/2115, og at eventuelle henstillinger med henblik pé forbedringer blev fulgt op

¢) om prastationsrapporteringen om outputindikatorerne med henblik pa den arlige preastationsafstemning, jf. artikel 54 i
forordning (EU) 2021/2116, og om prastationsrapporteringen om resultatindikatorerne med henblik pé den flerdrige
prastationsovervagning, jf. artikel 134 i forordning (EU) 2021/2115, som viser, at artikel 37 i forordning (EU)
20212116 er overholdt, var korrekt

d) om de i artikel 33 i nervarende forordning omhandlede drsregnskaber var i overensstemmelse med betalingsorganets
beger og fortegnelser

e) om oversigterne over udgifter og offentlige interventionsoperationer var en retvisende, fuldsteendig og nejagtig
fortegnelse over de operationer, der debiteres fondene

f) om Unionens finansielle interesser var forsvarligt beskyttet, hvad angér udbetalte forskud, modtagne sikkerhedsstillelser,
interventionslagre og beleb, der skal opkraves.

Rapporten skal indeholde oplysninger om revisionspersonalets antal og kvalifikationer, det udferte arbejde, de undersagte
systemer, det pélideligheds- og korrekthedsniveau, der er opndet, hvor det er relevant, eventuelle konstaterede svagheder,
de fremsatte henstillinger om forbedring og det arbejde, der er udfert sdvel i certificeringsorganet som i andre
revisionsorganer i og uden for betalingsorganet, og som helt eller delvis har dannet grundlag for den vished om de
rapporterede transaktioner, som certificeringsorganet har opnaet.

Artikel 6

Revisionsprincipper
1. Godkendelsesrevisionen udferes i overensstemmelse med internationalt godkendte revisionsstandarder.

2. Certificeringsorganet udarbejder en revisionsstrategi indeholdende anvendelsesomrade, tidsplan og styring af
godkendelsesrevisionen, revisionsmetoderne og metodologien for stikpravekontrol, idet der skelnes mellem interventi-
onstyper som omhandlet i forordning (EU) 2021/2115 og foranstaltninger som fastlagt i forordning (EU) nr. 228/2013,
(EU) nr. 229/2013, (EU) nr. 1308/2013 og (EU) nr. 1144/2014. Der udarbejdes en revisionsplan for hvert revideret
regnskabsdr baseret pd den ansliede revisionsrisiko. Certificeringsorganet fremsender revisionsstrategien og
revisionsplanen til Kommissionen pé dennes anmodning.

3. Der skal som resultat af revisionsarbejdet opnds et rimeligt niveau af revisionssikkerhed med hensyn til forvaltnings-
systemernes korrekte funktionsmdde, rigtigheden af praestationsrapporteringen, det retvisende billede af drsrapporterne
samt de underliggende transaktioners lovlighed og formelle rigtighed for sd vidt angér de foranstaltninger, der er fastsat i
forordning (EU) nr. 228/2013, (EU) nr. 229/2013, (EU) nr. 1308/2013 og (EU) nr. 1144/2014, samt for den
afgredespecifikke betaling for bomuld og stette til fortidspensionering, jf. henholdsvis afsnit III, kapitel II, afdeling 3,
underafdeling 2, og artikel 155, stk. 2, i forordning (EU) 20212115, for hvilke Kommissionen har anmodet om
godtgarelse.

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1144/2014 af 22. oktober 2014 om oplysningskampagner og salgsfremsted for
landbrugsprodukter gennemfort i det indre marked og i tredjelande og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 3/2008 (EUT L
317 af 4.11.2014, 5. 56).
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Dette skal ske ved hjalp af systemrevision og efterprevning af overholdelse for sd vidt angdr forvaltningssystemets
funktionsmade, efterprovning af nejagtigheden og fuldsteendigheden samt analytiske procedurer for prastationsrapporte-
ringssystemet.

Med hensyn til revisionen af drsregnskabet foretages detaljeret efterprovning af udgifterne, herunder kontrol af oplysninger.
For sd vidt angdr revisionen af de underliggende transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. forste afsnit, omfatter
efterprovningen kontrol pé stedet.

4. Kommissionen fastlegger retningslinjer, som bl.a. omfatter:
a) yderligere preacisering og vejledning vedrerende den godkendelsesrevision, som skal foretages

b) fastsattelse af det rimelige niveau af revisionssikkerhed, der skal opnds som resultat af revisionsarbejdet.

Artikel 7

Revisionsmetoder

1. De revisionsmetoder, der er relevante for godkendelsesrevisionen, defineres i den revisionsstrategi, som er fastsat i
artikel 6, stk. 2.

2. For at nd malene for revisionen og afgive en udtalelse som fastsat i artikel 12, stk. 2, i forordning (EU) 2021/2116 skal
der i revisionsarbejdet indga systemrevision, detaljeret efterprovning, ndr det er nedvendigt, og kontrol af afstemninger af
finansielle erkleeringer og forvaltningserklaringer.

3. For sd vidt angdr revision af forvaltningssystemer foretager certificeringsorganet systemrevisioner, der kan omfatte
efterprovning af overholdelse samt efterprevning af generelle IT-kontroller og kontroller af IT-applikationer med henblik
pa kontrol af udformningen og implementeringen af systemet.

4. Detaljeret efterprovning af udgifterne omfatter kontrol af de underliggende transaktioners lovlighed og formelle
rigtighed hos slutmodtagerne af stotten for sa vidt angér de foranstaltninger, der er fastsat i forordning (EU) nr. 228/2013,
(EU) nr. 229/2013, (EU) nr. 1308/2013 og (EU) nr. 1144/2014 samt for den afgredespecifikke betaling for bomuld og
stotte til fortidspensionering, jf. henholdsvis afsnit III, kapitel I, afdeling 3, underafdeling 2, og artikel 155, stk. 2, i
forordning (EU) 2021/2115. Certificeringsorganet kan i den forbindelse ledsage betalingsorganet, ndr dette udferer
sekundeare kontroller pa stedet. Certificeringsorganet ma ikke ledsage betalingsorganet pé dettes forste kontroller pé stedet
med undtagelse af situationer, hvor det ville vare fysisk umuligt at foretage en fornyet kontrol af den oprindelige kontrol
udfert af betalingsorganet.

5. For sa vidt angdr revision af praestationsrapporteringssystemet, skal certificeringsorganet foretage efterprevning af
registre og databaser for at kontrollere, om de indberettede output- og resultatindikatorer er korrekt indberettet og svarer
henholdsvis til de udgifter, der finansieres af Unionen, og malene for interventionen. Begrundelserne for forskellene
mellem de drlige udgifter, der er anmeldt for en intervention, og det belgb, som svarer til den relevante rapporterede
outputindikator i henhold til artikel 54, stk. 2, i forordning (EU) 2021/2116, skal kontrolleres og bekreftes af certificerin-
gsorganet. Certificeringsorganets arbejde omfatter ogsa kontrol af beregningen af indikatorerne.

6.  Certificeringsorganet kan basere sig pa revisionsresultaterne fra de eksterne revisorer for de organer, der gennemforer
finansielle instrumenter, med henblik pd den overordnede sikkerhed, og pd dette grundlag kan certificeringsorganet beslutte
at begraense sit eget revisionsarbejde.

I forbindelse med garantifonde kan certificeringsorganet kun foretage revisioner af de organer, der yder nye underliggende
lan, nér en eller begge af folgende situationer opstér:

a) Bilag, der dokumenterer stotten fra det finansielle instrument til de endelige modtagere, findes ikke hos forvaltnings-
myndigheden eller de organer, der gennemforer det finansielle instrument.

b) Der er tegn péd, at de dokumenter, der findes hos forvaltningsmyndigheden eller de organer, der gennemforer det
finansielle instrument, ikke giver et retvisende og nejagtigt billede af den ydede stotte.
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Medlemsstaten fastlaegger de ordninger, der skal sikre revisionsspor i overensstemmelse med modellen i bilag III, og som
dokumenterer opfyldelsen af betingelser eller opndelsen af resultater.

7. Den Europaiske Investeringsbank (EIB) eller andre internationale finansielle institutioner, hvori en medlemsstat er
aktionzer med henblik pd gennemforelse af finansielle instrumenter, forsyner ved udgangen af hvert kalenderdr
medlemsstaterne med den drlige revisionsberetning, jf. artikel 12, stk. 2, tredje afsnit, i forordning (EU) 2021/2116, der
udarbejdes af deres eksterne revisorer, og som omfatter de elementer, der er anfort i bilag IV til denne forordning.

8. Kommissionen opstiller yderligere betingelser for og vejledning i udformning af revisionsprocedurer, integration af
stikprevekontrol, planlegning og udferelse af fornyet kontrol pa stedet af transaktioner, hvis det er nedvendigt, ved hjelp
af de i artikel 6, stk. 4, omhandlede retningslinjer.

KAPITEL II

Finansiel forvaltning af fondene

Afdeling 1

Generelle bestemmelser

Artikel 8

Betalingsorganernes regnskab

1. Hvert betalingsorgan ferer et regnskab, der udelukkende omfatter udgifter og indtaegter, jf. artikel 5, stk. 1, artikel 6
og artikel 45 i forordning (EU) 2021/2116, og anvendelsen af de finansielle midler, det har fdet stillet til rddighed til
betaling af de tilsvarende udgifter. I dette regnskab skal der kunne skelnes mellem finansielle oplysninger for fondene, og
der skal kunne fremlagges separate finansielle oplysninger for hver af dem.

Medlemsstaterne stiller oplysninger om de afholdte udgifter og formalsbestemte indtaegter til rddighed for Kommissionen
pa dennes anmodning.

2. Betalingsorganerne i de medlemsstater, der ikke har indfert euroen, forer et regnskab, hvor belgbene er udtrykt i den
valuta, som udgifter er atholdt i og indtagter oppebdret i. For at alle deres udgifter og indtagter kan blive konsolideret, skal
de dog kunne udlevere de tilsvarende belgb i national valuta og i euro.

3. For sé vidt angdr ELFUL, ferer hvert betalingsorgan et regnskab, sé alle posteringer kan identificeres for hver plan og
hver invention. Regnskabet skal iseer indeholde folgende:

a) de offentlige udgifter og Unionens bidrag til hver foranstaltning
b) de belgb, der skal inddrives hos modtagerne pa grund af uregelmassigheder eller forssmmelighed

c) debelgb, der er inddrevet med angivelse af den oprindelige postering.
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Afdeling 2

EGFL-regnskaber

Artikel 9

Udarbejdelse af udgiftsanmeldelser

1. Sterrelsen pa betalingen, der skal ydes til en stottemodtager under EGFL, fastsattes af medlemsstaterne inden for
rammerne af de i afsnit IV i forordning (EU) 2021/2116 omhandlede kontrolsystemer.

2. Ved beregningen af, hvilke udgifter der er afholdt og skal anmeldes til EGFL, skal der tages hensyn til de sanktioner,
der anvendes inden for rammerne af medlemsstaternes kontrolsystemer i tilfeelde af manglende overholdelse.

3. Belobet, som folger af anvendelsen af stk. 2, tjener, for s& vidt angdr interventionstyper i form af direkte betalinger
som omhandlet i artikel 16 i forordning (EU) 2021/2115 og for programmerne for Unionens fijernomrdder og de mindre
ger i Det Agewiske Hav som fastsat i henholdsvis forordning (EU) nr. 228/2013 og (EU) nr. 229/2013, som grundlag for
nedsttelsen af betalingerne, jf. artikel 17 i forordning (EU) 2021/2115, og for anvendelsen af finansiel disciplin, jf.
artikel 17 i forordning (EU) 2021/2116.

4. Det belgb, der fremkommer som folge af anvendelsen af stk. 2, og, i tilfaelde af direkte betalinger og programmerne,
som omhandlet i stk. 3, det belgb, der fremkommer som folge af anvendelsen af stk. 2 og 3, udger det beleb, der skal
anmeldes til Kommissionen.

5. De udgifter, der er anmeldt til EGFL, tjener som grundlag for kontrollen af de finansielle lofter, der er fastsat i
EU-retten.

6.  Det belob, der fremkommer som folge af anvendelsen af stk. 2 og 3, tjener som grundlag for beregningen af
administrative sanktioner i forbindelse med konditionalitet, jf. afsnit IV, kapitel IV og V, i forordning (EU) 2021/2116.

7. Uanset stk. 3, kan medlemsstaterne udbetale forskud pa de direkte betalinger til stottemodtagere for stotteansog-
ningerne i et givet dr uden at anvende den i artikel 17 i forordning (EU) 2021/2116 omhandlede tilpasningssats for
finansiel disciplin. Ved betalingen af restbelebet til stottemodtagere fra den 1. december skal der tages hensyn til den
tilpasningssats for finansiel disciplin, der var geldende pa tidspunktet for de samlede direkte betalinger for det tilsvarende
kalenderar.

Artikel 10

Oplysninger, som medlemsstaterne skal indsende

1. I overensstemmelse med artikel 90, stk. 1, litra c), nr. i) og ii), i forordning (EU) 2021/2116 sender medlemsstaterne
elektronisk og senest den syvende dag i hver maned Kommissionen de oplysninger og dokumenter vedrerende de i denne
forordnings artikel 11 og 12 omhandlede udgifter og formélsbestemte indtagter, og navnlig udgiftsanmeldelsen, jf. stk. 2.

Meddelelsen om udgifter og formélsbestemte indtagter, der er atholdt eller oppebdret fra den 1. til den 15. oktober,
indsendes dog senest den 25. oktober.

Alle relevante oplysninger gives pd grundlag af det forleeg, som Kommissionen stiller til rddighed for medlemsstaterne
gennem informationssystemerne.

2. Denistk. 1 nevnte udgiftsanmeldelse bestir som minimum af:

a) en opgerelse, som hvert betalingsorgan har udarbejdet, over data opdelt efter kontoplanen for Unionens budget efter
udgifter og formalsbestemte indtagter og en mere detaljeret kontoplan, der stilles til rddighed for medlemsstaterne, og
som omfatter:

i) de udgifter og formélsbestemte indtagter, der er atholdt eller oppebéret i labet af den foregdende méned
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ii) de samlede udgifter og formalsbestemte indtagter, der er afholdt eller oppebéret fra regnskabsérets begyndelse til
udgangen af den foregdende maned

iii) overslag over udgifter og formélsbestemte indtagter, der dackker de nzste tre maneder og, alt efter hvad der er
relevant, de samlede overslag over udgifter og formalsbestemte indtaegter ved regnskabsarets udgang.

Hvis overslagene for de naste tre maneder, jf. forste afsnit, nr. iii), falder i det folgende regnskabsér, er det kun det
samlede beleb pr. méned, som skal angives

b) regnskaber over udgifterne til og indtaegterne fra offentlig intervention.

3. Alle finansielle oplysninger, der kraves i henhold til denne artikel, meddeles i euro.

Artikel 11

Almindelige bestemmelser for anmeldelse af udgifter og formélsbestemte indtaegter

1. De udgifter og formélsbestemte indtaegter, som betalingsorganerne anmelder for en maned, skal svare til de betalinger
og indkasseringer, der reelt har fundet sted i den maned, jf. dog de sarlige bestemmelser for anmeldelser af udgifter og
indtagter i forbindelse med offentlig oplagring i artikel 12.

Disse udgifter og formalsbestemte indtaegter bogferes pd EGFL-budgettet for det tilsvarende regnskabsar.

Dog gelder folgende:

a) Udgifter, der kan betales, for bestemmelsen om, at de skal atholdes helt eller delvis af EGFL, tages i anvendelse, kan kun
anmeldes:

i) for den méned, hvor nevnte bestemmelse blev taget i anvendelse, eller
i) for méneden, efter at neevnte bestemmelse blev taget i anvendelse.

b) De formélsbestemte indtaegter til EGFL angives for den mdned, i hvilken betalingsfristen for de tilsvarende beleb, der er
fastsat i EU-lovgivningen, udlgber. Hvis korrektionerne af de formélsbestemte indtaegter hos et betalingsorgan forer til,
at der anmeldes negative formalsbestemte indtaegter for en budgetpost, overferes de overskydende korrektioner til den
folgende méned.

2. Udgifterne og de formalsbestemte indtegter tages i betragtning den dato, hvor betalingsorganets konto er blevet
debiteret eller krediteret. For betalinger kan den dato, hvor det pagaldende organ har udstedt og sendt betalingsanvisningen
til et pengeinstitut eller modtageren, dog tages i betragtning. Hvert enkelt betalingsorgan skal anvende den samme metode i
hele regnskabsaret.

3. Betalingsordrer, der ikke er blevet udfert, og betalinger, der er debiteret kontoen og derefter atter krediteret,
fratraekkes udgifterne for den méned, hvor betalingsorganet fir meddelelse om, at betalingen ikke er blevet foretaget eller
er blevet annulleret.

4. Er betalinger, som skal erleegges af EGFL, belastet af fordringer, anses de med henblik pé anvendelsen af stk. 1 for at
vere fuldt ud foretaget:

a) pd datoen for udbetalingen af det belgb, der endnu skyldes til stgttemodtageren, hvis fordringen er mindre end den
fastsatte udgift

b) pd modregningsdatoen, hvis udgiften er mindre end eller lig med fordringen.
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Artikel 12

Sarlige bestemmelser for anmeldelse af udgifter til offentlig oplagring

1. Til udarbejdelse af anmeldelsen af udgifter til offentlig oplagring tages de foranstaltninger i betragtning, som er
bogfert ved udgangen af en given méned i betalingsorganets regnskab, og som har fundet sted fra begyndelsen af
regnskabsdret som defineret i artikel 3, stk. 3, forste afsnit, litra a), i delegeret forordning (EU) 2022/127, til udgangen af
den naevnte maned.

2. Denne udgiftsanmeldelse omfatter de vardier og belgb, som er fastsat i henhold til artikel 17 og 18 i samme
forordning og artikel 4 i Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 906/2014 (*¥), og som betalingsorganerne har
bogfert i lebet af den maned, der folger efter den méned, som foranstaltningerne vedrerer.

Dog galder folgende:

a) Veardier og belgb vedrerende foranstaltninger, der er gennemfort i september, bogferer betalingsorganerne senest den
15. oktober.

b) De samlede nedskrivninger, jf. artikel 3, stk. 1, litra e), i delegeret forordning (EU) nr. 906/2014, bogferes pa den dato,
som er fastsat i beslutningen herom.

Artikel 13

Kommissionens betalingsbeslutning

1. Pd grundlag af de data, der indsendes i henhold til artikel 10, stk. 1, i neervaerende forordning, treeffer Kommissionen
afgerelse om og foretager de ménedlige betalinger i henhold til artikel 21, stk. 3, i forordning (EU) 2021/2116, idet der dog
kan foretages korrektioner ved senere afgerelser, jf. artikel 53, 54 og 55 i nevnte forordning, og under hensyntagen til
nedsaettelser og suspensioner i henhold til artikel 39-42 i samme forordning.

2. Hvis de samlede udgifter, som medlemsstaterne har anmeldt for det folgende regnskabsar, overstiger tre fjerdedele af
EGFL’s samlede bevillinger for det lobende regnskabsar, indgas de i artikel 11, stk. 2, litra b), i forordning (EU, Euratom)
2018/1046 omhandlede forudgdende forpligtelser, og de tilsvarende manedlige betalinger erlegges, proportionalt med
udgiftsanmeldelserne indtil 75 % af det lgbende regnskabsdrs bevillinger. Kommissionen genfordeler det restbeleb,
medlemsstaterne ikke har fet godtgjort, ved beslutningerne om senere godtgerelser.

Artikel 14

Tilradighedsstillelse af midler for medlemsstaterne

Nér Kommissionen har truffet beslutning om de ménedlige betalinger, stiller den inden for rammerne af budgetbevil-
lingerne de finansielle midler til rddighed for medlemsstaterne, der skal til for at daekke de udgifter, som skal finansieres af
EGFL, med fradrag af det belgb, som svarer til de formdlsbestemte indtagter, pd den konto, som hver medlemsstat har
dbnet.

Hvis det belgb, som Kommissionen har fastsat ved anvendelsen af artikel 13, stk. 1, er negativt for en medlemsstat i alt eller
for en given budgetpost, kan modregningen udskydes til de folgende maneder.

Artikel 15

Fremsendelse af oplysninger i forbindelse med offentlig intervention

1. Betalingsorganerne fremsender til Kommissionen:

(") Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 906/2014 af 11. marts 2014 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Ridets
forordning (EU) nr. 1306/2013 for sa vidt angar offentlige interventionsudgifter (EUT L 255 af 28.8.2014, s. 1).
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a) efter anmodning fra Kommissionen de dokumenter og oplysninger, der er omhandlet i artikel 3, stk. 7, i delegeret
forordning (EU) 2022/127, og de supplerende nationale administrative bestemmelser, der er vedtaget med henblik pa
anvendelse og forvaltning af interventionsforanstaltningerne

b) senest den dag, der er fastsat i artikel 10, stk. 1, i nerverende forordning, oplysningerne om offentlig oplagring pa
grundlag af det forleeg, som Kommissionen stiller til ridighed for medlemsstaterne gennem informationssystemerne.

2. Deiartikel 25 omhandlede informationssystemer anvendes til at foretage anmeldelser og informationsudveksling og
udarbejde dokumenter vedrerende udgifter til offentlig intervention.

Artikel 16

Indholdet i de regnskaber over offentlig oplagring, som betalingsorganerne skal fore

1.  Lagerregnskaberne, der omhandles i artikel 3, stk. 3, forste afsnit, litra a), i delegeret forordning (EU) 2022/127,
indeholder folgende kategorier af elementer vist saerskilt:

a) konstaterede produktmangder ved indlagring og udlagring med eller uden fysisk flytning

b) mangder, der er anvendt til gratis uddeling i henhold til Den Europziske Fond for Bistand til de Socialt Darligst Stillede
og bogfert i henhold til artikel 4, stk. 3, i delegeret forordning (EU) nr. 906/2014, med sarskilt angivelse af maengder,
der overfores til en anden medlemsstat

¢) mengder, der er gjort til genstand for preveudtagning, med sarskilt angivelse af preveudtagninger foretaget af keberne

d) mangder, der efter besigtigelse som led i den drlige beholdningsopgerelse eller i forbindelse med kontrol efter
interventionsovertagelsen ikke leengere kan ompakkes, og som geres til genstand for underhandssalg

¢) mangder, der mangler af identificerbare eller ikke-identificerbare arsager, herunder mankoer svarende til lovlige
tolerancer

f) forringede mangder

g) overskudsmangder

h) mankoer, der overskrider tolerancerne

i) indlagrede mangder, som viser sig ikke at opfylde betingelserne, og hvis overtagelse derfor afvises

j) oplagrede nettomangder ved udgangen af hver méaned eller ved regnskabsérets udgang, som overfores til den folgende
méned eller det folgende regnskabsér.

2. De finansielle regnskaber, der er fastsat i artikel 3, stk. 3, forste afsnit, litra a), i delegeret forordning (EU) 2022/127,
indeholder:

a) verdien af de mangder, der er omhandlet i stk. 1, litra a), i denne artikel, med sarskilt angivelse af vaerdien af de kebte
meangder og de solgte mangder

b) den regnskabsmassige veerdi af de mangder, der er anvendt eller overtaget i henhold til den ordning for gratis uddeling,
der er omhandlet i stk. 1, litra b), i denne artikel

c) de finansieringsomkostninger, der er omhandlet i artikel 3, stk. 1, litra a), i delegeret forordning (EU) nr. 906/2014

d) de udgifter til fysiske foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 3, stk. 1, litra b) og c), i delegeret forordning (EU)
nr. 906/2014

e) de belob som felge af nedskrivninger, der er omhandlet i artikel 3, stk. 1, litra e), i delegeret forordning (EU)
nr. 906 / 2014

f) de belob, der er opkravet eller inddrevet hos slgere, kabere og oplagringsvirksomheder, med undtagelse af de beleb,
der er omhandlet i artikel 21 i nerverende forordning
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g) belgb hidrerende fra underhdndssalg foretaget efter den &rlige beholdningsopgerelse eller efter kontrollen, nar
produkterne er overtaget pa interventionslagrene

h) tab og gevinster i forbindelse med udlagring af produkter under hensyn til de nedskrivninger, der er omhandlet i litra ) i
dette stykke

i) andre debet- og kreditelementer, bl.a. svarende til de mangder, der er omhandlet i stk. 1, litra c)-g), i denne artikel

j) den gennemsnitlige bogferingsverdi, udtrykt i ton.

Artikel 17

Bogfoering af offentlig intervention

1. De i artikel 16 omhandlede elementer bogferes med de mangder, verdier, beleb og gennemsnit, som betalings-
organerne rent faktisk har konstateret, eller med verdier og beleb beregnet pd grundlag af de faste belgb, som
Kommissionen har fastsat.

2. Deistk. 1 omhandlede konstateringer og beregninger foretages med forbehold af, at folgende regler efterleves:

a) Udlagringsomkostninger for mangder, hvor der er konstateret mangler eller forringelser i henhold til reglerne i bilag VI
og VII til delegeret forordning (EU) nr. 906/2014, medregnes kun med de maengder, der rent faktisk er solgt og udlagret.

b) Mengder, der er registreret som mankoer ved en overforsel mellem medlemsstater, betragtes ikke som indlagrede i
bestemmelsesmedlemsstaten, og der indremmes ingen faste indlagringsomkostninger.

¢) Ved transport eller overforsel medregnes de ind- og udlagringsomkostninger, der fastsattes som et fast belob med
henblik herpd, medmindre de pdgeldende omkostninger ifelge EU-reglerne anses for at udgere en integrerende del af
transportomkostningerne.

d) Medmindre EU-reglerne indeholder serlige bestemmelser, medregnes beleb hidrerende fra salg af forringede produkter
og eventuelle andre belab, som er modtaget i den sammenhzng, ikke i EGFL’s regnskab.

e¢) Eventuelt fastlagte overskudsmeengder bogferes med et negativt belob under mankoerne i lageropgerelsen og
-bevagelserne. Disse mengder medregnes ved fastleeggelsen af de meangder, der overstiger tolerancen.

f) Andre stikprover end dem, der tages af keberne, bogferes i overensstemmelse med punkt 2, litra a), i bilag VII til
delegeret forordning (EU) nr. 906/2014.

3. Korrektioner, som Kommissionen foretager vedrerende de i artikel 16 omhandlede elementer for det indeverende
regnskabsér, meddeles Komitéen for Landbrugsfondene. De kan meddeles medlemsstaterne i forbindelse med en afgerelse
om madnedlig betaling eller, dersom en sddan ikke treeffes, afgarelsen om regnskabsafslutning. Betalingsorganerne bogferer
dem pa de betingelser, der er fastsat i neevnte afgorelse.

Artikel 18

Datoer for bogfering af indtaegter og udgifter og varebevaegelser vedrerende offentlig intervention

1. De forskellige udgifts- og indtaegtsposter bogferes den dato, hvorpd den fysiske foranstaltning i henhold til den
offentlige intervention finder sted, og ved anvendelse af den valutakurs, der er omhandlet i artikel 3, stk. 2, i delegeret
forordning (EU) nr. 906/2014.

Dog anvendes folgende datoer i nedenstdende tilfaelde:
a) datoen for modtagelsen af modtagne eller inddrevne beleb, jf. artikel 16, stk. 2, litra f) og g), i denne forordning

b) datoen for den faktiske betaling af omkostningerne ved materielle operationer, ndr disse omkostninger ikke er daekket af
faste belab.
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2. De forskellige elementer, der vedrarer fysisk flytning af produkterne og forvaltning af lagrene, bogferes pé den dato,
hvor den materielle operation som folge af interventionsforanstaltningen finder sted.

Dog anvendes folgende datoer i nedenstdende tilfaelde:

a) datoen for betalingsorganets overtagelse af varer i overensstemmelse med artikel 22, stk. 2, i Kommissionens
gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240 () vedrerende mengder, der overtages til offentlig oplagring uden
andring af oplagringssted

b) datoen for konstateringen af de faktiske omstendigheder, for sd vidt angdr mankoer eller forringede meengder og
overskudsmaengder

¢) datoen for den faktiske udlagring af produkterne, for s vidt angdr underhdndssalg af produkter, som det ikke leengere er
muligt at ompakke efter besigtigelse som led i den érlige beholdningsopgarelse eller i forbindelse med kontrol efter
interventionsovertagelsen, og som forbliver pa lageret

d) den sidste dag i regnskabsdret for eventuelle tab, der overstiger den tolerance, der er omhandlet i artikel 4, stk. 2, i
delegeret forordning (EU) 2022/127.

Artikel 19

Belob finansieret i henhold til offentlig intervention

1.  Det belob, der skal finansieres efter interventionsforanstaltningerne som omhandlet i artikel 2 i delegeret forordning
(EU) nr. 906/2014, bestemmes péd grundlag af de regnskaber, der er udarbejdet og fert af betalingsorganerne i
overensstemmelse med artikel 3, stk. 3, forste afsnit, litra a), i delegeret forordning (EU) 2022/127, og hvor de i artikel 16 i
narvaerende forordning omhandlede forskellige indtaegts- og udgiftsposter, er henholdsvis krediteret og debiteret, idet der
tages hensyn i nedvendigt omfang til de udgiftsbeleb, der er fastsat i sektorlovgivningen for landbrug.

2. P4 grundlag af de forleg, som Kommissionen stiller til radighed for medlemsstaterne gennem informationssy-
stemerne, sender betalingsorganerne, og hvis nedvendigt koordineringsorganerne, hver méned og hvert ar elektronisk de
oplysninger til Kommissionen, der er ngdvendige i forbindelse med finansieringen af offentlige oplagringsudgifter, og de
regnskaber, der viser udgifter og indtagter vedrerende offentlig oplagring i form af tabeller, senest den dag, der er fastsat i
artikel 10, stk. 1, og senest den dato, der er fastsat i artikel 33, stk. 2.

Artikel 20

Anmeldelser af udgifter og indtaegter vedrorende offentlig intervention

1.  EGFL-finansieringen efter de interventionsforanstaltninger, der er navnt i artikel 2 i delegeret forordning (EU)
nr. 906/2014, skal vare lig med udgiften, som er beregnet pd grundlag af oplysninger fra betalingsorganet, efter fradrag af
eventuelle indtegter, der er genereret af interventionsforanstaltningerne, valideret af det informationssystem, som
Kommissionen har oprettet, og medtaget af betalingsorganet i dettes udgiftsanmeldelse, som er udarbejdet i
overensstemmelse med artikel 12 i denne forordning.

2. Belob, der er inddrevet i henhold til artikel 53 i forordning (EU) 2021/2116, og belob modtaget eller inddrevet fra
sxlgere, kabere og oplagringsvirksomheder, som opfylder de kriterier, der er fastlagt i artikel 45 i samme forordning, skal
anmeldes til EGFL-budgettet i henhold til artikel 10, stk. 2, litra a), i neervarende forordning.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240 af 18. maj 2016 om gennemforelsesbestemmelser til Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1308/2013 for sa vidt angdr offentlig intervention og stette til privat oplagring (EUT L
206 af 30.7.2016, s. 71).
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Afdeling 3

ELFUL-regnskaber

Artikel 21

Prognose for finansieringsbehov

For hver strategisk plan, jf. artikel 118 i forordning (EU) 20212115 og i overensstemmelse med artikel 90, stk. 1, forste
afsnit, litra ¢), nr. ii), i forordning (EU) 2021/2116, sender medlemsstaterne to gange arligt, dvs. senest den 31. januar og
den 31. august, Kommissionen deres overslag over de beleb, der skal finansieres af ELFUL for regnskabséret. Desuden
sender medlemsstaterne et ajourfort overslag over deres finansieringsbehov for det folgende regnskabsar.

Disse overslag og det ajourferte overslag sendes pd grundlag af det forleeg, som Kommissionen stiller til ridighed for
medlemsstaterne gennem informationssystemerne.

Artikel 22

Udgiftsanmeldelser

1.  Betalingsorganerne anmelder udgifter og inddrevne beleb for hver type intervention og teknisk bistand til udvikling
af landdistrikterne i henhold til den strategiske plan, jf. artikel 118 i forordning (EU) 2021/2115 for hver af de reference-
perioder, som er omhandlet i naervarende artikels stk. 2, pd grundlag af det forlaeg, som Kommissionen stiller til rddighed
for medlemsstaterne gennem informationssystemerne.

For hver af de strategiske planer specificerer betalingsorganerne i en udgiftsanmeldelse folgende:

a) de stotteberettigede offentlige udgifter, undtagen supplerende national finansiering som omhandlet i artikel 115, stk. 5, i
forordning (EU) 2021/2115, for hvilke betalingsorganet reelt har betalt det tilsvarende ELFUL-bidrag i hver af de
referenceperioder som omhandlet i denne artikels stk. 2

b) de oplysninger om finansielle instrumenter, der er omhandlet i artikel 32, stk. 4 og 5, i forordning (EU) 2021/2116

¢) de yderligere oplysninger om forskud udbetalt til stattemodtagere, der er omhandlet i artikel 44, stk. 3, i forordning (EU)
20212116

d) det inddrevne belgb i indevarende periode, jf. stk. 2 i denne artikel, for sd vidt angar den strategiske plan

e) det inddrevne belgb i indevarende periode, jf. stk. 2 i denne artikel, for s vidt angar ELFUL’s programmer for udvikling
af landdistrikterne fra og med 2007, og for hvilke medlemsstaterne ikke leengere er forpligtet til at indsende en
mellemliggende udgiftsanmeldelse

f) belgbene vedrerende teknisk bistand.

Ved beregningen af, hvilke udgifter der er afholdt og skal anmeldes til ELFUL, skal der tages hensyn til de sanktioner, der
anvendes inden for rammerne af medlemsstaternes forvaltnings- og kontrolsystem i tilfeelde af manglende overholdelse.

2. Nér Kommissionen har godkendt en strategisk plan, sender medlemsstaterne, i overensstemmelse med artikel 90,
stk. 1, forste afsnit, litra c), nr. i), i forordning (EU) 2021/2116, Kommissionen deres udgiftsanmeldelser inden felgende
frister:

a) senest den 30. april for udgifter for perioden fra den 1. januar til den 31. marts

b) senest den 31. juli for udgifter for perioden fra den 1. april til den 30. juni

c) senest den 10. november for udgifter for perioden fra den 1. juli til den 15. oktober

d) senest den 31.januar for udgifter for perioden fra den 16. oktober til den 31. december.
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Hvis den strategiske plan gennemferes af mere end et betalingsorgan i en medlemsstat, sikrer koordineringsorganet, at
udgiftsanmeldelserne fremsendes samme dag.

Alle udgifter betalt af betalingsorganerne til stottemodtagerne i overensstemmelse med artikel 86 i forordning (EU)
2021/2115 indtil udgangen af den sidste periode, som er angivet i dette stykkes forste afsnit, forud for godkendelsen af en
strategisk plan, jf. artikel 118 i navnte forordning, atholdes dog pd medlemsstaternes ansvar og anmeldes til
Kommissionen i den forste udgiftsanmeldelse efter vedtagelsen af denne plan. Inddrevne belgb for den tilsvarende periode,
jf. stk. 1, andet afsnit, litra d) og e), i denne artikel, anmeldes 0gsd i denne anmeldelse. Samme regel finder tilsvarende
anvendelse, hvis der er foretaget en @ndring af en strategisk plan, jf. artikel 119 i forordning (EU) 2021/2115, undtagen
for s vidt angar tilpasning af finansieringsplaner som omhandlet i artikel 23 i narvarende forordning.

Med hensyn til finansielle instrumenter, der er oprettet i overensstemmelse med artikel 58 i forordning (EU) 2021/1060 og
artikel 80 i forordning (EU) 2021/2115, anmeldes udgifterne i det regnskabsar, hvor betingelserne, jf. artikel 32, stk. 3 og 4,
i forordning (EU) 2021/2116, er opfyldt, og de var blevet atholdt af betalingsorganet for regnskabsarets udgang.

Alle finansielle oplysninger, der kraeves i henhold til denne artikel, meddeles i euro.

Artikel 23

Beregning af det belob, der skal betales

1. Unionens bidrag, der skal betales til deeckning af de stotteberettigede offentlige udgifter, undtagen supplerende national
finansiering som omhandlet i artikel 115, stk. 5, i forordning (EU) 2021/2115, skal anferes i den finansieringsplan, som var
i kraft den forste dag i den pagazldende referenceperiode, og beregnes, for s vidt angdr de strategiske planer, jf. artikel 118 i
samme forordning, som felger:

a) for hver referenceperiode, jf. artikel 22, stk. 2, i denne forordning, pd basis af ELFUL’s bidragssats, der er fastsat i
artikel 91 i forordning (EU) 2021/2115 og godkendt af Kommissionen i henhold til artikel 118 i samme forordning

b) for visse typer stotteberettigede udgifter, jf. artikel 155 i forordning (EU) 2021/2115 i perioden 2023-2027, pé
grundlag af interventionens bidragssats, der er fastsat i den strategiske plan pé de betingelser, der er fastlagt i n@vnte
artikel

c) teknisk bistand pd grundlag en standardsats, jf. artikel 94, stk. 2, i forordning (EU) 2021/2115.

Beregningen omfatter de korrektioner af Unionens bidrag, som er anmeldt i udgiftsanmeldelsen for den pagaldende
periode.

2. Hvis det samlede EU-bidrag til den strategiske plan overstiger bidraget til en type intervention, for s& vidt angar
ELFUL, nedszattes det belgb, der skal udbetales, til det belgb, der er programmeret til den pagaeldende type intervention, jf.
dog loftet i artikel 30, stk. 2, i forordning (EU) 2021/2116. Ethvert EU-bidrag, der udelukkes som folge heraf, kan
udbetales senere pa betingelse af, at medlemsstaten har forelagt en tilpasset finansieringsplan, som Kommissionen har
godkendt.

Artikel 24

Automatisk frigerelse

Hvis en medlemsstat ikke indgiver en revideret finansieringsplan, jf. artikel 34, stk. 6, i forordning (EU) 2021/2116, og den
tilherende @ndring af den strategiske plan inden den 30. juni, nedsetter Kommissionen pro rata de beleb, der tildeles hver
enkelt interventionstype, ved at @ndre afgorelsen om godkendelse af medlemsstatens strategiske plan senest den 30.
september.
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Afdeling 4

Falles bestemmelser for fondene

Artikel 25

Elektronisk udveksling af oplysninger og dokumenter

1. Kommissionen definerer informationssystemer, s der elektronisk kan udveksles dokumenter og oplysninger mellem
den og medlemsstaterne som led i den fremsendelse og indhentning af oplysninger, som skal finde sted i henhold til
artikel 90 i forordning (EU) 2021/2116 og de fornedne gennemforelsesbestemmelser hertil. Den underretter
medlemsstaterne om de almindelige betingelser for indferelsen af disse systemer i Komitéen for Landbrugsfondene.

2. Deistk. 1 omhandlede informationssystemer kan navnlig anvendes til at behandle folgende:

a) de data, der er nedvendige for de finansielle transaktioner, navnlig dem, der vedrerer betalingsorganernes drsregnskaber,
anmeldelser af udgifter og formélsbestemte indtaegter og fremsendelsen af de i artikel 3 i delegeret forordning (EU)
2022/127 og i artikel 8, 10, 11, 12, 14, 18, 19, 21, 22, 23 og 32 i nxrvarende forordning omhandlede oplysninger
og dokumenter

b) dokumenter af felles interesse, som geor det muligt at overvdge manedlige og mellemliggende anmeldelser af udgifter og
arsregnskaber og fi indblik i de oplysninger og dokumenter, som betalingsorganerne skal stille til radighed for
Kommissionen

¢) EU-bestemmelser og retningslinjer fra Kommissionen til de myndigheder, der i henhold til forordning (EU) 2021/2116
er godkendt og udpeget til at forestd finansieringen af den felles landbrugspolitik, og retningslinjer for harmoniseret
anvendelse af de pdgaldende retsforskrifter.

3. Formen og indholdet af de dokumenter, der er omhandlet i artikel 10, 18, 19, 21, 22, 23 samt artikel 32, fastlaegges
ved hjalp af forleg, som stilles til ridighed af Kommissionen for medlemsstaterne gennem informationssystemerne.

Kommissionen tilpasser og ajourferer forlaggene efter at have informeret Komitéen for Landbrugsfondene herom.

4. Deistk. 1 omhandlede informationssystemer kan indeholde de varktejer, der er nedvendige for at Kommissionen
kan registrere data og forvalte regnskaberne for fondene.

5. Dataene om de finansielle transaktioner meddeles, indlases og ajourferes i de i stk. 1 omhandlede informations-
systemer, under betalingsorganernes ansvar af betalingsorganerne selv eller af organer, som fir denne opgave overdraget,
eventuelt via de godkendte koordineringsorganer, jf. artikel 9, stk. 4, og artikel 10 i forordning (EU) 2021/2116.

6.  Hvis der i forbindelse med et dokument, der sendes i henhold til artikel 90, stk. 1, litra ¢), nr. i) og iii), i forordning
(EU) 2021/2116, eller en procedure i informationssystemerne kraves en bemyndiget persons underskrift eller godkendelse
pa et eller flere trin i proceduren, skal denne obligatoriske elektroniske signatur eller godkendelse gives i overensstemmelse
med forordning (EU) nr. 910/2014.

7. Elektroniske og digitale dokumenter skal opbevares i hele den periode, som er fastsat i artikel 3, stk. 3, forste afsnit,
litra a), i delegeret forordning (EU) 2022/127.

8. I tilfxlde af eventuelle funktionsfejl i et informationssystem eller en ustabil forbindelse kan medlemsstaten med
Kommissionens forudgiende godkendelse sende dokumenterne i en anden form, som Kommissionen fastsetter
betingelserne for.
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Artikel 26

Krav til godtgerelse af udgifter til fondene

1. Godkendte betalingsorganer eller det godkendte koordineringsorgan skal foretage udgiftsanmeldelserne i form af
strukturerede data for fondene pd grundlag af det forleeg, som Kommissionen stiller til rddighed for medlemsstaterne
gennem informationssystemerne.

2. EGFL- og ELFUL-udgifter samt EGFL’s formalsbestemte indtagter, der anmeldes for en periode, kan indbefatte
korrektioner af belgb, der er anmeldt for tidligere anmeldelsesperioder i det samme regnskabsdr.

3. Korrektion af EGFL- og ELFUL-udgifter og formalsbestemte indtaegter, der kan konteres det regnskabsdr, som ikke er
anfort i henholdsvis de manedlige og mellemliggende anmeldelser, kan kun foretages i forbindelse med det drsregnskab,
der skal forelaegges Kommissionen i henhold til artikel 90, stk. 1, forste afsnit, litra c), nr. iii), i forordning (EU) 2021/2116.

4. Kommissionen indbetaler EU-bidraget pd den konto eller de konti, som hver medlemsstat har dbnet, hvis der er
budgetmidler til radighed.

5. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen navn eller nummer pé kontoen/kontiene i det format, som Kommissionen
har stillet til deres radighed.

Artikel 27

Suspension af betalinger

I de gennemforelsesretsakter, hvori der fastlegges manedlige udbetalinger jf. artikel 21, stk. 3, i forordning (EU) 2021/2116
eller de mellemliggende betalinger, jf. artikel 32 i navnte forordning, tages der hensyn til den suspension af betalinger, der
er fastsat i henhold til artikel 40, stk. 1 og 2, artikel 41, stk. 2, og artikel 42, stk. 2, i samme forordning.

Artikel 28

Handlingsplaner i forbindelse med den flerdrige prastationsovervigning

1. Efter vurderingen af den begrundelse, som medlemsstaten har fremlagt i forbindelse med praestationsgennemgangen,
jf. artikel 135 i forordning (EU) 2021/2115, kan Kommissionen anmode den pagaldende medlemsstat om at fremlagge en
handlingsplan som omhandlet i artikel 41 i forordning (EU) 2021/2116. Inden for to méneder efter modtagelsen af
Kommissionens anmodning fremlaegger medlemsstaten en handlingsplan. I denne handlingsplan foresldr medlemsstaten
konkrete afhjelpende foranstaltninger for at afhjelpe manglerne og identificere de interventioner, der pévirker
gennemforelsen af den strategiske plan, navnlig med hensyn til afvigelser fra de milepale, der er fastsat for at nd de
specifikke mal, der er fastsat i artikel 6, stk. 1, i forordning (EU) 2021/2115. De afhjalpende foranstaltninger skal
beskrives tilstraekkeligt detaljeret til, at Kommissionen kan vurdere, om handlingsplanen er egnet til at afhjelpe disse
mangler, herunder, hvor det er relevant, foranstaltningerne til forbedring af de berarte interventioners resultater.

2. For hver af foranstaltningerne fastsatter medlemsstaten den planlagte gennemforelsesfrist, som ikke mé vaere senere
end 2 dr efter det tidspunkt, hvor handlingsplanen ivarksattes. For at gare det muligt at vurdere den forventede tidsplan
for gennemforelsen af handlingsplanen skal medlemsstaten ogséd opstille indikatorer for fremskridt hen imod denne frist,
idet der som minimum skal fastsattes en indikator for hver tredje maned i hele den periode, handlingsplanen daekker.

3. Inden for to maneder efter modtagelsen af handlingsplanen fra den berorte medlemsstat underretter Kommissionen,
hvis det er relevant, skriftligt medlemsstaten om sine indvendinger mod den forelagte handlingsplan og anmoder om, at
den @ndres. Inden for to méneder efter modtagelsen af Kommissionens bemerkninger skal den bererte medlemsstat give
supplerende praciseringer eller foreleegge en ajourfort handlingsplan.
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4. Efter denistk. 3 omhandlede periode underretter Kommissionen skriftligt medlemsstaten om, hvorvidt den mener, at
handlingsplanen er tilstrackkelig til at athjelpe de mangler, der pavirker gennemforelsen af den strategiske plan. I tilfaelde af
en positiv vurdering betragtes medlemsstatens modtagelse af denne vurdering som datoen for iveaerksettelsen af
handlingsplanen. Datoen for ivarksattelsen bergrer ikke den pdgaldende medlemsstats mulighed for at pabegynde
gennemforelsen af athjelpende foranstaltninger tidligere. I tilfelde af en negativ vurdering underretter Kommissionen den
pagaldende medlemsstat om sin hensigt om suspension af betalinger, jf. artikel 41, stk. 2, i forordning (EU) 2021/2116.

5. Medlemsstaterne udarbejder handlingsplanerne og aflegger rapport om de fremskridt, der er gjort med
gennemforelsen heraf, i overensstemmelse med den skabelon, som Kommissionen har fremlagt pa tidspunktet for
foreleeggelsen af den arlige praestationsrapport, jf. artikel 9, stk. 3, forste afsnit, litra b), i forordning (EU) 2021/2116.
Skabelonen skal vere til rddighed og anvendes i elektronisk form.

Artikel 29

Handlingsplaner som folge af mangler i forvaltningssystemerne

1.  Medlemsstaten forelegger den i artikel 42 i forordning (EU) 2021/2116 omhandlede handlingsplan senest to
méneder efter modtagelsen af Kommissionens anmodning. [ sin handlingsplan foresldr den pdgazldende medlemsstat
konkrete foranstaltninger til afhjelpning af hver af de alvorlige mangler, som Kommissionen har papeget. De korrigerende
foranstaltninger skal beskrives fyldestgorende med henblik pd at smtte Kommissionen i stand til at vurdere, om
handlingsplanen er tilstrakkelig til at afhjeelpe manglerne.

2. For hver af foranstaltningerne fastsatter medlemsstaten den planlagte gennemforelsesfrist, som ikke ma vere senere
end to dr efter den dato, hvor handlingsplanen iveerksattes. For at gore det muligt at vurdere fremskridtsindikatorerne skal
medlemsstaten ogsa opstille milepale hen imod denne frist, idet der som minimum skal fastsattes en milepzl for hver
tredje méned i hele den periode, handlingsplanen dakker.

3. Inden for to maneder efter modtagelsen af handlingsplanen fra den bergrte medlemsstat underretter Kommissionen,
hvis det er relevant, skriftligt medlemsstaten om sine indvendinger mod den forelagte handlingsplan og anmoder om, at
den @ndres. Inden for to méneder efter modtagelsen af Kommissionens bemzrkninger skal den bererte medlemsstat give
supplerende praciseringer eller forelegge en ajourfert handlingsplan. I behgrigt begrundede tilfzelde kan denne periode
forleenges.

4. Efter de i stk. 3 omhandlede udvekslinger og senest to maneder efter modtagelsen af den seneste meddelelse fra
medlemsstaten underretter Kommissionen skriftligt medlemsstaten om sin vurdering. I tilfalde af en positiv vurdering
betragtes medlemsstatens modtagelse af denne vurdering som datoen for ivaerksettelsen af handlingsplanen. Datoen for
iveerksettelsen bergrer ikke den pagaldende medlemsstats mulighed for at pdbegynde gennemferelsen af afthjelpende
foranstaltninger tidligere. I tilfeelde af en negativ vurdering som felge af en &benlyst utilstreekkelig handlingsplan
underretter Kommissionen den pagaldende medlemsstat om sin hensigt om suspension af betalinger, jf. artikel 42, stk. 2, i
forordning (EU) 2021/2116.

5. Hvis der ikke er gjort tilstrakkelige fremskridt med gennemferelsen af handlingsplanen, eller den ikke er blevet
forelagt i overensstemmelse med Kommissionens skriftlige anmodning, underretter Kommissionen den pagaldende
medlemsstat om sin hensigt om suspension af betalinger, jf. artikel 42, stk. 2, i forordning (EU) 2021/2116.

6.  For sd vidt angdr tilbagevendende alvorlige mangler, der er konstateret i de evalueringsrapporter, der er omhandlet i
artikel 68, stk. 3, artikel 69, stk. 6, og artikel 70, stk. 2, i forordning (EU) 2021/2116, anmoder Kommissionen om en
handlingsplan i overensstemmelse med artikel 42, stk. 1, i n@vnte forordning, hvis de samme mangler konstateres uden
nogen forbedring for andet dr i traek.

7. Medlemsstaterne udarbejder handlingsplanerne og aflegger rapport om de fremskridt, der er gjort med
gennemforelsen heraf, i overensstemmelse med den skabelon, som Kommissionen har fremlagt. Skabelonen skal vere til
radighed og anvendes i elektronisk form.
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KAPITEL 11

Regnskabsafslutning

Afdeling 1

Inddrivelse af fordringer

Artikel 30

Inddrivelse af uretmzssigt udbetalte belob

1. For sé vidt angar ethvert uretmaessigt udbetalt belgb som folge af uregelmassigheder eller forsemmelighed, indferer
medlemsstaterne et system, der sikrer anmodning om tilbagebetaling fra stettemodtagerne inden for en rimelig frist, efter
at betalingsorganet eller det organ, der er ansvarligt for inddrivelsen, i givet fald har modtaget en kontrolrapport eller et
lignende dokument, hvoraf det fremgar, at en uregelmassighed har fundet sted. Systemet skal sikre, at de tilsvarende belgb
registreres i betalingsorganets debitorbogholderi pa tidspunktet for anmodningen om tilbagebetaling.

2. Medlemsstaterne indferer et system, der sikrer, at inddrivelsesprocedurerne, herunder beregning af renter i
overensstemmelse med gealdende nationale love og administrative bestemmelser, jf. artikel 59, stk. 1, i forordning (EU)
2021/2116, modregning og inddrivelse af uretmassigt udbetalte belgb, ivarksattes, og at der folges rettidigt op herpa.
Det sikres, at der folges op pd inddrivelse af gald i overensstemmelse med den galdende nationale inddrivelsesprocedure,
og de inddrevne belgb tilbagebetales rettidigt til fondene.

3. Korrektionen af geld til fondene finder kun sted, hvis det ved et administrativt eller retligt instrument, som har
endelig karakter, konstateres, at der ikke foreligger nogen uregelmassigheder.

4. Medlemsstaterne skal behorigt begrunde afskrivningen af en gzld og beslutningen om ikke at fortsatte inddrivelsen
af en geeld i overensstemmelse med de gaeldende nationale regler.

Artikel 31

Inddrivelse ved modregning

Uanset eventuelle andre nationale hdndhavelsesforanstaltninger modregner medlemsstaterne ethvert uretmeessigt udbetalt
belob som folge af en stottemodtagers udestdende uregelmassighed, der er konstateret i overensstemmelse med den
nationale lovgivning, i eventuelle fremtidige betalinger til stottemodtageren fra det betalingsorgan, der er ansvarligt for
inddrivelsen af gaelden.

Afdeling 2

Afslutning

Artikel 32

Arsregnskabernes indhold

1. ;\rsregnskaberne, jf. artikel 90, stk. 1, forste afsnit, litra c), nr. iii), i forordning (EU) 2021/2116, omfatter:
a) deiartikel 45 i samme forordning omhandlede formalsbestemte indtaegter

b) udgifterne for EGFL efter fradrag af eventuelle uretmassigt udbetalte belgb, der endnu ikke er inddrevet ved udgangen af
regnskabsdret, bortset fra de i litra f) i dette stykke omhandlede belgb, herunder eventuelle pilebne renter, opdelt pa
konti og underkonti pd EU-budgettet
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¢) udgifterne for ELFUL opdelt pd programmer, foranstaltninger eller interventionstyper, alt efter hvad der er relevant, og
den specifikke bidragssats. Den drlige udgiftsoversigt skal ogsd indeholde oplysninger om de inddrevne belgb. Nér et
program eller en strategisk plan er afsluttet, vil eventuelle uretmeessigt udbetalte belgb, der endnu ikke er inddrevet,
bortset fra de i litra f) i dette stykke omhandlede belgb, herunder eventuelle palgbne renter, blive fratrukket udgifterne
for det pagaeldende regnskabsar

d) en tabel over forskelle, opdelt pd konti og underkonti eller for ELFUL’s vedkommende péd programmer, foranstaltninger
eller interventionstyper, alt efter hvad der er relevant, og pd de specifikke bidragssatser og fokusomrédder, hvis det er
relevant, mellem de udgifter og de formélsbestemte indtaegter, der er anmeldt i drsregnskabet, og dem, der er anfort for
samme periode i de i artikel 10, stk. 2, i denne forordning omhandlede dokumenter, for sd vidt angdr EGFL, og
forordningens artikel 22, stk. 2, for sd vidt angdr ELFUL, ledsaget af en redegerelse for hver forskel

e) sarskilt de finansielle byrder, der pahviler henholdsvis den bergrte medlemsstat og Unionen i overensstemmelse med
artikel 54, stk. 2, forste afsnit, og artikel 54, stk. 3, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1306/2013 (*9)
i forbindelse med:

i) udgifter, der er atholdt, og betalinger, der er foretaget til stotteordninger i henhold til Europa-Parlamentets og Rddets
forordning (EU) nr. 1307/2013 (V) for kalenderaret 2022 og tidligere

ii) foranstaltninger, der er fastlagt i henhold til forordning (EU) nr. 228/2013, (EU) nr. 229/2013, (EU) nr. 1308/2013
og (EU) nr. 1144/2014 frem til den 31. december 2022

iii) stotte til driftsprogrammer for anerkendte producentorganisationer eller sammenslutninger heraf i frugt- og
grontsagssektoren og stotteprogrammer i vinsektoren som omhandlet i artikel 5, henholdsvis stk. 6 og 7, i Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/2117 (**) i forbindelse med udgifter, der er atholdt, og betalinger, der
er fortaget for operationer, der er gennemfert i henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013 efter den 31. december
2022 og indtil udlebet af drifts- eller stotteprogrammerne i overensstemmelse med henholdsvis artikel 5, stk. 6,
litra ¢), og artikel 5, stk. 7, i forordning (EU) 2021/2117

iv) indtagter, der er anmeldt inden for rammerne af gennemforelsen af programmer for udvikling af landdistrikter,
som er godkendt af Kommissionen i henhold til forordning (EU) nr. 1305/2013, Rédets forordning (EF)
nr. 1698/2005 () og Kommissionens forordning (EF) nr. 27/2004 (*°)

f) et udtog af uretmessigt udbetalte belob, der stadig skal inddrives ved regnskabsérets udgang, og som skyldes
uregelmaessigheder som defineret i artikel 1, stk. 2, i Radets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 (*'), herunder
eventuelle sanktioner, som er fastsat i EU-reglerne for de enkelte sektorer, og plebne renter; udtoget indsendes i form
af et skema, efter det forleg, der er fastsat i bilag V til nerverende forordning. For s vidt angdr de i litra e) i dette
stykke omhandlede udgifter, fremlaegges der et udtog for de uretmaessigt udbetalte beleb i form af en oversigt efter
modellen i bilag II til gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1306/2013 af 17. december 2013 om finansiering, forvaltning og overvigning af
den felles landbrugspolitik og om ophavelse af Rédets forordning (E@QF) nr. 352/78, (EF) nr. 165/94, (EF) nr. 2799/98, (EF)
nr. 814/2000, (EF) nr. 1290/2005 og (EF) nr. 485/2008 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 549).

(") Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 1307/2013 af 17. december 2013 om fastsaettelse af regler for direkte betalinger

til landbrugere under stotteordninger inden for rammerne af den falles landbrugspolitik og om ophavelse af Rédet forordning (EF)

nr. 637/2008 og Ridet forordning (EF) nr. 73/2009 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 608).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/2117 af 2. december 2021 om @ndring af forordning (EU) nr. 1308/2013 om

en feelles markedsordning for landbrugsprodukter, (EU) nr. 1151/2012 om kvalitetsordninger for landbrugsprodukter og fodevarer,

(EU) nr. 251/2014 om definition, beskrivelse, prasentation, maerkning og beskyttelse af geografiske betegnelser for aromatiserede

vinprodukter og (EU) nr. 228/2013 om serlige foranstaltninger pd landbrugsomrddet i Unionens fjernomrader (EUT L 435 af

6.12.2021,s. 262).

(*) Rédets forordning (EF) nr. 1698/2005 af 20. september 2005 om stette til udvikling af landdistrikterne fra Den Europziske
Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) (EUT L 277 af 21.10.2005, s. 1).

(*) Kommissionens forordning (EF) nr. 27/2004 af 5. januar 2004 om overgangsbestemmelser for gennemforelse af Rddets forordning
(EF) nr. 1257/1999 for sd vidt angdr finansiering gennem EUGEFL, Garantisektionen, af foranstaltninger til udvikling af
landdistrikterne i Tjekkiet, Estland, Cypern, Letland, Litauen, Ungarn, Malta, Polen, Slovenien og Slovakiet (EUT L 5 af 9.1.2004,
s. 36).

(*) Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 af 18. december 1995 om beskyttelse af De Europziske Fellesskabers finansielle
interesser (EFT L 312 af 23.12.1995, s. 1).

=



L 20/158 Den Europaiske Unions Tidende 31.1.2022

g) et uddrag fra debitorbogholderiet af de belgb, der skal inddrives og krediteres enten EGFL eller ELFUL, bortset fra de i
litra b), ¢), e) og f) i dette stykke omhandlede beleb, herunder eventuelle sanktioner og palebne renter, efter det forlag,
der er fastsat i bilag III til gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014 med hensyn til de i litra e) i dette stykke
omhandlede udgifter

h) en oversigt over interventionsoperationerne og en liste over lagerbeholdninger og oplagringssteder ved regnskabsarets
afslutning

i) bekraftelse af, at udgifter, formélsbestemte indtagter og oplysninger om alle lagerbeveagelser péd interventionslagre
opbevares i betalingsorganets registre og regnskaber

j) ultimosaldoen ved regnskabsdrets afslutning for uudnyttede/ikkeafviklede kumulerede forskud udbetalt af
medlemsstaterne til stottemodtagerne, opdelt for EGFL’s vedkommende pd de enkelte interventioner og for ELFUL’s
vedkommende pd de enkelte programmer eller interventionstyper, alt efter hvad der er relevant, og for sidstnavntes
vedkommende med angivelse af de finansielle instrumenter. For sd vidt angdr de finansielle instrumenter vedrarer
ultimosaldoen belgb, som Kommissionen har udbetalt som forskud i overensstemmelse med artikel 32, stk. 4, litra a), i
forordning (EU) 2021/2116, og som hverken er blevet anvendt af medlemsstaterne til udbetaling til eller til gavn for de
endelige modtagere eller er blevet forpligtet til garantikontrakter eller betalt som forvaltningsgebyrer og -omkostninger i
overensstemmelse med artikel 80, stk. 5, i forordning (EU) 2021/2115.

2. Arsregnskabet danner grundlag for den érlige praestationsrapport, der skal forelaegges i henhold til artikel 134 i
forordning (EU) 2021/2115.

Artikel 33

Videregivelse af oplysninger

1. Med henblik pa regnskabsafslutningen i henhold til artikel 53 og artikel 54 i forordning (EU) 2021/2116 tilsender
medlemsstaterne Kommissionen:

a) de konti, der indgdr i drsregnskabet, jf. artikel 32 i denne forordning

b) den drlige preestationsrapport som omhandlet i artikel 54, stk. 1, i forordning (EU) 2021/2116 og artikel 134 i
forordning (EU) 2021/2115

) den udtalelse og de rapporter, der er udarbejdet af det eller de certificeringsorganer, der er omhandlet i artikel 5, stk. 3
0g 4, i denne forordning

d) forvaltningserkleringerne, jf. denne forordnings artikel 3

e) et drligt sammendrag af de endelige revisionsberetninger og af gennemforte kontroller, herunder en analyse af arten og
omfanget af fejl og svagheder, der er konstateret i systemerne, samt korrigerende foranstaltninger, der er truffet eller
planlagt, jf. artikel 63, stk. 5, litra b), i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 og artikel 9, stk. 3, forste afsnit, litra c), i
forordning (EU) 2021/2116, og som er indgivet sammen med den i artikel 3 i denne forordning omhandlede
forvaltningserklering fra betalingsorganet.

Efter anmodning fra Kommissionen fremlegger medlemsstaten en komplet registrering af alle de regnskabsoplysninger, der
er ngdvendige til statistik- og kontrolformdl, vedrerende udgifter i forbindelse med de foranstaltninger, der er fastsat i
forordning (EU) nr. 228/2013, (EU) nr. 229/2013, (EU) nr. 1308/2013 og (EU) nr. 1144/2014. Formen og indholdet af
regnskabsoplysningerne fastlegges af Kommissionen.

2. Deistk. 1 omhandlede dokumenter fremsendes til Kommissionen senest den 15. februar i dret efter udgangen af det
regnskabsdr, som de vedrerer. Dokumenterne fremsendes elektronisk i den form og pé de betingelser, der er fastsat af
Kommissionen i henhold til artikel 25.

Disse dokumenter skal forsynes med en obligatorisk elektronisk signatur som defineret i forordning (EU) nr. 910/2014.

3. Efter anmodning fra Kommissionen eller pd en medlemsstats initiativ kan der fremsendes yderligere oplysninger til
Kommissionen om regnskabsafslutningen inden for en frist, der fastsattes af Kommissionen under hensyn til omfanget af
det arbejde, det kreever at fremskaffe de pégeldende oplysninger. Hvis sddanne oplysninger ikke foreligger, kan
Kommissionen foretage regnskabsafslutningen pa grundlag af de foreliggende oplysninger.
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4. I beherigt begrundede tilfelde kan Kommissionen godtage en anmodning om senere fremlaggelse af oplysninger,
hvis den pagaldende anmodning fremszttes for udlebet af fremlaeggelsesfristen.

Artikel 34

Opbevaring af regnskabsoplysninger

1. De bilag, der tjener som dokumentation for de finansierede udgifter og de formalsbestemte indtagter, der skal
oppebares af EGFL, skal holdes til radighed for Kommissionen i tre dr efter det ar, hvor Kommissionen afslutter
regnskaberne for det pdgzldende regnskabsar i henhold til artikel 53 i forordning (EU) 2021/2116.

2. De bilag, der tjener som dokumentation for de finansierede udgifter og de formalsbestemte indtagter, der skal
oppebzres af ELFUL, skal holdes til rddighed for Kommissionen i mindst tre r efter det ar, hvor betalingsorganets endelige
betaling har fundet sted.

3. ltilfelde af uregelmassigheder eller forsammelighed skal de i stk. 1 og 2 omhandlede bilag holdes til rddighed for
Kommissionen i mindst tre dr efter det ar, hvor belgbene er inddrevet fuldt ud hos modtageren og krediteret fondene.

4. De bilag, der tjener som dokumentation med hensyn til output svarende til de anmeldte udgifter under EGFL i
henhold til forordning (EU) 2021/2115 og under ELFUL holdes til rddighed for Kommissionen i mindst tre dr efter det ar,
hvor de endelige udgifter er anmeldt under de strategiske planer i henhold til forordning (EU) 2021/2115.

5. [Itilfelde af en procedure for efterprovende regnskabsafslutning i henhold til artikel 55 i forordning (EU) 2021/2116
skal de i stk. 1 og 2 omhandlede bilag holdes til radighed for Kommissionen i mindst et dr efter det ar, hvor den pigaeldende
procedure er afsluttet, eller, dersom en overensstemmelsesbeslutning er genstand for en retslig procedure ved
EU-Domstolen, i mindst et &r efter det ar, hvor den pagaldende procedure er afsluttet.

6.  De i stk. 1-5 omhandlede bilag holdes til rddighed for Kommissionen i papirudgave, i elektronisk form og/eller i
begge former.

Bilag mé kun opbevares udelukkende i elektronisk form, hvis det i henhold til den bergrte medlemsstats lovgivning er tilladt
at anvende elektroniske dokumenter som dokumentation for underliggende transaktioner i forbindelse med
domstolsprevelser.

Hvis dokumenterne kun opbevares i elektronisk form, skal det pdgaldende system overholde kravene i afdeling 3, punkt B),
i bilag I til delegeret forordning (EU) 2022/127.

Artikel 35

Finansiel regnskabsafslutning

1. IKommissionens afggrelse om regnskabsafslutning, jf. artikel 53 i forordning (EU) 2021/2116, fastszttes de udgifter,
der er afholdt i hver enkelt medlemsstat i det pagaldende regnskabsér, og som skal anerkendes som berettigede til at blive
debiteret fondene, pd grundlag af de regnskaber, der er omhandlet i artikel 32 i denne forordning, og eventuelle
nedsaettelser og suspensioner i henhold til artikel 39, 40 og 41 i forordning (EU) 2021/2116.

For ELFUL omfatter det belgb, der fastsattes i afgerelsen om regnskabsafslutning, de midler, som den pagaldende
medlemsstat kan genanvende ved omfordeling i overensstemmelse med artikel 57 i forordning (EU) 2021/2116.

2. For EGFL fastsattes det belgb, der som folge af afgarelsen om regnskabsafslutning skal tilbagebetales af eller udbetales
til den enkelte medlemsstat, ved, at de ménedlige betalinger, der er foretaget for det pagaldende regnskabsdr, fratrackkes de
udgifter, der er anerkendt for samme &r i henhold til stk. 1. Kommissionen traekker dette belab fra eller leegger det til den
ménedlige betaling vedrgrende de udgifter, der er atholdt i den anden maned efter afgorelsen om regnskabsafslutning.
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For ELFUL fastszttes det belgb, der som folge af afgarelsen om regnskabsafslutning skal tilbagebetales af eller udbetales til
den enkelte medlemsstat, ved, at de mellemliggende betalinger, der er foretaget for det pagaldende regnskabsér, fratrackkes
de udgifter, der er anerkendt for samme &r i henhold til stk. 1.

Kommissionen fratraeekker dette beleb eller legger det til den forste betaling, som medlemsstaten har indgivet udgiftsan-
meldelse for, efter afgarelsen er truffet i overensstemmelse med artikel 53 i forordning (EU) 2021/2116.

3. Senest den 30. april i dret efter regnskabsdrets afslutning giver Kommissionen den pédgaldende medlemsstat
meddelelse om resultaterne af sin kontrol af de indsendte oplysninger sammen med eventuelle forslag til endringer.

4. Hvis Kommissionen af drsager, der md tilskrives den pédgaldende medlemsstat, ikke er i stand til at afslutte
medlemsstatens regnskab inden den 31. maj i det folgende ar, underretter Kommissionen denne medlemsstat om de
supplerende undersegelser, som den har til hensigt at foretage i henhold til artikel 49 i forordning (EU) 2021/2116.

5. Stk. 1-4 finder tilsvarende anvendelse pa formélsbestemte indtaegter, jf. artikel 45 i forordning (EU) 2021/2116.

Artikel 36

Praestationsafstemning

1.  Nir Kommissionen fastsatter de belob, som EU-finansieringen skal nedswttes med, anvender den, ndr den
konstaterer, at udgifterne ikke har et tilsvarende output som anfert i den drlige prestationsrapport, jf. artikel 54, stk. 1, i
forordning (EU) 2021/2116 og artikel 134 i forordning (EU) 2021/2115, sine egne undersagelsesresultater og certificerin-
gsorganets undersegelsesresultater og tager hensyn til de oplysninger, som medlemsstaterne stiller til rddighed, forudsat at
disse oplysninger fremsendes inden for de frister, som Kommissionen fastsetter for den arlige procedure for preastationsaf-
stemning, der gennemfores i henhold til artikel 54 i forordning (EU) 2021/2116 og i overensstemmelse med narvarende
artikel.

2. Nér Kommissionen pa grundlag af de drlige regnskabsafslutningsdokumenter, som medlemsstaten har forelagt, og i
mangel af tilstrekkelige begrundelser konstaterer, at udgifterne ikke har et tilsvarende output, meddeler Kommissionen
den pagzldende medlemsstat sine undersogelsesresultater med angivelse af den konstaterede forskel. Meddelelsen skal
indeholde en henvisning til denne artikel.

Medlemsstaten skal svare inden for den frist, der fastsattes i meddelelsen, og som ikke ma veare mindre end 30
kalenderdage fra modtagelsen af meddelelsen I sit svar har medlemsstaten navnlig lejlighed til:

a) at fremkomme med bemerkninger til og begrundelser for de konstaterede forskelle

b) at dokumentere over for Kommissionen, at den reelle konstaterede forskel eller belgbet, som ikke har et tilsvarende
output, er mindre end angivet af Kommissionen

¢) at oplyse Kommissionen om, hvilke korrigerende foranstaltninger den har truffet for at sikre korrekt rapportering af
output eller sikre, at udgifterne har et tilsvarende output samt datoen for den konkrete ivaerksettelse af disse.

Den i forste og andet afsnit omhandlede kommunikation kan ske elektronisk.

3. Efter at have vurderet medlemsstaternes begrundelser i henhold til stk. 2 i denne artikel vedtager Kommissionen, hvis
det er relevant, en afgerelse i henhold til artikel 54 i forordning (EU) 2021/2116 med henblik pd at fastsatte de
udgiftsbelgb, som EU-finansieringen skal nedsattes med, og som ikke har et tilsvarende output for det pigeldende
regnskabsdr.

4. For sd vidt angdr EGFL foretager Kommissionen nedsettelser af EU-finansieringen i de manedlige betalinger
vedrerende de udgifter, der er aftholdt i den anden maned efter afgorelsen i henhold til artikel 54 i forordning (EU)
2021/2116.
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5. For s& vidt angdr ELFUL foretager Kommissionen nedsattelser af EU-finansieringen i den forste betaling, som
medlemsstaten har indgivet udgiftsanmeldelse for, efter at beslutningen i henhold til artikel 54 i forordning (EU)
2021/2116 er truffet.

6.  Stk. 1-5 finder tilsvarende anvendelse pa formdlsbestemte indtaegter, jf. artikel 45 i forordning (EU) 2021/2116.

Artikel 37

Procedure for regnskabsafslutning

1. For at kunne fastsld, hvilke beleb der skal udelukkes fra EU-finansieringen, ndr det konstateres, at udgifterne ikke er
afholdt i overensstemmelse med EU-reglerne, anvender Kommissionen sine egne undersogelsesresultater og tager hensyn
til de oplysninger, som medlemsstaterne stiller til rddighed for den, forudsat at disse oplysninger fremsendes inden for de
frister, som Kommissionen fastsatter for den procedure for regnskabsafslutning, der gennemfores i henhold til artikel 55 i
forordning (EU) 2021/2116 i overensstemmelse med narverende artikel. For interventioner omfattet af det integrerede
forvaltnings- og kontrolsystem, jf. artikel 65 i naevnte forordning, skal Kommissionen ogsé tage hensyn til evalueringsrap-
porterne om kvaliteten af systemet til identifikation af landbrugsparceller, af ordningen med geospatiale stotteansegninger
samt af arealovervigningssystemet.

2. Nar Kommissionen som folge af en undersogelse finder, at udgifterne ikke er afholdt i overensstemmelse med
EU-reglerne, meddeler den den pdgaldende medlemsstat sine undersegelsesresultater og angiver de korrigerende
foranstaltninger, der skal traffes for at sikre, at reglerne overholdes fremover, sammen med sterrelsen af den forelgbige
finansielle korrektion, som den i den pagaldende fase af proceduren finder passende pd grundlag af sine undersogelsesre-
sultater. Kommissionen meddeler ogsé et tidspunkt for et bilateralt mede senest fem maneder efter udlebet af den svarfrist,
som medlemsstaten far. Meddelelsen skal indeholde en henvisning til denne artikel.

Medlemsstaten afgiver svar inden for to maneder efter modtagelsen af meddelelsen. I sit svar har medlemsstaten navnlig
lejlighed til:

a) at dokumentere over for Kommissionen, at det reelle omfang af den manglende overholdelse eller risikoen for fondene
er mindre end angivet af Kommissionen

b) at oplyse Kommissionen om, hvilke korrigerende foranstaltninger den har truffet for at efterleve EU-reglerne, og datoen
for den konkrete iveerksaettelse af disse.

I beharigt begrundede tilfelde kan Kommissionen efter en begrundet anmodning fra medlemsstaten give tilladelse til en
forleengelse pa hejst to mdneder af den to méneder lange frist. Begrundelsen kan veere certificeringsorganets vurdering af
medlemsstatens beregning. Anmodningen rettes til Kommissionen inden udlgbet af denne periode.

Hvis medlemsstaten mener, at et bilateralt made ikke er pdkraevet, informerer den Kommissionen herom i sit svar pa
meddelelsen.

3. Pd det bilaterale mode seger de to parter at nd til enighed om de foranstaltninger, der skal traffes, og vurderingen af
overtraedelsens omfang og den gkonomiske skade, der er pafort EU-budgettet.

Kommissionen udarbejder referatet inden for 30 arbejdsdage efter det bilaterale mode og sender det til medlemsstaten.
Medlemsstaten kan inden for 15 arbejdsdage efter modtagelse af referatet sende sine bemarkninger til Kommissionen.

Kommissionen meddeler inden for seks maneder efter at have sendt referatet af det bilaterale mgde formelt medlemsstaten
sine konklusioner pa grundlag af de oplysninger, som den har modtaget som led i proceduren for efterprevende regnskabs-
afslutning. Denne meddelelse skal indeholde en vurdering af de udgifter, der skal udelukkes fra EU-finansiering i henhold til
artikel 55 i forordning (EU) 2021/2116 og artikel 14 og 15 i delegeret forordning (EU) 2022/127. Meddelelsen skal
indeholde en henvisning til artikel 43, stk. 1, i neervaerende forordning.

Meddeler en medlemsstat Kommissionen, at et bilateralt made ikke er pakraevet, lober fristen seks pd maneder fra datoen
for Kommissionens modtagelse af meddelelsen.
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4. Hvis medlemsstaten har anvendt den i artikel 43 omhandlede forligsprocedure, meddeler Kommissionen den sine
konklusioner senest seks maneder efter:

a) modtagelsen af rapporten fra forligsorganet eller

b) modtagelsen af yderligere information fra medlemsstaten inden for den i artikel 43, stk. 3, andet afsnit, omhandlede
frist, séfremt betingelserne i naeerverende artikels stk. 6 er opfyldt.

5. For at kunne anvende proceduren i stk. 3 og 4 inden for de respektive frister skal Kommissionen have adgang til alle
de oplysninger, der er relevante pa det pdgaldende stadium af proceduren. Nar Kommissionen finder, at den mangler
oplysninger, kan den nér som helst inden for de frister, der er fastsat i navnte stykker:

a) udbede sig yderligere oplysninger fra medlemsstaten i en meddelelse, som medlemsstaten skal besvare inden for to
maneder efter modtagelsen heraf, og/eller

b) informere medlemsstaten om, at den har til hensigt at foretage et ekstra kontrolbesgg for at gennemfore de nedvendige
kontroller.

De i stk. 3 og 4 omhandlede frister fastsettes i sd fald pd ny enten fra Kommissionens modtagelse af de yderligere
oplysninger, den har anmodet om, eller fra den sidste dag af det ekstra kontrolbesog.

Hvis de frister, der er omhandlet i stk. 2, 3 og 4 og i dette stykke, helt eller delvist omfatter august maned, lober fristen ikke i
navnte maned.

6.  Ved vurderingen af, hvilke udgifter der skal udelukkes fra EU-finansiering, kan der kun tages hensyn til de
oplysninger, som medlemsstaten har afgivet efter Kommissionens formelle meddelelse som omhandlet i stk. 3, tredje afsnit:

a) ndr det er nedvendigt for at undga grov overvurdering af den skonomiske skade, der er pafert EU-budgettet, og

b) hvis den forsinkede afgivelse af oplysninger er behorigt begrundet i eksterne faktorer og ikke hindrer Kommissionen i
rettidigt at vedtage sin afgerelse i henhold til artikel 55 i forordning (EU) 2021/2116.

7. Kommissionen treffer om forngdent efter at have meddelt medlemsstaten sine konklusioner i henhold til denne
artikels stk. 3 eller 4, en eller flere afgorelser i henhold til artikel 55 i forordning (EU) 2021/2116 med henblik pd at
udelukke de udgifter, der er afholdt, uden at EU-reglerne er overholdt, fra EU-finansiering. Kommissionen kan ivaerksaette
flere pa hinanden folgende procedurer for efterprovende regnskabsafslutning, indtil medlemsstaten faktisk har iveerksat de
korrigerende foranstaltninger.

8. For sd vidt angdr EGFL nedsztter Kommissionen EU-finansieringen ved fradrag i de manedlige betalinger vedrerende
de udgifter, der er afholdt i den anden maned efter afgorelsen i henhold til artikel 55 i forordning (EU) 2021/2116.

For s vidt angdr ELFUL nedsatter Kommissionen EU-finansieringen ved fradrag i den forste betaling, som medlemsstaten
har indgivet udgiftsanmeldelsen for, efter at afggrelsen i henhold til artikel 55 i forordning (EU) 2021/2116 er truffet.

Kommissionen kan dog efter anmodning fra medlemsstaten og efter horing af Komitéen for Landbrugsfondene vedtage en
gennemforelsesafgarelse om fastsettelse af en anden dato for nedsettelserne eller tillade godtgerelse heraf i hojst tre
trancher, ndr dette er begrundet i vasentligheden af de fradrag, der er omfattet af en gennemforelsesretsakt, som er
vedtaget i henhold til artikel 55 i forordning (EU) 2021/2116. Medlemsstaten forelaegger Kommissionen anmodningen om
godtgerelse i trancher senest fem dage efter horingen af Komitéen for Landbrugsfondene om afgerelsen i henhold til
artikel 55 i naevnte forordning.
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9.  For medlemsstater, der er omfattet af finansiel stette i henhold til Rédets forordning (EF) nr. 332/2002 (**), Radets
forordning (EU) nr. 407/2010 (¥) og traktaten om oprettelse af den europaiske stabiliseringsmekanisme, kan
Kommissionen efter anmodning fra medlemsstaten og efter hering af Komitéen for Landbrugsfondene vedtage en
gennemforelsesafgarelse, hvorved gennemforelsen af afgorelser truffet efter den 1. maj 2025 i henhold til artikel 55 i
forordning (EU) 2021/2116 udszttes i en periode pa hejst 24 méneder fra datoen fra vedtagelsen af afgorelsen (vafgerelse
om udsettelse«).

Afggrelsen om udsattelse skal gore det muligt at foretage nedszttelserne efter udgangen af udsaettelsesperioden i tre drlige
trancher. Hvis det samlede belgb, som er omfattet af afgarelsen om udsattelse, udger mere end 0,02 % af medlemsstatens
bruttonationalprodukt, kan Kommissionen godkende tilbagebetaling i hejst fem arlige trancher.

Kommissionen kan efter anmodning fra medlemsstaten og efter hering af Komitéen for Landbrugsfondene treeffe afgerelse
om at forlenge den udszttelsesperiode, der er omhandlet i forste afsnit, én gang og med hejst 12 maneder.

Den medlemsstat, der er omfattet af en afgerelse om udsettelse, skal sorge for, at de konstaterede mangler, som forte til
nedszttelserne, og som fortsat bestdr pé tidspunktet for afggrelsen om udsettelse, bliver afhjulpet pd grundlag af en
handlingsplan, der er fastlagt i samrdd med Kommissionen, og som indeholder klare fremskridtsindikatorer.

Kommissionen @ndrer eller ophaver afgorelsen om udsattelse under hensyn til proportionalitetsprincippet i folgende
tilfeelde:

a) medlemsstaten undlader at treffe de nedvendige foranstaltninger til afhjelpning af manglerne, der er fastlagt i
handlingsplanen

b) der gores ikke tilstrekkelige fremskridt med de afhjelpende foranstaltninger sammenlignet med fremskridtsindi-
katorerne eller

¢) resultaterne af foranstaltningerne er utilfredsstillende.

10.  De i stk. 8 og 9 omhandlede gennemforelsesafgorelser vedtages efter den i artikel 102, stk. 2, i forordning (EU)
2021/2116 omhandlede radgivningsprocedure.

11. I behorigt begrundede tilfelde, der skal meddeles den pigaldende medlemsstat, kan Kommissionen forleenge de i
stk. 2-5 fastsatte frister.

12.  Den meddelelse, der er omhandlet i denne artikel, kan ske elektronisk.

13.  Stk. 1-11 finder tilsvarende anvendelse pé formdlsbestemte indtagter, jf. artikel 45 i forordning (EU) 2021/2116.

Artikel 38

Beslutning om ikke at iveerkseette en regnskabsafslutning

1. Kommissionen kan beslutte ikke at ivaerksatte eller viderefore en efterpravende regnskabsafslutning som omhandlet i
artikel 55 i forordning (EU) 2021/2116, hvis den forventer, at den eventuelle finansielle korrektion pa grund af den
manglende overholdelse, der er konstateret efter en undersegelse som omhandlet i denne forordnings artikel 37, stk. 2,
ikke overstiger 50 000 EUR og 2 % af de relevante udgifter eller de beleb, der skal inddrives.

2. Hvis Kommissionen nedsztter de manedlige betalinger i overensstemmelse med artikel 39, stk. 1 og 2, i forordning
(EU) 2021/2116 kan den beslutte ikke at iveerksztte eller viderefore en efterprovende regnskabsafslutning som omhandlet
iartikel 55 i naevnte forordning, safremt den bererte medlemsstat ikke har gjort indsigelse mod anvendelsen af dette stykke
i forbindelse med den procedure, der er fastlagt i artikel 39, stk. 1 og 2, i samme forordning.

(* Radets forordning (EF) nr. 332/2002 af 18. februar 2002 om indferelse af en mekanisme for mellemfristet betalingsbalancestotte til
medlemsstaterne (EFT L 53 af 23.2.2002, s. 1).

(*¥) Radets forordning (EU) nr. 407/2010 af 11. maj 2010 om oprettelse af en europaisk finansiel stabiliseringsmekanisme (EUT L 118 af
12.5.2010, s. 1).
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Artikel 39

Forligsorgan

I forbindelse med proceduren for efterprevende regnskabsafslutning i henhold til artikel 55 i forordning (EU) 2021/2116
skal der etableres et forligsorgan. Det har til opgave:

a) at behandle sager, der foreleegges det af en medlemsstat, som har modtaget en formel meddelelse fra Kommissionen i
henhold til artikel 37, stk. 3, tredje afsnit, i denne forordning, herunder en vurdering af de udgifter, som Kommissionen
har til hensigt at udelukke fra EU-finansiering

b) at sege at forlige Kommissionens og den pagaldende medlemsstats divergerende opfattelser

c¢) ved afslutningen af sin undersogelse at udfaerdige en rapport om resultatet af forligsbestrabelserne ledsaget af enhver
bemzrkning, som organet anser for hensigtsmaessig, sdfremt tvisten bestér helt eller delvis.

Artikel 40

Forligsorganets ssmmensztning

1.  Forligsorganet skal have mindst fem medlemmer, der udvalges blandt fremtraeedende personer, hvis uathengighed er
uomtvistelig, og som er hejt kvalificerede inden for de omrdder, der henhgrer under finansiering af den falles
landbrugspolitik, herunder udvikling af landdistrikter, eller finansiel revision.

Medlemmerne skal vaere statsborgere fra forskellige medlemsstater.

2. Kommissionen udpeger efter hgring af Komitéen for Landbrugsfondene formanden, medlemmerne og suppleanterne
for et indledende mandat pa tre ar.

Mandatet kan kun fornyes med et ar ad gangen, idet Komitéen for Landbrugsfondene underrettes herom. Hvis den formand,
der skal udpeges, i forvejen er medlem af forligsorganet, fastsattes hans/hendes indledende mandat dog til tre ar.

Navnene pd organets formand, medlemmer og suppleanter offentliggeres i C-udgaven af Den Europeiske Unions Tidende.

3. Forligsorganets medlemmer modtager et vederlag, hvis storrelse athanger af, hvor lang tid de ma bruge pa opgaven.
Udgifter godtgares efter gaeldende regler for Kommissionens personale.

4. Efter mandatets udleb fortsatter formanden og medlemmerne i deres funktion, indtil de erstattes, eller deres mandat
fornyes.

5. Mandatet for medlemmer, der ikke laengere opfylder betingelserne for at udeve deres hverv i forligsorganet, eller som
af en eller anden grund er indisponible pa ubestemt tid, kan afsluttes af Kommissionen efter hering af Komitéen for
Landbrugsfondene.

[ s fald erstattes det pdgeldende medlem i resten af den periode, for hvilken han/hun er udpeget, af en suppleant, idet
Komitéen for Landbrugsfondene underrettes herom.

Hvis formandens mandat afsluttes, udpeges det medlem, der skal udeve formandens hverv i resten af den periode, for
hvilken formanden var udpeget, af Kommissionen efter hering af Udvalget for Landbrugsfondene.
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Artikel 41

Forligsorganets uafhangighed

1.  Forligsorganets medlemmer udever deres hverv i fuldkommen uafthangighed og ma hverken sgge eller modtage
instrukser fra Kommissionen, nogen regering eller noget andet organ.

Intet medlem ma deltage i forligsorganets arbejde eller undertegne en rapport, hvis han/hun i sine foregdende funktioner
har veeret personligt involveret i den pdgaldende sag.

2. Medlemmerne mé ikke videregive oplysninger, de har fiet kendskab til gennem deres arbejde i forligsorganet, jf. i
ovrigt bestemmelserne i traktatens artikel 287. Oplysningerne er fortrolige og omfattet af tavshedspligt.

Artikel 42

Arbejdets tilretteleeggelse

1.  Forligsorganets mader finder sted pd Kommissionens hjemsted. Formanden forbereder og tilrettelaegger arbejdet. I
dennes fraver varetages formandskabet af det medlem, der har den hgjeste anciennitet, jf. dog artikel 40, stk. 5, forste
afsnit.

Forligsorganets sekretariatsfunktioner varetages af Kommissionen.

2. Rapporterne vedtages med et absolut flertal af tilstedevaerende medlemmer, og der skal tre medlemmer til, for at
forligsorganet er beslutningsdygtigt, jf. dog artikel 41, stk. 1, andet afsnit.

Rapporterne underskrives af formanden og de ovrige medlemmer, der har deltaget i dreftelserne. De medunderskrives af
sekretariatet.

Artikel 43

Forligsprocedure

1. Hvis en medlemsstat gnsker at forelegge forligsorganet en sag, skal det ske senest 30 arbejdsdage efter den formelle
meddelelse fra Kommissionen, jf. artikel 37, stk. 3, tredje afsnit, ved en begrundet forligsanmodning, der rettes til
forligsorganets sekretariat.

2. Den procedure, der skal folges, og sekretariatets adresse meddeles medlemsstaterne via Komitéen for
Landbrugsfondene.

3. Forligsanmodningen efterkommes kun, hvis det beleb, der patenkes udelukket fra EU-finansiering, ifelge
meddelelsen fra Kommissionen enten:

a) overstiger 1 mio. EUR,
eller

b) mindst udger 25 % af medlemsstatens samlede arlige udgifter under den pagzldende budgetpost.

Hvis den pagaldende medlemsstat under de forudgdende dreftelser med en beherig begrundelse har paberabt sig, at det
drejer sig om et principielt spergsmél vedrerende EU-bestemmelsernes gennemfarelse, kan forligsorganets formand dog
erklere, at en forligsanmodning skal efterkommes. En sddan anmodning skal dog ikke efterkommes, hvis den udelukkende
vedrorer et retligt fortolkningsspergsmal.

4.  Forligsorganet udferer sit arbejde sd uformelt og hurtigt som muligt, idet det udelukkende baserer sig pd de sagsakter,
der er tilgaengelige for Kommissionen pé tidspunktet for meddelelsen af de formelle konklusioner i overensstemmelse med
artikel 37, stk. 3, tredje afsnit, og pa en upartisk hering af Kommissionen og de bergrte nationale myndigheder.
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Hvis medlemsstaten finder det nedvendigt at medtage oplysninger i sin forligsanmodning, som endnu ikke er blevet
fremsendt til Kommissionen, kan forligsorganet imidlertid alene opfordre Kommissionen til at vurdere disse nye
oplysninger, hvis betingelserne i artikel 37, stk. 6, er opfyldt. Oplysningerne fremsendes til Kommissionen senest to
méneder efter fremsendelsen af rapporten, jf. artikel 39, litra c).

5. Hvis det ikke er lykkedes forligsorganet fire maneder efter, at det har faet forelagt sagen, at forlige Kommissionens og
den bererte medlemsstats standpunkter, anses forligsproceduren for at vere sldet fejl.

6.  Ideniartikel 39, litra c), omhandlede rapport angives drsagerne til, at standpunkterne ikke har kunnet forliges. Det
skal fremgd, hvorvidt man ndede til delvis enighed i lobet af forligsforhandlingerne, og om forligsorganet opfordrer
Kommissionen til at vurdere de nye oplysninger i overensstemmelse med stk. 4, andet afsnit.

7. Rapporten sendes til:
a) den berorte medlemsstat
b) Kommissionen, der foretager en undersagelse, inden den meddeler medlemsstaterne sine konklusioner

¢) de ovrige medlemsstater i Komitéen for Landbrugsfondenes regi.

8.  Hvis deistk. 1, stk. 4, andet afsnit, og stk. 5 omhandlede frister helt eller delvist omfatter august maned, lgber fristen
ikke i n&evnte maned.

KAPITEL IV

Kontrol

Afdeling 1

Generelle regler

Artikel 44

Oplysninger, der skal indsamles om identifikation af stettemodtagere

1. Medlemsstaterne skal sikre, at stottemodtagerne i forbindelse med stotteansegningerne og betalingsanmodningerne
giver de oplysninger, der er nedvendige for identifikation stettemodtagerne, herunder, hvis det er relevant, for
identifikation af den koncern, som de deltager i, jf. artikel 2, stk. 11, i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
2013/34[EU (¥), fra en bestemt dato, som skal fastsattes af medlemsstaten. Disse oplysninger skal som minimum omfatte:
a) enhedens navn

b) moms- eller skatteregistreringsnummer

¢) navn pd moderenheden og moms- eller skatteregistreringsnummer

d) everste moderselskab og moms- eller skatteregistreringsnummer

e) datterselskaber og moms- eller skatteregistreringsnumre.

(*) Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2013/34/EU af 26. juni 2013 om arsregnskaber, konsoliderede regnskaber og tilhgrende
beretninger for visse virksomhedsformer, om a@ndring af Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2006/43/EF og om ophavelse af
Radets direktiv 78/660/EQF og 83/349/EQF (EUT L 182 af 29.6.2013, s. 19).
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De i forste afsnit omhandlede oplysninger kan anvendes ved udtagelse af kontrolstikpreven som omhandlet i artikel 60,
stk. 1, andet afsnit, i forordning (EU) 2021/2116. Oplysningerne kan navnlig anvendes til at fore kontrol med omgaelse
som omhandlet i artikel 62 i samme forordning.

2. Oplysningerne om identifikation af koncerner, jf. stk. 1, forste afsnit, litra a), b) og c), offentliggares efterfolgende af
medlemsstaten i overensstemmelse med artikel 98 i forordning (EU) 2021/2116.

Artikel 45

Krav til datamineringsvaerktojet

1.  For at gore frivillig brug af det i artikel 59, stk. 2, i forordning (EU) 2021/2116 omhandlede datamineringsvarktj,
som Kommissionen skal stille til rddighed til kontrollerne i henhold til artikel 60 i navnte forordning, skal
medlemsstaterne sikre, at:

a) forvaltnings- og kontrolsystemerne, herunder det integrerede forvaltnings- og kontrolsystem som omhandlet i
artikel 65, stk. 1, i forordning (EU) 2021/2116, kan kobles elektronisk til veerktejet, og for at minimere den
administrative byrde og manuelle indgreb skal dataudvekslingen ske automatisk og i maskinlaesbart format

b) oplysningerne og kontrollen, der foretages med datamineringsvaerktgjet, automatisk kan sendes tilbage til forvaltnings-
og kontrolsystemerne og kan registreres og lagres der.

2. Hvis medlemsstaten beslutter at anvende de oplysninger, der er indsamlet i henhold til artikel 44 i denne forordning,
ved udtagelsen af kontrolstikprever som omhandlet i artikel 60, stk. 1, andet afsnit, i forordning (EU) 2021/2116, kan
oplysningerne efterproves ved hjalp af neevnte datamineringsveerkte;.

Afdeling 2

Kontrol af transaktioner

Artikel 46

Medlemsstaternes kontrol

1. Den systematiske kontrol af virksomhedernes forretningspapirer, som omhandlet i artikel 77, stk. 1, i forordning (EU)
2021/2116, gennemfores i hver kontrolperiode som omhandlet i stk. 4 i denne artikel i mindst halvdelen af de
virksomheder, hvis indtagter eller udgifter eller summen heraf inden for finansieringsordningen under EGFL var pa over
150 000 EUR i det regnskabsér for EGFL, som gik forud for begyndelsen af den periode, hvor den omhandlede kontrol
gennemfores.

2. For hver kontrolperiode udvalger medlemsstaterne, uden at dette bergrer deres forpligtelser i henhold til artikel 77,
stk. 1, i forordning (EU) 2021/2116, de virksomheder, der skal kontrolleres ud fra en risikoanalyse af alle foranstaltninger,
ndr det er praktisk muligt. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om risikoanalysen som led i kontrolplanen, jf.
artikel 80, stk. 1, i samme forordning.

3. Med hensyn til foranstaltninger, hvor medlemsstaten ikke mener, at en risikoanalyse er anvendelig, er kontrol
obligatorisk for virksomheder, hvis indtegter inden for finansieringsordningen under EGFL er over 350 000 EUR, og som
ikke er kontrolleret efter denne forordning og efter afsnit IV, kapitel III, i forordning (EU) 2021/2116 i nogen af de to
forudgdende kontrolperioder.

4. Kontrolperioden lgber fra den 1. juli til den 30. juni dret efter.
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Artikel 47

Gensidig bistand

Medlemsstaterne sender en anmodning om gensidig bistand, jf. artikel 79 i forordning (EU) 2021/2116, til hver
medlemsstat, hvor virksomheder som omhandlet i nzvnte artikel er etableret. Anmodningen skal indeholde alle de
oplysninger, som de medlemsstater, der modtager den, har behov for, for at kunne identificere de pdgaldende
virksomheder og opfylde deres kontrolforpligtelser. De medlemsstater, der modtager den, er ansvarlige for kontrollen af de
pagaldende virksomheder efter artikel 77 i samme forordning.

Artikel 48

Arlige kontrolplaner og rapporter

1. Den kontrolplan for kontrol og den rapport, der er omhandlet i artikel 80 i forordning (EU) 2021/2116, skal
udarbejdes i overensstemmelse med forlegget i bilag VI og VII til denne forordning.

2. De oplysninger, der skal gives ifelge denne artikel, fremsendes i elektronisk form.

3. Kommissionen underretter arligt medlemsstaterne om resultaterne af kontrollen.

KAPITELV

Sikkerhedsstillelser

Afdeling 1

Anvendelsesomrdde, informationsteknologi, force majeure

Artikel 49
Anvendelsesomride

Dette kapitel finder anvendelse i alle de tilfeelde, hvor lovgivningen for landbrug indeholder bestemmelser om en
sikkerhedsstillelse, uanset om udtrykket »sikkerhed« anvendes.

Dette kapitel finder ikke anvendelse pé sikkerhedsstillelse, som gives med det formal at garantere import- og eksportafgifter,
jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 (*).

Artikel 50

E-forvaltning

Meddelelser, dokumenter og sikkerhedsstillelser kan udarbejdes, behandles og forvaltes ved brug af IT-systemer pa den
betingelse, at de relevante systemer forvaltes i henhold til de officielt godkendte kvalitets- og sikkerhedsprotokoller, der
passer til sddanne systemer.

Hvis de kompetente myndigheder ikke har adgang til de kraevede dokumenter pga. forskelle i IT-systemerne, skal disse
dokumenter udskrives, og udskriftens rigtighed attesteres af den kompetente myndighed for forvaltningen af disse
[T-systemer (»den udstedende myndighed) eller af en myndighed, der er kompetent til at bekraefte genparter.

(¥) Europa-Parlamentets og Réidets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013 om EU-toldkodeksen (EUT L 269 af 10.10.2013,
s. 1).
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Sédanne udskrifter kan erstattes af en elektronisk meddelelse mellem den udstedende myndighed og stettemodtageren eller
den kompetente myndighed pd den betingelse, at den udstedende myndighed sender den i en officielt godkendt certificerin-
gsprotokol, der sikrer meddelelsens agthed.

Artikel 51
Force majeure-frister
1. Denne artikel finder anvendelse, ndr der i en bestemt forordning henvises til den.

2. En anmodning om anerkendelse af en sag som force majeure accepteres ikke, hvis den kompetente myndighed
modtager den senere end 30 kalenderdage efter den dato, hvor den kompetente myndighed underrettede den
erhvervsdrivende om manglende opfyldelse af de relevante forpligtelser, jf. artikel 24, stk. 2, i delegeret forordning (EU)
2022/127, hvor fristen for opfyldelsen af den forpligtelse, der er fastsat i artikel 24, stk. 3, i nevnte forordning er udlgbet,
eller hvor fremlaggelsen af beviset for opfyldelse af den relevante forpligtelse er udlebet, jf. neevnte forordnings artikel 24,
stk. 4.

3. De erhvervsdrivende godtger til den kompetente myndigheds tilfredshed de omsteendigheder, som de mener, udger
force majeure-forhold, inden 181 kalenderdage efter udlgbet af fristen for den fuldsteendige opfyldelse af forpligtelsen. De
erhvervsdrivende kan fi indremmet en forlengelse af fristen, hvis de ikke er i stand til at fremleegge dokumentationen
inden den navnte frist, selv om de har handlet med behorig omhu.

4. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om de tilfelde af force majeure, de har anerkendt, med angivelse af de
relevante oplysninger om hvert tilfeelde.

Afdeling 2

Sikkerhedsstillelsens form

Artikel 52
Form

1.  En sikkerhedsstillelse kan ske i form af:
a) midler deponeret i et pengeinstitut, jf. artikel 20, stk. 2 og 3, i delegeret forordning (EU) 2022/127, og/eller

b) en kautionist som defineret i overensstemmelse med artikel 22 i delegeret forordning (EU) 2022/127.

2. Den kompetente myndighed kan tillade sikkerhedsstillelse i form af
a) pant i kontante indlan i en bank

b) anerkendte fordringer pé et offentligt organ eller pa offentlige midler, der er forfaldne til betaling, og som ikke kan
fortraenges af andre krav, og/eller

c¢) pant i kaution, der er omszttelig i den pdgeldende medlemsstat, forudsat at den er udstedt eller garanteret af den
pagaldende medlemsstat.

3. Den kompetente myndighed kan fastsatte yderligere betingelser for sikkerhedsstillelse i en form som anfert i stk. 2.

Artikel 53

Omszttelig kaution

1. Kaution, der stilles i overensstemmelse med artikel 52, stk. 2, litra c), skal pé tidspunktet for sikkerhedsstillelsen have
en salgsvaerdi af mindst 115 % af det krevede sikkerhedsbelgb.
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2. En kompetent myndighed mé kun acceptere sikkerhedsstillelse, jf. artikel 52, stk. 2, litra c), hvis den, der stiller
sikkerheden, skriftligt forpligter sig til enten at stille yderligere sikkerhed eller udskifte den ferst stillede sikkerhed, safremt
det pagaldende aktivs salgsveerdi i et tidsrum pé tre méneder er under 105 % af det kravede sikkerhedsbeleb. Denne
skriftlige forpligtelse er ikke nedvendig, hvis nevnte forpligtelser allerede er foreskrevet i national lov. Den kompetente
myndighed kontrollerer jaevnligt veerdien af denne sikkerhedsstillelse.

3. Salgsverdien af en sikkerhed som omhandlet i artikel 52, stk. 2, litra c), vurderes af den kompetente myndighed, idet
eventuelle forventede salgsomkostninger tages i betragtning.

4. Salgsveerdien af sikkerhedsstillelser fastsaettes efter den sidst foreliggende notering.

5. Safremt den kompetente myndighed forlanger det, skal den, der stiller sikkerheden, fremlegge dokumentation for
sikkerhedens salgsverdi.

Artikel 54
Udskiftning og afseettelse
1.  Enhver form for sikkerhedsstillelse kan udskiftes med en anden.

Dog er udskiftningen betinget af den kompetente myndigheds godkendelse i tilfelde, hvor:
a) en fortabt sikkerhed endnu ikke er indkasseret eller

b) en sikkerhed er udskiftet med en anden sikkerhed i en form som omhandlet i artikel 52, stk. 2.
2. En maksimumsgaranti kan udskiftes med en anden maksimumsgaranti, hvis den nye maksimumsgaranti deekker den
del af den oprindelige maksimumsgaranti, der pd udskiftningstidspunktet skulle sikre opfyldelsen af en eller flere endnu

ikke afviklede forpligtelser.

3. Sasnart en del af en maksimumsgaranti afsettes til en bestemt forpligtelse, ajourferes restbelabet.

Afdeling 3

Frigivelse og fortabelse

Artikel 55
Delvis frigivelse
Safremt der i de specifikke EU-regler, der foreskriver sikkerhedsstillelsen, ikke er angivet nogen minimumsmeangde, kan den
ansvarlige myndighed selv begranse antallet af delvise frigivelser af et sikret belob og fastsatte et minimumsbelgb for

sadanne frigivelser.

Inden den kompetente myndighed foretager fuldstaendig eller delvis frigivelse af et sikret belgb, kan den forlange, at der
forst indsendes en skriftlig anmodning herom.

[ tilfeelde, hvor der er tale om sikkerhedsstillelse pd over 100 % af det beleb, der kraeves sikret, frigives den del af
sikkerheden, som overstiger 100 %, ndr der sker endelig frigivelse eller fortabelse af resten af det sikrede belab.

Artikel 56

Fortabelse
1. Nér den kompetente myndighed har kendskab til, hvad der forer til hel eller delvis fortabelse af sikkerheden, anmoder
den kompetente myndighed straks den, der er ansvarlig for forpligtelsens opfyldelse, om at indbetale det fortabte belab, idet

der indremmes en betalingsfrist pd 30 dage fra datoen for modtagelsen af pakravet.

Finder betaling ikke sted inden for denne frist,
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a) inddrager den kompetente myndighed straks sikkerhedsstillelsen i den i artikel 52, stk. 1, litra a), omhandlede form

b) forelegger den i artikel 52, stk. 1, litra b), omhandlede kautionist krav om betaling, idet der indremmes en betalingsfrist
pd indtil 30 dage fra datoen for modtagelsen af pakravet

c) tager den kompetente myndighed straks skridt til at:

i) realisere de i artikel 52, stk. 2, litra b) og c), omhandlede former for sikkerhedsstillelse i det omfang, det er
nedvendigt for at deekke det skyldige belab

ii) skaffe sig rddighed over midler deponeret i et pengeinstitut, jf. artikel 52, stk. 2, litra a).

Den kompetente myndighed kan straks inddrage en sikkerhedsstillelse i den i artikel 52, stk. 1, litra a), omhandlede form
uden forst at anmode den, der er ansvarlig for forpligtelsens opfyldelse, om at betale.

2. Med forbehold af stk. 1 gelder folgende:

a) Nér beslutningen om at inddrage en sikkerhed er truffet, men ved appel efterfelgende er udskudt i overensstemmelse
med national lov, betaler den berarte part renter af det belgb, der faktisk er fortabt, i en periode, der lgber fra 30 dage
for modtagelsen af det i stk. 1 omhandlede pdkrav til dagen for betalingen af det faktisk fortabte belgb.

b) Naér den pdgaldende som folge af udfaldet af klagen anmodes om inden for 30 dage at betale det fortabte belgb, kan
medlemsstaten ved beregning af renter gd ud fra, at betalingen foretages den 20. dag efter datoen for denne anmodning.

) Rentesatsen beregnes i henhold til national ret, men md dog i intet tilfaelde vare lavere end den rentesats, der anvendes
ved inddrivelse af nationale belgb.

d) Betalingsorganerne trakker den betalte rente fra EGFL- eller ELFUL-udgifterne i overensstemmelse med forordning (EU)
2021/2116.

¢) Medlemsstaterne kan periodevis forlange en forhgjelse af sikkerhedsstillelsen i forhold til den involverede rente.

3. Hvis en sikkerhed er blevet inddraget, og belgbet allerede er krediteret EGFL eller ELFUL, og det inddragne belgb som
folge af en indgiven klage helt eller delvist skal tilbagebetales med rente i henhold til den efter den nationale ret gaeldende
rentesats, baeres tilbagebetalingsbelgbet af fondene, medmindre medlemsstaternes myndigheder eller organer kan gores
ansvarlige for tilbagebetalingen af sikkerhedsstillelsen som folge af forsemmelse eller en alvorlig fejl.

Afdeling 4

Information

Artikel 57

Information om fortabelse af sikkerhedsstillelser, typer af sikkerhedsstillelser, kautionister

1.  Medlemsstaterne udarbejder for hvert regnskabsar en oversigt, som holdes til rddighed for Kommissionen, og som
indeholder oplysninger om det samlede antal fortabte sikkerhedsstillelser med angivelse af det samlede beleb, uanset
hvilket stadium sagerne er pd efter proceduren i artikel 56, og opdelt efter, om de er godskrevet medlemsstaternes budget
eller EU-budgettet. Oplysningerne skal opbevares om alle fortabte sikkerhedsstillelser, der overstiger 1 000 EUR, og hver
EU-bestemmelse om, at der skal stilles sikkerhed. Oplysningerne omfatter bdde de belgb, der er betalt direkte af den
pagaldende, og de belgb, der er indkommet ved inddragelsen af sikkerhedsstillelsen.

2. Medlemsstaterne skal fore en liste, som holdes til radighed for Kommissionen, over:
a) hvilke institutter der godkendes som kautionister og kravene til disse

b) hvilke former for sikkerhedsstillelse der accepteres i henhold til artikel 52, stk. 2, samt betingelserne i forbindelse
hermed.
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KAPITEL VI

Abenhed

Artikel 58

Form og praesentationsmade

1.  De oplysninger, der er omhandlet i artikel 98 i forordning (EU) 2021/2116 i forbindelse med artikel 49, stk. 3, forste
afsnit, litra a), b), d) og f)-1), i forordning (EU) 2021/1060, offentliggares i dbne og maskinlasbare formater sdsom CSV eller
XLXS, og omfatter de oplysninger, der er angivet i bilag VIII til denne forordning, herunder koden for operationen, som
beskrevet i bilag IX til denne forordning.

2. Medlemsstaterne kan beslutte ikke at offentliggere oplysningerne som omhandlet i artikel 49, stk. 3, forste afsnit, litra
f) og g), i forordning (EU) 2021/1060, for sa vidt angdr interventionstyperne i form af direkte betalinger, jf. artikel 16 i
forordning (EU) 2021/2115, interventionstyperne til udvikling af landdistrikterne, jf. artikel 69, litra b) og ¢), i forordning
(EU) 2021/2115, og foranstaltningerne i forordning (EU) nr. 228/2013 og forordning (EU) nr. 229/2013.

3. Oplysningerne gores tilgeengelige gennem et segevearktgj, der giver brugerne mulighed for at sege efter modtagerne
pa enten navn, gruppe stottemodtagere, kommune, modtaget belgb eller operation eller en kombination heraf og at
uddrage alle tilsvarende oplysninger som et enkelt datasaet.

4. Oplysningerne affattes pd medlemsstatens sprog og/eller pd et af Kommissionens tre arbejdssprog.

5. De i stk. 1 omhandlede oplysninger angives i euro. En medlemsstat, som ikke har indfert euroen, skal angive
belebene i bide euro og sin nationale valuta ved hjelp af to separate tabeller i dbne, maskinlesbare formater.

6.  Den vekselkurs, der er fastsat i artikel 12 i delegeret forordning (EU) 2022/127, finder anvendelse pd de nationale
valutaer.

7. De oplysninger, der er omhandlet i artikel 98, stk. 2, i forordning (EU) 2021/2116 i forbindelse med artikel 49, stk. 3,
forste afsnit, litra €), i forordning (EU) 2021/1060, offentliggeres i et serskilt dokument, der som minimum skal indeholde
oplysningerne i bilag IX til denne forordning.

Artikel 59

Offentliggorelse af oplysninger om modtagere af mindre belgb

1. Hvis det belgb, som steottemodtageren har modtaget i et &r, er pd 1250 EUR eller mindre, identificeres
stottemodtageren ved hjelp af en kode. Medlemsstaterne beslutter, hvilken form denne kode skal have.

2. Nardeistk. 1 omhandlede oplysninger om stgttemodtagere pa grund af det begrensede antal stottemodtagere, der
har hjemsted eller er registreret i en given kommune, ville gore det muligt at identificere en fysisk person som
stottemodtager, offentliggor den pigaldende medlemsstat i stedet den naeste storre forvaltningsmaessige enhed, som den
pageldende kommune er en del af, for at overholde artikel 49, stk. 3, farste afsnit, litra 1), i forordning (EU) 2021/1060.

Artikel 60

Offentliggorelsesdato

De oplysninger, der er omhandlet i dette kapitel, skal offentliggeres inden den 31. maj hvert ar for det foregdende
regnskabsdr.
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Artikel 61

Underretning af stettemodtagerne

Den underretning af stettemodtagerne, der er omhandlet i artikel 98 i forordning (EU) 2021/2116, sker ved, at
oplysningerne angives i stotteansggningsformularerne fra EGFL eller ELFUL, eller pd anden vis, ndr der indsamles data.

Artikel 62

Samarbejde mellem Kommissionen og medlemsstaterne

1.  Kommissionen etablerer og vedligeholder et EU-websted under sit hovedwebsted med links til medlemsstaternes
websteder, jf. artikel 98, stk. 4, i forordning (EU) 2021/2116. Kommissionen ajourferer internetlinkene efter de
oplysninger, som medlemsstaterne fremsender.

2. Medlemsstaterne sender internetadressen pé deres websted til Kommissionen, sd snart det er oprettet, samt alle senere
andringer deraf, som matte have indvirkning pa adgangen fra EU-webstedet til disse websteder.

3. Medlemsstaterne udpeger en instans, der skal varetage etableringen og vedligeholdelsen af webstedet. De giver
Kommissionen meddelelse om instansens navn og adresse.

KAPITEL VII

Oplysninger med henblik pd indberetning af indenlandsk stotte til WTO

Artikel 63

Oplysninger og fremsendelse

1.  Samme dag som den dato, hvor arsregnskabet forelaegges Kommissionen, sender medlemsstaterne oplysninger om
belabene vedrgrende alle udgifter i forbindelse med fondene, der er betalt fra nationale kilder, jt. artikel 32, stk. 1, litra b) og c).

2. De oplysninger, der er ngdvendige efter stk. 1, indsendes i samme struktur som de oplysninger, der skal indsendes i
henhold til artikel 32, stk. 1, litra b) og c). Disse oplysninger gives pd grundlag af det forleg, som Kommissionen stiller til
rddighed for medlemsstaterne gennem informationssystemerne.

KAPITEL VIII

Afsluttende bestemmelser

Artikel 64
Ophevelse
Gennemfprelsesforordning (EU) nr. 908/2014 ophaves med virkning fra den 1. januar 2023.

Dog gelder folgende:

a) Artikel 21-24 og artikel 27-34 i samme forordning finder fortsat anvendelse for s vidt angdr ELFUL i forbindelse med
udgifter, der er atholdt af stettemodtagerne, og betalinger, der er foretaget af betalingsorganerne inden for rammerne af
gennemforelsen af programmer for udvikling af landdistrikter i henhold til forordning (EU) nr. 1305/2013, og for s&
vidt angdr EGFL i forbindelse med de operationelle programmer, der er godkendt i henhold til forordning (EU)
1308/2013.
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b) Artikel 59 i samme forordning finder fortsat anvendelse pa betalinger vedrerende regnskabsdrene 2021, 2022 og 2023.

c) Bilag Il og III til samme forordning finder fortsat anvendelse i forbindelse med artikel 32, stk. 1, litra f) og g), i
neervarende forordning.

Artikel 65
Ikrafttraeden og anvendelse
Denne forordning traeder i kraft pa syvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.
Den finder anvendelse fra den 1. januar 2023.

Dog galder folgende:

a) Artikel 9, 10 og 11 finder anvendelse pd udgifter, som medlemsstaterne har atholdt, og formélsbestemte indteegter, som
de har modtaget, fra den 16. oktober 2022.

b) Artikel 22, stk. 1, andet afsnit, litra e), finder anvendelse pé de inddrevne formalsbestemte indtagter fra den 1. januar
2026 for programmerne for udvikling af landdistrikter, som er godkendt af Kommissionen i henhold til forordning (EU)
nr. 1305/2013.

c) Kapitel VI finder anvendelse pa betalinger vedrerende regnskabsaret 2024 og fremefter.
Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 21. december 2021.

Pi Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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BILAG 1
Forvaltningserkleering — betalingsorgan som omhandlet i artikel 4

Undertegnede, ..., der er direkter for betalingsorganet i ..., fremlegger regnskabet for dette betalingsorgan for
regnskabsdret 16/10/xx-15/10/xx+1.

Jeg erklaerer ud fra min egen overbevisning og de oplysninger, der star til min rddighed, herunder bl.a. resultaterne af den
interne revisionstjenestes arbejde,

— at det fremlagte regnskab ud fra alle foreliggende oplysninger giver et retvisende, fuldsteendigt og nejagtigt billede af
udgifterne og indtegterne i ovennevnte regnskabsir. Navnlig er alle af mig kendte udestdende fordringer, forskud,
sikkerhedsstillelser og lagre registreret i regnskabet og alle opkravede indtagter for EGFL og ELFUL er behgrigt
krediteret de rette fonde

— at jeg har indfert et system, som giver rimelig vished for:

i) at betalingerne er lovlige og formelt rigtige for si vidt angédr de foranstaltninger, der er fastsat i forordning (EU)
nr. 1308/2013, forordning (EU) nr. 228/2013, forordning (EU) nr. 229/2013 samt forordning (EU) nr. 11442014

ii) at deiartikel 9, stk. 3, forste afsnit, litra d), nr. ii), i forordning (EU) 2021/2116 omhandlede forvaltningssystemer
fungerer korrekt og sikrer, at udgifterne er atholdt i overensstemmelse med artikel 37 i samme forordning

iif) kvaliteten og pélideligheden af rapporteringssystemet og af data om indikatorer, for sd vidt angér de i forordning
(EU) 2021/2115 omhandlede interventionstyper, og at udgifterne udligner det tilsvarende rapporterede output, og
at de er atholdt i overensstemmelse med de galdende bestemmelser om forvaltningssystemer.

De udgifter, som er angivet i regnskaberne, er anvendt til det tiltaenkte formadl, jf. forordning (EU) 2021/2116.

Derudover bekrafter jeg, at der i henhold til artikel 59 i forordning (EU) 2021/2116 er indfert effektive og passende
foranstaltninger til bekempelse af svig, som tager hgjde for de identificerede risici.

Der knytter sig dog felgende forbehold til denne vished:
Endelig bekraefter jeg, at jeg ikke er vidende om skjulte forhold, som kan vare til skade for EU’s finansielle interesser.

Underskrift
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BILAG II
Forvaltningserkleering — koordineringsorgan som omhandlet i artikel 4

Undertegnede, ..., der er direktor for koordineringsorganet i ..., fremlegger den drlige praestationsrapport for .........
(medlemsstat) for regnskabsaret 16/10/xx til 15/10/xx+1.

Jeg erkleerer ud fra min egen overbevisning og de oplysninger, der stir til min rddighed, herunder bl.a. resultaterne af
certificeringsorganets arbejde, at

— den i artikel 54, stk. 1, i forordning (EU) 2021/2116 og artikel 134 i forordning (EU) 2021/2115 omhandlede arlige
preastationsrapport er udarbejdet efter koordineringsorganets godkendte procedure og systemer og er baseret pd de
certificerede data fra betalingsorganerne (....liste) i ......... (medlemsstat).

Der knytter sig dog felgende forbehold til denne vished:

Endelig bekraefter jeg, at jeg ikke er vidende om skjulte forhold, som kan vere til skade for EU’s finansielle interesser.

Underskrift
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BILAG III

Elementer i revisionssporet for finansielle instrumenter som omhandlet i artikel 7, stk. 6
1. Dokumenter om oprettelsen af det finansielle instrument, sésom finansieringsaftaler, mv.

2. Dokumenter, der identificerer de belgb, som den strategiske plan for hver interventionstype har bidraget med til det
finansielle instrument, de udgifter, der er stotteberettigede efter den strategiske plan, og de renter og anden indtjening,
der genereres ved stotte fra ELFUL og genanvendelse af midler, der kan henferes til ELFUL i overensstemmelse med
artikel 60 og 62 i forordning (EU) 2021/1060.

3. Dokumenter om, hvordan det finansielle instrument fungerer, herunder vedrerende overvigning, rapportering og
kontrol.

4. Dokumenter vedrgrende afslutningen af bidrag fra den strategiske plan og afviklingen af det finansielle instrument.
5. Dokumenter om forvaltningsomkostningerne og -gebyrerne.

6. Ansegningsskemaer eller tilsvarende, der indgives af slutmodtagerne sammen med bilag, herunder forretningsplaner,
og tidligere drsregnskaber, hvis det er relevant.

7. Tjeklister og rapporter fra de organer, der gennemferer det finansielle instrument.
8.  Erkleeringer, der er foretaget i forbindelse med de minimis-statte, nr det er relevant.

9. Aftaler, der er undertegnet i forbindelse med stotten fra det finansielle instrument, herunder til egenkapital, lan,
garantier eller andre former for investeringer, der er ydet til slutmodtagerne.

10. Dokumentation for, at den statte, der er ydet via det finansielle instrument, vil blive anvendst til det tilteenkte formal.

11. Fortegnelser over de finansielle stremme mellem betalingsorganet og det finansielle instrument, og inden for det
finansielle instrument pa alle niveauer, helt ned til slutmodtagerne, og i forbindelse med garantier bevis for, at de
underliggende 1an er blevet udbetalt.

12. Sarskilte fortegnelser eller regnskabskoder for bidrag fra en strategisk plan udbetalt af eller garantier afsat af det
finansielle instrument til slutmodtageren.
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BILAG IV
Skabelon for den drlige revisionsberetning for finansielle instrumenter som omhandlet i artikel 7,
stk. 7
1. Indledning
1.1. Identifikation af det eksterne revisionsfirma, der har deltaget i udarbejdelsen af beretningen.
1.2. Referenceperiode (16. oktober n—1 til 15. oktober n).
1.3. Identifikation af de finansielle instrumenter/mandater og strategiske planer, der er omfattet af revisionsberetningen.

Identifikation af den finansieringsaftale, som beretningen vedrerer (»finansieringsaftalenc).

Revision af interne kontrolsystemer, der anvendes af EIBJEIF eller andre internationale finansielle
institutioner

Resultaterne af den eksterne revision af det kontrolsystem, der anvendes i EIB og i andre internationale finansielle
institutioner, hvori en medlemsstat er aktionar, hvorved dette interne kontrolsystems tilretteleeggelse og effektivitet
vurderes, og hvori felgende elementer indgér:

2.1. Godkendelsesproceduren i forbindelse med opgaven.
2.2. Proceduren for vurdering og udveelgelse af finansielle formidlere: formel vurdering og kvalitetsvurdering.

2.3. Proceduren for godkendelse af transaktioner med finansielle formidlere og undertegnelse af relevante
finansieringsaftaler.

2.4. Proceduren for overvigningen af finansielle formidlere med hensyn til:
2.4.1. finansielle formidleres rapportering
2.4.2. regnskabsforelse
2.4.3. udbetalinger til slutmodtagere
2.4.4. berettigelse af stotte til slutmodtagere
2.4.5. forvaltningsgebyrer og -omkostninger, der opkraves af finansielle formidlere
2.4.6. krav til synlighed, dbenhed og kommunikation
2.4.7. finansielle formidleres gennemforelse af statsstattekrav og kumulering af statte
2.4.8. differentieret behandling af investorer, nir det er relevant

2.4.9. overholdelse af geldende EU-lovgivning i forbindelse med hvidvaskning af penge, finansiering af
terrorisme, skatteunddragelse, skattesvig eller skatteundgéelse.

2.5. Systemer til behandling af betalinger fra betalingsorganet.
2.6. Systemer til beregning og betaling af belgb forbundet med forvaltningsomkostninger og -gebyrer.
2.7 Systemer til behandling af betalinger til finansielle formidlere.

2.8. Systemer til behandling af renter og anden indtjening, der skabes af statte fra de strategiske planer til finansielle
instrumenter.

2.9. For den éarlige revisionsberetning vedrerende det sidste regnskabsar skal oplysninger om folgende elementer
vaere omfattet ud over bestemmelserne i punkt 2.1 til 2.8:

2.9.1. Anvendelsen af differentieret behandling af investorer

2.9.2. Det multiplikatorforhold, der er opndet, i forhold til det multiplikatorforhold, der er vedtaget i aftaler om
kaution for finansielle instrumenter, der yder garantier
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2.9.3. Anvendelsen af renter og anden indtjening, der skabes af stotte fra den strategiske plan til finansielle
instrumenter, jf. artikel 60 i forordning (EU) 2021/1060

2.9.4. Anvendelsen af midler, der tilbagebetales til finansielle instrumenter, og som kan henfores til stotte fra
ELFUL indtil stetteberettigelsesperiodens opher, og ordninger, der er indfert med henblik pd anvendelse
af disse midler efter stotteberettigelsesperiodens opher, jf. artikel 62 i forordning (EU) 2021/1060.

For punkt 2.1, 2.2 og 2.3 skal der efter indgivelsen af den farste drlige revisionsberetning kun gives oplysninger om
ajourforinger eller andringer af de procedurer eller ordninger, der er indfort.

3. Konklusioner af revisionen

3.1. Konklusionen med hensyn til, hvorvidt det eksterne revisionsfirma kan give rimelig sikkerhed for tilretteleeggelsen og
effektiviteten af det interne kontrolsystem, som er indfert af EIB eller af andre internationale finansielle institutioner,
hvori en medlemsstat er aktionzr, i overensstemmelse med de galdende regler, jf. de i afsnit 2 omhandlede elementer.

3.2. De resultater og henstillinger, der folger af det udferte revisionsarbejde.

Punkt 3.1 og 3.2 skal bygge pa resultaterne af det i afsnit 2 omhandlede revisionsarbejde og, ndr det er relevant,
inddrage resultaterne af andet revisionsarbejde, der er udfert pa nationalt plan eller EU-plan, og som vedrerer det
samme organ, som gennemferer finansielle instrumenter, og/eller revisionsarbejde, der er udfert i forbindelse med
det samme mandat til forvaltning af finansielle instrumenter.



BILAGV

Modeltabel som omhandlet i artikel 32, stk. 1, litra f), vedrerende uregelmaessigheder

De i artikel 32, stk. 1, litra f), omhandlede oplysninger skal angives for hvert betalingsorgan ved anvendelse af folgende tabel:

a c d e f g h i j
Betalingsorgan | Fond Valutaenhed Saldo 15.oktober | Antal»nye sager«i | Antal »Renter« i alt »Inddrivelser«ialt | »Uinddrivelige« | Beleb, for hvilket
n-1 alt (regnskabsdret | »korrektioner«i | (regnskabsdret n) | (regnskabséret n) | belgb i alt (dr n) |inddrivelse er i
n) alt (regnskabsaret gang (saldo 15.
n) oktober n)
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BILAG VI

Kontrolplan for kontrol som omhandlet i artikel 80, stk. 1, i forordning (EU) 2021/2116 og artikel 48
i nervarende forordning

FORSLAG TIL KONTROLPLAN FOR KONTROLPERIODE ...
Del 1. Procedurer og risikoanalyse

1.1.  Udvelgelsesprocedure
Beskriv den procedure, der anvendes til at udtage virksomheder til kontrol.

Beskriv desuden klart anvendelsen af risikoanalyse, og praecisér, om proceduren suppleres med stikpravevis og/eller
manuel udtagelse.

Derudover skal der redegores for, hvordan de forskellige sektorer/foranstaltninger og regioner vil vaere omfattet ved
udvzlgelsen af virksomheder.

1.2.  Risikofaktorer, risikoveerdier og veegtning, der skal anvendes

Hvor der anvendes risikoanalyse, anfores oplysninger om alle risikofaktorer, der indgar i overvejelserne, samt hvilke
vardier der eventuelt efterfolgende er tildelt disse risikofaktorer. Oplysningerne skal medtages i nedenstdende
tabeller.

Hvis relevant, anferes en beskrivelse af den procedure, der anvendes til vagtning af risikofaktorerne.

Risikofaktorer og risikovardier, der gelder for alle sektorer/foranstaltninger, hvor der skal
gennemfores risikoanalyse

Risikovzerdier Vagtning af risikofaktorer

Risikofaktorer
Beskrivelse Veardier

Specifikke risikofaktorer og risikovaerdier galdende for ... (sektor/foranstaltning)

Risikoveardier Vagtning af risikofaktorer

Risikofaktorer
Beskrivelse Veardier

Hvor det er relevant, tilfajes yderligere rubrikker til risikofaktorer og risikovaerdier til sektorer/foranstaltninger.

1.3.  Resultater af udveelgelsesprocedure

Anfer, hvordan resultaterne af risikoanalysen og de indferte procedurer har fort til udvelgelsen af virksomheder,
som indgér i den endelige kontrolplan.

Anfor tydeligt, hvilke sektorer/foranstaltninger der udelukkes, og hvad udelukkelsesgrundene er.

Anfer, hvad grundene er til at udveelge virksomheder, hvis indtaegter eller betalinger eller summen heraf var pd
under 40 000 EUR.
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Del 2. Kontrolplan

2.1.  Oversigt over udveelgelsen
Beregning af minimumsantallet af virksomheder:
A) Antal virksomheder, hvis indtagter eller udgifter eller summen heraf beleb sig til mere end
150 000 EUR i EGFL’s regnskabsér ...
B) Minimumsantallet (1/2 af A).
Virksomhedspopulation, som der udvalges blandt:
C) Samlet antal virksomheder
D) Samlet antal virksomheder, hvis indtagter eller betalinger eller summen heraf oversteg
350 000 EUR
E) Samlet antal virksomheder, hvis indtaegter eller betalinger eller summen heraf var pa 350 000
EUR eller derunder, men ikke under 40 000 EUR
F) Samlet antal virksomheder, hvis indtagter eller betalinger eller summen heraf var pd under
40 000 EUR
Virksomheder foresléet til kontrol:
G) Samlet antal virksomheder
H) Samlet antal baseret pa risikoanalyse (*)
) Samlet antal virksomheder, hvis indtegter eller betalinger eller summen heraf oversteg
350 000 EUR
J) Samlet antal virksomheder, hvis indtaegter eller betalinger eller summen heraf var pa 350 000
EUR eller derunder, men ikke under 40 000 EUR
K) Samlet antal virksomheder, hvis indtagter eller betalinger eller summen heraf var pa under
40 000 EUR
Bemerkning til tabellen:
(*) Virksomheder i denne kategori omfatter kun dem, der udvalges gennem risikoanalyse, og udelukker dem, der er tilfojet
stikprovevis og/eller manuelt til kontrolplanen, uden at der er foretaget en risikoanalyse.
2.2.  Udvelgelse af virksomheder foresldet til kontrol
D) Samlede udgifter, for- . F) Antal virk-
. y E) Samlede udgifter
A) EGFL- B) EGFL- C)f Sar?leélel ud: delt pfa EG-FIE-bud}%eapo- fordelt pa EGFL-bud- scimhederb fodrdelt
bud g bud .| gifter fordelt pa ster, for virksomheder, for virksom- | P2 EGFL-budget-
udgetvare udgetarti o ' | getposter for virksom
EGFL-budget- | hvis indtagter eller udgif- poster, der er
post kel heder, der er omfattet af
poster (EUR) ter eller summen heraf er kontrolplanen (EUR) omfattet af kon-
over 40 000 EUR (EUR) P trolplanen
I alt:

Bemaerkning til tabellen:
Der kan om nedvendigt indsattes ekstra raekker.
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BILAG VII

Kontrolrapport som omhandlet i artikel 80, stk. 2, litra b), i forordning (EU) 2021/2116 og artikel 48 i
narvaerende forordning

KONTROLRAPPORT FOR PERIODEN ...

1. Oversigt over kontroller

A) Samlet antal virksomheder, der skal kontrolleres:

B) Samlet antal virksomheder, der er kontrolleret:

C) Samlet antal virksomheder, hvor kontrollen er under
gennemforelse:

D) Samlet antal virksomheder, der endnu ikke er kontrolleret

2. Oversigt over kontroller (fordelt pd budgetartikel eller -varepost)

Kontrollerede virksomheder F) Virksomhe-

C) Samlede der, hvor kon- | G) Virksomhe-
udgifter for de ) Samled trollen er un- | der, som ikke er
virksomheder, D) Faktisk E amicde der gennem- kontrolleret —

A) EGFL-bud- | B) EGFL-bud- | o1 ska] kon- kon)tr(?llelrsede udgifter for forelse — samlede udgif-
getvarepost getartikel trolleres ... udgifter disse virksom- | samlede udgif- | ter for disse

(EUR) (C=E+F . heder ter for disse virksomheder

+G) (EUR) () (EUR) virksomheder (EUR)
(EUR)
Lalt:

Bemeerkninger til tabellen:
(*) Vedrerer kun udgifterne til de fakturaer, der i realiteten er blevet kontrolleret (dvs. dem, der er udvalgt til kontrol ogfeller

krydskontrol).

Der kan om nedvendigt indszttes ekstra rackker.




L 20/184 Den Europaiske Unions Tidende 31.1.2022
3. Potentielle uregelmaessigheder, der er konstateret
D) Beskri-
C) Den be- | velse og art E) Ant.al PO 1| Anslaet G) OLAF-
. tentielle . H) Kontrol-
B) EGFL- rorte virk- | af hver kon- veerdi af de reference- : .
A) EGFL- uregelmas- . periode, hvori
; budgetvare- | somheds re- | stateret po- | . potentielle | numre (IMS-
budgetartikel . sigheder, der 1 .- | kontrollen er
post ference- tentiel ure- k uregelmaes- | identifikati- «
X er konstate- : planlagt (*)
nummer gelmaeessig- ret sigheder onsnumre)
hed
Ialt:

Bemeerkninger til tabellen:

(*) For tidligere kontrolperioder, kun dem, der ikke er indberettet i tidligere rapporter.
Hver virksomhed med uregelmassighed(er) rapporteres pa en separat linje.
Der kan om nedvendigt indszttes ekstra raekker.

4. Gennemforelse af kontroller, som vedrerer tidligere kontrolplaner.

Gennemforelse af kontroller, som vedrerer

tidligere kontrolplaner A) Antal virksomheder

B) Pagzldende udgifter

C) Faktisk kontrollerede
udgifter, som vedrgrer
virksomheder (*)

4.1. Virksomheder, for hvilke kontrollen
i en tidligere rapport er anfert som vaere-
nde under gennemforelse (4.1 = 4.2 +
4.3)

4.2. Virksomheder i 4.1, for hvilke kon-
trollen er afsluttet

4.3. Virksomheder i 4.1, for hvilke kon-
trollen stadig er under gennemforelse

4.4. Virksomheder, for hvilke kontrollen
i en tidligere rapport er anfort som ikke
pabegyndt (4.4 = 4.5 + 4.6 + 4.7)

4.5. Virksomheder i 4.4, for hvilke kon-
trollen er afsluttet

4.6. Virksomheder i 4.4, for hvilke kon-
trollen stadig er under gennemforelse




31.1.2022 Den Europaiske Unions Tidende L 20/185

4.7. Virksomheder i 4.4, for hvilke kon- X
trollen ikke er pdbegyndt

Bemerkninger til tabellen:
(*) Vedrerer kun udgifterne til de fakturaer, der i realiteten er blevet kontrolleret (dem, der er udvalgt til kontrol og/eller krydskontrol).

5. Gensidig bistand

Giv et sammendrag af alle anmodninger om gensidig bistand fremsat og modtaget i henhold til afsnit IV, kapitel III, i
forordning (EU) 2021/2116.

Oplysninger om de fremsendte anmodninger og modtagne svar skal medtages i nedenstdende tabeller:

A) Medlemsstat, som anmodningen er
fremsendt til

C) Dato for svar og et sammendrag af

B) Dato for anmodning resultaterne

Bemeerkning til tabellen:
Der kan om nedvendigt indszttes ekstra rackker.

6. Ressourcer

Angiv personaleressourcer, udtrykt i manddr, der er afsat til kontroller, fordelt pa de enkelte kontrolorganer og, hvis det
er relevant, regioner.

7. Vanskeligheder og forslag til forbedringer

Anfer, hvilke vanskeligheder med anvendelsen af afsnit IV, kapitel I11, i forordning (EU) 2021/2116 der blev konstateret,
og hvordan de blev last eller foreslas lgst.

Eventuelle forslag til forbedringer af anvendelsen af afsnit IV, kapitel 111, i forordning (EU) 2021/2116.



BILAG VIII

Oplysninger med hensyn til dbenhed i henhold til artikel 58

Hvis denne Samlet Samlet Samlet
tlhorer en Kode for EGFL- ELFUL- samfin- Samlet
Smtt;;?jta_ l;(;g;err; foranstalt- Bel;ab beleb til Belrgb beleb til | Belob pr. ;m:g:l—_ Samlede EU-belob
serens Stottemod- P ningen/ Speci- pr: den pr: den operation 85°¢ 9" | ELFUL- og til den
navn/juridisk moderen- Kom- . 3 Start- Slut- opera- o opera- o b til den ' o
tagerens interven- fikt ) 5 . pageel- . pagel- under X samfinans- pageel-
enhed| f heden og mune . al (1 dato () | dato () tion dend tion dend i pagel- | 0. bel dend
sammenslut. | efternava | Sl e tionstypen/ | mal () under ende under ende samfinan- Jende | icringsbel- ende
nin skattereois. sektoren, jf. ECEL stotte- ELFUL stotte- siering stotte- ob stotte-
J res bilag IX modta- modta- modtager
trerings- modta-
ger ger
nummer ger
50 70 40 110 120
Kode A 20
Kode B 40 25
Kode C 30
Kode D 30 15

(") Operationens specifikke mél skal svare til en eller flere af malsetningerne, der er fastsat i den relevante EU-lovgivning for den pigaeldende operation som beskrevet i bilag IX. Navnlig skal de specifikke mél for
en operation i henhold til forordning (EU) 2021/2115 svare til de specifikke mal, der er fastsat i samme forordnings artikel 6, og vaere i overensstemmelse med medlemsstatens strategiske plan under den felles
landbrugspolitik. Desuden skal de specifikke mal for en operation efter forordning (EU) nr. 1305/2013, forordning (EU) nr. 1307/2013 og forordning (EU) nr. 1308/2013 svare til mélsetningerne i artikel 110,
stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013 (for yderligere vejledning henvises medlemsstaterne til den tekniske hindbog om overvignings- og evalueringsrammen for den felles landbrugspolitik 2014-2020).
Oplysningerne om start- og slutdatoen for interventioner i form af direkte betalinger, interventioner til udvikling af landdistrikter, interventioner med hensyn til naturbetingede eller andre omradespecifikke
begransninger og til omradespecifikke ulemper, der folger af visse obligatoriske krav, samt foranstaltninger efter forordning (EU) nr. 228/2013 og forordning (EU) nr. 229/2013, er ikke relevante, da disse
foranstaltninger og interventionsoperationer er drlige.

Oplysningerne om start- og slutdatoen for interventioner i form af direkte betalinger, interventioner til udvikling af landdistrikter, interventioner med hensyn til naturbetingede eller andre omradespecifikke
begransninger og til omrddespecifikke ulemper, der folger af visse obligatoriske krav, samt foranstaltninger efter forordning (EU) nr. 228/2013 og forordning (EU) nr. 229/2013, er ikke relevante, da disse
foranstaltninger og interventionsoperationer er arlige.

=
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BILAG IX
Foranstaltning/interventionstype/sektor som omhandlet i artikel 58
Kode for
ff)ranstaltpmgen/ Navn pd foranstaltningen/ Formél med foranstaltningen/interventionstypen/sektoren
interventionsty- interventionstypen/sektoren
pen/sektoren

Operationer i form  af
interventionstyper med direkte
betalinger som ombhandlet i
artikel 16 i forordning (EU)
2021/2115.
1. Ukoblet indkomststotte

L1 Grundleggende  indkomststette | Den grundleeggende indkomststette er en arealbetaling, der er
med henblik pa baredygtighed afkoblet fra produktionen. Formdlet er at stotte at stotte en

beeredygtig landbrugsindkomst og modstandsdygtighed i hele
Unionen med henblik pé at age fadevaresikkerheden.

1.2 Supplerende Den supplerende omfordelingsindkomststotte med henblik pd
omfordelingsindkomststotte med | baredygtighed er en arealbetaling, der er afkoblet fra
henblik pd baredygtighed produktionen. Formdlet er at forbedre fordelingen af direkte

betalinger ved at omfordele stotte fra storre til mindre eller
mellemstore bedrifter.

1.3 Supplerende indkomststette til | Den supplerende indkomststette til unge landbrugere er en
unge landbrugere betaling, der er afkoblet fra produktionen, som giver oget

indkomststette til unge landbrugere, der etablerer sig for forste
gang. Formdlet er at modernisere landbrugssektoren ved at
tiltreekke unge mennesker og forbedre deres forretningsudvikling.

1.4 Ordninger til gavn for klimaet og | @koordninger er en betaling, der er afkoblet fra produktionen.
miljoet Mailet er at mdlrette indkomststetten til landbrugsmetoder til

gavn for miljoet, klimaet og dyrevelferden.

L5 Betalinger til mindre landbrugere | Betalingerne til mindre landbrugere er afkoblet fra produktionen og
erstatter alle andre direkte betalinger til de pégaldende
stottemodtagere. Formalet med betalingerne til smé landbrugere er
at fremme en mere balanceret fordeling af stotten og reducere den
administrative byrde for bide stottemodtagere, der kun modtager
mindre belgb, og forvaltningsmyndigheder.

2. Koblede direkte betalinger

1.6 Koblet indkomststatte Koblet indkomststatte omfatter betalinger pr. hektar eller pr. dyr,
der er knyttet til specifikke produktioner. Mélet er at forbedre
konkurrenceevnen, baredygtigheden ogleller kvaliteten i visse
sektorer og produkter, som er sarlig vigtige af sociale,
gkonomiske eller miljomaessige arsager, og for hvilke der er
sarlige vanskeligheder.

L7 Afgrodespecifik  betaling  for | Den afgredespecifikke betaling for bomuld er en koblet betaling,

bomuld der ydes pr. hektar stotteberettiget bomuldsareal. Det er en

obligatorisk ordning for bomuldsproducerende medlemsstater
til stotte for bomuldsproduktionen i regioner, hvor den er vigtig
for landbrugsekonomien.
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Foranstaltninger som omhandlet
i bilag I til forordning (EU)
nr. 1307/2013

.1 Grundbetalingsordningen  (afsnit | Grundbetalingsordningen er en obligatorisk arealbetaling, der er

111, kapitel 1, afdeling 1, 2, 3 og 5) | afkoblet fra produktionen pd grundlag af betalingsrettigheder,
som er tildelt landbrugerne. Formalet er at statte landbrugernes
indkomst, som i gennemsnit ligger betydeligt under den
gennemsnitlige indkomst i resten af gkonomien.

1.2 Den generelle | Den generelle arealbetalingsordning er en arealbetaling, der er
arealbetalingsordning (Artikel 36) | afkoblet fra produktionen, og som ydes for de stotteberettigede

hektar, som landbrugeren har anmeldt. Formdlet er at stotte
landbrugernes indkomst, som i gennemsnit ligger betydeligt
under den gennemsnitlige indkomst i resten af gkonomien.

1.3 Omfordelingsbetaling (afsnit 1III, | Omfordelingsbetalingen er en afkoblet arealbetaling. Formalet er
kapitel 2) at stotte sma landbrug ved at yde dem yderligere stotte for de

forste hektar, som de har anmeldt under
grundbetalingsordningen.

1.4 Betaling for landbrugsmetoder, der | Forgrannelse er en afkoblet arealbetaling pr. betalt hektar.
er til gavn for klimaet og miljeet | Formalet er at iagttage tre landbrugsmetoder, der er til gavn for
(afsnit I1I, kapitel 3) klimaet og miljget: afgredediversificering, bevarelse af

permanente grasarealer og miljgmaessige fokusomrader pa
landbrugsarealet.

1.5 Betalinger for omrdder med | Betalingen til landbrugere er en arealbaseret afkoblet betaling,
naturlige begransninger (afsnit III, | som ydes i tilleg til grundbetalingen til landbrugerne. Formalet
kapitel 4) er at yde stotte til landbrugere, hvis bedrifter ligger i et omrade

med naturbetingede begrensninger.

IL.6 Betalinger til unge landbrugere | Betalinger til unge landbrugere er en betaling, der er afkoblet fra
(afsnit I1I, kapitel 5) produktionen, som yder oget indkomststette til unge

landbrugere, der for nylig har etableret sig for forste gang.
Formdlet er at fremme oprettelse og udvikling af nye
gkonomiske aktiviteter i landbrugssektoren, som er af afggrende
betydning for landbrugets konkurrenceevne i Unionen.

IL.7 Frivillig koblet stotte (afsnit IV, | Frivillig koblet stotte omfatter betalinger pr. hektar eller pr. dyr,
kapitel 1) der er knyttet til specifikke produktioner. Formalet er at forbedre

konkurrenceevnen og baredygtigheden for sektorer, som er
seerlig vigtige af ekonomiske, sociale eller miljomazssige drsager,
og er udsat for serlige vanskeligheder.

1.8 Afgredespecifik  betaling  for | Den afgradespecifikke betaling for bomuld er en koblet betaling,
bomuld (afsnit IV, kapitel 2) der ydes pr. hektar stotteberettiget bomuldsareal. Det er en

obligatorisk ordning for bomuldsproducerende medlemsstater
med henblik pd at stotte produktionen i regioner, hvor det er
vigtigt for landbrugsekonomien.

IL.9 Ordning for mindre landbrugere | Ordningen for mindre landbrugere er afkoblet fra produktionen

(afsnit V)

og erstatter alle andre direkte betalinger til de pédgeeldende
stottemodtagere. Formdlet er at fremme en mere balanceret
fordeling af stotten og reducere den administrative byrde for
bade stottemodtagere, der kun modtager mindre belgb, og
forvaltningsmyndigheder.
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IL.10

Foranstaltninger som omhandlet
ibilagI'til Ridets forordning (EF)
nr. 73/2009 (')

Formadlet med disse direkte betalinger er at afkoble stotte fra
produktionen af afgreder og husdyr for at styrke
landbrugernes indkomststette.

Operationer i form  af
sektorspecifikke interventioner
som omhandlet i artikel 42 i
forordning (EU) 2021/2115

IIL.1

[ frugt- og grentsagssektoren
(artikel 49-53)

Formilet er at steotte koncentrationen af udbud,
konkurrenceevnen og  bzredygtigheden i frugt- og
grontsagssektoren. Det sker gennem producentorganisationer
eller sammenslutninger af producentorganisationer, der er
anerkendt i henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013, og
driften af operationelle programmer i overensstemmelse med
forordning  (EU)  2021/2115.  Stettemodtagerne  er
producentorganisationer 0g sammenslutninger af
producentorganisationer. Programmerne har en varighed pa
mellem 3 og 7 & og forvaltes pd regnskabsarsbasis.
Medlemsstaterne skal godkende hvert eneste program.

III.2

[ sektoren for biavlsprodukter
(artikel 54, 55 og 56)

Formdlet er at stotte biavlere, kvalitet og markedet for
biavlsprodukter

IIL.3

I vinsektoren (artikel 57-60)

Formdlet er at stotte konkurrenceevnen og baredygtigheden i
vinsektoren. Programmerne gennemfores af medlemsstaterne pa
nationalt plan som led i deres strategiske plan og forvaltes pad
regnskabsarsbasis.  Stettemodtagerne er vinavlere samt
vinproducenter og vinhandlere eller sammenslutninger/
organisationer heraf. Operationer, der skal godkendes af
medlemsstaterne, kan vere drlige eller flerdrige.

[II.4

[ humlesektoren (artikel 61 og 62)

Formilet er at stotte koncentrationen af udbud,
konkurrenceevnen og beredygtigheden i humlesektoren
gennem producentorganisationer eller sammenslutninger af
producentorganisationer, der er anerkendt i henhold til
forordning (EU) nr. 1308/2013, og driften af operationelle
programmer i overensstemmelse med forordning (EU)
2021/2115. Stettemodtagerne er producentorganisationer eller
sammenslutninger af producentorganisationer. Programmerne
har en varighed pd mellem 3 og 7 dr og forvaltes pa
regnskabsarsbasis. Medlemsstaterne skal godkende hvert eneste
program.

IL5

[ olivenolie- og spiseolivensektoren
(artikel 63, 64 og 65)

Formalet er at steotte koncentrationen af udbud,
konkurrenceevnen og baredygtigheden i olivenolie- og
spiseolivensektoren ~ gennem  producentorganisationer  og
sammenslutninger af producentorganisationer, der er anerkendt
i henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013, og driften af
operationelle programmer i overensstemmelse med forordning
(EU) 2021/2115. Stettemodtagerne er producentorganisationer
eller  sammenslutninger ~ af  producentorganisationer.
Programmerne har en varighed pd mellem 3 og 7 dr og forvaltes
pd regnskabsarsbasis. Medlemsstaterne skal godkende hvert
eneste program.

III.6

I andre sektorer som omhandlet i
artikel 1, stk. 2, litra a)-h), k), m),
o)-t) og w), i forordning (EU)
nr. 1308/2013 og sektorer, der
dakker produkterne opfert i bilag
X1 til forordning (EU) 2021/2115.
(Artikel 66, artikel 67 og artikel 68)

Formdlet er at stotte koncentrationen af udbud,
konkurrenceevnen og baredygtigheden i de tilknyttede sektorer
gennem producentorganisationer eller sammenslutninger af
producentorganisationer, der er anerkendt i henhold til
forordning (EU) nr. 1308/2013, samt producentgrupper, der er
godkendt midlertidigt af medlemsstaterne, og driften af
operationelle programmer i overensstemmelse med forordning
(EU) 2021/2115. Stettemodtagerne er producentorganisation,
sammenslutninger ~ af  producentorganisationer  eller
producentgrupper. Programmerne har en varighed pd mellem 3
og 7 dr og forvaltes pa regnskabsarsbasis. Medlemsstaterne skal
godkende hvert eneste program.
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Foranstaltninger som omhandlet
i forordning (EU) nr. 13082013

V.1

Offentlig intervention

Nér markedspriserne for bestemte landbrugsprodukter falder til
under et pa forhdnd fastsat niveau, kan de offentlige myndigheder
i medlemsstaterne intervenere for at stabilisere markedet ved at
kebe overskudsproduktionen, som sd kan lagres, indtil priserne
stiger igen. Der offentliggeres oplysninger om de akterer, der
modtager stotte, dvs. de akterer, fra hvilke der opkebes produkter.

V.2

Stette til privat oplagring

Formédlet med stotten, der ydes, er midlertidigt at bistd
producenter af bestemte produkter med betaling af udgifterne til
privat oplagring.

IV.3

Skolefrugt-, skolegrentsags- og
skolemalksordningerne

Formdlet med stetten, der ydes, er at stotte uddeling af
landbrugsprodukter til bern i vuggestuer/bernehaver og skoler
med det formdl at f4 dem til at spise mere frugt og grent og
drikke mere melk og derved forbedre deres kostvaner.

IV.5

Ekstraordinaere foranstaltninger

Formdlet med de ekstraordinare foranstaltninger efter
artikel 219, stk. 1, artikel 220, stk. 1, og artikel 221, stk. 1 og 2,
i forordning (EU) nr. 1308/2013 tager sigte pd at stotte
landbrugsmarkederne i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2,
litra a), i forordning (EU) 2021/2116.

IV.6

Stotte til
grontsagssektoren

afdeling 3)

frugt- og
(kapitel ~TI,

Producenterne tilskyndes til at blive medlem af
producentorganisationer. Disse organisationer modtager stotte
til gennemforelse af driftsprogrammer, der er udarbejdet pa
grundlag af en national strategi. Formalet med stotten er ogsé at
udligne indkomstudsving som felge af kriser. Der ydes stotte til
kriseforebyggelses/-styringsforanstaltninger, der er fastsat i
driftsprogrammer, feks.: tilbagekeb fra markedet, gren
hest/undladt  hest, salgsfremsted og kommunikation,
uddannelsesforanstaltninger, hastforsikring, hjelp til banklén og
til dekning af de administrative omkostninger ved oprettelse af
gensidige fonde (stabiliseringsfonde ejet af landbrugerne).

Iv.7

Stotte til
grontsagssektoren
afdeling 4)

frugt- og
(kapitel ~ 1I,

Formélet med de forskellige former for stotte tager sigte pa at
bevare balancen pd markedet og styrke europziske vines
konkurrenceevne: stotte til salgsfremsted for vin pa
tredjelandsmarkeder, oplysning om ansvarligt vinforbrug og
EU-ordningen BOB/BGB, medfinansiering af omkostningerne
ved omstrukturering og omstilling af vindyrkningsarealer,
investeringer i vinbedriftsinfrastruktur, afsetningsredskaber og
innovation, stette til gron hest, gensidige fonde, hastforsikring
og destillation af biprodukter.

IV.8

Overvagning og forvaltning af
markedet i  olivenolie- og
spiseolivensektoren  (kapitel I,
afdeling 2)

Der ydes stotte til tredrige arbejdsprogrammer, der skal
udferdiges af producentorganisationer, sammenslutninger af
producentorganisationer eller brancheorganisationer pa et eller
flere af folgende omrdder: overvigning og forvaltning af
markedet i olivenolie- og spiseolivensektoren, miljgforbedrende
foranstaltninger i forbindelse med olivendyrkning, forbedring af
olivensektorens konkurrenceevne ved hjalp af modernisering,
kvalitetsforbedrende  foranstaltninger i forbindelse med
produktionen af olivenolie og spiseoliven, foranstaltninger
vedrerende sporbarhed, certificering og beskyttelse af kvaliteten
af olivenolie og spiseoliven, formidling af oplysninger om de

31.1.2022



31.1.2022 Den Europaiske Unions Tidende L 20/191
foranstaltninger, der gennemferes af producentorganisationer,
sammenslutninger ~ af  producentorganisationer eller
brancheorganisationer for at forbedre kvaliteten af olivenolie og
spiseoliven.

V.9 Stotte til biavlssektoren (kapitel II, | Formdlet med stetten er at yde stette til biavlssektoren via
afdeling 5) biavlsprogrammer med det formal at forbedre produktionen og

afsaetningen af biavlsprodukter.

V.10 Statte til humlesektoren (kapitel II, | Stette til producentorganisationer i humlesektoren.

afdeling 6)
Operationer i form af typer af
interventioner til udvikling af
landdistrikterne som
omhandlet i artikel 69 i
forordning (EU) 2021/2115

V.1 Miljg-,  klima- og  andre | Formalet med statten er at kompensere landbrugere, skovbrugere

forvaltningsforpligtelser og andre arealforvaltere for indkomsttab og omkostninger i
forbindelse med frivillige miljg- og klimaforpligtelser og andre
indgdede forvaltningsforpligtelser, der gir videre end de
obligatoriske normer, og som bidrager til den falles
landbrugspolitiks specifikke malsatninger, navnlig inden for
milje-, klima- og dyrevelfeerdsomradet.

V.2 Naturbetingede ~ eller ~ andre | Formaélet med stotten er at kompensere landbrugere for alle eller
omrédespecifikke begransninger | en del af indkomsttabene og omkostningerne i forbindelse med de

naturbetingede eller andre omradespecifikke begraensninger i det
berorte omrade sisom bjergomréader.

V.3 Omradespecifikke ulemper, der | Formalet med stetten er at kompensere landbrugere, skovbrugere
folger af visse obligatoriske krav og andre arealforvaltere for alle eller en del af indkomsttabene og

omkostningerne i forbindelse med visse omradespecifikke
ulemper i det bererte omrdde, der er pdlagt i forbindelse med
krav som felge af gennemforelsen af Natura 2000-direktiverne
(Radets direktiv 92/43[EQF (*) og Europa-Parlamentets og
Ridets direktiv  2009/147/EF  (})) eller hvad angér
landbrugsarealer vandrammedirektivet (Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2000/60/EF (*)).

V.4 Investeringer, herunder | Formaélet med stotten er at yde stotte til investeringer i materielle
investeringer i kunstvanding eller immaterielle aktiver, herunder investeringer i kunstvanding,

som bidrager til at opfylde en eller flere af de specifikke
mélsatninger i den felles landbrugspolitik.

V.5 Etablering af unge landbrugere, nye | Formalet med statten er at yde statte til etableringen af unge
landbrugere og virksomheder i | landbrugere, nye landbrugere og, pd visse Dbetingelser,
landdistrikterne virksomheder i landdistrikterne med henblik pd at bidrage til

opfyldelsen af en eller flere af de specifikke mélsatninger i den
feelles landbrugspolitik.

V.6 Risikostyringsveerktajer Formaélet med stotten er at fremme risikostyringsvaerktejer, der

hjelper landbrugerne med at styre produktions- og
indkomstrisici i forbindelse med deres landbrugsaktiviteter, som
er uden for deres kontrol.
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V.7

Samarbejde

Formdlet med statten er at yde statte til samarbejde med henblik
pd at bidrage til opfyldelsen af en eller flere af de specifikke
malsetninger i den faelles landbrugspolitik. Dette omfatter stotte
til samarbejde med henblik pd at:

a) udarbejde og gennemfere operationelle gruppeoperationer i
det europaiske innovationspartnerskab for landbrugets
produktivitet og baeredygtighed

b) udarbejde og gennemfare LEADER

¢) fremme og stotte anerkendte EU-kvalitetsordninger og
nationale kvalitetsordninger og landbrugernes brug af disse

d) stette producentsammenslutninger, producentorganisationer
eller brancheorganisationer

e) udarbejde og gennemfore strategier for intelligente landsbyer

f) stotte andre samarbejdsformer.

V.8

Videnudveksling og information

Formdlet med stotten er at yde stotte til videnudveksling og
informationsaktioner, der bidrager til en eller flere af de
specifikke maélsetninger for den falles landbrugspolitik,
specifikt rettet mod beskyttelse af natur, milje og klima,
herunder miljeuddannelse og miljgbevidsthedsaktioner samt
udvikling af landdistrikter og lokalsamfund. Sddanne aktioner
kan omfatte aktioner til fremme af innovation, uddannelse og
rddgivning samt udveksling og formidling af viden og
information.

Foranstaltninger som omhandlet
i afsnit III, kapitel I, i forordning
(EU) nr. 1305/2013

VI.1

Videnoverforsel og
informationsaktioner (artikel 14)

Denne foranstaltning vedrerer uddannelse og andre typer
aktiviteter, som f.eks. workshops, coaching,
demonstrationsaktiviteter, informationsaktiviteter, kortvarige
udvekslinger vedrgrende bedriftsforvaltning inden for landbrug
og skovbrug samt besggsordninger. Formalet er at fremme det
menneskelige potentiale hos folk, der er beskaftiget inden for
landbrugs-, fedevare- og skovbrugssektoren, og hos
arealforvaltere og SMV'er i landdistrikterne.

V1.2

Radgivningstjenester og
bedriftsforvaltnings- 0
vikarordninger inden for landbrug
(artikel 15)

Denne foranstaltning tager sigte pd ved hjelp af
bedriftsradgivningstjenester og oprettelse af
bedriftsforvaltnings- og vikarordninger at opnd en mere
beredygtig forvaltning og forbedre bedrifters, skovbrugs og
SMVers gkonomiske og miljgmassige resultater. Den tager ogsd
sigte pd uddannelse af rddgivere.

VL3

Kvalitetsordninger for
landbrugsprodukter og fedevarer
(artikel 16)

Formdlet med denne foranstaltning tager sigte pd at stotte ny
deltagelse af landbrugere i sdvel EU-ordninger som nationale og
frivillige kvalitetsordninger. Stetten kan dakke omkostninger i
forbindelse med oplysnings- og reklameaktivitet, som har til
formdl at gere forbrugerne opmarksomme péd produkter, der
produceres inden for rammerne af disse EU-kvalitetsordninger
og nationale kvalitetsordninger, og disse produkters sarlige
karakteristika.

V1.4

Investeringer i aktiver

(artikel 17)

fysiske

Formaélet med denne foranstaltning tager sigte pa at forbedre de
gkonomiske og miljgmeassige resultater i bedrifter og
virksomheder i landdistrikterne, oge effektiviteten i sektoren for
afsetning og forarbejdning af landbrugsprodukter, tilvejebringe
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den infrastruktur, der er nedvendig for at kunne udvikle
landbruget og skovbruget, og stette de ikkekommercielle
investeringer, der er nedvendige for at realisere miljomalene.

VL5 Genopretning  af  landbrugets | Formélet med denne foranstaltning tager sigte pad at hjlpe
produktionspotentiale efter skader | landbrugerne med at treffe forebyggende foranstaltninger, der
som felge af naturkatastrofer og | skal mildne konsekvenserne af naturkatastrofer og katastrofale
katastrofale haendelser og | handelser, og med at genoprette produktionspotentialet efter
indforelse af passende | skader.
forebyggende foranstaltninger
(artikel 18)

VL6 Bedrifts- og erhvervsudvikling | Denne foranstaltning har til formaél at stette skabelse og udvikling
(artikel 19) af nye levedygtige okonomiske aktiviteter, som f.eks. nye

landbrugsbedrifter, der drives af unge landbrugere, nye
virksomheder i landdistrikterne eller udvikling af sma bedrifter.
Der ydes 0gsa statte til nye eller eksisterende virksomheder med
henblik pd investering i og udvikling af aktiviteter uden for
landbruget, som er nedvendige for at styrke og bevare bade
landdistrikternes  og  landbrugernes  konkurrenceevne i
forbindelse med diversificering af landbrugsaktiviteterne. Der
ydes statte til landbrugere, der er berettiget til statte i henhold til
ordningen for smé landbrugere, og som permanent overdrager
deres bedrift til en anden landbruger.

VL7 Basale tjenesteydelser og | Formdlet med denne foranstaltning er at stotte tiltag, der
landsbyfornyelse i landdistrikterne | stimulerer vaksten og fremmer den miljemassige og
(artikel 20) sociogkonomiske bearedygtighed i landdistrikterne, navnlig

gennem udvikling af lokal infrastruktur (herunder bredband,
vedvarende energi og social infrastruktur) og lokale basale
tjenester og gennem landsbyfornyelse og aktiviteter, der tager
sigte pd renovering og opgradering af kultur- og naturarv.
Denne foranstaltning stetter desuden flytning af aktiviteter og
ombygning af bygninger eller anleeg med henblik pa at forbedre
livskvaliteten eller skabe bedre miljgresultater.

VI.8 Investeringer i udvikling af | Formélet med denne foranstaltning er at fremme investeringer i
skovarealer og forbedring af | udvikling af skovomrader, beskyttelse af skove og innovation i
skovenes levedygtighed (artikel 21 | forbindelse ~ med  skovbrug,  skovbrugsteknologi  og
og artikel 22-26) skovbrugsprodukter med henblik pé at fremme vakstpotentialet

i landdistrikterne.

VL9 Skovrejsning og etablering af | Formdlet med denne underforanstaltning er at yde stotte til
skovomrader (artikel 22) skovrejsning og etablering af skovomrdder bade pd

landbrugsarealer og pa andre arealer.

VI.10 Etablering,  regenerering eller | Formédlet med denne underforanstaltning er at yde stotte til
renovering af | etablering af skovlandbrugssystemer og landbrugspraksis, hvor
skovlandbrugssystemer (artikel 23) | der dyrkes traagtige, fleririge afgreder sammen med andre

afgrader ogfeller der holdes dyr pa samme areal.

VI11 Forebyggelse og genopretning af | Denne underforanstaltning tager sigte pd at forebygge og
skader pad skovene som folge af | genoprette skovarealers potentiale (rydning og genplantning)
skovbrande, naturkatastrofer og | efter brande og andre naturkatastrofer, herunder skadedyr og
katastrofale haendelser (artikel 24) | sygdomme og trusler i forbindelse med klimaforandringer.

VL12 Investeringer,  der  forbedrer | Formélet med denne underforanstaltning er at stotte tiltag, der

skovekosystemernes
tilpasningsevne og miljemessige
veerdi (artikel 25)

fremmer skovenes miljemaessige veerdi og styrker deres evne til
at tilpasse sig til og afbede klimaforandringer, yde
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gkosystemtjenester og @ge skovenes herlighedsverdi til gavn for
offentligheden. Det ber sikres, at skovenes miljemaessige veerdi
ages.

VIL13 Investeringer i | Denne foranstaltning tager sigte pd at yde stotte til investering i
skovbrugsteknologier =~ og i | maskiner ogfeller udstyr til hest, opskeering, mobilisering og
forarbejdning, mobilisering og | forarbejdning af traer forud for den industrielle savning.
afsetning  af  skovprodukter | Hovedformdlet med denne underforanstaltning er at oge
(artikel 26) skovenes gkonomiske verdi.

VL.14 Oprettelse af | Formadlet med denne foranstaltning er at yde statte til oprettelse af
producentsammenslutninger  og | producentsammenslutninger og -organisationer, serlig i de forste
organisationer (artikel 27) ar efter oprettelsen, hvor der atholdes ekstraomkostninger som

folge af felles tiltag til losning af markedsrelaterede spergsmaél
og til styrkelse af forhandlingspositionen, badde ndr det galder
produktion og afsetning (ogsd pa lokale markeder).

VI.15 Miljg- og klimavenligt landbrug | Denne foranstaltning har til formal at tilskynde arealforvaltere til
(artikel 28) at anvende landbrugsmetoder, der beskytter miljget, landskabet

og naturressourcerne, og som fremmer tilpasningen til og
atbedningen af klimaforandringer. Der kan ikke blot ydes statte
til miljpmaessige forbedringer af landbrugsmetoder, men ogsa til
opretholdelse af eksisterende miljgvenlige metoder.

VL16 @kologisk landbrug (artikel 29) Denne foranstaltning tager sigte pd at stotte omlagning til og/eller
opretholdelse af gkologiske landbrugsmetoder for at tilskynde
landbrugerne til at deltage i sddanne ordninger og dermed
efterkomme samfundets krav om anvendelse af miljovenlige
metoder.

VL17 Natura 2000 og betalinger i | Formalet med denne foranstaltning er at yde stette i form af

henhold til vandrammedirektivet | kompensation til stattemodtagere i de bergrte omrader, der star

(artikel 30) over for serlige udfordringer som folge af specifikke krav, der
folger af gennemferelsen af direktiv 92/43/EQF, direktiv
2009/147[EF og direktiv 2000/60/EF, sammenlignet med
landbrugere og skovbrugere i andre omrader.

VL18 Betalinger til omrdder med | Formalet med denne foranstaltning er at yde sttt til landbrugere
naturbetingede ~ eller  andre | i omrdder med specifikke begraensninger, f.eks. i bjergomrader,
specifikke begreensninger | eller andre veasentlige naturbetingede eller  specifikke
(artikel 31) begransninger.

VL19 Dyrevelfeerd (artikel 33) Formélet med denne foranstaltning er at yde betalinger til
landbrugere, der frivilligt patager sig at gennemfgre operationer,
som omfatter en eller flere forpligtelser pd dyrevelfeerdsomradet.

VIL.20 Forpligtelser vedrgrende miljo- og | Formaélet med denne foranstaltning er at fremme en baredygtig

klimavenligt skovbrug og
skovbevarelse (artikel 34)

forvaltning og forbedring af skove og trabevoksede omrader,
herunder opretholdelse og fremme af biodiversiteten, vand- og
jordressourcer og bekaempelse af klimaforandringer, og at
bevare skovenes genetiske ressourcer, f.eks. gennem udvikling af
forskellige typer skove med henblik pa tilpasning til de lokale
forhold.
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VI.21

Samarbejde (artikel 35)

Formélet med denne foranstaltning er at fremme samarbejde, der
har deltagelse af mindst to enheder, for bla. at tilskynde til:
gennemforelsen af pilotprojekter, udvikling af nye produkter,
metoder, processer og teknologier i landbrugs-, skovbrugs- og
fedevaresektoren, udvikling/markedsfering af
turisttjenesteydelser, etablering og udvikling af korte
forsyningskeeder og lokale markeder, gennemforelse af flles
bestrebelser/metoder ~ vedrgrende  miljo/klimaforandringer,
gennemforelse af projekter, der tager sigte pd baredygtig
tilvejebringelse af biomasse, gennemforelse af lokale
udviklingsstrategier ~ (ikke =~ LEADER),  udarbejdelse  af
skovforvaltningsplaner, og  diversificering til  »sociale«
landbrugsaktiviteter.

VIL.22

Risikostyring (artikel 36)

Denne foranstaltning er et nyt risikoforvaltningsveerktej, som er
en videreudvikling af de muligheder, der allerede findes for at yde
stotte til forsikringer og gensidige fonde via medlemsstaternes
nationale bevillingsramme for direkte betalinger med henblik pd
at hjelpe landbrugere, der stdr over for stadigt mere alvorlige
gkonomiske og miljemessige risici. Foranstaltningen indferer
ogsd et indkomststabiliseringsredskab med henblik pd at yde
stotte til landbrugere, der oplever et voldsomt fald i deres
indkomst.

VI.22a

Ekstraordineer, midlertidig stette til
landbrugere og SMV'er, der er seerlig
hardt ramt af covid-19-krisen
(artikel 39b)

Formaélet med denne foranstaltning er at tilbyde midlertidig stotte
til landbrugere som felge af covid-19-krisen

VL.23

supplerende
betalinger i

Finansiering  af
nationale  direkte
Kroatien (artikel 40)

Formélet med denne foranstaltning er at tilbyde landbrugere i
Kroatien, der er berettiget til supplerende nationale direkte
betalinger, en tilleegsbetaling under anden sgjle.

V1.24

Stotte til lokaludvikling under
LEADER (lokaludvikling styret af
lokalsamfundet) (artikel 35 i
Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) nr. 1303/2013 ()

Formaélet med denne foranstaltning er at bibeholde LEADER som
et integreret veerktej til territorial udvikling pé subregionalt
(lokalt) plan med henblik pd at bidrage direkte til en
afbalanceret  territorial udvikling, hvilket er et af
landdistriktsudviklingspolitikkens overordnede mal.

VI.25

Teknisk bistand (artikel 51-54)

Formaélet med denne foranstaltning er at give medlemsstaterne
mulighed for at yde teknisk bistand til stette for aktioner, der
har til formdl at opbygge den administrative kapacitet, som er
nedvendig for forvaltningen af ESI-fondene. Disse aktioner kan
vedrore forberedelse, forvaltning, overvdgning, evaluering,
information 0g kommunikation, netvaerksarbejde,
tvistbilaeggelse og kontrol og revision af
landdistriktsprogrammer.

VIL.1

Foranstaltninger som omhandlet
i forordning (EU) nr. 2282013

POSEI er serlige foranstaltninger, hvorunder der tages hensyn til
de begransninger, der geor sig gzldende for regionerne i den
yderste periferi som kreevet i artikel 349 i TEUF. Den bestar af to
hovedelementer: den sarlige forsyningsordning og stette til lokal
produktion. Den serlige forsyningsordning tager sigte pd at
udligne de ekstraomkostninger, der opstir ved forsyning med
uundverlige produkter som felge af disse regioners afsides
beliggenhed (gennem statte til produkter fra EU og fritagelse for
importtold for produkter fra tredjelande). Statten til den lokale
produktion tager sigte pa at udvikle det lokale landbrug (direkte
betalinger og markedsforanstaltninger). POSEI giver ogsé
mulighed for finansiering af plantesundhedsprogrammer.
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VIIL1 Foranstaltninger som omhandlet | Ordningen for de mindre ger i Det Agaiske Hav ligner POSEI-
i forordning (EU) nr. 229/2013 | ordningen, men har ikke samme retsgrundlag i TEUF og er
mindre omfattende. Den omfatter bade en serlig
forsyningsordning (som dog er begranset til stotte til produkter
fra EU) og stette til den lokale landbrugsproduktion bestdende af
supplerende betalinger for specifikt definerede lokale produkter.

IX.1 Oplysningskampagner og | De oplysningskampagner 0g salgsfremsted for
salgsfremsted som omhandlet i | landbrugsprodukter og visse landbrugsfedevarer, der
forordning (EU) nr. 1144/2014 | gennemfores pd det indre marked eller i tredjelande, og som er
navnt i forordning (EU) nr. 1144/2014, kan helt eller delvis
finansieres over EU-budgettet pd de betingelser, der er fastsat i
navnte forordning. Foranstaltningerne gennemfores som led i et
program for oplysningskampagner og salgsfremstad.

(") Rédets forordning (EF) nr. 73/2009 af 19. januar 2009 om falles regler for den falles landbrugspolitiks ordninger for direkte stotte til
landbrugere og om fastleeggelse af visse stotteordninger for landbrugere, om @ndring af forordning (EF) nr. 1290/2005, (EF)
nr. 247/2006, (EF) nr. 378/2007 og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1782/2003 (EUT L 30 af 31.1.2009, s. 16).

() Rédets direktiv 92/43[EQF af 21. maj 1992 om bevaring af naturtyper samt vilde dyr og planter (EFT L 206 af 22.7.1992,s. 7).

(*) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/147 [EF af 30. november 2009 om beskyttelse af vilde fugle (EUT L 20 af 26.1.2010, s. 7).

(*) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/60/EF af 23. oktober 2000 om fastlaeggelse af en ramme for Fzllesskabets vandpolitiske
foranstaltninger (EFT L 327 af 22.12.2000, s. 1).

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1303/2013 af 17. december 2013 om felles bestemmelser for Den Europziske
Fond for Regionaludvikling, Den Europwiske Socialfond, Samherighedsfonden, Den Europwiske Landbrugsfond for Udvikling af
Landdistrikterne og Den Europaziske Hav- og Fiskerifond og om generelle bestemmelser for Den Europziske Fond for
Regionaludvikling, Den Europziske Socialfond, Samherighedsfonden og Den Europziske Hav- og Fiskerifond og om ophavelse af
Rédets forordning (EF) nr. 1083/2006 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 320).
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2022/ 129
af 21. december 2021

om regler for de interventionstyper vedrerende olieafgreder, bomuld og biprodukter fra

vinfremstilling, der er fastsat i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/2115, og for

kravene om information, offentlig omtale og synlighed i forbindelse med EU-stotte og de strategiske
planer under den falles landbrugspolitik

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/2115 af 2. december 2021 om regler for stotte
til strategiske planer, der udarbejdes af medlemsstaterne under den falles landbrugspolitik og finansieres gennem Den
Europziske Garantifond for Landbruget (EGFL) og Den Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne
(ELFUL), og om ophavelse af forordning (EU) nr. 1305/2013 og (EU) nr. 13072013 ('), saerlig artikel 11, stk. 2, artikel 37,
stk. 6, artikel 59, stk. 8, og artikel 123, stk. 5, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Ved forordning (EU) 2021/2115 fastsattes en ny lovgivningsmessig ramme for den felles landbrugspolitik med
henblik pa at forbedre opfyldelsen af Unionens malsatninger som fastsat i traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmade. Navnte forordning preciserer Unionens malsatninger for den felles landbrugspolitik yderligere,
definerer de forskellige interventionstyper samt de felles EU-krav, der galder for medlemsstaterne, samtidig med at
den giver medlemsstaterne fleksibilitet til at udforme de interventioner, der skal indgd i deres strategiske planer
under den felles landbrugspolitik. Medlemsstaterne skal udarbejde de strategiske planer og forelegge
Kommissionen forslagene dertil. Der ber med henblik herpa fastsattes visse gennemforelsesbestemmelser.

(2)  Det fastsattes i artikel 11, stk. 1, i forordning (EU) 2021/2115, at hvis medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om
arealbaserede interventioner, der ikke overholder bestemmelserne i bilag 2 til WTO-aftalen om landbrug, herunder
koblet indkomststette i henhold til naevnte forordning, og hvis disse interventioner vedrerer nogle eller alle typer
olieafgrader som omhandlet i bilaget til aftalememorandummet mellem Det Europziske @konomiske Fellesskab og
Amerikas Forenede Stater om visse olieafgrader inden for rammerne af GATT (3), md det samlede statteareal baseret
pd de planlagte output, der er medtaget i de pagaldende medlemsstaters strategiske planer, ikke overstige det
maksimale stotteareal for hele Unionen, da det skal sikres, at de internationale forpligtelser overholdes.
Kommissionen skal derfor fastsatte et vejledende referencestotteareal for hver medlemsstat som en andel af det
maksimale stotteareal for hele Unionen, der svarer til 7 854 446 hektar, beregnet pd grundlag af det gennemsnitlige
dyrkede areal i Unionen i drene 2016-2020.

(3)  Tafsnit III, kapitel II, afdeling 3, underafdeling 2, i forordning (EU) 2021/2115 fastsettes der bestemmelser om en
afgradespecifik betaling for bomuld, med henblik pa hvilken fire medlemsstater skal godkende arealer og sorter. Det
ber vaere de pagaldende medlemsstater, der fastsatter de detaljerede regler herom. Proceduren for disse godkendelser
ber imidlertid tilretteleegges séledes, at de berorte landbrugere modtager meddelelserne vedrerende godkendelsen i
tide inden den felgende sdperiode. Der ber ogsa fastsattes bestemmelser om de oplysninger, som disse meddelelser
som minimum skal indeholde.

(4)  Visse medlemsstater skal i henhold til artikel 58, stk. 1, i forordning (EU) 2021/2115 valge en eller flere interventi-
onstyper i vinsektoren, herunder destillation af biprodukter fra vinfremstilling, som skal medtages i deres strategiske
planer. Kommissionen skal fastsatte den finansielle stotte fra Unionen til denne type intervention.

() EUTL 435 af 6.12.2021, p. 1.
() EFTL 147 af 18.6.1993, s. 25.
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(5)  Forvaltningsmyndigheden skal i henhold til artikel 123, stk. 2, litra j), i forordning (EU) 20212115 ved hjalp af
passende synlighedsaktioner sgrge for, at modtagere af stotte til interventioner, der finansieres af Den Europziske
Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL), med undtagelse af areal- og dyrerelaterede interventioner,
anerkender den finansielle stotte, de modtager, bl.a. ved beherig brug af EU-logoet. Forvaltningsmyndigheden skal i
henhold til artikel 123, stk. 2, litra k), i naevnte forordning serge for offentlig omtale af den strategiske plan ved at
gennemfpre kommunikations- og synlighedsaktioner rettet mod offentligheden, potentielle stottemodtagere og
relevante malgrupper. Endelig skal forvaltningsmyndigheden i henhold til artikel 124, stk. 3, litra f), i forordning
(EU) 2021/2115 stille de oplysninger til radighed for overvigningskomitéen, der er nedvendige for, at den kan
undersgge gennemforelsen af kommunikations- og synlighedsaktionerne. Der ber fastsxttes ensartede betingelser
for anvendelsen af kravene vedrgrende information, offentlighed og synlighed som omhandlet i navnte
bestemmelser.

(6)  Eftersom medlemsstaterne ved udarbejdelsen af deres strategiske planer skal tage hensyn til reglerne i denne
forordning, ber den traede i kraft dagen efter offentliggarelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

(7)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Komitéen for Den Felles
Landbrugspolitik —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Genstand

Ved denne forordning fastsattes regler for anvendelsen af forordning (EU) 2021/2115 med henblik p& medlemsstaternes
udarbejdelse og gennemforelse af deres strategiske planer under den felles landbrugspolitik i henhold til naevnte
forordning for sd vidt angér:

a) det vejledende referencestotteareal for hver medlemsstat med henblik pa arealrelaterede interventioner vedrerende
olieafgrader

b) godkendelsen af arealer og sorter med henblik den afgredespecifikke betaling for bomuld og den dertil knyttede
meddelelse

c) stotten til destillation af biprodukter fra vinfremstilling

d) anvendelsen af EU-logoet i forbindelse med visse interventioner, der finansieres af ELFUL, og anvendelsen af kravene
vedrgrende information, offentlig omtale og synlighed i forbindelse med de strategiske planer og den EU-statte, der
modtages pa grundlag heraf.

Artikel 2

Det vejledende referencestsatteareal

I bilag I til denne forordning er fastsat det vejledende referencestotteareal for hver medlemsstat med henblik pa
arealrelaterede interventioner vedrerende olieafgreder som omhandlet i artikel 11, stk. 1, i forordning (EU) 2021/2115.

Artikel 3

Procedure for godkendelse af arealer og sorter med henblik den afgredespecifikke betaling for bomuld og den
dertil knyttede meddelelse

1. Proceduren for godkendelse af arealer og sorter med henblik pa den afgredespecifikke betaling for bomuld, der er
fastsat i afsnit III, kapitel II, afdeling 3, underafdeling 2, i forordning (EU) 2021/2115, tilrettelaegges saledes, at de berorte
landbrugere modtager meddelelserne om godkendelse i tide inden sdperioden.
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Meddelelsen skal som minimum indeholde oplysninger om:
a) de sorter, der er tilladt til udseed

b) kriterierne for godkendelsen af arealer til bomuldsproduktion som fastsat af medlemsstaterne i overensstemmelse
artikel 6 i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/126 ()

¢) minimumsplantetaetheden for det areal, der er tilsdet med bomuld, jf. artikel 8 i delegeret forordning (EU) 2022/126.

2. Hvis en medlemsstat tilbagekalder en eksisterende godkendelse af en sort, underrettes de berorte landbrugere herom i
tide inden det folgende érs siperiode.

Artikel 4

Unionens finansielle stotte til destillation af biprodukter fra vinfremstilling

1. Den finansielle stotte fra Unionen til destillation af biprodukter fra vinfremstilling som omhandlet i artikel 58, stk. 1,
forste afsnit, litra g), i forordning (EU) 2021/2115, der skal udbetales til destillationsvirksomhederne, herunder det faste
belgb til godtgerelse af omkostninger ved indsamling som omhandlet i artikel 60, stk. 3, tredje afsnit, i nevnte forordning,
md ikke overstige:

a) for rdalkohol udvundet af presserester af vindruer: 1,1 EUR pr. volumenprocent pr. hl

b) for rdalkohol udvundet af vin og vinbzrme: 0,5 EUR pr. volumenprocent pr. hl.

2. Medlemsstaterne fastsetter de faktiske beleb for Unionens finansielle stotte pd grundlag af objektive og ikke-
diskriminerende kriterier og under hensyntagen til de forskellige produktionstypologier.

Artikel 5
EU-logoet

Medlemsstaten og forvaltningsmyndigheden anvender EU-logoet i overensstemmelse med kravene i bilag II ved
gennemforelsen af de synligheds-, gennemsigtigheds- og kommunikationsaktiviteter, der er omhandlet i artikel 123, stk. 2,
litra k), i forordning (EU) 2021/2115. Forvaltningsmyndigheden sorger ogsé for, at stettemodtagerne anvender logoet i
overensstemmelse med reglerne.

Artikel 6

Information, offentlig omtale og synlighed

I bilag 111 til neervaerende forordning er fastsat naermere regler for anvendelsen af kravene vedrerende information, offentlig
omtale og synlighed som omhandlet i artikel 123, stk. 2, litra j) og k), i forordning (EU) 2021/2115.

Artikel 7

Ikrafttraeden

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

() Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/126 af 7. december 2021 om supplering af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2021/2115 med yderligere krav vedrerende visse interventionstyper, som medlemsstaterne skal fastsatte
bestemmelser om i deres strategiske planer for perioden 2023-2027 i henhold til nevnte forordning, samt regler om andelen af
permanente grasarealer med henblik pa normen for god landbrugs- og miljgmassig stand (GLM-norm 1) (Se side 197 i denne EUT).
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 21. december 2021.

Pd Kommissionens veghe
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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L 20/201

BILAG 1

Det vejledende referencestotteareal som omhandlet i artikel 2

ha

Belgien 7295
Bulgarien 711 954
Tjekkiet 300 498
Danmark 114 000
Tyskland 846779
Estland 51620
Irland 7197
Grazkenland 69709
Spanien 559 382
Frankrig 1525286
Kroatien 117 366
Italien 302 843
Cypern —
Letland 89153
Litauen 154217
Luxembourg 2270
Ungarn 707720
Malta —
Nederlandene 1952
Dstrig 88129
Polen 644818
Portugal 7 865
Rumaznien 1250509
Slovenien 4059
Slovakiet 184603
Finland 32342
Sverige 72 880
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BILAG II

Anvendelse af og tekniske karakteristika for Unionens logo (»logoet«)

1. Logoet skal vaere tydeligt afbildet pa alt kommunikationsmateriale, (sdsom tryksager, digitale publikationer, websteder
og disses versioner for mobile enheder) vedrerende gennemferelsen af en operation, som er rettet til almenheden eller
til deltagerne.

2. Teksten »finansieret af Den Europziske Union« eller »Medfinansieret af Den Europaiske Union« skal veere skrevet fuldt
ud og anbragt ved siden af logoet.

3. Den skrifttype, der skal anvendes i forbindelse med logoet, kan vare en af folgende: Arial, Auto, Calibri, Garamond,
Trebuchet, Tahoma, Verdana eller Ubuntu. Der ma ikke anvendes kursiv, understregede varianter eller andre skrifttype-
varianter.

4. Tekstens placering i forhold til logoet ma ikke bergre logoet pa nogen made.

5. Den anvendte skriftstarrelse skal vare proportional med logoets storrelse.

6. Skriftens farve skal vare »reflex bluex, sort eller hvid, athaengigt af baggrunden.

7. Logoet ma ikke andres eller kombineres med andre grafiske elementer eller tekster. Hvis der vises andre symboler ud
over logoet, skal logoet have mindst samme storrelse malt i hejde eller bredde som det storste af de evrige symboler.
Der ma ikke afbildes nogen andre former for visuel identitet eller symboler end logoet til at illustrere stotten fra
Unionen.

8. Hvis der gennemfores flere operationer pd samme sted med stotte fra samme eller forskellige finansieringsinstrumenter,
eller hvis der ydes supplerende finansiering til samme operation pa et senere tidspunkt, vises der mindst ét skilt eller én
tavle.

9. Grafiske standarder for gengivelse af logoet og definition af standardfarverne:
A) SYMBOLBESKRIVELSE

Med en bld himmel som baggrund danner 12 gyldne stjerner en cirkel, der symboliserer foreningen af Europas folk. Der
er altid 12 stjerner, idet tallet 12 er symbol pd fuldkommenhed og enhed.

B) HERALDISK BESKRIVELSE
P4 azurbld bund en cirkel bestdende af 12 gyldne femtakkede stjerner, hvis spidser ikke rerer hinanden.

C) GEOMETRISK BESKRIVELSE

.

Logoet bestar af et rektanguleert blt flag, hvis leengde er halvanden gang dets bredde. Tolv gyldne stjerner er placeret
med lige stor indbyrdes afstand pd omkredsen af en usynlig cirkel, hvis centrum befinder sig i skaringspunktet for
rektanglets diagonaler. Cirklens radius er lig med en tredjedel af flagets hgjde. Hver af stjernerne har fem spidser, som
er beliggende pa periferien af en usynlig cirkel, hvis radius er lig med en attendedel af flagets hgjde. Alle stjerner er
opretstdende, dvs. med én spids pegende opad og to spidser pd samme linje vinkelret pa flagets sidekant. Cirklen er
anbragt, sd stjernernes placering svarer til timetallene pd en urskive. Antallet af stjerner er uforanderligt.
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D) STANDARDFARVER

Logoets farver er folgende: Rektanglets bund: PANTONE REFLEX BLUE Stjernerne: PANTONE YELLOW
E) FIRFARVETRYK

Ved firfarvetryk fas de to standardfarver ved at anvende farverne fra firfarveserien.

PANTONE YELLOW fis med 100 % »Process Yellow.

PANTONE REFLEX BLUE fés ved at blande 100 % »Process Cyan« og 80 % »Process Magentac.
INTERNET

PANTONE REFLEX BLUE svarer i web-paletten til farve RGB: 0/51/153 (hexadecimal: 003399), og PANTONE YELLOW
svarer i web-paletten til farve RGB: 255/204/0 (hexadecimal: FFCCO0).

GENGIVELSE I EN FARVE

Hvis man kun disponerer over farven sort, kan rektanglet omgives med en sort streg, og stjernerne indsettes i sort pd

hvid bund.

* 9

Hvis blé (dvs. Reflex Blue) er den eneste disponible farve, skal den anvendes 100 % med stjernerne i hvid negativ.

GENGIVELSE PA FARVEBUND

Kan farvebund ikke undgds, skal rektanglet omgives med en hvid ramme af en tykkelse pa 1/25 af rektanglets hgjde.
/mp?
/

Voo

Principperne for tredjemands brug af logoet er fastsat i den administrative aftale med Europarddet om tredjemands brug
af det europziske logo (!).

() EUTC 271 af 8.9.2012,s. 5.
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BILAG III

Krav vedrerende information, offentlig omtale og synlighed

1.  Forvaltningsmyndighedens kommunikations- og synlighedsaktioner

1.1. Forvaltningsmyndigheden skal med henblik pd artikel 123, stk. 2, litra k), i forordning (EU) 2021/2115 sikre offentlig
omtale af den strategiske plan ved at tilrettelegge og gennemfore relevante kommunikations- og synlighedsaktioner i
lobet af hele forberedelses- og gennemforelsesperioden for den strategiske plan, for at informere de malgrupper, der er
anfert i naevnte litra.

1.2. Forvaltningsmyndigheden skal med henblik pa artikel 124, stk. 3, litra f), i forordning (EU) 20212115 stille de
oplysninger til rddighed for overvagningskomitéen, der er ngdvendige for, at den kan fore tilsyn med gennemforelsen
af kommunikations- og synlighedsaktionerne.

1.3. Forvaltningsmyndigheden sikrer, at der senest seks maneder efter Kommissionens afgerelse om godkendelse af den
strategiske plan er oprettet et websted, der indeholder oplysninger om den strategiske plan, der hgrer under dens
ansvarsomrade, herunder planens mélsatninger, aktiviteter, tilgaengelige finansieringsmuligheder samt de forventede
— og ndr planen faktisk gennemfores — de konkrete resultater heraf. Webstedet skal veere rettet mod offentligheden
samt potentielle stottemodtagere som omhandlet i artikel 123, stk. 2, litra k), i forordning (EU) 2021/2115.

1.4. Forvaltningsmyndigheden sikrer, at der pa det websted, der er omhandlet i punkt 1.3, offentliggeres en tidsplan for de
planlagte indkaldelser af forslag og fristerne for indgivelsen af ansegninger, som ajourferes mindst tre gange om dret
med folgende vejledende data:

a) det geografiske omrédde, der er omfattet af planen

b) den pagzldende intervention og specifikke malsatning(er)
¢) den type ansegere, der kan komme i betragtning

d) det samlede stottebelob

e) start- og slutdato for indsendelse af ansggninger.

1.5. Forvaltningsmyndigheden sikrer i overensstemmelse med artikel 123, stk. 2, litra k), nr. i), i forordning (EU)
2021/2115, at potentielle stottemodtagere har adgang til alle de nedvendige oplysninger om finansieringsmuligheder,
herunder betingelserne for stotteberettigelse, udvelgelseskriterierne og alle de krav, som skal opfyldes af
stottemodtagere, der udvalges med henblik pa finansiering, samt deres ansvar.

1.6. Forvaltningsmyndigheden sikrer, at stottemodtagere, der udvelges med henblik pd finansiering, informeres om, at
stotten medfinansieres af Unionen.

1.7. Forvaltningsmyndigheden sikrer, at kommunikations- og synlighedsmateriale, herunder pa stettemodtagerniveau,
efter anmodning stilles til rddighed for Unionens institutioner, organer, kontorer eller agenturer, og at Unionen uden
krav om betaling af licensafgifter fir en ikkeeksklusiv og uigenkaldelig licens til at anvende sddant materiale og alle
allerede eksisterende rettigheder, der er knyttet dertil, jf. andet afsnit. Dette mé ikke krave betydelige yderligere
omkostninger eller en betydelig administrativ byrde for stgttemodtagerne eller forvaltningsmyndigheden.

Licensen til intellektuelle ejendomsrettigheder, jf. farste afsnit, tillegger Unionen folgende rettigheder:

a) intern brug, dvs. retten til at reproducere og kopiere kommunikations- og synlighedsmaterialer og give EU’s
institutioner og agenturer, medlemsstaternes myndigheder samt disses ansatte adgang til disse materialer

b) reproduktion af kommunikations- og synlighedsmaterialer, uanset hvordan eller i hvilken form, enten helt eller
delvis
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¢) formidling af kommunikations- og synlighedsmaterialer til offentligheden ved hjalp af ethvert kommunikati-
onsmiddel

d) udbredelse af kommunikations- og synlighedsmaterialer til offentligheden (eller kopier heraf) i enhver form
¢) opbevaring og arkivering af kommunikations- og synlighedsmaterialer

f) viderelicensering af rettighederne til kommunikations- og synlighedsmaterialer til tredjemand.

2. Synligheden af visse ELFUL-stottede operationer

Med henblik pé artikel 123, stk. 2, litra j), i forordning (EU) 2021/2115 sikrer forvaltningsmyndigheden ved hjalp af
folgende foranstaltninger, at modtagere af stotte inden for rammerne af interventioner finansieret af ELFUL, bortset fra
areal- og dyrerelaterede interventioner, anerkender stetten fra den strategiske plan som folger:

a) ved at legge en kort beskrivelse af operationen, der stdr i et rimeligt forhold til stettens sterrelse, herunder mél og
resultater, ud péd stottemodtagerens officielle websted, hvis et sddant websted findes, og officielle sociale
medieplatforme og fremhave den finansielle statte fra Unionen

b) ved pd en synlig mide at redegere for stotten fra Unionen i dokumenter og kommunikationsmateriale, der
vedrerer gennemforelsen af operationen, og som er beregnet til offentligheden eller deltagerne, idet EU-logoet
vises i overensstemmelse med de tekniske karakteristika, der er fastsat i bilag II

¢) for operationer, der bestdr i finansiering af infrastruktur eller bygge- og anlaegsarbejde, hvortil de samlede
offentlige udgifter eller de samlede omkostninger, hvis der er tale om statte i form af finansielle instrumenter,
herunder driftskapitalfinansiering, overstiger 500 000 EUR, ved at opsatte varige skilte eller tavler, der er tydeligt
synlige for offentligheden, og som viser EU-logoet i overensstemmelse med de tekniske karakteristika, der er
fastlagt i bilag II, sd snart den fysiske gennemforelse af operationerne begynder

d) for operationer, der bestdr i investeringer i fysiske aktiver, som ikke herer under litra c), hvortil den samlede
offentlige statte overstiger 50 000 EUR, eller hvis der er tale om statte i form af finansielle instrumenter, herunder
driftskapitalfinansiering, for hvilke de samlede omkostninger overstiger 500 000 EUR, ved at opsette et
forklarende skilt eller tilsvarende elektronisk visning, der informerer om projektet, fremhaver den finansielle
stotte fra Unionen og viser EU-logoet i overensstemmelse med de tekniske karakteristika, der er fastsat i bilag 1I

e) for operationer, der bestdr i statte til Leader-operationer, grundleggende tjenester og infrastruktur, der ikke horer
under litra ¢) og d), hvortil den samlede offentlige stotte overstiger 10 000 EUR, eller hvis der er tale om statte i
form af finansielle instrumenter, herunder driftskapitalfinansiering, for hvilke de samlede omkostninger overstiger
100 000 EUR, ved pd et sted, der er tydeligt synligt for offentligheden, at opsatte mindst én plakat i A3-starrelse
eller tilsvarende elektronisk skeerm, der informerer om operationen og fremhaver stetten fra Unionen. Ogsé i
lokalerne for lokale aktionsgrupper, der finansieres over Leader, anbringes et oplysningsskilt.

Hvis stettemodtageren er en fysisk person, sikrer forvaltningsmyndigheden sa vidt muligt, uanset forste afsnit, at der
pa et sted, der er synligt for offentligheden vises passende information, evt. ved hjalp af en elektronisk skaerm, som
fremhaever stotten fra fondene.

Forste afsnit, litra a) og b), finder tilsvarende anvendelse pa de organer, der gennemforer finansielle instrumenter, der
finansieres af ELFUL.

Forste afsnit, litra ¢), d) og e), finder anvendelse pa de endelige modtagere af stotte fra finansielle instrumenter ved de
kontraktvilkdr, der er fastsat i den finansieringsaftale, der er omhandlet i artikel 59, stk. 5, i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2021/1060 ().

(') Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/1060 af 24. juni 2021 om fzlles bestemmelser for Den Europziske Fond for
Regionaludvikling, Den Europeiske Socialfond Plus, Samherighedsfonden, Fonden for Retfeerdig Omstilling og Den Europaiske Hav-,
Fiskeri- og Akvakulturfond og om finansielle regler for navnte fonde og for Asyl-, Migrations- og Integrationsfonden, Fonden for
Intern Sikkerhed og instrumentet for finansiel stotte til greenseforvaltning og visumpolitik (EUT L 231 af 30.6.2021, s. 159).
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 2022/130
af 24. januar 2022

om registrering af en betegnelse i registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede
geografiske betegnelser (»Bracko maslinovo ulje« (BOB))
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om kvalitets-
ordninger for landbrugsprodukter og fedevarer ('), sarlig artikel 52, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(I)  Kroatiens anspgning om registrering af betegnelsen »Bracko maslinovo ulje« er blevet offentliggjort i Den Europeiske
Unions Tidende (%), jf. artikel 50, stk. 2, litra a), i forordning (EU) nr. 1151/2012.

(2)  Da Kommissionen ikke har modtaget indsigelser, jf. artikel 51 i forordning (EU) nr. 1151/2012, skal betegnelsen
»Bracko maslinovo ulje« registreres —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Betegnelsen »Bracko maslinovo ulje« (BOB) registreres.

Betegnelsen i stk. 1 henviser til et produkt i kategori 1.5. Fedtstoffer (smer, margarine, olier m.m.) i bilag XI til
Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 668/2014 ().

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 24. januar 2022.

Pi Kommissionens vegne
For formanden
Janusz WOJCIECHOWSKI
Medlem af Kommissionen

() EUTL 343af14.12.2012,s. 1.

EUT C 400 af 4.10.2021, s. 8.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 668/2014 af 13. juni 2014 om fastlaeggelse af regler for anvendelsen af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1151/2012 om kvalitetsordninger for landbrugsprodukter og fodevarer (EUT L 179 af
19.6.2014, s. 36).

~
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 2022/131
af 24. januar 2022

om registrering af en betegnelse i registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede
geografiske betegnelser (»Carne Ramo Grande« (BOB))
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om kvalitets-
ordninger for landbrugsprodukter og fedevarer ('), sarlig artikel 52, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(I)  Portugals ansegning om registrering af betegnelsen »Carne Ramo Grande« er blevet offentliggjort i Den Europeiske
Unions Tidende (%), jf. artikel 50, stk. 2, litra a), i forordning (EU) nr. 1151/2012.

(2)  Da Kommissionen ikke har modtaget indsigelser, jf. artikel 51 i forordning (EU) nr. 1151/2012, skal betegnelsen
»Carne Ramo Grande« registreres —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Betegnelsen »Carne Ramo Grande« (BOB) registreres.

Betegnelsen i stk. 1 henviser til et produkt i kategori 1.1. Ked (og slagteaffald), fersk, i bilag XI til Kommissionens
gennemforelsesforordning (EU) nr. 668/2014 ().

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 24. januar 2022.

Pa Kommissionens vegne
For formanden
Janusz WOJCIECHOWSKI
Medlem af Kommissionen

() EUTL 343af14.12.2012,s. 1.

EUT C 398 af 1.10.2021, s. 40.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 668/2014 af 13. juni 2014 om fastlaeggelse af regler for anvendelsen af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1151/2012 om kvalitetsordninger for landbrugsprodukter og fodevarer (EUT L 179 af
19.6.2014, s. 36).

~
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2022/132
af 28. januar 2022

om endring af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1099/2008 om energistatistik for
sd vidt angdr ajourferinger af de drlige, manedlige og kortfristede minedlige energistatistikker

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1099/2008 af 22. oktober 2008 om
energistatistik (*), seerlig artikel 4, stk. 3, artikel 5, stk. 3, og artikel 9, stk. 2 og 3, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Forordning (EF) nr. 1099/2008 fastleegger en faelles ramme for udarbejdelse, indberetning, evaluering og formidling
af sammenlignelig energistatistik i Unionen.

(2)  Energistatistikken skal lobende udvikles pd grund af de hastige teknologiske fremskridt, udviklingen i Unionens
energipolitikker og vigtigheden af, at Unionens mal og overvigningen af fremskridtene hen imod at néd disse mal
baseres pé officielle energidata. Det er derfor nedvendigt regelmessigt at ajourfere den europeziske ramme for
indberetning af energistatistik for at afspejle stigende eller eendrede behov.

(3)  Anvendelse af pélidelig energistatistik af hej kvalitet til overvagning af de politiske mal under den europiske gronne
pagt og energiunionspakkerne burde ege trovardigheden af Unionens energipolitik.

(4)  Kommissionen har identificeret en rackke aspekter af de érlige og kortfristede manedlige energistatistikker, som skal
ajourfores. Dette indebzrer navnlig en storre detaljeringsgrad i statistikken over endeligt energiforbrug inden for
servicesektoren og transportsektoren, nye energibarere sdsom hydrogen, nye data om elproduktion og -lagring,
mere detaljerede data om vedvarende energikilder, nye ansldede data for produktionen af energibalancer pa et
tidligere tidspunkt samt gget aktualitet af den drlige dataindsamling. Derudover bortfalder kravet om indberetning
af kortfristede ménedlige statistikker om naturgas og olie og olieprodukter, eftersom der nu foreligger mere
fuldsteendige manedlige data med gget aktualitet. Kommissionen og medlemsstaterne har dreftet og indgéet aftale
om en rakke tekniske aspekter, heriblandt anvendelsesomrdde, gennemferlighed, produktionsomkostninger,
fortrolighed og indberetningskrav.

(5)  Forordning (EF) nr. 1099/2008 ber derfor @ndres.

(6)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Udvalget for det Europeaiske
Statistiske System, der er nedsat i medfer af artikel 7 i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF)
nr. 223/2009 () —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilagene til forordning (EF) nr. 1099/2008 erstattes af teksten i bilaget til neervaerende forordning.

(') EUTL 304 af 14.11.2008, s. 1.

() Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 223/2009 af 11. marts 2009 om europaiske statistikker og om ophzavelse af
Europa-Parlamentets og Rdets forordning (EF, Euratom) nr. 1101/2008 om fremsendelse af fortrolige statistiske oplysninger til De
Europeiske Fellesskabers Statistiske Kontor, Radets forordning (EF) nr. 322/97 om EF-statistikker og Ridets afgorelse 89/382/EQF,
Euratom om nedsattelse af et udvalg for De Europaiske Faellesskabers statistiske program (EUT L 87 af 31.3.2009, s. 164).
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Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 28. januar 2022.

Pi Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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BILAG

»BILAG A
TERMINOLOGI

Dette bilag indeholder forklaringer, geografiske preaciseringer og definitioner af de udtryk, der anvendes i de gvrige bilag,
medmindre andet er anfert i disse bilag.

1. GEOGRAHSKE PR £CISERINGER
Til brug for den statistiske indberetning anvendes nedenstiende geografiske definitioner:
— Australien omfatter ikke de eksterne territorier
— Danmark omfatter ikke Faergerne og Grenland

— Frankrig omfatter ogsd Monaco og de franske overseiske departementer Guadeloupe, Martinique, Fransk
Guyana, Réunion og Mayotte

— Italien omfatter ogsd San Marino og Vatikanstaten

— Japan omfatter ogsd Okinawa

— Portugal omfatter ogsd Azorerne og Madeira

— Spanien omfatter ogsd De Kanariske Der, Balearerne, Ceuta og Melilla
— Schweiz omfatter ikke Liechtenstein

— USA omlfatter de 50 stater, District of Columbia, De Amerikanske Jomfruger, Puerto Rico og Guam.

2. AGGREGATER
Producenter af elektricitet og varme klassificeres efter formélet med produktionen:

— hovedaktivitetsproducenter er private og offentlige virksomheder, der som hovedaktivitet producerer
elektricitet og/eller varme med henblik pa salg til tredjemand

— egenproducenter er private og offentlige virksomheder, der som stotteaktivitet i forbindelse med deres
hovedaktivitet producerer elektricitet og/eller varme helt eller delvist til eget brug.

Bemeerk: Kommissionen kan pracisere terminologien yderligere ved efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 11, stk. 2, at tilfgje relevante henvisninger til NACE (), ndr en @ndring af NACE-nomenklaturen er
tradt i kraft.

2.1. Forsyning

2.1.1. PRODUKTION/INDENLANDSK PRODUKTION

De mangder braendsel, der udvindes eller produceres, opgeres efter fjernelse af inaktive stoffer. Produktion
omfatter ogsd de mangder, der forbruges af producenten under produktionen (f.eks. til opvarmning eller
drift af udstyr og tilbehor), samt leverancer til andre energiproducenter til omdannelse eller andre formal.

Ved »indenlandsk produktion« forstds produktion med ressourcer fra et specifikt omrdde — det
indberettende lands nationale omréade.

2.1.2. GENINDVINDING

Gelder kun stenkul. Slam og andet kulaffald, som genvindes i minerne.

2.1.3. TILGANG FRA ANDRE KILDER

De mangder breendsel, hvis produktion er omfattet af andre breendselsindberetninger, men som blandes med
andre brandsler og forbruges som en blanding. Yderligere oplysninger om denne komponent skal forelagges
som:

— Tilgang fra andre kilder: kul

(") NACE rev. 2 — statistisk nomenklatur for gkonomiske aktiviteter i Den Europziske Union, Rev. 2 (2008).
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— Tilgang fra andre kilder: olie og olieprodukter
— Tilgang fra andre kilder: naturgas

— Tilgang fra andre kilder: vedvarende energikilder.

2.1.4. IMPORT/EKSPORT

Medmindre andet er anfert, forstds ved »import« indfersel fra det egentlige oprindelsesland (det land, hvor
energiproduktet er produceret) med henblik pd anvendelse i landet, og ved »eksport« udfersel til det land,
hvor det producerede energiprodukt endeligt forbruges. Ved importerede og eksporterede maengder forstés
de maengder, som har passeret landets graenser, uanset om de er toldklareret eller ej.

Hvis oprindelses- eller bestemmelseslandet er ukendt, kan det anfares som »lkke-specificeret/andete.

2.1.5. BUNKRING (INTERNATIONAL SOTRAFIK)

De mangder brandsel, der leveres til skibe i international sejlads, uanset flagstat. International sejlads kan
foregé til sgs, pd indre vandveje og sger samt i kystfarvande. Folgende komponenter er ikke omfattet:

— forbrug i skibe i national sejlads. Hvorvidt der er tale om national eller international sejlads, bestemmes
pa grundlag af afsejlings- og ankomsthavn, ikke efter skibets flagstat eller nationalitet

— fiskerfartgjers forbrug

— militaerstyrkers forbrug.

2.1.6. INTERNATIONAL LUFTFART

De mangder brendsel, der leveres til fly i international luftfart. Hvorvidt der er tale om national eller
international luftfart, bestemmes pd grundlag af afgangs- og landingssted, ikke efter flyselskabets
nationalitet. Omfatter ikke brandsel, der anvendes af flyselskaber i vejkoretgjer (anfores under »lkke
andetsteds navnt — transportc), og flybrandstof til militeer brug (anferes under »Ikke andetsteds nevnt —
andet).

2.1.7. LAGER ANDRINGER

Forskellen mellem primolager og ultimolager for lagre pé det nationale omrade. Medmindre andet er anfort,
anfores lagertilgang med et negativt tal, og lagerafgang med et positivt tal.

2.1.8. SAMLEDE PRIMO- OG ULTIMOLAGRE PA DET NATIONALE OMRADE
Alle lagre pé det nationale omrade, herunder lagre hos det offentlige, store forbrugere og lagervirksomheder,
lagre pa indgdende sogdende fartgjer, lagre i toldfrie omrader og lagre, der forvaltes for tredjemand, uanset
om det sker i henhold til en bilateral regeringsaftale eller ej. Ved »primo« og »ultimo« forstds henholdsvis

forste og sidste dag i referenceperioden. Lagre omfatter lagre i alle typer serlige lagerfaciliteter enten over
eller under jorden.

2.1.9. DIREKTE ANVENDELSE

Olie (rdolie og olieprodukter), der anvendes direkte uden at vaere blevet forarbejdet i olieraffinaderier.
Omfatter ogsa rolie, der anvendes til elproduktion.

2.1.10. TILGANG AF PRIMARPRODUKTER
De mangder indenlandsk og importeret rdolie (herunder kondensat) og indenlandsk NGL (), der anvendes

direkte uden at vare blevet forarbejdet i et olieraffinaderi, og mangderne af tilbagefersler fra den
petrokemiske industri, der, selv om der ikke er tale om primert braeendsel, anvendes direkte.

2.1.11. RAFFINADERIERNES BRUTTOPRODUKTION

Et raffinaderis eller et blandingsanlags produktion af ferdigprodukter. Omfatter ogsé raffinaderibraendsel,
men ikke raffinaderitab.

() Flydende naturgas.
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2.1.12. GENBRUGSPRODUKTER
Ferdigprodukter, der efter at have varet leveret til slutbrugere passerer gennem markedsforingsnettet for

anden gang (f.eks. genforarbejdede brugte smeoremidler). Der skelnes mellem disse mangder og
tilbageforsler fra den petrokemiske industri.

2.1.13. TILBAGEFORSLER

Ferdigprodukter eller halvfabrikata, der returneres fra slutbrugerne til raffinaderierne til bearbejdning,
blanding eller salg. Der er som regel tale om biprodukter fra den petrokemiske fremstillingsproces.

2.1.14. OVERFORSLER MELLEM PRODUKTER
De meangder, der omklassificeres, enten fordi deres specifikationer har @ndret sig, eller fordi de er blevet

blandet med et andet produkt. En negativ indgang for et produkt opvejes af en eller flere positive indgange
for et eller flere produkter og omvendt; den samlede nettovirkning skal vaere nul.

2.1.15. OVERFURTE PRODUKTER

Importerede mineralolieprodukter, der omklassificeres som rdmaterialer med henblik pa videreforarbejdning
i raffinaderiet. Leveres ikke til slutbrugerne.

2.1.16. STATISTISKE FORSKELLE
Beregnet vaerdi defineret som forskellen mellem beregning fra et forsyningsperspektiv (top-down-tilgang) og

beregning fra et forbrugsperspektiv (bottom-up-tilgang). Der skal gores rede for eventuelle store statistiske
forskelle.

2.2. Omdannelsessektoren

Under »Omdannelsessektoren« anferes kun de maengder braendsel, der blev omdannet til andre braendsler. De
maengder breendsel, der anvendes til opvarmning og drift af udstyr og generelt i forbindelse med omdannelse,
anfores under »Energisektorenc.

2.2.1. HOVEDAKTIVITETSPRODUCENTER — KUN ELEKTRICITET

De mangder brendsel, der anvendes af hovedaktivitetsproducenter til produktion af elektricitet i (rene)
elproduktionsenheder/elvarker.

2.2.2. HOVEDAKTIVITETSPRODUCENTER — KRAFTVARMEPRODUKTIONSENHEDER

De mangder braendsel, der anvendes af hovedaktivitetsproducenter til produktion af elektricitet og/eller
varme i kraftvarmeproduktionsenheder.

2.2.3. HOVEDAKTIVITETSPRODUCENTER — KUN VARME

De mangder brandsel, der anvendes af hovedaktivitetsproducenter til produktion af varme i (rene)
varmeproduktionsenheder/varmevearker.

2.2.4. EGENPRODUCENTER — KUN ELEKTRICITET

De mangder brandsel, der anvendes af egenproducenter til produktion af elektricitet i (rene) elprodukti-
onsenheder/elvaerker.

2.2.5. EGENPRODUCENTER — KRAFTVARMEPRODUKTIONSENHEDER

Alle de mangder brendsel, der anvendes af egenproducenter til produktion af elektricitet, samt den
forholdsmessige andel af brandsler, der anvendes af egenproducenter til produktion af solgt varme i
kraftvarmeproduktionsenheder. Den forholdsmeassige andel af brandsler, der anvendes til produktion af
ikke-solgt varme (varme til eget forbrug), anferes under den relevante sektor for det endelige energiforbrug
pa grundlag af NACE-nomenklaturen. Ikke-solgt varme, som leveres til andre enheder i henhold til ikke-
finansielle aftaler eller til enheder med andet ejerskab, anferes efter samme princip som solgt varme.
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2.2.6. EGENPRODUCENTER — KUN VARME

Den forholdsmassige andel af breendsler, der anvendes af egenproducenter til produktion af solgt varme i
(rene) varmeproduktionsenheder/varmevarker. Den forholdsmessige andel af brandsler, der anvendes til
produktion af ikke-solgt varme (varme til eget forbrug), anferes under den relevante sektor for det endelige
energiforbrug pad grundlag af NACE-nomenklaturen. Ikke-solgt varme, som leveres til andre enheder i
henhold til ikke-finansielle aftaler eller til enheder med andet ejerskab, anferes efter samme princip som
solgt varme.

2.2.7. BRIKETFABRIKKER (STENKULSBRIKETTER)

De mengder brandsel, der anvendes i briketfabrikker, til fremstilling af stenkulsbriketter.

2.2.8. KOKSVARKER

De mangder brandsel, der anvendes i koksverker, til fremstilling af koksvarkskoks og koksvarksgas.

2.2.9. BRIKETFABRIKKER (BRUNKULSBRIKETTER/T@RVEBRIKETTER)

De mangder brandsel, der anvendes til fremstilling af brunkulsbriketter i briketfabrikker (brunkul), og de
meengder braendsel, der anvendes til fremstilling af tarvebriketter i briketfabrikker (torvebriketter).

2.2.10. GASVARKER

De mangder braeendsel, der anvendes til produktion af gasvaerksgas i gasvaerker og i kulforgasningsanlag.

2.2.11. HO@JOVNE

De mangder brendsel, der péfyldes selve hgjovnen enten oppefra sammen med jernmalmen eller gennem
blasedyserne i bunden sammen med den forvarmede blaseluft.

2.2.12. KULLIKVEFAKTION

De mangder breendsel, der anvendes til produktion af syntetisk olie.

2.2.13. GAS-TO-LIQUID-ANLAG

De mangder gasformigt brandsel, der omdannes til flydende brandsel.

2.2.14. ANLG TIL FREMSTILLING AF TR AKUL

De mangder fast biobrendsel, der omdannes til traekul.

2.2.15. OLIERAFFINADERIER

De mangder brandsel, der anvendes til fremstilling af mineralolieprodukter.

2.2.16. BLANDINGSANLAG TIL NATURGAS (TIL BLANDET NATURGAS)

De mangder gas, der blandes med naturgas i gasnettet.

2.2.17. TIL BLANDING MED MOTORBENZIN/DIESEL/PETROLEUM

De mangder flydende biobrandsel, der blandes med deres fossile modstykker.

2.2.18. IKKE ANDETSTEDS NAEVNT

De mangder braeendsel, der anvendes til omdannelse, ikke andetsteds navnt. Anvendes denne rubrik, skal der
gores rede for det anforte i rapporten.

2.3. Energisektoren

De mengder, der forbruges i energisektoren i forbindelse med udvinding (rastofudvinding samt olie- og
gasproduktion) eller omdannelse. Dette svarer til hovedgruppe 05, 06, 19 og 35, gruppe 09.1 og
undergruppe 07.21 og 08.92 i NACE rev. 2.

Omfatter ikke de meengder brendsel, der omdannes til andre former for energi (anferes under
»Omdannelsessektorenc) eller anvendes i forbindelse med drift af rerledninger, der transporterer olie, gas og
kulslam (anferes under »Transportsektoren).
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Omfatter ogsa fremstilling af keramiske materialer til nuklear fission og fusion samt de produkter, der
fremkommer herved.

2.3.1. EGENANVENDELSE I EL-, KRAFTVARME- OG VARMEVARKER

De mangder brendsel, der forbruges som energi i forbindelse med drift af (rene) elproduktionsenheder,
(rene) varmeproduktionsenheder og kraftvarmeproduktionsenheder.

2.3.2. KULMINER

De mengder brandsel, der forbruges som energi i forbindelse med udvinding og forarbejdning af kul i
kulindustrien. Kul, der braendes i minekraftvaerker, anfores under »\Omdannelsessektorenc.

2.3.3. BRIKETFABRIKKER (STENKULSBRIKETTER)

De mangder braendsel, der forbruges som energi i forbindelse med drift af briketfabrikker (stenkulsbriketter).

2.3.4. KOKSVARKER

De mangder brandsel, der forbruges som energi i forbindelse med drift af koksvarker.

2.3.5. BRIKETFABRIKKER (BRUNKULSBRIKETTER/T@RVEBRIKETTER)

De mengder af brendsel, der anvendes som energi i forbindelse med drift af briketfabrikker
(brunkulsbriketter/torvebriketter).

2.3.6. GASVARKER/FORGASNINGSANLAG

De mangder brandsel, der forbruges som energi i forbindelse med drift af gasvearker/kulforgasningsanlag.

2.3.7. HOJOVNE

De mangder brandsel, der forbruges som energi i forbindelse med drift af hgjovne.

2.3.8. KULLIKVEFAKTION

De mangder brandsel, der forbruges som energi i forbindelse med drift af kullikvefaktionsanlaeg.

2.3.9. LIKVEFAKTION (LNG)/GENFORGASNING
De mangder brandsel, der forbruges som energi i forbindelse med drift af likvefaktions- og genforgas-
ningsanleag.

2.3.10. FORGASNINGSANLAG (BIOGAY)

De meangder brandsel, der forbruges som energi i forbindelse med drift af forgasningsanlag (biogas).

2.3.11. GAS-TO-LIQUID-ANLAG (GTL-ANLAG)

De mangder brandsel, der forbruges som energi i forbindelse med drift af gas-to-liquid-omdannelsesanleg.

2.3.12. ANLAG TIL FREMSTILLING AF TR AKUL

De meangder brandsel, der forbruges som energi i forbindelse med drift af anleeg til fremstilling af treekul.

2.3.13. OLIERAFFINADERIER

De meangder braendsel, der forbruges som energi i forbindelse med drift af olieraffinaderier.

2.3.14. OLIE- OG GASUDVINDING

De mangder braendsel, der forbruges i olie- og gasudvindingsanleg. Omfatter ikke rerledningstab (anferes
som distributionstab) og de mangder energi, der anvendes til drift af rorledninger (anferes under »Transport-
sektorenc).
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2.3.15. IKKE ANDETSTEDS NAVNT — ENERGI

De mangder brendsel, der vedrerer energi, ikke andetsteds naevnt. Anvendes denne rubrik, skal der gares
rede for det anferte i rapporten.

2.4, Transport- og distributionstab

2.4.1. TRANSPORTTAB

Brandselstab i forbindelse med transport i den del af nettet, der drives af transmissionsnetoperatgren. Dette
indbefatter tekniske og ikke-tekniske tab. For elektricitet indbefatter det ogsé tab i transformere, der ikke
anses for at vaere en integrerende del af kraftvaerkerne. For gas indbefatter det ogsd udluftning og afbranding
under transport.

2.4.2. DISTRIBUTIONSTAB

Brendselstab i forbindelse med distribution i den del af nettet, der drives af distributionssystemoperatgren.
Dette indbefatter tekniske og ikke-tekniske tab. For gas indbefatter det 0gsd udluftning og afbrending under
distribution.

2.5. Endeligt ikke-energimaessigt forbrug

De meangder fossilt brandsel, der anvendes til ikke-energimaessige formal — braendsel, der ikke er forbraendt.
2.6. Endeligt energiforbrug (slutanvendelser)

2.6.1. INDUSTRISEKTOREN
Herved forstds de mangder brandsel, der forbruges i industrianlaeg i forbindelse med disses hovedaktiviteter.

For (rene) varmeproduktionsenheder eller kraftvarmeproduktionsenheder anferes kun de maeengder
brandsel, der forbruges til produktion af varme, som anvendes direkte i den pdgaldende enhed (varme til
eget forbrug). De mangder brandsel, der forbruges til produktion af solgt varme og til produktion af
elektricitet, anferes under den relevante omdannelsessektor.

2.6.1.1. Réstofindvinding [hovedgruppe 07 (undtagen undergruppe 07.21) og 08 (undtagen undergruppe 08.92) i
NACE rev. 2; gruppe 09.9 i NACE rev. 2]

2.6.1.1.1.  Brydning af metalmalme [hovedgruppe 07 i NACE rev. 2; omfatter ikke undergruppe 07.21 »Brydning af
uran- og thoriummalme« i NACE rev. 2]

2.6.1.1.2.  Anden réstofindvinding [hovedgruppe 08 i NACE rev. 2; omfatter ikke undergruppe 08.92 »Udvinding af
torve i NACE rev. 2]

2.6.1.1.3.  Serviceydelser i forbindelse med rastofindvinding [hovedgruppe 09 i NACE rev. 2; omfatter ikke gruppe 09.1
»Serviceydelser i forbindelse med indvinding af rdolie og naturgas« i NACE rev. 2]

2.6.1.2. Fade-, drikke- og tobaksvarer: [hovedgruppe 10, 11 og 12 i NACE rev. 2]
2.6.1.2.1. Fremstilling af fedevarer [hovedgruppe 10 i NACE rev. 2]

2.6.1.2.2.  Fremstilling af drikkevarer [hovedgruppe 11 i NACE rev. 2]

2.6.1.2.3.  Fremstilling af tobaksprodukter [hovedgruppe 12 i NACE rev. 2]

2.6.1.3. Tekstiler og leeder [hovedgruppe 13, 14 og 15 i NACE rev. 2; omfatter Fremstilling af tekstiler, Fremstilling af
bekleedningsartikler og Fremstilling af leeder og ledervarer]

2.6.1.4. Trae og traeprodukter — Fremstilling af trae og varer af tree og kork, undtagen mebler; Fremstilling af varer af
strd og flettematerialer [hovedgruppe 16 i NACE Rev. 2]

2.6.1.5. Papirmasse og papir samt trykning [hovedgruppe 17 og 18 i NACE rev. 2]
2.6.1.5.1.  Fremstilling af papir og papirvarer [hovedgruppe 17 i NACE rev. 2]

2.6.1.5.1.1. Fremstilling af papirmasse [undergruppe 17.11 i NACE rev. 2]
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2.6.1.5.1.2.  Andre papirvarer [undergruppe 17.12 og gruppe 17.2 i NACE rev. 2]

2.6.1.5.2.  Trykning og reproduktion af indspillede medier [hovedgruppe 18 i NACE rev. 2]

2.6.1.6. Den kemiske og petrokemiske industri [hovedgruppe 20 og 21 i NACE rev. 2]

2.6.1.6.1.  Fremstilling af kemikalier og kemiske produkter [hovedgruppe 20 i NACE rev. 2]

2.6.1.6.2.  Fremstilling af farmaceutiske ravarer og farmaceutiske praparater [hovedgruppe 21 i NACE rev. 2]
2.6.1.7. Ikke-metalholdige mineralske produkter [hovedgruppe 23 i NACE rev. 2]

2.6.1.7.1.  Fremstilling af glas og glasprodukter [gruppe 23.1 i NACE rev. 2]

2.6.1.7.2.  Fremstilling af cement, kalk og gips (herunder klinker) [gruppe 23.5 i NACE rev. 2]

2.6.1.7.3.  Andre ikke-metalholdige mineralske produkter [gruppe 23.2, 23.3, 23.4, 23.6, 23.7 og 23.9 i NACE rev. 2]

2.6.1.8. Jern og stal [fremstilling af basismetaller A: gruppe 24.1, 24.2 og 24.3 og undergruppe 24.51 og 24.52 i
NACE rev. 2]
2.6.1.9. Virksomheder inden for ikke-jernholdige metaller [fremstilling af basismetaller B: gruppe 24.4 og

undergruppe 24.53 og 24.54 i NACE rev. 2]
2.6.1.9.1.  Fremstilling af aluminium [undergruppe 24.42 i NACE rev. 2]

2.6.1.9.2.  Andre virksomheder inden for ikke-jernholdige metaller [gruppe 24.4, undtagen undergruppe 24.42, samt
undergruppe 24.53 og 24.54 i NACE rev. 2]

2.6.1.10. Maskiner: [hovedgruppe 25, 26, 27 og 28 i NACE rev. 2]

2.6.1.10.1.  Jern- og metalvareindustri, undtagen maskiner og udstyr [hovedgruppe 25 i NACE rev. 2]
2.6.1.10.2.  Fremstilling af computere, elektroniske og optiske produkter [hovedgruppe 26 i NACE rev. 2]
2.6.1.10.3.  Fremstilling af elektrisk udstyr [hovedgruppe 27 i NACE rev. 2]

2.6.1.10.4.  Fremstilling af maskiner og udstyr i.a.n. [hovedgruppe 28 i NACE rev. 2]

2.6.1.11. Transportmidler: Virksomheder med relation til transportmidler [hovedgruppe 29 og 30 i NACE; omfatter
Fremstilling af motorkeretgjer, pdhangsvogne og sxttevogne samt Fremstilling af andre transportmidler]

2.6.1.12. Ikke andetsteds neevnt — industri [hovedgruppe 22, 31 og 32 i NACE]
2.6.1.12.1.  Fremstilling af gummi- og plastprodukter [hovedgruppe 22 i NACE]
2.6.1.12.2.  Fremstilling af mebler [hovedgruppe 31 i NACE rev. 2]

2.6.1.12.3.  Anden fremstillingsvirksomhed [hovedgruppe 32 i NACE rev. 2]
2.6.1.13. Bygge- og anlaegsvirksomhed [hovedgruppe 41, 42 og 43 i NACE rev. 2]

2.6.2. TRANSPORTSEKTOREN

Den energi, der anvendes til transport, uanset i hvilken NACE-kategori (skonomisk sektor) transporten
foretages. Det brandsel, der anvendes til opvarmning og belysning af jernbanestationer, busstationer,
anlebsbroer og lufthavne ber anferes under »Den private og offentlige servicesektor« og ikke under
»Transportsektorenc.

2.6.2.1. Jernbane

De mangder brandsel, der anvendes til jernbanetransport, herunder til virksomheders egne jernbaner og
jernbanetransport som del af transportsystemer i byer og forstaeder (f.eks. tog, sporvogne og metroer).
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2.6.2.1.1.  Hejhastighedstog

Den energi, der anvendes til jernbaner med en hastighed pé over 200 kmt.

2.6.2.1.2.  Konventionelle tog

Den energi, der anvendes inden for jernbanetransport, undtagen hgjhastighedstog, metro og sporvogn.

2.6.2.1.2.1.  Passagertransport med konventionelle tog

Den energi, der anvendes til jernbanepersontransport, dvs. til at befordre passagerer med tog mellem
pastignings- og afstigningsstedet (en passager er enhver rejsende ombord, der ikke er ansat som
togpersonale).

2.6.2.1.2.2. Godstransport med konventionelle tog

Den energi, der anvendes til jernbanegodstransport, dvs. til at befordre gods med tog mellem pélasnings- og
aflaesningsstedet.

2.6.2.1.3. Metro og sporvogn

Den energi, der anvendes til metro, sporvogn, letbane og andre bybaner, som fores i hejbane eller
undergrundsbane.

2.6.2.2. National sejlads

De mangder breendsel, der leveres til skibe, som ikke er i international sejlads, uanset flagstat (jf. »Bunkring
(international setrafik)«). Hvorvidt der er tale om national eller international sejlads, bestemmes pa grundlag
af afsejlings- og ankomsthavn, ikke efter skibets flagstat eller nationalitet.

2.6.2.3. Vejtransport

De mengder brandsel, der anvendes i vejkoretgjer. Omfatter ogsd brandsel, der anvendes i landbrugs-
koretojer pd landeveje, og smeremidler til vejkoretgjer.

Omfatter ikke den energi, der anvendes i stationare motorer (jf. »Andre sektorer«), i traktorer, der kerer uden
for landevejen (jf. »Landbrugq), i vejkoretgjer til militer brug (jf. »Andre sektorer — ikke andetsteds naevnt«),
bitumen, der anvendes til vejbeleegning, og den energi, der anvendes i motorer pd byggepladser (jf.
»Industrisektorens, delsektor »Bygge- og anlagsvirksomhede).

2.6.2.3.1.  Tunge keretgjer til godstransport

De mangder braendsel, der anvendes i lastbiler til godstransport med en nyttelast pa over 3,5 ton (keretgjer i
kategori N, og N; i den europziske koretgjsklassificering, som bygger pd ECE[FN-normerne).

2.6.2.3.2.  Kollektiv transport

De mangder brandsel, der anvendes i storre keretgjer til persontransport, sisom busser, rutebiler,
minibusser mv. (keretgjer i kategori M, og Ms i den europaiske koretgjsklassificering, som bygger pd ECE/
FN-normerne).

2.6.2.3.3.  Personbiler og varevogne

De mangder brandsel, der anvendes i mindre keretgjer til person- eller godstransport, sisom personbiler og
varevogne (keretajer i kategori N; og M, i den europaiske keretojsklassificering, som bygger pa ECE/FN-
normerne).

2.6.2.3.4.  Andre vejtransportmidler

De mengder brandsel, der anvendes i alle andre vejtransportmidler end tunge keretgjer til godstransport,
kollektiv transport og personbiler og varevogne.

2.6.2.4. Transport via rerledning

De mangder breendsel, der anvendes som energi til stotte for og drift af rerledninger, der transporterer gas,
vasker, slam mv. Omfatter ogsd den energi, der anvendes til pumpestationer og vedligeholdelse af
rorledninger. Omfatter ikke den energi, der anvendes til distribution via rerledninger af naturgas eller
syntetisk gas, varmt vand og damp fra distributeren til slutbrugerne (anferes under »Energisektorenc), den
energi, der anvendes til distribution af vand til slutbrugere i husholdnings-, industri- og handelssektoren mv.
(anferes under »Den private og offentlige servicesektor«), og tab under denne transport mellem distributeren
og slutbrugerne (anfores som »Distributionstab).
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2.6.2.5. Indenrigsflyvning

De mangder brandsel, der leveres til fly i national luftfart. Omfatter ogsd brandsel, der anvendes til andre
formadl end flyvning, f.eks. benchtest af motorer. Hvorvidt der er tale om national eller international luftfart,
bestemmes pa grundlag af afgangs- og landingssted, ikke efter flyselskabets nationalitet. Omfatter ogsé rejser
af betragtelig leengde mellem to lufthavne i et land med overseiske territorier. Omfatter ikke breendsel, der
anvendes af flyselskaber i vejkoretojer (anfores under »lkke andetsteds naevnt — transport«), og flybraendstof
til militeer brug (anferes under »Ikke andetsteds naevnt — andet«).

2.6.2.6. Ikke andetsteds navnt — transport

De mangder brandsel, der anvendes til transport, ikke andetsteds navnt. Omfatter ogsd braendsel, der
anvendes af flyselskaber i vejkeretgjer, og braendsel, der anvendes i havne til forskellige typer lossekraner.
Anvendes denne rubrik, skal der gores rede for det anforte i rapporten.

2.6.3. ANDRE SEKTORER

Denne kategori omfatter de maengder braendsel, der anvendes i sektorer, som ikke er udtrykkeligt naevnt, eller
som ikke henhgrer under omdannelses-, energi-, industri- eller transportsektoren.

2.6.3.1. Den private og offentlige servicesektor

De mangder brendsel, der forbruges af virksomheder og administrative enheder i den offentlige og private
sektor. Falgende hovedgrupper i NACE rev. 2: 33, 36, 37, 38, 39, 45, 46, 47, 52, 53, 55, 56, 58, 59, 60, 61,
62,63, 64, 65, 66, 68, 69,70,71,72,73,74,75,77,78,79, 80, 81, 82, 84 (undtagen undergruppe 84.22),
85, 86, 87, 88, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96 og 99. Brandsel, der anvendes til opvarmning og belysning af
jernbanestationer, busstationer, anlebsbroer og lufthavne, anferes under denne kategori. Dette indbefatter
ogsd braendsel, der anvendes til alle ikke-transportsmaessige aktiviteter i hovedgruppe 49, 50 og 51 i NACE
rev. 2.

2.6.3.1.1.  Installation og reparation af maskiner og udstyr [hovedafdeling C, hovedgruppe 33, i NACE rev. 2]

2.6.3.1.2.  Vandforsyning; kloakvaesen, affaldshdndtering og rensning af jord og grundvand [hovedafdeling E i NACE
rev. 2]

2.6.3.1.3.  Engroshandel og detailhandel; reparation af motorkeretgjer og motorcykler [hovedafdeling G i NACE rev. 2]
2.6.3.1.3.1.  Engroshandel [hovedafdeling G, hovedgruppe 46, i NACE rev. 2]

2.6.3.1.3.2.  Detailhandel [hovedafdeling G, hovedgruppe 47, i NACE rev. 2]

2.6.3.1.4.  Hjelpevirksomhed i forbindelse med transport [hovedafdeling H, hovedgruppe 52, i NACE rev. 2]

2.6.3.1.5.  Post- og kurertjenester [hovedafdeling H, hovedgruppe 53, i NACE rev. 2]

2.6.3.1.6. Overnatningsfaciliteter og restaurationsvirksomhed [hovedafdeling 11 NACE rev. 2]

2.6.3.1.6.1.  Overnatningsfaciliteter [hovedafdeling I, hovedgruppe 55, i NACE rev. 2]

2.6.3.1.6.2. Restaurationsvirksomhed [hovedafdeling I, hovedgruppe 56, i NACE rev. 2]

2.6.3.1.7.  Information og kommunikation [hovedafdeling ] i NACE rev. 2]

2.6.3.1.8.  Pengeinstitut- og finansvirksomhed, forsikring [hovedafdeling K i NACE rev. 2] samt Fast ejendom
[hovedafdeling L i NACE rev. 2]

2.6.3.1.9.  Administrative tjenesteydelser og hjelpetjenester [hovedafdeling N i NACE rev. 2]
2.6.3.1.10.  Offentlig forvaltning og forsvar; social sikring [hovedafdeling O i NACE rev. 2]
2.6.3.1.11.  Undervisning [hovedafdeling P i NACE rev. 2]

2.6.3.1.12.  Sundhedsvasen og sociale foranstaltninger [hovedafdeling Q i NACE rev. 2]



31.1.2022 Den Europaiske Unions Tidende L 20/219

2.6.3.1.12.1.

2.6.3.1.13.

2.6.3.1.13.1.

2.6.3.1.14.

2.6.3.1.15.

2.6.3.1.16.

2.6.3.2.

2.6.3.2.1.

2.6.3.2.2.

2.6.3.2.3.

2.6.3.2.4.

2.6.3.2.5.

Hospitaler [hovedafdeling Q, gruppe 86.1, i NACE rev. 2]

Kultur, forlystelser og sport [hovedafdeling R i NACE rev. 2]

Sport [hovedafdeling R, hovedgruppe 93, i NACE rev. 2]

Ekstraterritoriale organisationer og organer [hovedafdeling U i NACE rev. 2]

Liberale, videnskabelige og tekniske tjenesteydelser [hovedafdeling M i NACE rev. 2] samt Andre
serviceydelser [hovedafdeling S i NACE rev. 2]

Datacentre. Et datacenter defineres som en struktur eller gruppe af strukturer, der anvendes til at rumme,
forbinde og drive computersystemer/servere og dertil herende udstyr til lagring, behandling ogfeller
distribution af data og dertil knyttede aktiviteter.

Husholdninger

De mangder breendsel, der forbruges af alle husholdninger, herunder »husholdninger med ansat medhjelp«
[hovedgruppe 97 og 98 i NACE rev. 2]

Folgende specifikke definitioner finder anvendelse pa husholdningssektoren:

Ved »husholdning« forstds en person, der bor alene, en familie eller en gruppe personer, der bor sammen i
samme private bolig og deler udgifterne til el-, vand- og varmeforsyning og andre livsfornedenheder.
Husholdningssektoren er sdledes den samlede mangde af alle husholdninger i et land.

Kollektive husholdninger — disse kan vaere permanente (f.eks. feengsler) eller midlertidige (f.eks. hospitaler)
— medregnes ikke, da de indgdr i servicesektorens forbrug. Energiforbrug i forbindelse med alle former for
transport anferes under transportsektoren og ikke under husholdningssektoren.

Energiforbrug i tilknytning til vesentlige skonomiske aktiviteter, der udeves pa husholdningens adresse,
medregnes heller ikke i husholdningernes samlede energiforbrug. S&danne aktiviteter omfatter bla.
landbrugsmassige skonomiske aktiviteter pd mindre landbrug og andre skonomiske aktiviteter, der udeves
pa husholdningens adresse; disse anfores under den relevante sektor for det endelige forbrug.

Rumopvarmning

Denne energitjeneste vedrerer brug af energi til at opvarme rum inde i et boligbyggeri.

Rumkeling

Denne energitjeneste vedrgrer brug af energi til keling i et boligbyggeri ved hjlp af et koleanlaeg og/eller et
koleaggregat.

Ventilatorer, blesere og andre apparater, der ikke er forbundet med et koleaggregat, er ikke omfattet af dette
afsnit, men medregnes i afsnittet »Belysning og elektriske apparater.

Opvarmning af vand

Denne energitjeneste vedrgrer brug af energi til opvarmning af vand til rindende varmt vand, badning,
rengering og andre anvendelser, undtagen madlavning.

Opvarmning af svemmebassiner medregnes ikke, men anferes under afsnittet »Anden slutanvendelse.

Madlavning
Denne energitjeneste vedrerer brug af energi til tilberedning af mad.

Hjalpeapparater til brug ved madlavning (mikroovne, kedler, kaffemaskiner osv.) medregnes ikke; disse
anfores under afsnittet »Belysning og elektriske apparater.

Belysning og elektriske apparater (kun elektricitet):

Brug af elektricitet til belysning og elektriske apparater i en bolig, i det omfang denne brug ikke er medregnet
under anden slutanvendelse.
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2.6.3.2.6. Anden slutanvendelse

@vrigt energiforbrug i husholdninger, f.eks. uden for selve boligen, og til aktiviteter, der ikke er omfattet af de
fem ovennevnte energislutanvendelser (f.eks. pleneklippere, opvarmning af svemmebassiner,
terrassevarmere, udenders grill, saunaer osv.).

2.6.3.3. Landbrug

De meangder brendsel, der forbruges til plante- og husdyravl, jagt og serviceydelser i forbindelse hermed
[hovedgruppe 01 i NACE rev. 2]

2.6.3.4. Skovbrug

De mangder braendsel, der forbruges til skovbrug og skovning [hovedgruppe 02 i NACE rev. 2]

2.6.3.5. Fiskeri

De meangder breendsel, der leveres til indlands-, kyst- og fjernfiskeri. Omfatter ogsé brandsler, der leveres til
skibe, der har tanket op i landet, uanset flagstat, og energi, der anvendes i fiskerisektoren. [hovedgruppe 03 i
NACE rev. 2]

2.6.3.6. Ikke andetsteds naevnt — andet

De mangder brandsel, der anvendes til aktiviteter, der ikke er navnt andetsteds (f.eks. undergruppe 84.22 i
NACE rev. 2). Omfatter bl.a. braendsel, der anvendes til militer — bdde mobil og stationaer — brug (f.eks. i
skibe, fly og vejkeretojer samt energi, der anvendes i forbindelse med indkvartering), uanset om braendslet
leveres til militeeret i det pdgaldende land eller i et andet land. Anvendes denne rubrik, skal der geres rede
for det anforte i rapporten.

3. PRODUKTER
3.1. KUL (faste fossile braendsler og syntetiske gasser)
3.1.1. STENKUL

Stenkul er et produktaggregat, der er lig med summen af antracit, kokskul og andet bitumingst kul.

3.1.2. ANTRACIT

Hojkvalitetskul til anvendelse i industri- og boligsektoren. Det har generelt et indhold af flygtige stoffer pa
under 10 % og et hejt carbonindhold (ca. 90 % fast carbon). Dets gvre breendveerdi ligger over 24 000 kJ kg
pa vad, askefri basis.

3.1.3. KOKSKUL

Bituminest kul af en kvalitet, der er egnet til fremstilling af koks (hajovnskoks). Dets gvre breendverdi ligger
over 24 000 kJ/kg pa vad, askefri basis.

3.1.4. ANDET BITUMIN@ST KUL

Kul, der anvendes til dampproduktion, herunder alt bitumingst kul, der ikke henherer under kokskul eller
antracit. Det har et hgjere indhold af flygtige stoffer end antracit (over 10 %) og et lavere carbonindhold
(under 90 % fast carbon). Dets gvre brendverdi ligger over 24 000 kJ/kg pé vad, askefri basis.

3.1.5. BRUNKUL

Brunkul er et produktaggregat, der er lig med summen af subbitumingst kul og lignit.

3.1.6. SUBBITUMIN@ST KUL

Ikke-bagende kul med en evre breendveardi pa mellem 20 000 kJ/kg og 24 000 kJ/kg og et indhold af flygtige
stoffer pd over 31 % pa ter, mineralfri basis.
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3.1.7. LIGNIT

Ikke-bagende kul med en gvre breendverdi pd under 20 000 kJ/kg og et indhold af flygtige stoffer pa over
31 % pa ter, mineralfri basis.

3.1.8. STENKULSBRIKETTER

Brandsel, der fremstilles af stenkulssmuld, som tilsettes et bindemiddel. Den fremstillede mangde
stenkulsbriketter kan derfor veere lidt sterre end den meangde kul, der faktisk forbruges ved omdannelsen.

3.1.9. KOKSVARKSKOKS
Det faste produkt, der fremkommer ved forkoksning af kul, hovedsagelig kokskul, ved hej temperatur. Det
har et lavt indhold af vand og flygtige stoffer. Koksvarkskoks anvendes hovedsagelig i jern- og stalindustrien
som energikilde og kemisk tilseetningsstof.

Koksstev og metallurgisk koks anferes ogsa i denne kategori.

Halvkoks (et fast produkt, der fremkommer ved forkoksning af kul ved lav temperatur) anferes ogsé i denne
kategori. Halvkoks anvendes som opvarmningsbrandsel eller direkte i omdannelsesanlaegget.

Denne rubrik omfatter ogsd koks, koksstev og halvkoks fremstillet af lignit.

3.1.10. GASKOKS

Biprodukt af stenkul, der anvendes til fremstilling af bygas i gasverker. Anvendes til opvarmning.

3.1.11. KULT]£RE

Fremkommer ved destruktiv destillation af bituminest kul. Kultjere er et flydende biprodukt, der
fremkommer ved destillation af kul i forbindelse med fremstilling af koks i koksvaerker, eller fremstilles af
brunkul (lavtemperaturtjaerex).

3.1.12. BRUNKULSBRIKETTER

Brunkulsbriketter fremstilles af lignit eller subbituminest kul ved brikettering under hejt tryk uden tilsetning
af bindemiddel; kan indeholde terret brunkulssmuld og -pulver.

3.1.13. SYNTETISKE GASSER

Syntetiske gasser er et produktaggregat, der er lig med summen af gasverksgas, koksverksgas, hgjovnsgas og
andre genvundne gasser.

3.1.14. GASVARKSGAS

Alle typer gasser, der fremstilles i offentlige forsyningsvaerker eller private anlaeg, hvis hovedformal det er at
fremstille, transportere og distribuere gas. Heri indgér gas, der fremstilles ved forkoksning (herunder gas, der
fremstilles i koksvaerker og omdannes til gasvearksgas), ved fuldsteendig forgasning med eller uden berigelse
med olieprodukter (LPG, restbraendselsolie osv.) og ved reforming eller simpel blanding af gasser og/eller
luft, herunder gas, der blandes med naturgas og derefter distribueres og forbruges via naturgasnettet. De
meangder gasvarksgas, der fremkommer ved overforsel af andre kulgasser til gasvarksgas, anferes under
fremstilling af gasveerksgas.

3.1.15. KOKSVARKSGAS

Koksvaerksgas fremkommer som biprodukt ved fremstilling af koksvaerkskoks til produktion af jern og stal.

3.1.16. HOJOVNSGAS

Hgjovnsgas fremstilles ved forbreending af koks i hgjovne i jern- og stilindustrien. Den genvindes og
anvendes som braendsel dels i den pdgeldende hgjovn, dels i forbindelse med andre processer i
stalindustrien eller i kraftveerker, der har det nedvendige udstyr til at forbreende det.
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3.1.17. ANDRE GENVUNDNE GASSER

Biprodukt, der fremkommer ved produktion af stdl i en oxygenovn, og som opsamles ved udgangen af
ovnen. Ogsa kaldet konvertergas. Mengden af genvundet breendsel anferes pé grundlag af gvre brendverdi.
Omfatter ogsa ikke-specificerede syntetiske gasser, der ikke er anfert ovenfor, f.eks. braendbare gasser, der
fremkommer af fast carbon, og som genvindes ved fremstillingsprocesser og kemiske processer, ikke
andetsteds naevnt.

3.1.18. TORV

Torv er en brandbar bled, pores eller komprimeret sedimentar aflejring af vegetabilsk oprindelse med et
hejt vandindhold (op til 90 % i rd tilstand), nem at skaere i, lysebrun til merkebrun. Torv omfatter pressetorv
og tervesmuld. Omfatter ikke torv, der anvendes til ikke-energimassige formal.

3.1.19. TORVEPRODUKTER

Produkter som f.eks. torvebriketter, der er fremstillet direkte eller indirekte af pressetorv og tervesmuld.

3.1.20. OLIESKIFER OG OLIESAND

Olieskifer og oliesand er sedimentbjergarter, som indeholder organisk materiale i form af kerogen. Kerogen
er et voksagtigt carbonhydridrigt materiale, der anses for at vare en prakursor for mineralolie. Olieskifer
kan brendes direkte eller behandles ved opvarmning med henblik pé at ekstrahere skiferolie. Skiferolie og
andre produkter, der fremkommer ved likvefaktion, anferes som andre carbonhydrider under mineralolie-

produkter.
3.2 Naturgas
3.2.1. NATURGAS

Naturgas omfatter flydende og luftformige gasser, der forekommer naturligt i undergrunden, og som
hovedsagelig bestir af metan, uathangigt af udvindingsmetoden (konventionel og ikke-konventionel).
Omfatter bade rikke-associeret« gas fra felter, der udelukkende producerer gasformige carbonhydrider,
»associeret« gas, der produceres sammen med rdolie, og metan, der udvindes fra kulminer (grubegas) eller
kullag. Naturgas omfatter ikke biogas og syntetiske gasser. Overfersler af sddanne produkter til
naturgasnettet anfores adskilt fra naturgas. Naturgas omfatter flydende naturgas (LNG) og komprimeret
naturgas (CNG).

3.3. Elektricitet og varme

3.3.1. ELEKTRICITET

Ved elektricitet forstds overforsel af energi ved hjelp af et fysisk feenomen, som involverer elektriske
ladninger og deres effekter i hvile og i beveagelse. Al elektricitet, der anvendes, produceres og forbruges,
anfores, herunder elektricitet uden for nettet og eget forbrug af elektricitet. Elektricitet uden for nettet
produceres i anleg, der ikke er forbundet med nettet fra et produktionsperspektiv. Anlaegget kan ikke tilfore
den elektricitet, det producerer, til nettet. Eget forbrug af elektricitet er den elektricitet, der forbruges af
producenten, inden tilforsel til nettet.

3.3.2. VARME (UDVUNDET VARME)

Ved varme forstds energi fra translations-, rotations- og vibrationsbevagelse af et stofs bestanddele samt
andringer i dets fysiske tilstand. Al varme, der produceres, undtagen varme produceret af egenproducenter
til eget brug og ikke solgt, anferes; alle andre former for varme anfores som anvendelse af de produkter, ud
fra hvilke varmen blev produceret.

3.4. OLIE (riolie og olieprodukter)

3.4.1. RAOLIE

Réolie er mineralolie af naturlig oprindelse bestdende af en blanding af carbonhydrider og forskellige
urenheder sdsom svovl. Den forekommer i flydende form ved normal temperatur og normalt tryk, og dens
fysiske egenskaber (densitet, viskositet osv.) er meget varierende. Omfatter ogsd kondensat, der udvindes af
associeret og ikke-associeret gas i tilknytning til oliefeltet/olickoncessionen og blandes med réolie.
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Mangderne anferes uathaengigt af udvindingsmetoden (konventionel og ikke-konventionel). Rdolie omfatter
ikke NGL.

3.4.2. NATURGASKONDENSATER (NGL)

NGL er flydende eller flydendegjorte carbonhydrider, der udvindes af naturgas i separations- eller gasbehand-
lingsanleg. NGL omfatter ethan, propan, (iso-)butan, (iso-)pentan og pentan+ (undertiden kaldet
naturgaskondensat).

3.4.3. RAFFINADERIRAMATERIALE

Raffinaderirdmateriale er forarbejdet olie, der er bestemt til videreforarbejdning (f.eks. straight run
brandselsolie eller vakuumgasolie), men ikke til blanding med andre produkter. Ved videreforarbejdningen
omdannes det til en eller flere bestanddele ogfeller feerdigprodukter. Omfatter ogsd produkter, som den
petrokemiske industri returnerer til raffinaderierne (f.eks. pyrolysebenzin, C4-fraktioner samt gasolie- og
brandselsoliefraktioner).

3.4.4. ADDITIVER/OXYGENATER

Additiver er carbonhydridfrie forbindelser, der tilsattes eller blandes med olieprodukter med henblik pa at
andre deres forbrandingsegenskaber (oktan, cetan, kuldeegenskaber osv.). Additiver omfatter oxygenater (f.
eks. alkohol (metanol, ethanol), ethere (f.eks. methyl-tert-butyl-ether (MTBE), ethyl-tert-butyl-ether (ETBE)
og tert-amyl-methyl-ether (TAME) osv.), estere (f.eks. rapsolie eller dimethylester osv.), kemiske forbindelser
(f.eks. tetramethylbly (TML), tetraethylbly (TEL) og detergenter). I denne kategori anferes kun de mangder
additiver/oxygenater (alkohol, ethere, estere og andre kemiske forbindelser), der blandes med brendsler eller
anvendes som brandsel. Denne kategori omfatter biobrandsler, som blandes med flydende fossile braendsler.

3.4.5. BIOBRANDSEL I ADDITIVER/OXYGENATER

De i denne kategori anforte maengder vedrerer blandet flydende biobraendsel og kun den andel, der udgeres
af flydende biobrandsel, og ikke de samlede mangder flydende brandsler, der fremkommer ved blanding
med flydende biobrandsler. Omfatter ikke flydende biobrandsler, der ikke er blandet.

3.4.6. ANDRE CARBONHYDRIDER

Syntetisk rdolie fremstillet af tjeeresand, skiferolie osv., flydende produkter udvundet ved kullikvefaktion og
ved omdannelse af naturgas til benzin, hydrogen og emulgerede olier (f.eks. orimulsion); omfatter ikke
olieskifer; omfatter skiferolie (biprodukt).

3.4.7. MINERALOLIEPRODUKTER

Mineralolie er et produktaggregat, der er lig med summen af raffinaderigas, ethan, LPG, nafta, motorbenzin,
flybenzin, jetbraendstof af benzintypen, jetbreendstof af petroleumstypen, anden petroleum, gas- og
dieselolie, breendselsolie, mineralsk terpentin og ekstraktionsbenzin, smeremidler, bitumen, paraffinvokser,
jordoliekoks og andre produkter.

3.4.8. RAFFINADERIGAS

Raffinaderigas er en blanding af ikke-kondenserede gasser, hovedsagelig bestdende af hydrogen, metan, ethan
og olefiner, som fremkommer ved destillation af rdolie og forarbejdning af olieprodukter (f.eks. krakning) i
raffinaderier. Omfatter ogsé gasser, som den petrokemiske industri returnerer til raffinaderierne.

3.4.9. ETHAN

Et i naturlig tilstand gasformigt, ligekedet carbonhydrid (C,Hg), der udvindes af naturgas og raffinaderigas.
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3.4.10. FLYDENDE GAS (LPG)

LPG er lette paraffinske carbonhydrider, der fremkommer ved raffinaderiprocesser, stabilisering af rdolie og
behandling af naturgas i gasbehandlingsanlag. De bestdr hovedsagelig af propan (C;Hg) og butan (C,Hi)
eller en kombination heraf. Kan ogsa indeholde propylen, butylen, isopropylen og isobutylen. LPG geres
normalt flydende under tryk med henblik pa transport og oplagring.

3.4.11. NAPHTHA

Nafta er et rdmateriale, som anvendes enten i den petrokemiske industri (til f.eks. fremstilling af ethylen eller
aromater) eller til fremstilling af benzin ved reforming eller isomerisering i raffinaderiet. Omfatter materiale i
destillationsintervallet mellem 30 °C og 210 °C eller i en del af dette interval.

3.4.12. MOTORBENZIN

Motorbenzin bestdr af en blanding af lette carbonhydrider, der destilleres ved mellem 35 °C og 215 °C. Den
anvendes som braendsel til motorer med gnistteending. Motorbenzin kan indeholde additiver, oxygenater og
stoffer, der anvendes til at have oktantallet, herunder blyforbindelser. Omfatter ogsd blandingskomponenter
til motorbenzin (dog ikke additiver og oxygenater), f.eks. alkylater, isomerater og reformat, og krakket
benzin, der er bestemt til anvendelse som faerdig motorbenzin. Motorbenzin er et produktaggregat, som er
lig med summen af blandet biobenzin (biobenzin i motorbenzin) og ikke-biobenzin.

3.4.12.1. Blandet biobenzin (biobenzin i motorbenzin)

Biobenzin, som er blandet i motorbenzin.

3.4.12.2. Ikke-biobenzin
Den resterende del af motorbenzin — motorbenzin eksklusive blandet biobenzin (dette er for det meste
motorbenzin af fossil oprindelse).

3.4.13. Flybenzin
Motorbenzin, som er specielt fremstillet til flystempelmotorer, med et til motoren egnet oktantal, frysepunkt
ved — 60 °C og et destillationsinterval, der normalt ligger mellem 30 °C og 180 °C.

3.4.14. JETBRANDSTOF (AF NAFTA- ELLER JP-4-TYPEN)

Omfatter alle lette carbonhydridolier til flyturbinemotorer, der destilleres ved mellem 100 °C og 250 °C.
Fremstilles ved at blande petroleum og benzin eller nafta i et sddant forhold, at indholdet af aromater ikke
overstiger 25 volumenprocent, og damptrykket ligger pd mellem 13,7 kPa og 20,6 kPa.

3.4.15. JETBRANDSTOF AF PETROLEUMSTYPEN

Destillat, der anvendes i flyturbinemotorer. Destilleres ligesom petroleum ved mellem 150 °C og 300 °C
(generelt ikke over 250 °C) og har samme flammepunkt. Det har endvidere serlige specifikationer (f.eks.
frysepunkt), som defineres af Den Internationale Luftfartssammenslutning. Omfatter ogsd blandingskom-
ponenter til jetbraendstof af petroleumstypen. Jetbrandstof af petroleumstypen er et produktaggregat, der er
lig med summen af blandet petroleumslignende biojetbraendstof (petroleumslignende biojetbrandstof i
jetbreendstof af petroleumstypen) og jetbreendstof af petroleumstypen pé ikke-biobasis.

3.4.15.1. Blandet petroleumslignende biojetbreendstof (petroleumslignende biojetbrandstof i jetbrendstof af
petroleumstypen)

Petroleumslignende biojetbrandstof, som er blandet i jetbraendstof af petroleumstypen.

3.4.15.2. Jetbraendstof af petroleumstypen pa ikke-biobasis

Den resterende del af jetbraendstof af petroleumstypen — jetbraendstof af petroleumstypen eksklusive
blandet petroleumslignende biojetbrandstof (dette er for det meste jetbreendstof af petroleumstypen af fossil
oprindelse).

3.4.16. ANDET PETROLEUM

Raffineret oliedestillat, der anvendes i andre sektorer end luftfartssektoren. Destilleres ved mellem 150 °C
og 300 °C.
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3.4.17. GAS- OG DIESELOLIE (DESTILLERET BRANDSELSOLIE)

Gas- og dieselolie er fortrinsvis et mellemdestillat, der destilleres ved mellem 180 °C og 380 °C. Fas i flere
kvaliteter, atheengigt af anvendelsesformdl. Gas- og dieselolie omfatter dieselolie til personbiler og lastbiler
med dieselmotorer med kompressionsteending. Gas- og dieselolie omfatter let fyringsolie til anvendelse i
industri og handel, skibsdiesel og diesel, der anvendes inden for jernbanetransport, og anden gasolie,
herunder svaere gasolier, der destilleres ved mellem 380 °C og 540 °C, og som anvendes som rdmaterialer i
den petrokemiske industri. Gas- og dieselolie er et produktaggregat, der er lig med summen af blandet
biodiesel (biodiesel i gas- og dieselolie) og ikke-biodiesel.

3.4.17.1. Blandet biodiesel (biodiesel i gas- og dieselolie)

Biodiesel, som er blandet i gas- og dieselolie.

3.4.17.2. Ikke-biodiesel

Den resterende del af gas- og dieseloliec — gas- og dieselolie eksklusive blandet biodiesel (dette er for det
meste gas- og dieselolie af fossil oprindelse).

3.4.18. BRANDSELSOLIE (SVAR BRANDSELSOLIE)

Alle (svaere) restbreendselsolier (herunder brandselsolier, der fremstilles ved blanding). Den kinematiske
viskositet overstiger 10 ¢St ved 80 °C. Flammepunktet er altid over 50 °C, og densiteten altid sterre end 0,90
kg/l. Braendselsolie er et produktaggregat, der er lig med summen af breendselsolie med lavt svovlindhold og
brandselsolie med hgjt svovlindhold.

3.4.18.1 Brandselsolie med lavt svovlindhold (LSFO)

Brandselsolie med et svovlindhold pé under 1 %.

3.4.18.2. Brandselsolie med hgjt svovlindhold (HSFO)

Brendselsolie med et svovlindhold pa 1 % eller derover.

3.4.19. MINERALSK TERPENTIN OG INDUSTRISPRIT (SBP)

Raffinerede mellemdestillater, der destilleres i intervallet for nafta/petroleum. De omfatter ekstraktionsbenzin
(ogsé kaldet SBP; lette olier, der destilleres ved mellem 30 °C og 200 °C; ekstraktionsbenzin findes i 7-8
forskellige kvaliteter, alt efter hvor i intervallet destillationen standses — kvaliteterne defineres efter
temperaturforskellen mellem det punkt, hvor 5 volumenprocent er destilleret, og det, hvor 90
volumenprocent er destilleret (ikke over 60 °C)) og mineralsk terpentin (ekstraktionsbenzin med
flammepunkt pd over 30 °C, og destillationsintervallet er mellem 135 °C og 200 °C).

3.4.20. SMOREMIDLER

Carbonhydrider, der fremstilles af destillationsbiprodukter, og som hovedsagelig anvendes til at reducere
friktion mellem kontaktflader. Omfatter alle feerdige smoreolier, lige fra spindelolie til cylinderolie, samt de
olier, der anvendes i smorefedtstoffer, motorolier og alle former for baseolier til smoremidler.

3.4.21. TJARE

Et fast, halvfast eller viskest, brunt eller sort carbonhydrid med en kolloidal struktur. Et restprodukt af
destillation af rdolie, der fremkommer ved vakuumdestillation af restprodukter fra atmosfaerisk destillation.
Bitumen kaldes ofte asfalt og anvendes hovedsagelig til anlaeg af veje og til tagdekning. Omfatter ogsd
flydende bitumen og cutback-bitumen.

3.4.22. PARAFFINVOKS

Paraffinvoks er mettede, alifatiske carbonhydrider. Der er tale om restprodukter, som fremkommer ved
afvoksning af smereolier. De har en mere eller mindre fin krystallinsk struktur, alt efter kvalitet. De er
primeert kendetegnet ved at vaere farve- og lugtlese og gennemskinnelige. De har et smeltepunkt pa over
45 °C.
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3.4.23. JORDOLIEKOKS (PETROLEUMSKOKY)

Et fast, sort biprodukt, der fortrinsvis fremkommer ved krakning og carbonisering af oliebaseret rdmateriale,
restprodukter fra vakuumdestillation, tjeere og beg, f.eks. ved forsinket forkoksning eller fluidforkoksning.
Bestar hovedsagelig af carbon (90-95 %) og har et lavt askeindhold. Anvendes som rdmateriale i koksvarker
i stalindustrien, til opvarmning, til fremstilling af elektroder og til fremstilling af kemiske produkter. De to
vigtigste kvaliteter er »uafgasset koks« og »kalcineret koks«. Omfatter ogsd »katalysatorkokse, dvs. koks, der
deponeres pé katalysatoren under raffineringen. Dette koks kan ikke genvindes og anvendes som regel som
raffinaderibraendsel.

3.4.24. ANDRE PRODUKTER
Alle produkter, som ikke er udtrykkeligt naevnt ovenfor, f.eks. tjeere og svovl. Omfatter ogsd aromater (f.eks.
BTX eller benzen, toluen og xylen) og olefiner (f.eks. propylen), der produceres i raffinaderier.

3.5. VEDVARENDE ENERGI OG AFFALD

3.5.1. VANDKRAFT
Potential og kinetisk energi i form af vand omdannet til elektricitet pd vandkraftvaerker. Vandkraft er et
produktaggregat, der er lig med summen af (rene) vandkraftvaerker, blandede vandkraftverker og (rene)
pumpekraftvarker.

3.5.1.1. (Rene) vandkraftvaerker
Vandkraftveerker, der kun anvender direkte naturlig vandtilstremning og ikke har kapacitet til pumpelagring
(pumpning af vand til et hgjereliggende reservoir).

3.5.1.2. Blandede vandkraftvaerker

Vandkraftveerker, hvor der er naturlig vandtilstremning til et hgjereliggende reservoir, og hvor en del af eller
alt udstyret kan anvendes til at pumpe vandet opad; den producerede elektricitet er en konsekvens af bade
naturlig vandtilstremning og vand, der tidligere er pumpet opad.

3.5.1.3. (Rene) pumpekraftvaerker

Vandkraftvaerker uden naturlig vandtilstremning til et hejereliggende reservoir; langt det meste vand, der
producerer elektricitet, er tidligere blevet pumpet opad; undtagen nedber.

3.5.2. GEOTERMISK ENERGI

Energi, der afgives fra jordskorpen som varme, som regel i form af varmt vand eller damp; omfatter ikke
omgivende varme, der opfanges af jordvarmepumper. Geotermisk energi svarer til forskellen mellem
enthalpien i den vaeske, der produceres i borehullet, og enthalpien i den vaeske, der er til endelig rddighed.

3.5.3. SOLENERGI

Solenergi er et produktaggregat, der er lig med summen af fotovoltaisk solenergi og termisk solenergi.

3.5.3.1. Fotovoltaisk solenergi

Sollys, der omdannes til elektricitet ved hjelp af solceller, som, nir de eksponeres for lys, producerer
elektricitet. Al elektricitet, der produceres, skal anferes (herunder produktion i mindre malestok og anlag
uden for elnettet).

3.5.3.1.1.  Tagmonterede solcelleanlaeeg

Her anferes den energi, der produceres af fotovoltaiske solpaneler, som er monteret oven pd bygninger, hvis
primeare funktion ikke er energiproduktion. Hertil henfores tillige bygningsintegrerede solcelleanlaeg (BIPV),
hvor de fotovoltaiske solpaneler ikke er monteret pd taget, men i stedet er pdmonteret andre dele af
bygningen. Fotovoltaiske solpaneler regnes ikke som tagmonterede, hvis de optager et ekstra areal i
terreenhgjde (f.eks. pa landbrugsarealer).

3.5.3.1.2. Uden for elnettet

Her anfores energi uden for elnettet, som defineret i bilag A, afsnit 3.3.1.
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3.5.3.2. Termisk solenergi

Varme fra solstraling (sollys), der udnyttes til nyttige energiformal. Dette omfatter f.eks. soldrevne termiske
elveerker og aktive systemer til produktion af varmt brugsvand eller rumopvarmning af bygninger. Den
producerede energi er den varme, der er til rddighed for varmeoverforselsmediet, dvs. energien i solindfaldet
minus optiske tab og tab ved solfangere/solceller. Omfatter ikke solenergi, der opfanges af passive systemer
til opvarmning, keling og belysning i bygninger; omfatter kun solenergi i forbindelse med aktive systemer.

3.5.4. BOLGE-, TIDEVANDS- OG HAVENERGI
Mekanisk energi udledt af tidevandsbevagelser, belgebevagelser eller havstromme, der udnyttes til
elproduktion.

3.5.5. VINDENERGI

Kinetisk vindenergi udnyttet til elproduktion i vindmeller. Vindenergi er et produktaggregat, der er lig med
summen af landbaseret vindenergi og offshorevindenergi.

3.5.5.1. Landbaseret vindenergi
Produktion af elektricitet pd land ved hjelp af vind (pd land, herunder seer og andre indenlandske
vandomrader).

3.5.5.2. Offshorevindenergi

Produktion af elektricitet offshore (f.eks. til havs eller pd kunstige @er). I forbindelse med offshorevind-
produktion uden for det pigaldende omrddes territorialfarvand skal alle anlag, der er beliggende i et lands
eksklusive skonomiske zone, medtages.

3.5.6. INDUSTRIAFFALD (DEN IKKE-VEDVARENDE DEL)

Den ikke-vedvarende del af industriaffald, der forbreendes direkte i sarlige anlaeg til nyttige energimaessige
formal. Den anvendte mangde brandsel anfores pd grundlag af nedre braendvardi. Affald, der forbraendes
uden energiudnyttelse, er ikke omfattet. Den vedvarende del af industriaffald anferes i den kategori af
biobraendsler, der beskriver det bedst.

3.5.7. HUSHOLDNINGSAFFALD

Affald, der produceres af husholdninger, hospitaler og servicesektoren (almindeligvis alt affald, der ligner
husholdningsaffald) og forbreendes direkte i sarlige anleeg til nyttige energimeessige formdl. Den anvendte
meangde brandsel anfores pd grundlag af nedre breendveerdi. Affald, der forbreendes uden energiudnyttelse,
er ikke omfattet. Husholdningsaffald er et produktaggregat, der er lig med summen af vedvarende
husholdningsaffald og ikke-vedvarende husholdningsaffald.

3.5.7.1. Vedvarende husholdningsaffald

Den del af husholdningsaffaldet, der er af biologisk oprindelse.

3.5.7.2. Ikke-vedvarende husholdningsaffald

Den del af husholdningsaffaldet, der er af ikke-biologisk oprindelse.

3.5.8. BIOBRANDSEL

Biobrendsel er et produktaggregat, der er lig med summen af faste biobrendsler, biogas og flydende
biobrandsler. Biobrendsel, der anvendes til ikke-energimassige formal, er ikke omfattet af
anvendelsesomrédet for energistatistik (f.eks. tree, der anvendes inden for byggesektoren eller som mebler,
biosmeremidler til smering af motorer og biobitumen, der anvendes til vejbelagning).

3.5.8.1. Fast biobraendsel

Fast organisk, ikke-fossilt materiale af biologisk oprindelse (ogsa kendt som biomasse), der kan anvendes som
braendsel til el- og varmeproduktion. Fast biobrendsel er et produktaggregat, der er lig med summen af
treekul, braende, traeaffald og biprodukter, sortlud, bagasse, animalsk affald, andre vegetabilske materialer og
restprodukter og den vedvarende del af industriaffald.
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3.5.8.1.1. Traekul

Brandsel fremstillet af fast biobrandsel — et fast restprodukt, der fremkommer ved destruktiv destillation og
pyrolyse af tree og andet vegetabilsk materiale.

3.5.8.1.2.  Brende, trzaffald og biprodukter
Brande (i form af stammer, kvas, piller eller flis) fra naturlige eller forvaltede skove eller enkeltstdende tracer.
Omfatter treeaffald, der anvendes som brandsel, og hvor traets oprindelige sammensztning er bevaret;

treepiller er omfattet. Traekul og sortlud er ikke omfattet. Den anvendte mangde braendsel anferes pa
grundlag af nedre braendverdi.

3.5.8.1.2.1. Trepiller

Treepiller er et cylindrisk produkt, som bestédr af ssmmenpresset treeaffald.

3.5.8.1.3.  Sortlud
Energi udvundet af alkalisk affaldslud fra rddnetanke i forbindelse med produktion af sulfat eller

natroncellulose til papirfremstilling. Den anvendte mengde brendsel anferes pa grundlag af nedre
breendveerdi.

3.5.8.1.4. Bagasse

Breendsel udvundet af de fibre, der er tilbage, efter at saften er udtrukket i forbindelse med sukkerrersforar-
bejdning. Den anvendte mangde braeendsel anferes pa grundlag af nedre breendverdi.

3.5.8.1.5.  Animalsk affald
Energi fra dyreekskrementer samt rester af kad og fisk, der efter torring anvendes direkte som braendsel.

Affald, der anvendes i anlag til anaerob gering, er ikke omfattet. Breendgasser fra disse anlag anferes under
biogasser. Den anvendte meangde braendsel anferes pd grundlag af nedre breendveerdi.

3.5.8.1.6.  Andre vegetabilske materialer og restprodukter
Biobrandsler ikke andetsteds navnt, herunder halm, vegetabilske skaller, formalede neddeskaller, kvas fra

beskaring, olivenpresserester og andet affald fra vedligeholdelse, dyrkning og forarbejdning af planter. Den
anvendte mangde braendsel anferes pd grundlag af nedre breendverdi.

3.5.8.1.7.  Den vedvarende del af industriaffald
Fast vedvarende del af industriaffald, der forbrandes direkte i seerlige anlag til nyttige energimeassige formdl
(f.eks., men ikke kun, naturgummidelen i skrotdek af gummi eller delen af naturlige fibre i tekstilaffald —

henholdsvis fra affaldskategori 07.3 og 07.6, jf. forordning (EF) nr. 2150/2002 om affaldsstatistik). Den
anvendte mangde brandsel anferes pd grundlag af nedre breendvardi.

3.5.8.2. Biogas
Gas, der hovedsagelig bestdr af metan og kuldioxid, og som fremkommer ved anaerob nedbrydning af
biomasse eller ved termiske processer fra biomasse, herunder biomasse i affald. Den anvendte maengde
brandsel anfores pd grundlag af nedre breendverdi. Biogas er et produktaggregat, der er lig med summen af

lossepladsgas, gas fra spildevandsslam, andre biogasser fra anaerob nedbrydning og biogasser fra termiske
processer.

3.5.8.2.1.  Lossepladsgas

Biogas, der fremkommer ved anaerob nedbrydning af lossepladsaffald.

3.5.8.2.2.  Gas fra spildevandsslam

Biogas, der fremkommer ved anaerob gering af spildevandsslam.
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3.5.8.2.3.  Andre biogasser fra anaerob nedbrydning
Biogas, der fremkommer ved anaerob gaering af gylle og slagteriaffald og af affald fra bryggerier og andre
fodevarevirksomheder.

3.5.8.2.4.  Biogasser fra termiske processer

Biogas, der fremkommer ved termiske processer (forgasning eller pyrolyse) i forbindelse med biomasse.

3.5.8.3. Flydende biobrendsler

Denne kategori omfatter alle flydende brandsler af naturlig oprindelse (f.eks. fremstillet af biomasse og/eller
den bionedbrydelige del af affald), der egner sig til at blive blandet med eller erstatte flydende brandsler af
fossil oprindelse. I denne kategori anferes kun de maengder af ren flydende biobraendsel, som ikke er blandet
med fossile breendsler. For sé vidt angdr import og eksport af flydende biobraendsler skal kun de mangder,
som ikke er blandet med transportbrendsler, anferes (dvs. rene biobrendsler); handel med flydende
biobrandsler, der er blandet med transportbrandsler, anferes under kategorien for olieprodukter. Kun
flydende biobrendsler, der anvendes til energimessige formal — direkte forbreendt eller blandet med fossile
brendsler — anferes. Flydende biobrendsler er et produktaggregat, der er lig med summen af biobenzin,
biodiesel, petroleumslignende biojetbrandstof og andre flydende biobrandsler.

3.5.8.3.1. Biobenzin

Flydende biobrandsel, der egner sig til at blive blandet med eller erstatte motorbenzin af fossil oprindelse.

3.5.8.3.1.1. Bioethanol

Ethanol som del af biobenzin.

3.5.8.3.2. Biodiesel

Flydende biobrandsel, der egner sig til at blive blandet med eller erstatte gas- og dieselolie af fossil oprindelse.

3.5.8.3.3.  Petroleumslignende biojetbrandstof

Flydende biobrandsel, der egner sig til at blive blandet med eller erstatte jetbrandstof af petroleumstypen af
fossil oprindelse.

3.5.8.3.4.  Andre flydende biobraendsler

Flydende biobrandsel, der ikke er omfattet af ovenstdende kategorier.

3.5.9. OMGIVENDE VARME

Varmeenergi pé et nyttigt temperaturniveau udvundet (opfanget) ved hjelp af varmepumper, som behgver
elektricitet eller anden hjelpeenergi for at kunne fungere. Denne varmeenergi kan lagres i den omgivende
luft, under jordens faste overflade eller i overfladevand. Vardierne anfores ved hjalp af samme metodologi
som den, der anvendes til at anfere varmeenergi, der opfanges af varmepumper i henhold til direktiv
2009/28EF og direktiv (EU) 2018/2001; men alle varmepumper uanset ydeevne skal medtages.

3.6. Hydrogen

Hydrogen, der anvendes som rdmateriale, breendsel eller energibaerer/-lagring, skal indberettes. Alt hydrogen
skal indberettes, uanset om det er solgt eller ¢j. Hydrogen, der indgar i en blanding, skal kun indberettes, hvis
det udger den storste komponent og har en hej renhedsgrad.
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BILAG B
ARLIGE ENERGISTATISTIKKER

I dette bilag gares der rede for den drlige indsamling af energistatistik for s vidt angdr deekning, enheder, referenceperiode,
hyppighed, frister og ordninger om fremsendelse af dataene.

Medmindre andet er anfort, gzlder folgende bestemmelser for alle dataindsamlinger, der er anfort i dette bilag:

a) Referenceperiode: Referenceperioden for de indberettede data er kalenderéret (1. januar til 31. december) begyndende
med referencedret 2022.

b) Hyppighed: Dataene indberettes én gang om aret.

c) Frist for fremsendelse af data: Dataene fremsendes senest den 31. oktober i det &r, der folger efter referencesdret,
medmindre andet er anfort.

d) Fremsendelsesformat: Fremsendelse skal ske i overensstemmelse med den af Eurostat fastlagte relevante udvekslings-
standard.

¢) Fremsendelsesmetode: Dataene fremsendes eller uploades elektronisk til Eurostats centrale dataportal.
De udtryk, der ikke er forklaret i dette bilag, er forklaret i bilag A.
1. FASTE FOSSILE BR ENDSLER OG SYNTETISKE GASSER

1.1. Berorte energiprodukter

Medmindre andet er anfert, skal der indsamles data om alle energiprodukter, der er opfert i bilag A, kapitel
3.1. KUL (faste fossile breendsler og syntetiske gasser)

1.2. Liste over aggregater
Folgende aggregater skal indberettes for alle energiprodukter i ovenstdende afsnit, medmindre andet er
anfort.

1.2.1. FORSYNING

1.2.1.1. Produktion

1.2.1.1.1. Produktion under jorden

Gelder kun for anthracit, kokskul, andet bitumingst kul, subbituminest kul og lignit.

1.2.1.1.2.  Produktion over jorden

Gelder kun for anthracit, kokskul, andet bitumingst kul, subbituminest kul og lignit.

1.2.1.2. Tilgang fra andre kilder
Bestdr af to dele:

— genvundet slam, mellemkvaliteter og andre kulprodukter af lavere kvalitet, der ikke kan klassificeres efter
kultype, herunder kul, der genvindes fra affaldsbunker og -beholdere

— tilgang fra andre kilder.

1.2.1.3. Tilgang fra andre kilder: fra olieprodukter
Gelder ikke for antracit, kokskul, andet bituminest kul, subbitumingst kul, lignit, terv og olieskifer og
oliesand.

1.2.1.4. Tilgang fra andre kilder: fra naturgas

Gelder ikke for antracit, kokskul, andet bituminest kul, subbituminest kul, lignit, terv og olieskifer og
oliesand.
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1.2.1.5. Tilgang fra andre kilder: fra vedvarende energikilder
Gelder ikke for antracit, kokskul, andet bituminest kul, subbitumingst kul, lignit, terv og olieskifer og
oliesand.

1.2.1.6. Import

1.2.1.7. Eksport

1.2.1.8. Bunkring (international setrafik)

1.2.1.9. Lageraendringer

1.2.2. OMDANNELSESSEKTOREN

1.2.2.1. Hovedaktivitetsproducenter — kun elektricitet

1.2.2.2. Hovedaktivitetsproducenter — kraftvarmevarker

1.2.2.3. Hovedaktivitetsproducenter — kun varme

1.2.2.4. Egenproducenter — kun elektricitet

1.2.2.5. Egenproducenter — kraftvarmeproduktionsenheder

1.2.2.6. Egenproducenter — kun varme

1.2.2.7. Briketfabrikker (stenkulsbriketter)

1.2.2.8. Koksvearker

1.2.2.9. Briketfabrikker (brunkulsbriketter/torvebriketter)

1.2.2.10. Gasvarker
1.2.2.11. Hajovne
1.2.2.12. Kullikvefaktion

1.2.2.13. Til blandet naturgas

1.2.2.14. Ikke andetsteds naevnt — omdannelse
1.2.3. ENERGISEKTOREN

1.2.3.1. El-, kraftvarme- og varmeveerker
1.2.3.2. Kulminer

1.2.3.3. Briketfabrikker (stenkulsbriketter)
1.2.3.4. Koksveerker

1.2.3.5. Briketfabrikker (brunkulsbriketter/torvebriketter)
1.2.3.6. Gasveerker

1.2.3.7. Hojovne

1.2.3.8. Olieraffinaderier

1.2.3.9. Kullikvefaktion

1.2.3.10. Ikke andetsteds naevnt — energi
1.2.4. TRANSPORT- OG DISTRIBUTIONSTAB
1.2.5. IKKE-ENERGIMASSIG ANVENDELSE

1.2.5.1. Industri-, omdannelses- og energisektoren
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Ikke-energimaessig anvendelse i alle delsektorer under industri-, omdannelses- og energisektoren, f.eks. kul,
der anvendes til fremstilling af metanol eller ammoniak.

1.2.5.1.1.  Den kemiske og petrokemiske sektor
[hovedgruppe 20 og 21 i NACE rev. 2] Ikke-energimssig anvendelse af kul omfatter anvendelse af kul som
ramateriale ved fremstilling af godning og ved fremstilling af andre petrokemiske produkter.

1.2.5.2. Transportsektoren
Ikke-energimaessig anvendelse i alle delsektorer under transportsektoren.

1.2.5.3. Andre sektorer
Ikke-energimaessig anvendelse i Den private og offentlige servicesektor, Husholdninger, Landbrug og Ikke
andetsteds naeevnt — andet.

1.2.6. ENDELIGT ENERGIFORBRUG — INDUSTRISEKTOREN

1.2.6.1. Jern og stél

1.2.6.2. Den kemiske og petrokemiske industri

1.2.6.3. Ikke-jernholdige metaller

1.2.6.4. Ikke-metalliske mineraler

1.2.6.5. Transportudstyr

1.2.6.6. Maskiner og udstyr

1.2.6.7. Réstofindvinding

1.2.6.8. Nerings- og nydelsesmidler

1.2.6.9. Papirmasse og papir samt trykning

1.2.6.10. Trae og treprodukter

1.2.6.11. Bygge- og anlagsvirksomhed

1.2.6.12. Tekstiler og leeder

1.2.6.13. Ikke andetsteds neevnt — industri

1.2.7. ENDELIGT ENERGIFORBRUG — TRANSPORTSEKTOREN

1.2.7.1. Jernbane

1.2.7.2. National sejlads

1.2.7.3. Ikke andetsteds naeevnt — transport

1.2.8. ENDELIGT ENERGIFORBRUG — ANDRE SEKTORER

1.2.8.1. Den private og offentlige servicesektor

1.2.8.2. Husholdninger

1.2.8.3. Landbrug

1.2.8.4. Skovbrug

1.2.8.5. Fiskeri

1.2.8.6.

Ikke andetsteds naevnt — andet
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1.2.9. IMPORT OPDELT EFTER OPRINDELSESLAND OG EKSPORT OPDELT EFTER BESTEMMELSESLAND

Import opdelt efter oprindelsesland og eksport opdelt efter bestemmelsesland skal indberettes. Gaelder for
antracit, kokskul, andet bitumingst kul, subbituminest kul, lignit, stenkulsbriketter, koksovnskoks, kultjere,
brunkulsbriketter, torv, torveprodukter og olieskifer og oliesand.

1.2.10. BRANDVARDI

Gelder for antracit, kokskul, andet bitumingst kul, subbitumingst kul, lignit, stenkulsbriketter,
koksovnskoks, gaskoks, kultjere, brunkulsbriketter, terv, torveprodukter og olieskifer og oliesand.

For folgende aggregater skal bdde gvre og nedre breendveerdi indberettes:
1.2.10.1. Produktion
1.2.10.2. Import
1.2.10.3. Eksport
1.2.10.4. Anvendt i koksverker
1.2.10.5. Anvendt i hgjovne

1.2.10.6. Anvendt i hovedaktivitetsproducenters (rene) elproduktionsenheder, (rene) varmeproduktionsenheder og
kraftvarmeproduktionsenheder.

1.2.10.7. Anvendt i industrien
1.2.10.8. Til anden brug

1.3. Mileenheder

Mengder angives i kiloton undtagen for syntetiske gasser (gasveaerksgas, koksvearksgas, hgjovnsgas, andre
genvundne gasser), hvor den anferte maengde angives i T] GCV (terajoule baseret pé gvre breendverdi).

Brendverdi angives i MJ/t (megajoule pr. ton).

1.4. Fravigelser og fritagelser

Ikke relevant.
2. NATURGAS

2.1. Berorte energiprodukter

Dette kapitel omfatter indberetning af naturgas.

2.2. Liste over aggregater

Folgende aggregater skal indberettes for naturgas:

2.2.1. FORSYNINGSSEKTOREN

Indberettede maengder for forsyningssektoren skal udtrykkes bade i mangde- og energienheder og med
angivelse af gvre og nedre braendverdi.

2.2.1.1. Indenlandsk produktion

Indbefatter offshoreproduktion.

2.2.1.1.1. Associeret gas

Naturgas, der produceres sammen med rdolie.

2.2.1.1.2.  Ikke-associeret gas

Naturgas fra felter, der udelukkende producerer gasformige carbonhydrider.

2.2.1.1.3.  Grubegas

Metan, der produceres i kulminer eller udvindes fra kullag, transporteres ud via rerledning og forbruges i
minerne eller transporteres videre til forbrugerne via rorledning.
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2.2.1.2. Tilgang fra andre kilder
2.2.1.2.1.  Tilgang fra andre kilder: olie og olieprodukter
2.2.1.2.2.  Tilgang fra andre kilder: kul

2.2.1.2.3.  Tilgang fra andre kilder: vedvarende energikilder.

2.2.1.3. Import

2.2.1.4. Eksport

2.2.1.5. Bunkring (international setrafik)
2.2.1.6. Lagerandringer

2.2.1.7. Indenlandsk forbrug (observeret)
2.2.1.8. Genvindelig gas

Primo- og ultimolagre indberettes separat som lagre pa det nationale omride og lagre i udlandet. Ved »lagre«
forstds den mangde gas, der er til radighed til levering i enhver input-output-cyklus. Dvs. genvindelig
naturgas, der opbevares i sarlige lagre (udtemte gas- ogfeller oliefelter, grundvandsmagasiner, saltgruber,
kaverner mv.), samt LNG-lagre. Omfatter ikke basisgas. Her skal der ikke angives brendverdi.

2.2.1.9. Frigjort gas

Den mengde gas, der frigives i luften pd produktionsstedet eller ved gasbehandlingsanlegget. Her skal der
ikke angives breendveardi.

2.2.1.10. Flaret gas

Den mengde gas, der afbreendes ved flaring pd produktionsstedet eller ved gasbehandlingsanlaegget. Her skal
der ikke angives braendveerdi.

2.2.2. OMDANNELSESSEKTOREN

2.2.2.1. Hovedaktivitetsproducenter — kun elektricitet

2.2.2.2. Egenproducenter — kun elektricitet

2.2.2.3. Hovedaktivitetsproducenter — kraftvarmeproduktionsenheder
2.2.2.4. Egenproducenter — kraftvarmeproduktionsenheder

2.2.2.5. Hovedaktivitetsproducenter — kun varme

2.2.2.6. Egenproducenter — kun varme

22.2.7. Gasvearker

2.2.2.8. Koksvearker

2.2.2.9. Hajovne

2.2.2.10. Omdannelse af gas til flydende produkter

2.2.2.11. Ikke andetsteds neevnt — omdannelse
2.2.3. ENERGISEKTOREN

2.2.3.1. Kulminer

2.2.3.2. Olie- og gasudvinding

2.2.3.3. Tilforsler til olieraffinaderierne
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2.2.3.4 Koksvaerker
2.2.3.5. Hgjovne
2.2.3.6. Gasvarker
2.23.7. El-, kraftvarme- og varmevaerker
2.2.3.8. Likvefaktion (LNG) eller forgasning
2.2.3.9. Omdannelse af gas til flydende produkter
2.2.3.10. Ikke andetsteds navnt — energi
2.2.4. TRANSPORTTAB
2.2.5. DISTRIBUTIONSTAB
2.2.6. TRANSPORTSEKTOREN
Endeligt energiforbrug og endeligt ikke-energimassigt forbrug indberettes separat for felgende aggregater.
2.2.6.1. Vejtransport
2.2.6.2. Transport via rerledning
2.2.6.3. National sejlads
2.2.6.4. Ikke andetsteds naevnt — transport
2.2.7. INDUSTRISEKTOREN
Endeligt energiforbrug og endeligt ikke-energimaessigt forbrug indberettes separat for felgende aggregater.
2.2.7.1. Jern og stl
2.2.7.2. Den kemiske og petrokemiske industri
2.2.7.3. Ikke-jernholdige metaller
2.2.7.4. Ikke-metalliske mineraler
2.2.7.5. Transportudstyr
2.2.7.6. Maskiner og udstyr
22.7.7. Réstofindvinding
2.2.7.8. Nerings- og nydelsesmidler
2.2.7.9. Papirmasse og papir samt trykning
2.2.7.10. Tree og traeprodukter
2.2.7.11. Bygge- og anlegsvirksomhed
2.2.7.12. Tekstiler og leeder
2.2.7.13. Ikke andetsteds neevnt — industri
2.2.8. ANDRE SEKTORER
Endeligt energiforbrug og endeligt ikke-energimaessigt forbrug indberettes separat for folgende aggregater.
2.2.8.1. Den private og offentlige servicesektor
2.2.8.2. Husholdninger
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2.2.8.3.

2.2.8.4.

2.2.8.5.

2.2.8.6.

2.2.9.

2.2.10.

2.2.10.1.

2.2.10.2.

2.2.10.3.

2.2.10.4.

2.2.10.5.

2.3.

3.1.

3.2.

Landbrug

Skovbrug

Fiskeri

Ikke andetsteds nevnt — andet

IMPORT OPDELT EFTER OPRINDELSESLAND OG EKSPORT OPDELT EFTER BESTEMMELSESLAND

Bide de samlede mangder naturgas og LNG-andelen heraf indberettes, opdelt pd oprindelseslande for
importerede maengder og pé bestemmelseslande for eksporterede maengder.

GASOPLAGRINGSKAPACITET

Skal indberettes separat som oplagringskapacitet for gasformig gas og LNG-terminaler (der sondres
yderligere mellem LNG-importterminaler og LNG-eksportterminaler).

Navn

Navnet pa det sted, hvor oplagringsfaciliteten eller LNG-terminalen er beliggende.

Type (kun for oplagringsfaciliteter for gasformig gas)

Type oplagring, f.eks. udtemt gasfelt, grundvandsmagasiner, saltgrube osv.

Effektiv kapacitet

For oplagringsfaciliteter for gasformig gas: gasoplagringskapacitet i alt, minus basisgas. Basisgassen er den
meengde gas, der til enhver tid skal veere til stede for at opretholde et tilstrakkeligt tryk i den underjordiske
oplagringsfacilitet samt en passende leveringskapacitet i hele produktionscyklussen.

For LNG-terminaler: gasoplagringskapacitet i alt udtrykt i gasformig gas-ackvivalent.

Maksimalt output

Den meangde gas, der maksimalt kan udtages fra det pagzldende lager. Dette svarer til den maksimale
udtraekskapacitet.

Genforgasnings- eller likvefaktionskapacitet (kun for LNG-terminaler)

Genforgasningskapaciteten for importterminalerne og likvefaktionskapaciteten for eksportterminalerne
anfores.

Mileenheder

Naturgasmangder indberettes opdelt efter energiindhold, dvs. i TJ, baseret pa gvre breendveerdi. Til angivelse
af fysiske mangder anvendes enheden 10° m’, idet gassen antages at vaere underlagt referencevilkér (15 °C,
101 325 Pa).

Breendveerdi indberettes i kJ/m?, idet gassen antages at vare underlagt referencevilkdr (15 °C, 101 325 Pa).

Effektiv kapacitet indberettes i 10° m’, idet gassen antages at vere underlagt referencevilkdr (15 °C, 101 325
Pa).

Maksimalt output samt genforgasnings- og likvefaktionskapacitet indberettes i 10° m’/dag, idet gassen
antages at vare underlagt referencevilkdr (15 °C, 101 325 Pa).

ELEKTRICITET OG VARME

Berorte energiprodukter

Dette kapitel deekker elektricitet og varme.

Liste over aggregater

Folgende aggregater skal indberettes for varme og elektricitet, medmindre andet er anfort.
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3.2.1. EL- OG VARMEPRODUKTION
Folgende definitioner finder anvendelse pd aggregater af elektricitet og varme i dette kapitel:

— Bruttoelproduktion: den samlede elproduktion fra alle generatorsaet (herunder pumpekraftvaerker),
opgjort ved hovedgeneratorernes afgangsklemmer.

— Bruttovarmeproduktion: den samlede varmeproduktion fra anlaegget, herunder den varme, der anvendes
i anleggets hjzlpeudstyr i form af varm vaske (rumopvarmning, opvarmning med flydende brandsel
osv), tab i forbindelse med anlag/net-varmeudvekslingen samt varme fra kemiske processer, der
anvendes som primeer energikilde.

— Nettoelproduktion: bruttoelproduktionen minus den elektricitet, der bruges i produktionsanlaegget, og
tabet i generatorens hovedtransformere.

— Nettovarmeproduktion: den varme, der leveres til distributionsnettet, opgjort ved maling af ud- og
indgdende stromme.

Aggregaterne 3.2.1.1 til 3.2.1.11 indberettes separat for hovedaktivitetsproducenter og egenproducenter. For
disse to typer anlag skal bade brutto- og nettoelproduktion og brutto- og nettovarmeproduktion opdeles pa
(rene) elproduktionsenheder, (rene) varmeproduktionsenheder og kraftvarmeproduktionsenheder, nér det er
relevant. For kraftvarmeproduktionsenhedernes bruttoelproduktion skal underkategorien angives fuldt ud.
For kraftvarmeproduktionsenhedernes nettovarmeproduktion skal varme til eget forbrug angives separat.

3.2.1.1. Kernekraft

3.2.1.2. Vandkraft (kun for elektricitet)

3.2.1.3. Geotermisk energi

3.2.1.4. Solenergi

3.2.1.5. Bolge-, tidevands- og havenergi (kun for elektricitet)
3.2.1.6. Vindenergi (kun for elektricitet)

3.2.1.7. Brandsler

Brandsler, der kan antendes eller braende, dvs. som kan reagere med ilt og udvirke en betydelig temperatur-
stigning, og som kan forbreendes direkte med henblik pa produktion af elektricitet og/eller varme.

3.2.1.8. Varmepumper (kun for varme)
3.2.1.9. Elektriske kedler (kun for varme)
3.2.1.10. Varme fra kemiske processer

Varme fra processer, der forleber uden energitilforsel, f.eks. en kemisk reaktion. Omfatter ikke restvarme fra
processer, der forlober ved hjelp af energi. Denne varme indberettes som varme produceret af det
pagaldende brandsel.

3.2.1.11. Andre kilder

3.2.2. FORSYNING

For 3.2.2.1 og 3.2.2.2 indberettes mangderne i overensstemmelse med de vardier, der indberettes for
aggregaterne 3.2.1.1 til 3.2.1.11.

3.2.2.1. Bruttoproduktion i alt
3.2.2.2. Nettoproduktion i alt

3.2.2.3. Import
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Ved importerede og eksporterede elmeangder forstds de mangder, som har passeret landets granser, uanset
om de er toldklareret eller ej. Hvis elektricitet transiterer gennem et land, anfores den pagzldende mangde
som bdde import og eksport.

3.2.2.4. Eksport
Se forklaring i 3.2.2.3 »Importc.

3.2.2.5. Bunkring (international setrafik)

3.2.2.6. Anvendt i varmepumper (kun for elektricitet)

3.2.2.7. Anvendt i elektriske kedler (kun for elektricitet)

3.2.2.8. Anvendt i pumpekraftveerker — (rene) pumpekraftvarker (kun for elektricitet)
3.2.2.9. Anvendt i pumpekraftveerker — blandede vandkraftvaerker (kun for elektricitet)
3.2.2.10. Anvendt til elproduktion (kun for varme)

3.2.3. TRANSPORTTAB

3.2.4. DISTRIBUTIONSTAB

3.2.5. ENDELIGT ENERGIFORBRUG — transportsektoren

Endeligt energiforbrug og endeligt ikke-energimassigt forbrug indberettes separat for felgende aggregater.

3.2.5.1. Jernbane

3.2.5.2. Transport via rerledning

3.2.5.3. Vejtransport

3.2.5.4. National sejlads

3.2.5.5. Ikke andetsteds navnt — transport
3.2.6. ENDELIGT ENERGIFORBRUG — ANDRE SEKTORER
3.2.6.1. Den private og offentlige servicesektor
3.2.6.2. Husholdninger

3.2.6.3. Landbrug

3.2.6.4. Skovbrug

3.2.6.5. Fiskeri

3.2.6.6. Ikke andetsteds neevnt — andet

3.2.7. ENERGISEKTOREN

Omfatter ikke egenanvendelse i anleeggets pumpekraftvaerker, varmepumper og elektriske kedler.

3.2.7.1. Kulminer

3.2.7.2. Olie- og gasudvinding

3.2.7.3. Briketfabrikker (stenkulsbriketter)

3.2.7.4. Koksvarker

3.2.7.5. Briketfabrikker (brunkulsbriketter/torvebriketter)

3.2.7.6. Gasvarker
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3.2.7.7. Hojovne

3.2.7.8. Olieraffinaderier

3.2.7.9. Kernekraftindustrien

3.2.7.10. Kullikvefaktionsanlag

3.2.7.11. Likvefaktions- (LNG) og genforgasningsanlag

3.2.7.12. Forgasningsanlag (biogas)

3.2.7.13. Omdannelse af gas til flydende produkter

3.2.7.14. Anleeg til fremstilling af trakul

3.2.7.15. Ikke andetsteds naevnt — energi

3.2.8. INDUSTRISEKTOREN

3.2.8.1. Jern og stdl

3.2.8.2. Den kemiske og petrokemiske industri

3.2.8.3. Ikke-jernholdige metaller

3.2.8.4. Ikke-metalliske mineraler

3.2.8.5. Transportudstyr

3.2.8.6. Maskiner og udstyr

3.2.8.7. Réstofindvinding

3.2.8.8. Nerings- og nydelsesmidler

3.2.8.9. Papirmasse og papir samt trykning

3.2.8.10. Tree og treprodukter

3.2.8.11. Bygge- og anlaegsvirksomhed

3.2.8.12. Tekstiler og laeder

3.2.8.13. Ikke andetsteds neevnt — industri

3.2.9. IMPORT OG EKSPORT
Importerede og eksporterede mengder af elektricitet og varme indberettes opdelt efter henholdsvis
oprindelsesland og bestemmelsesland. Se forklaring i 3.2.2.3 (xImportc).

3.2.10. EGENPRODUCENTERS NETTOPRODUKTION
Egenproducenters nettoproduktion af elektricitet og varme indberettes separat for (rene) elprodukti-
onsenheder, (rene) varmeproduktionsenheder og kraftvarmeproduktionsenheder opdelt pé folgende anlag
og aktiviteter:

3.2.10.1. Energisektoren: Kulminer

3.2.10.2. Energisektoren: Olie- og gasudvinding

3.2.10.3. Energisektoren: Briketfabrikker (stenkulsbriketter)

3.2.10.4. Energisektoren: Koksvearker

3.2.10.5. Energisektoren: Briketfabrikker (brunkulsbriketter/tervebriketter)

3.2.10.6. Energisektoren: Gasvarker
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3.2.10.7. Energisektoren: Hojovne
3.2.10.8. Energisektoren: Olieraffinaderier
3.2.10.9. Energisektoren: Kullikvefaktionsanlag
3.2.10.10.  Energisektoren: Likvefaktions- (LNG) og genforgasningsanlaeg
3.2.10.11.  Energisektoren: Forgasningsanlaeg (biogas)
3.2.10.12.  Energisektoren: Omdannelse af gas til flydende produkter
3.2.10.13.  Energisektoren: Anleg til fremstilling af traekul
3.2.10.14.  Energisektoren: Ikke andetsteds naevnt — energi
3.2.10.15.  Industrisektoren: Jern og stél
3.2.10.16.  Industrisektoren: Den kemiske og petrokemiske industri
3.2.10.17.  Industrisektoren: Ikke-jernholdige metaller
3.2.10.18.  Industrisektoren: Ikke-metalliske mineraler
3.2.10.19.  Industrisektoren: Transportudstyr
3.2.10.20.  Industrisektoren: Maskiner og udstyr
3.2.10.21.  Industrisektoren: Rastofindvinding
3.2.10.22.  Industrisektoren: Naerings- og nydelsesmidler
3.2.10.23.  Industrisektoren: Papirmasse og papir samt trykning
3.2.10.24.  Industrisektoren: Tra og treeprodukter
3.2.10.25.  Industrisektoren: Bygge- og anlaegsvirksomhed
3.2.10.26.  Industrisektoren: Tekstiler og leeder
3.2.10.27.  Industrisektoren: Ikke andetsteds n@vnt — industri
3.2.10.28.  Transportsektoren: Jernbane
3.2.10.29.  Transportsektoren: Transport via rgrledning
3.2.10.30.  Transportsektoren: Vejtransport
3.2.10.31.  Transportsektoren: Ikke andetsteds naevnt — transport
3.2.10.32.  Andre sektorer: Husholdninger
3.2.10.33.  Andre sektorer: Den private og offentlige servicesektor
3.2.10.34.  Andre sektorer: Landbrug/skovbrug
3.2.10.35.  Andre sektorer: Fiskeri
3.2.10.36.  Andre sektorer: Ikke andetsteds naevnt — andet
3.2.11. NETTOELPRODUKTION OPDELT EFTER SEKTOR

Den samlede nettoelproduktion og den andel, der er til eget forbrug, (uden opdeling p& hovedaktivitetspro-
ducenter og egenproducenter) skal angives separat for henholdsvis Husholdninger, Den private og offentlige
servicesektor, Energisektoren, Industrisektoren og Andre sektorer for hver af folgende grupper af braendsler:
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3.2.11.1. Fotovoltaisk solenergi

3.2.11.2. Faste biobrandsler, biogas og flydende biobrendsler

3.2.11.3. Andre vedvarende energikilder

3.2.11.4. Naturgas

3.2.11.5. Andre energikilder (ikke-vedvarende)

3.2.12. BRUTTOPRODUKTION AF ELEKTRICITET OG VARME FRA BRANDSLER
Bruttoelproduktionen, den solgte varme og de anvendte mangder brendsel samt den tilsvarende samlede
energi fra hvert af nedenstdende brendsler skal indberettes separat for hovedaktivitetsproducenter og
egenproducenter. For disse to typer producenter skal elproduktion og varmeproduktion opdeles pa (rene)
elproduktionsenheder, (rene) varmeproduktionsenheder og kraftvarmeproduktionsenheder, hvis det er
relevant.

3.2.12.1. Antracit

3.2.12.2. Kokskul

3.2.12.3. Andet bituminest kul

3.2.12.4. Subbituminest kul

3.2.12.5. Lignit

3.2.12.6. Torv

3.2.12.7. Stenkulsbriketter

3.2.12.8. Koksverkskoks

3.2.12.9. Gaskoks

3.2.12.10.  Kultjeere

3.2.12.11.  Brunkulsbriketter

3.2.12.12.  Gasvarksgas

3.2.12.13.  Koksvearksgas

3.2.12.14.  Hgjovnsgas

3.2.12.15.  Andre genvundne gasser

3.2.12.16.  Terveprodukter

3.2.12.17.  Olieskifer og oliesand

3.2.12.18.  Riolie

3.2.12.19.  Naturgaskondensater (NGL)

3.2.12.20.  Raffinaderigas

3.2.12.21.  Flydende gas (LPG)

3.2.12.22.  Naphtha

3.2.12.23.  Jetbrandstof af petroleumstypen

3.2.12.24.  Andet petroleum

3.2.12.25.  Benzin/dieselolie

3.2.12.26.  Brandselsolie
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3.2.12.27.

3.2.12.28.

3.2.12.29.

3.2.12.30.

3.2.12.31.

3.2.12.32.

3.2.12.33.

3.2.12.34.

3.2.12.35.

3.2.12.36.

3.2.12.37.

3.2.12.38.

3.2.13.

3.2.13.1.

3.2.13.2.

3.2.13.3.

3.2.13.4.

3.2.13.5.

3.2.13.6.

3.2.13.7.

3.2.13.8.

3.2.13.9.

3.2.13.10.

3.2.13.10.1.

3.2.13.10.2.

3.2.13.10.3.

3.2.13.10.4.

3.2.13.10.5.

3.2.13.11.

Tjaere

Jordoliekoks (petroleumskoks)
Andre olieprodukter

Naturgas

Industriaffald

Vedvarende husholdningsaffald
Ikke-vedvarende husholdningsaffald
Fast biobrandsel

Biogas

Biodiesel

Biobenzin

Andre flydende biobrandsler

MAKSIMAL ELKAPACITET (NETTO)

Kapaciteten angives pr. 31. december i det pagaldende referencesér for nedenstiende brandsler. Omfatter
bade (rene) elproduktionsenheders og kraftvarmeproduktionsenheders elkapacitet. Den maksimale
elkapacitet (netto) skal indberettes for bdde hovedaktivitetsproducenter og egenproducenter. Dette er den
samlede maksimale nettokapacitet for alle varker, opgjort enkeltvis i en given driftsperiode. I denne periode
antages driften at vaere kontinuerlig, i praksis 15 timer eller derover pr. dag. Den maksimale nettokapacitet er
den maksimale kraft — som antages at vare udelukkende aktiv kraft — der kan leveres kontinuerligt ved

tilslutningspunktet til nettet, nar veerket kerer i fuld drift.
Kernekraft

(Rene) vandkraftvaerker

Blandede vandkraftvaerker

(Rene) pumpekraftvaerker

Geotermisk energi

Fotovoltaisk solenergi

Termisk solenergi

Bolge-, tidevands- og havenergi

Vindenergi

Braendsler

Produktionstype: Dampenergi

Produktionstype: Forbreendingsmotorer
Produktionstype: Gasturbiner

Produktionstype: Kombinerede gas- og dampturbiner
Produktionstype: Anden

Andre kilder
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3.2.14. MAKSIMAL ELKAPACITET (NETTO) FOR BRANDSLER

Den maksimale elkapacitet (netto) for breendsler skal indberettes for bade hovedaktivitetsproducenter og
egenproducenter, opdelt pd de forskellige typer kraftveerker, der er naevnt nedenfor. Til samfyrede varker
henregnes kun anlaeg, der kan fyres med mere end én type breendsel pd kontinuerlig basis. Varker med
separate anlag, der anvender forskellige brandsler, angives opdelt efter de relevante kategorier af verker, der
fyres med ét enkelt braendsel. For hver kategori af samfyrede verker (varker, der fyres med flere brandsler)
skal det desuden angives, hvilken type braendsel der anvendes som primert brendsel, og hvilken type der
alternativt anvendes.

3.2.14.1. Fyret med ét enkelt braendsel (for alle kategorier af primzre brandsler)
3.2.14.2. Samfyret med faste og flydende brandsler

3.2.14.3. Samfyret med faste braendsler og naturgas

3.2.14.4. Samfyret med flydende braendsler og naturgas

3.2.14.5. Samfyret med faste braendsler, flydende breendsler og naturgas

3.2.15. NYMONTEREDE OG UDRANGEREDE PRODUKTIONSENHEDERS ELKAPACITET

Nymonterede produktionsenheders kapacitet er den maksimale elkapacitet (netto) for produktionsenheder,
der er taget i drift i det pdgeldende referencedr. Udrangerede produktionsenheders kapacitet er den
maksimale elkapacitet (netto) for produktionsenheder, der er taget ud af drift i det pdgaldende referencedr.

For alle braendsler under afsnit 3.2.13 og 3.2.14 skal nymonterede og udrangerede produktionsenheders
kapacitet angives for det pdgaldende referencedr.

3.2.16. BATTERIER

Et batteris lagringskapacitet eller energikapacitet er den samlede mangde energi, som batteriet kan lagre. Den
nominelle kapacitet er den maksimale afladningshastighed, som batteriet kan yde med udgangspunkt i fuldt
opladet tilstand. De nedenfor anferte oplysninger skal angives for batterier, der er forbundet med elnettet og
anvendes som lagrings-/balanceringselement. Kun batterier med en lagringskapacitet pi 1 MWh eller
derover, og som har udveksling med elnettet, skal angives.

3.2.16.1. Batteriernes lagringskapacitet

3.2.16.2. Batteriernes nominelle kapacitet

3.2.16.3. Elektricitet fra batterier, som tilfores til elnettet

3.2.16.4. Elektricitet fra elnettet, som anvendes til at oplade batterier

Hvert af ovenstdende elementer skal opdeles i folgende grupper efter lagringskapacitet:
— fra1til 10 MWh

— over 10 MWh men hgjst 100 MWh

— over 100 MWh

3.3. Mileenheder

Elektricitet indberettes i GWh (gigawatttimer), varme i T] (terajoule) og kapacitet i MW (megawatt). Batteriers
lagringskapacitet angives i MWh, og deres nominelle kapacitet angives i MW.

Hvis det er pakravet at angive andre brendsler, anvendes de enheder til indberetning, der er fastsat i de
relevante kapitler i dette bilag.

4. OLIE OG OLIEPRODUKTER

4.1. Berorte energiprodukter

Medmindre andet er anfort, skal der indsamles data om alle energiprodukter, der er opfert i bilag A, kapitel
3.4. OLIE (rdolie og olieprodukter)
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4.2. Liste over aggregater
Folgende aggregater skal indberettes for alle energiprodukter i ovenstdende afsnit, medmindre andet er
anfort.

4.2.1. FORSYNINGER AF RAOLIE, NGL, RAFFINADERIRAMATERIALER, ADDITIVER OG ANDRE CARBONHYDRIDER

Folgende aggregater indberettes for rdolie, NGL, raffinaderirdmaterialer, additiver/oxygenater, biobrandsel i
additiver/oxygenater og andre carbonhydrider:

4.2.1.1. Indenlandsk produktion

Gelder ikke for raffinaderirdmaterialer og biobraendsler.

4.21.2. Tilgang fra andre kilder

Geelder ikke for rdolie, NGL og raffinaderirdmaterialer.
4.2.1.2.1.  Tilgang fra andre kilder: fra kul
4.2.1.2.2.  Tilgang fra andre kilder: fra naturgas
4.2.1.2.3.  Tilgang fra andre kilder: fra vedvarende energikilder
4.2.1.2.4.  Tilgang fra andre kilder: fra hydrogen

4.2.1.3. Tilbageforsler fra den petrokemiske industri

Gelder kun for raffinaderirdmaterialer.

4.2.1.4. Overferte produkter

Gelder kun for raffinaderirdmaterialer.

4.2.1.5. Import

De mangder rdolie og olieprodukter, der importeres eller eksporteres som led i aftaler om forarbejdning (dvs.
raffinering for tredjemands regning). Rdolie og NGL anferes med egentligt oprindelsesland; raffinaderirdma-
terialer og faerdigprodukter anfores med sidste afsendelsesland. Indbefatter alle flydende gasser (f.eks. LPG),
der udvindes ved genforgasning af importeret LNG, og mineralolieprodukter, som importeres eller
eksporteres direkte af den petrokemiske industri. Bemeark: Enhver handel med biobrandsel, som ikke er
blandet med transportbrendsler (dvs. rene biobrendsler), indberettes her. Reeksport af olie, der er
importeret med henblik pa forarbejdning i toldfrie omrader, anferes som eksport af produktet fra forarbejd-
ningslandet til det endelige bestemmelsesland.

4.2.1.6. Eksport

Bemearkningen under import (4.2.1.5) gelder ogsa for eksport.

4.2.1.7. Direkte anvendelse
4.2.1.8. Lagerandringer
4.2.1.9. Observeret tilforsel til raffinaderierne

De faktisk registrerede mangder, der er tilfort raffinaderierne.

4.2.1.10. Raffinaderitab

Forskellen mellem den observerede tilforsel til raffinaderierne og disses bruttoproduktion. Der kan
forekomme tab under destillationen pa grund af fordampning. Tab angives med et positivt tal. Der kan
forekomme stigninger i volumen, men ikke i masse.

4.2.1.11. Samlede primolagre pé det nationale omrade

4.2.1.12. Samlede ultimolagre pa det nationale omréide
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4.2.1.13. Nedre breendveerdi

4.2.1.13.1.  Produktion (galder ikke for raffinaderirdmaterialer og biobrandsel i additiver/oxygenater)
4.2.1.13.2.  Import (gelder ikke for biobrendsel i additiver/oxygenater)

4.2.1.13.3.  Eksport (gelder ikke for biobrandsel i additiver/oxygenater)

4.2.1.13.4.  Samlet gennemsnit

4.2.2. FORSYNINGER AF OLIEPRODUKTER

Folgende aggregater geelder for faerdigprodukter (raffinaderigas, ethan, LPG, nafta, motorbenzin samt andelen
af biobenzin, flybenzin, jetbrendstof af benzintypen, jetbreendstof af petroleumstypen samt andelen af
biobrandstof, anden petroleum, gas- og dieselolie, breendselsolie med lavt og hgjt svovlindhold, mineralsk
terpentin og ekstraktionsbenzin, smeremidler, bitumen, paraffinvokser, jordoliekoks og andre produkter).
Réolie og NGL, der forbrandes direkte, anfores under leverancer af fardigprodukter og overforsler mellem

produkter.
4.2.2.1. Tilgang af primarprodukter
4.2.2.2. Raffinaderiernes bruttoproduktion
4.2.2.3. Genbrugsprodukter
4.2.2.4, Raffinaderibrandsel (olieraffinaderier)

Brandsler, der anvendes til raffinaderiernes produktion af elektricitet og solgt varme, anferes ogsa i denne
kategori.

4.2.2.4.1.  Anvendti (rene) elproduktionsenheder/elverker
4.2.2.4.2.  Anvendt i kraftvarmeproduktionsenheder
42.2.4.3.  Anvendti (rene) varmeproduktionsenheder/varmevearker

4.2.2.5. Import

Bemzrkningen under import (afsnit 4.2.1.5) gelder ogsa her.

4.2.2.6. Eksport

Bemarkningen under import (afsnit 4.2.1.5) gaelder ogsd her.

42.2.7. Bunkring (international setrafik)
4.2.2.8. Overfersler mellem produkter
4.2.2.9. Overferte produkter

4.2.2.10. Lageraendringer
4.2.2.11. Primolagre
4.2.2.12. Ultimolagre

42.2.13. Lagerandringer hos hovedaktivitetsproducenter

Andringer i offentlige forsyningsvaerkers lagre, som ikke er omfattet af andetsteds navnte lagre og
lagereendringer. Lagertilgang anferes med et negativt tal, og lagerafgang med et positivt tal.

4.2.2.14. Gennemsnitlig nedre brendvaerdi

4.2.3. LEVERANCER TIL DEN PETROKEMISKE SEKTOR

Observerede leverancer af ferdige mineralolieprodukter fra primerkilder (f.eks. raffinaderier, blandingsanlag
osv.) til hjemmemarkedet.
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4.2.3.1. Bruttoleverancer til den petrokemiske sektor

4.2.3.2. Energimassig anvendelse i den petrokemiske sektor

De mangder olie, der anvendes som brandsel til petrokemiske processer som f.eks. dampkrakning.

4.2.3.3. Ikke-energimaessig anvendelse i den petrokemiske sektor

De mangder olie, der anvendes i den petrokemiske sektor til fremstilling af ethylen, propylen, butylen,
syntetisk gas, aromater, butadien og andre carbonhydridbaserede réastoffer ved processer som dampkrakning
og dampreforming og i anleeg til fremstilling af aromater. Omfatter ikke de maengder olie, der anvendes til

breendsel.
4.23.4. Tilbageforsler fra den petrokemiske sektor til raffinaderierne
4.2.4. OMDANNELSESSEKTOREN

Bade mangderne til energimassig anvendelse og ikke-energimassig anvendelse skal angives.

4.2.4.1. Hovedaktivitetsproducenter — kun elektricitet

4.2.4.2. Egenproducenter — kun elektricitet

4.2.4.3. Hovedaktivitetsproducenter — kraftvarmeproduktionsenheder
4.2.4.4. Egenproducenter — kraftvarmeproduktionsenheder

4.2.4.5. Hovedaktivitetsproducenter — kun varme

4.2.4.6. Egenproducenter — kun varme

4.2.4.7. Gasvaerker/forgasningsanlaeg

4.2.4.8. Blandet naturgas

4.2.4.9. Koksvarker

4.2.4.10. Hajovne

4.2.4.11. Petrokemisk industri

4.2.4.12. Briketfabrikker (stenkulsbriketter)
4.2.4.13. Ikke andetsteds neevnt — omdannelse

4.2.5. ENERGISEKTOREN

Bade maengderne til energimassig anvendelse og ikke-energimessig anvendelse skal angives.

4.2.5.1. Kulminer

4.25.2. Olie- og gasudvinding

4.2.5.3. Koksvarker

4.2.5.4. Hajovne

4.2.5.5. Gasvarker

4.2.5.6. Egenanvendelse i el-, kraftvarme- og varmevarker
4.2.5.7. Ikke andetsteds navnt — energi

4.2.6. TRANSPORT- OG DISTRIBUTIONSTAB

Bade mangderne til energimessig anvendelse og ikke-energimeassig anvendelse skal angives.

4.2.7. ENDELIGT ENERGIFORBRUG — INDUSTRISEKTOREN

Bade mangderne til energimassig anvendelse og ikke-energimeassig anvendelse skal angives.

4.2.7.1. Jern og stdl
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4.2.7.2. Den kemiske og petrokemiske industri
4.2.7.3. Ikke-jernholdige metaller

4.2.7.4. Ikke-metalliske mineraler

4.2.7.5. Transportudstyr

4.2.7.6. Maskiner og udstyr

4.2.7.7. Réstofindvinding

4.2.7.8. Nerings- og nydelsesmidler

4.2.7.9. Papirmasse og papir samt trykning

4.2.7.10. Tree og traeprodukter

4.2.7.11. Bygge- og anleegsvirksomhed
4.2.7.12. Tekstiler og leeder

4.2.7.13. Ikke andetsteds neevnt — industri

4.2.8. ENDELIGT ENERGIFORBRUG — TRANSPORTSEKTOREN

Bade mangderne til energimessig anvendelse og ikke-energimeassig anvendelse skal angives.

4.2.8.1. International luftfart

4.2.8.2. Indenrigsflyvning

4.2.8.3. Vejtransport

4.2.8.4. Jernbane

4.2.8.5. National sejlads

4.2.8.6. Transport via rerledning

4.2.8.7. Ikke andetsteds navnt — transport

4.2.9. ENDELIGT ENERGIFORBRUG — ANDRE SEKTORER

Bade mangderne til energimassig anvendelse og ikke-energimeassig anvendelse skal angives.

4.2.9.1. Den private og offentlige servicesektor

4.2.9.2. Husholdninger

4.2.9.3. Landbrug

4.2.9.4. Skovbrug

4.2.9.5. Fiskeri

4.2.9.6. Ikke andetsteds navnt — andet

4.2.10. IMPORT OPDELT EFTER OPRINDELSESLAND OG EKSPORT OPDELT EFTER BESTEMMELSESLAND

Import angives opdelt efter oprindelsesland, og eksport angives efter bestemmelsesland. Bemarkningen
under import (afsnit 4.2.1.5) galder ogsé her.

4.2.11. RAFFINADERIKAPACITET

Den samlede nationale raffinaderikapacitet og opdeling af den érlige kapacitet pé raffinaderi i 1 000 ton pr.
ar. Folgende oplysninger angives:
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4.2.11.1. Navn/beliggenhed

4.2.11.2. Atmosferisk destillation

4.2.11.3. Vakuumdestillation

4.2.11.4. Krakning (termisk)

4.2.11.4.1.  Heraf visbreaking

4.2.11.4.2.  Heraf forkoksning

42.11.5. Krakning (katalytisk)

4.2.11.5.1.  Heraf flydende katalytisk krakning (FCC)
4.2.11.5.2.  Heraf hydrokrakning (HCK)

4.2.11.6. Reforming

4.2.11.7. Afsvovling

4.2.11.8. Alkylering, polymerisation, isomeration
4.2.11.9. Etherificering

4.3. Maileenheder

Mangder angives i kiloton. Breendvardi angives i MJ/t (megajoule pr. ton).

4.4. Fritagelser

Cypern er fritaget for indberetning af de opdelte data, der er anfert i afsnit 4.2.9 (Endeligt energiforbrug —
andre sektorer«); kun de samlede veerdier skal indberettes. Cypern er desuden fritaget for indberetning af
ikke-energimaessig anvendelse i afsnit 4.2.4 (»Omdannelsessektoren«), 4.2.5 (»Energisektoren«), 4.2.7
(’Industrisektoren«), 4.2.7.2 (vIndustrisektoren — heraf den kemiske og petrokemiske industri«), 4.2.8
(*Transportsektoren<) og 4.2.9 (»Andre sektorer«).

5. VEDVARENDE ENERGI OG AFFALDSENERGI

5.1. Berorte energiprodukter

Medmindre andet er anfert, skal der indsamles data om alle energiprodukter, der er opfert i bilag A, kapitel
3.5. VEDVARENDE ENERGI OG AFFALD. Kun de mangder brendsel, der anvendes til energiformal (f.eks.
el- og varmeproduktion, forbrending med energigenvinding, i mobile motorer inden for transport og i
stationzre motorer) anfgres. De mangder af vedvarende energi, der anvendes til ikke-energimeassige formal
som erstatning for fossile brandsler, skal angives i afsnit 5.2.9, men skal ikke medtages i dette kapitels
gvrige afsnit. Vedvarende energi, der ikke er udviklet med henblik pd at erstatte fossile braendsler, skal ikke
medtages i afsnit 5.2.9. Dette omfatter bl.a. fast biobrandsel, der anvendes til mobelfremstilling, inden for
byggesektoren eller til fremstilling af papir/pap, alkohol, der anvendes til fodevarefremstilling, og bomuld/
naturfibre, der anvendes i tekstilindustrien. Passiv termisk energi skal heller ikke anfores i kapitel 5 (f.eks.
passiv termisk solenergi til opvarmning af bygninger).

5.2. Liste over aggregater

Medmindre andet er anfert, indberettes folgende aggregater for alle energiprodukter i ovenstdende afsnit.
Omgivende varme (varmepumper) anferes kun for folgende sektorer: omdannelsessektoren (kun for
aggregater vedrerende solgt varme), energisektoren (kun i alt, ingen underkategorier), industrisektoren i alt
(kun i alt, ingen underkategorier), den private og offentlige servicesektor, husholdningssektoren og ikke
andetsteds nevnt — andet. For omgivende varme (varmepumper) skal underkategorierne aerotermisk,
geotermisk og hydrotermisk angives under indenlandsk produktion. For hver af de tre kategorier skal
underkategorien Heraf fra varmepumper med SPF over grenseveerdien angives. Grensevardien for SPF (den
skennede gennemsnitlige seesonydelsesfaktor) skal vaere i overensstemmelse med direktiv 2009/28/EF og
direktiv (EU) 2018/2001 om fremme af anvendelsen af energi fra vedvarende energikilder.
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5.2.1. BRUTTOPRODUKTION AF ELEKTRICITET OG VARME

Definitionerne i kapitel 3.2.1 galder. Aggregaterne 5.2.1.1 til 5.2.1.18 indberettes separat for hovedaktivi-
tetsproducenter og egenproducenter. For disse to typer anleg skal bruttoproduktionen af elektricitet og
bruttoproduktionen af varme opdeles pé (rene) elproduktionsenheder, (rene) varmeproduktionsenheder og
kraftvarmeproduktionsenheder, nér det er relevant.

5.2.1.1. (Rene) vandkraftvaerker (kun for elektricitet)
5.2.1.2. Blandede vandkraftverker (kun for elektricitet)
5.2.1.3. (Rene) pumpekraftvaerker (kun for elektricitet)
5.2.1.4. Geotermisk energi

5.2.1.5. Fotovoltaisk solenergi (kun for elektricitet)

Folgende underkategorier efter storrelse skal angives for fotovoltaisk solenergi:
5.2.1.5.1. Under 30 kW
5.2.1.5.2. Fra 30 til 1 000 kW

5.2.1.5.3. Over 1 000 kW

For 5.2.1.5.1 til 5.2.1.5.3 skal underkategorierne Tagmonterede solcelleanlaeg og Uden for elnettet angives.
Kategorien Uden for elnettet er kun obligatorisk, hvis den udger mindst 1 % af den fotovoltaiske kapacitet i
respektive storrelseskategori.

5.2.1.6. Termisk solenergi

5.2.1.7. Bolge-, tidevands- og havenergi (kun for elektricitet)
5.2.1.8. Vindenergi (kun for elektricitet)

5.2.1.9. Landbaseret vindenergi

5.2.1.10. Offshorevindenergi

5.2.1.11. Vedvarende husholdningsaffald
5.2.1.12. Ikke-vedvarende husholdningsaffald
5.2.1.13. Fast biobreendsel

5.2.1.14. Biogas

5.2.1.15. Biodiesel

5.2.1.16. Biobenzin

5.2.1.17. Andre flydende biobraendsler

5.2.1.18. Varmepumper (kun for varme)
5.2.2. FORSYNING

5.2.2.1. Produktion

5.2.2.2. Import

5.2.2.3. Eksport

5.2.2.4. Bunkring (international setrafik)

5.2.2.5. Lageraendringer
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5.2.3. OMDANNELSESSEKTOREN
5.2.3.1. Hovedaktivitetsproducenter — kun elektricitet
5.2.3.2. Hovedaktivitetsproducenter — kraftvarmeveerker
5.2.3.3. Hovedaktivitetsproducenter — kun varme
5.2.3.4. Egenproducenter — kun elektricitet
5.2.3.5. Egenproducenter — kraftvarmeproduktionsenheder
5.2.3.6. Egenproducenter — kun varme
5.2.3.7. Briketfabrikker (stenkulsbriketter)
5.2.3.8. Briketfabrikker (brunkulsbriketter/torvebriketter)
5.2.3.9. Hojovne
5.2.3.10. Blandet i gasnettet (f.eks. Blandingsanlag til naturgas)
5.2.3.11. Blandet med flydende fossile brandsler (f.eks. motorbenzin/diesel/petroleum)
5.2.3.12. Anlaeg til fremstilling af traekul
5.2.3.13. Ikke andetsteds neevnt — omdannelse
5.2.4. ENERGISEKTOREN
5.2.4.1. Forgasningsanlag (biogas)
5.2.4.2. El-, kraftvarme- og varmeverker
5.2.4.3. Kulminer
5.2.4.4. Briketfabrikker (stenkulsbriketter)
5.2.4.5. Koksvaerker
5.2.4.6. Olieraffinaderier
5.2.4.7. Briketfabrikker (brunkulsbriketter/tervebriketter)
5.2.4.8. Gasvarker
5.2.4.9. Hajovne
5.2.4.10. Anleeg til fremstilling af traekul
5.2.4.11. Ikke andetsteds navnt — energi
5.2.5. TRANSPORT- OG DISTRIBUTIONSTAB
5.2.6. ENDELIGT ENERGIFORBRUG — INDUSTRISEKTOREN
5.2.6.1. Jern og stél
5.2.6.2. Den kemiske og petrokemiske industri
5.2.6.3. Ikke-jernholdige metaller
5.2.6.4. Ikke-metalliske mineraler
5.2.6.5. Transportudstyr
5.2.6.6. Maskiner og udstyr
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5.2.6.7. Réstofindvinding

5.2.6.8. Nerings- og nydelsesmidler

5.2.6.9. Papirmasse og papir samt trykning

5.2.6.10. Tra og treprodukter

5.2.6.11. Bygge- og anlegsvirksomhed

5.2.6.12. Tekstiler og leeder

5.2.6.13. Ikke andetsteds neevnt — industri

5.2.7. ENDELIGT ENERGIFORBRUG — TRANSPORTSEKTOREN

5.2.7.1. Jernbane

5.2.7.2. Vejtransport

5.2.7.3. National sejlads

5.2.7.4. Indenrigsflyvning

5.2.7.5. International luftfart

5.2.7.6. Ikke andetsteds nseevnt — transport

5.2.8. ENDELIGT ENERGIFORBRUG — ANDRE SEKTORER

5.2.8.1. Den private og offentlige servicesektor

5.2.8.2. Husholdninger

5.2.8.3. Landbrug

5.2.8.4. Skovbrug

5.2.8.5. Fiskeri

5.2.8.6. Ikke andetsteds naevnt — andet

5.2.9. ENDELIGT FORBRUG — IKKE-ENERGIMAESSIG ANVENDELSE
For folgende punkter:

5.2.9.1. Transportsektoren

5.2.9.2. Industrisektoren

5.2.9.3. Andre sektorer
Endeligt energiforbrug — ikke-energimaessig anvendelse skal angives for folgende grupper af breendsler:

5.2.9.4. Fast biobraendsel

5.2.9.5. Flydende biobrandsler

5.2.9.6. Biogas

Det forste referencedr, hvor elementerne i afsnit 5.2.9 skal indberettes, er 2024. Frem til referencedret 2027
kan Endeligt energiforbrug — ikke-energimaessig anvendelse indberettes aggregeret i stedet for opdelt pa

punkt 5.2.9.1 til 5.2.9.3 enkeltvis. De mangder, der angives i 5.2.9, skal ikke medtages i 5.2.2 til 5.2.8.
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5.2.10. MAKSIMAL ELKAPACITET (NETTO)
Kapaciteten angives pr. 31. december i det pdgaldende referencesdr. Omfatter bade (rene) elproduktions-
enheders og kraftvarmeproduktionsenheders elkapacitet. Den maksimale elkapacitet (netto) er den samlede
maksimale nettokapacitet for alle vaerker, opgjort enkeltvis i en given driftsperiode. I denne periode antages
driften at veere kontinuerlig, i praksis 15 timer eller derover pr. dag. Den maksimale nettokapacitet er den
maksimale kraft — som antages at vaere udelukkende aktiv kraft — der kan leveres kontinuerligt ved
tilslutningspunktet til nettet, nar vaerket kerer i fuld drift.

5.2.10.1. (Rene) vandkraftvaerker

5.2.10.2. Blandede vandkraftveerker

5.2.10.3. (Rene) pumpekraftvaerker

5.2.10.4. Geotermisk energi

5.2.10.5. Fotovoltaisk solenergi
Folgende underkategorier efter storrelse skal angives for fotovoltaisk solenergi:

5.2.10.5.1.  Under 30 kW

5.2.10.5.2.  Mellem 30 og 1 000 kW.

5.2.10.5.3.  Over 1 000 kW
For 5.2.10.5.1 til 5.2.10.5.3 skal underkategorierne Tagmonterede solcelleanleeg og Uden for elnettet
angives. Kategorien Uden for elnettet er kun obligatorisk, hvis den udger mindst 1 % af kapaciteten i
respektive storrelseskategori.

5.2.10.6. Termisk solenergi

5.2.10.7. Bolge-, tidevands- og havenergi

5.2.10.8. Landbaseret vindenergi

5.2.10.9. Offshorevindenergi

5.2.10.10.  Industriaffald

5.2.10.11.  Husholdningsaffald

5.2.10.12.  Fast biobrandsel

5.2.10.13.  Biogas

5.2.10.14.  Biodiesel

5.2.10.15.  Biobenzin

5.2.10.16.  Andre flydende biobrandsler

5.2.11. TEKNISKE KARAKTERISTIKA

5.2.11.1. Areal med solceller/solfangere
Det samlede areal med solceller/solfangere skal indberettes. Areal med solceller/solfangere vedrerer kun
solceller/solfangere til produktion af termisk solenergi til opvarmning; det er ikke nedvendigt at anfere areal
med solceller/solfangere, der anvendes til elproduktion, her (fotovoltaisk solenergi og koncentreret solenergi).
Areal med alle solceller/solfangere skal medregnes: solceller[solfangere med og uden glas, flade solceller/
solfangere og solceller/solfangere med vakuumrer med veske eller luft som energibzrer.

5.2.11.2. Produktionskapacitet for biobenzin
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5.2.11.3.

52.11.4.

5.2.11.5.

5.2.11.6.

5.2.11.7.

5.2.11.8.

5.2.11.9.

5.2.11.10.

5.2.11.11.

5.2.11.12.

5.2.11.12.1.

5.2.11.12.2.

5.2.11.12.3.

5.2.11.12.4.

5.2.11.12.5.

5.2.11.12.6.

52.11.13.

5.2.11.13.1.

5.2.11.13.2.

5.2.11.14.

5.2.11.14.1.

5.2.11.14.2.

5.2.12.

5.2.12.1.

5.2.12.1.1.

5.2.12.2.

5.2.12.3.

5.2.12.4.

Produktionskapacitet for biodiesel

Produktionskapacitet for petroleumslignende biojetbraeendstof
Produktionskapacitet for andre flydende biobrandsler
Gennemsnitlig nedre braendveerdi for biobenzin

Gennemsnitlig nedre braendveerdi for bioethanol

Gennemsnitlig nedre braendveerdi for biodiesel

Gennemsnitlig nedre braendverdi for petroleumslignende biojetbraendstof
Gennemsnitlig nedre braendveerdi for andre flydende biobrandsler
Gennemsnitlig nedre brendveerdi for trakul

Varmepumpers termiske kapacitet: Aerotermisk

Varmepumpers termiske kapacitet: Aerotermisk, luft-luft
Varmepumpers termiske kapacitet: Aerotermisk, luft-vand
Varmepumpers termiske kapacitet: Aerotermisk, luft-luft (reversibel)
Varmepumpers termiske kapacitet: Aerotermisk, luft-vand (reversibel)
Varmepumpers termiske kapacitet: Aerotermisk, udledningsluft-luft
Varmepumpers termiske kapacitet: Aerotermisk, udledningsluft-vand
Varmepumpers termiske kapacitet: Geotermisk energi
Varmepumpers termiske kapacitet: Geotermisk energi, jord-luft
Varmepumpers termiske kapacitet: Geotermisk energi, jord-vand
Varmepumpers termiske kapacitet: Hydrotermisk varme
Varmepumpers termiske kapacitet: Hydrotermisk varme, vand-luft

Varmepumpers termiske kapacitet: Hydrotermisk varme, vand-vand

For punkt 5.2.11.12 til 5.2.11.14.2 skal underkategorien Heraf fra varmepumper med SPF over
greensevardien angives. Gransevardien for SPF (den skennede gennemsnitlige saesonydelsesfaktor) skal
vare i overensstemmelse med direktiv 2009/28/EF og Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU)

2018/2001 (*) om fremme af anvendelsen af energi fra vedvarende energikilder.

PRODUKTION AF FASTE BIOBRANDSLER OG BIOGASSER

Den samlede produktion af faste biobreendsler (undtagen traekul) fordeles pa folgende braendsler:

Brande, treeaffald og biprodukter

Treepiller som del af breende, traeaffald og biprodukter
Sortlud

Bagasse

Animalsk affald

() Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2018/2001 af 11. december 2018 om fremme af anvendelsen af energi fra vedvarende
energikilder (EUT L 328 af 21.12.2018, s. 82).
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5.2.12.5. Andre vegetabilske materialer og restprodukter

5.2.12.6. Den vedvarende del af industriaffald

Dens samlede produktion af biogas fordeles pé folgende produktionsmetoder:

5.2.12.7. Biogasser fra anaerob gering: lossepladsgas
5.2.12.8. Biogasser fra anaerob gaering: gas fra spildevandsslam
5.2.12.9. Biogasser fra anaerob geering: andre biogasser fra anaerob garing

5.2.12.10.  Biogasser fra termiske processer

5.2.13. IMPORT OPDELT EFTER OPRINDELSESLAND OG EKSPORT OPDELT EFTER BESTEMMELSESLAND

Import angives opdelt efter oprindelsesland, og eksport angives efter bestemmelsesland. Gelder for
biobenzin, bioethanol, petroleumslignende biojetbraendstof, biodiesel, andre flydende biobrandsler,
treepiller.

5.3. Maleenheder
Elektricitet indberettes i GWh (gigawatttimer), varme i TJ (terajoule) og elkapacitet i MW (megawatt).

De anforte mangder skal angives i T] NCV (terajoule baseret pd nedre breendvaerdi) undtagen for trakul,
biobenzin, bioethanol, petroleumslignende biojetbrandstof, biodiesel og andre flydende biobrendsler, som
angives i kt (kiloton).

Brandveardi angives i MJ/t (megajoule pr. ton).
Areal med solceller[solfangere angives i 1 000 m?

Produktionskapacitet skal angives i kt (kiloton) pr. ar.

6. ARLIGE STATISTIKKER OM KERNEKRAFTANL £G

Der skal indberettes folgende data om civil anvendelse af kernekraft:
6.1. Liste over aggregater

6.1.1. BERIGNINGSKAPACITET

Operationelle berigningsanlags drlige separationskapacitet (isotopisk separation af uran).

6.1.2. KAPACITET TIL PRODUKTION AF FRISKE BRANDSELSELEMENTER

Brandselselementfabrikkers drlige produktion. MOX-braendselselementfabrikker er undtaget.

6.1.3. MOX-BR ANDSELSELEMENTFABRIKKERS PRODUKTIONSKAPACITET
MOX-brandselselementfabrikkers arlige produktion.

MOX-brandsel indeholder en blanding af plutonium og uran (blandet oxid).

6.1.4. PRODUKTION AF FRISKE BR ANDSELSELEMENTER

Produktion af ferdige friske breendselselementer i fabrikker, der fremstiller nukleart brandsel. Stave eller
andre delprodukter er ikke omfattet. Fabrikker, der fremstiller MOX-breendsel, er heller ikke omfattet.

6.1.5. PRODUKTION AF MOX-BR ANDSELSELEMENTER

Produktion af feerdige friske braendselselementer i fabrikker, der fremstiller MOX-braendsel. Stave eller andre
delprodukter er ikke omfattet.

6.1.6. PRODUKTION AF KERNEKRAFTVARME

Den samlede mangde varme produceret af kernereaktorer til produktion af elektricitet eller andre nyttige
anvendelsesformal.
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6.1.7. ARLIG GENNEMSNITLIG UDBR £ANDING AF ENDELIGT UDTAGNE BESTRALEDE BR ANDSELSELEMENTER
Beregnet gennemsnit af udbraendte breendselselementer, som er blevet endeligt udtaget af kernereaktorerne i
det pageldende referencedr. Omfatter ikke braeendselselementer, som midlertidigt er udtaget og kan forventes
senere at skulle indszttes igen.
6.1.8. PRODUKTION AF URAN OG PLUTONIUM I OPARBEJDNINGSANLAG
Uran og plutonium produceret i oparbejdningsanlag i referencedret.
6.1.9. OPARBEJDNINGSANL AGGENES KAPACITET (URAN OG PLUTONIUM)
Arlig kapacitet til oparbejdning af uran og plutonium.
6.2. Maileenheder
tSWU (ton separationsenheder) for 6.1.1.
tHM (ton tungmetal) for 6.1.4, 6.1.5, 6.1.8.
tHM (ton tungmetal) pr. dr for 6.1.2, 6.1.3, 6.1.9
TJ (terajoule) for 6.1.6.
GW(d/tHM (gigawattdag pr. ton tungmetal) for 6.1.7.
7. HYDROGEN
Folgende data om hydrogen skal for forste gang angives for referencedret 2024:
7.1. Liste over aggregater
7.1.1. Indenlandsk produktion
7.1.1.1. Fra naturgas
7.1.1.2. Fra olie og olieprodukter
7.1.1.3. Fra faste brandsler
7.1.1.4. Fra vedvarende energikilder
7.1.1.5. Fra elektrolyse
7.1.1.5.1.  Heraf: elektricitet fra baredygtige vedvarende energikilder — direkte transmission
7.1.1.5.2.  Heraf: elektricitet fra kernekraft — direkte transmission
7.1.1.6. Fra andre kilder
7.1.2. Import
7.1.3. Eksport
7.1.4. Lageraendringer
7.1.5. Bunkring (international setrafik)
7.1.6. International luftfart
7.1.7. Statistiske forskelle
7.1.8. Omdannelse: Hovedaktivitetsproducenter — elektricitet
7.1.9. Omdannelse: Egenproducenter — elektricitet
7.1.10. Omdannelse: Hovedaktivitetsproducenter — kraftvarmeproduktion
7.1.11. Omdannelse: Egenproducenter — kraftvarmeproduktion
7.1.12. Omdannelse: Hovedaktivitetsproducenter — varme
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7.1.13. Omdannelse: Egenproducenter — varme
7.1.14. Omdannelse: Gasvaerker (og anden omdannelse til gas)
7.1.15. Omdannelse: Raffinaderier
7.1.16. Omdannelse: Petrokemisk industri
7.1.17. Omdannelse — Ikke andetsteds navnt (omdannelse)
7.1.18. Energisektoren: Kulminer
7.1.19. Energisektoren: Olie- og gasudvinding
7.1.20. Energisektoren: Koksverker (energi)
7.1.21. Energisektoren: Hojovne (energi)
7.1.22. Energisektoren: Gasvarker (energi)
7.1.23. Energisektoren: El, kraftvarme og varme
7.1.24. Energisektoren: Ikke andetsteds navnt (energi)
7.1.25. Transport- og distributionstab
7.1.26. Endeligt ikke-energimaessigt forbrug — industrisektoren: Jern og stal
7.1.27. Endeligt ikke-energimaessigt forbrug — industrisektoren: Den kemiske og petrokemiske industri
7.1.28. Endeligt ikke-energimaessigt forbrug — industrisektoren: Ikke-jernholdige metaller
7.1.29. Endeligt ikke-energimaessigt forbrug — industrisektoren: Ikke-metalliske mineraler
7.1.30. Endeligt ikke-energimaessigt forbrug — industrisektoren: Transportudstyr
7.1.31. Endeligt ikke-energimaessigt forbrug — industrisektoren: Maskiner og udstyr
7.1.32. Endeligt ikke-energimaessigt forbrug — industrisektoren: Rastofindvinding
7.1.33. Endeligt ikke-energimessigt forbrug — industrisektoren: Neerings- og nydelsesmidler
7.1.34. Endeligt ikke-energimaessigt forbrug — industrisektoren: Papirmasse, papir og grafiske produkter
7.1.35. Endeligt ikke-energimaessigt forbrug — industrisektoren: Tra og treeprodukter
7.1.36. Endeligt ikke-energimaessigt forbrug — industrisektoren: Bygge- og anlaegsvirksomhed
7.1.37. Endeligt ikke-energimaessigt forbrug — industrisektoren: Tekstiler og leedervarer
7.1.38. Endeligt ikke-energimaessigt forbrug — industrisektoren: Ikke andetsteds naevnt (industri)
7.1.39. Endeligt ikke-energimaessigt forbrug: Andre sektorer
7.1.40. Endeligt energiforbrug — industrisektoren: Jern og stdl
7.1.41. Endeligt energiforbrug — industrisektoren: Den kemiske og petrokemiske industri
7.1.42. Endeligt energiforbrug — industrisektoren: Ikke-jernholdige metaller
7.1.43. Endeligt energiforbrug — industrisektoren: Ikke-metalliske mineraler
7.1.44. Endeligt energiforbrug — industrisektoren: Transportudstyr
7.1.45. Endeligt energiforbrug — industrisektoren: Maskiner og udstyr
7.1.46. Endeligt energiforbrug — industrisektoren: Rastofindvinding
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7.1.47. Endeligt energiforbrug — industrisektoren: Narings- og nydelsesmidler
7.1.48. Endeligt energiforbrug — industrisektoren: Papirmasse, papir og grafiske produkter
7.1.49. Endeligt energiforbrug — industrisektoren: Tree og traprodukter
7.1.50. Endeligt energiforbrug — industrisektoren: Bygge- og anlegsvirksomhed
7.1.51. Endeligt energiforbrug — industrisektoren: Tekstiler og leedervarer
7.1.52. Endeligt energiforbrug — industrisektoren: Ikke andetsteds navnt (industri)
7.1.53. Endeligt energiforbrug — transportsektoren: Indenrigsflyvning
7.1.54. Endeligt energiforbrug — transportsektoren: Vejtransport
7.1.55. Endeligt energiforbrug — transportsektoren: Jernbane
7.1.56. Endeligt energiforbrug — transportsektoren: National sejlads
7.1.57. Endeligt energiforbrug — transportsektoren: Transport via rerledning
7.1.58. Endeligt energiforbrug — transportsektoren: Ikke andetsteds navnt (transport)
7.1.59. Andre sektorer: Den private og offentlige servicesektor
7.1.60. Andre sektorer: Husholdninger
7.1.61. Andre sektorer: Landbrug
7.1.62. Andre sektorer: Skovbrug
7.1.63. Andre sektorer: Fiskeri
7.1.64. Andre sektorer: Ikke andetsteds navnt (andet)
7.2. Produktionskapacitet
Hydrogenproduktionskapaciteten pr. 31. december i referencedret skal angives med samme detaljeringsgrad
som for produktion (punkt 7.1.1.1 til 7.1.1.6).
7.3. Maileenheder
Mangden angives i T] (evre braendverdi), og produktionskapacitet angives i TJ (evre breendveerdi) pr. ar.
8. DETALJEREDE STATISTIKKER OVER DET ENDELIGE ENERGIFORBRUG
Folgende opdelte data vedrerende endeligt energiforbrug skal indberettes.
8.1. Liste over aggregater
8.1.1. Industrisektoren
Indberettes i henhold til definitionerne i bilag A, afsnit 2.6.1.
8.1.1.1. Réstofindvinding
8.1.1.1.1.  Brydning af metalholdige malme
8.1.1.1.2.  Anden réstofindvinding
8.1.1.1.3.  Serviceydelser i forbindelse med ristofindvinding
8.1.1.2. Nerings- og nydelsesmidler
8.1.1.2.1.  Fremstilling af fodevarer
8.1.1.2.2.  Fremstilling af drikkevarer
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8.1.1.2.3.  Fremstilling af tobaksvarer

8.1.1.3. Tekstiler og leeder
8.1.1.4. Tree og treeprodukter
8.1.1.5. Papirmasse og papir samt trykning

8.1.1.5.1.  Fremstilling af papir og papirvarer

8.1.1.5.1.1.  Fremstilling af papirmasse

8.1.1.5.1.2.  Andre papirvarer

8.1.1.5.2.  Trykning og reproduktion af indspillede medier

8.1.1.6. Den kemiske og petrokemiske industri

8.1.1.6.1.  Fremstilling af kemiske produkter

8.1.1.6.2.  Fremstilling af farmaceutiske ravarer og farmaceutiske praparater
8.1.1.7. Ikke-metalliske mineraler

8.1.1.7.1.  Fremstilling af glas og glasprodukter

8.1.1.7.2.  Fremstilling af cement, kalk og gips (herunder klinker)

8.1.1.7.3.  Andre ikke-metalholdige mineralske produkter

8.1.1.8. Jern og stal [fremstilling af basismetaller A]
8.1.1.9. Virksomheder inden for ikke-jernholdige metaller [fremstilling af basismetaller B]
8.1.1.9.1.  Fremstilling af aluminium

8.1.1.9.2.  Andre virksomheder inden for ikke-jernholdige metaller
8.1.1.10. Maskiner og udstyr

8.1.1.10.1.  Jern- og metalvareindustri, undtagen maskiner og udstyr
8.1.1.10.2.  Fremstilling af computere og elektroniske og optiske produkter
8.1.1.10.3.  Fremstilling af elektrisk udstyr

8.1.1.10.4.  Fremstilling af maskiner og udstyr i.a.n.

8.1.1.11. Transportudstyr

8.1.1.12. Ikke andetsteds neevnt — industri

8.1.1.12.1.  Fremstilling af gummi- og plastprodukter

8.1.1.12.2.  Mgbelfremstilling

8.1.1.12.3.  Anden fremstilling

8.1.2. Transportsektoren

Indberettes i henhold til definitionerne i bilag A, afsnit 2.6.2.
8.1.2.1. Jernbane
8.1.2.1.1.  Hegjhastighedstog
8.1.2.1.2.  Konventionelle tog

8.1.2.1.2.1. Passagertransport med konventionelle tog
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8.1.2.1.2.1. Godstransport med konventionelle tog

8.1.2.1.3. Metro og sporvogn

8.1.2.2. Vejtransport

8.1.2.2.1.  Tunge keretgjer til godstransport

8.1.2.2.2.  Kollektiv transport

8.1.2.2.3.  Personbiler og varevogne

8.1.2.2.4.  Andre vejtransportmidler

8.1.3. Den private og offentlige servicesektor
Indberettes i henhold til definitionerne i bilag A, afsnit 2.6.3.1.

8.1.3.1. Reparation og installation af maskiner og udstyr

8.1.3.2. Vandforsyning; kloakvaesen, affaldshdndtering og rensning af jord og grundvand

8.1.3.3. Engroshandel og detailhandel; reparation af motorkeretgjer og motorcykler

8.1.3.3.1.  Engroshandel

8.1.3.3.2.  Detailhandel

8.1.3.4. Hjzlpevirksomhed i forbindelse med transport

8.1.3.5. Post- og kurertjenester

8.1.3.6. Overnatningsfaciliteter og restaurationsvirksomhed

8.1.3.6.1.  Overnatningsfaciliteter

8.1.3.6.2.  Restaurationsvirksomhed

8.1.3.7. Information og kommunikation

8.1.3.8. Pengeinstitut- og finansvirksomhed, forsikring

8.1.3.9. Administrative tjenesteydelser og hjalpetjenester

8.1.3.10. Offentlig forvaltning og forsvar: Lovpligtig socialsikring

8.1.3.11. Undervisning

8.1.3.12. Sundhedsvaesen og sociale foranstaltninger

8.1.3.12.1.  Hospitaler

8.1.3.13. Kultur, forlystelser og fritid

8.1.3.13.1. Sport

8.1.3.14. Eksterritoriale organisationer og organer

8.1.3.15. Liberale, videnskabelige og tekniske tjenesteydelser

8.1.3.16. Datacentre. Kun datacentre, der hostes af indberettende enheder (uanset NACE-kode) med en samlet kapacitet pa
mindst 1 MW, skal angives. Den forste obligatoriske indberetning til dette punkt er for referencedret 2024.

8.1.4. Husholdningssektoren

Indberettes i henhold til definitionerne i bilag A, afsnit 2.6.3.2.
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8.1.4.1. Husholdninger: Rumopvarmning
8.1.4.2. Husholdninger: Rumkgling

8.1.4.3. Husholdninger: Opvarmning af vand
8.1.4.4. Husholdninger: Madlavning

8.1.4.5. Husholdninger: Belysning og apparater

Vedrerer kun elektricitet
8.1.4.6. Husholdninger: Anden slutanvendelse

8.2. Berorte energiprodukter
Medmindre andet er anfert, skal der indsamles data om alle energiprodukter, der er opfert i bilag A.

Eurostat vil angive den aktuelle liste over energiprodukter, for hvilke de data, der er anfert i bilag B, punkt 7,
skal indberettes i indberetningsskemaet, som en undergruppe af dem, der er anfert i bilag A, punkt 3.

8.3. Mileenheder
Mengden af faste fossile braendstoffer angives i kt (kiloton).
Mengden af rdolie og olieprodukter angives i kt (kiloton).

Mangden af naturgas og syntetiske gasser (gasvarksgas, koksvarksgas, hejovnsgas, andre genvundne gasser)
angives opdelt efter energiindhold, i TJ GCV (terajoule baseret pd gvre breendverdi).

Mengden af elektricitet angives i GWh (gigawatttimer).
Mangden af varme angives i TJ (terajoule baseret pd nedre breendveerdi).

Mangden af vedvarende energikilder og affald angives i T] NCV (terajoule baseret pd nedre breendverdi)
undtagen for traekul, biobenzin, bioethanol, petroleumslignende biojetbrendstof, biodiesel og andre
flydende biobrandsler, som angives i kt (kiloton).

Brandveardien for faste fossile brandstoffer, rdolie og olieprodukter samt vedvarende energi og affald angives
i MJ/t (megajoule pr. ton).

Breendveerdien for naturgas og syntetiske gasser angives i kJ/m’, idet gassen antages at vare underlagt
referencevilkdr (15 °C, 101 325 Pa).

For andre energiprodukter, der er underlagt indberetningskrav, anvendes de enheder for indberetning, der er
fastsat i de respektive kapitler i dette bilag.

8.4. Frist for fremsendelse af data:

Dataene fremsendes senest den 31. marts i det andet &r, der folger efter referencesaret.

8.5. Fritagelser

Cypern er fritaget for indberetning af opdelte data om det endelige energiforbrug for réolie og olieprodukter
(som defineret i bilag A, afsnit 3.4) for alle de aggregater, der er omfattet af afsnit 8.1.4 i dette bilag
(*Husholdninger«).

9. FORELOBIGE ARLIGE DATA

9.1. Berorte energiprodukter

Indsamlingen af data galder samtlige produkter, der er omhandlet i afsnit 1.1, 2.1, 3.1, 4.1 og 5.1 i dette
bilag.
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9.2. Liste over aggregater

Folgende aggregater skal indberettes:

9.2.1. For faste fossile brendsler og syntetiske gasser: 1.2.1.1, 1.2.1.2, 1.2.1.6, 1.2.1.7, 1.2.1.8 og 1.2.1.9, som
defineret i kapitel 1 i dette bilag.

9.2.2. For naturgas: 2.2.1.1, 2.2.1.2, 2.2.1.3, 2.2.1.4, 2.2.1.5 og 2.2.1.6, som defineret i kapitel 2 i dette bilag.

9.2.3. For elektricitet og varme: Bruttoproduktion opdelt efter produkt for alle produkter, eget forbrug, samlet

transport- og distributionstab (3.2.3 og 3.2.4) og 3.2.2.3, 3.2.2.4, 3.2.2.5, 3.2.2.6, 3.2.2.7, 3.2.2.8
o0g 3.2.2.9, som defineret i kapitel 3 i dette bilag.

9.2.4. For olie og olieprodukter: 4.2.1.1, 4.2.1.2, 4.2.1.3, 4.2.1.4, 42.1.5, 4.2.1.6, 4.2.1.7, 4.2.1.8, 4.2.1.9,
4.2.1.10, 4.2.2.1, 42.2.2, 42.2.3, 4.2.2.4, 42.2.5, 4.2.2.6, 4.2.2.7, 4.2.2.8, 42.2.9 og 4.2.2.10, som
defineret i kapitel 4 i dette bilag.

9.2.5. For vedvarende energi og affaldsenergi: 5.2.2.1, 5.2.2.2, 5.2.2.3, 5.2.2.4, 5.2.10.1, 5.2.10.2, 5.2.10.3,
5.2.10.8 0g 5.2.10.9, som defineret i kapitel 5 i dette bilag.

9.3. Maileenheder
Mangderne skal angives i de enheder, der fremgér af afsnit 1.3, 2.3, 3.3, 4.3 og 5.3 i dette bilag.

9.4. Frist for fremsendelse af data

Dataene fremsendes senest den 31. maj i det dr, der folger efter referencesdret.
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BILAG C
MANEDLIGE ENERGISTATISTIKKER

I dette bilag gores der rede for den ménedlige indsamling af energistatistik for s vidt angdr dakning, enheder,
indberetningsperiode, hyppighed, frister og ordninger om fremsendelse af dataene.

De udtryk, der ikke er forklaret i dette bilag, er forklaret i bilag A.

Folgende bestemmelser galder for alle dataindsamlinger, der er anfert i dette bilag:
a) Referenceperiode: Referenceperioden for de indberettede data er én kalenderméned.
b) Hyppighed: Dataene indberettes én gang om maneden.

¢) Fremsendelsesformat: Fremsendelse skal ske i overensstemmelse med den af Eurostat fastlagte relevante udvekslings-
standard.

d) Fremsendelsesmetode: Dataene fremsendes eller uploades elektronisk til Eurostats centrale dataportal.
1. FASTE BRANDSLER

1.1. Berorte energiprodukter

Dette kapitel omfatter indberetning af:

1.1.1. Stenkul

1.1.2. Brunkul

1.1.3. Torv

1.1.4. Olieskifer og oliesand

1.1.5. Koksvearkskoks

1.2. Liste over aggregater

1.2.1. Folgende aggregater skal indberettes for stenkul:
1.2.1.1. Produktion

1.2.1.2. Genindvinding

1.2.1.3. Import

1.2.1.4. Import fra lande uden for EU

1.2.1.5. Eksport

1.2.1.6. Samlede primolagre pé det nationale omrade

Dvs. lagre i miner, hos importerer og forbrugere, som importerer direkte.

1.2.1.7. Samlede ultimolagre pa det nationale omride

Dvs. lagre i miner, hos importerer og forbrugere, som importerer direkte.

1.2.1.8. Leverancer til hovedaktivitetsproducenter

1.2.1.9. Leverancer til koksvaerker

1.2.1.10. Leverancer til industrien i alt

1.2.1.11. Leverancer til jern- og stalindustrien

1.2.1.12. Andre leverancer (den private og offentlige servicesektor, husholdninger osv.) Den mangde stenkul, der

leveres til sektorer, som ikke er udtrykkeligt naevnt, eller som ikke henherer under omdannelses-, energi-,
industri- eller transportsektoren.



31.1.2022 Den Europaiske Unions Tidende L 20/263
1.2.2. Folgende aggregater skal indberettes for brunkul, terv og olieskifer og oliesand:
1.2.2.1. Produktion
1.2.2.2. Import
1.2.2.3. Eksport
1.2.2.4. Samlede primolagre pé det nationale omrade

Dvs. lagre i miner, hos importerer og forbrugere, som importerer direkte.
1.2.2.5. Samlede ultimolagre pa det nationale omride
Dvs. lagre i miner, hos importerer og forbrugere, som importerer direkte.
1.2.2.6. For terv kan der indberettes lageraeendringer i stedet for samlede primo- og ultimolagre.
1.2.2.7. Leverancer til hovedaktivitetsproducenter
1.2.3. Folgende aggregater skal indberettes for koksvaerkskoks:
1.2.3.1. Produktion
1.2.3.3. Import
1.2.3.4. Import fra lande uden for EU
1.2.3.5. Eksport
1.2.3.6. Samlede primolagre pé det nationale omrade
Dvs. lagre hos producenter, importerer og forbrugere, som importerer direkte.
1.2.3.7. Samlede ultimolagre pa det nationale omride
Dvs. lagre hos producenter, importerer og forbrugere, som importerer direkte.
1.2.3.8. Leverancer til jern- og stalindustrien
1.3. Mileenheder
Mengder angives i kiloton.
1.4. Frist for fremsendelse af data
Senest to kalendermaneder efter referencemaneden.
2. ELEKTRICITET
2.1 Berorte energiprodukter
Dette kapitel omfatter indberetning af elektricitet.
2.2. Liste over aggregater
Folgende aggregater skal indberettes for elektricitet:
2.2.1. Nettoelproduktion fra kernekraftvaerker
2.2.2. Nettoelproduktion pé basis af konventionel termisk elproduktion ved hjalp af kul
2.2.3. Nettoelproduktion pé basis af konventionel termisk elproduktion ved hjalp af olie



L 20/264 Den Europaiske Unions Tidende 31.1.2022

2.2.4. Nettoelproduktion pa basis af konventionel termisk elproduktion ved hjalp af gas

2.2.5. Nettoelproduktion pa basis af konventionel termisk elproduktion ved hjelp af vedvarende breendsler (f.eks.
fast biobraendsel, biogas, flydende biobrandsel, vedvarende husholdningsaffald)

2.2.6. Nettoelproduktion pa basis af konventionel termisk elproduktion ved hjelp af ikke-vedvarende brandsler (f.
eks. ikke-vedvarende industriaffald og ikke-vedvarende husholdningsaffald)

2.2.7. Nettoelproduktion fra (rene) vandkraftvarker

2.2.8. Nettoelproduktion fra blandede vandkraftverker

2.2.9. Nettoelproduktion fra (rene) pumpekraftvaerker

2.2.10. Nettoelproduktion fra vindkraftanleg pa land

2.2.11. Nettoelproduktion fra offshorevindkraftanleg

2.2.12. Nettoelproduktion fra fotovoltaiske anlaeg

2.2.13. Nettoelproduktion fra termiske solenergianleg

2.2.14. Nettoelproduktion fra geotermisk elproduktion

2.2.15. Nettoelproduktion fra andre vedvarende kilder (f.eks. bolge-, tidevands- og havenergi og andre ikke-

breendbare vedvarende kilder)
2.2.16. Nettoelproduktion af ikke-specificeret oprindelse
2.2.17. Import
2.2.17.1. Heraf fra EU
2.2.18. Eksport
2.2.18.1. Heraf til EU
2.2.19. Elektricitet anvendt i pumpekraftvaerker

2.3. Maileenheder
Mengder angives i GWh (gigawatttimer).

2.4. Frist for fremsendelse af data

Senest to kalendermdaneder efter referencemaneden.
3. OLIE OG OLIEPRODUKTER

3.1. Berorte energiprodukter

Medmindre andet er anfert, skal der indsamles data om alle energiprodukter, der er opfert i bilag A, kapitel
3.4. OLIE (rdolie og olieprodukter)

Kategorien »Andre produkter« er bdde de mangder, der svarer til definitionen i bilag A, kapitel 3.4, og
meangderne af mineralsk terpentin og ekstraktionsbenzin, smeremidler, bitumen og paraffinvokser; disse
produkter skal ikke indberettes separat.

3.2. Liste over aggregater
Folgende aggregater skal indberettes for alle energiprodukter i ovenstdende afsnit, medmindre andet er
anfort.

3.2.1. FORSYNINGER AF RAOLIE, NGL, RAFFINADERIRAMATERIALER, ADDITIVER OG ANDRE CARBONHYDRIDER

Bemarkning vedrerende additiver og biobrandsler: heri skal der medtages ikke kun allerede blandede
mangder, men ogsd alle mangder, der er bestemt til blanding.
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Folgende aggregater skal indberettes for rdolie, NGL, raffinaderirimaterialer, additiver/oxygenater,
biobreendsler og andre carbonhydrider:

3.2.1.1. Indenlandsk produktion (galder ikke for raffinaderirdmaterialer og biobrandsler).
3.2.1.2. Tilgang fra andre kilder (galder ikke for riolie, NGL, raffinaderirdmaterialer)
3.2.1.3. Tilbageforsler

Ferdigprodukter eller halvfabrikata, der returneres fra slutbrugerne til raffinaderierne til bearbejdning,
blanding eller salg. Der er som regel tale om biprodukter fra den petrokemiske fremstillingsproces. Gaelder
kun for raffinaderirdmaterialer.

3.2.1.4. Overforte produkter

Importerede mineralolieprodukter, der omklassificeres som rdmaterialer med henblik pa videreforarbejdning
i raffinaderiet. Leveres ikke til slutbrugerne. Galder kun for raffinaderirimaterialer.

3.2.1.5. Import

3.2.1.6. Eksport

Bemarkning vedrerende import og eksport: De mangder rdolie og olieprodukter, der importeres eller
eksporteres som led i aftaler om forarbejdning (dvs. raffinering for tredjemands regning). Réolie og NGL
anfores med egentligt oprindelsesland; raffinaderirdmaterialer og ferdigprodukter anferes med sidste
afsendelsesland. Indbefatter alle flydende gasser (f.cks. LPG), der udvindes ved genforgasning af importeret
LNG, og mineralolieprodukter, som importeres eller eksporteres direkte af den petrokemiske industri.

3.2.1.7. Direkte anvendelse

3.2.1.8. Lagerandringer

Lagertilgang anferes med et positivt tal, og lagerafgang med et negativt tal.

3.2.1.9. Observeret tilforsel til raffinaderierne

Dette defineres som den samlede observerede mangde olie (herunder andre carbonhydrider samt additiver),
der er tilfort raffinaderiprocessen (tilfersel til raffinaderier).

3.2.1.10. Raffinaderitab

Forskellen mellem den observerede tilforsel til raffinaderierne og disses bruttoproduktion. Der kan
forekomme tab under destillationen pé grund af fordampning. Tab angives med et positivt tal. Der kan
forekomme stigninger i volumen, men ikke i masse.

3.2.2. FORSYNINGER AF FARDIGPRODUKTER

Folgende aggregater skal indberettes for rdolie, NGL, raffinaderigas, ethan, LPG, nafta, biobenzin, ikke-
biobenzin, flybenzin, jetbrandstof af benzintypen, petroleumslignende biojetbreendstof, jetbrandstof af
petroleumstypen pé ikke-biobasis, anden petroleum, biodiesel, gas- og dieselolie pd ikke-biobasis, LSFO,
HSFO, jordoliekoks og andre produkter:

3.2.2.1. Tilgang af primarprodukter
3.2.2.2. Raffinaderiernes bruttoproduktion (galder ikke for rdolie og NGL)
3.2.2.3. Genbrugsprodukter (gzlder ikke for rdolie og NGL)
3.2.2.4. Raffinaderibrendsel (galder ikke for rdolie og NGL)
Bilag A, kapitel 2.3. Energisektoren — olieraffinaderier; omfatter ogsd braendsler, der anvendes til

raffinaderiernes produktion af elektricitet og solgt varme.

3.2.2.5. Import (gelder ikke for rdolie, NGL og raffinaderigas)
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3.2.2.6. Eksport (gaelder ikke for rdolie, NGL og raffinaderigas)

Bemaerkning vedrgrende import og eksport i afsnit 3.2.1 gelder ogsé her.

3.2.2.7. Bunkring (international setrafik) (gaelder ikke for raolie og NGL)
3.2.2.8. Overforsler mellem produkter
3.2.2.9. Overforte produkter (geelder ikke for raolie og NGL)

3.2.2.10. Lagerandringer (galder ikke for rdolie, NGL og raffinaderigas)

Lagertilgang anferes med et positivt tal, og lagerafgang med et negativt tal.

3.2.2.11. Observerede indenlandske bruttoleverancer

Observerede leverancer af feerdige mineralolieprodukter fra primerkilder (f.eks. raffinaderier, blandingsanlag
osv.) til hjemmemarkedet.

3.2.2.11.1. International luftfart (galder kun for flybenzin, jetbreendstof af benzintypen, petroleumslignende
biojetbrandstof, jetbreendstof af petroleumstypen pa ikke-biobasis)

3.2.2.11.2.  Hovedaktivitetsproducenter — kraftvaerker

3.2.2.11.3.  Vej (geelder kun for LPG)

3.2.2.11.4. National sejllads og jernbaner (galder kun for biodiesel og gas- og dieselolie pa ikke-biobasis)
3.2.2.12. Den petrokemiske industri

3.2.2.13. Tilbageforsler til raffinaderierne (gelder ikke for rdolie og NGL)

3.2.3. IMPORT EFTER OPRINDELSESLAND — EKSPORT EFTER BESTEMMELSESLAND

Import angives opdelt efter oprindelsesland, og eksport angives efter bestemmelsesland. Bemarkning
vedrgrende import og eksport i afsnit 3.2.1 galder ogsé her.

3.2.4. LAGRE

Folgende primo- og ultimolagre skal indberettes for alle energiprodukter, herunder for additiver/oxygenater,
men undtagen for raffinaderigas:

3.2.4.1. Lagre pd det nationale omrade

Beholdninger i Beholdninger i raffinaderitanke, bulkterminaler, tanke ved rerledninger, pramme og
kysttankskibe (ndr afsejlings- og ankomsthavn er i samme land), tankskibe i en medlemsstats havn (hvis
deres last skal losses i denne havn) og den nationale skibsfarts bunkring. Omfatter ikke olie i rerledninger,
jernbanetankvogne, lastvognstanke, bunkerolie (i havne) til sogdende skibe, servicestationer, detailfor-
retninger og bunkerolie i skibe pé sgen.
3.2.4.2. Lagre, der forvaltes for andre landes regning i henhold til bilaterale regeringsaftaler

Lagre pd det nationale omréde, der tilhorer et andet land, og hvortil adgangen er sikret ved en aftale mellem
de pigaeldende regeringer.

3.2.4.3. Lagre med kendt udenlandsk bestemmelsessted

Lagre pé det nationale omrade, der ikke er omfattet af punkt 3.2.4.2, og som tilherer og er bestemt til et
andet land. Disse lagre kan vere beliggende i eller uden for toldfrie omrader.

3.2.4.4. Andre lagre i toldfrie omrader

Lagre, der ikke er omfattet af punkt 3.2.4.2 eller 3.2.4.3, uanset om de er toldklareret eller ej.
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3.2.4.5. Lagre hos store forbrugere

Lagre, der er underlagt offentlig kontrol. Denne kategori omfatter ikke andre lagre hos forbrugerne.

3.2.4.6. Lagre om bord pd indgdende segdende fartgjer, der ligger i havn eller fortejet

Beholdninger, som er toldklareret eller ej. Denne kategori omfatter ikke beholdninger om bord pa fartgjer pa
dbent hav.

Omfatter ogsd olie i kysttankskibe, hvis deres afsejlings- og ankomsthavn er i samme land. Er der tale om
indgdende fartgjer, som anlgber mere end én udlosningshavn, anferes kun den mangde, der skal losses i det
indberettende land.

3.2.4.7. Offentlige lagre pd det nationale omrade

Ikke-militzere offentlige lagre pa det nationale omrade, dvs. som ejes eller kontrolleres af det offentlige, og
som udelukkende er oprettet med henblik pa nedsituationer.

Omfatter ikke statslige olieselskabers og elforsyningsverkers lagre og heller ikke lagre, der forvaltes direkte af
olieselskaberne for det offentliges regning.

3.2.4.8. Lagervirksomheders lagre pé det nationale omréade

Lagre, der forvaltes af private eller offentlige virksomheder, og som er oprettet udelukkende med henblik pa
nedsituationer.

Omfatter ikke private selskabers lagerforpligtelser.

3.2.4.9. Alle andre lagre pa det nationale omrade

Alle andre lagre, der opfylder betingelserne i punkt 3.2.4.1.

3.2.4.10. Lagre i udlandet, der forvaltes i henhold til bilaterale regeringsaftaler

Lagre, der tilherer det indberettende land, men som befinder sig i et andet land, og hvortil adgangen er sikret
ved en aftale mellem de pagaldende regeringer.

3.2.4.10.1.  Heraf: Offentlige lagre
3.2.4.10.2.  Heraf: lagervirksomheders lagre
3.2.4.10.3.  Heraf: Andre lagerbeholdninger

3.2.4.11. Lagre i udlandet, som er endeligt bestemt til import

Lagre, som ikke er omfattet af kategori 10, og som tilherer det indberettende land, men som forvaltes i et
andet land, hvorfra de skal importeres.

3.2.4.12. Andre lagre i toldfrie omrader

Andre lagre pa det nationale omrade, som ikke er omfattet af ovennavnte kategorier.

3.2.4.13. Indholdet af rerledninger

Olie (rdolie og olieprodukter), der er indeholdt i rerledninger, og som er nedvendig for at opretholde
oliestremmen i rgrledningerne.

Der skal desuden foretages en opdeling af mangderne pé de respektive lande for:
3.2.4.13.1.  ultimolagre, der forvaltes for andre landes regning i henhold til regeringsaftaler, opdelt efter modtagerland

3.2.4.13.2.  ultimolagre, der forvaltes for andre landes regning i henhold til regeringsaftaler, heraf i form af »stock ticketse,
efter modtagerland

3.2.4.13.3.  ultimolagre med kendt udenlandsk bestemmelsessted, efter modtagerland
3.2.4.13.4. ultimolagre i udlandet, som forvaltes i henhold til regeringsaftaler, efter beliggenhed

3.2.4.13.5. ultimolagre i udlandet, som forvaltes i henhold til regeringsaftaler, heraf i form af »stock tickets, efter
beliggenhed
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3.2.4.13.6. ultimolagre i udlandet, som er endeligt bestemt til import til indberetterens land, efter beliggenhed.
Ved »primolagre« forstds de bestdende lagre den sidste dag i den méned, der gir forud for
indberetningsmaneden. Ved »ultimolagre« forsts de bestdende lagre den sidste dag i referencemédneden.

3.3. Maileenheder
Mengder angives i kiloton.

3.4. Frist for fremsendelse af data
Senest 55 dage efter referencemédneden.

3.5. Geografiske preciseringer
Til brug for den statistiske indberetning anvendes praciseringerne i bilag A, kapitel 1, dog med felgende
undtagelse: Schweiz omfatter ogsé Liechtenstein.

4. NATURGAS

4.1. Berorte energiprodukter
Dette kapitel omfatter indberetning af naturgas.

4.2. Liste over aggregater
Folgende aggregater skal indberettes for naturgas:

4.2.1. Indenlandsk produktion
Al salgbar tergas produceret inden for landets granser, herunder offshoreproduktion, opgjort efter rensning
og udvinding af NGL og svovl. Omfatter ikke udvindingstab og maengder, der reinjiceres, frigives eller flares.
Omfatter ogsd de mangder, der anvendes i naturgasindustrien, ved gasudvinding, i rerledningsnet og i
gasbehandlingsanlaeg.

4.2.2. Import (indgange)

4.2.3. Eksport (udgange)
Bemaerkning vedrerende import og eksport: Alle mangder naturgas, som fysisk har passeret landets nationale
grenser, uanset om de er toldklareret eller ¢j. Dette omfatter mangder, der er i transit gennem landet;
transitmangder anfores som import eller eksport. Import af flydende naturgas omfatter kun den terre
salgbare akvivalent, herunder mangder, der anvendes til egetforbrug i genforgasningsprocessen. Mangder,
der anvendes til egetforbrug i forbindelse med genforgasning, anferes under Egenanvendelse og tab i
naturgasindustrien (jf. 4.2.11). Alle flydende gasser (f.eks. LPG), der udvindes ved genforgasning af
importeret LNG, anferes under »Tilgang fra andre kilder« under »Andre carbonhydrider« i kapitel 3 i dette
bilag (OLIE OG OLIEPRODUKTER)

4.2.4. Lagerandringer
Lagertilgang anfores med et positivt tal, og lagerafgang med et negativt tal.

4.2.5. Observerede indenlandske bruttoleverancer
Til denne kategori herer leverancer af salgbar gas til hjemmemarkedet, herunder de mangder gas, der
anvendes i gasindustrien til opvarmning og drift af udstyr (dvs. forbrug i forbindelse med gasudvinding, i
rerledningsnettet og i gasbehandlingsanlag). Transport- og distributionstab er ogsé omfattet.

4.2.6. Primolagre pd det nationale omrade

4.2.8. Ultimolagre pa det nationale omrade

4.2.9. Primolagre i udlandet
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4.2.10. Ultimolagre i udlandet
Bemarkning vedrerende lagre: omfatter naturgas lagret i sdvel gasform som i flydende form.

4.2.11. Egenanvendelse og tab i naturgasindustrien
De mangder, der anvendes i gasindustrien til opvarmning og drift af udstyr (dvs. forbrug i forbindelse med
gasudvinding, i rerledningsnettet og i gasbehandlingsanlag). Omfatter transport- og distributionstab.

4.2.12. Import (indgange) opdelt efter oprindelsesland og eksport (udgange) opdelt efter bestemmelsesland
Import (indgange) angives opdelt efter oprindelsesland og eksport (udgange) opdelt efter bestemmelsesland.
Bemarkningen vedrerende import og eksport i afsnit 4.2.3 galder ogsé her. Import og eksport indberettes
kun for nabolandet eller lande med direkte rorledningsforbindelser og for lande, hvor gassen er lastet pé et
transportskib, i tilfeelde af LNG.

4.2.13. Leverancer til elproduktion

4.3. Maleenheder
Mangderne skal indberettes i to enheder:

4.3.1. i fysiske maengder, i mio. m* (mio. kubikmeter), idet gassen antages at vare underlagt referencevilkdr (15 °C,
101 325 Pa)

4.3.2. i en enhed for energiindhold, nemlig TJ (terajoule), baseret pé evre breendverdi.

4.4. Frist for fremsendelse af data

Senest 55 dage efter referenceméneden.
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BILAG D
KORTFRISTEDE MANEDLIGE STATISTIKKER

I dette bilag gores der rede for indsamling af kortfristede manedlige energistatistikker for sd vidt angdr dakning, enheder,
referenceperiode, hyppighed, frister og ordninger for fremsendelse af dataene.

De udtryk, der ikke er forklaret i dette bilag, er forklaret i bilag A.

Folgende bestemmelser galder for alle dataindsamlinger, der er anfert i dette bilag:
a) Referenceperiode: Referenceperioden for de indberettede data er én kalenderméned.
b) Hyppighed: Dataene indberettes én gang om médneden.

¢) Fremsendelsesformat: Fremsendelse skal ske i overensstemmelse med den af Eurostat fastlagte relevante udvekslings-
standard.

d) Fremsendelsesmetode: Dataene fremsendes eller uploades elektronisk til Eurostats centrale dataportal.
1. IMPORT OG FORSYNING AF RAOLIE

1.1. Berorte energiprodukter

Dette kapitel omfatter indberetning af raolie.
1.2 Definitioner

1.2.1. Import

Import omfatter alle maengder rdolie, der enten fores ind pd medlemsstatens toldomréde eller kommer fra en
anden medlemsstat til andre formdl end transit. Réolie, der anvendes til lagertilgang, skal ogsd medtages.

Import omfatter ikke olie, der er udvundet af havbund, som en medlemsstat udever eneret over med henblik
pa udnyttelse, og som fores ind pa Fellesskabets toldomrade.

1.2.2. Forsyning

Forsyning omfatter den rdolie, der importeres, og den rdolie, der produceres i medlemsstaten i reference-
perioden. Forsyning omfatter ikke rdolie fra tidligere lagertilgang.

1.2.3. Cif-pris

Cif-prisen (omkostninger, forsikring og fragt) omfatter fob-prisen (frit om bord), som er den pris, der faktisk
er faktureret pd indladningshavnen/-stedet, ud over omkostningerne til transport, forsikring og afgifter
forbundet med rdolieoverforsel.

Cif-prisen af den réolie, som produceres i en medlemsstat, beregnes franko udlosningshavn eller franko
landegraense, dvs. fra det tidspunkt, hvor rdolien falder ind under indferselslandets toldjurisdiktion.

1.2.4. API-densitet

API-densitet er et madl for, hvor tung/let rdolie er i forhold til vand. API-densiteten indberettes efter folgende
formel med hensyn til veegtfylde (SG): API = (141,5 + SG) - 131,5

1.3. Liste over aggregater

1.3.1. Folgende aggregater skal indberettes for import af rdolie opdelt efter produktionstype og geografisk
produktionsomrade:

1.3.1.1. réoliens betegnelse

1.3.1.2. den gennemsnitlige API-densitet

1.3.1.3. det gennemsnitlige svovlindhold
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1.3.1.4. den samlede importerede mangde

1.3.1.5. den samlede cif-pris

1.3.1.6. antallet af indberettende enheder.

1.3.2. Folgende aggregater skal indberettes vedrerende forsyning af rdolie:
1.3.2.1. den leverede mangde

1.3.2.2. den vejede gennemsnitlige cif-pris.

1.4. Mileenheder

— BBL (tender) for 2.3.1.4 0g 2.3.2.1

— kt (1 000 ton) for 2.3.2.1

— % (procent) for 2.3.1.3

— °(grader) for 2.3.1.2

— §$ (US-dollar) pr. tende for 2.3.1.5 og 2.3.2.2
— $ (US-dollar) pr. ton for 2.3.2.2.

1.5. Gezldende bestemmelser
1. Referenceperiode:
En kalendermaned.
2. Hyppighed:
Ménedligt.
3. Frist for fremsendelse af data:
Senest én kalendermdned efter referenceméneden.
4. Fremsendelsesformat:
Fremsendelse skal ske i overensstemmelse med den af Eurostat fastlagte relevante udvekslingsstandard.
5. Fremsendelsesmetode:

Dataene fremsendes eller uploades elektronisk til Eurostats centrale dataportal.«
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AFGORELSER

RADETS GENNEMFORELSESAFGORELSE (EU) 2022/133
af 25. januar 2022

om at give Frankrig tilladelse til at indfere en serlig foranstaltning, der fraviger artikel 218 og 232 i
direktiv 2006/112/EF om det felles merveerdiafgiftssystem

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmadde,

under henvisning til Radets direktiv 2006/112/EF af 28. november 2006 om det falles merverdiafgiftssystem ('), serlig
artikel 395, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og
ud fra folgende betragtninger:

(1) Ved breve registreret i Kommissionen den 12. april 2021 og den 20. september 2021 anmodede Frankrig om
tilladelse til at indfere en serlig foranstaltning, der fraviger artikel 218 og 232 i direktiv 2006/112/EF (»den serlige
foranstaltning«), med henblik pa at indfere obligatorisk elektronisk fakturering for alle afgiftspligtige personer, der
er etableret pd Frankrigs omrdde. Denne forpligtelse omfatter fakturaer, der udstedes i forbindelse med transaktioner
mellem afgiftspligtige personer. Tilladelsen gnskedes bevilget for perioden fra den 1. januar 2024 til den
31. december 2026.

(2)  Kommissionen videresendte Frankrigs anmodning til de gvrige medlemsstater ved brev af 29. september 2021. Ved
brev af 30. september 2021 meddelte Kommissionen Frankrig, at den rddede over alle de oplysninger, der er
nedvendige for at kunne tage stilling til anmodningen.

(3)  Frankrig anferer, at indferelsen af en generel forpligtelse til elektronisk fakturering vil give fordele med hensyn til
bekeempelsen af momssvig og momsunddragelse. Forpligtelsen til at udstede elektroniske fakturaer kombineret med
fremsendelsen af yderligere transaktionsdata vil gere det muligt for skattemyndighederne i realtid at kontrollere, om
den angivne og den opkravede moms og de fakturaer, der udstedes og modtages, stemmer overens, hvorved
myndighedernes kapacitet til at forebygge og bekaempe momssvig forbedres. Det vil ogsd @ge kendskabet til
erhvervsaktiviteter i realtid, hvilket giver mulighed for at styre den gkonomiske politik, sd den sd ngje som muligt
folger den gkonomiske virkelighed.

(4)  Frankrig er af den opfattelse, at forpligtelsen til at udstede elektroniske fakturaer vil lette den frivillige overholdelse af
skattelovgivningen. Den vil gare det muligt at forenkle afgiftspligtige personers momsindberetningsforpligtelser ved
at indfere forhdndsudfyldte angivelser. Elektronisk fakturering vil medfere andre fordele for afgiftspligtige personer
sdsom kortere betalingsfrister, reduktion af omkostninger til trykning og porto, reduktion af omkostninger til og
forsinkelser af behandlingen af faktureringsdata eller reduktion af lageromkostninger. De besparelser og fordele,
som afgiftspligtige personer opndr gennem indferelsen af elektronisk fakturering, vil i vid udstreekning kompensere
for den oprindelige investering, som de skal foretage for at tilpasse deres systemer.

(5)  Ibetragtning af at den sarlige foranstaltning har et bredt anvendelsesomrade og er ny, er det vigtigt at evaluere den
sarlige foranstaltnings virkning pd bekampelsen af momssvig og momsunddragelse samt pd afgiftspligtige
personer. [ tilfelde af at Frankrig finder det nedvendigt at forlenge den sarlige foranstaltning, ber landet sammen
med anmodningen om udvidelse fremlaegge en rapport for Kommissionen, som indeholder en vurdering af den
sarlige foranstaltning i forhold til, hvor effektivt den bidrager til at bekempe momssvig og momsunddragelse samt
til at forenkle momsopkravningen.

(6)  Den serlige foranstaltning ber ikke pévirke de afgiftspligtige personers ret til at modtage fakturaer pd papir i
forbindelse med erhvervelser inden for Feellesskabet.

() EUTL 347 af 11.12.2006, s. 1.
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(7)  Den sarlige foranstaltning ber vaere tidsbegranset, sd det er muligt at foretage en vurdering af, om den i lyset af de
fastsatte mél er hensigtsmaessig og effektiv.

(8)  Den serlige foranstaltning stir i et rimeligt forhold til de tilstreebte mal, da den er tidsbegranset og vil blive
gennemfort gradvist. Fra 2024 vil forpligtelsen til at modtage elektroniske fakturaer geelde for alle afgiftspligtige
personer. Forpligtelsen til at udstede elektroniske fakturaer gaelder fra 2024 for store virksomheder, fra 2025 for
virksomheder med 250-4 999 ansatte og med en omsatning pd under 1,5 mia. EUR og fra 2026 for smd og
mellemstore virksomheder, herunder afgiftspligtige personer, der er omfattet af fritagelsen for sma virksomheder
som ombhandlet i artikel 282 i direktiv 2006/112/EF. Desuden er der ingen risiko for, at den serlige foranstaltning
giver anledning til momssvig i andre sektorer eller i andre medlemsstater.

(9)  Den sarlige foranstaltning pavirker ikke de samlede indtegter fra moms, der opkraeves i det endelige forbrugsled,
negativt, og den har ingen negativ indvirkning pa Unionens egne indtegter fra moms —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Uanset artikel 218 i direktiv 2006/112/EF gives Frankrig tilladelse til udelukkende at acceptere fakturaer, som er udstedt af
afgiftspligtige personer, der er etableret pd Frankrigs omréde, i form af dokumenter eller meddelelser, hvis disse dokumenter
eller meddelelser overfares i elektronisk format.

Artikel 2

Uanset artikel 232 i direktiv 2006/112/EF gives Frankrig tilladelse til at fastsette, at anvendelsen af elektroniske fakturaer,
der er udstedt af afgiftspligtige personer, som er etableret pad Frankrigs omrade, ikke forudsetter, at en modtager, som er
etableret pd Frankrigs omréde, accepterer anvendelsen af elektroniske fakturaer.

Artikel 3

Frankrig giver Kommissionen meddelelse om de nationale foranstaltninger, der gennemferer de sarlige foranstaltninger for
fravigelser, der er omhandlet i artikel 1 og 2.

Artikel 4
1. Denne afggrelse far virkning pd dagen for meddelelsen.
2. Denne afgorelse finder anvendelse fra den 1. januar 2024 til den 31. december 2026.

3. Hyvis Frankrig finder det nedvendigt at forleenge de serlige foranstaltninger for fravigelser, der er omhandlet i artikel 1
og 2, fremsender Frankrig en anmodning om forlengelse til Kommissionen sammen med en rapport, som indeholder en
vurdering af, hvor effektivt de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 3, har bidraget til at bekeempe momssvig og
momsunddragelse samt bidraget til at forenkle skatteopkravningen. Denne rapport skal indeholde en evaluering af
foranstaltningens virkning pa afgiftspligtige personer, og navnlig om foranstaltningen eger disses administrative byrder og
omkostninger.

Artikel 5

Denne afgarelse er rettet til Den Franske Republik.
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Udferdiget i Bruxelles, den 25. januar 2022.

Pd Radets vegne
C. BEAUNE
Formand
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DEN EUROPAISKE CENTRALBANKS AFGORELSE (EU) 2022/134
af 19. januar 2022

om fastsettelse af felles regler for Den Europaiske Centralbanks overforsel af tilsynsmaessige
oplysninger til myndigheder og organer med henblik pa at udfere de opgaver, som den er blevet
overdraget ved Ridets forordning (EU) nr. 1024/2013 (ECB/2022/2)

STYRELSESRADET FOR DEN EUROP/EISKE CENTRALBANK HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade,

under henvisning til Ridets forordning (EU) nr. 10242013 af 15. oktober 2013 om overdragelse af specifikke opgaver til
Den Europaiske Centralbank i forbindelse med politikker vedrerende tilsyn med kreditinstitutter (), sarlig artikel 4, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 4, stk. 3, i Traktaten om Den Europziske Union respekterer Unionen og medlemsstaterne
hinanden og bistdr hinanden ved gennemforelsen af de opgaver, der folger af traktaterne, og det kraeves i henhold til
artikel 13, stk. 2, at EU-institutionerne samarbejder loyalt med hinanden. Det kraves i henhold til forordning (EU)
nr. 1024/2013, at Den Europaiske Centralbank (ECB) samarbejder med andre nationale myndigheder og organer
og EU-myndigheder og organer.

(2)  For at ECB kan overholde artikel 3 og udfere de opgaver, der er overdraget den i henhold til artikel 4 i forordning
(EU) nr. 1024/2013, er det nedvendigt at overfare tilsynsmaessige oplysninger, som ECB besidder, til nationale og
internationale myndigheder og organer og EU-myndigheder og organer.

(3)  ECB kan i henhold til artikel 27, stk. 2, i forordning (EU) 1024/2013 med henblik pé at udfere de opgaver, som er
overdraget den i henhold til forordningen, og inden for de rammer og pa de betingelser, der er fastsat i den relevante
EU-ret, udveksle oplysninger med nationale eller EU-myndigheder og -organer i tilfelde, hvor den relevante EU-ret
giver kompetente nationale myndigheder lov til at videregive oplysninger til disse enheder, eller hvor
medlemsstaterne i henhold til den relevante EU-ret kan foranledige en sadan videregivelse.

(4)  Der findes ogsd omstendigheder, hvorefter ECB kan overfere tilsynsmassige oplysninger til myndigheder og
organer i henhold til en forpligtelse i medfer af EU-retten. For eksempel har de kompetente myndigheder i henhold
til artikel 80 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 575/2013 () pligt til efter anmodning fra Den
Europaiske Banktilsynsmyndighed (EBA) at fremsende alle de oplysninger, som EBA anser for relevante vedrerende
nye kapitalinstrumenter, der udstedes, for at EBA kan overvdge kvaliteten af de kapitalgrundlagsinstrumenter, der
udstedes af institutter i hele Unionen.

(5)  Overferslen af tilsynsmaessige oplysninger til myndigheder og organer forudsatter en vurdering af hensigtsmaes-
sigheden af en sddan overfersel, og denne vurdering er forbundet med udferelsen af de opgaver, der er overdraget til
ECB ved forordning (EU) nr. 1024/2013.

(6)  Det er som folge heraf nedvendigt at fastsaette faelles regler om overforslen af tilsynsmassige oplysninger, som ECB
besidder, til myndigheder og organer, som kan suppleres af aftalememoranda eller andre former for bilaterale eller
multilaterale instrumenter vedrerende sddanne overforsler indgdet af ECB med disse myndigheder eller organer.

(7)  De felles regler, der fastseettes i denne afgorelse, bar ikke berere bestemmelserne i andre instrumenter, hvori der
fastseettes specifikke regler om bestemte kategorier af overforsler af tilsynsmassige oplysninger til myndigheder og
organer. Det gaelder f.eks. i forhold til aftalememoranda, hvori ECB udgver sit politiske sken og forpligter sig til at
overfore oplysninger til bestemte modtagende myndigheder eller organer. Derudover ber de falles regler, der

() EUTL 287 af 29.10.2013, s. 63.
(¥ Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 575/2013 af 26. juni 2013 om tilsynsmessige krav til kreditinstitutter og om
@ndring af forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 1).
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fastsaettes i denne afgorelse, ikke finde anvendelse pa den overforsel af tilsynsmessige oplysninger, der reguleres i
forskellige retlige rammer, sdsom videregivelse af oplysninger til myndigheder, der varetager strafferetlig
efterforskning, parlamentariske undersogelsesudvalg og statsrevisorer. Anvendelsesomradet for denne afggrelse kan
dog ogsd omfatte overfersel af personoplysninger.

Denne retningslinje og andre instrumenter, hvori der fastsettes specifikke regler for overferslen af tilsynsmaessige
oplysninger, indebzrer politisk sken. De ber derfor vedtages i henhold til proceduren om ikke-indsigelse, der er
fastsat i artikel 26, stk. 8, i forordning (EU) nr. 1024/2013.

De regler, der faststtes i denne afggrelse og i andre instrumenter vedrgrende bestemte kategorier af overfarsler af
tilsynsmessige oplysninger ber anvendes af de ansatte, der har ansvaret for godkendelsen af sddanne overforsler,
som fastsat af direktionen. Direktionen er i henhold til artikel 11.6 i statutten for Det Europeiske System af
Centralbanker og Den Europaiske Centralbank ansvarlig for ECB’s lebende forretninger. I den forbindelse er det i
artikel 10.1 og 10.2 i afgarelse ECB/2004/2 () fastsat, at direktionen udever den administrerende ledelse for alle
ECB’s afdelinger. I henhold til artikel 13m.1 i afggrelse ECB/2004/2 omfatter direktionens kompetence, for sd vidt
angdr den interne struktur og ECB’s personale, tilsynsopgaver.

(10) Denne afgorelse bergrer ikke reglerne om overforslen af tilsynsmaessige oplysninger, som ECB besidder, til andre

myndigheder og organer eller tilsynsmaessige oplysninger, som de kompetente nationale myndigheder besidder,
som omhandlet i artikel 2, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1024/2013. Overferslen af tilsynsmaessige oplysninger, som
ECB besidder, til myndigheder og organer, der falder uden for denne afgerelses anvendelsesomrade, skal godkendes i
overensstemmelse med den relevante beslutningsprocedure —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

1.

Artikel 1

Genstand

I denne afgorelse fastsattes falles regler for overforslen af tilsynsmeassige oplysninger, som ECB besidder, til

myndigheder og organer som defineret i artikel 2, stk. 2.

2.

Denne afgorelse bergrer ikke reglerne om overforslen af tilsynsmaessige oplysninger, som ECB besidder, til andre

myndigheder og organer eller tilsynsmaessige oplysninger, som de kompetente nationale myndigheder besidder, som
omhandlet i artikel 2, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1024/2013.

Artikel 2

Definitioner

[ denne afgorelse forstds ved:

1)

stilsynsmessige oplysninger«: fortrolige oplysninger, som ECB besidder, hvis overfersel til myndigheder og organer
forudsetter en vurdering af hensigtsmeassigheden af en siddan overforsel, og denne vurdering er forbundet med
udferelsen af de opgaver, der er overdraget til ECB ved forordning (EU) nr. 10242013

»myndigheder og organer« nationale og internationale myndigheder og organer og EU-myndigheder og organer
undtagen kompetente nationale myndigheder som defineret i artikel 2, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1024/2013 og som
defineret i bilaget til denne afgorelse

»beslutning om at tildele opgaver« en beslutning, hvorefter direktionen tildeler en ansat, der skal godkende overforsler,
opgaven at anvende de regler, der er fastsat i denne afgerelse, og/eller, hvor det er relevant, de specifikke regler, der er
fastsat i de instrumenter, der finder anvendelse pa bestemte kategorier af overforsler af tilsynsmaessige oplysninger

Den Europeaiske Centralbanks afgerelse ECB/2004/2 af 19. februar 2004 om vedtagelse af forretningsordenen for Den Europaiske
Centralbank (EUT L 80 af 18.3.2004, s. 33).



31.1.2022 Den Europziske Unions Tidende L 20/277

4) »godkendelse af overfersel« ndr en ansat, der skal godkende overfersler, godkender en overfersel af tilsynsmessige
oplysninger til myndigheder og organer ved anvendelsen af denne afggrelse ogleller, hvor det er relevant, instrumenter
som indeholder specifikke regler, der finder anvendelse pa swrlige kategorier af overfersler af tilsynsmeassige
oplysninger, i henhold til en beslutning om at tildele opgaver.

Artikel 3

Felles regler for overforslen af tilsynsmessige oplysninger

1. ECB overferer tilsynsmassige oplysninger til myndigheder og organer, séfremt:

a) den galdende lovgivning tillader overforsel af sidanne tilsynsmaessige oplysninger til de pagaldende myndigheder og
organer, og betingelserne for en sddan tilladelse er opfyldt

b) de tilsynsmassige oplysninger er tilstreckkelige, relevante og ikke for omfattende i omfang hvad angdr de pagaldende
relevante myndigheders eller organers opgaver og

c) der ikke foreligger nogen tvingende grunde til at nagte videregivelse af sddanne tilsynsmassige oplysninger vedrerende
behovet for at undgé indgreb i Den Felles Tilsynsmekanismes funktionsméde og uathangighed, navnlig ved at bringe
udferelsen af dens opgaver i fare.

2. Hvis der foreligger tvingende grunde til at nagte videregivelse af de tilsynsmeassige oplysninger, der er omhandlet
ovenfor i stk. 1, litra c), treeffer Styrelsesrddet afgerelse om overforslen af tilsynsmassige oplysninger i medfer af den
procedure, der er fastsat i artikel 26, stk. 8, i forordning (EU) nr. 1024/2013.

3. De felles regler i stk. 1 bergrer ikke eventuelle specifikke regler som omhandlet i artikel 4.

Artikel 4

Instrumenter som indeholder specifikke regler

Denne afgorelse bergrer ikke andre instrumenter, hvori der fastsattes specifikke eller supplerende regler om bestemte
kategorier af overforsler af tilsynsmaessige oplysninger til myndigheder og organer.
Artikel 5

Godkendelse af overforsel

Ansatte, der skal godkende overfersler, er ansvarlige for at godkende ECB’s overforsel af tilsynsmessige oplysninger, og
anvender til dette formal de regler, der er fastsat i denne afggrelse og/eller, hvor det er relevant, eventuelle specifikke regler,
som er fastsat i instrumenterne omhandlet i artikel 4, i henhold til en beslutning om at tildele opgaver.

Artikel 6

Ikrafttraedelse

Denne afgorelse treeder i kraft pd femtedagen efter dens offentliggerelse i Den Europaiske Unions Tidende.
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Udfaerdiget i Frankfurt am Main, den 19. januar 2022.

Christine LAGARDE
Formand for ECB
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BILAG

Modtagende myndighed eller organ

Indledning og retsgrundlag

Europa-Kommissionen

Artikel 32 i SSM-forordningen (})

Den Europeiske Banktilsynsmyndighed (EBA), Den
Europwiske Vardipapir- og Markedstilsynsmyndighed,
Den Europaiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og
Arbejdsmarkedspensionsordninger, Det Europziske
Udvalg for Systemiske Risici

Artikel 53, stk. 2, i kapitalkravsdirektivet () sammenholdt
med artikel 35, stk. 1, i EBA-forordningen (*) eller artikel 80 i
kapitalkravsforordningen (%), artikel 15 i ESRB-
forordningen ()

Artikel 9a i EBA-forordningen

Nationale prudentielle tilsynsmyndigheder i Den
Europiske Union og Det Europaeiske @konomiske
Samarbejdsomride (E@S) vedrorende kvalificerede andele
og licensudstedelsesprocedurer eller andre procedurer
omhandlet i den relevante lovgivning

Artikel 56 og artikel 16, stk. 3, artikel 24, stk. 2, artikel 50,
stk. 4, i kapitalkravsdirektivet og tilsvarende bestemmelser i
EU-lovgivningen, sarligt artikel 26 og 60 i Solvens
[I-direktivet () og artikel 11 og 84 i MiFID-direktivet ()

Nationale kompetente myndigheder og
afviklingsmyndigheder, der deltager i et tilsynskollegie i
henhold til kapitalkravsdirektivet eller i ordninger i
henhold til FICOD eller krisestyringsgrupper

Denne kategori omfatter udvekslingen af oplysninger inden
for tilsynskollegier i henhold til kapitalkravsdirektivet og
FICOD og krisestyringsgrupper samt ikkediskretionzere
arlige opdateringer og ophavelser af skriftlige
koordinerings- og samarbejdsordninger,
koordineringsordninger i henhold til FICOD og
samarbejdsordninger for krisestyringsgrupper

Artikel 116 i kapitalkravsdirektivet for skriftlige
koordinerings- og samarbejdsordninger

Artikel 11 1 FICOD (¥) for ordninger for finansielle
konglomerater

Artikel 90, 97 og 98 i BRRD-direktivet (°) for
samarbejdsordninger vedrgrende krisestyringsgrupper

Artikel 88 og 90 i BRRD-direktivet for skriftlige aftaler
vedrerende afviklingskollegier.

Myndigheder der er en del af et kollegie for
AML/bekampelse af hvidvask af penge og finansiering
af terrorisme (CFT)

Artikel 117, stk. 5, i kapitalkravsdirektivet (for AML/CFT-
tilsynsmyndigheder og finansielle efterretningsenheder og
hvad angér deltagelse i det specifikke AML/CFT-kollegie. For
udveksling af oplysninger med andre typer af myndigheder,
der deltager i kollegiet, kan retsgrundlaget afvige (bemark:
AML/CFT-kollegier reguleres af falles retningslinjer om
samarbejde og udveksling af oplysninger med henblik pa
Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849 (*°)
mellem kompetente myndigheder, der forer tilsyn med
kreditinstitutter og finansielle institutioner og andre parter.
Disse retningslinjer er ikke adresseret til ECB).

AML/CFT-tilsynsmyndigheder, der underskrev den
multilaterale aftale om de praktiske betingelser for
udveksling af oplysninger i henhold til artikel 57a, stk. 2,
i direktiv (EU) 2015/849 (herefter »AML-aftalenc).

Artikel 117, stk. 5, i kapitalkravsdirektivet, artikel 3, stk. 4
og 5, i AML-aftalen

AML/CFT-tilsynsmyndigheder og medlemsstaternes
finansielle efterretningsenheder

Artikel 117, stk. 5, i kapitalkravsdirektivet og EBA’s
retningslinjer om samarbejde og udveksling af oplysninger
mellem prudentielle tilsynsmyndigheder, AML/CFT-
tilsynsmyndigheder og finansielle efterretningsenheder i
henhold til direktiv 2013/36/EU (EBA/GL/2021/15) (*)
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Nationale markedstilsynsmyndigheder i Unionen og
EOS

Artikel 56 i kapitalkravsdirektivet

Nationale forsikringstilsynsmyndigheder i Unionen og
EQS

Artikel 56 i kapitalkravsdirektivet

Indskudsgarantiordninger, kontrakt- eller
institutsikringsordninger, konkurrencemyndigheder

Artikel 56 i kapitalkravsdirektivet eller national lovgivning,
hvorefter der kraeves en udtalelse fra den prudentielle

tilsynsmyndighed

Nationale afviklingsmyndigheder i Unionen og EGS

Artikel 56 i kapitalkravsdirektivet

Nationale makroprudentielle tilsynsmyndigheder for
opgaver, der ikke er omfattet af anvendelsesomradet for
artikel 5 i SSM-forordningen

Artikel 56 i kapitalkravsdirektivet

Lovbestemte revisorer for signifikante institutter

Artikel 56, litra f), i kapitalkravsdirektivet

EBA's retningslinjer for kommunikation mellem de
kompetente myndigheder, der forer tilsyn med
kreditinstitutter, og den eller de revisorer og det eller de
revisionsfirmaer, der udferer den lovpligtige revision af
kreditinstitutterne (EBA/GL/2016/05) ('}

Nationale myndigheder, der har ansvaret for tilsynet
med de finansielle markeder, hvis de er udpeget i
henhold til artikel 24, stk. 1, i forbindelse med artikel 24,
stk. 4, litra h), i Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2004/109/EF (") (regnskabshindhaevere)

Artikel 56 i kapitalkravsdirektivet

Nationale myndigheder, der har ansvaret for
overvagningen af de personer, der er ansvarlige for at
foretage den vedtaegtsmassige revision af institutters,
forsikringsselskabers og finansieringsinstitutters
regnskaber (revisionshindhaevere)

Artikel 57 i kapitalkravsdirektivet

Nationale myndigheder, der har ansvaret for
overvagningen af de organer, der medvirker ved
likvidation og konkursbehandling af institutter og i
andre lignende procedurer

Artikel 57 i kapitalkravsdirektivet

Nationale myndigheder, der har ansvaret for
overvigningen af kontrakt- eller
institutsikringsordninger som omhandlet i artikel 113,
stk. 7, i kapitalkravsforordningen

Artikel 57 i kapitalkravsdirektivet

Nationale myndigheder, der har ansvaret for afslering
og efterforskning af overtraedelser af selskabsretten

Artikel 57 i kapitalkravsdirektivet

Nationale myndigheder, der har ansvaret for
overvagningen af betalingssystemer

Artikel 58 i kapitalkravsdirektivet

Internationale organer (Den Internationale Valutafond,
Verdensbanken, Den Internationale Betalingsbank,
Rédet for Finansiel Stabilitet)

Artikel 58a i kapitalkravsdirektivet, undtagen deling af data
(f.eks. moduler for gennemforelsesmaessige tekniske
standarder) til stresstest

31.1.2022
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Prudentielle tilsynsmyndigheder i tredjelande

Artikel 55 i kapitalkravsdirektivet

Udveksling af oplysninger i overensstemmelse med
ordninger (aftalememoranda, skriftlige koordinerings- og
samarbejdsordninger, institutspecifikke
samarbejdsordninger pé tvers af graenser udviklet af
krisestyringsgrupper, skriftlige afviklingsordninger eller ad
hoc-ordninger

Nationale markedstilsyns- eller
forsikringsmyndigheder eller lignende myndigheder i
tredjelande

Artikel 55 i kapitalkravsdirektivet og lignende ordninger
(aftalememoranda, skriftlige koordinerings- og
samarbejdsordninger, institutspecifikke
samarbejdsordninger pé tvers af greenser udviklet af
krisestyringsgrupper, skriftlige afviklingsordninger osv.) eller
ad hoc-ordninger

AML/CFT-tilsynsmyndigheder og finansielle
efterretningsenheder i tredjelande

Artikel 55 i kapitalkravsdirektivet og, hvor det er relevant,
aftalememoranda eller andre samarbejdsordninger

Afviklingsmyndigheder i tredjelande

Artikel 55 i kapitalkravsdirektivet, artikel 97 og 98 i BRRD-

L 20/281

direktivet, i forbindelse med andre gaeldende ordninger

(") Radets forordning (EU) nr. 1024/2013 af 15. oktober 2013 om overdragelse af specifikke opgaver til Den Europziske Centralbank i
forbindelse med politikker vedrerende tilsyn med kreditinstitutter (EUT L 287 af 29.10.2013, s. 63).

(*) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/36/EU af 26. juni 2013 om adgang til at udeve virksomhed som kreditinstitut og om
tilsyn med kreditinstitutter og investeringsselskaber, om andring af direktiv 2002/87EF og om ophzvelse af direktiv 2006/48/EF
0g 2006/49[EF (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 338) sammenholdt med EU’s gennemforelsesforordninger.

() Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 1093/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af en europeaisk tilsynsmyndighed
(Den Europaeiske Banktilsynsmyndighed), om @ndring af afgerelse nr. 716/2009/EF og om ophavelse af Kommissionens afgorelse
2009/78/EF (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 12).

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 575/2013 af 26. juni 2013 om tilsynsmaessige krav til kreditinstitutter og
investeringsselskaber og om @ndring af forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 1).

(°) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1092/2010 af 24. november 2010 om makrotilsyn pa EU-plan med det finansielle
system og om oprettelse af et europzisk udvalg for systemiske risici (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 1).

() Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/138EF af 25. november 2009 om adgang til og udevelse af forsikrings- og genforsik-
ringsvirksomhed (Solvens II) (EUT L 335 af 17.12.2009, s. 1).

() Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/65/EU af 15. maj 2014 om markeder for finansielle instrumenter og om andring af
direktiv 2002/92/EF og direktiv 2011/61/EU (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 349).

() Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/87EF af 16. december 2002 om supplerende tilsyn med kreditinstitutter, forsikrings-
selskaber og investeringsselskaber i et finansielt konglomerat og om andring af Radets direktiv 73/239/EQF, 79/267 [EQF, 92/49/EDF,
92/96/EDF, 93/6/EDF og 93/22/EQDF samt Europa-Parlamentets og Radets direktiv 98/78/EF og 2000/12/EF (EUT L 35 af 11.2.2003,
s. 1).

(’) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/59/EU af 15. maj 2014 om et regelsat for genopretning og afvikling af kreditinstitutter
og investeringsselskaber og om andring af Radets direktiv 82/891/EQF og Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2001/24/EF,
2002/47 [EF, 2004/25[EF, 2005/56/EF, 2007/36/EF, 2011/35/EU, 2012/30/EU og 2013/36/EU samt forordning (EU) nr. 1093/2010
og (EU) nr. 648/2012 (EUT L 173 af 12.6.2014, . 190).

(**) Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det
finansielle system til hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme, om andring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 648/2012 og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens direktiv 2006/70/EF
(EUTL 141 af 5.6.2015, s. 73).

(") Findes pd EBA’s websted www.eba.europa.eu.

(") Findes pd EBA’s websted.

(") Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2004/109/EF af 15. december 2004 om harmonisering af gennemsigtighedskrav i forbindelse
med oplysninger om udstedere, hvis veerdipapirer er optaget til handel pa et reguleret marked, og om @ndring af direktiv 2001/34/EF,
EUT L 390 af 31.12.2004, s. 38.
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BERIGTIGELSER

Berigtigelse til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/1 af 20. oktober 2021 om @ndring
af Europa-Parlamentets og Réidets forordning (EU) 2021/821 for si vidt angdr listen over produkter
med dobbelt anvendelse

(Den Europeeiske Unions Tidende L 3 af 6. januar 2022)

Side 142, Bilaget, punkt 3B001.f affattes sdledes:
»f. Felgende litografiske udstyr:

1. Step and repeatudstyr (direkte waferstepper) eller step and scanudstyr (scanner) til positionering og eksponering i
forbindelse med waferprocesser ved brug af foto-optiske eller rentgenmetoder og med en eller flere af folgende
egenskaber:

a. Lyskildebelgelangde kortere end 193 nm eller

b. Istand til at frembringe et menster med en ‘mindste detaljeoplosning’ (MRF) pd 45 nm eller derunder.
Teknisk note:

»Mindste detaljeoplesning« (MRF) beregnes efter felgende formel:

MRF = (lyskildens bglgeleengde i nm) x (K-faktor)
bleendetal

hvor K-faktor = 0,35.

2. Litografiske udstyr til pragning, der kan frembringe detaljer pa 45 nm eller mindre;

Note: 3B001.f.2 omfatter:
— Mikrokontakttrykkeredskaber
— Varmepreegningsredskaber
— Litografiske redskaber til nanopreegning
— Litografiske (S-FIL) redskaber til step-and-flash-preegning.
3. Udstyr, der er specielt konstrueret til maskefremstilling med alle folgende egenskaber:
a. En afbgjet fokuseret elektronstrdle, ionstréle eller » laser« strle og
b. Med en eller flere af folgende egenskaber:

1. En fuld halvvaerdibredde (FWHM) pletstorrelse, der er mindre end 65 nm, og en billedplacering pd mindre
end 17 nm (gennemsnit + 3 sigma) eller

2. Ikke anvendt

3. En fuld halvverdibredde (FWHM) pletstorrelse, der er mindre end 65 nm, og en billedplacering pa mindre
end 17 nm (gennemsnit + 3 sigma).

4. Udstyr, der er konstrueret til behandling af indretninger, og som bruger direkte skrivemetoder, med alle folgende
egenskaber:

a. En afbgjet fokuseret elektronstréle og
b. Med en eller flere af folgende egenskaber:
1. Strdle med en minimumsterrelse pd hejst 15 nm eller

2. Overlay error pd mindre end 27 nm (gennemsnit + 3 sigma).c
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